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CraTbs MOCBSIIEHA BOIPOCY UCIIONB30BaHHS IIOBTOPA KaK (QUTYPHI PEUM B XyHZOKECTBEHHOM IIPOU3BEICHUU.
B gacTHOCTH, pacCMOTpEHBI 0COOCHHOCTH HCIOIB30BaHUS MOBTOPOB B cka3ke P. Kummuara «How the Whale Got
His Throaty: BEISBICHBI OCHOBHBIE BHIBI TOBTOPOB, IPOAHATH3UPOBAHBI M OIIMCAHBI BRIITOTHICMbIC UMH (DYyHKIINH,
JielTaeTCs aKIeHT Ha WCITOJIF30BAaHUH MTOBTOPOB KakK OTHON M3 WHAMBHAYAIbHO-aBTOPCKHX 0COOCHHOCTEH TBOP-

YCCTBaA IMUCATCIIA.

KawueBsle caoBa: ckaska, qbueypa pedu, 36yKosble noemopbul, jJ1eKcuvecKkue noemopusl, CUHmaxcuivecKkue no-

8mMopbl, GYHKYUU NOEMOPO8.

IToBTOp, sABNSASICH MPOAYKTUBHBIM CIIOCOOOM Opra-
HU3AIUH CIIOBECHOTO MaTepHualia, HOCUT YHUBEpCallb-
HBII XapakTep U IIUPOKO HCIOJb3YyeTCsl B TEKCTax
Pa3IMYIHON CTUIAUCTHYECKOW UM (PYHKIIMOHAILHOM
HanpasineHHocTH. Kak ogHa u3 spkux ¢uryp peun
MOBTOP UTPAET 0COOYIO POJIb B TUTEPATYPHBIX XyHO0-
KECTBEHHBIX NPOU3BEJCHUAX KaK MOITHUECKOTO, TaK
U MIPO3aHUYECKOTO XapaKTepa.

[Toaxonbl K U3yYEHHIO CYITHOCTH M (YHKIUH 11O-
BTOPa MEHSIU CBOI BEKTOp B XoJe ucropuu. Tak,
B Hadase XX B. IOBTOP paccMaTPUBAJICS IIaBHBIM
00pa3oM ¢ IUTepaTypoOBEJUCCKUX MTO3ULIHH, TOITOMY
OCHOBHOM aKILEHT B (hMIIOJIOTHICCKUX HCCIICAOBAHNU-
SIX 9TOTO MEPUOAA AETAJCS Ha CYLIIHOCTH MOBTOPA KaK
9KCIPECCHBHOTO CPEJCTBA YKPAIICHHUS PEYH.

C mo3unuil JUHTBUCTHKU TOBTOpP HadyWMHAeT
n3yuatbesd B 1950—70-x rr. JIuHrsuctTuueckue uc-
CJIEIOBAHUS 3TOrO MEPUOJIa XAPAKTEPUIYIOTCS pac-
CMOTpPEHHEM HE TOJIbKO OPHAMEHTaJbHOW (YHKIIHH
MOBTOPA, HO M U3yYEHUEM MOBTOPA C TOYKH 3PCHHUS
€ro pOoJI B OpraHU3alMH TEKCTa B IeoM. TekcTo-
M CTUIIe00pa3yomuii MOTeHIINall TOBTOPOB pac-
cmaTtpuBaercs B padorax 0. M. Jlormana (1970),
W. P. Tanpnepuna (1976), B. M. XXKupmyHckoro
(1977), B. I'. T'aka (1979), B. II. Mocksuna (1993),
H. JI. Apytronosoii (1999) u ap.

OTaenbHbI HHTEPEC NPEACTABISIET U3yUYEHUE POIU
MTOBTOPOB B (DOHO-PUTMHYECKOW OPraHU3AIINH TEKCTa,
MTOCKOJIBKY JaHHBIH BOMPOC JOCTATOYHO XOPOIIO U3-
y4€H B OTHOIICHNH IT033UHU M HEJOCTAaTOYHO TITyOOKO
WCCIJIEZIOBAH B OTHOIICHUH XYJ0KECTBEHHOW MPO3HI.

PackpsiBas cymHocts nosropa, . B. ApHoinba
npejjaraeT cienyruiee ero onpenenenue: «llo-
BTOPOM (MJIM pempr30ii) Ha3bIBaeTCs GUrypa peuw,
KOTOpasi COCTOUT B MOBTOPEHUHU 3BYKOB, CIIOB, MOp-

(heM, CHHOHIMOB WJIM CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKLIUN
B YCIOBUAX AOCTATOYHOM TECHOTHI Psia, TO €CTh JI0-
CTaTOYHO OJU3KO JIPYT OT JApyra, YTOObI UX MOKHO
owu10 3aMetuTh» [1. C. 90].

HecMorpst Ha MHOroo0pasue hopM BBIpAKCHUS
JMaHHOHM (DUTYpPBI peur, B TUHIBUCTUKE MPUHSATO BbI-
JIeTISITh YeThIPE OCHOBHBIX THIIA TTOBTOPOB: 3BYKOBHIE,
JICKCUYECKUEe, CHHTAKCUUYECKHE U JICKCUKO-CUHTAaK-
CHYECKHE.

Kaxnplii U3 BHIICYMOMSHYTBIX TUIIOB MOBTOPA
HMEET CBOH HAOOp CIOCOOOB BBIPAKEHUS M BKIIIO-
qaeT B ceOsl ps moaABUIOB. Tak, K OCHOBHBIM BHIaM
3BYKOBBIX TTOBTOPOB MOKHO OTHECTH aJUIUTEPAIIHUIO,
acconanc u pudmy [2; 3]. Jlekcuueckre MOBTOPHI
MOJPA3NCIIAIOTCS Ha KOHTAKTHBIC U JTUCTAHTHBIC
[1. C. 98]. CuHTaKCMYECKHUE MOBTOPHI BKIIOYAIOT B
ce0s1 mapaJuIeIbHbIe KOHCTPYKIIUU, OCHOBAaHHBIC Ha
MTOBTOPE OJHOPOIHBIX WICHOB MPEIIOMKECHHS, TIOBTO-
pe MEeNbIX MPEIOKCHUN WU MPUIATOTHBIX JacTeH,
MOBTOpE IeNbIX ab3ares. K Jekcuko-cHHTaKCcHYIeC-
KUM TTOBTOpaM OTHOCSTCA aHadopa, smudopa, pa-
MOYHBIH MTOBTOP, aHAJUIUIOCUC, MHOTOCOIO3ME [4; 5].

[llnpokoe mpUMEHEHNE aBTOPAMH AHHOTO IIPH-
eMa 0OBSICHACTCS TAKUMH €TO XapaKTepUCTHKAMH,
KaK dKCIIPECCUBHOCTH, YHUBEPCATHLHOCTD, CTUIIH-
CTUYeCcKass MHOTO(DYHKIIHOHATEHOCTh W BO3MOXK-
HOCTH COYETAEMOCTH C IPYTUMHU CTUIIHCTHICCKUMHU
CpencTBaMu.

Ilens Hamreil craTb — paccMOTPETh crenudu-
Ky HCIIOJIB30BaHUS MMOBTOPOB B CKAa3Ke M3BECTHOTO
anruiickoro nucarens Penpspaa Kunnunra «How
the Whale Got His Throat». B coorBeTcTBHM C 1M0-
CTaBJICHHOM LENBIO B XOJI€ HAIIETO UCCIEIOBAHUS
MBI TIOMBITAEMCSl BBISIBUTD BECh CIIEKTP IOBTOPOB
B TEKCTE CKa3KH, a TakKe MPOAHAIH3UPOBATH H
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MoAPOOHO onucaTh (PYHKIMH JaHHON (PUTYpBI peun
B HCCIIEIyeMOM MaTepHaiie.

Wrak, nepBelii 31IM3011 aHATU3UPYEMOU CKAa3KHU I10-
BECTBYET O OOJIBIIIOM KUTE U €ro XKU3HU B OKEaHe.
JIaHHBIN OTPBIBOK COJIEPKUT MOBTOPHI PAZIUUYHBIX
BuJI0B. [IpuBeaeM npumepsr:

In the sea, once upon a time, O my Best Beloved,
there was a Whale, and he ate fishes. He ate the
starfish and the garfish... [6]

B yka3aHHOM (parmMeHTE MBI MOYKEM BBISIBUTh aHa-
JUITIOCUC (WIIH TIOBTOP-TIOJIXBAT) CIIOBOCOYETAHUS /e
ate, KOTOPBIN CIY>)KUT B IIEPBYIO O4EPE/Ib LIS YCTaHOB-
JICHUSI JIOTUKO-CMBICIIOBO CBSI3M MEXTy JABYyMs TIpeJi-
noxeHusiMu. Kax mormonauTtensHas QyHKIMs MOBTOpa
B JIaHHOM KOHTEKCTE BBICTYIIAeT (DYHKIUS YCHIICHHS
neiictBus. [lanee aBTOp MEPEUHCIISIET, 9YTO UMEHHO €1
KHT, HACKOJIbKO Pa3HOOOpa3eH ObLI ero paryoH:

He ate the starfish and the garfish, and the crab
and the dab, and the plaice and the dace, and the
skate and his mate, and the mackereel and the pick-
ereel, and the really truly twirly-whirly eel [Ibid.].

[lepBoe, uTo oOpamaer Ha cebs BHUMAHUE, TO
LENbIA psiJl MapayiebHbIX KOHCTPYKIUH B cOYeTa-
HHUH ¢ MHOTOCOI031MeM. [lapaienbHbie KOHCTPYKIIUH,
OCHOBaHHBIC Ha MTOBTOPE OJHOPOIHBIX JIOMOTHCHUH,
CITY>KaT JJIsl CO3Z[aHMsI PUTMa B IOBECTBOBAaHHH, TOTIA
KaK MHOTOKpPAaTHBIU MOBTOP CO103a and BBIMOJHSET
($yHKIMIO 00BEAMHEHNS, BhIpaxkasi 00NN OOIBIION
00beM moemgaeMoii KuToM (hayHBI.

Hexnb3st He OTMETUTH TaK)K€ MHOTOKpPATHOE HC-
MoJib30BaHue puMbl B IPEAJIOKEHUH. TakK, aBTop
pudmyeT Ha3BaHUS PHIO U MOPCKHUX KUBOTHBIX, KO-
TOpbIe BXOAWMJIN B PAllMOH KWTa: starfish — garfish,
crab — dab, plaice — dace, skate — mate, mackereel
— pickerel. ITapsl pudMyIOImMXcs CIOB MPEACTaBIA-
10T c000# MOTHYIO pU(MY U BBIIOTHIIOT PUTMOOOpa-
3YHOIIYIO (PYHKIIHIO, 2 TAKIKE aKICHTUPYIOT BHUMaHUE
YUTATENsl HA KOJMYECTBE U MHOTOOOPa3uu MOPCKUX
CYLIECTB, €KETHEBHO IOMAJ[aBIINX B IIOTKY KHUTA.

duHaNbHAs YacTh JaHHOTO MPEUIOKESHHUS HILTHOCT-
pUPYET MpPUMEp HCIOIb30BaHUS HEMOIHON pUDMBI
really — truly — twirly-whirly. TloMumo 3TOTO, BBI-
CKa3bIBaHUE COJACPKUT ajmutepanuto: really truly
twirly-whirly eel. TloTop cormacHoro [l] mpugaer
MMOBECTBOBAHUIO MEIIOJJUYHBIA XapaKTep.

MpICIh O TOM, YTO KUT MPAKTUYECKU OITyCTOIIAI
MOpE U3-3a CBOETO0 HEYEeMHOTO alleTHTa, MO JYepPKH-
BAETCS C IMOMOIIBIO JUCTAHTHOTO JIEKCHYECKOTO I10-
BTOpa in all the sea B cleAyrOIIeM BbICKAa3bIBAHUU:

All the fishes he could find in all the sea he ate
with his mouth — so! Till at last there was only one
small fish left in all the sea... [1bid.]

Jlanee B MOBECTBOBAHUH MOSIBISICTCS €I[E OJMH
MEepCOHaX — MaJieHbKasi XUTpas peiOKa, KoTopas
CHOBaJla y MPABOTO yXa KUTA M HAIICIMThIBAIA EMY

CBOM COBETHI. B M300pakeHHH JaHHOTO MEPCOHAKA
Kurmuinar npuberaer K UCIOJIB30BAHUIO allTUTEpa-
nuu. Tak, moBTOp cornacHoro [s] co3naet 3¢ ekt
CYITECTHUHU, OMOTasi U300Pa3UTh METOT PHIOKU H
HIypIlaHUE €€ TUIABHUKOB!

Till at last there was only one small fish left in all
the sea, and he was a small ‘Stute Fish, and he swam
a little behind the Whale's right ear, so as to be out
of harm's way. <...> And the small ‘Stute Fish said
in a small ‘stute voice... [1bid.]

ABTOp TIpeACTaBIIIeT MaJIEHbKYIO PbIOKY Ha KOH-
TpacTe ¢ OrpOMHBIM KUTOM. J[MCTaHTHBIN JIeKcu4ec-
KW TIOBTOP TpWIJIaraTelIbHOTO small B BhIIIETIPUBE-
JIEHHOM OTpPBIBKE NMPHUBJIEKaeT BHUMAaHUE YUTATEIIS
W CITy’)KWT JIJISl YCUJICHUS 3HAUEHUs JaHHOTO CIIOBA,
KOTOpPOE TIOBTOPSIETCS U Jajiee M0 TeKCTY:

‘Nice,’ said the small ‘Stute Fish [Ibid.].

The small ‘Stute Fish went and hid himself in the
mud under the Door-sills of the Equator [Ibid.].

XKenast u3bexarp nevanbHONW y4acTH OKa3aThCs B
YpeBe KUTa, XUTPasi MaJCHbKAs PhIOKA COBETYET KUTY
nonpo0OOBaTh Ha BKYC HEYTO HOBOE — MOpPSIKA — H
00BSICHSICT, KaK 3TOr0 MOPSIKa HAWTH:

‘If you swim to latitude Fifty North, longitude
Forty West <...>, you will find, sitting on a raft, in
the middle of the sea, with nothing on but a pair of
blue canvas breeches, a pair of suspenders <...>,
and a jack-knife, one ship-wrecked Mariner, who, it
is only fair to tell you, is a man of infinite-resource-
and-sagacity’ [1bid.].

IlocnenoBaB coBeTy pHIOKH, KUT OTIPaBUIICS Ha
MOMCKHU MOPSIKA!

So the Whale swam and swam to latitude Fifty
North, longitude Forty West, as fast as he could
swim, and on a raft, in the middle of the sea, with
nothing to wear except a pair of blue canvas breech-
es, a pair of suspenders <...>, and a jack-knife, he
found one single, solitary shipwrecked Mariner, trail-
ing his toes in the water [1bid.].

JlanHpIi ab3am HHTEPECEH TEM, UTO MPAKTHIEC-
KM MOJTHOCTBIO MOBTOPSET MPEIbIIyIlee BbICKA3bI-
BaHHE, TO €CTh 3]IeCh HAOIIOIAETCS MOBTOP IIEJIBIX
ab3aleB — IpHeM, XapaKTepHBIN IS (OIBKIOPHOM
CKa3KM U HETUITUYHBIN JUIsl CKa3KU JINTEPaTypPHOI.
Bornee Toro, cnexyromnuii ab3ar TOBeCTBOBAHUS TaK-
K€ TIOBTOPSIET OOJIBIIYIO YaCTh BHICKAa3bIBAHUH, paHee
YIOMSIHYTBIX B Npeabaymux adsamax. Takum oOpa-
30M, MBI HaOJI01aeM TPOEKPaTHBINA MOBTOP, OCHO-
BaHHBIN HA MaKpomnapauienusmMe (IIOBTOpe KPYITHBIX
(parMeHTOB TEKCTa), 4TO emie Oojblie cOMmKaeT
KUIUTMHTOBCKOE MTOBECTBOBaHUE C TPaJUIIMOHHOM
(OJIBKIIOPHOM CKA3KOM:

Then the Whale opened his mouth back and back
and back till it nearly touched his tail, and he swal-
lowed the shipwrecked Mariner, and the raft he was
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sitting on, and his blue canvas breeches, and the sus-
penders <...>, and the jack-knife... [6]

MenoIu4YHbIM, HAIEBHBIM TOBECTBOBAHUE CKA3KU
JIeNIat0T 3BYKOBBIC ITOBTOPBI. TaK, alIUTepaIus B cie-
OYRIIUX (GparMeHTax UCHOJIb3YETCs I CO3/IaHHUs
OTIPE/ICIICHHOTO MEJIOANYECKOTO d(dekra:

Nice but nubbly.

..till it nearly touched his tail...

...turned round three times on his tail [Ibid.].

OTMETHM TaKXe HeCKOJIbKO IIPUMEPOB HCII0JIb30-
BaHUs aCCOHAHCA B TEKCTE ITOBECTBOBAHMUS:

Then the Whale stood up on his tail and said...

“Then fetch me some,” said the Whale, and he
made the sea froth up with his tail [6].

B nanHBIX (hparmMeHTax Tekcta HabIromaeTcs
MOBTOp TitacHoro [ei] B cioBax Whale, tail, made.
OyHKnMel accoHaHca 37€Ch MOXKHO CYUTATh CO3/a-
HUE TaK Ha3bIBa€MOW BHYTPEHHEH pU(MBbI, KOTOpas,
B CBOIO OY€pE/ib, CIOCOOCTBYET PUTMHUUYECKON Opra-
HU3ALUU BBHICKA3bIBAHMS.

@yHKIUSA BBIAEICHUSA U XapaKTEPUCTUKU NEUCTBUN
[JIABHOT'O MEPCOHAXKa — KUTA — PEalu3yeTcs B TEK-
CT€ Ha OCHOBE KOHTAKTHOI'O JICKCHYECKOTO [TOBTOPA B
COYCTAHHU ¢ MHOTOCOKO3UEM, HAIPUMED:

So the Whale swam and swam...

Then the Whale opened his mouth back and back
and back...

So the Whale swam and swam and swam...

...and opened his mouth wide and wide and wide...
[Ibid.]

Jlanee mpoaHaIM3UPYEM OJIMH U3 SPKUX MU30/10B
CKa3KH, KOTOPbIH MILTIOCTPUPYET MOBEJCHUE MOPSIKA,
BCE-TAaKU OKAa3aBIIEroCs B UpeBE KUTA!

Then the Whale <...> swallowed them all down
into his warm, dark, inside cup-boards...

But as soon as the Mariner <...> found himself
truly inside the Whale's warm, dark, inside cup-
boards... [1bid.]

JlucTtanTHbII OBTOp (parmenta warm, dark, in-
side cup-boards BBHITIONHSET CBA3YIONUIYIO (DYHKIIHIO,
TO €CTh CIYXKHUT CPEJICTBOM CMBICIIOBOM CBSI3U MEKTY
IBYMs a03allaMi TIOBECTBOBaHHUSI.

N300paxast MONBITKA YeJIOBEKa BBIOPATHCS U3 JIO-
BYIIIKH, aBTOP UCIIOJIB3YET MapaijielibHble KOHCTPYK-
MU, BBIPAXKCHHBIC IOBTOPOM OJIHOPOJHBIX CKa3y-
€MBIX, B COYCTAaHHH C MHOTOCOIO3UEM:

...he stumped and he jumped and he thumped and
he bumped, and he pranced and he danced, and he
banged and he clanged, and he hit and he bit, and
he leaped and he creeped, and he prowled and he
howled, and he hopped and he dropped, and he cried
and he sighed, and he crawled and he bawled, and
he stepped and he lepped... [Ibid.].

TToBTOPBI JAaHHOTO POJia BHIMOJHSIIOT HE TOJIBKO M-
(batuueckyo QYHKIHUIO, aKIIEHTUPYsS] BHUMaHHE Ha

pasHooOpa3uu U NIMHAMHUKE ACHCTBUU MEpPCOHAXKA,
HO W JICNIAIOT [TOBECTBOBAHKME HEOOBIYAHO PUTMHY-
HBIM, OJIM3KUM K TIOBECTBOBAHHMIO Mo3THUecKoMYy. He-
MaJIOBaXHYIO POJIb B CO3JaHUM PUTMA U BbIICICHUH
CMBICITIa B JAHHOM ()parMeHTE UrPaeT TAKKE MCIIOIb-
3oBaHue pubMbl: stumped — jumped, thumped —
bumped, pranced — danced, banged — clanged,
hit — bit, leaped — creeped, prowled — howled,
hopped — dropped, cried — sighed, crawled —
bawled, stepped — lepped. Taxum 06pazom, SKCIIpec-
CUBHBIN 3P (EKT yCHIMBACTCS 3a CUET KOMILJICKCHOTO
WCTIOJIb30BaHMS PA3IIMYHBIX BUJIOB IOBTOPA B paMKax
OJTHOTO KOHTEKCTA.

WHTepecHbIME, Ha HAIl B3IISLI, SBISIOTCS MTOBTO-
PBI, CBSI3aHHBIE C H300paKeHHEM TIepCOHaKa MOPSKA.
Tak, ans XapakTepUCTUKH TaHHOTO Teposi KaK 4elno-
BeKa 0e3rpaHuYHOI MYIPOCTH U H300peTaTeIbHOCTH
aBTOp MOBTOPSET: @ man of infinite-resource-and-sa-
gacity. JIlaHHBII TUCTAHTHBIN IOBTOP BBIPA)KAETCS B
BHJIe SU(OPHI, 3aBEpIIAIOIICH TpU ab3aria MoBecT-
BOBAaHHs, a TAK)KE B BUJE OTIACIbHBIX (hpa3 BHYTpH
BBICKA3bIBAHMUS:

...it is only fair to tell you, is a man of infinite-
resource-and-sagacity.’

...because he was a man of infinite-resource-and-
sagacity.

But as soon as the Mariner, who was a man of
infinite-resource-and-sagacity ...

‘I ought to have warned you that he is a man of
infinite-resource-and-sagacity.’

But while the Whale had been swimming, the Mar-
iner, who was indeed a person of infinite-resource-
and-sagacity ... [1bid.]

ABTOpCKHMI aKLIEHT HAa JAHHOU XapaKTEepHUCTH-
Ke MEepCOoHaXKa ABIsAeTCSA HE ciydailHbiM. IToBTOD
bpassl a man of infinite-resource-and-sagacity, a
TaKXKe ellle OJMH JIMCTAHTHBII MOBTOp — the sus-
penders — BBIOTHSIOT dM(pAaTHICCKYI0 (PYHKIHUIO U
CO3/aI0T OOIIUI CTEPIKEHbB JIJISi TOCTPOCHUS TEKCTA.
Ha npoTsbkeHnn BCero cKa3ouHOro MOBECTBOBAHMSI
KHIIMHT MHOTOKpPATHO HAIIOMUHAET O MOATKKAX
JUIsl OPIOK M TIPOCHUT FOHBIX YMTareseil He 3a0bIBaTh
0 HUX:

...(you must not forget the suspenders, Best Be-
loved) ...

...(you must particularly remember the suspend-
ers, Best Beloved)...

...the suspenders (which you must not forget)...

...(Have you forgotten the suspenders?)...

...(now, you know why you were not to forget the
suspenders!)... [1bid.]

OmnucaHHbIE BBIIIE JUCTAHTHBIE TIOBTOPHI SBIISIOT-
¢s1 CBO€0Opa3HBIM pepPEHOM U TAIOT YUTATEIIO OTBET
Ha CaMbIil [JIaBHBIA BOMPOC CKa3KH: KaK BCE-TAKH y
KHTa MMOSIBUIIACH TaKasl TIOTKa?
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MyapocTh 1 H300peTaTelIbHOCTh MOPSIKA MTO3BOJIHU-
M eMy J1o0partbes 10 pojiHOTo Oepera:

‘Nay, nay!’said the Mariner. <...> Take me to my
natal-shore and the white-cliffs-of-Albion ...

So the Whale swam and swam and swam <...>
and at last he saw the Mariners natal-shore and the
white-cliffs-of-Albion... [Ibid.]

JlMcTaHTHBINM MMOBTOP CIIOBOCOYETaHUs natal-shore
and the white-cliffs-of-Albion cIyXHUT JJIs1 TOTHKO-
CMBICIIOBO¥ CBSI3U JIBYX a03alleB C OJTHON CTOPOHBI
W BBHITIONHSET dM(paTHYECKYI0 (QYHKIUIO C IPYTroii,
MOTYEPKHBast TEIJIOE OTHOIIEHUE MOPSIKA K POJIHOM
3emJie. BbiOpaBImch U3 upeBa KnuTa, YeJIOBEK Ipero-
JlaJl KATY YpOK. ABTOp IIUTHPYET CIIOBa MEPCOHAKA
B BUJIE JIByCTHIINS, KOTOPOE 3BYYUT U KaK Ha3uja-
HUE, U KaKk CBOeoOpa3Has urpa cioB Ojaromaps uc-
MOJIb30BaHUIO pUPMYIOIINXCS €AUHUI B (PUHAIBHOM
MTO3UIHH:

By means of a grating

1 have stopped your ating [1bid.].

3aKIFOYUTEIbHBIN M30/] CKa3KU, OMUCHIBAONIUI
PE3YNBTAT OMACHOTO MPUKIIOYCHUS MOPSKA, UMEET
0co00¢ NHTOHAITMOHHO-PUTMHUYECKOE 3BYJIaHHE, KO-
TOPOE CO37ACTCS MCIOIB30BAHIEM IIEPEUHCICHHUS B
COUYCTAHUU C MHOTOCOIO3HEM:

And he stepped out on the shingle, and went home
to his mother, who had given him leave to trail his
toes in the water; and he married and lived happily
ever afterward [1bid.].

Ckazka P. Kumnnra 3aBepiaercst 1€TCKUM CTHU-
XOTBOPEHUEM, B KOTOPOM OTMEUAETCSI UCTIOJIb30BAHUE
pudMBI, YTO SIBISETCS OJJHUM U3 HEOOXOIUMBIX YC-
JIOBUM J1J1s MOATUYECKOTrO TeKcTa. PurmMmomenonunuec-
KU 3QPEKT TOCTUTAeTCs CO3BYUHAMU green — be-
tween — soup-tureen; outside — slide; heap — sleep;
dressed — guessed.

[IpoBenenHoe MccieOBaHUE TO3BOJISICT HAM C
YBEPEHHOCTBIO CKa3aTh, YTO aHAJIM3UPYEMOE MTPOU3-
BEJICHUE XapaKTePU3yeTCsl JIOCTATOYHO IIUPOKUM HC-
0JIb30BAHUEM MTOBTOPOB Ha BCEX SI3bIKOBBIX YPOBHSX:
(hOHETUYECKOM, JICKCHYECKOM, CHHTaKCH4YeCKOM. B
OOJIBIIMHCTBE CIIyYaeB Mbl HAOIIOMAEeM KOMIUIEKCHOE
MCII0JIb30BAaHUE TIOBTOPOB, MPOSBIISIIOIICECS B TeC-
HOM TIEPeIJICTCHUU ¥ HAJIOKCHUN Pa3JInYHBIX BHJIOB
noBTopa. CoriacHo aBTOPCKOM 3aja4ye dTH BbIpa3u-
TeJIbHBIE CPEICTBA JOMOIHSAIOT IPYT JPyra, crocoo-
CTBYIOT YCHJICHHIO CTHJIMCTHYECKOTO () (eKra; oHH
Hepa3pbIBHO CBA3aHbI ¢ aTMOC(epoii TOBECTBOBAHHUS
M CIIOCOOCTBYIOT pealin3allii aBTOPCKOTO 3aMbICia.

OaHUM U3 MPOABICHUN HHIUBUIYATbHO-aBTOP-
ckoif ocobennoctu TBopuecTna P. Kuruinnra kax aB-
TOpa JETCKOM CKa3KM SBISCTCS TOT (DAKT, UTO CKa3Ka
«How the Whale Got His Throat» otingaercs 4eTkoii
PUTMHUYECKON OpraHu3alueil moBeCTBOBAHUS U He-
00BIYaHOM MEJIOAMYHOCTHIO, KOTOPBIC AEJIAl0T TEKCT
MPO3andeCKUi OJTU3KUM K TEKCTY TO3THYeCKoMYy. Bo
MHOTOM 3TO OOBSCHSACTCS YMEIBIM HCIOIb30BaHUEM
ABTOPOM IKCIPECCUBHBIX BO3MOXXHOCTEH MOBTOPOB
Kak (UTypbl peyH.

Tax, METOAUYHOCTH U HANIEBHOCTH OBECTBOBAHUS
JIOCTUTAIOTCS TIIaBHBIM 00Pa30M 3a CYET MCIOJIb30-
BAaHUS aJUTUTEpallUM U acCOHaHca. B aToMm cMmbicie
JIAHHBIE 3BYKOBBIE MOBTOPHI BBHIMOIHSIIOT TUITHYHYIO
IUIST HAX 9B(QOHUYECKYIO (DYHKITHIO.

HewmaiioBaxxHYI0 pOJIb B CO3/IaHMU OJAro3By4Hs
BBITIOJTHSET Takxke prudma. bonbmioe ncio pudmy-
IOIUXCSL €IMHUI] B TPO3aMUYECKOM TEKCTE SBISIETCA
elie OJIHOM OTIMYUTEIBLHON uepToit TBopuecTBa Ku-
TUTHHTAa-cKa30yHuKa. OJTHOM M3 OCHOBHBIX (DYHKITHIA
PUQMBI 37€Ch ABISETCS CO3/IaHue PUTMa, IpeBparle-
HUE NOBECTBOBAHUS B TAaK HA3bIBAEMYH «PUTMHU30-
BaHHYIO TIpo3y». PurMoobpasyromas GpyHKuus ax-
THBHO PEaJIM3yeTCs TAK)KE HA OCHOBE UCIIOJIb30BAHMSI
CHHTAKCUYECKUX MOBTOPOB, B YACTHOCTHU Iapajuie-
JIN3Ma OAHOPOJHBIX UJICHOB MPENIOKEHUSI.

B xauecTBe eme omHON 0COOCHHOCTH TIPOU3BEIC-
Hus KumimHra MOKHO OTMETHTH CXOXKECTh €T0 JIH-
TepaTypHOH CKa3KH C TPAAWIHOHHON (PONBKIOPHOM
CKa3KOH, JUIs1 KOTOPOH XapaKTepeH MOBTOP CUTYalUi,
nercTBHiA, 00pa3oB. 37eCh MPekIe BCETO HEOOXOIH-
MO YKa3aTh Ha MPUMEPHI UCIOIH30BAHMUS AUCTAHT-
HOTO JIGKCHYIECKOTO MMOBTOPA B TPEX MapalieabHbIX
AMU30/]aX MOBECTBOBAHMUS, & TAK)KE MCIOIB30BAHUE
MHOT'OCOIO3HUsI, KOTOPOE B COYETAHUH C JIEKCUYECKUM
MMOBTOPOM TIPHUJIAET MPOU3BEACHUIO 0COOBIN HalIEeT
JIETOMUCHOTO, OBUIMHHOTO CJIOTA.

Cucrema o0pa3oB U CMBICJIOB B ckazke Kumiun-
ra CTPOHUTCS TaKKe Ha OCHOBE MCIOJIb30BAHUS T10O-
BTOpOB. KitoueBble MUKPOTEMBI, NEUCTBUS, XapaK-
TEPUCTUKH TOJUCPKUBAIOTCS, BBIICISIOTCS aBTOPOM
C TIOMOIIBI0 PUPMBI, KOHTAKTHOTO ¥ JIUCTAHTHOTO
JIEKCUYECKOr0 TIOBTOPA, BKItOYas aHadopy, snudo-
py, ananumiocuc. [Ipu 3ToMm momumo smparuye-
cKOH (ycwiuTeabHON) (QYHKIIMU YKa3aHHbIE BU/IbI
MMOBTOPOB BBITIOJIHSIOT ¥ TEKCTOOOPa3yIOLIyIo, JIO-
TUKO-CMBICIIOBYI0 (PYHKIIHIO, BBICTpauBas OOIIHIt
CTepIKEeHb NMOBECTBOBAHUS, OOBEAMHSS U CBS3bIBAS
MUKPOTEMBI.
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PECULIAR USE OF REPETITIONS IN R. KIPLING’S FAIRY TALE
“HOW THE WHALE GOT HIS THROAT”
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Rybnitsa, Pridnestrovian Moldavian Republic. phonetics-miss.2013@yandex.ru

The article deals with the problem of use of repetition as a figure of speech in an artistic work. The author re-
veals the concept of “repetition”, describes in short the principal types of the expressive means under the study and
then presents a detailed analysis of the repetitions used by Rudyard Kipling in his fairy tale “How the Whale Got
His Throat”. In particular, the main types of repetitions used by the writer are identified such as sound repetitions,
lexical and syntactic repetitions, as well as their functions in the text are analyzed. A special emphasis in the article
is given to the use of repetitions as one of the individual author’s features of Kipling’s creativity.

Keywords: fairy tale, figure of speech, sound repetitions, lexical repetitions, syntactic repetitions, functions of
repetitions.
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CUCTEMA MOTHUBOB
KAK CTUWJIEBOM UHCTPYMEHT M. TOPBKOTIO:
K BOIIPOCY O CTUJIEBBIX CTPATETUSIX PYCCKOM IPO3bI
HA PYBEXE 1920—30-x rT.

E. I. benoycosa
Yenadbunckuii cocyoapcmeenuslii yuugepcumem, Yenabumnck, Poccus

MoTuBBI, KOTOpBIE [OPBKUIT HCTIONB3YET AT H300paKEeHHSI HHANBHYAIBHOTO CO3HAHUS, PACCMATPHUBAIOTCS KaK
HHCTPYMEHT aBTOPCKOTO CTHJIS, BEIPA3UBIIETO IpaMaTHIECKOEe MUPOOIITYIICHHUE TTHCATENs W CIIOXKHBIH, HEYCTOM-
YUBBIA COCTaB €Tr0 JIMYHOCTH. [IoAUNHAACH TOMHHAHTHOMY JUIS TOPBKOBCKON ITOATHKH TEX JIET MPUHIUILY «IT0-
JBIDKHOW» aHTUTE3bl, OHW OTKPBIBAIOT IIPHHIUITHAIBHYIO pa3apo0IeHHOCTE U HEOPEACTICHHOCTh YEIOBEYECKOTO
«I». Ho ecnam B paccka3zax OCHOBHOMW aKIIEHT aBTOP JIeNAaeT Ha HECOMIACOBAHHOCTH MPOTHBOMOJIOKHBIX HAa4all B
Jylle ¥ CO3HAaHUU COBPEMEHHOTO YeJIOBEKa, TO B POMAHE CO3/1acT 00pa3 JIMYHOCTH, HE IIPOCTO PA3JBOCHHOM U HE-
OIPEAEICHHON, HO ITOCTOSIHHO Ipsiuyllel cBoe «SI». KittoueByro poiib B 3TOM NPOLIECCE UIPAIOT YKE HE OTJCIIbHbIE
MOTHBHI, a PAJ] KOHTPACTHBIX, B3aNMO000PAINBAIONITNXCS MOTHBOB, KOPPEINPYIONIIX C MOTHBOM «BBIAYMAHHOCTH.
B pesynbprare comocTaBIeHUS IEIAaeTCsA BBIBOJ O IEJICHAIPABICHHOM JIBHKCHUU TOPHKOBCKOTO CTHIISL B CTOPOHY
3a0CTPECHUS U BBISBICHHUS CBOCH 3CTETHYECKON CYIIHOCTH (OCHOBHOTO KOHCTPYKTHBHOTO NPHUHIIHIA). DTO 00B-
SICHACTCS] He TOJIBKO MEPEX0/I0M K JKaHpy pOoMaHa, HO ¥ ()eHOMEHOM CTHIJIEBOW MHTCHCH(UKAITUH, OIPEACTHBIINM
Xy/I0XKECTBEHHOE CBOe0Opas3ue pycckoi mpo3sl pyoexa 1920—30-x IT., 5CTeTHYECKH COMPOTHBIISIONICHCS YCUICHHIO
MHAWBHIYATbHO-THYHOCTHON HECBOOO/BI.

KuaroueBsle cinoBa: pycckas aumepamypa, M. Topoxuil, «Kusno Knuma Cameunay», Mmomugst, nosmuxa, cmu-

Jlesoble cmpamecuu.

B gepene cTHIEBBIX «IIOABEMOB» H «CIAIOBY,
OTIPENIEIISIFOIINX JIOTUKY Pa3BUTHS PYCCKOU JIUTEPATY-
pot XX cronerus, koren 1920-x — navano 1930-x rr,,
0e3yCIOBHO, OTHOCUTCS K YHCITY [IEPBBIX, Beb OH 03-
HAMEHOBAaH POXKJICHUEM HOBOTO M MTO-HOBOMY HCIIOJI-
HEHHOTO XYJIO’)KECTBEHHOIO 3peHus. PermurensHoMy
OOHOBJICHUIO JIUTEPATYPhl CLIOCOOCTBYET aHTUTyMa-
HUCTHYECKOE COCTOSIHUE MUPa (COBETCKOH peabHO-
CTH MPEKIE BCEro), BhI3bIBAIOIIEE Y MMHCATENICH Me-
TPOTIOJUY U IMHUTPAIUU OCTpeliliee OECIIOKOHCTBO
3a cynp0y oTaenbHOro yenoBeka. OHO 3acTaBIseT
JIUTEPATypy TeX JIET COCPENOTOUYUTHCS Ha KUZHU
HWHIUBUIYaIbHOTO CO3HAHUS — U300pasicaemozo’
(burype repost) u uzodopascaowezo (hurype aBropa
KaK HOCHUTEJSl YHUKAIBHOTO TBOPYECKOTO CO3HAHU).

B sTom yOexmaroT Ha3BaHUA JINTEPATYPHBIX MPO-
W3BeACHUH, aKIEHTUPYIOIMe BHUMaHUE Ha HMEHH
cobctBeHHOM: «Tpyasl u qHU CBucTOHOBaY» (1929)
K. Barunosa, «Beuep y Kimap» (1929) I'. 'aznanosa,
«3ammura JlyxxwuHa» (1929) B. HabokoBa, «Ku3zub
ApcenbeBa» (1929—1933) U. bynuna, «Knzup Kiu-
ma CamruHay (1925—1936) M. Tl'opbkoro, «Amo-
noH be3obpazos» (1926—1932) b. Ilonmasckoro,
«Kuznb r-Ha ge Mombepa» (1932—1933) M. byn-
rakoBa u jp. Ho He MeHee HaIAIHO EPCOHATBHBIH

! 3neck 1 anee, B TOM 4YKCIIE B [IUTaTax, KypcuB Hall. —
L b.

nagoc pyccKoif Mpo3sl TeX JIET MPOsIBISET cama CTHU-
neBast (hopma — OynrakoBcKasi, HaOOKOBCKast, OyHHUH-
CKasl, TOPbKOBCKas. .. AKTUBU3UPYIOLIAsl YHUKAJIbHBIN
TBOPUECKUN MHCTPYMEHTAPUH, OHa MaHU(DECTHPYET
ABTOPCKYIO MBICTB O HEMPEXOAAIIeH IIEHHOCTH Ye-
JIOBEYECKOTO «SI».

[MoaTBEepKIEeHUEM CKAa3aHHOMY MOXET CIYXUTh
COMOCTAaBJCHHUE KJIIOUYEBBIX MOTHBOB, KOTOPHIC
M. TopbKuUil UCTIONB3YET JJIsl MPOHUKHOBEHUSI B MUP
WHAUBUAYAIBHOTO cO3HaHUs B pomane «Ku3up Kiu-
ma Camruna» (1925—1936) u «Pacckazax 1922—
1924 rr.», cTaBIIMX TBOPYECKOH Jlaboparopuei muca-
Tensi. OCMBICISS OMBIT 3TUX JIET, OPKE OH HAIHUIIET,
YTO MMEHHO paccKa3bl CIIOCOOCTBOBAIHU (ITOUCKY
unot gpopmot, unoeo mona mis “Kiuma Camruna’»
[6. C. 18].

W neiictBUTENBHO, B 3TOT nepuoA [oppkuii BeneT
WHTEHCHBHBIE MTOUCKH CTUJIEBOH ()OPMBI, COOTBET-
CTBYIOIIEH €ro ApaMaTHYE€CKOMY MHUPOOUIYIIEHUIO
MOCIIEPEBOIONMOHHBIX JIET ¥ YHUKAIBHOW JINYHOCTH,
BHYTpEHHE KOH(DJIMKTHBIA M HEYCTOMYMBBIN COCTaB
KOTOpOH OTMedanu U Hamboliee MpO30PIHUBHIE €T0
coBpemennuku (. bynun [2], B. Xogacesuu [10],
K. UykoBckuii [11]), u uccieqoBaTe s TOphKOBCKOTO
tBOpuectna [1; 7; 8]. C. Cyxux, Hanpumep, CpaBe/-
JIUBO THIIET O KBUXPE CAMbIX PAZHOOOPA3HBIX, NO-
POLL HeCOeOUHUMBIX Uell», KOTOPBIN MPOSIBISIICS HE
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TOJIBKO B TIOJUTHYECKUX B3MIsIIax [ OpbKOTO, OKa3aB-
mIuxcst Hanboiee OTKPBITHIMU 711 BOCTIPUSTHS OKPY-
YKAIOIUX U MOCTY>KUBIIUX TTOBOAOM IS OOBUHEHUS
loppkoro B IBypyIIHHYECTBE, HO U IPYTUX cdepax
€ro CO3HaHUS, U JCIACT BBIBOI O «83DPbl8UAMOM CO-
cmasey MUPOBO33peHUs xynoxkuuka [8. C. 11—14].

N B pacckazax, u B poMaHe QyHKIIHOHUPOBA-
HHE MOTUBOB MOAYHUHSICTCS HPUHYUNY «HOOBUIC-
HOU» anmume3sl, ONPENCIUBIIEMY, HA HAIl B3I,
cBoeoOpasue «HOBOM» Mo3TUKHU [opbkoro. OH o0Ha-
PYKHBaeT CTPEMJICHHE aBTOPa OTKA3aThCsl OT KECT-
KOl ONpeIeIeHHOCTH U Pa3HOIOIIOCHOCTH B 00pase
MHUpa 1 YEeJIOBEKa, 3aMEHUB €€ MHOXXECTBEHHOCTbBIO U
pa3zHo00pa3reM MPOTHBOIIOCTABICHUH, IEPEeX0IaMHu
OJTHOM KpallHOCTH B APYTYI0, YTO OTKPHIBAET HEBE-
POSITHYIO CIOXHOCTh U AMCTaPMOHMYHOCTD YEJIOBE-
YECKOTO CO3HAHUS U MOPOJUBIIEH €ro A1eCTBUTENb-
HOCTH.

Tak, y»e B pacckazax OCHOBHOW akIeHT [ opbkuit
JieTaeT Ha HECOTJIACOBAHHOCTH MPOTHBOIIOIOKHBIX
HayaJ B Jyllle COBPEMEHHOTO YeJIOBeKa, YeMy B Hau-
OoJbIIeH CTENEHN CIIOCOOCTBYIOT KIFOYEBBIE MOTH-
BBI, B TOM YHCJI€ «MHOTOJIUKOCTH» U «MHOTOIIO/-
CTBa» B pacckazax o0 XyJOXHHKax — «Pemerurum»
n «Pacckaze 06 ogHoM pomane». [Tucarens ®omum,
HarpruMep, aCCOIUUPYETCS y TEPOUHH C «TOJIION
Pa3HOOOpa3HBIX MY)KYHH, )KEHIINH, CTAPUKOB U JIe-
Tel, KPECThsIH U YMHOBHUKOBY, M «BCE OHU TOBOPHUIIH
€ro ToJIOCOM, HPOMUBOPEUUBO U CMEUIHO, CKYUHO U
0o beccmvlocmea ymHo, a tae 0si1 cam GoMuH cpean
HUX, ¥ KaKOB IMEHHO OH caM — TPYAHO CKa3aTh»
[3. T. 17. C. 343].

U ecnn y bynnna («Kusup ApcenbeBa») MOTHB
«MHOTOJTIOZICTBA» TOAYEPKUBAET HEeHccsakaemoe 0o-
raTCTBO MUPA, €T0 MPUHIIUIHATIFHOE MHOTOO0Opasne
1 pasHooOpasue, T0 y ['oppKoro oH CTaHOBUTCS 3Ha-
KOM HECOOpPaHHOCTH, HECOITIACOBAaHHOCTH U JIa)Ke He-
3aBEpIIEHHOCTH U300paxkaeMOi 1eHCTBUTEIBHOCTH.
He cmyuaiino reponHst ycoMHMIach B caMoM (haxre
cymectBoBanus domuHa, nO0 HE BUACNA KTOTO OC-
HOBHOTO, YTO MOKHO OBLITIO OBl HA3BaTh €ro AYIIOH,
<...> OKpamleHHOH XOTs OBl MECTPO M PaJykKHO, a
BCe-TaKu B KaKHe-TO cBou IiBeTay [Tam xe].

WupiMu cioBaMu, OmpeaensioliuM KpUTEepHEM
TOPHKOBCKOW KapTHUHBI MUPa CTAHOBUTCSI HEYCTOM-
YHUBOCThH YEJOBEUECKOTO CYIIECTBOBAHUS, BO3ZHHUK-
masi BCJEACTBUE BHYTPEHHEH pa3apoOIeHHOCTH U
HEOIIPEIEJICHHOCTH uenoBeueckoro «S». Ha ato xe
yKa3bIBaeT U JIMHAMHYECKHI Xapakrep o0pa3oB, 1o-
CPEICTBOM KOTOPBIX aBTOP XapaKTEPU3YET «IECTPO
OKpaILIEHHYIO» IYIIy CBOETO Ieposi: Jopora, nepe-
JBI)KHOM Tearp, clieHa, Ha KOTOPOM «HEeNpepbIBHO
pasbIrpeiBaeTcs OECKOHEYHAs HEMOHSTHas Mbecay
[Tam xe. 342]. U Bce 3TO mO3BOIISET CACIATh BBIBO
0 Tparn4eckoM M BMECTe C TeM abCOJIOTHO aleK-

BATHOM BOCHPHATHH MMHCATEIEM JAPAMBI POCCUICKON
JKU3HHU NOCJIEPEBOIIOLUOHHBIX JIET.

Eme pemutensHell HeCOOPaHHOCTh U HECTAOMIIb-
HOCTb KaK JOMHHaHTHbIE CBOWCTBA COBPEMEHHOMU
['oppKOMY JTHYHOCTH MPOSBISIIOT MOTUBBI «IIATKOC-
TH» U «HETIPUTEPTOCTHUY», COCTABISIIONINE KOHIICTITY-
ajmpHOE AApo pacckaza «Kapamopa». OHu pa3BuBa-
F0TCS B TEKCTE MO MPUHIUITY BOCXOAALICH Tpagalui.
CHauvasa TJIaBHBIH repoil — peBOIIOIMOHEP U TPOBO-
karop Iletp Kapazo — 3asBnser: «KuByT Bo MHe,
rOBOPIO, 06a uenogeKkd, U OJUH K IPYyroMy He HpHu-
Tepcs, HO €CTh emie u mpemui. OH CAEAUT 3a STUMHU
JIByMsl, 33 pacnpeti ux U — HE TO pa3lyBaeT, pa3kKu-
raet pasicdy, He TO — YECTHO XOUET MOHSTh: OTKY/a
BpaxkJa, nouemy?». [lanee: «...BO MHE, 5 IyMaro, XKH-
BET YEJIOBEKA YETHIPE, U 6Ce He 6 1ady Opye ¢ OpyeoM,
y BCeX pasHuvle MblcIN». HakoHel, B TEKCTE pacckasa
BO3HHMKaeT MeTadopa, MAKCHMaJIbHO 3a0CTPSIOIIAs
MBICJIb IIUCATENS O JUCTAPMOHUYHOCTH COBPEMEH-
HOTO YenoBeka: «B qBaanars jieT st 9yBcTBOBAM ceOst
HE YEIIOBEKOM, a C80pOlU coOakK, Komopwvlie peymcs u
beaym 60 6ce cmopousi, no ecem ciedam...» [Tam
xe. C. 372].

Tak, ocTaBasicb caMUM c000# — CTPEMSCH, K «Iy-
XOBHOMY cobupanwuto mugaoctu» [5. C. 156], co3na-
HUIO YHUKAJIBHOTO B CBOE€H MHOTOMEPHOCTH, HO IIPU
3TOM IIeJIbHOTO M TApMOHHYHOTO 00pasa 4eloBeKa,
T'opekwii uper coBcem npyrum mytem. O Geccrpar-
HO TTOKa3bIBAE€T TPArH4ECKyI0 pa3ApoOIeHHOCTh H
HEOIPEeAEICHHOCTh YeJIOBeYeCcKoTo «S» («paso-
PBAHHOCHbY U «CNYMAHHOCMbY), KOTOPBIE YXKE B
«Pacckazax 1922—1924 rr.» nony4arT HEraTus-
HYIO OLIEHKY aBTopa. MckitoueHueM U3 rnepcoHaxen
aHAIM3UPYEMOTo COOpHUKaA sABIsAETCS Toiabko CaBern
[Munpmuk u3 pacckaza «OTIIETBHUKY» — JIMYHOCTD
M0-HACTOAILEMY MHOTOrpaHHas. Jake « HUYTOXKHO
MaJIeHbKOE» CIOBO «MHJIash» OH MPOU3HOCUT «bHec-
YUCNEeHHO PA3HO000pA3HO» U B TO KE BPEMS 00UHA-
KOBO: «...BCErIa, Kak Obl OHO HH OBLIO CKa3aHo, S
4yBCTBOBAJl, YTO OCHOBA €ro — Oe3rpaHuyvHasi, He-
ncuepnaemas a000Bb...» [Tam xe. C. 255].

OnuceiBasg MUpP MHIUBUIYAJIBHOTO CO3HAHUS B
«Xuzan Knuma Camrunay, [opbkuii uaet emie aaib-
nie, a paboTa ero CTUJISI CTAHOBHUTCS OOJiee CIOXK-
HOHM, M B TO ¢ BpeMsl Oosiee TOHKOW. B pe3syibrare
Kium Camrue — He mpocTo 00pa3 pa3JBOCHHOU H
MPOTUBOPEUUBON TUYHOCTHU, BaXKHEHIIUE «y3JIbD»
MPOTHUBOPEUYUI KOTOPOH TOCTATOYHO MOJPOOHO OIH-
caHbl uccnenoBarensiMu [4; 8], a TMYHOCTHU B BbIC-
IIEeH CTENEHU HEONpPEAEIEHHON U HEYCTOMYHUBOMH,
MIOCTOSIHHO MpAuylei coe «S». [lociaenoBarensHo
paszolnayasi ee CyI[HOCTHOE AP0 — OECIUIOAHYIO
mycToTy, [OpbKHii HCTIONB3YyeT psill KOHTPACTHBIX,
B3aMMO0000PaYNBAIOIINXCSA MOTHBOB. Ha Hamn B3,
3TO MOTHUBBI «3aKPBITOCTH» — «CAMOSIBICHHOCTH,
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HCKITFOUYUTEITBHOCTH» — «CTEPTOCTH», KOPUTHHAIIb-
HOCTH» — «OaHanbHOCTH». Koppenupys ¢ MOTHBOM
«BBIJYMaHHOCTH», OHU CYLIECTBEHHO YTOUYHSIOT
MIpeJICTABICHUE U O JUYHOCTH I'eposi, U O CTUIIE aB-
Topa.

Tak, B mporiecce MOBECTBOBaHUS BCE OTUETIMBEE
U pelIuTeNbHee NMposiBisieTcs xkenaHue CaMruHa
OTTOPOJUTHLCS OT MUpa. B Hauane pomana Gopmbl
€ro «3alUTbD» HOCST CKOpee YCIOBHBIN, HHOCKa3a-
TENBHBIN XapakTep (OYKH CO CTEKJIaMU ABIMYATOTrO
L[BETAa, CTPOTUH HE MO rojaM MyHAHUP U COJIMJIHAs
M0XO0/IKa), HO B KOHIIE 'epoil BCepbe3 3alyMbIBAETCSI O
BO3MOKHOCTH dMUrpanuu: «CaMruH oTBedas KpaTko,
HO OXOTHO AyMaJl, 4TO XOpOIIO Obl, Iepeexas rpa-
HULY, 3aKpblmb 3d c00010 KAKYIO-MO 06epb makx
nAOmMHO, 4TOO MOXKHO OBLIO XOTh Ha KPAaTKOE BpEeMs
HE CJIBIIIATh YTOMUTENBHBIH IIIyM OTEYECTBA U axKe
3a0bITh 0 HeM» [3. T. 24. C. 8]. [Ipu aTom repoem
JIBYKET HE TOJIBKO TPYCOCTh, HO U MOTPEOHOCTH
COXPAaHUTh YHUKAJIBHOCTb CBOEro «SI». Hanmpumep:
«OH 9yBCTBOBAI ONACHOCHb NOMePAmMb cebsl CPenn
0JTHOOOpa3HBIX MAJBIUKOB; TIOYTH HEpaA3INIUMBIE,
OHHM BCACHIBAJIM €T0, CTPEMHIIUCH CAENaTh YacTHUIIeH
cBoell Maccel. Torna, HCyraHHbli 3TUM, OH CHpSI-
TaJICs IO 3aIIUTY CKYKH, OKyTaB €fo ce0s, kKak 00-
nmakom» [Tam xe. T. 21. C. 60].

Taxum oOpazoM, «3akpeITocTh» Knmma Camruna,
BBI3BaHHAs HAPACTAIONIUM JaBICHUEM BHEIIHUX CO-
[IHATBHO-NCTOPHYECKUX OOCTOSATENBCTB, JTUIIAIOIINX
YeJI0BeKa MMpaBa Ha YaCTHYIO JKHU3Hb, MPOBOIUPYET
1 yCHJINBAET CTPEMIICHHE TepOos MOJYEPKHYTH CBOIO
WCKJTIOYUTENBHOCT. B 3TOM mi1aHe NpUHIMITHAIBHOE
3HaYeHHe MMeeT MOTHB IOHMCKa CBOETO IMyTH. Y UH-
TBIBasl YCJIOBHS CYIIECTBOBAHUSI PYCCKON JINTEPATyPhI
Ha pybexe 1920—30-x IT., OH BIIOJIHE 3aKOHOMEPHO
commkaer CamruHa ¢ HabokoBckuM JlyxuneiM («3a-
uTa Jly>kuHay) u monoxoBckuM MenexoBeiM («Tu-
xuit lon»). Hanpumep: «...Houbto [Kium Camrus]
JIOJITO JyMaJl O Y€JIOBEKE, KOTOPbIN CTPEMUTCSA HAUTH
CBOI COOCTBEHHBIN MyThb, U O JIOASX, KOTOPBIC BCS-
YEeCKU CTaparoTCsl B3HY3/aTh €ro, HalPaBUTh Ha J0-
pOry, HCTONTAHHYIO UMH, CTEPETh €0 CBOeoOpaszHoe
nunoy» [Tam xe. T. 22. C. 24].

AnanornuHsIM o0pa3zoM cTpemiieHne Kinnma mak-
CHUMaJIbHO MPOSIBUTH CBOI YHUKAJIBHOCTH («3ampo-
IrpaMMHUPOBAHHYIO» UMEHEM U pamMunued repos)
MPUBOAUT €r0 K JHAMETPAIbHO MPOTUBOIOJIOKHO-
My pe3yiabTaTy — OOHakaeT B HEM aOCOJIIOTHYIO
MOCPEACTBEHHOCTh U «CEpOCThb». BaxkHyl0 poJsib B
aMOMBaJICHTHOM IIPOILIECCE YBEHUYAHUs — pPa3BEH-
yaHus [oppkuil oTBoauT nurare. CBUAETENBCTBYS
00 OmpeneICHHON WUPOTe KPyro3opa, OHa elie pe-
U TeNbHEe BRICBEUHBAET HECAMOCTOSITEIHHOCTD U
y30CTh ero MbinuieHus. Bexpr Camrun onepupyet
OJTHUMH U TEMH K€, CTEpPIINMHCS OT MHOTOBEKOBO-

ro ynoTpeOaeHus TUTepaTypHeIMHu oOpa3amu. B nx
gyucie — Oubineiickue oopassl Vcaaka n ABpaama,
a Takxke «BeuHble» 00passl JJon-Kuxora u qoxropa
@aycra: «/a, nac Bocuursiarot Jon-Kuxoramu. Ha-
YuHas ¢ JETCTBA, B CEMbE, B LIKOJIE, B TUTEPAType
HaM BHYIIAIOT HEM30EKHOCTh KEPTBEHHOTO CITyKe-
HUs 00IEeCTBY, HAPOAY, FOCYJAPCTBY, UACSIM IpaBa,
CIIpaBeIMBOCTU. ENWHCTBEHHAS IEPCIIEKTUBA, KOTO-
PYyIO BIIOJIHE YETKO M SICHO YKa3bIBAIOT HaM, — 3TO
nepcrekTuBa Oubieiickoro oHomM Mcaaka — xepr-
Ba OoraM OTIIOB, KEePTBa UX TPaguIUiM...» [Tam
xe. T. 24. C. 314].

W peficTBUTENbHO, OyIy4YH JAEMarorom o CBOCH
MIPUPOJIE U aJBOKATOM IO Mpodeccru, a 3Ha4YHT, SAB-
JISISICHh YEITOBEKOM, BBIPAKAIOIINM CceOsl IPesx/ie BCero
B cyioBe, CaMIuH HE MOXET HalTH CIOB, KOTOpPbIE
CMOIJIH OBl OTHOBPEMEHHO BHIPA3UTh U €0 CaMOOBIT-
HOCTh, ¥ TIIyOMHHYIO CyTh siBieHui. [lo aToit mpu-
YHUHE OCHOBHBIMHU JICHTMOTHUBAMH pOMaHa, CKperis-
FOIIMMH OTACITBHBIC COOBITUS U BBHICBEUHBAIOITUMU
HEBHATHOCTH >KM3HEHHOM MO3UIIMU TJIABHOTO I'epos,
O0Ka3BIBAIOTCS UMEHHO Uykue (Qpaspl: «A OBLI IH
MaJIBYUK?»; «Jla — 4TO BBl O30pHUYAETE?Y.

Eme onaum npuemom, kotopsiii [oppkuii nenosns-
3yeT s co3/1aHust 00pasa IITaBHOTO TePOost, TUIHOCTD
KOTOPOr0 HE UMEET YCTOWUYUBBIX I'PaHULL U OIpejie-
JICHHBIX KOHTYPOB, OKa3bIBA€TCS IPUEM aHaJIOTHH.
Peur uger o cmocobHocTH KitiMa BBISBIISTEH TITy-
OMHHOE CXOJICTBO COBEPIICHHO PA3JIMYHBIX JIOICH.
Hanpumep: «Eme aBe-Tpu BCTpeuu ¢ AbSIKOHOM, U
Kiium Camrus noctaBuil €ro B psiji ¢ IPOIOBETHUKOM
0 Tpex majiblax, ¢ YeJIOBEKOM, KOTOPOMY HpPaBUTCH,
KOIJla «peXyT MpaBay», C XpOMBIM JIOBLIOM COMa, C
JIBOPHUKOM, KOTOPBIII HAPOYHO CMETajl MbUIb U COP
YIJIULBI IOJ] HOTH apeCTAHTOB, U 030PHUKOBATHIM CTa-
puuxoM-kaMmeHnmukom» [Tam xe. T. 21. C. 450].

OTH POCTpPaHHBIC MAPAJUICIBHEIC PSIIBI, KOHETHO
JKe, TOBOPSAT 00 aHAJIUTHYECKUX criocobHocTsIX Cam-
TMHA, IOAYEPKUBAs YHUKaJIBbHOCTb ero «S». U B T0O
K€ BPEMSI OHHM CBHJICTEIBLCTBYIOT 00 OrpaHHYCHHO-
CTH CaMTHHCKOTO co3HaHus. Benp, Mo cioBam caMoro
['oppKOTO, MBICIB TEPOST IBHIKETCA «MEXAaHUUYCCKI,
HaJCTpauBas U MPOJOJIKas 10 OECKOHEYHOCTH OJHY
U Ty € IIETIOYKY TOXACCTB.

Bce BhIeckazaHHOE yTBEPKIAET HAC B MBICIH,
YTO ISl TOHUMAaHUSl YHUKAJIBbHON CTUIEBOH CTPYK-
Typbl «XKu3uu Knuma CaMruna» 3HauYUMBIM OKa-
3BIBAETCSl OOHAPYKEHUE U OCMBICICHUE HE CTOIBKO
OCHOBHBIX NPOTUBOPEYHIA B 00pa3e MIaBHOTO Iepos,
CKOJIbKO CTHJIEBBIX MHCTPYMEHTOB U (OpM, C TO-
MOIIIbIO KOTOpBIX [OpbKUii co3aaeT 00pa3 INYHOCTH,
JIMIIEHHON BHYTPEHHEH LIEJOCTHOCTHU. JInuHOCTH,
c(pOpPMHUPOBABIIECHCS B YCIOBHUIX MPEIPEBOIIOIIH-
OHHOTO BPEMEHHU W CTaBIIEH 3HAKOM TOW ApamaTu-
YECKOU TOXH.
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[IpuyuHB TUHAMHYECKOTO Pa3BEPTHIBAHUS TOPh-
KOBCKOTO CTHJIS B CTOPOHY MaKCHMAJIbHOTO BBISB-
JICHUSI CBOCH ICTETUUYCCKON CYIIHOCTH (OCHOBHOTO
KOHCTPYKTUBHOTO MPHUHIHIA) HENb3sI OOBSICHUTH
HCKIIIOUYUTEIHHO MEPEX0JOM aBTOpa K KPYIHOH, po-
MaHHO# (popme. MbI cBs3bIBaeM 3TO ¢ (HEHOMEHOM
CTHJICBOW MHTEHCH(DHKAIMK, ONPEACIUBIIUM XYII0-
JKECTBEHHBIN CTPON PYyCCKOUW MpPO3bI BTOPOU MOJ0-
BUHBI 1920-x — Havana 1930-x rr. (0ocoOeHHO TOM

ee BETBHU, KOTOPYIO, TPOTHUBOIMOCTABIIASA O(UIIHATIEHO
MNPU3HAHHON U IIUPOKO TUPAXKUPYEMOU MPO3€ TEX
net, B. H. ToropoB Ha3bIBaeT «apyroi» [9]), a Taxxke
CTHJIEBBIE TPAEKTOPUHU OTJENIBHBIX aBTOPOB.

byay4n nmo-nacTosimieMy OOJBIIUM XyJOXKHHU-
KOM, CIIOCOOHBIM CJBIIIATh 30B CBOETO BPEMEHH,
M. T'opbKkHil HE MPOCTO OTKJIUKAETCS HA 3TOT 30B,
OH HAaXOAMUT YHHUKaJIbHBII cI0co0 u GpopMy i ero
BBIPA)KEHHUS.
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THE SYSTEM OF MOTIVES AS A WAY TO FEEL
INDIVIDUAL CONSCIOUSNESS: STYLE STRATEGIES OF M. GORKY
AND THE RUSSIAN PROSE AT THE TURN OF THE 1920—30s

Ye.G. Belousova
Chelyabinsk State University, Chelyabinsk, Russia. belouelena@gmail.com

The article considers the motives used by M. Gorky to image and depict individual consciousness as an in-
strument of author style that reflects the author’s dramatic perception of the world and his complex and unstable
nature. Following the principle of a ‘mobile’ antithesis dominant in Gorky’s works of that period, the motives
reveal fundamental disunity and instability of a human ego. In this process the key role belongs to contrast in-
tertransforming motives related to the motive of ‘fictionness’. The comparison of motives shows us the gradual
progress of Gorky’s style to the pointing and identification of its aesthetic essence (basic constitutive principle). We
can explain it by the shift to the genre of the novel as well as by the phenomenon of style intensification, which is
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a characteristic feature of the Russian prose at the turn of the 1920—1930s when one could see aesthetic resistance
to the strengthening of individual lack of freedom.

Keywords: Russian literature, M. Gorky, “The Life of Klim Samgin”, motives, poetics, style strategies.
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TIOPKCKUE TEPMUHBI B THIPOHUMAX
YEJABUHCKON OBJACTHU U COMPEJAEJABHBIX TEPPUTOPHUIA.
I. AQ (TEYb — TEUEHMUE)

CO CJIOBOOBPA3OBATEJIbHBIMU AO®UKCAMU

I. K. Banees
Yenabunckuii cocyoapcmeaennsiii yuugepcumem, Yensoumnck, Poccus

[IpuBoasTcs oOmire CBECHUS O KOJIMYECTBE PEK W 03ep, UX JUTMHE U TuTomanu Oacceiina B UensOnHcko# 00-
nmactu. OOpariaercss BHUMaHHUE Ha TO, YTO B TOIOHMMHUYECKOM OTHOIICHHH TEPPUTOPHUS PETHOHA M3ydeHa Ci1ado.
Jlaercst cixarasi XxapaKTepUCTHKa dTHOTeHe3a HaceseHus FOHoro Ypana, B KOTOpOM B UCTOPUUYECKUN NEPUOJL
MIPEBATHPYIOT TIOPKCKHE HAPOIBI, B MMOCIEIHEE THICAUEIeTHEe — OAlIKUPHI, TaTapsl, Ka3axu. Bepxuuii 3akiio-
YUTETHHBIN IIacT TOMOHUMHUH 00JIacTH 00pa3yloT pycckue reorpaduyeckne Ha3BaHUA. [IpHBOASITCS HEKOTOPHIE
(oHETHUECKHE COOTBETCTBHUS JPEBHETIOPKCKOTO M OAMTKHPCKOTO, TATaAPCKOTO, Ka3aXCKOTO S3BIKOB, HANICATIIHE
oTpaxkeHue B ruapoHuMun IOxxHoro Ypana. PaccmarpuBaroTcst BOIHbIE TEPMUHBI TFHOPKCKUX HAapOAOB C KOPHEM-
OCHOBOW a¢ B 3HAYCHNUHU «TEUh — TeUEHHE» B UenIOMHCKOH 00JIaCcTH M COMPENENBbHBIX TEPPUTOPHHA B TIPEHO3UIINT

€O c10BOOOpa3oBaTeIbHBIMH ahruKcamMu.

KuroueBble cioBa: cudponumus Yensiobunckoii obnacmu, A36IK08ble CIpamul 8 2UOPOHUMUY, MIOPKCKULL THEPMUH
aq, 3HaueHue «meuv — meyenuey, aPurcaivhvie 0epusanvl MepMuHa aq.

«Ilo TeppuTopun YenssOuHCKOM 00/1aCTH TPOTEKAET
3602 pexu obmIel mPOTsKEHHOCTRIO 17,925 ThIC. KM,
HaxoauTcs 467 npynoB u BogoxpaHuwiuil, 3170 o3zep
o6muielt rromanpio 2125 kv? (13 Hux 1340 yuTeHHBIX
03ep 00IIIeil TUTOMIAIBI0 BOJHON TOBEPXHOCTH CBEIIIIC
1500 km?). M3 Hux 53 KkpymHbIe, IUIONMAABI0 Ooliece
10 xm?.

Pexu B 60ipmmHCTBE ManmoBOAHEL. 3 mpoTekaro-
mux 1o tepputopun odnactu 3602 pex 90 % oTHO-
cATCs K O4eHb ManbIM, 1inHoi Menee 10 kM. OcHOB-
Has 9acTh cTOKa (70 85 %) mpuxoguTCs Ha MEPUO.
BECEHHETO MOJ0BOMbs» [23].

«YXe JaBHO 3aMEUEHO, YTO U3 MECTHBIX Ha3BaHUU
0oJIpIIINE PEKH 0COOCHHO YIOPHO COXPAHSIOT CBOU
CTapble HAUMCHOBAHUS, MMONIYYCHHBIC OT OYCHb JaB-
HUX JKUTEJIeH CBOMX OEperoB, W MPH MOCIETYOIINX
cMeHax HacejeHHs. HampoTuB, Ha3BaHUS MEJIKUX
peK, KaK M HACeJICHHBIX IMYHKTOB, OOBIYHO BEIYT
CBOE HAyajo OT TEX MOCEJICHLEB, KOTOPhIEC MOSIBUIINCH
B TOW WJIM MHOHM 00JIaCTH TOCJIe U3BECTHOTO IEepH-
oJla ee 3aIyCTeHHs WK BOOOIIE BIIEPBbIC HACEISITH
ee» [28. C. 333]. OcHOBY THAPOHUMOB 00pa3yIoT
oOImIrie U YacTHhIE TEPMUHBI, ONHCHIBAIONINE (DHU3H-
yeckue cBoicTBa o0bexTa. OO0mue nmoHaATHsa 6osee
eMKH (03epo, 3a1ue, 6010Mo, pekd, pOOHUK), BCEM
W3BECTHBI U MIPEBPATUIINCH B allCJUIATUBEI, & YaCTHBIC
TEPMUHBI (OKHO, NAECO, MPACUHA, MONb, NOHUKILA)
XapaKTepU3YIOT IeTalbHbIe MPU3HAKU, HE 00s13a-
TeIbHbIC B 00ImUX TepMuHaX. Kak yka3pIBaeT KpyI-
HEUIIMM CIenuaiucT M0 eBpa3uicKoil TOMOHUMUH
3. M. Myp3aeB, «11000€ TOMOHIMHUYECKOE HCCIIeI0-

BaHUE JOJDKHO HAYMHATHCS C M3yUCHUS HAPOITHBIX
reorpa)UueCKUX TEPMUHOB U HE MOXKET UTHOPUPO-
BaTh MECTHYIO TEPMHUHOJIOTHUIO, <...> MECTHEIN Tep-
MHH — YHHUBEPCATBHBIN KIIIOU, KOTOPBIHA B YMEIBIX
pyKax pacKphIBa€T MHOTHE MPOCTHIC U TPYIHEIC 3a-
Jlaqd, Kak CEMaHTHYECKHUE, TaK M HHPOPMAIHOHHEIE,
momorasomnue reorpadaM, ICTOPUKAM, JTNHTBACTAM,
kaptorpagam» [18. C. 99—100].

IOxHOypanbckast THIPOHUMHUSI B TUCHbMEHHBIX HIC-
TOYHHMKaX (UKCUpyeTcs ABe ThicAuu jeT. B ee dop-
MHPOBAaHUH yYaCTBOBAJIH IMajie0a3uaTckue, GUHHO-
YropcKue, HHA0EBPONEHCKUE U alNTaliCKue HapObl.

YenssOunckass 007acTh, K COKAJICHUIO, B JHHT-
BUCTUYECKOM OTHOIICHUH H3y4deHa ciabo. Mbl He
MMEEeM TUAJICKTHBIX CIIOBApEl PyCCKOTO SI3bIKA, aB-
TOPUTETHBIX CI0OBapeil TOMOHUMOB pervoHa. bari-
KHUPCKasi InaJIeKTHast JIeKCHKa yxutener YenssOnHckoit
oOmactu B «/lMajiekToIoru4eckoM cioBape Oalikup-
cKoro si3pika» [7] 1 «/luanekToaoruueckoM arjace
OaNIKUPCKOTO S3bIKa» [6] oTpa)xkeHa HE MOJTHOCTHIO.
Kakwne-n10o cucteMaTu3npoBaHHbIE IMHTBUCTHYEC-
KHE MCCJENIOBAaHUS MO Ka3aXCKOMY M TaTapCKOMY
S3bIKaM B 00J7acTH He TpoBoauauck. OO0 MpaHCKOM
CJI0€ TOTIOHUMOB, (DMHHO-YTOPCKUX U OoJiee TPeBHUX
reorpaUIeCKUX Ha3BaHHUSIX PETHOHA UMEIOTCS JIUIIIb
MOMyTHBIC 3aMEYaHUs M OTAJKH B HCCIICIOBAHMIX
HUCTOPHUKOB, Teorpad)oB, TUHIBUCTOB U KPAEBEIOB.

Pycckuit TononnMudeckuii mact B YenssOuHCKoOH
obnacTy caMblil TO3XHUI M MpeACTaBIeH B Ha3Ba-
HUSX HACEJICHHBIX ITYHKTOB, TPOMBIIIJICHHBIX U Ha-
POIHO-X035HCTBEHHBIX O0BEKTOB, & B THIPOHUMHUH
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00Hapy’KNBAETCS TONBKO B MUKPOTOIIOHNMAX, €1a00
OTPa)KEHHBIX Ha reorpauyecKux KapTax U B CIIpa-
BOYHHKAX. B BOAHBIX Ha3BaHUIX 0071aCcTH Hamboliee
SIPKO BBIpA)KeH TIOPKCKUH miacT. FOxHbIN Ypan Haxo-
JUJICS TIOJT HETIPEPBIBHBIM TIOPKCKUM BO3IEHCTBUEM
C TYHHCKOTO IIepHoJa, IOATOMY JPEBHETIOPKCKHE TO-
MIOHUMBI HAXOMAT CBOE MECTO CPEIH IOXKHOYPATIHCKUX
reorpaduyeckux Ha3BaHui. Ha coBpemenHoit kapte
TIOPKCKHE THIPOHUMBI IPEACTABICHBI OAITKUPCKU-
MU, Ka3aXCKUMU U TaTapCKUMHU Ha3BaHUSIMU.
Bamkupsl, sBIsACH KOPEHHBIM HApPOJOM PErHOHa,
10 pycckoil kononuzauuu IOxHoro Ypana Hacens-
JIM TIOYTH BCIO TeppuTopuio YensOuHCKo# oOnacTu.
B XVIII B. mocie MKyHrapckoro HamecTBUS Ka3axu
MOTECHUIIN OANIKUP C MECT JIETHUX KOUEBUI U OXOTHI
B Typraiickoii cTenu 10 Mexaypeubs Ya u Muacca.
TaTtapckoe HaceneHue Ha Tepputopun FOxHoro
[Ipenypanbs nosiisiercs nociue pasrpoma Kazanckoro
XaHCTBA, a B ctenHoM HOxxHoMm Ypane u 3aypanbe —
co Bropoii mosioBuHbl X VIII B. kak ojiuH U3 pe3yib-
TaToB AesATenbHOCTH OpeHOYprcKoi SKCIeIUITNT
1735—1740 rr. [lepBoe 3HaYUTENBHOE CEJIEHUE Ta-
tap — CeuroBckas Cnoboma, HeiHe TaTapckas Kap-
rajiga, BOSHUKIIO Hefaieko or OpenOypra B 1744 r.
«B cepenune XVIII B. mouTH BCst pO3HUYHAS TOPrOBIIS
He TosibKO [10BOIIKBS — B cpesie MapuiileB, yyBallei
u yaiMypToB, HO U B CeBepHoMm u LlenTpansHom Ka-
3axXCTaHe HaxOWIach B pykax Tarap. KirroueByro ponb
B OpPraHM3allMK ONTOBOM TOprosiau urpaia Kasaus,
4yepes KOTOPYIO MPOXOJUIN OCHOBHBIE IIOTOKH POC-
CUNCKHX, €BPONENCKUX U BOCTOYHBIX TOBapoB» [24].
Kazanckue TaTapsl Urpain KJIIOYEBYIO POJb U B
JYyXOBHOH, U B aIMUHUCTPATUBHOMN KU3HU Ypaja U
Kazaxcrana. Exarepuna Il mpu yupexxaenuu B Y de
OpeHOyprckoro MaroMeTaHCKOTo JYXOBHOTO coOpa-
Hus 27 Hos0ps 1785 1. ydbuMckomy rerepan-ryoep-
Hatopy Oapony O. A. UrenscTpoMy npeanuchiBaia:
«CHabeHHne pa3HbIX PONOB KUPTU3CKUX MYJUIAMH,
HEMalyIo MOJb3y B AelaX HAIINX IPUHECTH MOXKET:
[OYeMy BBI M CTapaeTeCh OMPENEIUTh OHBIX, UCTPEOO-
BaB U3 Ka3aHCKUX TaTap [OAYepKHYTO HaMu. — /. B.]
JIOIeH HAJEKHBIX, 1aB UM MOTPEeOHBIC HACTABICHUS
K yJIep)KaHUI0 KUPTU3ILEeB B BEPHOCTH K Ham» [9].
A. H. CrapocTuH MUIIET, YTO BIUIOTH 10 PEBONIOIHU
«Ka3axu U KUPTU3bl NOJIH30BATUCH YCIyraMH TaTap-
CKUX MYJUDY, U B YPaJIbCKOM PETHOHE CPEIN MYJLT Ka-
3aHCKHE TaTapbl cOCTaBIsLIN 46 %, cuOUpCcKue u nd-
kuHckue Tarapbl — 10 %, a 6amkupsr — 32 % [34].
Bce naponst 3o10T0i Opabl MONIb30BAIUCh 30JI0TO-
OPABIHCKUM MUCBMEHHBIM JIUTEPATyPHBIM SI3bIKOM Ha
ocHoBe apabckoii rpaduku. [locne pacmaga Op/s! B
Pa3HBIX YacTAX UMIEPUU (HOPMUPYIOTCS CBOHU ITHCH-
MEHHBIE JTUTeparypHblie a3biku. B [loBomkbe u Ha
VYpane Bo3HMKaET sA3bIK TIOpKM [loBOKbS M Ypana
Ha OCHOBE KBIITYAKCKUX JUaleKToB. B akanemuuec-

KOM H3JaHuU «S3b1ku Mupa» rosopurcs: «lIlocie
nanenus: Ka3aHCKOTo XaHCTBA MOBOJIKCKHI TIOPKH
SI3BIK MCTIOJIB30BAJICS B KAU€CTBE OJHOTO U3 (DyHKITH-
OHAJBHBIX SI3BIKOB pycCKO-BocTOuHOM (mmsa XVIII—
XIX BB. — PYCCKO-TIOPKCKOH) AUIIOMATHUECKON U
JIEJIOBOM MEPENUCKU; Ha HEM BEJIOCh TAKXKE MECTHOE
JeJIOPOU3BOICTBO; COXPAHUIUCH UCTOPHUUECKHUE,
IOpUIMYECKUE U JieoBble JoKyMeHThl Ha [L.T.s. Te,
KTO Ha MUChMe roip3oBaics [1.T.1., B oOuxoxe oOia-
JUCh Ha poaHbIX auanektax» [20. C. 127]. BapuaHTsbl
Ha3BaHUsS MOBOJHKCKOTO TIOPKH SI3bIKA: CTAPOTIOPK-
CKHIl, CTApONIUCBEMEHHBIN TaTapCKuil sS3bIK, CTapoTa-
TApCKUIl TUTEPaTypPHBIH A3BIK U AP.

Bamkupckuii U TaTapcKUU A3BIKH, MO Kiaaccudu-
kanuu H. A. backakoBa, OTHOCSTCS K KbITYAKCKOM
IpyIIe 3anaJHOXYHCKON BETBU TIOPKCKUX SI3BIKOB,
XapaKTEepPHOH 0COOCHHOCTHIO KOTOPBIX SBJISIETCS TaK
Ha3bIBAEMBIH TaTapo-0aIIKUPCKUHA TepeOoil TITacCHBIX
IO OTHOIICHUIO IPEBHETIOPKCKOMY U IPYTUM COBpE-
MEHHBIM TIOPKCKUM SI3BIKAM. YCTaHOBWJIUCH TaKWe
OOIIETIOPKCKO-0AMTKUPCKO-TATAPCKUE COOTBETCTBUS:
offald] — u, u — a3//2[d], ofo] — v, y — o[o]//bl[v],
e[o] — ylii], y[ii] — e[d], oTpazuBLINECs B TUIPO-
HUMax: ka3. bo3ken = Bockons (cepoe, COTOHUAKO-
Boe 03epo), Cacvikkon = CacbiKkonb (BOHIOUCE 03¢-
po), 6amk. Tapaukyn = Tepenxyns (TTryO0OKOE 03€pO).
K mpumepy, ¢ ydeTom uepenoBaHus 3//u THAPOHUM
Hmxkyn = HmKynp ¢ 6alIKHPCKOTO — «MSCHOE 03€-
pO», a ¢ IPEBHETIOPKCKOTO MOTIIO OBITH U «C00aubey,
TaK KaK y TIOPOK OBIT KyJIbT COOAaK M «cOOaYbw» aH-
TPOMIOHUMBI OBLITA OYCHB MOMYIISIPHBI, HATIPUMED, B
«IToBectu BpemeHHbIX geT» noj 1096 r. ynomuHa-
eTcs nojioBeukui xan Miapb, a 3aTeM €ro norom-
k1 — Utnapesuun (um-nap — «cobaxu»). Koneuno,
OaIIKNPCKUIl ¥ TaTapCKUIl BOKAJIN3M OOHApYKHUBAeT
3HAYUTEIFHOE PACX0XKIEHUE B TIEPBYIO Ouepeb U3-
3a pa3HOil cTeNeHN HapyLIEeHUs PAJHON U TyOHOI
TapMOHHH, PA3HOTO CyOCTpaTa: IpPeUMYyIIeCTBEHHO
OyATrapcKoro — B TaTapCKOM, OT'Y3CKOTO M BOCTOYHO-
TIOPKCKUX — B OammkupckoM. OIHAKO U3-3a TOTO, U4TO
pycckas rpaduka He OTpa)kaeT OCHOBHOM THOPKCKOH
BOKAQJIMYECKOM OMIO3UINY 1O PIAY U HepeIHePs -
HBIE TIacHbIC d(a) — O(e) — ti(y) — i(u) nepenaroTcs
yale BCero Kak a/e — o/y — y — bl/u, B PyCCKOM
MPOU3HOIICHUU U MHUCbME PACXOKICHHUE TaTapCKHUX
1 OaIIKUPCKUX TIIACHBIX YaCTHYHO HUBEIUPYETCS.
K Tomy e B 00s1acTH I1acHbIX OAlIKUPCKUH JITepa-
TYpPHBIN SI3bIK MPUHSJ 32 OCHOBY FOKHBIN IOpMaTHH-
CKHIl TOBOpP, @ BOCTOUHBIE — aprasiliCKUi, CaJbIOT-
CKHH, KH3WIHCKUH, MUACCKHI (TOBOPHI, HA KOTOPOM
rOBOPSAT Oamkupbl UYensi0MHCKOH 001acTH) — HMe-
10T CYLIECTBEHHBIC PA3HOUYTEHHUS C JIMTEPATYPHBIM
SI3BIKOM.

Emre oqna mpuyuHa, moyeMy OalKHUpCKUE Ha3Ba-
HUS 3aKPETIUIACh Ha KapTe U B pyCCKOU peun B hop-
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Me, OJTM3KOH K TaTapCKOMy MPOU3HOMICHUIO, KPOCTCS
B KOHCOHAHTHOHN CHCTEME JBYX SI3bIKOB. COITIacHBIC
IBYX SI3BIKOB OTIUYAIOTCS HE B KOIMYECTBEHHOM OT-
HOIIICHUH, a Cyry00 B KaueCTBEHHOM. bamkupckue
Mex3yOHBI€ 3/0/, ¢/6] OTCYTCTBYIOT B IUTEPATyPHBIX
TIOPKCKHX, B TOM UYHCII€ M TaTapCKOM, J1a U B €BPO-
MEeHCKUX, KpOME aHTJIMHCKOTO, si3bikax. OHU Tepe-
JAIOTCS B TaTapPCKOM U PYCCKOM SI3BIKAX Yallle uepes
(puKaTHBHEIC 3, ¢. XapaKTepHBIE IJIsl TATAPCKOTO, HO
OTCYTCTBYIOIINE B OAIIKUPCKOM SI3BIKE ILIETEBLIC JIC,
y (opd. u) B pyCCKOM SI3BIKE JIETKO CYOCTUTYHUPYIOTCS
JHC U Y.

[Ipodeccop T. M. 'apunoB ycTaHOBHUII, YTO TOJBKO
B HCKOHHO TIOPKCKHUX CJIOBax B YETHIPEX MO3UILIMIX
(annayTe, uHNAyTe, ayciayTe U BOPTIAyTe — «KOHEIL
(hOHETHYECKOTO ClIOBa») oOHapykuBaeTcs 42 pac-
XOXKJIEHUS B MMPOU3HOIIEHNN OAalIKUPCKUX U Tarap-
CKMX IJIACHBIX, UTO cOoCTaBiseT 38 % TeopeTHuuecKu
BO3MOXHBIX (110) COOTHOIICHHUI, a CpeTy COTTIACHBIX
pacxoxjaeHus coctapisoT 46 % u3 282 mo3uIui.
OTo0 MccneaoBaHe MMOKa3bIBACT, YTO, HECMOTPS Ha
B3aMMHOE MMOHUMaHHUE HOCUTENICH OalKUPCKOTO H
TaTapcKOTO SI3BIKOB, MEXKTY (DOHETUICCKUMH CUCTE-
MaMU JIBYX SI3BIKOB CYIIECTBYIOT TITyOOKHUE ITO3H-
unoHHsle pacxoxaenus [4. C. 68—104], mupoxo
MIPE/ICTABIICHHBIC U B YEIIONHCKOM TomoHuMIUH. He-
CKOJILKO TIPIMEPOB MPUBEIIEM B TaOIHUIIE.

Pycckue, 1o XVI B. umeBIIue A€j10 TOJNBKO C Ta-
TapaMu 3070T0oil Opabl U HACETEHUEM BO3HUKIIUX
Ha ero pyMHax TaTapCKHUX XaHCTB, C PACIIUPECHUEM
reorpaguieckux rpaHuil MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBa
STHOHHUM mamapsi IepPeHeCcIn Ha BCe MYyCYIbMaH-
CKHe Haponbl, (OopMUPOBABIINECS HA UCTOPHUUEC-
ko# Tepputopun 3osotoil Opabl. Takoil GBITOBOM

HUTUIINA3M COXPAHSAETCS HE TOIBKO CPEIU PSIIOBBIX
rpakJiaH, HO U CPEIU YMHOBHUKOB, KPAeBEIOB, IH-
carelied, 1axke Xxopol1uo 3Haromux, kak I1. IT. baxos,
OBIT U KynbTypy Oamkup u tarap. OH, HampuMep, B
MUChbMeE K Kojutere mo penakiuu kputuky JI. M. Cko-
puHO coobimaeT: «/I1s cBoux (ONBKIOPHBIX IHIENei
3HAKOMMJICS ¢ OAIIKUPCKUM, YTOOBI 3HATh, 4TO YuIiI-
Ma — UCTOYHUK, Kynsimm — conune, Typrosik —
CTOPOHA XKaBOPOHKOB U T. 1. Temeps elie Ha MOJKe
CTOUT TaTapCKO-PYCCKUM cioBaphb...» [3. C. 295].
3ameTnm, uto II. I1. BaxxoB c1oBO yuwma Hanucan
MO-TaTapCKu; OalllK. Kosuwt [qojas], Tat. kosw = pyc.
Kysi, o3epo B Kynamakckom paiioHe, TpaHcauTe-
pUPOBAJ MPaBUILHO, HO 3aMEHUJ INIAl[ ¢ Ha COHOP-
HBIH z; 110 kKiaccudukanuu omubdok J. C. Jluxauesa,
3TO OMMOKA MaMATH; K TONOHUMY TypeosK MpHuBel
OJIHY M3 MHOTOYMCIICHHBIX HapOAHBIX 3TUMOJIOTUM
Typeail 5261 «CTOPOHA KABOPOHKOBY. Y OalIKUpP H
TaTap mypeat — Nr00as NTUIA OTPsIa BOPOObU-
HbIX. OTCIONIa TAKOH HUTHIIM3M POXIACT CIIOBAPHBIC
MHHOTaBPBI, KaK mamapo-o6aukupuvl, mamapo-oaui-
KUpCKUll A3bIK N TOJIKOBaHHNE OAIIKMPCKUX Ha3BaHUH
4yepe3 TaTapCKUM sI3bIK.

[Ipu >TEMONIOTH3AIINY TOMTOHUMOB HEOOXOIUMO
YUYHATBHIBATh METOHUMHIO TeOTpaPUISCKUX TSPMHU-
HOB. MccnenoBarenu, HampUMep, OTMEUAIOT PETy-
JIAPHBIA CEMaHTUYECKUN CABUT B Mapax 2opa — jiec
B MHJ0EBPONEHUCKUX U alTaCKUX fA3bIkax [17; 22;
35], Tak, BOCTOYHBIC W YACTh 3aIMaHBIX CIIABSH IO
TEPMUHOM 20pd TOHUMAIOT «BO3BBIIICHHOCTHY,
a IO)KHBIC CJIABSHE W YaCTh 3aMaJHBIX — «JIEC» H
«TOPHBIN JECH.

B runpormMax BogHBIE TEPMHUHBI TAKKE B3aMHO
JIETKO 110 METOHUMUH MOTYT 3aMEIIaThCSl TEPMUHAMHI

IIpumepsbl NO3MIUOHHBIX PACXO0KIAEHUN MexKAY (POHETHUECKUMH CHCTEMaMM
0AIIKMPCKOT0 M TATAPCKOI0 S3bIKOB

CoorBercTBHE Bamkupckuii Tarapckuii IlepeBon Yeass0MHCKMI TONOHUM
Oamik. 7 / TaT. o, 3, | WBLIFA, AWAJ. KBUITA | €JITa peka p. Cunra >/I>xunera > Jlxuira >
@ (aynb 3ByKa) / kas. | iie¢ (opd. ec) 3wira
ol repek, opd. epek nc 3amax p- SAAman-3unsre > SAmanxenre

3UpeK oJIbXa p- Kapaiibuira > Kapaunra > Kapenka
[13. C. 242]
famk. 3/ Tat. 0, 3 |3)p 3yp GOJIBIION 3yp-Tay (Gonbiuast ropa) p. Arap3si >
39 19 TaKXKe Arypna
Gamk. ¢ / Tat. v, m | Cumobe Yunobe YenstOuHCK
CBICKAH TBIYKAH MBIIITb
arac arad JIepeBO 03. Araukynb, AKauKyIb
ce10ap qyap HEeCTPBIH 03. Yebapxynb
Gamk. i / Tar. ¢, w | hery cy BOJA p. Kapahsry >Kapacy > Kapacu (uep-
Gamk. -s1y / -y haban caban 1yr Has, TO €CTh POAHHKOBAs BOAA)
anbly aro MeBeIb
bamk. ¢ / Tat. ¢ K9G, CallbIOT I'OB. KaC, YUPIM JEpHOBBIH Tu1acT | BOCT. roB. Kogre, canpror. Kohre nuT.
BOCT. IHaj. Koh Kagne > Kaciu
0alk. w — Tart. ¢, 4 | UM YHUIIMQ, YbIPUIbI | POJHUK n. Mumme > Yumma,
LIBIPILBI elb c., p/u. Yecwma, Typ.
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OTPHUIATEIBHOTO penbeda: pexa, pyueii — OonuHa,
o8pae.

PaccMOTpuM rUAPOHUMUYECKUM TEPMUH AK-.

Ax-//blx- yxe B Ap.-TIOPK. sI3bIKE 00pa3oBayn

[JIaroJibHO-UMEHHbIE OMO(OPMBI «TE€Ub)» — «Teue-
HUE», COXPAHUBIIKECS BO BCEX TIOPKCKUX SI3BIKAX.
B Gamrkupckom si3pike Oosiee 4acTOTEH TEPMHH dK-.
KopeHb -1k B COBpEMEHHOM OAIIKMUPCKOM SI3BIKE U
€ro JMaJIeKTaxX «CIEIHATU3UPYETCs» M0 CEMaHTHKE
«YKIIOH, CKJIOH, ITOKATOCTh» — «KIOHHUTHCS», XOTA
€ro TIO3WIIMK B THUPOHUMHH OYCHb CHUJIbHBI.

LenecooOpa3HO KOPEHb ax- aHATU3UPOBATh B TPEX

MO3UIUSAX:

a) ax- ¢ hopMo- U CclI0BOOOpasyromuMu apHuk-
CaMH, 4TO OOBSACHSACTCS arriIOTHHATHBHBIM
XapaKTepOM TIOPKCKHUX SI3bIKOB, KOTZIa KOPEHb-
OCHOBA CJIOBa TUKTYET BCe mocieayromue ¢ho-
HETHUKO-CIIOBOOOPa30BaTeNIbHBIE IPOIIECCHI;

0) ax- B TIOCTIO3UIINHU, KOTJAa OHO BBIMOJHSIET
POIIb OIPENENIEMOTO CII0BA C TPEMO3UTHBHBIM
aTpruOyTHBOM;

B) @K- B MIPETO3HUIINU B COCTABE CIOXKHOTO CIIOBA.

Addukcanpabie HOPMBI:

— axmMa: «TeKy4ui» — Oalllk., TaT., Ka3.; «IIpoTo-
Ka, CHJIHBIH MTOTOK JTOXKJIEBBIX BOJI, PyYeeK» —
Oamik., OaImk. auai.;

— azelm, azplMObl: KTEKydas, TeIeHUE, TOTOK» —
Oamk., TaT., Ka3.; «MOTOK, CTPyS» — Oalik.;
«OBICTpHHAY» — TarT.;

— azplul: «TeYeHne» — Oallk., TaT.; = azelc Ka3.;
«TOTOK» — TarT.;

— aeblH: «TeUeHHne» — OalkK., Ka3.; «TeKy4YuH,
MIPOTOYHBIH, OBICTPOTEUHBINY» — Oallk.;

— A2plHmMbl: «TEUEHHEe» — TaT.; «IPOTOYHAs
BOJIa» — Tar. UL

— azolHobl: «OBICTpassy — OallkK., Kas.;

— azap, azapowl: KIPOTOUHBII» — OAIIIK.; «CTPEM-
HUHA» — Tar.;

— @AKBIH: «IIOTOK, OBICTPOTEKYLIHI» — TaT.
nuain. [27. C. 118—120; 10. C. 44];

— azwty: «pekay — Oamk. nuan. [7. C. 13].

Kpome nepuBara ¢ adukcom -ua, Bce OCTalIbHBIE

CJIOBA MPEJICTABIISIFOT COOOW MPUYACTHUSI PA3HOTO 3a-
JIOTOBO-BPEMEHHOTO MPOUCX0XkIeHNUs1. «COrlIacHO MIn-
POKO pacnpoCTpaHEHHOW CPEAH TIOPKOJIOIOB TOYKH
3peHUs», TIOPKCKUE «IIPUYACTHS BOCXOJAT K OTTIIA-
TOJIbHBIM UMEHaM C JOBOJIBHO AH((y3HBIM 3HAYCHU-
eM. DTH OTIVIaroJIbHbIE UMEHA UMEJIH OJIHOBPEMEHHO U
3HAUEHHE CYIIECTBUTEIbHBIX, U 3HAYEHHE IPUYACTUH,
BBICTYyIasi B TOM WJIH WHOM Ka4eCTBE B 3aBUCHMOCTH
OT KOHTEKCTa. DTa TOYKa 3peHHs, 0e3yCIOBHO, OTpa-
’KaeT MHEHHE HEKOTOPHIX YYEHBIX O MePBOHAYAIBHOM
HEpPACUYIEHEHHOCTH B TIOPKCKHX A3bIKaX UMEHH U
rnarona» [29. C. 219]. [IpuBenem psa OamkKUpCKUX
JIepUBATOB Ha ATH apXawmyHble aQPHUKCHL:

° -biw//-ewt//-om//-out: agvlul — «3aMETHOE
TEUCHHUE BOJBI»; UHew — «POIHUK, KITIOU»,
OT uH- (BCTYIATh); KOPOIOUW — «CTPOHKa»;
bozonou — «U3rubd pexm»;

* -ma//-ma: axma — «OypHBIA MOTOK JOXKIE-
BOH MM CHEKHON BOIBI»; yiiMa — «BHAJUHA,
SIMKa; AUaJ. 66264Md — «U3THO PEKU»;

* -bly: agbly — «COBMECTHOE C BOJIOM JieiicTBuE,
criiaBy; hapxwiy (F0I1) — «IOKaTas A0poray, oT
hapx- (KITOHUTBHCH);

o —bIM//-em//-om: agvim, alivipvbim (FOT) — «OT-
JieJbHas I0Oporay; o3apem (i) — «3a0poIIeH-
Hasl Joporay, 662emM — «U3rud»;

*  -KaH//-KIH//-2AH//-2dH. AKKAH — KTEKYYUI»;
KanxkaH — «JIOBYIIKa»; KOPEAH — «3aHABECY,
Ip.-TIOPK. «TO, YTO MOCTPOCHO», KKypraH»;
Y12oH — KYMEPIIHN»;

* -bIH//-UH:. agblH, cabblH — «IIOKOC», OT caob-
(xocuth); kunen (<gdlin) — «HeBecTa», OYKB.
CIPUTIEAIAS

*  -bIN//-UR: A8bIN — KCTEKAN»; AIbIN — «B3ABY;

* —ap//-3p//-eip//-up: azap — «HENPEPHIBHO TEKY-
U, CIOCOOHBIN TeUbY; Katinap hvly — «BOJA,
KOTOpasi OyIeT KUIETh > KUISATOKY; bapulp
10]1 — «JIOpOTa, TI0 KOTOPOH OYIyT XOMUTH // €3-
TUTH > TIPOE3KAS TOPOTay; UCap — KTIYTIBIN
[5. C. 108, 109, 178—180; 33. C. 446—447,
472; 30. C. 24—27, 42].

B pesynpraTe (oHeTHUECKHUX HU3MEHCHHU W3
axxay BOSHUKIIA TEPMUHBI dKAH, AKbIH, A2blH, AKUH
[19. C. 42—43; 31. C. 42].

Axanemuk B. K. IMuTpueB nmoarBepKaaet, 4To
Takue (GopMBI B OAIKUPCKOM A3BIKE «OTPayKaloT CTa-
PYIO SIIOXY B Pa3BUTHH SI3bIKA, KOTJA HE OBLIO YETKOM
pa3HULBI MEXKAY (hopMaMu ACUCTBUTEIHHOTO U CTpa-
JaTebHOTO 3aJI0TOBY», M OTH MPUYACTHS OyAyIIeTo
BPEMEHH «CPABHUTEIHHO PEIKO BBICTYMAIOT B POJIH
OTPEETICHHUS. .. ABISIOTCS KaK Obl MEPEXOTHON OT
COOCTBEHHBIX IPUYACTUHN K OTTIIATOJIBHBIM IpUjIara-
tenpHBIMY [8. C. 191].

[Mostomy aeap, ageiphuly (mpoTOUHAs BOIA) —
peayibHass OCHOBA Ha3BaHUsI PeKU Aevlp (BapUAHTHI:
Aevip, 1742; Aeap, 1892; Aeup, 1926; Atieup, 1984
[21. C. 12—13]); npaBblii npuTOK p. YH, IIuHA
34 xMm; oHa, cyas o ['ocynapcTBEHHOMY BOAHOMY
peectpy P®, nporekaeT uepes o3epa. Takxke «pu. deup
(1742), upiae UyOap-Aiireip, u3 03. Menuak ciauBaia
JIMIIHIO Boay B p. Muacce» [Tam xe. C. 12]. «Hau6o-
Jiee IPeBHUM 3HaYE€HHEM OTINIArOJIbHOTO MpUJIararelib-
HOTO C TIOKa3aTeseM -ar/-dr/-yr/-ir ObUIO BBIPAKCHHE
MOCTOSTHHOTO JMHAMUYECKOTO MPHU3HAKa; Cp.: a3epo.
ahar — “vexyunii, mpotounblii”» [33. C. 447].

O3epa Ha TeppUTOPUU KBIIITHIMCKOTO TOPOICKO-
ro okpyra borvuiou u Manwviti Aeaposiu 006pa3yioT
rmapy He 10 BEJIWYHUHE, MEJIKUX 03ep BOKpPYT boiib-
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moro Arap/siina MHOXECTBO, a peukn — ATKyc. AT-
KyC, IPOTEKAIOLINH Yepe3 O0JIOTUCTBIE MECTa, Yepe3
Bonbmoi Arapasi, u ero npaBblii 6e3bIMAHHBIN py-
yei, npoTekaromuid yepe3 Manbiii Arapasii, ciauB-
IIUCh, 00Pa3yIOT 03EPHYIO Mapy, YTO U MOJTBEPK-
JAioT OalIKupCcKkue Ha3BaHus Azapzaw ¢ ahhurcom
COBMECTHOCTHU -0aut//-0aut//-3aut//-3aut//-maut//
-maut: 010au — KCIUYTHHK»; KApblHOAW, AUA.
KoapeHOauw — «MIIaJIIasi cecTpay, OYKB. «COyTpOO-
HHUILIAY; Kap3aul — «PONCTBEHHUK». «Adduxc -das
B OCHOBHOM TIPUCOEIUHSETCS K UMEHaM, XOTS U Obl-
BAaIOT CJIy4au IPUCOCIUHEHHS ero K raronam» [Tam
xke. C. 147], nanpumep: TaT. UMuaKmauL OT UMUIK
(COCOK JXeHCKOMW Tpyau); KPbIM.-Tar., KapauM., Kao.-
Oank. omundeur (MOJIOUHBIN Opar), oT am- (cocaTh);
aprasii. roBop oumoaus (cocBaTaHHasl JI€BYIIKa), OT
oum- (yroBapusath, cBarath) [14. C. 24].

CHHTapMOHMYECKUH MapalljieIn3M TIACHBIX 110
PAIY, XapaKTEPHBINA IS TIOPKCKUX SI3BIKOB M THAJICK-
TOB, Ha CEMaHTHUKY JIEKCEM BIIHsET penko. Pycckas
nepenada appukca ¢ MATKUM COTIIACHBIM -0- (-0su)
TOBOPHT O BO3MOKHOM MPOW3HOIIEHHE CI0Ba Oari-
KUpaMUy B NajlaTaJIbHOM BapuaHTe: -O2ap3aut. XOTs
BOCTOYHOMY JIMAJIEKTY OAIIKHUPCKOTO S3bIKa MPHUCYIIE
MIPOM3HOIIIEHNE HEKOTOPHIX CIIOB B TBEPIOM BapHaH-
Te: cac (BOJNOCH), wan (TATOK), cati (4aii), acet (Kuc-
JBI) BMECTO JIUT. CaC, CIll, Wal, ace, — BEAYIIHNA
HccenoBareTs oamkupekux nuanekros H. X. Mak-
CIOTOBA TIPUXOJIUT K BBIBOAY, YTO apTasIICKOMY «TO-
BOPY CBOMCTBEHHO HajaTalbHOE NMPOU3HOIICHHUE B
OTIINYHE OT APYTHX JAUAJEKTOB M TOBOPOB: <...>03y2
(mexapcTBO), axatl, a2atl (IAns), ap3oH (ICIIEBHIN),
xucan (cuer), coyax (MEPXOTh), Xac (BPEIHBIN)
u T my [14. C. 24].

Hamy pexkoHCTpYKIMIO BENSPHOU U NajlaTaabHOU
napsl aeap//acap co 3HaUEHHEM «TEKy4Hil, IpoToU-
HBII (pedka, 03ep0)» MOATBEPKAAIOT TOMOHUMBI:
Ocep = Arup, peuka, NpaBblii IPUTOK YCeHH (I
11 xm); ceno Oecepmamax = Arupramak («ycThbe
Arupay), IpexHee Ha3BaHUEe ATHUPCKOE YCThe; ropa
Oeep maywl B TyliMa3nHCKOM pailOHE; 0360 O2epKyil
B ObIBIIeM beiiebeeBckoM ye3ze; peuku Aeapzol =
Arapasl, neBbiii ipuTok Kapmacana; Aevip-s361 (UCT.
Ha3B.). Bce Ha3BaHWs, MOJTHOCTBIO COXPAHHUB HAIU-
CaHWe MCTOYHUKA, Mbl U3BJIeKIH 13 «CioBaps TOIO-
HuMoB PecnyOnuku Bamkoproctan». Ero cocraBu-
TEJIM C OTOBOPKOW TOJIBKO 110 OTHOIICHHUIO K IPUTOKY
VYcenu npusenu TonkoBanue P. I'. Mrnarsesa (1881):
BO3MOJXHO, OT auieblp — <okepeOdel, xepedioBas»
[31. C. 22, 230].

I'maponumer Aeapzel//Ocepze Mbl BO3BOIUM K TEP-
MUHOJIOTHYECKOH mape azap//acap ¢ abdhukcom HaIH-
YU IPU3HAKA -3bl//-3€, YKA3aHHOTO B OCHOBE CJIOBA.
BenspHas onmo3unus npeacTaBieHa TOMOHUMaMH
Azapzer = Arapnel, neBblil nputok Kapmacana, u,

BO3MOXKHO, A2yp3a = Arypaa [25. C. 6, 7], nepeBHs
U Jiec B 3UaHUYyPHUHCKOM paiioHe bamkoprocrana mo
ypouuIy Ha JeBoM Oepery p. Kacmaprt.

B TarapcTtane ¢uxcupyeTcst 3HaUYUTENbHAS (1.
32 kM) peuka Oeapoice = ATpbI3Ka, MPaBbIil IPUTOK
p. Ux. IIpodeccop I'. ®@. Carrapos nuiret: «Cio-
BO 22epoice B TaTAPCKUX TUAJEKTAX HCIONb3yeTCs B
3HAYCHHUAX ““OJIMHBI, HCIICUYCHHBIC U3 KUCIIOro TecTa”,
“3akBacka”’, “kBacHoe TecTo”, “Apoxxku”’. Hexorna
Ha MecTe ropojaa Ozapoice (= ATpbI3) ObUIM 3aKH-
caBIllMe, KaK APOXIKeBas 3aKBacka, 0ojora. Pedka,
BBITEKABIIAS M3 3TOTO 0OJI0TA, HAa3bIBAJIACH OTIPIKE
[26. C. 124]. Ho 5TOT ruIpOHUM HE MOJAAePKUBACT
HaIlly BEpCHUIO O TEKYUYECTH, IPOTOUHOCTHU PEUEK C OC-
HOBOM 229p HM 110 CEMAHTHUKE, HU IO CBOEMY T'€HE3Y.
Kak ycranoBun npodeccop P. I. AXMeTbsHOB, CIIOBO
22epoice BHICTYMACT PEIKUM BapUaHTOM K TaT. Jual.
ueapue (xaeder I TOMUHOK, XJIeOeIl U3 OCTATKOB
TeCTa; 3aKBackKa, IPOXKIKHU, TBOPOT) U SBIISICTCS 00-
IIUM KYJIBTYPHBIM CJIOBOM IS si36IKOB Cpemaero [lo-
BOJDKBSI: 4yBAlICKOTO, MapUIICKOTO, MOPIOBCKOTO H
TaTapcKoTo, M «Iapaijiesid K 3TOMY CJIOBY B IPYTHX
KBIITYAKCKUX sI3bIKax He pukcupyrores» [2. C. 204].

Takum 006pa3om, M30JUPOBAHHBIN TaTapCKHUil
THIPOHUM O2epawce CTaT JIEKCUIeCKUM OMOHUMOM K
OaIKupCcKOMy O2ap3ze.

HeoxuaganHoe mosBiIeHNE THAPOHUMA Oeepoice
(Bap. Orepxo) = Arup3s, npaBbIif MpuTOK HOpro3anu
B KapaugensckoMm paiione bamkoprocrana, BeposT-
HO, 00BsICHSIeTCS TeM, uTo yxe B 1-if mom. XVIII B.
B KapannenbckoM palioHe B KaueCTBE NPUITYIIICHHU-
KOB Ha OAIIKUPCKUX BOTYMHHBIX 3€MIISIX TIOCEIUIOCH
OOJBIIIOE YHCIIO MUIIAP, TEITAP, MAPUUIICB U sicad-
Heix Tatap [1. C. 478—491], BO3MOXHO, IPHUCIIO-
COOMBIINX CYIIECTBYIONUNI THAPOHNUM IO POTHOE
MIPOU3HOIIEHHE.

Ecnu 3amena Gamk. 3 Ha 3//o/¢ B aHJIayTe U HHJIAyTe
TaTapcKOro cjioBa — 3aKOHOMEPHOE sIBIIEHUE: 3Vp//
3yp (00TBILON); K930 OamIK. Muan. // ka32 Oamik. JauT. //
Ka0i¢a TaT. (K03a), TO MeHa 3//3//7¢ B CEBEPO-3aIlaJHOM
UaJeKTe OAIIKUPCKOTO A3BIKA, B KOTOPHIN BXOAUT U
KapauaelbCKuii roBop, kak otmetusia C. ®. Mupxka-
HOBA, «YPE3BBIUANHO JIFOOOMBITHOE POHETHYECKOE
COOTBETCTBUE <...>: ab3bili — abiCLIll — JIUT. AO3bliL
(ctapuuii 6pat), asxcay — azay — JUT. azay meiu
(kopeHHO# 3y0). <...>Omze — Omonce — noc. Amzs
B fAnaynbckom paitone» [15. C. 28]. Bo3amoxHoO, 3Ta
MeHa TaKke 00s3aHa TaTapCKOMY BO3/IeHCTBHIO. AHa-
JIOTUYHOE M30JINPOBAaHHOE YepeioBaHne (PUKCUpYeT-
Csl ¥ B IOTO-BOCTOYHOM IOBOpE OAIIKUPCKOTO SI3bIKA:
TUJIPOHUM Oy39H — OY39H — OYiHcoH = A834H, Jie-
BbIM NIpUTOK p. benoit B benopenkom paione.

Mex3yOHBIN OamKUPCKAH 3 [O] 3aKOHOMEPHO
B TaTApCKOM M PYCCKOM S3BIKaX IepenaeTcs depes
miesIeBod 3 Tu00 B3PBIBHOU 0: A2ypza > Aeypoa;
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Oeapsze >Oeepoice >Aeupss; Om3e, TEBBII MPUTOK
byst >Omorce > Amsa, Amsu; Kupza >Kup3s, neBblit
nputok Y ¢sr B Kapannensckom paiione.

B bamkoprocTane HaX0AUM TUIAPOHUMBI AxMa,
Agvinwuwima (OBICTPOTEUHBIN POIHUK), A2bim (Bapu-
auT: Aezpeoim) [25. C. 7; 31. C. 22—23]. B xazaxckoMm
SI3bIKE MHOTOUHMCIICHHBI THJIPOHUMBIL: AKkKkaH (TpoTe-
Karolmui), Akkanoypavik (TEKyIlas OTBETBICHHO, B
JIPyTOM pyciie), Aevinkoa (IPOTOYHOE 03€P0), Aebi-
uoikammoal (cunpHoe Tedenue) [36. C. 9, 136, 725]
T I

Kaxk 3amerwnu, Hebonpinne peuku Aeap//Aevip//
O2ep UMEIOT KaK BapUaHTHOE MJIM OCHOBHOE Ha3Ba-
Hue Auevip = Aueup (xepebei). B 3ToT nmepeueHn
BKJIFOUAETCS U TUAPOHUM Atleup, JNEBBIA TPUTOK
Mainoro WH3epa, ¢ U3BECTHBIM y TYpUCTOB Alieup-
cxum nepekamom B bamkoprocrane. Ecniu B MHOTO-
YHCIEHHBIX TIOPKCKUX TOIMMOHUMAX aiieup MOYKHO J0-
MYCTUTH KaK CHHOHUM K CJIOBY 601but0l: Atizblpbsi
(-1 — «rpuBa, TpebeHb TOPHI»), B bemopenkom,
JaBnexanoBckoM, CtepnubameBCKOM paioHax
bamkoproctana [31. C. 24], Auewipocan (601b1I0M
xpeber), Auieviprons (00abIIOe 03€po), Aticvipuia-
ebin (6ompime mecku) B Kazaxcrane [36. C. 7, 251,
277], TO TONKOBaHME Ha3BaHWH HEOOIBIIUX PEUEK —
atizvlp — Kak «kepeoder, 00IbIIoi» Yepe3 MBETH-
CTYIO TIOPKCKYIO MeTa(opy MPOTHBOPEUHUT BCIKOM
JIOTHKE W CEMaHTHKE THAPOHNMA. B KapakamakcKux
TOBOPAXx auleblpocan — «KepedIloBas TpUBa» — MO-
KeT ellle MPOCTO 3HAUYUTh «KOBBLIb». D. M. Myp-
3aeB IMOAAEPKajl BEPCHIO KAa3aXCKOTO S3BIKOBENA
I. K. KoiimsibaeBa, yTBepxkaamomero, 4to «Aii-
T'BIp — XKepebell, B COCTaBe CIIOKHOTO reorpaduye-
CKOTO Ha3BaHMS MPHOOpETaeT 3HaYEHHE “OO0IBIION ",
HO 3aMETHJI, YTO «IPOTHUBOPEUNS MEXTy OOIIenpu-
HSTBIMU YTUMOJIOTHSIMU U reorpaduuecKuMu peaiu-
stmu Hasumo» [18. C. 224].

Jli1s 00BsICHEHUS 3TOTO anoru3Ma ooparuMces K Gpu-
3MOJIOTUYECKOM XapaKTePUCTUKE HHTEPBOKAIbLHOTO
U ayCJIayTHOIO X, &, @ < XK. [l0 MHEHHUIO aKaJeMuKa
b. A. Cepebpennnxosa u npocdeccopa H. 3. I'amxu-
€BOM, «B MHTEPBOKAJIBLHOUM MO3UIIMU CIUPAHT &, KaK
c1a00 apTUKYJIMPYEMBbIH, HE ObLT yCTOHYHB. <...>2
4acTo IpeBpamajics B OuiaadbuaibHbId W, HHOTJA B
6. B MHTEPBOKAJIBHOM IOJIOKECHUE 2, W U 6 MOTIIH
McYe3HyTh. <...> McTopuueckoe pa3BUTHE UHTEP-
BOKaJBHOTO & OOBIYHO MPUHITO paccMaTpUBaTh B
COYETAaHUH C OKPYKAIOIMMU IMIacHbIMH. B couera-
HUSIX aevl, aza, agy <...> B pAJe TIOPKCKUX SI3BIKOB
WHTEPBOKAILHBIN @ COXpaHWICS: *agvip <...>; B Ipy-
rux — 2 > w (8): *azvi3 “poT” OAllK., TaT., Ka3. awbl3
[opdorpadus COOTBETCTBYET: aybl3, AGbL3, AVbI3. —
I B.], *azvie “menBens” Oall. aiivly, Tart., Ka3. aio;
<...>g>j: *cuiebip “KOpOBA”, TaT., Ka3. CbjbIP»
[29. C. 42, 44] (opdorpadus ceiep, cuvip. — I B.),

Oamk. Avitivip. OCHOBOIIOMOKHHUK OAIIKHPCKOTO S3bI-
ko3Hanus [x. I. KuexbaeB B cBoeil kHure o one-
THUKE OAIIKUPCKOTO SI3bIKA 3TOMY SIBJICHHUIO YACIIUI
nenslil maparpad «lcropruyeckas cyp6a 3ByKOB K-K
U &-2 ¥ UX NIEPEXO]] B 3BYKHU )-y H 11», B KOTOPOM HpH-
BOJIUT MHOTOYHCIICHHBIC TIPUMEPBI, KaK aeblp > aybip,
asviz > aywiz; cye > hwiy (Boma), Tar. cy; Kbl¢KAK,
xbigxa (KOPOTKUMN); hagwix, ha¢wl, TaT. cacvik, cacwvl
(Bonroumit) [11. C. 119—123].

OTH KOMOMHATOPHBIC U MTO3UIIMOHHBIE U3MEHEHUS
COTJIACHBIX B HCTOPHUHU OAIIKUPCKOTO SI3bIKA HAPSTY
¢ abiayToOM IJIaCHBIX, KOTOPBIW JJIsl aprasiicKoro ro-
Bopa H. X. MakcrotoBa u3obpaswmia Tak: a//et, al/a;
ella, e/lu [14. C. 24], naroT BO3MOKHOCTb MIEPECMOT-
pPEeTh TUMOIIOTHUH PsAJa YEIIOMHCKUX THIPOHUMOB,
BOCXO/ISIIINX, 110 HAIIEMy MHEHHIO, K OCHOBE dK- —
«T€Yb, TCUCHHUEY.

31ech MBI BXOJUM B 00JlacTh TOTO, O YeM
®. ne Coccrop B pazaene «[eorpaduueckas JTUHT-
BHCTHKa» CBOETO 3HaMeHHUTOro «Kypca oOmieit TuHT-
BHCTHKI» CKa3al: «He cremayeT cMemmBarh TOro, 4To
MPaBIONOI00HO, ¢ TeM, uTo Jokazyemo» [32. C. 175].

[TpuuuHYy BO3ZHUKHOBEHUSI SIIEHTE3bI &, COUCTAHUS
& > ue (azvlp > atizvip) U 4yepenoBaHuu &//w//j//Q
(HyJb 3ByKa) MBI BUJIUM B «HEYCTOMYHUBOMY CKOJIb3SI-
[IeM, [UIABHOM IPOU3HOIICHHH dTUX «IJIalJ0BY», KO-
TOpPOE HOCHUT YHUBEPCANBHBIN XapakTep; cp.: pyc.
H06020, TIPON3HOIICHNE B JUTEPATYPHOM SI3BIKEC
[HO6bWDH]| U quanekTax [HowvDv| > [HOWO. ]; TpeH.
Ayyelog [angelos]; eBp. Xatia > Xassa, azepd. Hovva,
rpy3. Eba, mon. Ewa, np.-pyc. Eeeca > Ega; «ropa —
necy: may (SImantay) // oae (Awonar, [arectan) //
mati (Arnmait) // moo (Anamoo) // pyc. mos (Capamosg
< Capvl may — <«GKeNTast Topay).

DmenTe3a & MOIJIa MOSIBUTHCS 1 Tocie . Kak mu-
LIYT Ka3aXCKHUE aBTOPBL, OPOHUM Alicblpiican «COCTO-
UT U3 CIOB atibip (atievlp < atiblp — Pa3IBOCHHBIH,
IIBOMHOW) U orcan (TpeOeHp), 9To 03HAYACT “BBICOKHE
rpeduu xpedta”» [36. C. 7]. B bamkoproctane ums
Aii2bipvan HOCST TOpa, nepeBHs u namis [31. C. 24];
BO3MOHO, KAKHE-TO U3 HUX HE YKa3bIBAIOT Ha Be-
nuyrHy o0bekTa. To ecTh Ha3BaHHsI MEIKHUX PEYeK
atieup, atizelp BO3HUKIIN U3 azap//azvlp AJis «Omaro-
3BYYHS» B IIPOM3HOIICHUH U B MOIBITKAX €ro 00bsic-
HEHHMSI, ¥ HE TOJIBKO OalIKupaMu, U3BECTHBIM CIIOBOM.

Mena &//w//j//@ wu abnayt allwi//a; el/a//u B Ham-
KHPCKOM SI3bIKE TIO3BOJISIFOT BHECTH H JIPYTUE BEPCUU
TOJIKOBAHUS YCTOSBIIMXCS, KAXKYITUXCS HE3bIOIEMbI-
MU DTUMOJIOTHI TEPMUHOB U reorpaguyeckux Ha-
3BaHMI:

* MeHa 2//j, azvip // aiivip, aup Kak caMOCTOSATEITb-
HBI TEPMHH JISKUT B OCHOBE MHOTHX THJPO-
HUMOB ¥ OPOHUMOB B 3HAYEHUH «Pa3BHIIMCTBHIN,
pasBwiIMHAY: B bamkoproctane peuku Atvip =
Aup, Ativiper = Atipvl, Ativipeon = Aupeyn,
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Auvipxon = Aupkyn, ponHUK Ativipavt = Aupnuvl,
o3epa Auibipmoba, Alipbikyib = AublpbiKy; B
Kaszaxcrane o3epo Aivipxyns U peuka Axatvip,
ropa Ausipmac, ceno Auvipkym [31. C. 25—26;
36. C. 76, 137, 541, 670]. TomoHUMHUCTHI BCE
BOJIHBIC HA3BAHUS C TEPMUHOM atiblp OTHO3HAU-
HO OOBSCHSIIOT KaK «pa3ABOCHHAs, PA3BHIUCTAs
peka, o3epo» [10. C. 37—44; 12. C. 29—30].
B cnoBape TonmonumoB bamkoprocTana mo-
I00HOE pa3zbsCHEHHE JAHO TOJIBKO A OJHOM
W3 ABYX peK AMPKYI, JEBBII MPUTOK YpIlIakKa:
«...B BEpX. TCUCHUHU UMEET YEThIPE pa3BETRIIC-
Husa: Cebennexyn, Ocxanxyi, Kazaxyn, Cou
ustizaher» [31. C. 25]. be3 Takoro ruaposo-
THYECKOIr0 MOSICHEHUSI BO3MOXKHO, UTO Psi U3
HUX SIBJISIIOTCSI IPOCTO MeKyuuMu, npomou-
HbIMU PEUYKaMU, 03€paMM, BOSHUKIIUMHU U3
azvip>auvlp >aup.

* UYepenyromuecs «riaunsl» &//y B OamKup-
CKOM sI3BIKE IMpeNCcTaBICHBI IByMsI addukca-
MU: azelp > ayslp, azviz > aysiz. llepBolil U3
HUX — ayblp — MBI OOHAPYKWIH TOJIBKO B OI-
HOM TUJIpoHUME Aybip2azvl = Aypzazwl, TPaBbIii
NpUTOK Ypuiaka, ai. 46 kM, B bamkoprocrane.
W3 cnoBapst TomonnMoB bamkoprocrana: oT
aywip (<auvlp) — «pPyKaB PEKH; peUKay», ed3bl
(mp.-TrOpK. yey3 — «pekay) [31. C. 35], To ecTh
aBTOPBI OTIOCPETOBAHHO TOJIEKO Yepe3 TEPMUH
atielp (Pa3BIIINCTHIN, Pa3NIBOCHHBIN) TEPMIH
ayvlp BCe K€ MPU3HAIH «PEIKOI.

* Mena aebi3 >aybi3 B OANIKHPCKOM SI3BIKE CO-
XpaHseTCs C & B BEpOAIBHOU (GopMe: aevizbly
(cMBIBaTh, CIJIABIATH C MOMOIIBIO BOJIBI), C
y — B UMEHHOH: aywui3 (poT, ycThe < MECTO,
T7Ie CIMBAETCs; TpaHuIa (Havano, KOHEI) Jieca,
pOILIH | T. I.); CP. METOHUMHIO B PYC. 5I3.: neusb
KakK JIefiCTBUE U neusb Kak MecTo. Bece ruapo-
HHUMBI, COJEPIKAIINE JIEKCEMY a)bl3, HCCIENO0-
BaTeIW OTHO3HAYHO BO3BOISIT K CyOCTaHTHUB-
HOMY JIEpUBATY aybl3 CO 3HAUCHUEM «YCThE»:
Ayvizken = Aywvizkoav (03€p0o B yCThE PEKH)
[12. C. 55], «u60, 110 OOIICTIPUHITON TOUKE
3peHHUsI, OCBOCHHE PEK U MPUPEUHOMN MOIOCHI B
MPOIIJIOM HAYMHAJIOCH HE C UCTOKA, a C YCThs
pexu» [10. C. 8]. [locnenHee yTBepKIACHHUE
A. A. KamanoBa co CChIIKOW Ha paboOTHI
A. U. TTonoBa BepHO A7 KPYIHBIX pek EBpo-
Meickoi paBHUHBI, TJie¢ HEOObIINE IPYIIIbI
HaceJeHUs 3HaJU TOJIBKO CBOM Y4acTOK pEKHU
U JCHCTBUTENBHO MO HEH IIJIM B BEPXOBbS, K
BOJIOKaM JIJIsl Tlepexojia U CIijlaBa B OacceiH
JIPyTOi, KPYITHOM PEKU.

Mexay Tem cpenu O0ecuHCIeHHBIX 0€CCTOYHBIX

«03ep B ycThe peku» crenHoro Kaszaxcrana psn
TUJAPOHUMOB Aywvi3kony AxMonuHcKol, [laBmonap-

CKOH, ATBIpayckoil obmacTeif MOTYT dTUMOJIOTH3H-
POBAaThCS MPOCTO KaK «IIPOTOYHBIE 03€pay, YTO BHI-
MIOJIHSCT SIPKYIO apecHYI0 (QYHKIIUIO.

Hpyrue rugpoHuMsbl: Ayei36axsl (POIHUK); Aybi3-
cati (pexa); Ayvizkyoyk (xonoxen); Ayeizapan (ypodu-
me); Aywvizcy (peyku, poaHUKH, ypouunia) — B Ka-
3axcTaHe, 0COOCHHO MHOTOUUCICHHBIE B TOPUCTOM
Anma-AtuHckoit oomactu [36. C. 14, 151—152, 438,
639], MOTYT OBITh IPOCTO «TEKYIIUMH WU BPEMEH-
HBIMH, BBICOXIIIUMH, CyXUMH BOAHBIMH MOTOKAMUY,
TO €CTh MBI CUYUTAEM, YTO a)bl3 B COCTAaBE TUIPO-
HHUMOB IO-TIPEKHEMY €IIE MOKET COXPaHITh CBOIO
JIPEBHIOIO MTPUYACTHO-aTPHOYTHBHYIO (DYHKIIHIO «Te-
KyLIUi» > «Teub — TEUCHUEY.

B mocTno3unuu TepMHUHBI aywulz > ay3 > ayc //
azys > azyc > azyw, agviul (TEUEHHUE, pEKa), Mbl
rojaraeM, NpPUCYTCTBYIOT B Ha3BaHUU pEUKU Ap-
eay3 (BapuaHTHl: Apeasa, Apeasa), TeBBIH TPUTOK
p. Cum, 1. 16 kM; ckanbl-«0oiitia» Apzyc, Bbic. 43 M,
o mpaBoMy Oepery p. Aif, Ha okpanHe Kycsl.

B «CrnoBape TonornmoB Pecrrydnuku bamrkopro-
cTa"» Apeay3 BRIBOIAT OT apevl (HaTbHSS) 1 MOHT.
yc//yca (Bona, pexa) [31. C. 31]. Hapomguas atumorno-
rHus cOMmKaeT HaMMEHOBaHNE CKaJIbl Apeyc ¢ IMEHeM
JIPEBHETPEUECKOTO CTOTIA30r0 BeInKaHa Apryca.
Bwmecre ¢ Tem B Jip.-TIOpK. KOPeHb a.p- ¢ popMaHTa-
MU HOCUTENS ACHCTBHA -qU, -&bl, -z, -H, -MAK, -bIK
MMeeT 3HaYCHHE «BOJIa, PYKaB PEKH, peyHOEe PycClIo,
KaHaJl, UICTOYHUK POJHUK, Kitou» [27. C. 188]. Omac-
HBIE CKaJIBI, 0 KOTOPBIC Pa30MBAIHCh BO BpeMsI CILIaBa
3aBOJICKMX KapaBaHOB OAPKU-KOJIOMSHKHU C UyTYHOM
u xene30M Ha UycoBol, cyzst IO OTHOMMEHHOMY pac-
ckazy J. H. Mamunaa-Cubupsika, Ha3pIBaIUCh «00M-
amm», Ha FOpro3aHn OHM UIMEHOBAJUCH TPEOHIMH, a
Ha Ae — mputecamu. CaMble OTIACHBIC UX HUX UMEIH
coOcTBeHHbIe MeHa: Ha UycoBoit — Mosoxkos, [leu-
Ka, Bvicoxuii Kamens, Mynmeix, Braoviunwiii, [op-
uaxk, Kocoti, Ayaxcuviii, Bocmpsak, Cocyn, Pazbotinux
u np. («borub», . XVI). beut cBoit Pa3zboitnuk Ha
Bonpmmux Ilputecax Ha p. A [16]. Ilomaraem, uato
OJIVH U3 Pa300WHUKOB CTall Apeycom B pEeUr 3aBOJI-
CKOT'O HAa4aJlbCTBA, MPUIABIIETO OAMKUPCKOMY Ha-
3BAHHUIO MTOHATHOE «HAYYHOE» 00BsICHEHNE. balkupsl
Ha3bIBaJld, BEPOATHO, CKally-«Oouma» Ape(vt)aywi3
> Apzay3 (pexka — poT, TOPJO0) 3aJ0JITO 10 3aBO/JI-
CKHUX paboT, TOTOMY Kak p. AH, pa3duBasch 0 ckaity
¢ OpbI3raMu, BOJASHOM MeNeHOl, NeHHBIM rpedHeM
MEXIy OCHOBHBIM T€UEHHEM U CYBOJIbIO, IPEBpala-
Iolelcs B BOTOBOPOTHI, MPOPBIBAETCSI MUMO CKaJlbl,
KaK CKBO3b IOpJIO.

bamkupckue TOMOHUMUCTBI B UMEHaX peyeK
Axaya3z, Okayaz = Akaesas B byp3saHckom, Mene-
y30BcKOoM, KyrapunHcKoM paiioHaX — C OTOBOPKOH
0 JIp.-TIOPK. ayas, AWal. ayaz > daybl3 — BCE-TaKH
MPU3HAIOT aywui3 «peuxoit» [26. C. 12; 32. C. 26].
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BeposiTHO, B psjie THAPOHUMOB, Kak o3epa Ka-
paeys (Bapuantel: Kapaeyoc, Kapaeyc, Kapazaz) B
Erkynbckom n KacnuHckoM paiioHaxX, U B HEKOTO-
pBIX U3 TonoHUMOB (Kapaeyw, Kapaeac, Kapazaw),
0€30TOBOPOYHO BO3BOAUMBIX K OUEBUIAHBIM KaApa2ac
(«JIMCTBEHHHUIIa», Ka3. U KapaKallak. elle «UIbM»
Wid «Bsi3 npuzeMmucTeiid, Ulmuspumila») u kapazouw
< xapa xowt («4epHas NTUIA» = «OOIBIION MOI0P-
nuk, Aquilaclangay), IpUCYTCTBYET agbiut, aeaul —
«TEeKYLIUH, TeUeHNE». 3aMeTHUM, 4TO B HenssOuHCKoN
00J1acTH ceBepHee Mexaypeubs Yii — Mmuacc Oaiir-
KHPCKOMY € B FO’KHOW 4acTH 00JIacTH Oy/IeT MPOTHBO-
CTOSATH Ka3axckoe wui: maui//mac (kameHs), baut//bac
(ronoma), xow//Kkyc (nTuna), azac//azaw (nepeBo),
¥ Ha00OpOT.

Pexwu, ozepa Kapa(a)eviut, Kapaeyw, Kapa(a)eyrc
MbI CTaBUM B OivH psia ¢ Kapaenea, Kapabynax, Ka-
pacy, Kapaxydyk, TOTOKaMH BOJBI, pEKaMH, POTHIKA-
MH, KOJOJIIAMH, TIUTAIOIINMHICS 3eMHBIMH (HE JIeHU-
KOBBIMH, JTOKIIEBBIMH ), POTHUKOBBIMHA UCTOTHHKAMH.

Takum o6pa3zoM, B BOAHOHN TepMuHOJIOTHN Ye-
NIOMHCKON 007acTH TIOPKCKUN IJIacT 3aHUMa-
€T Beaylllee MOJIOKEHHE. AHAIN3 TOJIBKO OJHOTO
13 OCHOBHBIX BOJHBIX TEPMHUHOB adX B 3HAUEHUHU
«Te4b — TEUEHHUe» MOoKa3all, YTO KOPEHb-OCHOBA Ak
CO cII0BOOOpa3oBaTeIbHBIMU ap(hUKCaMU B COCTaBE
ruapotepMuHoB FOxkHOTO Ypana nmpencraBieH ca-
MBIM HCYEPIBIBAIOIUM 00pa3oM.

B nanbHelinmem niaHUpyeM paccMOTPETh TUIpPO-
TEPMHUH aK B COCTaBE€ BOJHBIX 0OBEKTOB Ha TEPPH-
Topun YenstOnHCKOH 001acT B HOCTIIO3ULMH KOM-
MO3UTHl B KaUE€CTBE ONpPEEIsIeMOro CloBa U aqg B
MPENO3ULUU KOMIO3UTHI B KAU€CTBE ONPEACICHUS U
B JIBaH/IBa.

B nccnenoBaHnn MBI U3JT0XKHIIN CBOIO TOUKY 3pe-
HUsl, HE BCTyIasl B OJEMHUKY ¢ MHOTOYHCIIEHHBIMH
Hay4YHO-TIOMYJISIPHBIMU M3AAHUSAMU U UHTEPHET-U3-
JAHUSMHU O TeHEe3HUCe YeNTOMHCKHUX TOITOHMMOB, KO-
TOpBIE B IIEJIOM HOCSAT XapakTep HApOJHOH dTUMO-
JIOTHUH.
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TURKIC TERMS IN HYDRONYMS OF THE CHELYABINSK REGION
AND ADJACENT TERRITORIES.
I. AQ. “FLOW — FLOWING” WITH DERIVATIONAL AFFIXES

G.K. Valeev
Chelyabinsk State University, Chelyabinsk, Russia. l(@gmail.com

The article gives general information on the number of rivers and lakes, their length and the area of the basin
in the Chelyabinsk region. Attention is drawn to the fact that in the toponymic relation the territory of the region
has been poorly studied. Compressed characteristics of the ethnogenesis of the population of the Southern Urals
are given, in which the Turkic peoples prevail in the historical period, in the last millennium Bashkirs, Tatars,
Kazakhs. The upper final layer of the toponymy of the region is formed by Russian geographical names. Some
phonetic correspondences of the ancient Turkic and Bashkir, Tatar, and Kazakh languages are given, which are
reflected in the hydronymy of the Southern Urals. The article deals with the water terms of the Turkic peoples
with the root-basis aq in the meaning of “stream — flow” in the Chelyabinsk region and adjacent territories in the
preposition with word-building affixes.

Keywords: hydronymy of the Chelyabinsk region, language strata in hydronymy, Turkic term “aq”, meaning
“stream — flow”, affix derivatives of the term “aq”.



26 I K. Banees

References

1. Asfandiyarov A.Z. Istoriya sel i dereven’ Bashkortostana i sopredel’nykh territoriy [History of villages
and countryside of Bashkortostan and adjacent territories]. Ufa, 2009. (In Russ.).

2. Akhmet’yanov R.G. Etimologicheskiy slovar’ tatarskogo yazyka v 4 t. T. I: A — Y [Etymological diction-
ary of the Tatar language in 4 vol. T. I: A — I]. Birsk, 2005. (In Tatar).

3. Bazhov P.P. Pis’mo k L.I. Skorino ot 20.09.1944 [A letter to L.I. Skorino dated 20.09.1944]. Sochineniya
v 3 t. T. Ill [Works in 3 vol. Vol. III]. Moscow, 1952. (In Russ.).

4. Garipov T.M. Bashkirsko-tatarskiye yazykovye paralleli: materialy k sravnitel’noy grammatike kypchak-
skikh yazykov Uralo-Povolzh’ya [Bashkir-Tatar language parallels: materials for the comparative grammar
of the Kypchak languages of the Ural-Volga region]. Yazykovye kontakty v Bashkirii [Language contacts in
Bashkiria]. Ufa, 1972. (In Russ.).

5. Yuldashev A.A. (ed.). Grammatika sovremennogo bashkirskogo literaturnogo yazyka [Grammar of
modern Bashkir literary language]. Moscow, 1981. (In Russ.).

6. Dialektologicheskiy atlas bashkirskogo yazyka [Dialectological atlas of the Bashkir language]. Ufa,
2005. 169 maps. (In Russ.).

7. Dialektologicheskiy slovar’ bashkirskogo yazyka [Dialectological Dictionary of Bashkir Language].
Ufa, 2002. (In Bashkir).

8. Dmitriev V.K. Grammatika bashkiskogo yazyka [Grammar of the Bashkir language]. Moscow, Lenin-
grad, 1948. (In Russ.).

9. Ekaterina Il Velikaya. Ukazy o uchrezhdenii musul 'manskikh sobraniy i muftiyata [Ekaterina Il Great.
Decrees on the establishment of Muslim assemblies and the Muftiate]. Available at: http://ekaterina-ii.niv.ru/
ekaterina-ii/dokumenty/ukazy-o-uchrezhdenii-musulmanskih-sobranij.htm, accessed 25.02.2018. (In Russ.).

10. Kamalov A.A. Bashkirskiye geograficheskiye terminy i toponimiya [Bashkir geographic terms and
toponymy]. Ufa, 1997. (In Russ.).

11. Kiekbaev G.G. Fonetika bashkirskogo yazyka: opyt opisatel’nogo i sravnitel 'no-istorichkogo issledo-
vaniya [Phonetics of the Bashkir language: the experience of descriptive and comparative historical research].
Ufa, 2002. (In Bashkir).

12. Koychubayev Ye. Slovar’ toponimov Kazakhstana [Dictionary of toponyms of Kazakhstan]. Almaty,
1985. (In Kazakh).

13. Labzina M.V. O tyurkskikh gidronimakh Chelyabinskoy oblasti [About the Turkic hydronyms of the
Chelyabinsk region]. Onomastika Povolzh’ya-2. Materialy Il Povolzhskoy konferentsii po onomastike [Ono-
mastics of the Volga region-2. II Volga Conference on Onomastics]. Gorky, 1971. Pp. 241—243. (In Russ.).

14. Maksyutova N.Kh. Bashkirskiye govory, nakhodyashchiyesya v inoyazychnom okruzhenii [Bashkir
dialects, located in a foreign environment]. Ufa, 1996. (In Russ.).

15. Mirzhanova S.F. Severo-zapadnyy dialect bashkirskogo yazyka: formirovaniye i sovremennoye sostoy-
aniye [North-Western dialect of the Bashkir language: formation and the present state]. Ufa, 1991. (In Russ.).

16. Moiseyev A. Zheleznye karavany [Iron caravans]. Uralskiy kur’yer [The Urals Courier], 2001,
July 24. Available at: http://www.chelpress.ru/newspapers/ucourier/archive/24-07-2001/5/a69805.html, ac-
cessed 25.02.2018. (In Russ.).

17. Murzaev E.M. Gora — les [Mountain — forest]. Russkaya rech’ [Russian Speech], 1967, no. 1,
pp- 80—S82. (In Russ.).

18. Murzaev E.M. Ocherki toponimiki [Essays on toponymy]. Moscow, 1974. (In Russ.).

19. Murzaev E.M. Slovar’ narodnykh geograficheskikh terminov [Dictionary of folk geographical terms].
Moscow, 1984. (In Russ.).

20. Nadzhip E.N., Blagova G.F. Tyurki yazyk [Turkic language]. Yazyki mira. Tyurkskiye yazyki [Languages
of the world. Turkic languages]. Moscow, 1997. Pp. 126—138. (In Russ.).

21. Pozdeev V.V. Toponimika Yuzhnogo Urala: istoriko-toponimicheskiy slovar’ [Toponymy of the Southern
Urals: historical-toponymic dictionary]. Chelyabinsk, 2013. (In Russ.).

22. Popov A.L. Iz istorii leksiki yazykov Vostochnoy Evropy [From the history of the vocabulary of the
languages of Eastern Europe]. Leningrad, 1957. (In Russ.).

23. Reki Chelyabinskoy oblasti [Rivers of the Chelyabinsk region]. Available at: http:www.geoguides.
ru>guide-502.html, accessed 25.02.2018. (In Russ.).

24. Zhizn’ Kazanskikh tatar v Tsarskoy Rossii. XVIII vek [Life of Kazan Tatars in Tsarist Russia. XVIII
century]. Istoricheskiy document [Historical document]. Available at: http://history-doc.ru/zhizn-kazanskix-
tatar-v-carskoj-rossii-xviii-vek/ (In Russ.).



Tiopxckue mepmunvl 8 euoponumax Yenabunckoil oonacmu u conpedenbHulX meppumopuil. . 27

25. Russko-bashkirskiy slovar’vodnykh ob "yektov Respubliki Bashkortostan [Russian-Bashkir Dictionary
of Water Bodies of the Republic of Bashkortostan]. Ufa, 2005. (In Russ.).

26. Sattarov G.F. Pochemu tak nazvany? Toponimy Tatarstana [Why are they so named? Toponyms of
Tatarstan]. Kazan, 1971. (In Tatar).

27. Sevortyan E.V. Etimologicheskiy slovar’ tyurkskikh yazykov. Obshchetyurkskiye i mezhtyurkskiye os-
novy na glasnye [Etymological dictionary of Turkic languages. Common Turkic and inter-Turkic bases on
vowels]. Moscow, 1974. (In Russ.).

28. Sergievskiy M.V. Toponimiya Bessarabii i yeyo svidetel’stvo o protsesse zaseleniya territorii [Toponymy
of Bessarabia and its certificate of the process of settling the territory]. Izvestiva Akademii nauk. Otdeleniye
literatury i yazyka [News of the Academy of Sciences. Department of Literature and Language], 1946,
vol. 5, iss. 4, pp. 333—350. (In Russ.).

29. Serebrennikov B.A., Gadzhieva N.Z. Sravnitel 'no-istoricheskaya grammatika tyurkskikh yazykov
[Comparative-historical grammar of the Turkic languages]. Moscow, 1986. (In Russ.).

30. Slovar’ bashkirskogo yazyka v 2 t. T. I: A — M [Dictionary of the Bashkir language in 2 vol. Vol. I:
A — M]. Moscow, 1993. (In Bashkir).

31. Slovar’ toponimov Respubliki Bashkortostan [Dictionary of Toponyms of the Republic of Bashkorto-
stan]. Ufa, 2002. (In Russ.).

32. Saussure de F. Kurs obshchey lingvistiki [The course of general linguistics]. Moscow, 1933. (In Russ.).

33. Tenishev E.R. (ed.). Sravnitel 'no-istoricheskaya grammatika tyurkskikh yazykov. Morfologiya [Com-
parative-historical grammar of Turkic languages. Morphology]. Moscow, 1988. (In Russ.).

34. Starostin A.N. K voprosu o rekonstruktsii sotsial nogo oblika imamov Urala v dorevolyutsionnyy pe-
riod [On the reconstruction of the social appearance of the Imams of the Urals in the pre-revolutionary pe-
riod]. Available at: http://www.idmedina.ru/books/materials/rmforum/4/starostin.htm, accessed 25.02.2018.
(In Russ.).

35. Tolstoy N.I. Slavyanskaya geograficheskaya terminologiya: semasiologicheskiye etyudy [Slavic Geo-
graphical Terminology: Semasiological Etudes]. Moscow, 1969. (In Russ.).

36. Toponimika Kazakhstana: entsiklopedicheskiy spravochnik [Toponymy of Kazakhstan: encyclopaedic
reference book]. Almaty, 2010. (In Russ.).



Becmuux Yenabunckoeo zocyoapcmeenio2o yHugepcumema.

2018. Ne 6 (416). @unonocuuecxue nayxu. Boin. 113. C. 28—35.

VIK 81°42
BBK 81.0

MPO®ECCHUOHAJIBHBINA TUCKYPC
KAK CPEJJA ®YHKIIUOHUPOBAHUS KATETOPUH MBIIIJIEHUS

I I I'anuy', A. M. Knécmep®
' Omckuil eocyoapemeennviii ynusepcumem um. @. M. JJocmoesckozo, Omck, Poccus
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OTpakeH OIBIT HCCIIEIOBAHMS TEPMUHOJIOTHYECKUX (PParMeHTOB, BKITIOYAIOMNX KaTeropHatbHbIe HOMUHAITIH, —
(parMeHTOB TEKCTa, pacCCMAaTPHBAEMOT0 KaK MUChMEHHas (UKCAINsA MPOoPeCcCHOHANBHOTO IUCKYpCa, C IENbI0
YTOYHEHHS KaTeTOPHAIBHOI CTPYKTYPHI 0TOOpakaeMoro B HEM 3HaHHA. B IIEHTpe BHUMaHNS HAXOAATCS TEPMHUHBL,
0003HaYAIOINE CHEIHATIBHBIC 00BEKTHI ONPEICIIEHHON 00acTH HayYHOTO TO3HAHUS, O0IIeHAYYHbIE TEPMHUHEL, a
TaKKe OOIIESI3BIKOBBIC JICKCEMBI — PEe3yIbTaThl OOBIACHHON KaTerOpH3aluy 3JIEMEHTOB OBITHS U €r0 MHOTOILTA-
HOBOrO OcMbIciieHHs. [locpeacTBOM UCIOAb30BaHUsl METOa KOTHUTUBHOM U IParMaTuyecKoid UHTEpIpeTaluu
JUCKYPCHUBHOTO COAEPIKAHUSA MPEATIPHUHIMAETCS MOMBITKA KIACCU()HUKAIINH 0TOOPakaeMBbIX B JHCKYpCe KOTHUTHB-
HBIX KaTeTOPHH HAyYHOTO M OOBIAEHHOTO 3HaHUA. PUKCHPyeTCs OOIHOCTh IMOOAIBHBIX KaTeTOPUH OHOMACHOJIO-
THYECKOTO U THOCEOJIOTUYECKOTO THUIA, B PABHOM Mepe CBOMCTBEHHBIX KOTHUTUBHOMY YPOBHIO OOIIES3BIKOBOTO U
po(heCCHOHANBHOTO TUCKYPCOB U 00HAPYKUBAIOIIUX YaCTHBIC PA3IMYHs HA YPOBHE HOMHHUPYIOIIUX KaTerOPUU
JIEKCUYECKUX U IPAMMATUYECKUX HKCIIOHEHTOB.

KuatoueBble ciioBa: npogeccuonanvhulii OUCKypc, mepmuH, mepmMuHoI0SULecKull ppazmennm, kamezopus, Kame-

COPUSL MBIULTIEHUS, KOCHUMUBHAA U npazmamudecKas unmepnpemayusl.

1751 COBpEMEHHOT0 KOTHUTUBHOTO SI3BIKO3HAHUS
XapaKTepHO CTPEMIICHHE K MAKCHUMAJIbHO TOJTHOMY U
Pa3HOCTOPOHHEMY OCBEIICHUIO SI3BIKOBBHIX SIBJICHUM,
COUYETaeMO€ C MHOTOACMEKTHOCTHIO U KOMITJIEKCHO-
CTBIO HAYYHOT'O Onucanusi. B 3Toil cBsI3M akTyanbHBIM
CTAHOBUTCS TIOUCK SI3BIKOBBIX METOAMK, IO3BOJISIO-
L[MX JeJ1aTh BBIBOJBI O CTPYKTYpPE U COJICPKaHUU
MBICJTH, BOTUIOIIEHHON B TEKCTOBOM (IMCKYPCUBHOM )
dbopme.

B nanHoi craThe mpeacTaBieH ONBIT aHalu3a
SI3BIKOBBIX peanu3aluil KaTeropuil HayyHOTo U OObI-
JICHHOT'O MBIIICHHS, MTPUCYTCTBYIOIIUX B hopMe
TEPMUHOJIOTHYCCKUX U OOIIEA3BIKOBBIX HOMHHAIIHMA
B IIpOo(heCCHOHAIEHOM JUCKYPCE/TEKCTE.

[Ipex e Bcero HEOOXOAMMO OINPEACIIUTD, B KAKUX
paKypcax B CTaTbe aHAJIU3UPYIOTCS TOHATUS U TEp-
MHHBI «IIPO(EeCCHOHATBHBIA TUCKYPC» U «KKATETO-
pus».

[IpodeccnonanpHBIi TUCKYypC TPUHATO paccMar-
pUBaTh KakK CHELUAIbHYIO, YaCTO — MHCTUTYIU-
OHAIBHYIO, HHOTJIa — JIMYHOCTHYIO chepy KOM-
myHukanuu [5. C. 8; 11. C. 32—33; 12. C. 250].
B nparmarudeckoid U COLMONMHTBUCTUYECKOU JTHC-
KypCOJIOTMH B LIEHTP BHUMaHUS HCCliefoBaTenen
MMOMEIIAI0TCs crnenupuieckue 4epThl mpodeccuo-
HaJbHOTO JUCKypCa, OTIMYAIOIINE €r0 OT JPYyrux
JIUCKYPCHUBHBIX MPAKTUK U GOPMHUPYIOMHE €0 KaK
OTHOCHUTEJIbHO aBTOHOMHBIA, CAMOCTOSTENbHBIN
00BEKT M3yueHus. B »ToM KauecTBe OH MOXKET OBITh
paccMOTpeH Takke Kak 0co0asi KOMMYHHKATHUBHASI

cpena, mopoxkJiaeMas IejenojiaraHieM cyObeKTOB,
crienuuyHas Mo TeMaTuke, odpopmirsieMas B COOT-
BETCTBHH C YCIIOBHSIMHU OOINCHUS U HAMOJHEHHAS
OTIPENIENICHHBIMU SI3BIKOBBIMU €IMHHUIIAMH Pa3HOTO
yYpOBHS 0000MIEHUSs, TO3BOJISIONIMME YCIEIIHO pe-
aJIM30BaTh MTOCTABICHHBIE KOMMYHUKATHBHBIC L[EITH.

[loHsiTHE U TEPMUH «KATETOPHs» BCE Yallle BCTpe-
Yaercs B TPylax Mo KOTHUTUBHOMW JINHTBUCTHKE, TIpe-
olloyieBas MepBOHAYaIbHOE HEMPHUATHE H MOTydas
3acily’)KeHHBII cTaTtyc Haubojee o0Ield CTPyKTypHI
no3unanus [6. C. 5; 14. C. 44; 17. C. 5; 18. C. 180;
22. P. 30 u gp.]. ABTOpBI 3TUX TPYIOB YAEIAIOT
00JIBIIIOC BHUMAHUE TPOUCXOKICHUIO TEPMUHA «Ka-
TETOPUS», HCTOPUH N3YUCHHS KaTeropuil, UX HOMEH-
KJIaType, CTPYKTYpPE W TUMOJIOTUH. AOCTPaKTHBIN
00001IaromMui XapakTep KaTeropuu KaKk MEHTaJb-
HOM CTPYKTYPHI BEI3BIBACT 3HAUUTEIIBHBIC TPYTHOCTH
OTpeleNIeHNs U ONMCAaHMSI 3TOTO HEHAOII0AaeMOTO
(dbenomeHa, HanboIEe TOCTOBEPHO IPOSBISIONIETO
cebst B hopMe BepOamu3amum B TUCKYPCE/TEKCTE.

B nauane 1980-x IT. ¢ JIOTMKO-FHOCEOJOTHUECKUX
MO3UINH €IIe BBICKA3BIBAIICH COMHEHUS IO TTOBO-
Iy TPUHITUIIHATFHOW BO3MOXXHOCTHU BBIICIICHUS U
() PEeKTUBHOTO OMMCAHUS TUHTBUCTUUCCKIMU Me-
TOaMHU WHBEHTAPS MBICIHTEIBHBIX KaTETOPUid, He-
COMHEHHO HaJu4ecTByroux B Tekcte [7. C. 66].

B coBpemeHHO#l TUHIBUCTHKE BBIPaOOTaHBI Tak-
’)K€ HOBBIC OTPEICICHUS MOHITHUS «KATCTOPHUI»:
«OJIHA M3 MTO3HABATEIBHBIX (POPM MBIILICHU), KO-
TOpas «0000IIaeT OMBIT, 0000IIaeT CBOMCTBA BEIIEH,
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ocymecTsiseT kinaccuduxannio» [14. C. 44]; «dop-
Mmat 3HaHus» [6. C. 5]; «Hekue obmme pa3psasny,
«py6pukwu omneltay yenoseka [17. C. 3].

JIOTOTHUTENbHYIO MEKIUCIUIUINHAPHYIO0 HHPOP-
MAIUIO 0 HA0OpEe U CYIIHOCTH II00ATBHBIX KaTeTOPHIA
MBIIUICHUS MOYKHO TOTYy4YUTh B pabote B. ®@. Acmyca
«Antnuynas guiaocodus». DTa padora moasepraet
CTPOr0 HAyYHOMY JOTHYECKOMY aHAIU3y HU3BECT-
HYIO U MHOTOKPaTHO YIOMHUHAaEeMYI0 B COBPEMEH-
HBIX TPylaX KOTHUTOJOTOB KOHIICMIIHUIO KaTErOpUii
ApucToTens, KOTopas, IIpu Bceil cBoel QpyHIaMeH-
TaJIbHOCTHU, HACHILEHA HEPEUICHHBIMU IPOOIEeMaMHU
1 riouckamu uctuHbl: «HepaspaboraHHocTh Bompoca
00 OTHOIICHUSAX U O CBSI3AX KaTETrOPH, JIOTHYECKUX
Y JIMHTBUCTHUYECKUX, IIPHUBENa K TOMY, UTO Hal/ieH-
Hble APUCTOTEIEM KaTErOpPUH BBICTYNAIOT Y HErO TO
KaK KaTeropuH OBITHS U IO3HAHUS, TO KaK KaTeTOPUH
s3pika» [3. C. 352].

CeroaHsi, MO MPOMIECTBUH BEKOB, MOKHO 3a(pUK-
CHpOBAaTh BEChbMa CKPOMHBIH MPOTPECC B PEIICHUU
BOIIPOCa 00 OTHOMICHUSIX U CBS3SIX KAaTErOpPHi — JI0-
TUYECKUX, KATETOPUHA OBITHS M MO3HAHUS, C OJTHOU
CTOPOHBI, U KaTeropuil sa3bika — ¢ apyroil. MHorue
M3BECTHBIC aBTOPHI HACTAMBAIOT HA HEOOXOAMMOCTH
YETKOTO pa3TpaHUICHUS KOHIENTYaTbHOW U SI3BIKO-
BOW KapTHH MUpa, BKIIOYAIONINX B CeOSI COOTBET-
CTBYIOIIHE KATETOPUHU, OJHAKO YOCIUTEIbHBIC KPU-
TEpUU pasTpaHUICHUS OOBITHO HE MPUBOIAATCSI. ITO
CBHUJICTEIHCTBYCT O CIIOKHOCTH BOIIPOCA H €T0 CO-
XpaHEHHOW aKTyaJlbHOCTH JUIsI KOTHUTUBHOW HAyKH U
JUHTBUCTUKHU. BBIX0J, BO3MOKHO, JISKHUT B TUIOCKOC-
TH 0TKa3a OT CTPOTOTO Pa3TPaHUYCHUS MBICITUTETh-
HOTO COJCPKAHMS U S3B6IKOBOH ceMaHTHKH [23. C. 50]
Y BBIICTICHUS KaTETOPUH pPEUEMBICIUTEIbHEIX B TI0-
aumanuu C. J[. Kannenscona [13. P. 64].

HameuenHnas B JaHHOM cTaThe MO3ULMUSA MPOAOI-
JKaeT Hay4YHbIe TPAAHUIMU, Pa3BUBAEMbIE B TPyIax
JI. B. Ulep6w1 [19], C. 1. Kanuenscona [13] u apy-
TUX IpEeACTaBUTENEH MeTepOyprcKOil MIKOIbI S3bI-
ko3HaHUs. [IpuMeHseMas — HOBasi MO OTHOLICHUIO
K CTpyKTypanusmy 80-X MeTOauKa KOTHUTHUBHOM
U IparMaTu4ecKodl WHTEPIpeTalnu SIBICHUN JTHC-
Kypca/Tekcta BocxoauT K padboram H. I1. Cycosa
[15; 16].

Cornacno konuenuu U. I1. CycoBa, mparmaTtu-
YECKHE U CEMAaHTUYECKUE 3HAUCHUSI TUCKYPCUBHBIX
CTPYKTYP «MOXKHO OOBEJIMHUTH B paMKaxX €JIHHO-
ro cofepKaTeabHOro (KOHTEHCUBHOIO) CTPaTyMay
[16. C. 11]. CBa3b KOIMPYEMBIX B 9THX JBYX BHAaX
3HAQUEHUH CTPYKTYp YEIOBEUECKOHN NESITENHHOCTH C
(oHoNOTMYECKOi (POPMOIT BBICKa3bIBAHUS OCYIIECT-
BJISIETCS MOCPEACTBOM JIEKCUKO-IPaMMaTHUYECKHUX
MEXaHH3MOB SI3bIKa, 3aKPEIUICHHBIX B €T0 CHCTEMHO-
CTPYKTYPHOH MapaurMe — HE3aBUCHUMO OT CTHIIS U
JKaHpa TEKCTa/IUCKypca.

Kak B moBceHeBHOM OBITOBOM OOIIEHUH, TaK U B
poheCcCHOHATHHOM TUCKYPCE ITH MEXaHU3MBI MOTYT
OBITH TIPECTABICHBI KAK «IIpaBUja HHTEPIPETAIIUU
(hOpMaNBHBIX SA3BIKOBBIX CTPYKTYP OTHOCUTEIBHO
CTPYKTYp CO3HAHUA U CTPYKTYp IesATenbHOCTH. .. Co-
BOKYITHOCTH (JOPMAaJIbHBIX M CEMAHTUUYCCKHUX MPABHUII
SI3BIKA W MPABUJI IPArMaTHYeCKOW MHTEpIpPETaAIuU
IIO3BOJISICT BUACTD SI3BIK B €0 LIEJIOCTHOCTH, TO €CTh
KaK MparMaTuiecku UHTEPIPETUPYEMYFO (HITH COIIH-
allbHO-UHTEPAKTUBHYI0) cucTeMy» [Tam xe]. Enun-
CcTBO (DYHKITMOHAJIBHBIX MEXaHU3MOB KOTHUTHBHOM
Y TIparMaTu4eCcKol UHTEPIpPETallMi BhICKa3bIBAHUS
KOppEeIUpyeT ¢ peagbHbIM €IMHCTBOM OJHOMMEHHBIX
($bopM ACATEITHLHOCTH TOBOPSIIETO MPHU BOCIPUATHH,
OCO3HAHUM U JUCKYPCUBHOM BOIUIOIIEHUHU OTpaka-
€MOH MPEAMETHOW U — B TOM YHCIIE — MPOQECCh-
OHAJIbHOW CUTYaIlNH.

Hawnbosiee 00muM MOXKHO TPHU3HATH JICICHUE Ka-
TETOPHH MBIIIICHUS TI0 TIPUHIIUITY Pa3InICHISI TOTO,
9TO B HUX OTOOpa)kaeTcsl,  TOro, KaKk 3TO COIep-
)aHue QYHKIMOHUPYET B MBICIHTEIBHO-PEUCBOM
NEATETHPHOCTH KOMMYHUKAHTOB. DTO JICJICHHUE OO~
TOBJICHO OIBITOM M3YUCHUS CONIEPIKAHUS MPEIIIOKe-
HUS B aCHEKTE pa3rpaHUyuEHUs JUKTyMa U Mojyca [4;
8], a Taxxke HEKOTOPBIMU MOJIXOAaMHU K COJEPKAHHUIO
KOTHUTUBHBIX KaTeTOPUH B X TEKCTOBOU peanm3a-
nuu [9; 10; 20]. B pamkax mpoOieMsl crucTeMarn3a-
[IUH KaTeTOPHH MBIIUIEHHS B JaHHOH padoTte dpopmy-
JUpyeTCcs TUIoTe3a, YTO Hanboee o0ImuM cleayeT
CUHUTATh NIEJICHUE PEUCMBICITUTEIHHBIX KaTETOPHIA Ha
OHTOJOTHYECKHUE (OBITHITHBIC) M THOCCOIOTHIECKIC
(mapanurmanbpHBIE).

OHTONIOTUYECKUMH MPU3HAIOTCS KATETOPHUH, OTOO-
pakaroIue dIEeMEHTH 00bEKTUBHOM EHCTBUTEIN-
HOCTH, OBITHS: MaTepHaJbHbIE OOBEKTHI, «BEIIHN,
WX CBOWCTBA U OTHOIICHWS, SIBICHUS MPHUPOIBI U
apTedakTsl, IpoABIeHUA UX (YHKIIMOHUPOBAHNUS,
MPOLIECCHI, COOBITHS, BUABI NCATCIBHOCTH, & TaK-
K€ UeNIOBEKa, SIBJICHUS aHTPOMOC(Epsl U COLMYMa,
BKJItOYast SI3BIK M sI3bIKOBBIC (opMbl. B mpodeccu-
OHAJBLHOM JHUCKYpCe K 3TOH cepe MOryT OBITH OT-
HECCHBI HAyYHBIC KaTeropuu, (OPMHUPYIOIIHE MPE/-
METHOE COZIepIKaHue CIEIUATBHOTO HAyYHOTO 3HAHUS
Y HOMUHHPYEMBIC CIICIIHATbHBIMU U OOIICHAY YHBIMH
TepMuHaMu. JIUCKypC ¢ ero pa3sHOBUJIHOCTIMH U TEP-
MHHBI KaK €ITUHUIIbI, 00Iaal0le KOMMYHUKATHB-
HOHM peabHOCTHIO, TAK)KE JOKHBI OBITh MPHU3HAHBI
KaTeropusMU cPepbl OHTOJIOTHH.

['HOoCeonornUecKkre KaTeropuu MpeACTaBISIFOT CIIO-
COOBI, IMYTH M CTPATETHUH MO3HAHUS 00BEKTHBHOTO
MHpa U ONIEPUPOBAHUS OHTOJIOTHYECKUMHU KaTeTrOpHU-
SIMH: YyBCTBEHHOE BOCIIPHUSITHE («TOYKA 3PCHHUS») H
CJIEIYIOIIHNE U3 HETO BUIBI OCMBICIICHHUS — JCCKPHII-
MY ¥ OIEHKH, YTBEPKICHUE U OTPUIIAHUE, TOTHOEC
U NpUOIHU3UTEIIFHOE OTpa)KCHUE, ONpeIcICHHBIC
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Y HEOIpEACICHHbBIC 3HAHNS, MEHTAIBHEIC OTICPAIIHH
cpaBHEHUS, METaQOPbl 1 METOHUMUH, BHyTPCHHUE
(opMBbI croBa: CyOCTaHTHBALIMK U APYTHE BUJBI Ka-
TETOPHUANBHON JEPUBALNH B S3BIKE, MECTOMMCHHAS
pernpe3eHTanus, MOAaIbHOCTh B IIUPOKOM U Y3KOM
CMBICJIaX, BKJIIOUAIOIIAsl IPAMMATUYECKUE HAKIOHE-
HUS ¥ BOJICBBIE OTHOIICHUS CyOBEKTa K OTPaskaeMbIM
JneicTBUsAM (JKeTaHHe, BO3MOXHOCTb, HEOOXOAH-
MocTh) U T. 1. [IpodeccuonanbHoe, HayYHOE TO-
3HaHHE, C OJIHOH CTOPOHBI, U O0IIESI3bIKOBOE, 0ObI-
JEHHOE — C JIPYTOoi — TaKXKe OTPAKAIOT PA3ITHUUS
cdepsl rHoceonoruu. [IpodeccroHanbHbIN TUCKYPC,
OTIIMYAIOLINICS TeM, KaK B HEM BEJCTCSI KOMMYHUKA-
1S, KaKWe U KaK COOOIaloTCs 3HaHUs, caM 1o cebe
MpeacTaeT Kak CUMOMO3 OHTOJOTHH (IIPEeIMETHOE
cojiepKaHue) ¥ THOCEOJIOTHH (CII0co0 1mo1aun npe/-
METHOTO COJIepXKaHHs) U IOITOMY TIPEICTaBISAET CO-
00l ONITUMANTEHYIO CPEy JUIS H3yUYCHUS THIIOJIOTHUN
KaTeropuil MBIIIICHUS, 00bEKTHBUPYEMBIX B SI3BIKE.

B pamkax maHHOW CTaThbu OJUH M3 BAPUAHTOB MIPH-
OJIMOKCHUS K PENICHUIO0 HOBBIX KOMIUICKCHBIX 3aJad,
CBSI3aHHBIX C M3yUYCHUEM THITOJIOTHH KaTETOPH, MO-
JKET OBITH IMOKa3aH Ha Marepualie GyHKIIHOHUPOBA-
HUS TEPMUHOJIOTUICCKUX STUHUI] B TPOQECCHOHATH-
HOM JHCKypCe.

OCHOBHBIM MaTepUATHHBIM OJJOKOM KOMILIEKCHOTO
KOTHUTHUBHOTO WCCIIEIOBAHUS KATETOPHUHA B UX IIHC-
KYpCUBHOM (PYHKIMOHWUPOBAHWH B JAHHOW CTaThE
MIPU3HACTCS TEPMUHOIOTHICCKUN PparMeHT — OT-
PBIBOK TEKCTa, MUCKypCa, COACPIKAMUA HAUMECHO-
BaHHE (OHOMACHOJIOTHYCCKUN ACTIEKT) WU TOJKO-
BaHHE (THOCECOJIOTHYCCKHI aCIeKT) CIeUualbHOTrO
00BeKTa OmpeneneHHOH 00JacTh HAYYHOTO 3HAHUS
[24. P. 57]. CeMaHTUKO-KOTHUTUBHBIC U KOMMYHH-
KaTUBHbIE CBOWCTBA KaTeropuajbHOW HOMHMHAIUU
MOTYT OBITH 0OJIE€ TTOTHO OMHUCAHBI IIPH €€ PACCMOT-
PEHUU HEe TOIBKO U HE CTOJIBKO B CIOBAPHOH CTaThe,
KaK 3TO MPOUCXOANT NMPHU AeHUHULMOHHOM aHATHU3E,
a B KOHTEKCTE JOCTATOYHOrO0 00beMa, KOTOPBIH U
SIBJSICTCSI TEPMUHOJIOTHUECKUM (pparmeHToM. O0b-
eM ¢pparMeHTa MOXKET Pa3IN4aThCsl B 3aBUCUMOCTHU
OT €ro CoAepKaHus U (PYHKUHUI: OT MOSICHSAIOIIETO
KaTeropuagbHbIil TEPMUH CHHOHMMA JI0 TEKCTa, IMO-
CBSILIICHHOTO Pa3BEPHYTOMY TOJIKOBAHUIO HOMHHUPY-
€MOM KaTeropuu.

OyHKIIMOHAIbHAS HATPYXKEHHOCTh TEPMUHOJIO-
TUYEeCKOTro ()parMeHTa B acleKTe KOTHUTHBHOTO H
MparMaTU4ecKkoro cojepkaHusi Haubojee MOJHO
BBISIBJISIETCS MYMEHHO B TPO(eCCHOHATIHHOM TeKCTe/
nuckypce. BHe cienianbHOro TeKCTa KOTHUTUBHYIO
(GyHKIMIO HeceT NeGUHUIUS TEPMHHA B TOJKOBOM
WJIM SHLUMKIONEIUYECKOM CJIOBape Kak UCTOUHHUKE
CIIpaBOYHON MH(GOPMAITUU O HEKOTOPOU Tpodecch-
OHAJBHOU cepe MesTeTbHOCTH YeloBeKa. JTa ke
ne(GUHULISI MOKET IMPUCYTCTBOBATh B CAMOM JIHC-

kypce. Kak npaBuino, 1uckypcuBHbIe NePUHULHH
TEPMHUHOB COJIEPKAT KaTEropHaabHbIC IPU3HAKU 000-
3Ha9aeMOoro 00beKTa wiu noustus: Der Elektromotor
ist eine Maschine zur Umwandlung von elektrischer
Energie in mechanische Arbeit [21. S. 138]. Onpene-
JIUTEJbHAS YaCTh COJICPIKUT HA3BaHUE MATePHAILHON
MOJKaTEropuu («BeHIn»), K KOTOPOH MOCPEICTBOM
[JIaroJIbHOW uaeHTHGUKALIKU (isf) OTHOCUTCS nedu-
HUpYeMbIH apTe(pakTHBIH 00BEKT — «MaIlIUHa», U
MPOIECCyaNbHON KaTerOpuu KOHKPETHOTO JACHCTBHS
Umwandlung — «tpeoOpazoBaHue, sl OCYyIIECT-
BJICHHUSI KOTOPOTO co3/1aHa 3Ta ManuHa. OOIes3bIKo-
BOI KOMITOHEHT zur" — <«JUJIsh» HEeCeT B ce0e yKa3zaHHe
Ha IeJeBoe WM (pyHKIIMOHAIBLHOE NpeHa3HauYeHHE
MAIIHBI JIJTsI BBITIOJIHEHHUS KaKUX-TO BHJIOB ITPEIMET-
HOH JIeATEeTLHOCTH, KOTOPOE TaKkke oOnamaer 0000-
HIAFOIIUM, KaTerOpruajIbHBIM CTaTyCOM — KaTeTOPHH
«IETbY» U «IeSITeIbHOCTDY, «(PYHKINOHHUPOBAHHEY.

XapakTepHO, YTO KaTETOPHsI HIIH MOJAKATETOPHUSI,
CTOSIIAS 32 TEPMUHOM, MOKET MMETh Pa3HbIC MMPH-
3HAaKH B KAYECTBE CYIIECTBEHHBIX B PA3HBIX TUCKYP-
CHUBHBIX MpakTUKax. Tak, Mg JUCKYPCOB MalllUHO-
CTPOCHUS TEPMHUH «MAITUHA» CBSI3aH MPEKIIE BCETO C
MaTepHaILHBIM MPOU3BOICTBOM, TTEKTPOTEXHUKH —
¢ BBIPaOOTKOH, TPAaHCIIOPTHPOBKON M TIPUMEHEHHEM
AIIEKTPOIHEPTUH, TSTUIOTEXHUKHU W XOJIOIMIBHOMN TeX-
HUKH — C MPOIECCAMU H3MEHEHHSI TEMIIEPATyPhI, a B
HOBOW TUCKYpPCHUBHOW 00JAaCTH HH)KEHEPHOH IICHXO-
JIOTHH OH YaIllle BCero 0003HavaeT yCTPOHCTBa, CIIO-
COOHbBIC BBINOJHSATh UHTEIUICKTyaIbHbIe DYHKIIUU:
X-Y-Schreiber ist eine Maschine, die die Verdnderung
einer Grofie ,, X" in Abhdngigkeit von einer anderen
Grofe ,, Y aufzeichnet [Ibid. S. 469].

K sToil e KaTeropuu B JaHHOU MPAKTUKE OTHO-
CUTCS KOMITBIOTED.

COOTBETCTBEHHO, MOKHO YTBEPIKIATh, YTO MOJIKA-
TEropus «MaIIMHa» BKIOYaeTCs B 0ojiee 00IIyI0 OH-
TOJIOTHYECKYIO KaTETOPHUI0 «apTe(aKkTHBIC 0OBEKTHI,
MpeHa3HaYCHHbIC JJIsl BBIIOJHEHHS KAKHX-TO BUJIOB
MPEIMETHON WM UHTEIIEKTYAJIbHON 1E€ATEIbHOCTI.
Tak, B CleyrOIEM SHIUKIONEANYSCKOM Ompeere-
HUU TOJYEPKUBACTCS, YTO MAlIMHA €CTh HE BEllb,
a cpenctBo Tpyna: Unter dem Abstraktionsbegriff
“Maschine” wird die Gesamtheit der Arbeitsmittel
und Arbeitsplatzgegebenheiten zusammengefasst
(z. B. Werkzeug- und Verarbeitungsmaschine, Ge-
rdte und Aggregate, Steuerpulte und Bedienstdinde,
Steuerbiihnen und Kabinen), vor allem beziiglich
der bedien- und iiberwachungsseitigen Auslegung
[Ibid. S. 285].

KareropuanpHoe CTpyKTypHUpOBaHHE TUCKypca,
coIlepKaIero TePMUH «MAIIUHAY, BKIIOYACT, TAKUM
00pa3oM, He Bcer/ia BRIPaXXEHHYIO B IIOBEPXHOCTHOM
CTPYKTYypE, HO IPUCYTCTBYIOIIYIO B CHCTEME 3HAHHIA,
TO €CTh B MBIIIJICHUHA KOMMYHHKaHTOB, THIIO-THUIIEPO-
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HUMHYECKYIO [ETIOUKY «OOBEKT — MallliHa — BEeIlb/
CPEICTBOY.

AHanoru4HeIM 00pa30M MOXXHO BBICTPOHUTH KaTe-
FOPHUATILHYIO LIEMIOYKY Ui 00BEKTOB KaTErOPUH «Be-
IIECTBOY, «CYOCTaHIIU» B TUCKYPCE XOJOAMIBLHON U
KpUOTEHHOW TeXHHMKH. «['enuit (a30T, BOIOPOI, aMMH-
aK, (PeoOH) — ITO ra3, UCIOIb3YEMbIH IS TOIyYe-
HUS HU3KUX TEMIIEpaTyp» — IMOAKATEropHs «ras co
crieli(pUUECKUMHU CBOMCTBAMUY MPUHAICIKUT K y3-
KOCIICIIHAIbHON TEXHUYICCKOM IMOAKATETOPUH «XJIa-
areHT» (BEIIEeCTBO, UCIIOJIB3YEMOC B CHITY CBOMX (hH-
3UYECKUX CBOMCTB B XOJOJMJIBHON HIJIM KPUOTEHHOU
TEXHHUKE JIJIS OXJIQXKJICHHS MAIIHH U CPE) U BMECTE
C HEH K OHTOJIOTHYECKOW KaTerOpUU «BEIICCTBO» U
Oosiee o0Iel KaTeropun «cyocTaHusmy. [lomooHbIe
TUIIO-TUIICPOHUMUYCCKHE KaTeropHaIbHbBIC IIETTOYKH
BBIBIISIIOT CTPYKTYPY MBINUICHHSI KOMMYHHKAHTOB H
MOTYT SKCIUTUIIMPOBATHCS HE TOJILKO B CIIOBApe, HO |
B MPpodeCCHOHATBHOM JAUCKYPCE.

CreruanbHble TEPMUHBI HECYT B ce0e HaydHOE
3HaHHUE, KOTOPOE MPHOOPETACTCS MOCPEICTBOM OB-
JIQJICHUSI UM B TIpOLiecce OOyUEHUS U YCBOCHHS CYOb-
EKTOM KaTerOpUaIbHOTO anmapara COOTBETCTBYFOIICH
HayKd. B 3TOT ammapar MOTYT BXOJAHTH OHTOJIOTH-
YECKHUE M FHOCEOIOrHYeCKue Kareropun. [lpu aTom
OHTOJIOTHYECKHE KATETOPHH IS Pa3HBIX HAYK MOTYT
OBITH PA3IMYHEI. DTO CBA3aHO CO CHEIU(PUKON TIPE/I-
Mera Hayku. Tak, 1 XOJ0AUIbHON TEXHUKU — Ha-
YKH O MOJIYYCHUH U MIPUMCHECHUHU HCKYCCTBEHHOTO
X0JI0/1a TP MOMOIIK PAa3IUYHbIX CyOCcTaHIH —
XOJIOJUJIBHBIX «areHTOBY» MPE00IaJaloNMMU KaTe-
rOpUaIbHBIMA HOMHUHAIUSMH OKa3bIBAKOTCS KOM-
MOHEHTHl KaTeTOPUH «Ipoueccs»: Entwicklung,
Erzeugung, Kiihlung, Verddmpfung, Verfliissigung,
Stabilisierung, Stromung, Kondensation, Sublimati-
on, Vorgang, Prozess, Strom, Betrieb (B 3HaueHUH
«paboTa, IKCIUTyaTallua») U Jp. 3HaUUTEIbHO MEHEee
YaCTOTHBI KaTeropHajlbHbIE KOMIIOHEHTHI «BEIIlH,
MaTepHuaibHble apTedakTHbIe 00BeKThI»: Maschine,
Apparat, Bauteil, Wand, Vorratstank, Rohrleitung,
Magnet v no00OHBIC, KOTOPBIE BKIIFOYAKOTCS B CIICIIH-
aJIbHYI0 TEPMHUHOJOTHIO U MPUOOPETAIOT HEOOXOIH-
MYI0 YaCTOTHOCTb IIPH KOHKPETH3ALMH ITOCPEICTBOM
CJIOBOCJIOXCHUS WM COYCTAHUS C aTpHOyTUBHBIMU
npoileccyaabHBIMU KOMIIOHeHTaMu: Kiihlmaschine,
Verdichtungsmaschine n 1. 1. Ha3Banus cyOcTaHuui
HEMHOTOYHCIICHHBI ¥ OTPaHUYMBAIOTCS MTOKATETOPH-
eii BEIIEeCTB ¢ HEOOXOAUMBIMHU XOJIOUIBLHBIMU CBOM-
CTBaMH, TO €CTh UMILTHIIUPYIOT IJIs CIICI[UAIHCTA
KaTeropuio «cBoucTBa»: Gas, Fliissigkeit, Produkt,
Helium, Stickstoff, Wasserstoff, Kohlenwasserstoffe.
OKCIUTMITUTHBIMH HOMUHAIMSIMU KaTETOPHH «CBOM-
CTBa» MOXXHO TIPHU3HATh JICKCeMBI Eigenschaften,
Temperatur, Unterschiede, Wirme, Kdlte, Volumen,
Gewicht, Vakuum, Druck, Fldche, Raum, Zeit, Vor-

teil, Nachteil u mogoOHBIe, KOTOPBIE BBEIXOIAT 3a
paMKH y3KOCIEIUATbHBIX KATETOPHUH U MPOSIBIISIIOT
CBOIO IPUHAJJIEKHOCTb K JAHHOM Hay4yHOU 00JacTH
CHHTarMaTu4eckl — B TEPMHUHOJOTHYSCKHUX (par-
MeHTaX NMpoQeCcCHOHAIBHOTO AUCKypCa.

I'Hoceonornueckrue KaTreropuu — B OTIUYHE OT
OHTOJIOTUYECKUX — Yallle OKa3bIBAIOTCS OOIUMHU
JUTsL pa3HbIX 00JjacTell 3HAHUS: MaTeMaTHKa U UCTO-
pust, GU3MKA U TICUXOJIOTHsl, aHATUTHYECKUE U OTIHCa-
TeJbHbIC HAYKU B pAaBHOW MEpe UMEIOT CBOEH 1IEJIbI0
MOJIyYeHHUE CICIUAIBHOTO 3HAHUS U COOOIICHUE eTo
HAy4HO 00IIeCTBEHHOCTH IOCPEICTBOM ITpodeccu-
OHAJILHBIX AUCKYpCOB. Peub 31ech uaet 06 obieHa-
YYHBIX TEPMHUHAX.

JuHaMuueckuii (rHOCEOJOTHUECKHU) Xapak-
Tep MeXaHU3MOB (POPMUPOBAHUS KaTETOPHAIHHOM
CTPYKTYPBI TEKCTa U ero (parMeHTOB (KaTeropus
«IIpOLIECCHI MTO3HAHU») 00YCIIOBINBAECT UX BhIpa-
KECHUE TJIArojJbHBIMH TCPMHUHAMH MO3HAHUS U UX
CyOCTaHTUBHBIMH KoppensTaMmu: erkennen — Er-
kenntnis, erfahren — Erfahrung, einsehen — Ein-
sicht, beobachten — Beobachtung, betrachten —
Betrachtung, wahrnehmen — Wahrnehmung,
bedeuten — Bedeutung, feststellen — Feststellung,
bezeichnen — Bezeichnung, untersuchen — Unter-
suchung, forschen — Forschung, verallgemeinern —
Verallgemeinerung v mogoOHBIMU.

B rHOcecomoruueckoit pparMeHTanuu TEKCTa
YY4aCTBYIOT TaKXe COOCTBEHHO Ha3BaHHUS €ro pas-
nenoB: Einfiihrung, Prozessbeschreibung, Resultat/
Resultate der Forschung, Vorteile und Nachteile der
Methodik, Zusammenfassung, Ausblick u monooHbIe.

TepMHHBI TO3HAHUS MOTYT MOJIy4aTh 1CHUHUIIIO
B CIIEIUAILHOM TEKCTE, KaK U J0bIe Ipyrue Tep-
MUHEI, HO OoJiee cienupuIHa JIsT HUX METaTECKCTO-
Bast QyHKIMS MOCTPOCHUS U OPTaHMU3AIUN TEKCTa/
(dparMeHTa, €ro CMBICIIOBOTO CTPYKTYPUPOBAHHUS:
von der Erkenntnis ausgehen, ich erwarte eine tiefe-
re Erkenntnis, dahinter steht die Erkenntnis, dieser
Hinweis scheint allein nicht auszureichen fiir die
Erkenntnis, dass.., ein gemeinsames Verstindnis ha-
ben wir noch nicht erreicht, der Verfasser dufserte
Verstdindnis, dass.., diese Einsicht ist weit verbreitet,
dies bringt die Einsicht, das ist von grundsdtzlicher
Bedeutung, die durchgefiihrte Untersuchung hat ge-
zeigt... der neue Stoff hat die Bezeichnung “Teflon”
erhalten n 1. 1. IlogoGHBIE (hparMeHTHI HHOTIA HA3bI-
BalOT OPUEHTUPAMHU UM METAaTEKCTOBBIMHU OIIepaTo-
paMu — IoKa3aTes Ml HHPOPMAIIHOHHO-CMBICIIOBOM
W KaTeropuajbHOM CTPYKTYPHI TEKCTA, BBOJSIINMHE
B TEKCT KOHKPETHYIO KOTHUTHBHYIO HH(QOPMAILIHIO
OTIPEIEISAIONIMMHI €€ MECTO B JIMHUH PaCCYXICHHM
aBTOpAa.

KorHuTruBHAsI HHTEPIPETALMS TEPMHUHOIOTHIEC-
KOro (parMeHTa OCYIIEeCTBIISICTCS OTHOCHUTEIBHO
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¢onna 3HaHUH aBTOpa M peuunueHta. Kak nan6o-
J1ee SKCIUTMIIUTHBIE HOMHHAIIUU PacCMaTPUBAIOTCS
TEKCTOBBIC NS(PUHUIIUN — OMPECACICHUS HAYUHBIX
MIOHSITUN aBTOPOM TEKCTa C yKa3aHUEM UX THIIO-TUIIC-
POHUMHUYECKUX KaTerOpuabHbIX CBs3el: Denjenigen
Bereich der Technik, der sich mit ... befasst, pflegt
man als Energietechnik zu bezeichnen. Jlebunupy-
eMBIi crielMalibHbIi TepMUH Energietechnik BoICTY-
MaeT Kak 0oJjiee YacTHBIH 10 OTHOIICHHIO K OOIIeHa-
YYHOMY, KaTeropHajibHOMY — THIEPOHUMY Bereich
der Technik.

OO11es13bIKOBBIC JIEKCEMbI — PE3YyIbTaThl €CTECT-
BEHHOW KaTeropusanuu ObITHsI, 4aCTO MOHUMAaeMble
PEIMITMEHTOM HHTYUTHBHO, 0€3 CIIeIaIbHOTO Ompe-
JIeJIeHUS, BBISIBIISIOTCS B TPOQeCcCHOHAIbHOM JIUC-
Kypce MOCPEACTBOM KOMIIEKCHOW KOTHUTHBHO-TIpar-
MaTH4YECKOW MHTEPIPETAIUU er0 (GPparMeHTOB.

K aT0¥i rpynme MoXXHO OTHECTH KaTeropuu cyoOb-
eKTa W ajpecara JUCKypca, UX IeJId, MOTHUBHI, Ha-
MEpEeHHs, KOTHUTUBHBIC U peUeBbIe CTPATETUHN U T. 1.
[1. C. 390; 2]. OOBeKTOM MparMaTUIECKOTO HCTOJ-
KOBaHMs, TAKIM 00pa30oM, OKa3bIBAIOTCS KaTETOPHH
SI3BIKA-JIESITEIEHOCTH, B cepe A3bIKa HayKH — Bep-
Oanm3yeMoit mpoecCHoHaNbHON T03HABATEIIBHON U
KOMMYHHUKATUBHOH JESITeIbHOCTH. SI3BIKOBBIE (POPMBI
BBICTYHAIOT B 3TOH Cpee Kak cpejcTBO 0OMeHa HH-
(hopmammeii B mporieccax COBMECTHOM MO3HABATEIb-
HOU NeSTeIbHOCTH JIOACH, CIToco0 BepOaTnu3anum
KaTeroprii YeJI0BEYECKOTO OMBITA M €r0 OCO3HAHMUS.
Tak, Hanpumep, ¢ NparMaTHYE€CKON LENbI0 MOIYJIs-
pHU3aIuy HAyKH aBTOp CTpEMHUTCS n30erars y3Kocre-
OHAIBHBIX (OPMYITHPOBOK M BBIPAKAET KATETOPHUIO
«mpodeccroHanbHas AeITEIHHOCTEY O0IIESI3BIKOBBIM
riaroiyioM tun: Ingenieurpsychologie ist ein eher un-
bekanntes Betdtigungsfeld. Was genau tun Ingenieur-
psychologen? — Sie untersuchen das Verhdltnis von
Mensch und Technik [21. S. 223].

Haunbonee HACHIIIEHHBIM U Ba)KHBIM JJISI aBTOP-
CKOHl mojaun WHPOPMAINHU B IUCKypce U obierye-
HUS €€ BOCIIPHUATHS PEIIUIUEHTOM B IIParMaTHIeCKOM
IJIaHEe SIBIAETCS KaTeropualbHBINA anmapart, B KOTO-
PBIi BXOIST HPEKIe BCEro TNIAaroibl PeUrd U MBICIH,
OTHOCSIIHUECS K KaTETOPUSIM PEUEMBICIUTEIbHON
nestenbHOCTU (behandeln, besprechen, darlegen,
darstellen, beachten, diskutieren, formulieren, her-

vorheben, resiimieren 1 NOJOOHBIC), U CTICIIUAJIbHBIC
KITUIIIE, SKCILTUIUPYONUE KOTHUTUBHYIO CTPYKTYPY
JTIUCKypCa C MO3UIUN KATeropruH 3HAUUMOCTH TEX WU
MHBIX ero pparmenToB (Auferst wesentlich ist, dass..,
im Mittelpunkt der Untersuchung stehen.., sind von
fundamentaler Bedeutung, besondere Riicksicht auf
etwas nehmen M ogo0OHBIC).

JIuganocth (kKareropus) aapecara (0COOEHHO CO-
BIIAJIAKOIIET0 C MOTpeOUTEIEeM-IPAKTUKOM) Kak
MOJIHOTIPABHOI'0 YYaCTHUKA PEYEBOW M MPEIMETHO-
MPaKTUYECKOH JISITeTbHOCTH KOMMYHHKAHTOB MOXKET
OBITh SKCILTUIIITHO HOMUHUPOBaHA B TEPMUHOJIOTH-
YeCKOM (pparMeHTe TaKKe OOIIEesI3bIKOBBIMU JIEKCe-
mamu: Nutzer, Anwender U T. 11.

Ecim muckypc aapecoBaH ydamuMmcs, CTyIEHTaM,
acnMpaHTaM, ero OCHOBHOW MHTECHIIMEH MOXKET OBITh
CTpeMJIeHHEe TepeaaTh CHCTEMY KaTeropuil cooT-
BETCTBYIOIEH HAayYHOW 00NacTH, BKIIFOUUTH HOBOE
3HaHHE BO (PPEHMOBYIO KaTErOPHATIbHYIO CTPYKTYPY
TOW MJIM MHOM HayKH. DJIeMEHTaMH TaKoro IUCKypca
MOTYT OBITh ParMEeHThI-PEKOMEHIAIIH, BKITIOYA0-
[IME THOCEOJOTHYCCKUE KATETOPUHU «OIIBITY», «IICH-
HOCTB», IIPAKTUKAY», KTCOPUsI» U T. 11.: Dabei ist der
Erfahrung ein relativ hoher Wert einzurdumen. Bei
stark praktisch orientierten Untersuchungen sollte
das Literaturstudium nicht iiber Gebiihr strapaziert
werden u T. 1.

[IpencTaBieHHbIE B CTaThe BO3MOXKHOCTH KOM-
MJIEKCHOTO MHOTOACIEKTHOTO PACCMOTPEHHS MBIC-
JUTENbHBIX KaTeropuii, BepOalnu3yeMbIX B COCTaBe
JUCKYPCHBHOTO ()parMeHTa, MO3BOJISIIOT YTOYHUTD
0COOCHHOCTH BBIPAXKEHHS B NMPO(HECCHOHAIBHOM
JUCKYpCE JIEeMEHTOB KaTeropHalbHOW CETKH 3Ha-
HUH 1 HaMepeHni cyOopekToB. [IpuBeaeHHsbIe Bapu-
AHTbl KOTHUTUBHOH M IparMaTH4eCKON HHTEPIpeTa-
un GparMeHToB MpoecCHOHAIBLHOTO JUCKYpCa B
aCIeKTe HAJIMYUS B HEM 3JICMEHTOB CIEIHAIBHOTO,
00LICHayYHOT0 U O0IIEsS3bIKOBOTO 3HAHUS BKIIIOYA-
I0TCSl B OOLIUPHYIO OTKPBITYI0 CUCTEMY €ro mapa-
METPOB U MOTYT OBbITh B JlaJIbHEHILIEM JOTOIHEHBI
MCCIIeIOBAaHUEM OTHOIICHUH MEXKY MO3HAIIIUM
CyOBEKTOM U OOBEKTOM IMO3HAHUS, BHIPAKECHUEM
3HAHMSI 1 MHCHHUS, IECKPUIILIUU U OLICHKU U JAPYTUX
KOMIIOHEHTOB KaTerOpUaIbHOM CETKHU YEIOBEYECKOTO
MBIIICHUS.
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The paper represents the experience of studying terminological fragments which include nominative categories —
the fragments of the text viewed as a written record of professional discourse — with the purpose to clarify
the categorical structure of the knowledge represented there. The terms denoting special objects of the specific
research field, general scientific terms, and common language lexemes — the results of existence elements ordinary
categorization and multidimensional conceptualization — are analyzed. By using the method of cognitive and
pragmatic interpretation of discursive content, an attempt to classify the cognitive categories of scientific and
everyday knowledge displayed in the discourse is made. In the paper, the commonality of the onomasiological
and epistemological global categories, being equally characteristic of the cognitive level of general language and
professional discourses and revealing particular differences at the level of the nominating categories of lexical
and grammatical exponents, is proved. The article emphasizes that the categorical content of the term, included
in the professional discourse / text, on the one hand, participates in the formation of its deep semantic-syntactic
structures, in the primary deployment of data during its generation, quantization, segmentation of knowledge
elements, and, on the other hand, it is included into a categorical mental network, objectified by grammatical and
lexical discursive structures.

Keywords: professional discourse, term, terminological fragment, category, mental category, cognitive and
pragmatic interpretation.
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JIMHI'BOKVYJIBTYPOJIOTHYECKHUE OCOBEHHOCTHU OTPAXKEHUA
HAIIMOHAJIBHOM KAPTHHBI MHAPA
B AMEPUKAHCKOM KMHOJUCKYPCE: AKCUOJOI'MYECKHM ACITEKT
(na matepuaJie cepuaja «Friends»)

U. B. I'nyxoea, O. A. Copokuna
Yenabunckuii cocyoapcmaennsiii ynugepcumem, Yensoumnck, Poccus

paCCManI/IBa}OTCH noaxo0Jbl K IOHUMAaHHIO SI3BIKOBOM U HaHHOHaJ’ILHOﬁ KapTuH MHpa C TOYKH 3pCHUA (1)I/IJ'IOCO-
(1)1/11/1, JIMHTBUCTHUKH U COLIMOJIOTHUH. AHaJII/IBI/Ipy}OTCSI CEMaHTHUKO-CTUINCTHYECKHE CIIOCOOBI pcannsanuu HeHHOCTCﬁ
aMepI/IKaHCKOI\/'I KYJIbTYPbl B KHHOAUCKYPCE. Ha ocnose HHTCPpHNPETAlNHA TCKCTOBBIX IIPUMCPOB BBISABIAIOTCA LCH-
HOCTH, XapaKTCPHBIC UIA HAIIMOHAJIBHOTO MEHTAJIIUTETA U OTPAKAIOIINE JIMHIBOKYJIBTYPHYIO CHGHI/I(bI/IKy S3BIKA.

KawoueBsble ciioBa: KapmuHa mupa, HaAaYyuoOHAalbHAsA KApMUHA Mupd, s3blKoeds KapmuHa mupda, YeHHocmu, YeH-

HOCNIHble opueHmayuu, KMHOOMCKpr.

B Hactosimee BpeMs pacTeT MHTEpPEC K UCCIEI0-
BaHUIO [IEHHOCTHOM COCTAaBJIAIONICH HAallMOHAILHOU
KapTHHBI MHpa, KOTOpPast MOXKET OBITH MPEACTaBIIC-
Ha KaK 9acTh HAITMOHAIHLHOTO MHPOBO33PEHHUS, KaK
CUCTEMa MPEACTABICHUHN ONPEAEICHHON HallnOHAIIb-
HOH OOIIHOCTH 00 OKPYXKAIOMICH NEeHCTBUTEIEHOCTH,
OTIOCPETIOBAHHBIX SI3BIKOBBIMU COCTABISIOIIUMH.
Mmuoroo6pasue HaIMOHATHHBIX KYJIETYP B COBPEMCH-
HOM MEXKYJIBTYPHOM MIPOCTPAHCTBE BICUET 33 COOOM
HEOTHOPOAHOCTH B CHCTEME I[EHHOCTEH, KOTOPHIC
CIIyXaT «BBICIITUM OPUCHTUPOMY» MoBeAcHU. KiHO-
TUCKYPC, BKITFOYAIONINI HHPOPMAITIOHHO HACHIIICH-
HBIE MapKephl, SKCIUTUIUTHYIO ¥ UMIUTHIIUTHYIO HH-
(hopmaruio, Ha HAII BT, 00JI1a1aeT HEOOXOIUMBIM
MIOTCHIIMAIIOM JIJIS1 U3yUCHUS HAlMOHATBHO-KYIBTYP-
HOM cOoCTaBIAIONIEH TI000H TUHTBOKYIBTYPHI.

AKTyalbHOCTh HACTOSIIETO MCCICIOBAHUS OIpe-
JEJISICTCS. €TO TOTMBITKOM BBISIBUTH LICHHOCTH aMEpH-
KaHCKOU KYJIBTYypHl Ha OCHOBE KJIaCCU(pUKALNN IICH-
HocTell P. YunepsaMmca, a Takke NpoaHaIu3upoBaTh
SI3BIKOBBIC CITOCOOBI UX peanu3anuu. MccienoBanue
OTHPAETCS HA TPYIbI OTEUECTBCHHBIX U 3aPyOEKHBIX
y4eHbIX B 00jacTtu punocoduu, TUHTBOKYIBTYPO-
JIOTUM ¥ COLUONOTUU. TeopeTHyecKyo 4acTh Mpe-
CTaBJISIEMOI0 HCCIIEIOBAaHUS HAYHEM C PACCMOTPEHUS
MIOHSITUH «SI3BIKOBAsi KAPTHHA MUPAY», «HAIIMOHAJIbHAS
KapTHUHA MHUPay, «3THUYECKAs KapTUHA MUPAY, «ICH-
HOCTHU» U «KUHOIUCKYPC.

TepMUH «sI3bIKOBasi KApTHHA MUPa» BBEJEH B Ha-
yuHblll o6uxox JI. Baiicrepoepom: «CrioBapHbIii 3a-
rac KOHKPETHOTO sI3bIKa BKJIIOYAET B L[EJIOM BMECTE
C COBOKYITHOCTBIO SI3bIKOBBIX 3HAKOB TaK€ U COBO-
KYITHOCTH TIOHATUHHBIX MBICITUTEIBHBIX CPEACTB, KO-
TOPBIMH pacIiojiaracT sI3bIKOBOE COOOIIECTBO; U 1O
Mepe TOro, KaK KaKJIbli HOCUTENb S3bIKa M3y4yaeT

ATOT CJIOBaph, BCE UYJICHBI SI3BIKOBOTO COOOIIECTBA
OBJIAJICBAIOT STUMHU MBICITUTEILHBIME CPEICTBAMU; B
ATOM CMBICJIE MOXKHO CKa3aTh, YTO BO3MOKHOCTH POJI-
HOTO SI3BIKa COCTOUT B TOM, UTO OH CONEPKUT B CBOUX
MOHATHUAX ONPEICICHHYIO0 KAPTUHY MUpPa U IepeaaeT
ee BCeM WJIeHaM s3bIKOBOro coodmectsay [10. C. 29].

Psin oTedecTBEHHBIX YUEHBIX pacCMaTPUBAIOT
SI3BIKOBYIO KapTHHY MHUpa KaK COBOKYITHOCTH Tpe]-
CTaBIICHU KOHKPETHOU HAIMOHAIHHOU OOIIHOCTH O
NEHCTBUTEIFHOCTH, KOTOPAsi OTPaXKaeTcs B AMHALIAX
si3pIka. OHU CUUTAIOT TAKXKE, YTO SI3BIKOBASI KAPTHHA
MHpa OTPaKaET CIIO0CO0 PEIEMBICTUTEILHON ACSTCIh-
HOCTH, IPUCYILIEH ONpEAeIeHHOMN 310Xe, C €€ HallU-
OHAJIbHBIMH IIEHHOCTSIMU [9].

SI3pIKOBas KAPTHHA MUPA — ATO COBOKYITHOCTH 3a-
(DMKCHPOBAHHBIX B UHUIIAX SI3bIKA MIPEICTABICHUN
HapoJa O JeHCTBUTEIHLHOCTH Ha OMPEACICHHOM JTa-
ne pa3Butus Hapona [2. C. 113].

0. [I. AnpecsH cuuTaeT, 4TO SA3BIK HE TOIBKO
OTpaXkaeT «OIpeJeIeHHbIN ClI0CO0 BOCIPUSATHS U
KOHLETTYaJIN3aIUu MUPa», HO U ABJISETCS HEKOei
«KOJJICKTUBHOM (pritocodueii, KoTopas HaBsA3bIBaCTCS
B Ka4ecTBe 00s13aTEIbHON BCEM HOCHUTEISIM SI3BIKa»
u Grarogapst KOTOpOil UHAUBUIBI MOTYT BUACTH MU
MO-pa3HOMY Yepe3 Mpu3My cBoux sizbikoB» [1. C. 76].

P. Pendunbn — OQuH U3 MEPBBIX YYEHBIX, HC-
CJIeIOBABIINN HAIIMOHAJIBHYIO KapTUHY Mupa. B ero
MMOHUMAHUHU HAIlMOHAJIbHAS KapTUHA MUpPa — 3TO
CyXKJIeHHE YJIEHOB 00IIecTBa 0 camux cede, cBOei
AKTUBHOCTH U CBOUX JEHCTBHUSX B OKpYy»KaloIIleM
mupe [4]. P. Pendpunasn popmynupyeT oOIIyr0 KOH-
LENINI0 KAPTUHBI MUPA U BBISIBIISET PA3IUune MEKIY
KapTHHOHM MHUpa U HallHOHAJIBHBIM XapakrepoMm. Kak
YKa3bIBaCT UCCIICIOBATEb, SCIU U «HAMOHAh-
HOTO XapakTepay» MoJpa3yMeBaeT MpeACcTaBICHUE O
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KYJIBTYPHBIX IICHHOCTSIX OMpPENeNIeHHON HAIlMOHAb-
HO# OOIIHOCTH CO CTOPOHBI BHEIITHETO HAOMIOAATEIS,
TO «KapTHHA MHUpPa» U3y4aeT CUCTEMY IpeacTaBie-
HUU 3THOCA Ha BHEUTHUH mup [7].

K. T'upu B cBoeit pabote «MHTepnpeTanus Kyib-
Typ» NPUBOAUT OMPEACICHUE HCCIEIYEeMOTO MOHS-
THS, COTIACHO KOTOPOMY HallMOHAlbHAsl KapTUHA
MHpa MOHUMAETCS KaK «KapTUHA MHUpa JaHHOTO Ha-
poaay», To ecTh popMa 0OBEKTUBHOTO CYIIIECTBOBAHUS
obmiectBa u npuponsl [3. C. 149].

CouuanbHbIil CcTpO, MaTepualibHble, TyXOBHbIE,
KyJBTYypHBIC IIEHHOCTH MPEAOIPEALIAIOT 0COOCH-
HOCTHU SI3IKOBOM KapTHHBI MUpPa OMpPEACICHHON 3T-
HUYECKOH IPyMNIbl, HE CYLIECTBYET €AUHON KapTHUHBI
MHUpa, Kax/Jasi HallMOHaJbHasi KapTHHA MHPa UCKIIIO-
YUTENbHA U HEITOBTOPUMA.

B xoHTEKcTE Hallero ncciaea0BaHusl 3aCayKUBaET
BHuMaHus MHeHue C. B. Jlypre o B3auMOCBsI3H 3T-
HUYECKOW W HAIMOHAJIBHOW KapTHH MHpPA, KOTOpas
HaXOJINT BBIPKCHUE KaK B TTOBEICHHUH JIIOMICH, TaK U
B 00BsICHEHHH cBOero noeeacHus [7]. Takoi moaxon
MPHUOIIDKACT OTEYCCTBCHHBIX U 3apyOCKHBIX YICHBIX
(B. 1. Kapacuk, U. A. Creprnn, K. Kimakxomn, I". On-
nopt, M. Pokng, ®. Ctpoarbex u ap.) K paccMoTpe-
HUTO 3THHYECKOH KapTUHBI MUPA B [ICHHOCTHOM WJIH
AKCHOJIOTHYECKOM acmekTe. PaccmorpuM ompezere-
HUS IEHHOCTEM:

— «OCO3HAHHOE WU HEOCO3HAHHOE, XapaKTepHOE
IUIsT MHIAWBUIA WIIM JUISI TPYTIIBI HHIWBHUIOB
MPEICTaBICHHE O KEJIaeMOM, KOTOPOE OTpe-
JenseT BBIOOp menell (MHAUBUAYAIbHBIX WU
TPYIIIIOBBIX) C YYETOM BO3MOXKHBIX CPEICTB U
crioco6oB newcTeus» [7. C. 37];

— «CIIOJKHBIE, OTIPEICICHHBIM 00pa30M CrpyIIu-
POBaHHBIEC IPUHIUTIBI, TIPUAAIOIIIE CTPOHHOCTh
Y HAMpaBICHHOCTH Pa3HOOOPAa3HBIM MOTHUBAM
YEeJOBEUECKOTO MBIIIICHUS U NESITEIHHOCTH B
XOJI€ peIICHHUs OOIINX YEIOBEUECKHUX MPOOIeM)
[Tam xe. C. 44];

— «HauOouee GyHIaMEHTAIbHBIC XapaKTEPHCTHU-
KH KyJIBTYPBbI, BHICIIINE OPUEHTHUPHI TOBEICHUS
[5. C. 166];

— «TO, 4TO Kak ObI allpHOPH OIICHUBACTCS ITHUYEC-
CKHMM KOJUICKTHBOM KaK HEYTO TaKkoe, 4To “XOo-
poIIo” M “IpaBUIILHO”, IBIACTCS 00pa3IioM Jis
MoApakaHus ¥ BocUTaHus» [9].

AHanu3 JaHHBIX ONpPENECHUM MOKa3bIBAECT, YToO,

C OIHOM CTOPOHBI, IIEHHOCTH YHUBEPCAJIbHBI B CUILY
CXOZICTBA MPaBUWJI COLUAIILHOTO B3aUMOJICHCTBHUS JIIO-
JIeld, ¢ IpyToil CTOPOHBI, reorpaduueckas, KITMMaTnie-
ckast ¥ ObITOBasi cpeia 00yCIIOBIMBAET HEOIUHAKOBOE
[MOHMMAaHHUE U aKLIEHTUPOBAHUE LICHHOCTEH B pa3nuy-
HBIX KyIbTypax. O4eBHIHO, YTO [IEHHOCTH CYIICCTBYIOT
Kak ONpe/e/ICHHas CHCTeMa B CO3HAHHH JTFOICH 1 MOTYT
OBITh KJIACCH(DHUIIUPOBAHEI CIISTYIONUM 00pa3oM:

— YHHBepcalbHbIE (JI000Bb, IPECTUXK, yBaXKe-
Hue, 6e30MacHOCTh, CBOOO/IA, 3/10pOBbE); BHY-
TPUTPYIIOBHIE (TOJTUTHYECKHE, PETUTHO3HBIE)
U MHIUBHAYaJbHbIE (JITUHOCTHBIC) IEHHOCTH
[6. C.221];

— JIOMHHAHTHBIC (TIPUICPKUBACTCS OOJIBITMHCTBO
WM HauOosiee BIUSTENbHAs 3IUTa; 000PSIOT-
cs1); BapHaHTHbIE (IPUACPKUBACTCS YacTh Ha-
CEJICHUS; HE OI0OPSIOTCS, HO BOCTIPUHUMAIOTCS
TEPIUMO); IEBUAHTHBIC (3aMPEIIAOTCs U Kapa-
otces) [17];

— TEOpEeTUUYECKHUE, 3CTETUUECKUE, PEIUTHO3HBIE,
SKOHOMHYECKHUE, COLUATIbHbIC U OTUTHUECKUE
uenHoctu [6. C. 221];

— BUTaJbHBIE, 5KOHOMUUECKUE, COLIMATIBHBIE, T10-
JIUTUYECKHE, MOpaJIbHbIE, PEIUTMO3HBIE U ACTE-
TUYECKHUE LEHHOCTH.

IIpexxae uem nmepenTH K NpakTU4eCKON 4acTH Ha-
IIETO MCCIIEIOBAHNS, TOCBSIIIEHHOW BBISBICHHUIO IICH-
HOCTEH aMEepUKaHCKOW KapTHHBI MUPA, PACCMOTPHM
KJaccu(UKanuy IIeHHOCTEe aMepUKaHCKON KyIb-
TYpHL.

Taxk, P. YunesaMc BEIZIENSAET B KAY€CTBE JOMUHAHT-
HBIX IIEHHOCTEW aMEepPUKAHCKOU KYJIbTYpbl CIEIYyI0-
II¥e: TOCTIKEHUS M yCIeX; BHEIIHssI COTJacoBaH-
HOCTB; JIEMOKPATHs; aKTHBHOCTh M TPYIL; MOpaTbHAS
OpHEHTAINs; TYMaHHOCTh HPaBOB; 3()()eKTUBHOCTH U
MPAaKTHYHOCTBH; TPOTPECC; MaTepPHATBLHBIH KOM(OPT;
paBeHCTBO; cBO0OO/A; HayKa M PAllMOHAIBHOCTH; Ha-
[IMOHAJM3M W MAaTPUOTU3M; HHANBUIYAIU3M; PACU3M
U rPYIIIOBOE MPEBOCXOACTBO [13].

[To muenwmio I'. Xodcerene, ameprukancKoe OOIIECT-
BO XapaKTEPHU3yeTCs SPKO BHIPAKEHHBIM WHIUBUIY-
aTU3MOM, MAJION TUCTAHIIMPOBAHHOCTHIO OT BIACTH,
BBICOKOH 3HAYMMOCTBIO PABCHCTBA U YBAKCHUS K JINU-
HOCTU; TIPOSIBICHUEM JINYHON UHUIIMATUBBI, IIPHEMIIC-
MOCTBIO PUCKA, CIOKOHHBIM MPUHSATHEM WHBIX TOYCK
3pEHUs, CONEPHUYECTBOM U CTPEMIICHUEM K YCIEXY,
KpaTKOCPOYHOU opueHTarueil Ha oymaymee [14].

J. JleBoC BblIeNsIET TaKhe IEHHOCTU aMepUKaH-
CKOW KYyJBTYpBI, KaK YeCTHOCTH, CIIPABEIITUBOCTb,
coCTpajJiaHue, CIePKaHHOCTh, OJaropasymue, camo-
JIUCIUIUINHA, ONTUMHU3M, HHULIMATHBA, YIOPCTBO, OT-
BETCTBEHHOCTb, COTPYAHUUECTBO, TPYI, MIJIOCEPIHE,
JUAEPCTBO, obpa3oBanue [13].

I OaTen paccmarpuBaeT Kak 6a30BbIe [IEHHOCTH
AMEPUKAHCKOM KyJIbTYpPbl MHAUBUIYAJIU3M, HEBME-
IaTENbCTBO B JIMYHYIO KHU3Hb, KOHKYPEHIIHIO, CBO-
0011y, paBeHCTBO, He(DOPMaTBPHOCTh, OPUEHTAIIHIO Ha
Oyay1iee, TOJIOKUTEIBHOE OTHOIICHNE K TIepeMeHaM
U Iporpeccy, T'yMaHHOCTb, IYHKTYaJlbHOCTh, yCIEX,
TPYA, MaTepHaIN3M, ITPaBAUBOCTh M HAIIOPHCTOCTb.

PaccMoTpeB mATh pa3NUUHBIX KiaccH(pHUKAIMH
[EHHOCTeH aMepUKaHCKOH KYJIbTypBl, KOHCTaTHPYEM,
YTO JJaHHBIE THITOJIOTHH OYEHBb CXOXKH. TeM He MeHee
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JUTS HAIIIETO UCCIIEAOBAHUS MBI BEIOMpaeM KIIacCU(H-
KaIluIo, KOTOPast SIBIIETCS, HA HAIll B3I, Hanboiee
MIOJIHOH, a UMEHHO Kiaccudukanuo P. Yunbsamca.

[Tockonpky MaTepualioM IJsl HAIIero aHalu-
3a CIyKaT MPUMEpHl U3 aMEePHUKAHCKOTO cepuaia
«Jpy3bs», pacCMOTPUM TaKKe MOHATHE «KUHOIU-
cKypc». B kadecTBe paboyero omnpejeneHus HaMu
BBIOpAHO ClieyIouIee: KHHOAUCKYPC — JTO «CBSI3-
HBIH TEKCT (BepOaJIbHbBIN KOMIIOHEHT (HIIbMa) B CO-
BOKYITHOCTH C ayAHMOBHU3YaJIbHBIM PSIOM U APYTUMHU
3HAYUMBIMH YKCTPATHHI'BUCTHYECKUMU (PaKTOPAMM»
[4. C. 8]. K aKCTpaJIMHTBHCTHYECKUM (haKTOpaM OT-
HOCSTCS «pa3HOO0pa3Hble KYJIBTYPHO-UCTOPUYECKHUE
(hOHOBBIEC 3HAHUS — BPEMsI © MECTO, K KOTOPBIM OT-
HOCHTCS (UIIBM, pa3IM4HbIe HeBepOaJbHbIE Cpe/l-
CTBA: PUCYHKH, KECThl, MUMHUKA, KOTOPbIE BaXKHbI IIPU
CO3JaHMU U BocupusiTiH kuHoduimsmay [11. C. 136].

Jlamee mpeacTaBUM Pe3yJbTaThl JIUHTBOKYJIb-
TYpPOJIOTHYECKOTO aHaiu3a cepuaia «Jpy3ns».
MBI HCTIOIB30BAN KJIACCUPUKAIUIO IEHHOCTEH
P. Yunpsimca kak HanboJiee COOTBETCTBYIONIYIO KOH-
TEKCTY HAIleTo MCcCienoBaHus. B mporecce ananmsa
257 mpuUMepOB MPOSBICHUS IICHHOCTEH MBI BBISCHH-
T, 9TO HamOoJIee 9acTo B cepuaie «py3nsa» mpo-
SIBJISTIOTCS] TAKUE TIEHHOCTH, KaK «MHIMBUTYTH3M
(37 %), «noctmxenns u ycuex» (11 %), «rpymmosoe
npeBocxonctBo» (9,3 %), «<MOpaTbHOE OPUESHTHPOBA-
auey» (5,5 %), «rymanHOCTs HpaBoBY» (5,5 %), «ad-
(eKTUBHOCTH M MpakTUIHOCTHY (5,5 %). Ha ocras-
muecs 12 nennocrent npuxogurcs 42,7 %. B pamkax
JAHHOM CTaThU MBI MPEIIOKIM aHATU3 CEMAHTHKO-
CTIJIMCTUYCCKUX CPEIICTB PeaNM3aIH BHIIICHA3BAH-
HBIX LICHHOCTEY aMepUKaHCKOM KapTHHBI MUPA.

[TepBoe MecTO MO MPOIEHTHOMY COOTHOIICHUIO
3aHUMACT IEHHOCTh «HMHAUBHIYamu3M» (37 %). Ona
MIPOSIBIISICTCS MIPEXKIE BCETO B AKIICHTUPOBAHUU JTNU-
HOI CBOOO/IBI, HE3aBUCUMOCTU M HHAWBUAYAILHON OT-
BETCTBEHHOCTH 3a CBOM MOCTYIKU. Heymaun — 310 pe-
3yABTaT MACCUBHOCTU U HEXKEJIAHUS YTO-THOO JENIaTh.

Hanpumep, Pocc Bo3mymiaercs npeanoxenuem Peii-
Yell TOMUPUTHCS ¢ HUM TOJBKO B TOM CITydae, €CH OH
BO3bMET Ha ce0si OTBETCTBEHHOCTD 32 BCE MPOOJIEMbI B
UX B3auMOOTHOIEHUIX. Kaxkaplii u3 HUX aObCOJIIOTHO
YBEPEH, UTO B UX pa3pblBe BUHOBAT MapTHEP.

Ross: She wants me to take responsibility for
everything that went wrong. She goes on five pag-
es about how I was unfaithful to her. We were on
a break! This breaking was not all my fault. She says:
If you accept full responsibility, I can begin to trust
you again.

Pocc, TanaHTIUBBIN yUE€HBINH, YCIENIHO TPOABU-
raromuiicss o KapbepHOU JECTHHULE, NPOSBISIET
KpaifHIOI0 KaTeTOPUYIHOCTh U CAMOYBEPEHHOCTH TI0
oTHOmEeHUIO K dubwu, KorJa OHa YCOMHIUIACH B CO-
CTOSATEILHOCTH TEOPHH IBOJIOIIHH.

Ross: Without evolution how do you explain op-
posable thumbs?

Phoebe: It's just one of possibilities. Look, can’t
we say you believe in something and I don't?

Ross: No, Pheebs, we can't.

Phoebe: What is this obsessive need to make ev-
erybody agree with you? Maybe it's time you put
Ross under the microscope.

Phoebe: Are you telling me that you are so unbe-
lievably arrogant that you can't admit that there's
a tiny possibility that you could be wrong about this?

OdeHb THITMYEH IS aMEPUKaHCKOTO 00pa3a xus3-
HU CIIEIYIOIIUN TpUMep.

Monica: You barge in here and you don't knock?
You don't have respect for privacy! (Tbl BpbIBaeIIbCsI
ctozia 6e3 cryka? Thl HUCKOIBKO HE yBa)Kaellb JIMY-
Hoe npocTpaHcTBO!) (CTUIMCTHUECKOE CPEICTRBO:
Jekcuueckuil moBTop.) [oHsATHE privacy sABasETCS
0e3yCIIOBHBIM TPEOOBAHUEM BCEX TEPOEB CepUaa.

PoxuTenu 0OBIYHO HE HABA3BIBAIOT JCTIM CBOHU
B3IUISLIBI, MMO3BOJISASI CAMUM HMPUHUMATh PCIICHUS.
[ToaToMy omopa Ha caMoro cebsi, CBOM BKYCHI H
MPEINOYTEHUS OYCHb TUITMUYHBI I TEPOEB cepHalia.

Hampumep, Peituen, ocraBuB Ooratoro »eHuxa B
JICHb CBaIbOBI M MOCEIHUBIIUCH B KBapTUPEe MOHUKH,
pelaeT HauaTh CaMOCTOSATENBbHYIO JKU3Hb:

Rachel: Daddy, I just... I can't marry him! I'm
sorry. I just don't love him. Well, it matters to me!
Common Daddy, listen to me! It's like, it's like, all
of my life, everyone has always told me: You are
a shoe! You are a shoe, you are a shoe, you are
a shoe! And today I just stopped and I said, What if
I don’t wanna be a shoe? What if [ wanna be a purse,
you know? Or a hat! No, I'm not saying I want you
to buy me a hat, I'm saying I am a — It's a metaphor,
Daddy! (Ctunuctuueckue cpeacTna: JeKCHUECKHUH
MOBTOP, aHadopa.)

Hpy3bs Peituen nogaepkuBaroT ee, yrBepxiaas,
4TO €l HEOOXOIUMO CTAaTh HE3ABUCUMOM:

Monica: Okay, look, this is probably for the best,
you know? Independence. Taking control of your life.

Monica: Common, you can’t live off your parents
your whole life.

Korna Peituen monydaer padory B cepe MOJBI,
OHa eIl BhIIIe OIICHUBAET CBOIO HE3aBHCHMOCTH!

Rachel: Honey, see, it doesn't mean that I don’t
love you. Because I do. I love you, I love you so
much. But my work it's — it’s for me you know, I'm
out there, on my own, and I'm doing it and it’s scary
but I love it, because it's mine. (CTHIHCTHYECKOE
CPEICTBO: JIEKCHYECKUI TTOBTOP.)

WuauBuayanu3M U HEHCCAKAaeMast Bepa aMepHUKaH-
I[EB B CBOM CHIJIBI MPOSIBIISIFOTCS BO (hpase, MOBTOPSI-
€MOii MHOTMMH IIEPCOHAXaMH Ha MPOTSHKEHUH BCETO
cepuana: If... there isn't anything I can’t do!
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Rachel: Ok, I know this is gonna sound really stu-
pid, but I feel that if I can do this, you know, if I
can actually do my own laundry, there isn't anything
I can’t do.

Rachel: You know, I figure if I can make coffee,
there isn't anything I can't do.

CeMaHTHUECKOE I10JIe BBIPAKEHUS IICHHOCTH «UH-
JUBUAYATH3MY MPEACTABICHO CISAYONIMMHU JIEKCH-
yeckuMHM equHuIamMu: independence, take control of,
on my own, privacy, responsibility.

LleHHOCTD «IOCTIKEHUS U yerex» cocTaBisieT 11 %
Y HaXOJMTCS Ha BTOPOH MMO3MIIMHU B PEHTHHTE IIEHHOC-
Tel repoeB cepuana «/py3bs». AMepuKaHIbl paccMar-
PHUBAIOT YCIEX KaK pe3ysbTaT COOCTBEHHBIX YCHIHN U
WHHIMATHBEIL. YCIEX JO0JKEH OBITh 3aCITyKEHHBIM, KaK
pe3yNbTaT MOCTOSHHON YIOpHOH paboThl. DakT poxk-
JieHUs1 B O0raToil ceMbe, MOJTy4YeHUe HacIeCTBa HITH
OYEHB JIOPOTOTO TMOJIapKa HE CYUTAETCS JIMYHBIM JI0-
CTHDKCHHEM U HE BOCIPHHUMAETCs Kak ycmex. Korma
MUJUTMOHEP, YXAKUBAIOIIMM 32 MOHMKOH, NapuT el
JIBAINATE THICSIY JTOJUIAPOB U MpeiaraeT KyImuTh pe-
CTOpaH, OHa OTKa3bIBaeTcs 0e3 KoJeOaHni.

Rachel: Oh my God, Monica's gonna go out with
a millionaire.

Monica: I'm not gonna go out with him.

Rachel: Oh my God, I can’t believe this is a real
$20,000 cheque, oh, this is just so exciting.

Monica: Or incredibly offensive.

Rachel: Oh yeah, sure, that too.

Monica: I mean this has been like my dream since
I got my first Easy Bake Oven and opened Easy
Monica's Bakery. [ mean 1 would kill for this job.
I mean 1 can totally do this job, and God knows I
paid my dues. (Ctumctuueckoe cpeacTBo: anadopa.)

LleHHOCTDh «JIOCTHIKEHHSI M yCIIeX» OTUETIHBO
MPOSIBIIIETCS B TOM, KaK T€POH CepHaia OTHOCATCS
K CBOEH mpodeccnoHanbHON nearenbHocTd. Het Hu
OJTHOTO, KTO ObI HE CTPEMHIICSI U HE MeYTaj CTaTh
ycnemrasiM. Hanpumep, Mapianan HeoOOBIKHOBEHHO
CYACTIIMB TOCJIE CJIaud YK3aMeHa:

Joye: And just like that we stopped fighting and
celebrated Marshall's success.

Marshall: I'm a lawyer now because I passed the
bar. I'm imposing Marshall's law on this champagne.

Monica: Are you literally on cloud nine right now?

(CrunmcTuveckoe CpefcTBO: HIMOMATHYECKOE BhI-
paxeHwue.)

JlocTaroyHO THUIHMYHO IS aMEPUKAHIIEB CTaBUTh
BO TJIaBY yIJia Kapbepy, a He JUYHYIO KU3Hb. Tak,
noapyra Mapiramia, HECMOTPSL Ha TO YTO JIOOHUT
€ro, OCTaBJISIET €ro, YTOOBI MIPOIOIDKUTH 00yUeHHUE U
peann30BaTh CBOIO MEUTY CTATh XyJOKHHKOM.

Marshall: So that's it? We're breaking up?

Lily: Marshall, I'm sorry. [ just... I just need to go
to San Francisco and do this art program and figure

out who I am outside of us. And the only way that
I can do that is if we don't talk for a while.

(Ctunuctudeckoe cpencTso: aHadopa.)

Tem He MeHee Hallle HCCIIeJIOBaHUE [10Ka3bIBACT,
YTO YaCTO JOCTUKECHHUE JOJKHO COOTBETCTBOBATH
MPUHITOMY B OOIIECTBE IOHUMAHUIO U TIPE/CTaBIIe-
HUIO YCIENIHOCTH, & He JIMYHOM camopeann3aliiu.
Hanpumep, MoHuka — OTIWYHBIN npodeccronai,
MOJIb3YETCsl yBAXKEHUEM U MpU3HaHUEeM kouier. Of-
HaKO €€ POAUTENH CKPBIBAIOT OT CBOMX MpPHATENCH
Y 3HAKOMBIX, YTO OHa BCETO JIUIIb IIOBap B PECTO-
pane. OHM Bcerja MpeJCTaBISIOT ee KaK Biajelblia
pecropaHa, TPaJUIIMOHHO CYUTAsl TOJIHKO HallMYUe
coOCTBEHHOTO OM3HECAa MEPUIIOM YCIEIIHOCTH.

Mom: Martha's daughter is gonna call you.

Monica: Why is she going to call me?

Mom: Oh, she just graduated and she wants to be
something in cooking or food, or I don't know. Any-
way I told her you had a restaurant.

Monica: No, Mom. I don't have a restaurant,
I work in a restaurant.

Mom: Well, they don't have to know that.

CrpemiieHHE K YCIEXy, Ha Halll B3TIISA, HHOT/IA JI0-
MUHHPYET HaJl CTPEMJICHHEM K caMOpeaTH3aIliy U cua-
CTBIO. YCIIEX CTAHOBUTCSI CAMOILIEJIBIO, PaJl KOTOPOU
CTOUT HEYTOMHUMO U HEHCTOBO TpyAUThCs. Tak, Oudu
yoexmaeT J[»oyu He CIaBaThCsl U BEPUTH B TO, UTO OH
CTaHET M3BECTHBIM aKTEPOM U JOOBETCS CIaBHI:

Phoebe: No, I don’t think this was your shot. I mean,
I don’t even think you just get one shot. I really believe
big things are gonna happen for you, I do! You've gotta
just keep thinking about the day that some kid is gonna
run up to his friends and go ‘I got the part! I got the
part! I'm gonna be Joey Tribbiani’s ass!” (Ctuiuctu-
YEeCKOEe CPEACTBO: JIGKCHIECCKHUI TTOBTOP.)

Taxkum 006pa3oM, MOKHO BBIICIUTh CEMaHTHUYEC-
KO€ ToJIe «ycmexay: success, successful, professional,
one's passion, progress, dream job, rich, be on cloud
nine.

ITo muenuto P. YunbesiMca, XOTS aMepUKaHIIBI BbI-
COKO OIICHHBAIOT CBOOOIY M HE3aBUCHMOCTH, 00JIb-
IIMHCTBO W3 HHUX MPOAOJDKAET OTHOCUTHCS K JIFOMISIM
C TIO3MIUHU TPYIIOBOM MPUHAIIC)KHOCTH (PACOBOH,
ATHUYECKOH, peTUTHO3HOU | T. 11.). Hamr ananu3 moa-
TBEPKJaeT JaHHYI0 TOYKY 3peHus. LIeHHOCTh «rpyTi-
MOBOE MPEBOCXOJICTBOY MpeacTasieHa 9,3 %.

Hampumep, koraa apy3bs y3HAKOT O MPENCTO-
siiel komanaupoBke Pocca B Kutait 1 HaumHaioT
00CyKIaTh 9Ty HOBOCTb, BBISICHSIETCS, YTO HUKTO U3
HUX HUKOTJa He OBbLJI TaM M HE 3HAaKOM C OCOOCHHO-
CTSAMHU M TPAAHUIMAMU 3TOH cTpaHbl. TeM He MeHee
npeayOexxIeH!ss B OTHOIIEHUH MHOU KYJIbTYPHI U
YBEPEHHOCTH B MPEBOCXOACTBE CBOCH 3aCTaBISAIOT
WX TIPOU3HOCUTH Cleayromue Gppassr:

Ross: I'm going to China.
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Joey: The Country?

Ross: No, this big pile of dishes in my mom's
breakfront.

Chandler: Go to China. Eat Chinese food.

Joey: Of course, there they just call it “food”.

(CtunucTUYeCcKOe Cpe/ICTBO: HPOHUSL. )

«IToe3xait B Kutail u emib To, YTO OHM Ha3bIBAIOT
enoi». IlokasarenbHo, YTO 3HAMEHUTAasl aMEPUKaH-
CKasi TOJICPAHTHOCTh OTCTYMAET Mepe]l BOCIPUATHEM
HE3HAKOMOH W JaJIEKO OT HUX KYIBTYPBHI.

ComnacHo P. Yunbsmcy, s aMepuKaHIIEB BaXKHO
CMOTPETh HA MHp 4Yepe3 MPU3MYy MOPaJbHBIX ITPHH-
LIMTIOB, OLEHUBATh, YTO MPABHJILHO WJIM HENPABHIIb-
HO, YTO XOPOIIIO, & YTO TUIOXO. ITO MOATBEPKIAACTCS
HaIIMM aHaJH30M: IEHHOCTh «MOPAJIbHOE OPHEHTH-
poBaHue» cocraniset 5,5 %. I'epou cepuana onHo-
3HaYHO BBIOMPAOT MPSIMON MOJXO K OLIEHKE JIF000i
cutyarud. [103TOMY 4eCTHOCTD U CIIPaBEITHBOCTD —
Ba)KHBIC Ka4eCTBa ISl TEPOEB CepHala.

Korna Peituen npocut paspemenns y MOHUKH BOC-
TOJIB30BATHCS €€ MEITUITUHCKHUM TIOJHCOM, TO MOHH-
Ka, KaK 3aKOHOIIOCITYIIHEIA T'paXkIaHUH, HA3bIBAET 3TO
MOIIEHHUYECTBOM M KaTETOPUUCCKU OTKA3BIBACTCS
3aIOJIHATH OJTAaHK OT cBoero mMeHu. Ho sxenmanue mo-
MOYb IOJIPYTE 3aCTABIISICT €€ IIEPECTYNUTh Yepe3 CBOH
MPUHIUIIBL

Monica: You don't have insurance? X-rays alone
could be $200! What are we gonna do?

Rachel: There's not much we can do. Unless I use
yours.

Monica: No, no, no. That's insurance fraud.

Rachel: All right then, forget it.

Monica: Okay, come here. I hate this. I'm gonna
need a new set of these forms.

duby HeMeIEeHHO coobmiaeT B 0aHK, O TOM, 4TO
Ha €€ CUeT IepeunciieHa OONbIIas cyMmma:

Phoebe: It's not mine, I didn't earn it, if I kept it,
it would be like stealing. (Ctunuctudeckuit mpuem:
CpaBHCHHE.)

Phoebe: Okay, let's say I bought a really great
pair of shoes. Do you know what I"d hear, with ev-
ery step I took? ‘Not-mine. Not-mine. Not-mine.’
And even if I was happy, okay, and, and skipping —
‘Not-not-mine, not-not-mine, not-not-mine, not-not-
mine’... (CTUIUCTHYECKOE CPEACTBO: JICKCUUCCKUN
MOBTOP.)

Monica: We're with you. We got it.

Phoebe: Okay. I'd just, I'd never be able to enjoy
it. It would be like this giant karmic debt. (Ctrnc-
TUYECKUH MTPHEeM: CpaBHEHHE. )

Pocc, uamenus Peituen ¢ apyrou »eHIINHOMN, CUU-
TaeT MPaBHJIBHBIM paccKasaTth eil 00 AToM:

Ross: What?! Look, we're trying to rebuild a re-
lationship here, right. How am I supposed to do that
here, without being totally honest with each other?

Joey: Look, Ross look, I'm on board about this
totally honesty thing, 1 am, just not about stuff that’s
gonna get you in trouble.

Chandler: He's right. Nobody's gonna benefit, and
you're just gonna further.

Joey: Yeah, and there won't be a relationship left
to rebuild.

Ross: Yeah, but don't you think...

Pefiuen mocne coBMecTHOM NpoOekku ¢ Oudwu
4yBCTBYeT ce0st HeKOM(OPTHO M3-3a CTPAHHOCTEH
®dubwm u pemraer ckazaTh el MpaBIy:

Rachel: Yeah, yeah and you know what, I know
she's going to want to run again, I just don't know
how to get out of it, I mean, I live with her.

Monica: Why don't you just be straight with her?
Tell her the truth.

Ross: Yeah.

Rachel: You're right. I should just tell her the truth.

Yenyuiep 1 MOHHKA, KOTOPBIX CIIyYaliHO MPUHSIIHA
B areHTCTBE 110 YCHIHOBJIEHHUIO 3a IPYTHUX JIOJEH,
He K0JeOJsCch, COO0IaT mpaBay, HECMOTPS Ha TO
YTO YK€ MOUTH MOJIYUHJIA pa3penieHre Ha YChIHOB-
JIeHue:!

Chandler: You have got to stop!

Monica: But she liked us.

Chandler: She likes Doctor Chandler and Reverend
Monica.

Monica: Common Chandler, I think we have been
given an opportunity. I mean, the mistake has already
been made. They are writing up the paper right now.

Chandler: But we are not the one she chose! How
can you feel okay about this?

Chandler: Monica, I want a baby too, but this
woman is giving away her child. She deserves to
know who it’s going to.

Monica: (Realizes Chandler is right. She’s almost
crying.) Okay, right.

Chandler: So, we'll tell the truth and who knows,
maybe she'll like us for that.

TakuM 00pa3oM, MOYKHO BBIJICITUTH CEMaHTHUECKOE
MoJie «MOpaJIbHOW opueHTalumu»: honest, straight,
truth, honesty thing, karmic debt, fair, sincere, right.

Cornacho P. YunbsiMcy, aMepUKaHIIbl BEICOKO LICHST
T'YMaHHOCTb HPaBOB: MOJIOXKHTEIBHO OIEHUBAIOTCS
1 0/100psItOTCsl OIaroTBOPUTENBHOCTh H TOTOBHOCTD
MoMo4b HyKJarommmcs. Harre uccnenoBanue noju-
TBEpXKIAeT JaHHOE yTBepxkaeHne. O4YeHb SPKO LEH-
HoCTh «['ymaHHOCTH HpaBoB» (5,5 %) nposiBiseTcs B
MUPOBOCIIPHUATHU U nToBeneHnn ®udu. Korna npy3ps
CIPAIIMBAOT, YTO OHA OBI XOTEJIa MOJIYYHTh Ha JICHb
poxnenusi, Dubu oTBeyaer:

Monica: What would you like to have for your
birthday?

Phoebe: What I want is for my mom to be alive
and enjoy it with me.
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®ubu 3aHMMaeTcs cO0pPOM MOKEPTBOBAHUH B Ka-
HyH Poxpaecrsa:

Phoebe: Since it's Christmas time. I'm going to
be one of those people collecting donations. I'm
going to be out there spreading joy to the people.
I mean, last year, | spread a little joy but not really
enough. So this year, I'm going to do the whole
city. (CTHIHMCTHYECKOE CPEACTBO: JIEKCHUUCCKUM MO~
BTOD.)

®ubu Takxke BhICKA3bIBACTCS MPOTHB PYyOKHU Jie-
peBbeB nepen PoxxaecTBoM.

Joey: And I gotta go sell some Christmas trees.

Phoebe: Have fun. Oh wait, no, don't! I forgot
I am totally against that now.

Joey: What? Me having a job?

Phoebe: No, no, I am against innocent trees being
cut down in their prime, and their, their corpses gro-
tesquely dressed in like tinsel and twinkly lights.
Hey, how do you sleep at night? (Ctunuctuueckoe
CPEJICTBO: BIIUTET.)

Cobupasce 3amyx, Pubn pemraer NoTpaTUTh UMe-
IONIMECs Y Hee JICHBI'H He Ha TBIIIHYI0 CBaIb0y, a Ha
OJIaTOTBOPHUTEIEHOCTb:

Phoebe: But really, it does seem like this money
could be put to better use?

Mike: Are you serious?

Phoebe: Yeah! Now, how would you feel if we
gave all the wedding money to charity and we just
got married at City Hall?

Mike: I think it would make me wanna marry you
even more.

Korna apy3ss cuasar B kade, U OJMH U3 HUX CIIpa-
muBaeT: “What would you do if you were omnip-
onent for a day?” (Uro OB BB caenmanu, eciu OBl
O0puTn BeecunbHbI?), @ubu orBeuaet: “Okay, okay.
If I were omnipotent for a day, I would want, um,
world peace, no more hunger, good things for the
rain-forest...”

['ymMaHU3M 110 OTHOILIEHHUIO K )KUBOTHBIM SIBIISICT-
cs1 0e3yCIOBHOM IIEHHOCTBIO aMEPUKAaHCKOTo o0paza
xu3HU: Pocc He pa3mymbIBasi OTIIPABISIETCS HE K Be-
TEepUHApy, @ B MEIUIIMHCKUAN IIEHTp, KOT/Ia ero ode-
3psHKa Mapceinpb 3a0oneBaet. EMy, AeliCTBUTENBHO,
HE TIPUXOJUTCS YOeXKIaTh TOKTOpa 0Ka3aTh MOMOIIIb,
MMOCKOJIbKY 3TO YBa)KaeTCs M LIEHUTCSI B aMEpHKaH-
CKOM OOIIIECTBE.

Ross: You've got to help me! My monkey swal-
lowed a “K”!

Doctor: Excuse me. This hospital is for people!

Ross: He is people! He has a name, okay? Please
have a heart.

Doctor: I'll take a look at him.

[TpoaHanu3upOBaB JaHHYIO IICHHOCTh, MBI BbIJIE-
JIUJIA CEMaHTHYECKOE MOJIe «TYMaHHOCTH»: charity,
donations, help, world peace, the poor, donate.

Kaxk yxassiBaeT P. YunesaMmc, aMepuKaHIbl TaKxKe
1eHAT 3¢ (EeKTUBHOCT U NMPaKTUYHOCTh. B cepuane
«/Ipy3bsi» aHHasi IEGHHOCTh HAUOOJIEE SIPKO MPOSIB-
JeTCs B MOBEACHUH MOHHKH, OYeHb COOpPaHHOM,
TUCHUTUTMHUPOBAHHON M pa3yMHoi. JIroOyio paboty
OHa CTPEMHUTCS BBITIOJIHUTH Hanbosee 3pPEKTUBHBIM
criocobom. Hampumep, Bo Bpems Tiepees/ia OHa JaeT
YEeTKHE U MPAKTHYHbIC YKA3aHHUS:

Monica: Okay, we're gonna start in the kitchen.
Plates get put into plate protectors and stacked ten to
a box. The silverware gets bundled in rubber bands
and then bubble wrapped. Got it?

Phoebe and Joey: Yeah.

Monica: Good! Now I need you to be careful and
efficient. And remember, if | am harsh with you, it is
only because you are doing it wrong.

[Tomoras Yeniepy HadyaTh IOMCK HOBOM mpodec-
cur, MOHHKa IEMOHCTPUPYET CBOM OPraHU3aTOPCKHE
U MEHEJKEPCKUE CIOCOOHOCTH:

Monica: You're supposed to find your passion in
life. You can be whatever you wanna be now. It's
exciting.

Chandler: But it's all so overwhelming. I don't
know where to start.

Monica: Hey, wait a second. I can help you with
this. You just need to be organized. We can make
a list of your qualifications, and categorize jobs by
industry. There could be folders and files!

Korna MoHuKa y3HaeT, 4TO KTO-TO IOJb3YETCS €€
KPEJUTHOM KapTOUKOH, OHA U3y4aeT PACXOAbI 32 Me-
CSI ¥ BO3MYIIIACTCS] HEMTPAKTUYHOCTHIO «(alIbIIUBO
Monuku»:

Rachel: Monica, would you calm down? The credit
card people said that you only have to pay for the
stuff that you bought.

Monica: I know. It's just such reckless spending.

Ross: I think when someone steals your credit card,
they've kind of already thrown caution to the wind.
(Ctunuctudeckoe CpeJCTBO: HIUOMATHYECKOE BbI-
paxeHue.)

OnepxxuMocTh MOHUKH TIOPSIIKOM U TIEJAaHTUYHO-
CTBIO BBI3BIBACT HACMEIIKH JPy3eH:

Monica: Okay, so I 'm responsible, I'm organised.
But hey, I can be a kook.

Ross: Alright, you madcap gal. Try to imagine this.
The phone bill arrives, but you don't pay it right away.

Monica: Why not?

Ross: Because you're a kook! Instead you wait
until they send you a notice.

Monica: I could do that.

Rachel: Okay, uh, you let me go grocery shopping,
and [ buy laundry detergent, but it's not the one with
the easy-pour spout.

Monica: Why would someone do that?! One might
wonder.
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IIpakTuuHas MoHMKa pelIaeT KynuTb KpOBaTh B
MarasuHe ObIBILIErO Mya noapyru Uenmiepa, oco-
3HaBasl, YTO ITO MOXKET €ro PacCTPOUTH:

Phoebe: Ugh! I don't know Monica. It feels fun-
ny just being here. I mean if you buy a bed from
Janice's ex-husband, that's like betraying Chandler.
(CTUIIMCTUYECKUH MMPUEM: CpaBHEHHE. )

Monica: Not at these prices.

Phoebe: Eh, Monica it, it feels so weird, you know,
Chandler's your friend... (Hops onto the bed) Oh! Oh
my God! Aw, all right take this bed, you can make
other friends.

Korza onus U3 repoes omnas/piBaeT Ha CaMOJIET, eMy
MIPUXOTUTCS BBICIYIIATH SA3BUTEIHLHOE 3aMeYaHne CO-
TPYIHHMIIBI 23POIIOPTA T10 ITOBOLY €ro HeOpraHW30BaH-
HOCTH:

Woman: Sure, and for the future, we recommend
you arrive at the airport an hour and a half before
your flight, not, you know, one minute after. (Ctu-
JUCTUYECKOE CPEICTBO: UPOHHS. )

Ross: Normally, I'm incredibly responsible. 1 just
had to go to court this morning and get sentenced.

Not that I'm a criminal or anything. (Ctunuctudeckoe
CPENCTBO: JIUTOTA.)

Taxum 006pazoM, MOKHO BBIICTUTH CEMAaHTHUECKOE
nose «3(p(HhEeKTUBHOCTH M MPAKTUYHOCT»: organized,
efficient, careful, experienced, competent, quali-
fied — u cemanTHYeckoe Tosie «HEeIPHEKTUBHOCTH
1 pacTOYMTEIbHOCTHY: throw caution to the wind,
reckless, madcap, careless, irresponsible.

B 1enom mpoBeneHHOE MCCIEOBAHHUE 10 BbI-
SIBJICHUIO CEMAHTHKO-CTHJIMCTUYECKUX CIIOCOOOB
peaNn3aiu MeHHOCTEeH aMepPUKaHCKON KYJIbTYpPhI
Ha Marepuaie cepuaia «Friends» mokasbiBaert, 4To
HanOoJiee YaCTOTHBIMHU B JIAHHOM cepuaje oKasa-
JHCh TaKUE CEMaHTUKO-CTUIIMCTUYECKUE Cpe-
CTBa, Kak Jekcuyeckue nopTopsl (17 %), uponus
(16 %), cpaBuenus (14,8 %), ceMaHTUYECKUE MO
(12 %) u anadopa (9,8 %). [lepcnekTuBHOCTH TIO-
JMOOHOTO aHaJlM3a MBI BUJIUM B PACIIUPEHUH Ma-
Tepualia UCCICIOBaHUS U MPEICTaBICHHUS KOMITa-
PAaTUBHOTO aHAJIM3a CEMAaHTHKO-CTUIUCTHICCKUX
crmoco00B peann3auu NeHHOCTed paccMaTpuBa-
E€MBIX KYJIBTYD.
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This paper considers linguistic, sociological and philosophical approaches to understanding linguistic and national
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K BOITPOCY OB AKTYAJIM3AIINU KOHIEIITA
FORCE B AHITIUMCKOM S3BIKE

B. B. I'ypun, B. B. bamuykaa
Uprymcekuii cocyoapcmeennswiii ynugepcumem, Upkymck, Poccust

Crarbs nocsiinena uccnenposanuto konnenta FORCE B anmuiickom si3bpike. B paboTe packpbiBaeTcs MOHATHE
KOHIICTITA, BBISABIAIOTCS JIGKCHYCCKUE CPENCTBa, akTyarmsupyromue kornent FORCE, npoBoguTcs X JIeKCHKO-
rpaguYecKnuii ¥ KOHTEKCTYalbHbIN aHalin3. ABTOpaMH JIOKa3bIBACTCS TE3UC O MHOTOTPAHHOW CTPYKType AaHHO-
IO KOHIIETTA B aHTJIOA3BIYHON KapTHHEe MUpa. OOBEKTUBHPYIOIINE €T0 S3BIKOBBIC CPEJCTBA BHIPAKAIOT IMUPOKHUI
CITEKTp 3HAYEHUH: CHITY, CIOCOOHOCTH, BO3MOXKHOCTH JICHCTBOBATH, COMPOTUBIISTHCS, OKa3bIBAaTh BO3JEHCTBUE Ha

OKPYXaromux U UX IMMOBCIACHUEC.

KuaroueBble cj10Ba: anenutickuii A3bvik, KOHYyenm, akmyaiuzayusi Konyenma, cujid.

SI3BIK TIpecTaBiIsAeT cOOOH CHCTEMY, B KOTOPOM
mo0as sI3bpIKOBas eAMHUIA JOHKHA UMETh CBOE CO0-
cTBeHHOE MecTo. OTciona o0IMid HHTEPEC COBPEMEH-
HOH JTMHTBHCTHKH Kak K oOmieil mpodiieMe oTpaxe-
HUS B SI3bIKOBOM CBSI3M 3HAUEHUHN S3BIKOBBIX €AMHMUII,
TaK U K YaCTHOM npobyieme penpe3eHTalnn KOHIenTa
FORCE.

Konuent paccmaTpuBaeTcsi Kak CryCTOK 3HAHUM,
HEKOe MEHTaJIbHOE 00pa3oBaHUe, OTPaKEHHOE B CO-
3HaHuu 4enoBeka [3. C. 9]. OH MOXET penpe3eHTH-
pPOBAThCS PA3IMIYHBIMU CXEMaMHU, S3BIKOBBIMU CpPE/I-
ctBamu. [IpencTaBiicHrue 0 KOHIIETITE HEPa3pPhIBHO
CBSI3aHO C KYJBTYPOH M TpaauuusMu Hapona [2].
B ero cTpykTypy BKIIFOUCHBI YMOIIUH, OIICHKHU U IICH-
HOCTH.

FORCE BrIcTynaer omHUM U3 0a30BBIX KOHIICTI-
TOB B aHIJIMHCKOM $I3BIKOBOM co3HaHMu. OH CBsA3aH
C IPYTUMU IICHHOCTHBIMHU KOHIIETITAMU BHYTPEHHETO
mupa yenoseka, Takumu kak WILL, DESIRE, TRY
u ap. [1]. Cuna BocipuHUMaeTCs Kak pu3ndeckoe,
TyXOBHOE WM YMCTBEHHOE CTPEMJICHUE MOIYUUTH
JKeJIaeMbIi pe3ysbTaT, JOCTUYb ONPENEICHHON LIeJIn
[4. C. 99—100].

Llenpio TaHHOTO WCCIIEOBAHUS SIBISCTCS H3yde-
Hue pobiaeMsl aktyanu3amnuu konmnenta FORCE B
AHIJIUMCKOM SI3BIKE.

B pabote ncmonp30Baics KOMIUIEKC B3aHMOIOTION-
HSIOIIUX METOIUK: METOIBI JEKCHUKOTPaPUIECKOTO
U KOHTEKCTYaJTbHOTO aHaJIN3a JEKCEM, aKTyaJIn3HU-
pytomux xkoHmenT FORCE, obmenay4dnbie METOIBI
CpaBHEHUS W 000OIICHUS.

Jns BBISIBICHUS JEKCUYECKUX CAUHUIL, 00beK-
tuBupytonux kounentT FORCE, Mb1 oOpaTunuch kK
Matepuanam cioBapeit cunonumoB Collins English
Thesaurus [5], Merriam-Webster Thesaurus [9], a
TaKkKe K JaHHBIM aHTJIOSI3BIYHBIX CIOBAapeil, TaKUX

kak Longman Dictionary of English Language and
Culture [7], Merriam-Webster Dictionary [8].

W3yueHne qaHHBIX aHTIIOSI3BIYHBIX TOJIKOBBIX U CH-
HOHMMHYECKHX CIIOBapel MO3BOJIUIIO BBIJICIHUTD Pl
JIEKCUYECKUX €UHHUII (CyIleCTBUTEIbHBIE, TIIarobl,
npuiIaraTeibHble), KOTOPble PENpPEe3eHTHPYIOT KOH-
nent FORCE B aHruiicKoM SI3bIKE: CYIECTBUTEIb-
Heie — force, effort, compulsion, pressure, violence,
power, might, agency, means, influence, effect, inten-
sity, vigor, vehemence, army; riiaroyiei — force, com-
pel, impose, push, thrust, propel, break open, blast,
wrench, extort, drag; mpunaratenpabic — forceful,
dynamic, powerful, vigorous, strong, convincing.

JlaHHBIC SI3BIKOBBIC 3HAKH COJICPIKAT MHTEIPalib-
HYI0 ceMmy natural or physical power, strength, en-
ergy, BRIPQKEHHYIO KaK UMILTHIIMTHO, TaK U YKCILIU-
[UTHO.

B crarbe mpeampuHsATa MOMBITKA HCCIEI0BATH
HEKOTOPbIE 0COOCHHOCTH OOBEKTUBALUU KOHIICTITA
FORCE B aHrmiickoM si3bIKe.

PaccmoTpum 0a30BbIN perpe3eHTaHT UCCIIEAYEMO-
ro KOHIeNTa — JIekcemy force.

ComacHo ciioBapHO# Ae()MHUIINH, B 3HAYCHUHU
eMUHUIbI force BBIJCISIOTCS CIASAYIOIINE CeMBbI:

1) active strength; strong influence;

2) uncontrollable power of a person, thing, belief,

action;

3) strong influence on the mind;

4) to use physical force;

5) to produce with effort;

6) to make someone (even if he/she does not will

it) to do something [7. P. 508].

[pencraBieHHbIe JaHHBIC TTOKA3bIBAIOT, YTO JIEKCE-
Ma force HCIonb3yeTcst Uit BRIPaKEHHsI BO3ICHCTBHSI
Ha OKPY>KaIoIIYyI0 JeUCTBUTENbHOCTD. [Ipu 3TOM M0O-
I0OOHOE BIMSHHE MOXKET ObITh KaK (PU3MUYCCKUM, TaK
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1 MOpaibHbIM. [IpUMEHEHHE CHITBI MOXKET OCYIIECT-
BISATHCSL IPOTHB BOJIM JIPYrOTO, a MHOTAA TpeOyeT
HPOSIBJIIEHUS NONOJHUTENbHBIX ycuinid. MHTEpec-
HBIM KOMIIOHEHTOM HCCIIEyEMOM JIEKCUUECKOU eu-
HUIIBI SIBIISIETCS TIPUCYTCTBUE ceMbl uncontrollable,
YTO MOJATBEPIKAACT HATMUNE 3HAYCHHUSI HEKOHTPOIIU-
PYEMOCTH CHIIBI IIPHU HEKOTOPBIX 0OCTOSATEIHCTBAX.

Merriam-Webster Dictionary yka3sIBaeT Ha psij
KOMIIOHEHTOB, KOTOpPBIE JIEMOHCTPUPYIOT MHOTOCIION-
HOCTh ¥ MHOTOACIIEKTHOCTD SI3IKOBOTO 3HaKa force:

1) «BoeHHas cuiax»: cause of motion or change:
active power; military strength;

2) «HaBs3pIBaHUE Bomy»: the use of power to im-
pose one’s will on another;

3) «BoO3aelicTBUE, CBSI3aHHOE C MPUHYXKJACHUEM
u yoexxaeHuem»: capacity to persuade or con-
vince;

4) «Mopaiby: moral force;

5) «rpym»: labor force;

6) «MHAMBUAYATBHOCTh — MHOXECTBEHHOCTBY:
individual or group having the power of effec-
tive action;

7) «Hacunmey: violence;

8) «mpupoaHOe Bo3neicTBue»: any of the natural
influences (such as, the strong force, and the
weak force) that determine the structure of the
universe;

9) «mpoTuBOCTOSTHHE cHie»: power to resist force
[8].

B kauecTBe MOATBEPIKICHUS BBIIICCKA3aHHOTO
MpOaHalM3UpPyeM, Kak JieKcuueckas eqununa force
AKTYaJTU3UPYETCs B aHTTIMICKOM SI3bIKE.

1. A slideshow of dead faces begins to play in my
mind, unbidden and unwelcome. 1 force it to stop and
replace it with the smiles of the living... but they’re
outnumbered and soon we’re back to dead faces and
dead eyes and dead gaping mouths [6].

B nannom mpumepe miiaron force couepkKuT Kom-
noHeHT strong influence on the mind (cunpHOE BIH-
STHUE, OKa3bIBAEMOE Ha CO3HAHHME), BBIPAXKAOUINI
MOMBITKY 4enoBeka 3ameHuTh (force it to stop and
replace it) HempUsATHBIC, HEeKeJaTEAbHBIC MBICITH H
o0passl (a slideshow of dead faces... unbidden and
unwelcome) Ha 6ojiee MO3UTUBHBIE U300paKEHUS
(the smiles of the living), BO3HHKaIOIIHE B €r0 CO-
3HaHuM (in my mind).

2. The ominous crack of the giant pine tree rico-
cheted through the forest and twenty-one-year-old
Daniel Kauffman knew a sudden and resonating fear
in his chest... The tree fell with deadly force, catch-
ing Daniel with the tips of its branches and clawing
the back of his neck to stinging rawness [Ibid.].

OHUM U3 KOMIIOHEHTOB 3HAYCHHS JIEKCHUECKOH
enUHUIIBI force SBsCTCS MPUPOIHOE BO3ACHCTBHE Ha
OKpy’KarIux. B npeacraBieHHoM (parMeHTe TeK-

cta MoJonoi yenosek Januaip (twenty-one-year-old
Daniel Kauffman) okazancs mox ymaBIiuMm Ha HETO
nepesoM (the tree fell). IIpu 3ToM Bo3HUKIIA yTrpo3a
€ro 3JI0POBBIO U JKU3HU BCIIEJCTBUE OUYCHb CHIILHOTO
ynapa (with deadly force), xoTopbIil mocmyXuI npu-
YUHOW MHOTOUMCIEHHBIX paH (clawing the back of
his neck to stinging rawness).

3. I force myself to take one step, then another, and
all the while we listen as the mother gull feeds her
baby with a clicking of beaks and the dying sounds of
some creature. We are soundless, holding our breath as
we hug the wall and pass the rows of roosting father
gulls, anxiously awaiting their turns to feast [Ibid.].

B npuBenernHom npumepe ciioBoM force akTyanu-
3upyetcs 3HaueHue to produce something with effort
(ocymIecTBIAATh 4TO-THUO0 C MPUIOKEHUEM yCHITHIN).
CyObeKT IeHCTBUS MPOSBISIET CUITY BOJIH U MPAKTH-
YEeCKH 3acTaBisieT ceds copepmarh neiicteus (I force
myself to take one step, then another). Kommonent
sHaueHus effort 00bEKTUBUPYETCS 37I€Ch BO BTOPOM
BBICKa3bIBaAHUH MMOCPEICTBOM YIOTPEOICHHUS COUeTa-
Hus holding our breath (3amepikka qpIxaHus).

4. I am forced to conclude that more funding will
be necessary [8].

B nanHoM mpenioxeHuu nekcema force peaiu-
3yeT 3HaueHue capacity to persuade or convince
(ctocoOHOCTH yOenuTh). OnuChIBaeMBIN CEeMaHTH-
YECKUIT KOMIIOHEHT PEIPEe3CHTUPYETCSI TOCPEACTBOM
YHOTpeOIeHus MacCUBHOM KOHCTPYKIWH to be forced,
YTO MOJATBEPKIAET BO3MCUCTBUE OKPYKAIOIUX HA
MPUHATHE OKOHYATEIbHOTO pemenus (to conclude)
00 yBennuennn ¢puHaHcupoBanus (more funding will
be necessary).

Jlexcuueckas equmauna effort sBisieTcss ceMaHTH-
YeCKH COMpsKEeHHOM ¢ force, MOCKOIbKY MpOsiBIIe-
HUE CHJIbI HEMTOCPECTBEHHO CBS3aHO C MPUIIOKEHHU-
€M TeX WJIM MHBIX YCUJIHI B MOMIBITKE COBEPIICHUS
neiictBuii. O6patuBmuch k nepununuu effort, Mur
MPUIILIK K 3aKJIFOYSHHIO, YTO JAHHOE CYIIECTBUTEIb-
HOE COJICP)KHUT B CBOEM 3HAYCHHUH TaKUE CEMBbI, KaK:

1) the use of power of the mind or physical
strength [7. P. 418];

2) conscious exertion of power; effective force as
distinguished from the possible resistance called into
action by such a force [8].

[IpoBeneHHBIH JEKCHKOTpapHUECKHI aHAIN3 TTOKa-
3aJ1, 4TO S3bIKOBOM 3HaK effort meMoHCTpHUpyeT nposis-
JICHWEe YMCTBEHHOW WITN (PU3NYECKON CHIIBI, HECMOTPSI
Ha BO3MOXXHOE COTIPOTHUBJICHHE CO CTOPOHBI JIPYTHX,
a TaK)Ke BHyTPEHHHE WM BHEITHHE 00CTOSATENbCTBA.

OO6paruMcs K aHAJIU3y CIeAYINX (pparMeHTOB
TEKCTa:

1. I can feel the twitch at the corner of her right
eye. [ can feel Elena’s mouth draw in and pucker with
the effort not to cry [6].
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3nech nexcema effort oObexTuBHpYeT 3HaYeHne the
use of power of the mind (npuioxenue ymcTBeH-
HBIX ycuiIui). JlaHHBII ceMaHTUUYECKUM MPU3HAK
paccMaTpruBaeMoro CyIeCTBUTEIbHOTO yCHINBACT-
Csl OKCTPATMHIBUCTHYECKUMH CPEJICTBAMH, B HAIlIEM
cllyyae — MUMHYECKUMHU JACUCTBHUSIMHU JCBYIIKH (can
feel Elena’s mouth draw in and pucker), HeKOHTpO-
JMPYEMBIMU MMIIyJIbcaMu Ha ee juie (the twitch at
the corner of her right eye).

2. He put a lot of effort into finishing the project
on time [8].

WHorna ropopsiiieMy MPUXOAUTCS NPUKIIAIbIBATH
3HaunTebHbIe yerns (a lot of effort) mist yenenrxow
peanu3anuyu CBOMX HaMEPEHHH B yCTaHOBJIEHHBIN
cpox (finishing the project on time). DTo Tpebdyer
OT HEro NPOSBICHUS CHUJIBI BOJIA U BBIICPIKKH, KaK B
MPEJICTAaBJICHHOM BBIIIE BHICKa3bIBAaHHUH, T/I€ Pealu-
3yeTcsl KOMITIOHEHT 3HaYeHUsI JiekceMbl effort «con-
scious exertion of power» (yMCTBEHHOE TIpOSIBIICHHE
CHJIBI, TAK HA3bIBAEMOE «HANPSIKCHUE CHII»).

3. “...I’'m out in the middle of nowhere, burying
my husband. What the hell s wrong with me?” “Oh,
my God,” she yelped, swinging the shovel in every
direction in an effort to protect herself... A river of
cold sweat trickled between her breasts. She’d never
been so scared in all her life [6].

B nanaOM npumepe axTyanusupyercs cema physi-
cal strength (pm3udeckas cua) TEKCHICCKON SIMHU-
el effort. JleBymika meITaeTcst 3aKonaTh CBOETO MEpT-
Boro myxka (swinging the shovel in every direction;
burying my husband). Bo Bpems peanuzanuu aeii-
CTBHS OHa MpuiaraeT pusnyeckue ycmms (swinging
the shovel in every direction in an effort to protect
herself), ncisITeIBas IpH 3TOM CcTpax (so scared), Ha-
npsokenne (a river of cold sweat trickled between her
breasts) u Mmopanbuble cTpaganus (“Oh, my God,”
she yelped; What the hell’s wrong with me?).

[IposiBieHHEe CUJIBI CBSI3aHO C OCYIIECTBICHU-
€M OIPECIICHHOI0 BO3/CHCTBHSI, B TOM YHCJIE TO-
JIMTUYECKOTO, HA OKPYKAIOIIUX, C KOHTPOJIEM HaJ|
JEUCTBUAMM JIpyrux. /[laHHOE 3HaUYeHHEe 0OBEKTUBH-
pyeTcs CyIIeCcTBUTEIbHBIM power: ability to act or
produce an effect; capacity for being acted upon or
undergoing an effect; possession of control, authority,
or influence over others; political control or influ-
ence [8].

Paccmorpum, Kak akTyalu3upyrOTCs JaHHbBIE 3HA-
YEeHHsI B CIICYIOIIUX BBICKa3bIBAHUSX:

1. “However, when a little boy suddenly goes
missing from his bed in the middle of the night, we
want fo assure the public that the police will do ev-
erything in our power to bring him home safely” [6].

2. There were almost no streetlights and the estates
were set so far back from the road, it would be dif-
ficult for anyone to summon help. Vega was anxious

to be off duty. But even so, &he’d never leave someone
stranded if he had the power to help [1bid.].

B 3HaueHMHM JIeKcHUYECKOI eAMHHIBI power (TIpu-
Mepsl 1, 2) oTpaxaercss cmocCOOHOCTh TPUMEHUTD
CHIIy U HCIIOJIB30BaTh BCE BO3MOXKHBIE CPEACTBA ISt
ocymecTtBiaeHus xemaemoro (the police will do ev-
erything in our power to bring him home safely; he’d
never leave someone stranded if he had the power to
help). Ucnonbs3oBanue riaroja assure (yoOeauTsb) B
MEPBOM BBICKa3bIBAaHMH YCHIIMBAET 3HaYeHue author-
ity, or influence over others, To ecThb JIekceMa power
CBsi3aHa ¢ YOeXJICHHEM OKpyXaromux. Bo BTopom
MPEUIOKEHNN aHaJu3upyeMast JeKCHUecKas eInHU-
11a 00beKTHBUPYET ceMy ability to act or produce an
effect [cmocOOHOCTB NEHCTBOBATH U IPOU3BOIAHUTH
Hekuil 5pPeKT Ha OKpYKaIoMIKNX, B HAIIEM cllydae
BO3MO)KHOCTH OKa3arh momoinb (the power to help)].

OQHUM M3 3HAYMMBIX KOMIIOHEHTOB KOHIIEITa
FORCE sBnsieTcst npOTUBOCTOSIHUE, CONMPOTUBIICHUE
neiictBusm apyrux. Tak, nekcema strength, moMumo
6a3oBoro koMmmoHeHTa the quality or state of being
strong, UMeeT B CBOEM 3HAYCHHUH CEMbI: power to
resist force; power of resisting attack [8]. DTo mox-
TBEPIKIACTCS M KOHTEKCTYAIbHBIM aHAIHN30M.

1. The murdered man’s wife didn’t have the emo-
tional strength to face reporters [9].

2. This cheap shelving unit doesn’t have the
strength to hold all those books [Ibid.].

B naHHBIX mpuUMepax HECMOCOOHOCTh POTHBO-
CTOSITh BHEIIHEMY BO3JICHCTBHUIO (B IIEPBOM IpHU-
Mepe — HeyIoOHBIM BONPOCaM KYPHAJIUCTOB, BO
BTOPOM — JIABJICHHUIO Beca KHUT) PENPE3CHTHPYETCS
JIeKCMYecKoi eqnHnLel strength. B paccMoTpeHHBIX
NPEANIOKEHUSIX strength BbICTyMaeT Kak MpOTHBOBEC
Ipyro#, BHemHeH cuie (reporters, books), koTopas
00BIYHO HE HOMHHHPYETCS JEKCUUCCKUMHU CIMHHU-
namu, oosexTuBupytonumu koHent FORCE. Kak
MPAaBUJIO, B TAKUX CIIyYasiX pe4b UJCT O BIUSHUH He-
(u3nvecKoro xapakrepa Ha OlyIlIeBIEHHBIN CyOBEKT,
B BHJIC IICUXOJIOTUYECKOTO BO3CHCTBHSL.

Cuta MOXKET HOCUTh U HACHIILCTBEHHBIN XapakTep,
MPUYHHATH BPeJ, pa3pyiiarh. JlaHHOE 3HAUCHHE TIPH-
CYyTCTBYET B JISKCHUECKOU eauHuIie violence: the use
of physical force so as to injure, abuse, damage, or
destroy [8].

B kauecTBe mpumepa npuBeaeM Cleayromui ¢par-
MEHT TEeKCTa:.

Violence toward women was something he couldn’t
stand. Not even when he’d been deployed. There was
a scar on his thigh from where a woman had attacked
him [6].

3neck SA3BIKOBOW 3HAK violence mcronbiyercs B
3HaYeHHUH MPOSBICHHS HACUIHCTBEHHBIX JEHCTBUH,
MPUYMHEHUSI BPE/a M0 OTHOIICHHIO K JKEHIUHE (to-
ward women).
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IIpoBeneHHBbIH TekcuKoTpaduuIecKuil 1 KOHTEK-
CTYyaJbHBIN aHATU3 MTO3BOIMI IPUNUTH K CIEAYIOIIUM
BeiBogaM. FORCE — oauu n3 HanOoJiee 3HAYUMBIX
KOHLENTOB B aHIVIOA3BIYHOM KapTuHE Mupa. Konuenr
CHJIA npucyTcTByeT B HallMOHAJIBHBIX KapTHHaX
MUpa JpyTUX HApPOAOB, HO €T0 MECTO U YICIbHBIN BeC
MOXKET OTJIIMYAThCS y MPEACTABUTENICH Pa3HbIX S3BIKO-
BBIX CO3HAHUH, YTO 00YCIOBICHO IEIBIM PsaIoM (hak-
TOpPOB, HAUMHAsA OT TeorpaduueCcKuX M 3aKaHUUBas
HCTOPUYECKON U COIUATLHON 00YCIOBICHHOCTBIO.

Konnent FORCE siBasgeTcss MHOTOCIIOHHBIM, IO-
CKOJIBKY COCTABJISIFOIINE €T0 KOMIIOHEHTHI OTTUCHIBA-
FOT Pa3JIMYHbIC TUIIBI BO3JICHCTBUSI, OT BOEHHOIO J0
ncuxojorndeckoro. Cuiaa MOXeT OBITh MOPaJbHOM,
(u3HUecKoil, YMCTBEHHOW; HOCHTh HACHUJIbCTBCHHBIN
WJTM HEHACUJIbCTBEHHBIN XapaKkTep; OKa3blBAEMOE CH-
JIOBOE BO3JEHCTBHE MOXKET OBITH MHOXXECTBEHHBIM
WU eIMHUYIHBIM. VIHOTIA, TIPOSIBIISISL CHITY, JUIS JO-

CTHKEHUS JKEJIaeMOro pe3ylbTaTa U pealnu3alun
CBOMX HAMEPECHHUI WHIWBU]I HABA3BIBACT CBOIO BOJIIO
U JKeNaHUsI OKPY’KAIOIINM, HECMOTPSI Ha UX COIpPO-
THUBIICHUE U CTPEMJICHUE OTCTOATH CBOIO MO3HIIHIO.
Oco60e MeCTO B CTPYKType paccMaTpUBaeMO-
ro KOHIIETTa 3aHMMAeT KOMIOHEHT power to resist
(mpotuBoaeicTBUE cuiie). TOT ¢akT, 4To JeKkcema
power 0ObEKTUBUPYET OJMH M3 KOMIIOHEHTOB (CIO-
eB) koH1lenta FORCE, neMoHCTpUpyeT, 4TO KOHIENT
FORCE wu xonuient POWER umMmeror obiactu Hallo-
JKEHUS U MepeCceyeHus, a He CyIIEeCTBYIOT B KOHIICTI-
Tocdepe U30JIUPOBAHHO JPYT OT Jpyra.
JocroBepHocTh komnoHeHTOB KoHIlenTa FORCE,
KOTOpBIe OBIIIM BBISBICHBI B PE3yJabTaTe aHAIH3a
CIIOBapHBIX Ae(GUHUIUHN, OblJa TOJITBEPKIEHA CO-
OpaHHBIM IMIIHPUYECKUM MarepuanoMm. KoMmmoHeH-
toB KoHIenta FORCE, koTopbie He BCTpEYannuch ObI
TIPY aHAJIM3E CIIOBAPHBIX ACHUHUIINHN, HE BBISIBICHO.
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V.V. Gurin
Irkutsk State University, Irkutsk, Russia. gurinvw83@rambler.ru

V.V. Batitskaya
Irkutsk State University, Irkutsk, Russia. mbvl7@yandex.ru

The article deals with the study of the English concept FORCE. The concept is defined and the lexical units
actualizing it are identified with the lexicographic and contextual analyses. The authors prove the thesis on the
multi-layer structure of this concept in the English picture of the world. The idea of the concept FORCE makes
it possible to understand the inner world of a human being. The language means objectifying the concept under
consideration feature a wide range of meanings including strength, capacity, ability to act, to resist, to exert influence
on others and their behavior. These language marks are united with an integral meaning “natural or physical power,
energy”’, which is expressed both implicitly and explicitly. Strength can be moral, physical or mental. It can be
violent, and its application can cause harm to others.

Keywords: the English language, concept, actualization of the concept, force.
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K BOITPOCY O CEMAHTHYECKUX, CTPYKTYPHbIX
N ®YHKIIMOHAJIBHBIX OCOBEHHOCTAX ®PAZEOJIOI'N3MOB
B COBPEMEHHOM AHIUIMMCKOM SI3BIKE

E. C. Epemuna, H. A. Jlasposa
Mocxosckuii nedacoeuyeckuii cocyoapcmeaennsiii ynugepcumem, Mockea, Poccus

AHaTM3UPYIOTCS CEeMaHTHIECKHE, CTPYKTYPHBIEC M (DYHKIIMOHAJIBHBIE 0COOCHHOCTH (PPa3eoIorH3MOB B COBPEMEH-
HOM aHTIIHICKOM s3bIKe. Haxo/sich Ha epecedeHn  rpaMMaTHKY U JISKCHKH, (pa3eoTornuecKne eIUHNUIEl Xapak-
TEPHU3YIOTCS PAIOM ocobeHHOocTeH. HaCTHYHO OTIINYAsCh OT CJIOB ¢ (DYHKIMOHAIBHON TOUKH 3pEHUS, aHTITHHCKHE
(pa3eosoTn3MbEI IMEIOT CIICIU(PUICCKYIO CTPYKTYPY, a TAaKXKe MTOBEPKECHBI CEMaHTHISCKUM H3MCHECHUAM, B PSJIe

CIIy4aeB MPeJICTaBIsAsl OO0 MHOTO3HAYHbIE €IHMHHUIIBI.

KiroueBble ciioBa: ¢pazeonoacus, uouomamuxa, usomopgusm, Momueupo8aHHOCMb, CeMAHMUYECKAs AMOUBA-

JIEHMHOCMb.

Brenenue. O0mmue xapakTepucTHKHU
U QYHKIMH YCTOHYMBBIX BbIPa:KeHUIl

TpaguuunonHoe omnucaHue (pa3zeosoru3MoOB
(uauom)!' CBOTUTCSI K TOMY, YTO OHU MPEACTABIISIOT
€000 MHOTOKOMITOHEHTHbIE, CEMAHTHYECKH HETPO-
3padHble U CTPYKTYPHO (UKCUPOBAHHBIC €IUHUIIBI
s3biKka. [Ipodunupysa sMnupudecku KOHKPETHBIE
(GpeiiMbl U CLICHApUHU M IIPOCHHPys UX Ha Ooiee ad-
CTpaKTHbIE KOHIIENTyaJbHbIE CBS3U U OTHOILIEHHS,
UAMOMAaTHYECKUE BBIpAXKEHUS! QYHKIHOHUPYIOT KaK
00pa3HO KOAMpYEMble KOTHUTHBHBIE MUKPOMOJEIIH,
o0ecreynBaroIie AOCTYI K OOJIBIIOMY YHCIy a0-
CTPAKTHBIX LIEJIEBBIX cdep.

OCHOBHBIE NPUYHMHBI, IO KOTOPBIM T'OBOPSIIINE
npuOerarT K UCIOIb30BAHUIO HAMOM B PEUH, CBO-
JATCS K CIEAYIOIINM:

— TIOBTOPSIEMOCTH B JKU3HM OIPEJEICHHBIX CTe-
PEOTHITHBIX CUTYaNNH, Pa3BOPAYNBAIOIINXCS 110
CXOJTHOMY CIIE€HapHIO;

— TEHJIEHIUS K DKOHOMHUH MEHTAJbHBIX (NICUXH-
YEeCKHX, KOTHUTUBHBIX) YCHIIUH U BPEMCHH;

— BBIpa)XXEHHE OIEHKH W IMOIMOHAIBHOTO Ha-
CTpOs;

— TOTPeOHOCTH B pa3psaKe HAUPHKEHHUS MOCPE-
CTBOM HTPHI CJIOB;

— YCTaHOBJEHHE MEHTAJbHOI'O KOHTAaKTa C CO-
OeceTHNKOM 3a CYET aKTHBAIIMH OOIIero Te3a-
ypyca, K KOTOPBIM COOTBETCTBYIOIIas HANOMA
o0ecmednBaeT JOCTYTI.

VY ¢pazeonornueckux enunni (PE) nmeercs omnpe-

JIeJIeHHAs! «IIporpamMmay (yHKIIMOHUPOBAHUS, KOTO-

! B Hacrosiieil paboTe aBTOPHI HE CTaBSAT IIEJIH MPOaHa-
JIN3UPOBATH TEPMHUHOJIOTHYECKHUE PA3TUYUSI MEKIY TEp-
MUHAMU «(Hpa3eoqoru3m» U «uauoMay. JlaHHbIe TEPMUHBI
HCTIONB3YIOTCS KAK CHHOHUMHYECKHE.

pas mpepomnpeneneHa caMoil ux cymHoctbio. OnHu
(GYHKIUY SBISIOTCS KOHCMAHMHbIMU, TO €CTh MPH-
cymumu BceM OF B 1M00BIX YCIIOBHSX HX peajun3a-
WU, APYTHE KE — B8APUAMUBHBIMU, CBOUCTBECHHBI-
MU TOJIBKO HEKOTOPBIM paspsigaM (pazeosoru3MoB.
K KOHCTaHTHBIM OTHOCSITCSI KOMMYHUKAMUBHAS, NO-
sHasamenvras N Homunamuenas Qyakmuu [1. C. 58].

Kommynuxkamuegnoiui gpynkyuenn OF sBnsercs ux
Ha3HA4YeHHE CIIYXHUTh CPEIICTBOM OOIIEHUS MU CO-
obmenus. OOmeHne MpeamnoiiaraeT B3auMHBINA 00-
MEH BBICKa3BIBAHHMAMH, a COOOIIEHUE — Tepeaady
nH(popMaru 0e3 00paTHOW CBA3M C YHTATENIEM WIIH
CITyIIaTeNIeM.

Homunamuenas ¢pynkyua ®E — 310 uX cooTHe-
CEHHOCTH ¢ 00BEKTaMH PEaNbHOTO MHUpa, BKITIOYAs
CUTYyalllH, a TAaK)Ke 3aMeHa ITHX 0OBEKTOB B PEUEBOM
JIEATEIBHOCTH X (pa3eoJornaecKIMI HanMEeHOBa-
HUAMH. [|11 HoMrHaTHBHON (YHKINHN (pa3eoIorus-
MOB XapaKTEPHO 3aMOJHEHHE JIAKYH B JIEKCHYECKOH
CHCTEME S3bIKa. DTO CBOMCTBEHHO MOJABIAIOLIEMY
OOJBIIMHCTBY (PPa3cOIOTU3IMOB.

C HOMHMHATHBHOW (DYHKIMEH TECHO CBA3aHA HO3HA-
eéamenvnan (KOZHUMUGHAA) YYHKYUA — OTIOCPEO-
BaHHOE CO3HAHHMEM COLMAIbHO-/IETePMUHHPOBAHHOE
OTpakeHHe 0OBEKTOB peaIbHOr0 MHpa, CIIOCOOCTBY-
foliee ux no3Hanuto. ConnanbHas A1eTEPMUHUPOBAH-
HOCTb TPOSBIISICTCS] B TOM, YTO, XOTS IIOTCHIIMATBHBIC
(hpa3eosoru3MBbl U CO3AIOTCS OTACTHLHBIMUA UHIUBU-
JlaMU, 3TH UHIUBUIBI SIBISIOTCS 9aCThIO O0IIECTBA U
OCYIIECTBICHUE UMU TIO3HABATEIHHON (DYHKITHH BO3-
MO>KHO TOJIBKO Ha OCHOBE MPEAIICCTBYIOUINX 3HAHUH.

[To3naBarenbHas ¥ HOMHHATUBHAS (QYHKIIMU pe-
aJU3YI0TCS B paMKaX KOMMYHHKAaTUBHOU (yHKIINH,
00pasyst AMaIEKTUYECKOE SIMHCTBO, a BCE OCTAJIbHBIC
GyHKIMM — B paMKax JaHHbBIX (QyHKIUH. B aToM
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MPOSBISICTCS UEPAPXUIHOCTh (PYHKIITHOHATHHOTO
acrmekTa ¢ppa3eoorHIecKor CHCTEMBI.

K cemanmuueckum gpynxyuam oTHOCATCS BOJIIOH-
TatuBHas (0T JaT. voluntas — Bouis), AeHKTHYECKAS,
pesynbraTuBHas GyHkuu u ap. [1. C. 59].

Bonaronmamuenas gyynkuyus — 31o GpyHKIUSA BO-
JICU3BSBIICHUS: Cp. Wish smb. well — «kenaThb ynadw,
ycrexa KoMy-Jub0, 700pokenaTeSIbHO OTHOCUTBCS K
KOMY-JTHOO».

Jlelikcuc — 3TO yKazaHue Ha MPOCTPAHCTBEHHYIO
WJIM BPEMEHHYIO JIOKAIH3AIUIO JeHCTBUS, SBICHUS,
COOBITHS OTHOCUTEIIBHO TOYKH OTCYETa, PEICBaHT-
HOW B paMKax TOW WJIM MHOM pedeBoil cutyanuu. [lo-
CKOJIbKY TOYKOH OTCYETa MOXKET OBITh JIUI0, MECTO
WA BPeMs, BBIICIISIFOTCS TPU THTIA HIHOMAaTHYECKOTO
JEUKCHCA: JUUHBLU, NPOCMPAHCMBEHHDIL U BDEMEHHOLL.

Jluunstii deiikcuc NPOSABIISIETCS B UJIUOME at Sec-
ond hand (u3 BTOpBIX pyK). B manHom mpumepe To9-
KOH OoTCUeTa SIBJIICTCS CaM TOBOPSIITHH.

[Tonx mefikTHUEeCKUM CITOCOOOM 0003HAYCHUS NPO-
cmpancmea TOHNMAaEeTCs XapaKTepUCTHKA MECTOIIO-
JIO)KCHUSI WU HATPABIICHUS TBIKCHUSI 00BEKTa OT-
HOCHTEJIbHO HEKOTOPOTO IEHTpa WHPOPMAIHH: CP.
show a clean pair of heels — «yOpaTbcs, yaparb,
MIYCTUTHCS HAYTEKY.

Bpemennoit oeitkcuc nposBisieTca B uAUOMe wait
to see which way the cat jumps (’knathb, KaK pa3Bep-
HYTCSI COOBITHS; IepKaTh HOC 1O BETPY; JKIaTh, OT-
KyZla BeTep MOAYET).

Pe3ynvmamusnasn ghynkyua yxa3siBaeT Ha pe3yiib-
TaT ACUCTBUS WA COCTOSHUS, KOTOPHIC BBIPAKAIOT-
ca OE: cp. come a cropper — «HOTEpIETh HEyAUY,
MonacTe B Oeny»; the game is up — «kapra OuTa,
JIeJI0 TIPOUTPAHO, BCE MpOIIaioy; set smb.§ teeth on
edge — «JeficTBOBaTh KOMY-TH00 Ha HEPBBI; PE3aTh
CITYX».

IIpu Bcem MHOTOOOpa3uu UMEIOUINXCSA (YHKIUI
Benyuieid GyHKIUEH MANOMATHIECCKUX BBIPAKCHUM
SIBJISICTCSL OUEHOUYHAs, TIPUYEM, KaK MPaBUIIO, PeYb
UIeT 00 OTpUIATEILHONW UM UPOHUUYECKOHN OLICHKE
MPOUCXOJISAIIETO: Cp. It also appears that the army is
dragging its feet in teaching officers about the new
defensive military doctrine formulated by the Kremlin
[12. C. 244].

Oco0eHHOCTH CeMAHTHKH

M CTPYKTYPBbI aHIVIMHCKNX (Pa3eoqT0rn3MoB

W3BecTHBIN KPUTUK UHHOBAIIMN B SI3bIKE, TUCATEIh
u accenct JIxopmk Opyasut BEICKAa3bIBAJICA KpalHe
HETaTUBHO B OTHOIICHHWH HCIIOJIH30BAHHS YCTONYH-
BBIX BBIPQKCHUH B PEYH, pACCMAaTPUBAs UX KaK CITO-
c00 n3beraHus HEOOXOAMMOCTH Pa3MBINIUIATh U Y-
MaTh: cp. Every such phrase anaesthetizes a portion
of one’s brain [3. C. 26]. [lomo6HOTO poma HETaTUB-
HO€ OTHOIIEHUE K HHOMAaM, I10-BHIUIMOMY, 00YCIIOB-

JICHO TE€M, YTO OHHU NPEACTABIAIOT COO0H pesynabraT
KOTHUTUBHON «PYTHHHU3aLUW», NPOSBISAIOIIEHCS Ha
BepOaJbHOM YPOBHE B BHJIC KJIUIIMPOBAHHBIX BBIPa-
JKEHHU, K YUCITY KOTOPBIX HEPEIKO OTHOCST UIUOMBI.

BoNBIIMHCTBO UAMOM OTHOCSITCSI K PA3rOBOPHOMY
CTHJIIO, OJTHAKO MJIMOMBI, HCTOYHUKOM KOTOPBIX BbI-
CTYIAIOT XyJI0KECTBEHHBIC MTPOU3BEIeHUS, MH(]OIIO-
rust 1 bubmnust, OTHOCSTCS K OQUIMATIBbHOMY CTHIIIO
COTIPOBOXKIAIOTCS TIOMETOH [iterary B clioBapsx: cp.
a coign of vantage — a favorable position for obser-
vation or action, to shuffle off this mortal coil — to
die, the Elysian Fields — heaven, feast of reason —
intellectual talk [15. C. 58, 93, 103].

B T0 e Bpewms cieqyeT pa3rpaHU4HMBaTh JTUTEpa-
TypHBIE U opuIHaANbHBIE HAHOMEL. [locnennue He
SBJISIIOTCS. BO3BBIIICHHBIME, YIIOTPEOIsAsich B KOH-
TEeKCTE O(QHUINAIBHO-ACIIOBOTO OOIIEHUs: Cp. f0 try
conclusions with smb. — to engage in a trial of skill
or argument [Ibid. C. 299].

BonbmmHCTBO MIMOM CO3AfOTCS TI0 CHHTAKCHYEC-
KHM IIpaBUJIaM, XapaKTEPHBIM JIJISl TUIIOJIOTHH COOT-
BETCTBYyIOMIEro si3bika. OaHako okono 10 % unuom
00pasyroTcs ¢ HapylIIeHHeM CHHTAaKCHYECKHX Ipa-
BHJI. B OonbIIMHCTBE ciiydaeB pedb UAET 00 OTCYT-
CTBHH OIPEACICHHOTO apTUKJIA (Cp. to turn cat in
pan — to change sides, to be a traitor; /oaded for
bear — fully prepared for any eventuality, typically
a confrontation or challenge; to play ball — to work
willingly with others, to cooperate; to go ape — to
become violently excited). B HexoTopbIX ciyda-
sIX HAONIOmaeTcs HeTUIMUYHBIA MOPSIAOK CIOB (Cp.
a battle royal — a fiercely contested fight or dispute;
the body beautiful — an ideal of physical beauty,
the heir apparent — the next in line to ascend the
throne, court martial — a court that judges soldiers
who break military law, letters patent — a formal
document from a king, queen, or government that
gives someone a particular right, consul general —
a consul of the highest status), B HeKOTOpBIX — ycTa-
peBmias Gopma riarojia, He yHoTpeOIsIomascs BHE
CBSI3KH C COOTBETCTBYIOIIEH HIMOMOM: cp. a bounden
duty — a responsibility regarded by yourself or oth-
ers as obligatory [11. C. 138].

OOLIHOCTH UJIMOM U CJIOB MPOSIBIISIETCS BO MHOTHX
acniektax. Tak jke Kak U CJIOBa, UJINOMBI ITOJ[BEPIKE-
HBI Pa3JINYHOTO pOJia CEMAaHTUYECKUM TIpoleccam,
TaKMM KaK MHOTO3HAUYHOCTbh, U3MEHEHHUE 3HAUYCHUS B
JIMaXpOHUH, ycTapeBaHue (GpOpMBbl U/WIIH 3HAYCHHUS,
(opmasbHas U CMBICIIOBasi BAPHATHBHOCTD B CHH-
XPOHHH, UCXOJI U3 TOTO JOKAJbHOTO BapHaHTa, B
KOTOPOM HCIIOJIb3yeTCsl UuoMa (aMepUKaHCKUHN VS
OpUTAaHCKUH VS aBCTPAIMICKHUI BapuaHT). B oTimume
OT CJIOB, OJTHAKO, MAKCUMAaJIbHOE KOJHYECTBO 3HaUe-
HUH, pa3BUBAEMBbIX HIUOMOH B IIEJIOM, HE TIPEBHIIIIAET
geTwipex [15. C. 138], uTo 0OBSICHSICTCS CIICTYIOMICH
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3aKOHOMEPHOCTBIO: YeM OOJIbIIe KOJINYECTBO 3HAKOB,
U3 KOTOPBIX COCTOMT BBIPaKEHHE, TEM MEHBIIE M0-
TEHIMAJIbHOE KOJUYECTBO 3HAUYCHH, KOTOPhIC MOXKET
pa3BHUBATh CIOXKHBIN S3BIKOBOM 3HAK (Cp. to have had
it: 1) to be in a very poor condition; 2) be extremely
tired; 3) have lost all chance of survival; 4) be unable
to tolerate smn. or smth. any longer).

Tak ke Kak ¥ OJJHOCIIOBHBIE JICKCEMbI, CPABHU-
TEIHHO HEOOJBIIOE KOIUYESCTBO UAHOM XapaKTepH-
3yeTcsl SIBIICHUEM IHAHMUOCEMUU — COBMEIIEHUEM
MIPOTUBOIIOJNIOKHBIX CMBICIIOB B CHHXPOHHH, OJIHAKO
TaKoe SIBJICHHE CKOpPee NCKIIOUEHHUE, YeM MPABHIIO, U
B HEKOTOPBIX CITydasXx MOXKET IPUBOJUTH K KOMMY-
HUKAaTUBHBIM c00sM (cp. to be downhill all the way:
1) easy in comparison with what came before;
2) worse or less successful).

B ciiywae ecnm mamoMa MeHsIeT CBOE 3HAYCHHE
Ha MPOTHUBOTIONOKHOE B JIUAXPOHUH, PeUb UIET 00
IHanmuoopomuu: cp. my heart bleeds for you (used
ironically): I sympathize very deeply with you. Bo
BpemeHa Yocepa u llekcnupa 1aHHOE BhIpa’KEHUE
YHOTpeONsIOCh B 3HAYCHUH UCKPEHHETO COCTpaja-
HUS W/WIU CO00JIe3HOBaHUA. B cCOBpeMEHHOM aH-
[JIMHACKOM SI3BIKE WIMOMA YHOTPEOISETCS UCKITFOYH-
TEJIHHO C UPOHMUYECKUM OTTCHKOM, Kak, HallpuMep,
B armm3oe komenuu Captain Blackadder, B xoTopom
[JIaBHOTO Teposi, OKa3aBIIETrocs B TIOPbME, IMOCEaeT
KOMaHJ1a, Ha3HaYCHHAs JJIsl TPOBEJICHUS paccTpea,
4TOOBI TIOCMOTPETh Ha CBOIO <OKEPTBY». B oTBeT Ha
mryTKy crapmero ‘Firing squads are a bit like taxmen,
sir: everyone hates us, but we are just doing our job’
rIaBHBIA Tepoii roBoput ‘My heart bleeds for you’.
bubneuswm all things to all men uctopuyecku ymo-
TPeOIISIICS B MOJNIOKHUTEIHHOM 3HAYCHHUU: pPeUb UIET
o bore, xoTopslit MOkeT nMpeOBIBaTh B AyIle Kax-
JIOTO YEeJIOBEKa, €CJIM TOJNBKO He OOSIThCS BIyCTHTD
ero. CeronHs, OQHAKO, JTaHHOE BBIpAKCHHE Yalle
yHOTpeOIIsieTcst ¢ HeraTUBHBIM OTTEHKOM CMBICIIA, B
MIPENIOKEHUSX C IKCIUIMIUTHBIM WX TIOfIpa3yMeBae-
MBIM OTpULIaHHeM: cp. [ know you want your students
to like you, but you have to discipline them when they
misbehave. You can't be all things to all people.

I don't trust that candidate, he is trying to be all
things to all people and still hasn'’t committed to
a clear course of action [14].

[TockonbKy B OTIIMYHE OT CIIOBA UJAHOMBI COCTOST
KaK MHUHHUMYM U3 JBYX KOMIIOHEHTOB, MHOTI/IA B IIe-
JISIX YCWIIGHUs SKCIpeccuBHOTO 3 dexra B kauecTBe
KOMITOHEHTOB HJINOMBI BBIOMPAIOTCS UMEHA CYIIECT-
BHUTENbHBIEC, 00JIaIatolIie CHHOHUMUYHBIM 3HaYe-
HUEM, B pe3yJIbTaTe 4ero Bcs UAMOMa nmpuodOperaer
rieoHacTudeckuit xapakrep. C TOYKU 3peHUs CTHIIA,
HEKOTOPbIC M3 HUX MMCIOT HeOpMaIbHbBIH OTTCHOK
(cp. betwixt n between), mpyrue HEHTPATBHBI ITO CBO-
eMy 3Ha4eHuto (cp. bag u baggage), TpeTbH ynoTpeo-

nA10TCs B chepe I0PpUIANISCKON TEPMUHOIOTUH H,
TakuM 00pa3oM, IpeACTaBIAIOT cO00N mepmuno-
noeuzmel (cp. to aid n abet) — Qpaseonornyeckue
CIMHUIIBL, yTPAYUBAIOIINE 00PA3HOCTH, SMOIIMOHAIIb-
HOCTH, OIICHOYHOCTb U Pa3BUBAIOIINE KOHKPETHOE
TEPMHUHOJOTUYECKUE 3HAYCHHUE, KUCTOKU KOTOPOTO
cleyeT UCKATh B ICHOTATUBHOM 3HAUCHUU CaMOM
®E» [2. C. 119]. O6111ee KOHHOTAaTUBHOE 3HAYCHHUE
MJICOHACTUYECKON MIMOMBI, KaK MPaBUIO, ACTEP-
MUHUPYETCS] BTOPBIM KOMIIOHEHTOM: Cp. aid u abet.
B nanHOM cityuae nepBoe cyliecTBUTeIbHOE 00aa-
€T MOJOXKUTEIbHON KOHHOTAIUEH, BTOPOE — OTPH-
LATeJIbHON M BOCXOAHT K CTApO(paHIly3CKOMY CIOBY
co 3HaYeHHueM to encourage a hound to bite.

W nnomarryeckuit s13pIK 3aHUMAET IPOMEKYTOUHOE
MIOJIOKEHHUE MEXTy JIEKCHKOW U CHHTaKCHCOM: 00Jia-
J1asi yCTOMYMBOU CTPYKTYpPOMl M UMESI B CBOEM COCTa-
BE KaK MUHUMYM JIBa COCTABJISIONINX KOMITOHEHTA,
HUIUOMBI OOHAPYKUBAIOT IMTPOTUBOPCUUE MEKIY CIH-
HBIM CMBICIIOM, TIEPEAIOIINMCS COYETaHHEM COCTaB-
JISIOUINX KOMITOHEHTOB, U pa3ielbHO 0(hOpMICHHON
cTpykTypoii. ToT (hakT, 9TO MHOTHE UIHOMBI TTOJI-
BEpIKCHBI BAPHATUBHOCTH KaK B CTPYKTYPHOM, TaK H
B CMBICIIOBOM OTHOIIEHHUH, CBUAETEIHCTBYET O TOM,
9TO OHU HE XPAHATCS B MEHTAJIHHOM JICKCHKOHE KaK
neJbHOO(QOPMIICHHBIC SMUHUIIBI, HO, IO KpaifHeu
Mepe, YaCTHYHO BOCCO3/AI0TCS KaXkJIbIH pa3 B JHUC-
Kypce UCXOJSl U3 KOMMYHHKATHBHBIX TIOTPEOHOCTEH.
Takum oOpazom, uauoMaTHdecKass BApUATHBHOCTD
CTaBHT IOJ] COMHEHHE CBOHCTBO BOCIIPOU3BOANMO-
CTH, TPAIUIIMOHHO MPUITUChIBaeMoe uamomam. To,
YTO UIUOMBI HE XPAHSTCS B MCHTAIILHOM JICKCUKOHE
TaK ke, Kak ¥ MeIbHOO(POPMIICHHEIE JICKCEMEI pas3-
JUYHOU CTENEeHH MOP(POIOTHIECKONH CIOXKHOCTH,
MTOTBEPKIACTCS HEBO3MOXKHOCTBIO TPAMEHEHHUS TEX
K€ TpaMMaTHYECKHUX MPaBHI, KOTOPHIE ACHCTBYIOT
B OTHOIICHUHU IETbHOO(DOPMIICHHBIX eANHUL. Tak,
[JIaTOJIbHBIC UANOMBI, HAIPUMED to shoot the breeze,
to chew the fat, UMEIOT OKOHUYaHUE HE B a0CONIOT-
HOM KOHIIE, a IPU CMBICTIOBOM Iiaroye. XoTs JaH-
HOE 00CTOSATENHCTBO MOXKET Ka3aThCsl OUECBUIHBIM
U caMo co00il pazymeromuMmcesi, Ipu pacCMOTPEHUU
HUIMOM KaK YCTOWUYMBBIX BBIPAXKEHUU, MEPEIAONINX
OJTHO MOHSITHE U, TAKUM 00pa3oM, YKBUBAJICHTHBIX IO
CMBICITY OZHOCJIOBHBIM JIEKCEMaM, TPaMMaTHUYECKHE
M3MEHEHHUS JIOJKHBI KacaThCs aOCOTIOTHOTO KOHIIA
YCTOWYUBOTO BBIPAKCHUS.

CwMmpbIcioBas eJIOCTHOCTh (hpa3eoIOoru3MOB TaK-
K€ BO MHOTHX CJIydYasiXx MOXeT OBITh IMOCTaBIIeHA
mon comHenue. Kak mokaseiBaet /x. HynOepr [13],
MHOTHE UJIMOMBI co cTpykTypoit V + N (cp. to grasp
the nettle, to take the bull by the horns, to jump on
the bandwagon, to walk a tightrope n T. 11.) lepena-
10T HE OJIHO, a JIBa TIOHATHS, TO €CTh POBHO CTOJIBKO,
CKOJIBKO KOJUPYETCSI B TIOBEPXHOCTHOM CTPYKTYype
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UINOMATUYHOTO BBIpaKCHUs. B MpUBEICHHBIX UOH-
OMax Ka)Jblil CTPYKTYPHBIM KOMIIOHEHT IIE€peJaeT
OTAeIbHOE MeTaOpUUECKOE MOHSITHE, YTO BHIpa-
KaeTcsi B BOBMOXKHOCTH CJEAYHIIero nepudpasa:
to take the bull by the horns = to deal with a diffi-
cult situation; to grasp the nettle = to bravely tackle
a problem; to jump on the bandwagon = to follow
a popular cause without putting much effort; to walk
a tightrope = to be in a difficult situation u T. 1. Ta-
KHM 00pa3oM, pa3iebHOO()OPMIIEHHOCTh UINOM 00-
Hapy>XKuBaeT ceOsi He TOJIbKO Ha YPOBHE CHHTAKCHUCA,
HO U Ha YPOBHE IIepe/IaBaeMOr0 CMBICIIA, YTO, OJHAKO,
OTHOCHTCS HE KO BCEM UJIMOMaM H HaIIPSIMYIO CBS3aHO
C TIOHATUEM MOMUBUPOBAHHOCHU N U30MOpPU3IMa,
WJIY aHAJIMTUYECKOTO XapakTepa UIUOMbl. B cBsizm
CO CKa3aHHBIM HEOOXOINMO HPOSICHUTH CIICAYIOLIHE
TEPMHUHBI U TIOHATHUS, IMEIOIIHE MPSMOE OTHOIIICHHE
K (pazeosorn4ecky yCTOWYMBBIM COYETaHUSIM:

— MOTHBHPOBAHHOCTE;

— wn3oMop¢u3M (AaHATUTUYECKUH XapaKTep);

— CeMaHTH4YecKas IpOo3pavyHoOCTbh;

Momuesuposannocms peAronaraeT CocoOHOCTb
TOBOPSIIIIETO BHIBECTH MEPEHOCHO-METapOopUIecKoe
3HAYEeHNE UJINOMBI HCXO/IS U3 MIPSIMOTO 3HAYEHUS CO-
CTaBIAIOMINX UINOMY KOMIOHEHTOB MOCPEICTBOM
YCTAHOBJICHUSI KOHIENTYaJIbHOTO COOTBETCTBHS
MEXy IeneBoi chepoil U chepoi-HCTOUHUKOM.
B ciyuae npuHIMnuanbHOM BO3MOXXHOCTH YCTaHOB-
JIEHUSI TAKOTO COOTBETCTBUSA (Cp. aHIJ. mapping), a
TaKke BO3MOKHOCTH 3KCTPAIONISAINN YHIIUKIIOTETH-
YECKOT'0 3HAHMS O IPSIMOM NEHOTATUBHOU CUTYaLUU
Ha a0CTPaKTHYIO CHTYAIMIO, PeYb HIET O ITOJHON MO-
THBUPOBAHHOCTH UAUOMEI. Tak, uamoma fo grasp the
nettle MOTHBHPOBaHa MOCPEICTBOM KOHIIENTYaIbHOM
Metadopsl controlling an issue is physically possess-
ing it. Mcxoast U3 aToro miaroi fo grasp Moiaydaer
MeTadopruieckoe 3HaYeHNE «CIPABUTHCS», a CYIIeCT-
BUTENbHOE nettle — MeTapopUUeCcKoe 3HAUYEHUE
«mpobnemHast cutyauusn»y. Onupasch Ha IKCTPATUHT -
BHCTHUYECKHE, SHIUKIIONECINISCKUE 3HAHUSI O CBOM-
CTBax KpaIHBBbI, TO3HAIOIINN CYOBEKT IEPEHOCUT WH-
(bepeniuu u3 chepsbl HICTOUHHUKA HA LIETIEBYIO chepy:
pedb uiaet o npoodiemMe, MPeoJoJIeHIHE KOTOPOM CBs-
3aHO C 3aTPaTol ONPEJIEIICHHBIX IICUXHUSCKUX H/HITH
(u3nYECKUX PECYpPCOB, MPEAIOIAraloNIMX CMEIOCTh
Y BBIHOCIIUBOCTH CO CTOPOHBI YEJIOBEKA.

B HEKOTOpBIX cllydasx CTpeMIIeHHE CleaTh HIu-
OMYy MaKCMMaJIbHO MOTHBUPOBAHHOW M MPO3PAvyHOI
BCTYIMAaeT B MPOTUBOPEUHE C BHEIIHEH (opmoil u
peanu3anueid UAKOMON UTPOBOH (PYHKIIMHU, YTO IO-
CTHTAeTCs B MEPBYIO OYepeb 3a CUET aJUIUTEPAIHH
W acCOHaHca; cp.:

1) as brown as a berry — very suntanned;

2) to have ants in the pants — to be fidgety and

restless;

3) the birds and the bees — basic facts about sex

and reproduction as told to a child;

4) cut the cackle — to stop talking aimlessly and

come to the point [11. P. 166].

Ecnu noruka obpa3zoBanusi BTOPOH U 4YETBEPTOM
WJIMOM BIIOJTHE OYEBHJHA, TO MEpPBas U TPEThs HE
BIIOJIHE TPO3PaYHbl, IOCKOJIbKY TUITUYHAS SATO/Ia HE
SIBIISICTCSI KOPUYHEBOM, a ITHIIBI U TYEIbI HE SBJISIOT-
Csl IMHCTBCHHBIMH JKUBOTHBIMH, Ha TIPUMEPE KOTO-
PBIX MOXKHO OOBSICHUTHh PEOCHKY, KaK pa3MHOXKATCS
KUBBIC OPraHU3MBbI.

WHorna 3aTeMHEHHOCTh HAMOMBI OOBSICHSETCS
ee MPOUCXOKJICHHEM: TaK, COKPAIEHHBIE HIHOMBI
W UJIHOMBI, BOCXOJAIINE K pUYMOBAHHOMY CIICHTY,
KaK MPaBHIIO, BBI3BIBAIOT OOJBIINE TPYAHOCTH TIPH
WHTEPIPETAIIH, YeM MTOJTHbIE HIINOMBI WIH UIHOMBI,
B KOTOPBIX IIPUCYTCTBYIOT 00a KOMITOHEHTa pudmo-
BAHHOTO CJICHTA: CP. fo give smn. the big e (to give
smn. the big elbow) — to reject smn. in an insensitive
or dismissive way; shes apples (and spice/rice) —
she’s nice; to catch your death (of cold) — to catch
a severe cold or chill [Ibid. P. 328].

[MonsiTue usomopgusma CBA3aHO C MOHATHUEM
MOTHBUPOBAHHOCTH, HO HE TOXJIECTBEHHO EMY.
H3zomopgusm npennonaraeT HEMOCPEICTBEHHbIH
MapajuIesu3M MEXIY OHTOJIOTHYECKIMH KOMIIOHEH-
TamMu cHephI-HCTOTYHUKA — TIPSIMOI TEHOTaTUBHON
CUTyaIlil — W IeNIeBOH cepsl — MeTapopHIecKH
OCMBICIISIEMOH aOCTPaKTHOHN CUTYyalluH, KaK B HIIHOME
to grasp the nettle, B KoTopoil (HPU3NIECKOMY MaHHU-
MyJTHPOBAHUIO 0OBEKTOM COOTBETCTBYIOT ACHCTBUS,
NPEANPUHUMAEMbIE areHCOM C LEJIbI0 TPEOIOICHHUS
TPYIHOCTH, & HEIPUATHBIC CBONCTBA KPAITUBbI COOT-
BETCTBYIOT HEKOTOPBIM OTPHUIIATEIILHBIM XapaKTePUC-
THUKaM MPOOJIEMHOM CUTYaIIUH.

Ecnu curyanus, xoqupyemas UIHOMOU to grasp
the nettle, MmoxeT OBITH 06€3 TpyAa pa3iokeHa Ha J1Ba
COCTABJISIIOMIMX KOMIIOHEHTa — MPOOIeMBbl U KOH-
TPOJIUPOBAHHS NPOOIEMBI, TO B CIy4ae ¢ UIMOMON
to spin the wheels Takoro COOTBETCTBUSA MEXKIY IIO-
BEPXHOCTHOM CTPYKTYpPOW W JeXkKallleil B €€ OCHO-
BE KOHILIENTYaJIbHOHM CTPYKTYpOi He HaOMI0gaeTCs.
Wnuoma to spin the wheels oTnu4aeTcsi TeM, 4TO B
€ OCHOBE JIKAT MeTaTOHUMHUYECKHE MO part
for whole u progress is forward movement. Byksaiib-
HOE 3Ha4YCHUE JISKAIIeTO B OCHOBAaHUU 00pasa B TOM,
4TO, MPOKPYYMBAs KoJieca, MallliHA HE MOXKET Ha4aTh
JIBUKEHHE BIIEPE[l, YTO HA METAPOPHUIECKOM YPOBHE
COOTBETCTBYET OTCYTCTBHIO O3KMAAEMOT0 Iporpecca.

k. HynOepr ¢ coaBTOpamu 00BSCHSET pa3HHILY
MEX/y TOHITHEM N30MOp(hU3Ma U MOTUBAIINH CIETy-
romeM obpaszom: ‘When we hear spill the beans used
to mean ‘divulge information’, for example, we can
assume that spill denotes the relation of divulging
and beans the information that is divulged, even if
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we cannot say why beans should have been used in
this expression rather than succotash’ [13. P. 497].

OTcyTCTBHE HEMOCPEICTBEHHOM CBA3M MEXKLy MO-
THUBUPOBAHHOCTHIO UIUOMBI U €€ H30MOP(PHBIM Xa-
PAKTEPOM MPOSIBISICTCS B TOM, YTO MOTHBUPOBAHHAS
UIUOMa BOBCE He0oOs13aTebHO 001a1aeT CBOMCTBOM
nzomopduocTH!; H3oMop(hHasS HIHOMA, KAK IPABH-
JI0, MOTUBUPOBaHa, @ HEMOTHBUPOBAHHAs HUHOMaA
anpuopu He o01azaeT CBOMCTBOM M30MOP(HHOCTH
(cp. to come a cropper). Tax, BeIpaxXeHUE f0 Sit on
the fence MOTHBUPOBAHO HAJIMYMEM KOHIICTITYaIbHOM
CBSI3M M@Ky OyKBalIlbHBIM 00pa30M M HEPEIIUTEIh-
HOCTBIO. B TO e BpeMsi CMBICIIOBOE Pa3jI0KEHHE
JAHHOW MAMOMBI Ha JIBa KOHIENTYaJlbHBIX KOMIIO-
HEHTa BPSIJI JIM BO3MOXKHO: PeUb HJIET O KOMIIEKCHO
OCMBICIIHBA€MOM COCTOSIHHH, B KOTOPOM IpeObIBaeT
YeIIoBEK, TO ecTh OyKBaJbHOE 3HAUEHHE Taroia to sit
He UMeeT MeTa()OpUIECKOTO KOPPEATa, PABHO KakK U
3Ha4YeHHE CYIIECTBUTEIBHOTO fence He 0OHApYyKHBa-
eT KoppeJsTa B 1eneBoi chepe.

Taxum 00pa3om, He CIIeyeT OTOKAECTBIATH KOM-
MO3UIIUOHAIIBHOCTH, WJIM COCTaBHOW XapakTep HIU-
oMbl ¢ n3omop¢usMom. [Ipu cocraBHOM Xapakrepe
OOJBITMHCTBA WMOM JaJieko He BCe U3 HUX, Kak I10-
Ka3aHo BBIMIE, 00JIaZIal0T CBOMCTBOM M30MOp(HU3Ma.
Paznmuumne Mex Iy TaHHBIMU TEPMUHAMHA MOXKHO TIPO-
WJUTIOCTPUPOBATh HA MPUMEPE IBYX UAMOM C OJTHUM
Y TEM JKe€ TIaroJbHBIM KOMITOHEHTOM: fo bite the dust
vs to bite the bullet. Obe nnromMsl 00Ia7AI0T CBO-
CTBOM KOMITO3MIIMOHAJIBHOCTH, TaK KaK COCTOST U3
JIBYX CTPYKTYPHBIX KOMITOHCHTOB — W3 TJIATOJIHHOM
Y UMEHHOU TPYNIBI, OMTHAKO TOJIHKO BTOpas mapa-
JIEJIBHO 00J1a/1aeT CBOMCTBOM M30MOP(HU3Ma U MOXKET
OBITH TIPEICTABICHA B BHUJIC ABYX KOMIIOHECHTOB KaK
Ha OyKBaJbHOM, TaK M Ha MeTa(hOpUIECKOM ypOBHE:
to bite ‘to deal with’ + the bullet ‘an unpleasant or
dangerous situation’ = ‘to deal with’.

TepMuH cemanmuueckasa npo3pauHocny CBI3aH C
MOHATHEM MOTHBHPOBAHHOCTH UIUOMBI, OJHAKO HE
cBoauM K HeMy. CeMaHTHUYECKas, UM CMBICIOBasI
MPO3PaYHOCTh MPE/IOJIaraeT BOCCO3/IaHue Y€TKOTO
o0pa3a AKCTPATUHTBUCTUUYCCKON CUTYAIIMH UCXOS
U3 npsamoeo sHavenuss uauomsel. [lo naHHOMY mapa-
METPY UIUOMBIL: to kick the bucket, to bite the dust,
an elephant in the room, to keep the wolf from the
door u T. . — CEMaHTHUYECKH MPO3PaAYHBI, OJTHAKO
WX MOTHBHPOBAHHOCTh MOXKET OBITh TIOCTaBJICHA IO/
COMHEHHE, TOCKOJIbKY aHIJIOTOBOPSIIHE JIETH, a TaK-
K€ U3yYarolie aHINIMIHCKHUI S3bIK KaK HHOCTPaHHbIH,
KaK MPaBHJIO, UCTIBITHIBAIOT TPYAHOCTHU TPH MOTIBIT-
K€ OIpeJeuTh 3HAaYeHUe yYKa3aHHBIX BBIPAKECHHM
MIPU YCIIOBHH, YTO MPEXKJe OHH HE BCTPEUaNINCh B
WX SI3BIKOBOM ONBITE. Tak, MPOBEAECHHOE HCCIENO0-

' B Hacrosimell cTaTbe TEPMUHBI «M30MOP(HOCTE» U
«130MOP(U3M» UCTIONB3YIOTCS KaK B3aMMO3aMEHSIEMBIE.

BaHHUE MOKA3aJI0, YTO MPAKTUYECKH BCE PYCCKOTO-
BOPSIIUE CTYAEHTHI, U3yUalOlINe aHTJIUIUCKUN Kak
WHOCTPaHHbBIH, HEBEPHO UHTEPIPETUPYIOT HIUOMY
an elephant in the room, IpUNUCHIBas €il 3HAUCHHE
«CIIOH B MoCyaHOU JaBke». To ke camoe Kacaercs
UIUOMBI t0 bite the dust, KOTOpOH, KaKk MpaBuUio,
MPUITHCHIBAETCS 3HAUYCHUE «COOpaTh BOJIIO B KYJIaK,
CIIPaBUTHCA ¢ TIpodiemMoii», u T. A. Uauoma to kick
the bucket 9acTo HHTEPIPETHPYETCS KAK «COBEPILIUTh
OIUIOITHOCThY. [1000HOTO pofa KOHIENTyalbHbIC
«omuOKm» 00yCIIOBIICHBI TOMBITKONH 000CHOBaHHUS
MeTapOpHUYECKOro 3HAYSHHS MTPSIMBIM 3HAYSHUEM, TO
€CTh €CTECTBEHHBIM CTPEMIICHHUEM CHENaTh UIAHOMY
MOTHUBHPOBAaHHOM, BOCCO3/IaTh T'€HE3HC CII0KHOTO
S3BIKOBOTO 3HAKA.

[Ipu onpeneneHnM MOHATHS MOTUBHPOBAHHOCTH
HEOoOXOJIMMO MPUHHUMATh BO BHUMaHUE HE TOJBHKO
CHHXPOHHBIH, HO U AMAXPOHHBIA aCHEKT U3yUCHHS
HUJIMOMATUKH, MTOCKOJbKY MHOTHE HIHOMBI, MPE-
CTaBIIIONTNECS] HEMOTHBHPOBAHHBIMU C TOYKH 3PCHHS
COBPEMEHHOTO COCTOSIHHS aHTJIMICKOTO SI3bIKa, OKa-
3BIBAOTCSI MOTHBHPOBAHHBIMH B HCTOPUYECKOH TIep-
CIIEKTHBE, BO MHOTOM IT0 MIPUYHHE TOTO, YTO COIEP-
JKaT B CBOCH CTPYKType CEMaHTUUICCKHUE apXan3MBl.

HekoTopble HIHOMBI YTPAaYUBAIOT CMEICIOBYIO
MPO3PavyHOCTh B PE3yIbTaTe JUAXPOHUICCKOTO pa3-
BUTHSI CBOEH CTPYKTYpbl. B uacTHOCTH, 3TO KacaeT-
cs uaAuoOM to trip the light fantastic u to shoot the
breeze. VIcTopudecku Kaxzaasi U3 HUX UMena Ooiee
pa3BepHyTHIH cocTas: to trip the light fantastic foes;
to shoot info the breeze. Cemanmuueckasn nenpospau-
HOCMb UIUOMBI BO MHOTOM KOPPEIHUPYET C HATUIH-
€M YHHKAJTHHBIX KOMIIOHEHTOB B €€ COCTaBEe, TO €CTh
KOMITOHCHTOB, HE YIOTPEOISIFOINXCS KaK OTACTbHBIC
CJIOBA BHE CBSI3KH CO CBOMM KOJIJIOKAaToM: to blow the
gaff, to put the kibosh on smth., kith and kin, to blow
to smithereens, on the broo, to scare the bejesus out
of smn. u T. 1. Jlpyroii Npu4nHON CEeMaHTHYECKON 3a-
TEMHEHHOCTH MJIUOM SIBJISICTCS UX ACUHTAKCUYCCKUI
Xapakrep: to come a cropper (= IOTEpPIETh HEYAuy).

Kaxk nmoxaseiBaet k. Jlakodd [8. P. 230], moTuBH-
POBaHHOCTH WAMOMATUYECKOTO BBIPAKEHUS HE CTOUT
OTOXJIECTBIISTD C MOHATHEM NPe0CKa3yeMocmi Koraa
MBI TOBOPHUM, YTO Ta WM HHAs UAMOMa MOTHBHUPOBA-
Ha, 9TO O03HAYaeT, YTO, 3HAsl 3HAUYEHUE HIUOMBI, MBI
MOJKEM CBS3aTh 3TO BTOPOE 110 BPEMEHHU ITOSBICHHUS
3HAYECHUE C MPSIMBbIM, HETMIEPEHOCHBIM 3HaueHneM. Tax,
uguoma an elephant in the room SBISICTCS MOTHBH-
POBaHHOM, HO TPYAHO MpeCKa3yeMOi: OOIBITMHCTBO
HOCHUTEJIeH PyCCKOTO S3bIKa JIake Ha IMPOJABUHYTOM
sTare o0y4YeHHs] HEBEPHO CBSI3BIBAIOT 3Ty UIAHOMY C
PYCCKHM (ppa3eosioTH3MOM «CJIOH B IIOCYHOM JIaBKe».
To ke camoe KacaeTcs UIHUOMEI fo have a bun in the
oven (= to be pregnant), MOTHUBUPOBAHHOH MeTado-
poii koHTeitHepa. He 3Has 3apaHee 3HAYCHHE TAaHHOM
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HIMOMBI, OOJBIIMHCTBO HOCHUTEIEH aHTIHHCKOTO
sI3pIKa — KaK MPaBUIIO, JIETH — UCIBITHIBAIOT TPY/I-
HOCTH TIpU HACHTHU(UKAINHU ee 3HaueHus. OTyacTu
9TO OOYCIIOBICHO TEM, YTO CPAaBHUTEIBLHO HEOOIBIIOE
KOJIMYE€CTBO KOTHUTHUBHBIX METa(Oop MOTUBUPYIOT
0OJIBIIIOE KOJTMYECTBO SI3BIKOBBIX BhIpakeHMt. Kpome
TOT0, HAXOsCh Ha OOJiee HU3KOM CTyNeHH abCTpak-
MM, s3bIKOBasi MeTtadopa Bcerna 0osiee KOHKpEeTHA
U crelupuYHa, YeM CaHKI[MOHHUPYIOIIas ee KOTHU-
TuBHas. Cka3aHHOE MOXKHO MPOWJLTIOCTPHPOBATH HA
IpUMepe UIUOM fo rock the boat u to spill the beans.
O0a ¢pazeonoruzma SBIAIOTCA U30MOP(HHBIMU U MO-
TUBHUPOBAaHHBIMH; OJIHAKO CTEIICHb UX MOTHBHPOBaH-
HOCTH pasIMyHa 10 MPHYUHE OoJiee eTalbHBIX, KOH-
KPETHBIX COOTBETCTBUH B NIEPBOM CIIy4ae U B BBICIIEH
CTeTeHN a0CTPaKTHBIX — BO BTOpoM. Kak u B cirydae
HUIUOMBI fo have a bun in the oven, unuoma to spill
the beans motuBupoBaHa MeTadopoil KOHTEITHEpa,
HCXOJISI M3 KOTOPOUW BO3HUKAIOT CIICIYIOIIHE UMILIH-
KaIlMH: TO, YTO HAXOJUTCS B KOHTEHHEpE, HEBUIUMO
1, COOTBETCTBCHHO, HEM3BECTHO aJIpecary, HaXOJIsIIe-
MyCsl BHE KOHTEHHEpa; TO, YTO BBIXOAWT 32 MPEICITBI
KOHTEHHEpa, MOMaIaeT B IOJIe 3pCHHUS ajpecara H Io-
TOMY CTaHOBHUTCS €My KOTHUTHBHO JOCTYIHBIM, TO
€CTh U3BECTHBIM.

HccrienoBanus cTpyKTYpHO-TpaMMaTHIeCKOM opra-
Huzanuu OF npuBieka0T BHUMAHHE MHOTHX YUCHBIX.
[Ipexnme Bcero HEOOXOAUMO OTMETHUTD TIPEICTABUTEIICH
Kazanckoit nmuarsuctiueckoit mkonsl: E. @. Apcenrtne-
Ba (1983; 1993), 1. ®. Canmsrep (2008), JI. P. Cakaea
(2004; 2009), JI. K. baiipamona (1984), JI. B. bazapo-
Ba (2011), I. K. I'm3aroma (2010), E. M. MaxnakoBa
(2012), E. FO. Cemymmmna (2004), JI. T. Mudraxytam-
uosa (2003), I. P. 'amuena (2007) u mp.

CornacHo rpaMMaTH4YeCKOMY IPU3HAKY Bblje-
JAIOTCA CIAEAYIoNIue Hanboyiee YaCTOTHBIC TPYIIIBI
AHTITUHCKUX (PPa3eosqoru3MoB: cybOcmanmugHble
(C®DE), enazonvuvie (I'OE), advexmugenvie (ADE),
aogepouanvuvie (AnDE) u OF, coomsemcmayroujue
cmpykmype npeonodicenus. Ananu3 marepuana OE
MO3BOJISIET OMPEACITUTh, YTO HANOOJIee MHOTOYHCIICH-
HBIMH SIBIISIFOTCSL CyOCTaHTHBHBIE U iiaroyibHbie OE.

Cpenu COE B aHTIMHCKOM sI3BIKE BBIACISACTCS
aTpuOyTUBHO-ITPETIO3UTUBHBIN TUII C IPUMBIKAHHEM:
N + N (cymiecTBUTENBHOE + CYHICCTBUTEIBHOE): City
fathers; apple-pie order; the arms race [7. P. 49, 555,
264]; aTpuOyTUBHO-TIPEIIOMKHBIN THIT C TIOCTIIO3UIIH-
el 1 mpuMbIKaHueM: the man on horseback / on the
horse; hat in hand [Ibid. P. 347, 397].

Monenb Adj + N xapaktepusyeTcs aTpruOyTHBHOM
CBSI3bI0 MEX/y KOMIIOHeHTamH: the gray / grey mare;
a strong man [Ibid. P. 485, 487].

Hau6onee muorouncnenusiii nogkinace ['OE npex-
cTaBjeH CTpykTypoir V + N (mraron + cyIiecTBu-
TelbHOE). Beaymum nmprueMoM BBIpaKCHHS 00bEKT-

HOW CBSI3U CITYXHT npuMblkanue: lead the way, boss /
run the show [Ibid. P. 683, 807].

ITponyxTuBHON Mozenbto siBisiercs V + Prep + N
(Tmarout + mpeaIor + CymeCTBUTENBHOE) C 0OBEKTHO-
MPEUIOKHBIM TUIIOM C MIPUMbBIKAHUEM: Sit on one‘s /
the throne; have/hold in leash [Ibid. P. 443, 758].

B anrmmmiickoMm sI3bIK€ MOYKHO BBIJIEIUTH MOJIEID
V + N + Prep + N (mmaron + cymiecTBuTeIbHOE +
npezior + cymecTBuTenbHoe): have an opponent on
the run; tighten the noose around/round the neck of
smb; pull smb.’s (wiu the) chestnuts out of the fire
[Ibid. P. 145, 537, 649]. Cpenu I'OE BbeIAenstoTCs
®F ¢ COUYMHUTENBHON CTPYKTYpPOH, C COETUHUTEIb-
HO-COYMHHTENBHOH cBs3bto: V + V: fetch and carry;
bow and scrape; divide and conquer/rule [Ibid. P. 102,
216, 271].

AnBepOuanbHble QppazeoloTHYECKUe eIUHUIIBI
(YHKIIMOHUPYIOT B KaYECTBE OOCTOSTEIHCTB H BBI-
paxaroT XapaKTePUCTUKY ACHCTBUS U CTEIICHb Kade-
CTBEHHOU XapakTepucTHkHu mpenmera. OO0OPOTHI C
MTOTIMHUTEIILHON CBSI3bI0 KOMITOHEHTOB HAUHHAIOTCS
co cienyromux mpemoros: by the strong arm/hand,
on one’s (bended) knees, with a heavy hand, under
smb’s thumb [Ibid. P. 357, 427, 733, 759].

@®F ¢ TOuKM 3peHHsI CTPYKTYPHO-IPAMMATHYECKOU
OpraHu3aIly MOTYT IPE/ICTAaBIATH COOOH MOJIEINH, 1O
CTPYKTYpe COOTBETCTBYIOIIME npeiokennto. OE an-
IIMHICKOTO SI3bIKA CO CTPYKTYPOU MPENIOKEHUS IPE-
CTaBJICHBI IPUMEPAMH, MOCTPOCHHBIMU TI0 MOJICIIH
KaK MPOCTOro, Tak U clokHOro npennoxenusa. OE co
CTPYKTYPOH TIPOCTOTO MPEATIOKEHUS TIPECTABISIIOT
co00if MHOTOUMCIEHHYIO Tpymmy: somebody’s word
is law; might goes before right, a new broom sweeps
clean [Ibid. P. 111, 500, 834].

Bujabl HIHOMATHYECKUX BbIPaKeHHI

Hcxons ux KpUTEpUEB CEMaHTUYECKOM ITPO3pauHO-

CTH, TUIA MOTHBAIMK (INT00AJTBLHOU VS JTOKaJIbHOM),
HalN4Yus/OTCYTCTBUS H30MOP(PHU3Ma MEKIY KOMIIO-
HEHTaMH UIUOMBI Besien 3a A. Jlanrionem [9. P. 177]
MbI pa3in4yaeM CIeAYIOINe BHJIbI HIHOM:

— HWpuomsl, napamienbHo ynoTpeOsionmecs B
MPsIMOM 3HAYECHHH, T100aTbHO MOTHUBHPOBAH-
HbIe, n30MOp(dHEIC: fo grasp the nettle, to upset
the apple-cart, to prick the bubble.

— HWnpuowmel, napamiensHo ynoTpeOsionuecs B
MpsSIMOM 3HA4YEHWH, JIOKAJIbHO MOTHBUPOBAH-
HbIe, n3oMopdHbIe: to swallow the bitter pill,
to jump on the bandwagon.

— HewusomopdHbIe AHOMBI, TapauIeIBHO YIIO-
TPEOJISIOIINECS B IPSIMOM 3HAYCHUH, TII00ATHLHO
MOTHBUPOBAHHBIC: fo grit ones teeth, to spin the
wheels, to turn the page, to go round in circles.

— WauoMel ¢ 3aTeMHEHHOH MOTHBAIIHEH U OTCYT-
CTBHEM H30MOp(hHU3Ma MEKITY KOTHUTHBHO J10-
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CTYIHBIM, TIPSIMbIM, KOHKPETHBIM 3HAUCHUECM U
0osiee aOCTPAKTHBIM NIEPEHOCHBIM 3HAYCHHUEM:
to pop your clogs, to carry the can, to trail your
coat, to buy the farm.

— Wauombl ¢ KOHTAMHHAPOBAHHBIM OYKBaJbHBIM
3HAYCHUEM, B OCHOBAHUH KOTOPBIX JICKHUT IIPHH-
UM KOHIIENITYaJlbHOW MHTETPALUU: [0 cook the
books, to rack one’s brains, like greased light-
ing, to have butterflies in one’s stomach.

— Wnauombl, OTUH KOMIOHEHT KOTOPBIX COXPaHSeT
MpsiMOe 3Ha4YeHHE B paMKax MeTa(opuyecKkoro
3HaUCHHsI BCCH UINOMBL: fo look daggers at smb.,
to know one's onions, to rain cats and dogs.

— HMnuomel, cocTaBHBIE KOMIIOHEHTHI KOTOPBIX Oec-
CMBICJICHHBI (arpaMMaTHYHbI MJIH aCUHTaKCHY-
HBI) TIPH yIIOTPEOIICHNH B TIPSIMOM 3HAYEHUH: f0
shoot the breeze, to trip the light fantastic.

— HWauomel, He UMEIOIIKME MPSAMOIO 3HAYCHUS B
OCHOBAaHUH C YHHUKaJIbHBIMU KOMIIOHEHTAMU:
cp. the whole kit and caboodle, to put the ki-
bosh on smth., to cock a snook at smb., to blow
the gaff, to blow to smithereens.

B oTHOMIEH!H TIOCEAHEN TPyl HIHOMATHYCC-
KX BBIPOKEHUH CIIEIyeT 3aMETUTh, YTO ITUMOJIOTH-
YeCKOe 3HAYCHUE KaKOTO M3 KOMIIOHEHTOB MOXKET
OBITH BOCCTAHOBJICHO, MIO3TOMY PEUYb HJIET O CUH-
XPOHHOH HEMPO3PaYHOCTH 3HAYCHUS, TO €CTh HEMO-
TUBUPOBAHHOCTH HIUOMBI.

3akJiouenue

JanbHeliliee U3y4eHNEe CEMaHTUKH, CTPYKTYPBI
1 (PyHKIHOHANIBHBIX 0COOEHHOCTEH (hpa3eonoru-
YECKHUX CIMHUIL B AaHTJIIMHCKOM SI3BbIKE TIPECTABISACT
co00# MepCcreKTUBHOE HAMpPaBICHUE UCCIICIOBAHUS
UIMOMATHUKHU, MOCKOJIbKY YCTOWUHUBBIC BBIPAKCHUS
C TIEPEHOCHBIM 3HAYCHUEM MPEJICTaBISIOT COOO0MH, ¢
OJTHOW CTOPOHBI, JOCTATOYHO AUHAMUYHBIN IJIacT
JICKCUKH, a C APYTOM — MPOJMBAIOT CBET Ha S3bIKO-
BYIO KApTHHY MHUPa aHTJI0A3bIYHON JTUHTBOKYJIBTYPHI.
Pesynbrarhl BccliefoBaHUS UMEIOT MPAKTHUECKYIO
3HAYMMOCTh U MOTYT OBITh MCIIOJIb30BaHBI B IpaK-
TUKE TPEenoJiaBaHusi aHIIIMKACKOTO sI3bIKa KaK WHO-
crpanHoro. KpoMme Toro, uccieqoBaHue CKOPOCTH
WHTEPIpETAlMi UIMOM MCXOJS U3 CTENeHW W THUIa
BapHATUBHOCTHU 3aCIyXXKHBaeT Oojiee TIyOOKOTO
U JIeTAJIBLHOTO U3YyUYEHUsI, IPU 3TOM BIHUSHUE JUC-
TPaKTOPOB, HAIIPUMEP CO3BYUYHBIX HIUOME CJIOB B
KOHTEKCTE WUIH APYTHX BBIPAKECHUM, TTOTCHIIHATHHO
OTBJICKAIOIINX BHUMAHUE PEIUITUEHTA OT UAHNOMATH-
YECKOTO BBIPAKCHUS, TAK)KE TIOJDKHO OBITH TIPHHSITO
BO BHUMaHHE. AKTYyaJIbHOCTh MMOZOOHOTO pona mc-
CIICTOBAHUH 3aKTFOUACTCS B HEOOXOAMMOCTH YTOTHE-
HUS TIOHSITUSI UTPHI CJIOB C YIaCTHEM UIUOMATHUIEC-
KHUX BBIPAKCHUI C YIETOM CTETICHH OTCTYIUICHHS OT
CIIOBApPHOTO BapHaHTa HIUOMBI, aBTOPCKOTO 3aMBbIC-
J1a, HAJTUYHS CO3BYYHBIX M CBSI3aHHBIX C HIHOMOM
10 CMBICITY CJIOB B KOHTEKCTE.
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The article investigates the structural, semantic and functional features of idiomatic expressions in English.
Occupying a position intermediate between grammar and lexis, idiomatic expressions manifest many of the fea-
tures exhibited by words, such as various paradigmatic relations as well as synchronic and diachronic semantic
processes, such as semantic changes and shifts, polysemy, enantiosemy, etc. The article also investigates the key
terminological difference between the notions of motivation, isomorphism, and sematic transparency with refer-
ence to idiomatic expressions. In drawing conclusions, the authors pay tribute to the studies that highlight different
semantic, structural and functional aspects of English idioms.
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TUAJIEKTHBIE TJIATOJIbI, XAPAKTEPU3YIOIIME
U OMUCBIBAIOLIUE TPYIOBYIO JESITEJBHOCTD,
B PYCCKHUX TOBOPAX BAIIKUPUM
(JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUI ACTIEKT)

10. A. Epmonaesa
Ypumcruii cocyoapcmeennwiti aguayuonuslii mexuuyeckutl ynusepcumem, Y¢a, Poccus

AHaIM3UPYIOTCS THANCKTHBIC TIIaroibl, 0003HAYAIONINE W XapaKTePHU3YIOIIHe TPYIOBYIO NesITeIbHOCTh, (QYHK-
IIHOHUPYIOIINE B PyCCKUX roBopax PecmyOmmku bamkoprocran. BeIsgBiIeHB 00IIMe 1 9aCTHBIE 3aKOHOMEPHOCTH
Pa3BUTHS 3HAYEHUS UAJIEKTHOIO CJIOBA B CUCTEME PAa3HOPOJHBIX FOBOPOB, YTO ITO3BOJIMT JOIOJHUTh MPOLECCY-

aIbHO-COOBITHIHYIO KAPTHHY MHpA.

KuaroueBble ciioBa: pyCCKMlZ A3bIK, cemanmuka OUANEKMHO20 cioeda, ouanexmuwle pas3iuvus, ouanexmuulil 1aH0-

waqu, Medncouanekmuoe KOHmaxkmupoeaHue.

TpynoBas 1esTeILHOCTD MPEACTABIAET cOOO0H Bak-
HYIO 4acCTh COLIMAJIBHON KU3HU UHJUBU/JIA, SBIISETCS
OJIHOM M3 OCHOB €ro CyLIECTBOBAaHUS U MPEIMETOM
MHOTOYHUCIIEHHBIX UCCIENOBAHUN B JINHIBUCTHKE.
S13pIKOBBIE €IMHUIBI, 0003HAYAIONINE TPY/, HAIIIH
OTpakeHHEe BO MHOTHX JIEKCUKOTPapUUECKHUX HC-
TOYHHUKAX: «ONBIT TEPMUHOIOTUYECKOIO CIOBAps
peibonoBHOTO TIpomeiciia [lomopes» U. M. Jlyposna,
«TemaTuueckwnii coBapb TOBOPOB TBepckoii obmac-
TH», «BboNbIION TOJKOBBIM CJIOBAPHh PYCCKUX IJIAaro-
moB» JI. I. babenko, « CHCTEMHEIH CITOBaph PyCCKOTO
si3plka» JI. M. BacunbeBa u ap. JlnanekTHast IEKCUKa,
CBSI3aHHAs C TPYIOBOH AEATEIBHOCTHIO, HAa MaTepHa-
JIe pyCCKUX rOBOPOB bamkupuu paccMoTpeHa B MHO-
TOYMCIICHHBIX Hay4dHBIX padotax 3. I1. 3100HOBOIA,
10. I1. Yymaxosoii, I. M. Kypbanraneesoii.

Ienp mpeanprHATOrO0 HAMH UCCIIEIOBAaHUS — BBI-
SIBJICHHE U OMHCAHHE JEKCUKO-CEMAaHTHUYECKUX OCO-
OCHHOCTEH THUAJCKTHBIX IMIAT0JIOB, OMUCKHIBAIOIINX U
XapaKTepU3YIOIUX TPYAOBYIO NEATEIBHOCTH, B pyC-
cKHX ToBopax Pecrybnuku bamkoproctan. Mcrounu-
KOM HccaenoBanus ctai «ClioBapb pyCCKUX TOBOPOB
Bbamkupun» moa penakuueit 3. I1. 3no6HOBOIM. Ma-
TEepUAJIOM ISl UCCIICAOBAHMS OCTYKUIIa aBTOPCKas
KapTOTeKa, MOJTy4YCHHAs IIyTeM CIUIONIHOM BBIOOPKH
U3 BBIIICHA3BAHHOTO CIOBApS.

[Ipu uccnenoBanuu r1arojaoB TPYAOBOU ACSITENb-
HOCTH HEOOXOJMMO YYHTHIBATh CHEH(PHUKY POpMU-
pOBaHUS IMAIEKTHOTO JaHamadTa pecrnyomuku. Kakx
oTMedaeT B cBoMx mccienoBanusax 3. [1. 3q00HoBa,
pycckue roBopsl bamkupuu, sBassch FOBOPaMH BTO-
pUYHOTO 00pa30BaHMs, THIIOJIOTHYECKH M XPOHOJIO-
TUYeCcKH HEOJHOPOAHHI (ToxpoOoHO 00 aTOoM [1]).
Kpowme Toro, pycckue roBopsl B yCJIOBUSAX MHOTOHA-
LUOHAJILHOM A3BIKOBOM CPE/Ibl UCTIBITHIBAIOT BIMSIHUE

SI3BIKOB COCEJICTBYIOIINX C PYCCKUMHU IIPEICTaBUTE-
el Apyrux HapojHocTeil. UMeHHO mosToMy Jiek-
CHUYECKMI COCTaB CUCTEMBbI PA3HOPOJHBIX TOBOPOB
MPE/CTaBIEH HETOXACCTBEHHBIMU CEMAHTUYECKHU-
MU €IMHMIIAMH, U €r0 OIMCAHNUE BO3MOXKHO JIMIIb C
y4eTOM OOITHOCTH Pa3BHUTHS TOBOPOB BTOPUYHOTO
00pazoBaHus, HICTOPUYECKOTO E€AMHCTBA BCEX TOBO-
POB PYCCKOIO sI3bIKa M COOTHOILEHUSI €r0 CO BCEM
SI3BIKOM B II€JIOM, BKJIIOYAs €ro JIUTepaTypHyro ¢op-
My. B HOBBIX yCIOBUSAX MEKIUAIEKTHOIO U MEXb-
SI3BIKOBOTO KOHTAKTHPOBAHMS TOBOPHI MPHOOPETAIOT
HOBBIE YePTHI, BBI3BAHHBIC BIMSHUEM JTUTEPATYPHOTO
SI3bIKa, BIMSHUEM KOHTAKTHUPYIOIINX TOBOPOB, BHY-
TPEHHUM Pa3BUTHEM OTJIEIBHBIX TOBOPOB, XapaKTe-
POM BIIUSIHUS SI3BIKOB COCEACTBYIOIIHUX C PYCCKUMHU
MpeCcCTaBUTeNeH Ipyrux HapoJHOCTEH, SIBIIsAs cO00i
«HEKOTOPBIN NTHAJIEKTHBII KOHTHUHYYM KaK peaju3a-
LU0 CHCTEMBI, COCTOSAIICH U3 MOCTOSHHBIX U Baphb-
upyoomuxcs 3BeHseBy» [3. C. 128].

Cpenu 171arojioB cO 3HAUCHUEM TPYAOBOI esATeb-
HOCTHU B PYCCKHUX roBopax bamkupuu MOKHO BbIe-
JIUTH [JIar0JIbl, 0003HAYAIONINE CTICHUATN3HPOBAHHEIC
NEUCTBHS, U TIArojibl, 0003HAYAOIIKE HEeCTIeUau-
3UpPOBaHHbIC ACHCTBUS.

I'maronel, 0003HaYarONIME ClIENUATU3UPOBAHHBIC
JIEHCTBUS, IPEICTABICHBI CIECAYIOMUMU JEKCUKO-Ce-
MaHTHYECKUMU I'pynnamMu (Ipu 0003HAYEHUHU JCK-
CHKO-CEMaHTUUYECKON TPyl MBI UCIIOJb3YyEM HE
[JIaroJibl, & UMEHA CYILIECTBUTENIbHbBIC, HAa3bIBAIOIINE
chepsl TPYIOBOI AESITEIBHOCTH): 3eMIIEIEIHE, PhI-
00JIOBCTBO, KHUBOTHOBOJICTBO, JIOMOCTPOHUTEIHCTBO,
MJIOTHULIKOE JI€J10, PYKOJEINE, BECHUE TIOMAIIIHETO
X034icTBa, JeUEeHHUE, NIPUHATHE POAOB, TOPrOBIIs,
PBITbE KOJIOALEB, MUEIOBOACTBO, BOCIIUTAHUE JiE-
Teit, oOydeHue, mpouue cepsl MpodeccunoHaTbHOI
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NeATeNbHOCTH, 0003HAUYCHUE COMYTCTBYIOMINX ACH-
cTBuil. OTMETUM, YTO OONBIIAS YaCTh TPYHIOBBIX JCH-
CTBUH CBsi3aHa C BEJACHUEM JOMAIIHEro XO3SIHUCTBa,
3eMJICACIHUEM, TOMOCTPOUTEIBCTBOM, IUIOTHUIIKUM
JIEJI0OM, JKUBOTHOBOZCTBOM.

['marounbl, 0603HavYaIONIIE HECTICHAIN3UPOBAHHBIC
NEHCTBUS, MPEACTABICHBI CIEAYIONUMU JIEKCUKO-CE-
MaHTHYECKUMHU TPYIIaMu: Oe3eibe, TKENbIN TPy,
ob1iee 3HaueHUE pabOTH U €€ yCIOBUM, HaYallO U
KOHel[ pabOThl, COBMECTHOE BBIMIOJHEHUE PaOOTHI.
Cpenu TI1aroJioB IaHHOW TPYIIITBI HAUOOJIBIIIEE KO-
YECTBO UCCIEAYEMbIX HAMH HOMUHATUBHBIX €IMHMUIL
OTHOCHTCS K JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOH rpyIine, CBs-
3aHHOH ¢ OOIIMM 3HaYeHHEeM PabOThl M €€ YCIOBUH.

AHanu3upys AUManeKTHbIC Pa3Iuuusl JIEKCHUKO-Ce-
MaHTHYECKOI'0 YPOBHS IJIaroJioB, 0003HAYAIOUINX H
XapaKTePU3YIOLIUX TPYAOBYIO AEIATEIHOCTb, Mbl MO-
JKEM BBISIBUTH OOIIHE 3aKOHOMEPHOCTH Pa3rOBOPHOM
peuu B ee JINTEePaTypHOU U JUAICKTHON pa3HOBUIHO-
CTSIX U yKa3aTh Ha HAJHYHUE COOCTBEHHO TUAICKTHBIX
SIBIICHUH B JICKCUUCCKOM CHCTEeMeE S3bIKa. Tak, 3Ha-
YUTENbHAS 9aCcTh PACCMaTPUBAEMbIX TJIATOJIOB TIPE/-
CTaBIIcHa COOCTBECHHO TUAJICKTHBIMU CIIOBAMH C HEH3-
BECTHOH JINTEpaTypHOMY SI3BIKY OCHOBOH, COOCTBEHHO
JTUAIEKTHBIME CJIOBAMH C M3BECTHOU JTUTEPATYPHOMY
SI3BIKY OCHOBOM, CEMAaHTHUCCKUMU W CHHKPETUIHBIMHI
IUaNieKTH3MaMu. BapuaHTsl cioB (hoHEMaTHIECKHE,
AKIIEHTOJIOTHIECKHUE, CJI0BOOOpa30BaTeIbHBIC) MIPE-
CTaBIICHBI He3HAYUTEIHHO. [IpH ATOM aHaTM3MpyeMBbIe
J1aroJsl 00J1aIat0T CTPYKTYPHO-CEMAHTHIECKOH CIIell-
n(uKOi MO CPaBHEHUIO C COOTBETCTBYIOIINMHU TJIa-
TONIEHBIMU HOMUHATUBHBIME €ANHUIIAMU COBPEMEHHO-
TO PYCCKOTO JIUTEPATYPHOTO SI3BIKA M PYCCKUX TOBOPOB
IPYTHUX PETHOHOB. PaccMoTpum ux mompobHee.

CocTtaB cOOCTBEHHO MUANCKTHBIX CIOB C HEU3-
BECTHOU JIUTEPATyPHOMY S3BIKY OCHOBOH BeCbMa
pazHooOpa3eH. MHOTHe IIaroisl 3TOH TPYyNIbI 00-
pa30BaHBI OT UMEH CYIICCTBUTEIBHBIX, HEH3BECT-
HBIX JUTEpaTypHOMY s3bIKy. Hampumep: rmaron
eapménums — «o0muBarek nockammu» (bup: Cawm,
Cum') [2. C. 71] — o6pa3oBaH OT AHAIEKTHOIO CIIO-
Ba capménu (bup: Cam) — «JI0CKH 1151 OOIIUBKH
nomay [Tam ske]; miaron nereoums — «3aKpbIBAaTh
neJie1oN CBepXy, ¢ OAHOM CTOPOHBI HIIU CO BCEX CTO-
pon» (bmarosenr: U-I1; bup: ITut, Cum; Kym: A)
[Tam sxe. C. 252] — OT AMAJIEKTHOTO CIIOBA neredd
WUJIU nenéea — «3aroponika u3 xKepleu, npyThes, co-
nombl» (bup: bas, Kyc, I'), «conoMeHHBII HaBeC Ha
cTON0ax MJIS YKPBITHS CHOTIOB, 3€pPHA OT OCAaJKOB)
(bup: I, Em, Kp, Kyc, Oc, Iletp, [Tut, Cum, Cyc;
bmarosent: JI; dropt.; Yo: Sp; Kymr: A) [Tam xe].
Cp. raxke miarojsl: 3anenéButh (bup: Cum) [Tam
xe. C. 122]; 3anenéswiBarh (bup: Ilut) [Tam xe];

' CiMCOK COKpAIIEHUH CM. B IIPUIIOKCHUH.

3anenéauTsh, 3anenenuts (bup: Oc; Kym: A) — «3a-
KpBIBaTh HA 3UMY COJIOMON OTKPBITBIA HAaBEC, JE€NATh
K HEMY CTEHBI U3 COJIOMBI U NpyTheB» [Tam xe].
Hanuune momoOHBIX CIOB CBUJICTEILCTBYET O KOH-
cepBally apXaudeCKUX 3JIEMEHTOB B JIUAJICKTHOM
MOJINCUCTEME.

B pesynbraTe MexbsI3bIKOBOTO KOHTAKTHPOBAHUS
B PyCCKHUX TOBOpax bamnikupuu BcTpedaroTcs ciioBa,
00pa30BaHHBIC OT TIOPKCKUX OCHOB: KypMaHuTh (be-
ne6: H; bup: Iletp, [Tut, Cum) [Tam xe. C. 173];
3aKypMaHUTh — «pe3aTh CKOTHHY» (Cp. TaT. KOp-
0aH — «okepTBay) (bup: bas, ITut, Cum, 1I; Kymr: A)
[Tam xe. C. 118].

PaccmoTpuM cOOCTBEHHO TUANIEKTHBIE CIIOBA C U3-
BECTHOM JIMTEpaTypPHOMY SI3BIKY OCHOBOU. IIpexne
BCETO CIIeyeT OTMETHTh, YTO B roBopax bamknpun
(YHKIMOHUPYIOT CIIOBA, COXPAHUBIIIKE JIPEBHIOIO OC-
HOBY: maroiiel ucniekun (bene6: A) [Tam xe. C. 140],
MeKTH — «1edb, ucnedb» (bup: I') [Tam xe. C. 252],
KOTOPBIE BOCXOIAT K OOIIECIaBIHCKONW OCHOBE *pe-
kti [5. C. 29]; rmaroun xérunm — «okeub» (Kapaun: b)
[2. C. 601] — x oOmecnaBIHCKOW OCHOBE *Zegti
[5. C. 31].

B psage cmydaeB nuaneKTHBIN Ti1aros o0pa3oBaH
OT OCHOBBI, YTPAYEHHON PYCCKUM S3BIKOM HIITH MaJjo-
YIOTPEOUTEIBEHOW B HEM, HO COXPaHUBIIEHCS B TO-
Bope. Hammpumep, quanekTHbIE TIaroisl 06co03ums,
00c0103u8amb — «CIENaTh KOXKAHYIO HAIUBKY (CO-
F03Ky) Ha HOCKHU W 3aISITHUKH BaJCHOK FUIH OOTH-
HOK» (Kymr: A) [2. C. 232] — o0Opa3oBaHbI OT UIMEHU
CYIIECTBUTEIBHOTO COI03KA — «KOXKaHas HAIIWB-
Ka Ha HOCKH W 3aIATHUKHU BaJCHOK MM OOTHHOKY
[4. C. 751], Beimeamero u3 ynorpedieHus B JuTe-
parypHOM si3bIKe. [71aron onzomums — «Oropaku-
BaTh KaKOM-TNOO yIaCTOK 3eMJIN; YUHUTH U3TOPOIb)
(Crepmur: Ip) [2. C. 240] — oOpa3oBaH OT TUAIEKT-
HOTO CJIOBa ONJIOmM — «OTpajia U3 PacioIOKEHHBIX
FOPU30HTAIBLHO JI0COK, KepJIeH, PaCUICHHBIX MO0~
naMm Opesen» (Kym: A) [Tam xe]. CioBo B JaHHOM
3HAYEHUU YTPAUCHO B JIUTEPATYPHOM sI3bIKE, OJ[HA-
KO BCJIE/ICTBHE CEMaHTHYECKOIO BapbHPOBAHUS I10-
SIBUJIOCh 3HAUYCHUE «HAJEKHAsI 3al[UTa, TBEPABIHS
[4. C. 453].

OnucaHHbIe ciydyan 00pa3oBaHUs IJIAroJioB € CO-
XpaHEHHEM JPEBHUX OCHOB HJIM OCHOB, 3aUMCTBO-
BaHHBIX U3 JPYTUX S3BIKOB, HOCST €JIMHUYHBIN Xa-
paktep. B 0CHOBHOM TJ1arosibl, XapakTepHU3yoe
n 0003HavaIIKue TPYAOBYIO NeATEebHOCTh, 00pa-
30BaHbI OT OCHOBBI UMEHH CYIIECTBUTEIBHOTO, MTPH
3TOM TPOU3BOJIHBIE CIIOBA COXPAHSIOT CBSI3b C MOTH-
BUPYIOIIUM CIOBOM: QlIMA3UTh — «Pe3aTh CTECKIIO»
(Bup: ITur) [2. C. 18]; konx03HHYATh — «padoTaTh
B KOJX03€, 3aHUMAaThCS KPECThIHCKUM TPYIOM»
(bup: bas, Oc, Cum; Kymr: A; Crepmnut: Ilp) [Tam
xe. C. 158]; xontouuts (bup: JIm, CuM) 1 KOHIOIIATH
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(bup: Ietp, Iut; Kymr: A; Crepnut: IIp) — «yxaxu-
BaTh 3a Jomraapmu» [Tam xe. C. 160]; KOHIOMIUTE —
«paborars Bo3HHIEH, kyuepom» (bup: ba3) [Tam
e |; KOHIOMNTh — «macTtu nomazaein» (Crepmurt: I1p)
[Tam sxe]; moYTapUTh — «PaboTaTh MOUTATHOHOMY
(Kymr: A) [Tam xe. C. 282].

OtcyTcTBUE KOAU(PUITUPOBAHHBIX HOPM M TIPaBUII
B TOBOPaxX MOPOXKJIAET HEHCcUEpIaeMble BOZMOXKHO-
CTH JUISI CEMaHTHYECKUX CJIBUTOB, JIEXKAIUX B OC-
HOBE 00pa30BaHMs CEMaHTHYECKHUX JHAIICKTH3MOB.
CemaHTHYECKHUE CABUTH HE Pa3pbIBAIOT OCHOBHOM
CMBICJIOBOW CBSI3W MEXK[Y JICKCHUECKUM 3HAYCHHEM
Ka)KI0TO M3 3THX CJIOB B JIUTEPATYPHOM SI3BbIKE U €T0
BHOBb 00pa30BaHHBIM CEMaHTHYECKHM BapHaHTOM
B TOBOpe. PeryisipHOCTBIO M IPOYKTUBHOCTBIO Xa-
PAKTEPU3YIOTCS CIEIYIOIINE THUIIBI CEMAaHTUYECKUX
CABHUTOB: MeTa(pOpHUECKHIl IEPEHOC, Cy)KEHUE 3Ha-
YeHHsI, CMEIIIeHIE 3HaYeHUS.

[Ipu 0Opa3oBaHUM IIATOJIOB, XapaKTEPUIYIONNX U
0003HavaIOMINX TPYAOBYIO IEATEILHOCTH, MeTa(hopu-
YeCKHUI TIEPEHOC YacTO BBIMOIHIET HOMUHATHBHYIO
¢ysakumro. OH omnpezenseT U Ha3bIBaeT HOBOE MOHS-
THE MTPH TIOMOIIIX CJIOBA, H3BECTHOTO B JINTEPATypPHOM
SI3BIKE, TEM CaMBIM BOBJIEKasi COOCTBEHHbIE OBITOBBIE
peanuu, SBICHUS )KU3HH B YK€ U3BECTHBIN U J0CTa-
TOYHO yCTOsBIIUMCA KpyT NoHATHH. Cp. cienyronue
CEMaHTHYECKHE TNATEKTU3MBI, BOSHUKIIINE B PE3YiIb-
Tare MeTaOPUUECKUX CABUTOB: BBIXAKUBATH —
«yXaXuBaTh, BeIpamuBatey (bup: Ilut; Y¢: II),
«HABOIUTH YHUCTOTY, MOPSAIOK B momerieHun» (bup:
IMut) [Tam xe. C. 68] — u JIUT. BBIXAXKUBATH — «3a-
060oTaMu, yX0/IOM BEpPHYTh B 310pOBOE, HOPMaJIbHOE
cocrosiuey [4. C. 126]; 3aneBarp, 3a76Th — «3a4ep-
neiBaTh BoAb» (Apx: U; bup: Ilur) [2. C. 115] — u
JUT. 3a7€Th — «KOCHYTBCSI KOro/4ero-Huoynb, 3a-
LEMUTHCS 3a KOro/4TO-HUOYb TIPU JABMKEHUN» [4.
C. 206]; 3ameyaraTh — «3a0UTh JOCKAMH OKHAa,
nBepu B HexxuioMm gome» (bmarosemr: [1; bup: J1y0,
Kosn, Iletp, [Mut, Yu; Kym: A) [2. C. 122] — u nur.
3anevararbh — «HAJIOXKHUTh MeYaTh HAa YTO-HUOYIb
3aKpPBITOC», IOJIOKUB B KOHBEPT, 3aKJICUTHY [4.
C. 217]; 3aurCTUTh — «IPOTOJOTh, OYUCTUTH OT Tpa-
Bb» (bup: Iletp) [2. C. 128] — u JUT. 3a4UCTUTH —
«3arNIaJiuTh, 3apPOBHATH (KOHEII, Kpai, TOBEpXHOCTh
yero-uHuOynp)» [4. C. 128]; KOBBIPSATH — «3aHUMATh-
Cs KaKHM-JIHOO0 JesoM J10iro, MeaieHHo» (Kapm:
Kap) [2. C. 154] — ¥ JHUT. KOBBIPATh — IPOHH-
KaTh BHYTPb 4ero-HUOY/b, pa3BOpavymBasi, U3BIEKas
Kycouku, yactuipl» [4. C. 281]; KkyTarh — «3aKpbl-
Bath meunyw Tpyoy» (Yd: B-C) [2. C. 174] — u
JIUT. KYTaTh — IUIOTHO 3aBEPTHIBATh, OJICBATH BO
YTO-HUOYIb (TEI10e)», «0/IeBaTh CIHMIIKOM TEILIO»
[4. C. 316]; pacTpenaTh — «pPa3I0XHUTh HA JUCTE,
packarats (o Tecte)» (bup: Iletp, Cum; Yb: Sp) [2.
C. 299] — ¥ JUT. pacTpenars — «TPsICs, NPUBOJAHUTH

B Oecropsok, koyuebaTh, 1epraTb, TOPMOLINUTHY,
«paszepruBasi, pa3pbeIXJSITh U OYHIIATH (BOJIOKHO)»
[4. C. 666].

CeMaHTHYECKUE TUATCKTU3MBI, XapaKTEePU3YIOLIHE
Y Ha3bIBAIOIINE TPYAOBYIO NESTEIbHOCTD, 3HAYUTECIb-
HO peke 00pa3yroTcs BCIEACTBHUE CYKEHUS 3HAUCHUS
WJIM CMEIICHUsS 3HAYCHUS, HAlpUMep: 3alapUTh —
«3aBaputh 4ai» (bup: baz, Kanun, Oc, ITut, Cum;
Kapwm: Kap; Kym: A) [2. C. 122] — u nur.
3amapuTh — «0OpaboTaTh MapoM HJIM 00JaTh KH-
MATKOM, TIOJIOXKHUTh B KHIISITOK JUJIS 4E€ro-HUOYIb»
[4. C 217].

Pa3BuTre 3HaUEHUM MHOTO3HAYHOTO CJIOBa B
HEKOTOPBIX CIydasiX MOXET NPUBOAUTH K yTpare
CEeMaHTHYECKHUX CBA3€H W, KaKk clieICTBHE, K 00-
Pa30BaHMIO TUAJIEKTHBIX OMOHUMOB. Tak, B pe3yib-
Tare pa3pblBa CEMAaHTUUECKUX CBsI3€H BO3HUK IJIAroJ
3a208dpusams — «BECTH JIaJl BO BpeMs MOJIOTHOBI Iie-
namu BpyuHyto» (Kymr: A) [2. C. 114], — oMoHUMUY-
HBIH [Iaroyry JUTEPaTypHOTO s3bIKa 3arOBAPHBATH —
«mbITaTbest HauYaTh pasroBop» [4. C. 204]. OMOHUMBI
MOTYT BO3HHKATh TaKXe BCIEJCTBHE Pa3TUIHBIX
cI10BOOOpa3oBaTeNbHBIX MporeccoB. Hampumep,
JTUAIEKTHBIH TJIAT0JT 3aKYmams — «3arHaTh MEIKUH
ckoT B 3akytok» (baiim: b) [2. C. 118] — u Tna-
TOJI JINTEPATyPHOTO S3bIKa 3AKYmams — «IUIOTHO
3aBEpPTHIBATH, 0JIEBATh BO YTO-HHOYAb (Temiaoe)y,
«oxeBarh cinumkoM Teruio» [4. C. 212] — obpasosa-
HBI OT Pa3HBIX CJIOB: 3aKYM W KYmamb; TUATEKTHBIA
T71aroi naiamums — «CTaBUTh 3amtate» (bup: Cum;
Kymr: A) [2. C. 260] — u maron auTepaTypHOTO SI3bI-
Ka naamumes — «OTIAaBaTh IECHBI'H B BO3MEILCHUE
gero-aunodyne» [4. C. 512] — oOpa3oBaHBI OT CIIOB
3anadma ¥ nadma.

YeTHBINA XapakTep ObITOBaHUA, BAPHATUBHOCTH U
9KCIPECCUBHOCTH CJIOBA B TOBOPAxX NMPUBOIUT K BO3-
HUKHOBEHHIO BaPUAHTOB, NMPEXJIE BCEr0 aKIEHTOJIO-
rudeckux u ponemaruaeckux. K mepBeIM oTHOCSATCS
CJI0Ba: BOPUTH — «HArOTOBHTb, HACTpsinarh» (baiim:
b) [2. C. 64]; rpyauts (bup: Kanxun, Oc; Kyur: A;
Crepnut: Ilp) u rpyauts (bup: Oc) — «cobupars,
crpebaTh 4To-1M00 B Ky4dy, B 0JJHO MecTo» [TaM xe.
C. 83]; paborar — «paborarb, TpyauTbcs» (bup:
ba3, En, Kanun, Kam) [Tam xe. C. 291]. Ko BTO-
PBIM OTHOCSITCSI BADHAHTBI: B3THY3/IbIBATh — «B3HY3-
neiBath» (bup: Iletp, Ilut, Cum) [Tam xe. C. 61];
B31eTh — «BHeTh» (bup: Iletp, Ilut) [Tam xe]l;
xHath — «katby» (bup: bas, Kanun, Oc; I'ag: A)
[Tam xe. C. 109]; 3apo6uts — «3apadorars» (bup:
ITut; Kapauna: B) [Tam xe. C. 124]; xonupoBats —
«IPOU3BOIUTH MEPECATKY BCXOJIOB PACTEHUH C IO-
MOIIbIO BEpETeHa, KOJIbIIIKA; MUKUPOoBaTh» (Kapm:
B) [Tam xe. C. 161]; HaTATaTh — «HATATHBATH BOK-
xm» (bup: Ba3) [Tam xe. C. 217]; moHy®)aTh — «I10-
HyKaTh, morouaTe» (Kapaun: b) [Tam xe. C. 277];
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nopooute — «mopadorarey» (bup: Ilur) [2. C. 278];
pooute — «pabdotars, Tpymuthes» (benox: b; Benop:
A; lys: C; Kapaun: b) [Tam xe. C. 303].

Cpenu r1aroyioB, XapaKTEPU3YIOUIUX TPYIOBYIO
NesITeTbHOCTh, BCTPEUAIOTCA CUHKPETUYHBIC -
aJEKTU3MBI — CII0OBA, JOMYCKAIOIIHNE TBOSKOE TOJI-
KoBaHHMeE: 1) Kak JEKCHKO-CIOBOOOpa3oBaTelibHbIC
WM CEMaHTHYECKHUE U 2) Kak (poHeMaTHYeCKue WIH
ceManTuyeckre. CHHKPETUYHBIM TJIarojioM MepBOro
THIIA SBJISETCS JAUAICKTHBIN IJIaroyl HanpaBlsiTh —
«ucupaBisaTh, pemontupoBath» (bup: Kam) [Tam
xke. C. 213], — xoTopslil hopMaabHO COBIAmAET
C IJIaroJIOM JIUTEPATyPHOTO A3bIKA HANPABIATh, —
«YCTPEMUTH K YeMY-HUOYbY, KIIOCIaTh, OTIIPABUTb,
JaTh HA3HAUCHUEY, «HANAAUThY, «OTTOYUTH, BBIIPSI-
Muthy [4. C. 387]; mpu 5TOM pa3inyaroTcs 3HAUYCHHUS.
B nuanexre Moriio npou3oNTH NepeoCMbICIIEHUE JTH-
TepaTypHOTO TIarojla UCHpas/isimes WA TPOU30IILIa
3aMeHa NMPHUCTAaBKH «HC-» Ha MPHUCTABKY «Ha-». Cp.
TaKxke: Oparb — «cobupars sroae» (bup: En, Ka-
nuH, Kam, Oc, Iletp, ITut, Cum, Vi; Kym: A) [2.
C. 45]; BOIATh — «Pa3BOJIUTH KUBOTHBIX, ITHUI»
(Xaii6: A) [Tam xe. C. 62]; BBIKATBIBATh — «packa-
TEIBaTh (TecTo)» (baiim: b; bup: Ilut; Kymr: A) [Tam
xke. C. 67]; 3a1aBUTh — «IIPHKATh, IPUABHUTH, 3a-
TaayTHY (bup: Kamun, [Terp, Cun) [Tam xe. C. 114];
3apé3aTh — «HaaPe3arh, HAYATH OTPE3aTh HA KYCKM)

(Kapwm: Kap) [Tam xe. C. 124]; u3nonOutp — «BBI-
PBITh, BEIIONOUTH (0 ckBaxkuue)» (bup: bas) [Tam
ske. C. 137]. OTu rmaroisl MOXKHO OXapaKTepH30-
BaTh U KaK JIEKCHKO-CI0BOOOpa30BaTeNbHbIC, U KaK
cemanTuueckue. CHHKPETUYHBIM TJIar0JIOM BTOPOTO
THUIIA SBJSICTCS TUAJICKTHBIN TJIaroll Hampendms —
«HAroToBUTh, HacTpanaTh» (bak: 1) [Tam xe.
C. 217], — KOTOpBIH MOT CTaTh pe3ynbTatoMm ¢o-
HETHUYECKOTO MpeoOpa3oBaHus IJaroia JUTepaTyp-
HOTO $I3bIKA HACMPSNnams — «CTpsiTias, HATOTOBUTH
(pasubix Omron)» [4. C. 393]. OgHako CyIIecTByeT
BEPOSITHOCTH TOTO, YTO AUATEKTOHOCHUTENIU MEPEOC-
MBICJIHIIU TJIATOJ1 JINTEPATYPHOTO S3bIKA HAmMpendms.
CrieoBaTenbHO, 3TOT IIArod MOXKHO OXapaKTepHU30-
BaTh M KaK (hOHEMAaTHYECKUI BapHaHT, U KaK CeMaH-
THUYECKUHU JUATEKTU3M.

[IpencraBisst co00# BaXKHYIO 4acTh COIMAIbHON
MIPAKTHKU WHIUBUIA, TPYIOBAs IEATEIBHOCTE TIOCTO-
STHHO HAXOJWTCS B IICHTPE BHUMAHUS HCCIICIOBATE-
neit. HecMoTps Ha TIarenbHYIO H3y4eHHOCTh JaHHO-
ro (PeHOMCHA CIIENATUCTAMHU PAa3IMIHBIX 00IaCTeH,
CYIIECTBYIOT OINPEACIICHHBIC aCTIEKTHI TPYIOBOM JIe-
SITEIEHOCTH, TPeOyIOIHe JaTbHEHIIIero paccMoTpe-
Husi. C TMHTBUCTHYECKON TOYKH 3PEHUS OJHUM W3
TaKUX aCIEKTOB SIBJIICTCS] KOMIUICKCHAS XapaKTePHUC-
THKa TIarOJBHBIX S3BIKOBBIX EIMHUII, 0003HATAFOIINX
pa3IUYHBIC CTOPOHBI TPYAOBOTO IIpoIIecca.
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DIALECT VERBS CHARACTERIZING AND DESCRIBING WORK ACTIVITY
IN THE RUSSIAN DIALECTS OF BASHKIRIA
(LEXICAL-SEMANTIC ASPECT)

Yu.A. Yermolaeva
Ufa State Aviation Technical University, Ufa, Russia. yuliaerml015@yandex.ru

A description model of the semantically distant dialect words of the lexical-semantic verbs group, characterizing
and describing work activity marked in the dialects of Bashkiria, is presented. General and particular patterns of
the dialect word meaning development in the system of heterogeneous dialects are determined; the results of the
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language search for the nominations of language processes in accordance with the productive trends are reflected.
The existing links and relations on which the new elements are embedded in certain parts of the system are marked.
The description of the dialect verbs characterizing and describing work activity in the Russian dialects of Bashkiria
will allow the insight into the world picture peculiar to the given speech community.

Keywords: the Russian language, dialect word semantics, dialect difference, dialect landscape, inter-dialect
contact.

References

1. Zdobnova Z.P. Syd ’ba pusskikh peresel’encheskikh govorov Bashkirii [The fate of the Russian resettle-
ment dialects of Bashkortostan]. Ufa, 2001. (In Russ.).

2. Zdobnova Z.P. Slovar’ pusskikh govorov Bashkirii [The Dictionary of Russian Dialects of Bashkorto-
stan]. Ufa, 2008. (In Russ.).

3. Kalnyn’ L.E. Znacheniye trudov R.I. Avanesova dlya teorii dialektologii [The value of R.I. Avanesov’s
works for the theory of dialectology]. Avanesovskiye chteniya: tezisy dokladov mezhdunarodnoy nauchnoy
konferentsii 14—15 fevralya 2002 g. [Avanesov Conference: scientific international conference abstracts,
14—15 February, 2002]. Moscow, 2002. Pp. 128—129. (In Russ.).

4. Ozhegov S.I., Shvedova N.Yu. (ed.). Slovar’ russkogo yazyka [The Dictionary of Russian Language].
Moscow, 2002. (In Russ.).

5. Chernykh P.Ya. Istoriko-etimologicheskiy slovar’ sovremennogo russkogo yazyka [The Historical-Ety-
mological Dictionary of Modern Russian Language]. Moscow, 1994. (In Russ.).

Ipunosxcenue
CnucoK COKpalleHHbIX HA3BAHMH PailOHOB M HACEJIEHHBIX NYHKTOB,
JIEKCHMKA KOTOPBIX OTPaKeHa B CTaThe

Apx: I — ApxaHrenbckuii p-H, c. UpHBIKIIN bup: Cun — bupckuii p-H, c. CulaHThEBO
bak: III — bakanunckuit p-u, 1. HoBo-Illyran bup: Cum — bupckuii p-g, c. CHMKUHO
baiim: b — Baiimakckuii p-H, c. bekenieBo bup: Cyc — bupckuii p-H, ¢. CyciioBo
bene6: A — benebeeBckuii p-H, a. Mano-AJjek- bup: Yn — bupckuii p-, c. Yieeso

CaHApOBKa bup: Il — bupckuii p-u, a. lllernoska
bene6: H — benebeerckuii p-H, ¢. HanexauHo bnarosenr: /I — brmarosemeHckuil p-H, ¢. Yaenb-
benok: b — benokaraiickuii p-H, c. HoBo-benokaraii  Ho-/[yBaneit
benop: A — benopeukuit p-H, . AB3sH bimarosem: M-II — bnaroBeuieHckuid p-H,
bup: ba3 — bupckuii p-s, c. Crapo-bazanoso 1. Mnbuna-Ilonsana
bup: I' — Bupckwuii p-H, a. [')pebenn l'a: A — Tladypwmiickuii p-H, 1. ApXaHTenka
bup: JIm — bupckuii p-H, 1. ImutpueBka l'ay: T — T'adypuiickuii p-u, c. TabbiHCKOE
bup: Iy6 — bupckwuii p-H, a. /lyooBka Hdys: C — JlyBaHckuii p-H, 1. CanbéBka
bup: En — bupckuii p-H, c. Enrameso Hropt. — Hroprenunckuii p-H, c. JropTronu
bup: EMm — bupckuii p-H, c. Emameso Kapann: b — Kapannensckuii p-H, c. baiiku
bup: Kanun — bupckuit p-u, c. Kanunnuku Kapm: b — Kapmackanuuckuit p-H, a. beketoo
bup: Kam — bupckuii p-H, a. Kamblienka Kapm: Kap — Kapmackanunckuii p-H, c. Kapaaman
bup: KossH — bupckuii p-H, ¢. KostHoBO Kym: A — KymHapeHKOBCKUH p-H, C. AXJIBICTUHO
bup: Kp — bupckuii p-u, 1. Kpuymn Crepnut: [Ip — Crepnuramakckuii p-H, 1. [pe-
bup: Kyc— bupckuii p-, c. KycekeeBo o0OpakeHOBKa
bup: Oc — bupckuii p-H, 1. OcuHOBKa Y¢: B-C — Yumcknii p-H, 1. BomsHo-CyxapeBo
bup: [lerp — bupckuii p-H, ¢. Crapo-Ilerposo Y: I1 — Ydumcknii p-H, c. [logprmanoBo
bup: IIut — bupckuii p-y, 1. Ilurakoso Yo: Ap — Ydumcknii p-u, c. Kpacusrii fAp

bup: Cam — bupckuii p-H, ¢. Camocajka Xait6: A — XalOymuInmHCKHH p-H, ¢. AKBIp
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INOTEHIHUAJIBHASA JIEKCUKA B IIMCBMAX H. C. JECKOBA

0. I 3axaposa

Ieoazoeuueckuui uncmumym Tuxookeanckozo eocyoapcmeennoz2o ynusepcumema, Xabaposeck, Poccus

PaccmarpuBaeTcs COOTHOIICHHE TEPMHHOB «IOTEHIIHAIBEHOE CIOBOY», OKKA3HMOHAIN3M» U «aBTOPCKOE HOBO-
obpasoBanney»; Ha Matepuane nuceM H. C. JleckoBa aHanmu3upyeTcs MOTEHINAIbHAS JICKCHKA, OBITOBABIIAs B
PYCCKOM SI3BIKE BTOPO MMOMOBHHEI XIX B.: ee ceMaHTHKa, CTPYKTYpHBIE THITBI, IIPHYUHBI YIIOTPEOICHHUS, CTEIICH
pacIpoCTpaHEHHOCTH U JIEKCHKOTpadudeckoe orpaxkenue. Yrnorpeomnenue H. C. JIeckoBBIM MOTEHIIMATBHBIX CIIOB
CBSI3BIBACTCS C HAIMYHMEM JIAKYH B JICKCHYECKOW CHCTEME PYCCKOTO sI3bIKa U OOIIUMHU TEHICHIIUSIMU Pa3BUTHS

PYCCKOTO HallMOHANLHOTO si3bIka XIX B.

KitioueBble cjioBa: nomenyuanbHoe cio8o, OKKA3UOHAIUIM, A8MOPCKOe HO800OPA308aHUe, HEON02US PYCCKO2O
Aa3vika emopou nonosunsvl XIX 6., nucoma pycckux nucamernetl.

N3yuennto ununonexra u uaguoctuia H. C. Jlecko-
Ba, TOJIKOBAHHIO PEIKUX CJIOB B €TO XYJ0KECCTBCHHBIX
MIPOU3BEICHUSAX TTOCBAMICHO HEMAJIO JIMHT BUCTHYIEC-
Kux pabor. Ocoboe BHUMaHHUE yIeNsIeTCs B 3THX
nceaenoBanugax ciosaMm, co3ganaeiM H. C. Jlecko-
BBIM. B HacTosmee Bpems cocraBusercsa CiaoBapb
aBTopckux HoBooOpaszoBanuii H. C. Jleckosa [2].
Kak npaBuno, cioBa, 00manaonme mpru3HakoM «TBO-
PHUMOCTH», paCCMaTPUBAIOTCS B YHCIE SIPKUX OCO-
OCHHOCTEH A3BIKOBON KapTHHBI MHUpPa MUCATENS, €T
unuoctws [2; 4; 8].

Hame BHUMaHHMe mpuUBIeKJIa Tpyla NOTCHIU-
allbHBIX CJIOB, HANIEAIINX OTPaXXEHHE B MUChMax
H. C. JleckoBa. Ilog TepMHUHOM nomeHyuaivbHovle
€106a TOHUMAIOT JIEKCEMbI, KOTOpPbIE CITIOCOOHBI 3a-
MTOJIHUTD JIAKYHBI B CJIOBOOOPA30BaTEIIbHOM CHCTEME
sI3pIKA MJIM PEaii3yIoT MPOAYKTUBHBIC CIIOBOOOpa-
30BaTeIIbHBIC THIIBI O€3 HAPYIICHUS AeHCTBYOIINX
B A3bIKE 3aKOHOB CIIOBOMPOU3BOJCTBA: «OHU KUBYT
B SI3BIKE ITOJT CITYZIOM, 3aKJIFOUEHBI B CJIOBOOOpa3oBa-
TEJbHBIX BOBMOXKHOCTSIX SI3bIKa, HO PEAIbHO MOTYT U
HE TIOSIBUTHCS, €CJIU B HUX HET HYkabD» [6. C. 228].
[Ipu oTHEeCeHUH CII0Ba K KaTETOPUH MOTEHIIUATIbHBIX,
Ha HaIll B3IV, HECYIIECTBEH TaKOW MPHU3HAK, KaK
CTEIEeHb €ro PacupoOCTPAaHEHHOCTH: CJIOBO MOXKET
MMETh WHIUBUIYaIbHO-aBTOPCKHI XapaKTep MU HC-
M0JIb30BaThCA 11€JI0M COIMAIbHOM TPYIIIOH, IIIaBHbIE
KPUTEPHUHU «IIOTCHIHMAJIBHOCTU» — aKTYaJIbHOCTH
BBIPAXXaeMOTO CIIOBOM IOHSTHUS, HEOOXOTUMOCTD
BBIPA3UTh ATO TOHITUE OJHHUM CJIOBOM, 33JJaHHOCTH
JIEKCEMBI CITIOBOOOPA30BATEIBEHON CUCTEMOM S3BIKa,
MPOAYKTUBHOCTH CJIOBOOOPA30BaTEIbHON MOJIEIIH.
OKXKa3MOHAIU3MBl B OTJIMYHE OT IMOTCHIMAIbLHBIX
CIIOB CO3JIal0TCS C HapylIE€HUEM JeHCTBYIOUIUX B
SI3bIKE 3aKOHOB CJIOBOIIPOM3BOJACTBA U TECHO CBs3a-
HBI ¢ KOHTeKCTOM [6. C. 239—240]. Brigenstor nBa
BHJIA JICKCHUECKUX OKKA3MOHAIM3MOB: HAPYIIAIOIIHC

YCJIOBUS 00pa30BaHUS CJIOB TOTO WIJIM WHOTO THUIIA H
CO3aHHbBIE TI0 00pa3iy HEMPOXYKTUBHEIX WITH MaJlo-
npoayktuBHbIX THNOB [12. C. 39—40]. B xauecTBe
BOKHEHUIINX MPU3HAKOB JIEKCHUECKUX OKKA3MOHA-
JTU3MOB HA3bIBAIOT (PYHKIMOHUPOBAHUE B PEUH, a
HE IPUHAIIEKHOCTD S3BIKY, TBOPUMOCTBD, CIOBO-
00pa3oBaTeIbHYI0 TPOU3BOJHOCTH, HECHOPMATHB-
HOCTb, YKCIIPECCUBHOCTH, CHHXPOHHO-TUAXPOHHYIO
nu¢¢ysnocts [11. C. 11—36]. Tepmun asmopckue
H06000pa306aHus 00BEANHIET COOCTBEHHO OKKAa3H-
OHAJU3MBI U MOTEHIIMAIBHBIC CIOBA, B OTHOLICHUH
KOTOPBIX yAAeTCSl YCTAHOBUTH aBTOPCTBO U MPHUHA-
JIEKHOCTh pEeYN KOHKpETHOTO nucarend. Tak, B Cio-
Bapb aBTOpCcKUX HOBooOpazosanmii H. C. JleckoBa
OyIlyT BKJIFOYEHBI HE TOJIBKO JICKCEMBbI, 00JIa1arolue
OKKa3MOHAJIbHOU CTPYKTYpOH, TO €CTh CO3AaHHbIC C
OTKJIOHEHHMEM OT SI3bIKOBBIX HOPM HJIM MPU TOMOIIH
OKKa3HOHAJILHOTO CIIocoba cI10Bo0Opa30BaHus, HO U
CJIOBa, OTBEYAIOIIHE CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIM HOpMaM
[1.C. 124].

[ToTeHnuanbHbIE CIOBA, BCTPEUAIOIINUECS B MUChH-
Mmax H. C. JleckoBa, 3aHUMaIOT MPOMEKYTOUHOE I10O-
JIO)KEHUE MEXY JIEKCUYECKUMHU HEOJIOTU3MaMU U
OKKa3MOHAJTU3MaMU: OHU CO3/IaHbI 110 ACHCTBYIOIINM
B SA3bIKE 3aKOHAM CJIOBOOOpA30BaHMs, HO HE ITONY-
YUJTH BCEOOIIETO YyIOTPEOICHH I, HE CTaIM MPUHAI-
JIEKHOCTBIO TUTEPATYPHOTO sI3bIKa. [loTeHInanpHas
JIEKCUKA PycCcKoro si3bika XIX B. mpeacTaBisieT 00ib-
IOM MHTEPEC B OTHONICHUH OTPAKCHUS B HEH 00IIHX
myTeH pa3BUTHS JIEKCHKO-CEMaHTHICCKON CHCTEMBI
PYCCKOTO SI3bIKa, peaTu3aliy MPOyKTHBHBIX CIIOBO-
00pa3oBaTeIbHBIX THIIOB U CIIOCOOHOCTHU BBIPAXKATh
pa3TUYHEIC TOHSATHS, TSI KOTOPBIX HE CYIIIECTBOBAJIO
y3yalbHBIX JIEKCEM. B ATOM OTHOIIICHUN TTOTEHITHAITE-
HBIE CJI0BA, MCIIOJIb30BAHHBIC B TUCHMAX PYCCKUX TTH-
careneit XIX B., IpaKTUYECKU HE UCCIEAOBAHbI, HO
YacTh U3 HUX, HA HAII B3IV, JOJDKHA BOUTH B Clo-
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Bapb pyccKoro s3bika XIX B., KOTOPBINA COCTaBIIAETCA
B HCTUTYTE MTMHTBUCTUYECKUX HcchaenoBanuii PAH.
B npoekre cioBaps moguepKuBaeTcs, 9To B HEM Oy-
IyT IPEACTABICHBI KaK S3BIKOBBIC, TAK M PECUCBHIC
(axThl, K0OCOOEHHO €CITU 3TH CJI0BA SUHUYHOTO yIIO-
TpeOIeHUsT OKa3bIBAIOTCS B PyCiIe UIYIINX B S3BIKE
AKTHBHBIX CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX MPOIECCOB, TEM
Oosiee 4TO cIOBOTBOpUecTBO B XIX B. OBLIO HE -
HUYHBIM, & MACCOBBIM SIBICHUEM, OXBATUBIIUM YYyTh
JI1 He Bce oOpaszoBaHHOE obmiecTBo» [14. C. 36].

K BaxHBIM moKa3zaTeisiM «IOTEHIHAJIbHOCTU
CJIOBA CJEIYET OTHECTH €ro OTCYTCTBHUE B CIOBapsX
pyccKoro s3bIka BTOpoil nojioBuHBI XIX B. U mocne-
nyrouux 3mox. OHaKo ATOT MPHU3HAK He a0COIOTEH.
B Brinmyckax CroBapsi pycCKOIo sI3bIKa, COCTABIICH-
HOTO BTOphIM oTaeieHneM Ummneparopckoit AH mon
penakiueit A. A. Illaxmarosa (1897—1907), namuio
OTpaXeHHE HEeMall0 OKKa3MOHAJbHBIX U MOTEHIIU-
AJTBHBIX CJIOB. DTO OOBSACHIETCS TEM, YTO CIOBAph
OBLT OPHEHTUPOBAH HA KHUBOW PYCCKHH SI3BIK, a HE
Ha SI3BIK, 3a(UKCHPOBAHHBINA B TUCHMEHHBIX TEKCTaX
[13. C. 889]. Marepuain Ha3BaHHOTO CJIOBapsi TOBOPUT
0 TOM, YTO OTBJICYEHHOE CYIIIECTBUTEIBHOC 3AMU3AH-
HoCmb, 00pa30BaHHOE IO BBICOKOTIPOAYKTHUBHOHN BO
BTOpO# monosuHe XIX B. cmoBooOpa3oBaTenbHOM
MOJICJTH «OCHOBA CTPANaTeILHOTO MPUIACTHS + Cy(]-
¢uKc -ocmuy, ynorpeodnsuiocs ¢ 1860-x rT. B mpodec-
CHOHATHHOM peur XyIOKHUKOB B MeTa(pOpHIECKOM
3HAYCHUH «IIPUTTAKEHHOCTD, U3IMHUIIHSIS OTJCIKA) U
MIEPBOHAYATFHO MOTJIO XapaKTEePH30BaATh TOIBKO IPO-
W3BEJIEHUE UCKycCcTBa. B oHOM U3 mMinmocTpanui K
CIIOBY OHO YITOTPEOIICHO B PSAY HEY3YaTbHBIX JIEKCEM:
«(Ha xaprtune) 3anuszannocmu, obcaxapusanus, map-
menaonuyanvs Het u cineaa» (1899) [15. T. 2, BeIm. 5.
C. 1339]. Ilo mpumepy u3 nucema H. C. JleckoBa Bua-
HO, uT0 K 1880-M IT. cpepa ymorpebneHus ciosa 3a-
JU3AHHOCMDb CTaJa IIUPE PAMOK PO eCCHOHATHEHOTO
JKaproHa: ero CTaJo BO3MOXKHO MPUMEHSTH IO OTHO-
LICHUIO K A3BIKY JTUTEpaTypHOTO poun3BeaeHus: «Bee
TaK MUCAHO — HE HBIHCIIHUM JKUBBIM SI3BIKOM. <...>
[Ipocto Bam 310 HE HpaBUTCS, a APYTOM S3BIK (BpOAEC
“Kapkasckoro tierHuka” TosacToro) Obut ObI HEyMe-
cTeH. “3anuzannocms”, TO €CTh OOJBIIAS WIH U3JIHIII-
HsIs TIIATEIBHOCTD B BBIJICNKE, €CTh, HO €€, TyMaeTcs,
MOKHO CHECTh, TaK KaK 3TO HBIHYE BCTPEUACTCS OUCHb
penxo» (A. C. Cysopuny, 1887) [10. T. 11. C. 342].
H. C. JleckoB xapakTepu3yeT 3TUM CIOBOM OTTOYCH-
HOCTb M KHIDKHOCTb SI3bIKa XyJA0)KECTBEHHOTO MPOU3-
BEJICHUS, €TO OTOPBAHHOCTD OT JKUBON Pa3rOBOPHOM
peun. OHaKO MapKUPOBAHUE CYIIECTBUTEIBHOIO Ka-
BBIYKAMM U TNIOCCUPOBAHUE CBUAETEILCTBYIOT O TOM,
YTO M K KOHILy BeKa OHO HE OBUIO OCBOEHO SI3BIKOM H
€ro YIOTPeOIIsT Y3KUH KPYT JIFOICH.

[To-Bugumomy, H. C. JIecKOBBIM OBLIN CO3TaHBI
CJIOBA 1€2KOMbICIeHHUK U MAHEPHUK 110 MOJENU

«OCHOBA MMEHH MPIJIAraTebHOTo + cy(hdurc -ux»,
KOTOPYIO0 MOKHO paccMaTpuBaTh Kak pe3yJbTaT Ipo-
1ecca KOMIPECCUH CITIOBOCOUYCTAHUN (1e2KoMbICIeH-
Hblll Yen08eK, MaHepHulll 4esosek), XapaKTepHOTo
I pa3roBOPHON pedyu. DTa MOJeNb aKTHBHO HC-
MOJI30BANIACH B PYCCKOM SI3BIKE BTOPOU MOJIOBUHBI
XIX B., 1 yallle BCETO 10 HEW cO3aBalUCh CYLLECT-
BUTENbHBIC, HA3bIBAIOUINE JIUIIO [0 PONY 3aHATUU
unu obmmectBeHHoi opueHTanuu [16. C. 235]. Cno-
BO MaHepHUK HE BCTpedaeTcs B cioBapax XIX—
XX BB. u «HanmmoHanbHOM KOPITyCE PYCCKOTO SI3BI-
ka». B muceme H. C. JleckoBa oHO ynoTpeOieHo B
OJIHOM KOHTEKCTE CO CIIOBAMU KPUBJIAKA, TOMAMbCA,
YTO TOBOPUT O SIPKOM OTpUIIATENbHON KOHHOTATUB-
HOH okpacke: «IloxkanyiicTa, IOMOTrUTE MHE BCE
KaK MOYKETe, YTOOBI 51 He BBIXOJWII Mepe]] 4y KHUMH
JOIBMH MAHEPHUKOM W KPUBIISIKOIO, KOTOPOMY OYy/I-
TO XO4YeTcsl, YTOOBI €ro MpoCHIH, a OH Oyaer Jo-
Matbes» (B. M. JlaBpony, 1894) [10. T. 11. C. 584].
CylLIEeCTBUTENBHOE 1€2KOMbICIEHHUK BCTPEUAETCSA
B nmucbMmax H. C. JleckoBa u ero Xym0>KeCTBEHHBIX
npousBeneHusX: «51 Bam 310  numry, 9To0BI 00b-
SICHUTh COOTBETCTBYIOIIIEE MECTO B MOEM MPOIIIOM
MHUCbME U He ABUThCA nepel Bamu reckomvicrennu-
xom» (JI. H. Tonctomy, 1893) [Tam xe. C. 571]; «On
CIIBLI TAKXKE 32 JEe2KOMbICAeHHUKA U HEC TOPULIaHUs
3a TO, YTO JIOOWI “IIYTHTh BHICOKHMH BEIIaMU ™ »
(«Heomenennsle ycmyrny», 1891) [9]. UnTepecHo,
YTO 3TO CJIOBO HAIIO OTPAKEHHE B ciioBapsx. OHO
¢duxcupyercs B «CroBape pyccKoro si3bIka, COCTaB-
JICHHOM KOMHCCHEH 1o pycckomy 361Ky AH» (1927)
u 17-tomuom «CioBape COBPEMEHHOTO PYCCKOTO
JIUTEPATYPHOTO SI3bIKa» C MOMETON pase., HO €IUH-
CTBEHHBII NIpUMEp, IPUBEACHHBINA B 3TUX CI0BapsX,
B3aT n3 pomana H. C. JleckoBa «CoOopsiHe», Kpo-
M€ TOT0, jJekcema oTcyTcTByeT B «HauunoHanbHOM
KOpIIyC€ PyCCKOTO S3bIKa» — 3TO, CKOpEe, CBUJE-
TEJIbCTBYET O €€ MOTEHUHAJbHOM XapaKTepe, YeM
MPUHAIJICKHOCTH PYCCKOMY JINTEPATYPHOMY S3BIKY.
[Ipu cozmanuu crnosa eexomviciennux H. C. Jlec-
KOB MOT' OPUEHTHPOBATHCS Ha 3aMaJHOCIABIHCKUC
SI3BIKH: B MOJIBCKOM SI3BIKE CYIIECTBOBAJIO CIOBO
lekkomys$lnik, a B cmoBunckom — lahkomisetnik
[15. T. 5, Bemm. 1. C. 348].

Marepuansl cnoBapeit XIX — navyana XX B., pa3-
JUYHbBIE JTUTEPATyPHbIE, MyOIHIIMCTHYECKUE, DIUC-
TOJSIPHBIC UCTOUHUKH MOKA3bIBAIOT, YTO B PYCCKOM
SI3BIKE JI0 KOHIIA CTOJIETHS aKTUBHO (POPMUPOBAIUCH
KJIACCBI a0CTPAKTHON M KOHKPETHOM JIeKCUKH. JIekcu-
YecKast JaKyHapHOCTh U HEOOXOMMOCTh 0003HAYUTh
Kakoe-T100 00IeCTBEeHHOE TeUeHHEe, HAyYHOE TTOHS -
THE, JaTh KaU€CTBEHHYIO XapaKTEPUCTUKY JIUIY WIH
SIBJICHUIO MOPOXKIAJIM aKTUBHOE CJIIOBOTBOPYECTBO,
MPUYEM OHO OBLIIO CBOMCTBEHHO KaK OTICIIBHBIM aB-
TOpaM, TaK U 1EeJbIM COLMAIBHBIM IPYIIaMm.
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[TokazaTenbHBI B ’TOM OTHOIICHUU OTBIICUCHHBIC
MMEHa CyLIeCTBUTENbHBIE ¢ cypduKcaMu -Hocmb,
-cme, -menveme. B ognom u3 nuceMm H. C. JleckoBa
YIOTPEOIIETCS CIOBO c8edyuHocmsb, 00pa3oBaH-
HOE 110 MOJIENH «OCHOBA ACHCTBUTEIBHOTO MpUYAC-
THsI HACTOAIIET0 BpeMeHu (ceedywuti) + cyddurc
-Hocmby: «O 3HaueHuu penuruu Bel Bcerna cyau-
T€ IIATKO U MEJKO, KOHEYHO MOTOMY, YTO BOIPOCHI
penurno3usie Bac mano uHTepecoBanu u Bel B HUX
He oOHapyxuBaeTe ceedyurnocmu» (A. C. CyBopu-
Hy, 1887) [10. T. 11. C. 339]. Ilogo0HyI0 CTPYyK-
Typy UMEJH CYIIECTBUTEIbHBIC OVOYUHOCTb, CYLY-
nocmy. [lucarenas UCHOIB30BAT CIIOBO C8e0YUHOCHIDb
JUTst 0003HAUCHHUS TTOHATHUS 0C8E0OMIAEHHOCHLb, TIO-
CKOJIBKY B JINTEPATYPHOM SI3BIKE, 10 JAHHBIM CJIOBa-
peil, COOTBETCTBYIOIEE CIOBO €IIE HE MOSBUIOCH.
B nekcuueckoll cucteMe paccMaTpuBaeMoOro Mepu-
olla He OBLIO CYIIECTBUTEIHHBIX, MPOU3BOMHBIX OT
rJ1aroJia AKuamscs. ITO CIOBO COEPIKAIIO B CBOCH
CEMaHTHUKE OTPHUIATEILHBIN OIEHOYHBIH KOMIIOHCHT:
«3HATHCS, BOAUTHCS, 3HAKOMHUTLCS, APYKUTHCS, 00-
nee ykopHo» [5. T. 4. C. 1572]. H. C. JleckoB 00-
pa3oBal OT HETO CYIIECTBUTEIBHOC AKUUAMENbCMEO:
«Bunure, yaif, Kyia ero “roioBHOM MmaBiIuH”’-TO 3a-
tamqt! Eciu Ob1 Hajjo OBIIO BEIIIUITHYTH MEPO-JIpY-
roe W y CBOETO MaBJIMHA, JIUIIH OBl HE JTOMYCTUTH
YgeJoBeKa JI0 TaKoro sxuamenscmaa» (B. A. T'onb-
ueBy, 1894) [10. T. 11. C. 585]. CymecTBUTENbHOE
AKWamenbCenmeo HEOTHOKPATHO BCTPEUAETCS B Xy/IO-
YKECTBCHHBIX U MyOIHIIMCTUICCKUX TTPOU3BEICHUIX
H. C. JleckoBa, u cuHTarMaTu4eCcKue CBS3HU ITOTO
MOTCHITHAIHHOTO CJIOBA IMO3BOJISIOT OMPEACIUTD €TO
3HaUeHUE — «ONMU3K0e 00IIEeHNEe C HEPAaBHBIMH T10
MTOJIOKCHHIO WIJIH COMHUTEIBHBIMHE JTFOIBMI . AKULA-
menvcmeo ¢ wanonaamu («boxemnomery, 1868), ax-
wamenvbcmeo ¢ oomawinetl npuciayeou («JloMammnas
yensiib», 1887), akwamenvcmeo ¢ 0ypHviMu 1100b-
mu («3umMHuii neupy, 1894). CnoBo 6azapruuecmaso
H. C. JlecxoB ymoTpebun B 0JHOM KOHTEKCTE C Ha-
peunem no-bazapromy: «OHU, BEPHO, OTBBIKIHU Y-
MaTh, YTO €CTh €Ile JIIOAH, KOTOpbIe PabOoTaT HE
no-6asapnomy, “6e3 moMapox”, — MpsMo HabeJo...
Craio 0bITh, BBl onipaBIanbsl MHOXKHIICHO, U 5 32 Bac,
TOOpBI APYT MO, paayroCh: Mbl 1aju MyOJuKe Ha-
cTosiIIee TUTEPAaTypHOE MPOU3BEACHHUE B THU TTOJTHO-
ro ymnanka u oazapuuuecmsa» (C. H. llyounckomy,
1887) [Tam xe. C. 348—349]. CymiecTBuTENBHOE Oa-
sapuuyecmso H. C. JleckoB Mor o0pa3oBaTh OT CJIOB
bazaprux («0a3apHBIA TOPTAI») WU OA3APHUYAMb
(«3aHMMaThCS Ha 0a3zape MEJIOYHOH TOProBiei»),
KOoTOpBIe GuKcupyroTcs B cioBape B. M. Jlans, mpo-
W3BOJIHbIEC OTBJICYEHHBIE CYLIECTBUTEIbHbBIE C 3TUM
KOPHEM B JINTEPaTypPHOM SI3BIKE OTCyTCTBOBaH. Ha-
pedne no-b6aszapromy ynorpeodiaeHo B MPUBEACHHOM
MpUMeEpe B 3HAYCHUU IIJIOXO0, HEKAYeCTBEHHOY», U B

CIIOBE Oa3apHu4ecmeo aKTyaln3upyIOTCs MOTCHIIH-
albHBIC CEMBI «HU3KONPOOHOCTHY, «HEKAUECTBEH-
HOCTB», TAKUM 00pa3oM, MHUCATedb YIOTPEOUI 3TO
CYIIECTBUTEIBHOE B 3HAYCHUH «TOPTOBIISI JIUTEPa-
TYPHBIMU IPOU3BEACHUSIMU, JTUIICHHBIMU XYII0XKE-
CTBEHHOM LIEHHOCTH, “MEIKUMU”’, “IeeBLIMA’, TIO-
JIOOHBIMH 0a3apHOMY TOBapy».

10. C. Copoxun ormeda, uro ¢ 1830-x rT. B pyc-
CKOM SI3BIKE TOSIBIISICTCS Macca HOBOOOpa3oBaHUM ¢
WHOS3BIYHBIM Cy(DHHUKCOM -ucm, B TOM YUCIIEC UH]IU-
BHUAyaJbHO-aBTOpckuX. K cioBaM 3Toi rpynmsl oT-
HOCHUTCSA CYIIECTBUTENbHOC npunyunucm («KIpUHIIH-
MUaJbHBIA YEJI0BEK»), YIIOTPeOJISHHOE B OJTHOM U3
nuceMm H. C. JleckoBa: «HeT HUKaKkuX Takux MpHH-
IIUTIOB, KOTOPBIE MOKHO OBLIIO OBl TIOAIEPIKUBATH, HE
MOJACPKUBAS JIIOACH, CUM IPUHLIUIIAM NPEAAHHbIX U
UM CIIY’KMTb TOTOBBIX. He Beplo 51 TakuM npunyunic-
mam; a Ha ce0e BIKY BechMa OJIU3KO HIKYpPHI MOEH
KaCAOIIUNCS IPUMEP UX BHUMAHHS: Y MEHS HET yKe
HE TOJIFKO CUTHOTO XJieba, HO Jake W PEIICTHOTOY
(I1. K. Illebanscxomy, 1875) [Tam xe. T. 10. C. 426].
CymiecTBUTENBHOC npunyunucm OBLIIO U3BECTHO B
KpyTy JuTeparopoB: ero ynorpetmsin A. I1. Yexos
(«HcmoBean», 1883), I1. [I. bobopeikun. Ilocmen-
HUM B cBoel cTaThe «IIpMHIUMKUCTY, MOCBAIIEHHON
I K. I'panoBckomy (1916), moggepKuBaeTt, 4To 3TO
CJIOBO MOTJIO MMETh HETaTUBHYIO WU MOJOKHUTEITb-
HYIO0 KOHHOTAaTHBHYIO OKPACKY, @ aBTOPCTBO, BO3MOXK-
HO, TpuHAIIeKUT emy. [1. JI. bobopeikuH Mapkupyet
HOBOE, OTPaHUICHHOE B YIIOTPEOICHUH CJI0BO KaBBIU-
kamu: «Jla, 'pagoBckuii, Kak MyOTUITUCT U OOTIIECT-
BEHHBIN NEATeNh, OB UMECHHO: “npunyunucm’. Ca-
MO€ CIIOBO, KaJKETCs, ITYCTHII B X0 s Jke. HekoTopsie,
OBITH MOXET, YIOTPEOISIIOT €T0 ¢ HPOHUIECKON WH-
TOHANMEH, HO 371eCh 51 Oepy ero B MOJOKUTECIHHOM
cmbicie» [3. C. 85].

B XIX B. B pycCKOM $I3BIKE IOSBUJIIOCH MHOTO Ha-
PHUIATENBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, MOTHBUPOBAHHBIX
cobcTBeHHBIMH UMeHaMU. OTIOENbHYIO TPYIITY CPEAn
HUX COCTAaBJISIJIN CJIOBa, 00pa30BaHHBIC OT UMCH JIH-
TepaTypHBIX MEPCOHAKEH 1 0003HAUABIIIHE XapaKTep-
HBIEC COITMAJIbHBIC WU HUICHHBIC SIBICHUS: OOHKUXOM-
CMB0, OOHICYAHCMBO, MOTUATUHCINEO , MAHUTIOBUWUHA,
00710MOBWUHA, YUYUKOBUWUHA, XTIeCINAKOGWUHA (X]e-
cmaxkoecmao), bazaposwuna (6azapoecmeo) U 1p.
[16. C. 221, 226—227], 60mbIast ©X 4acTh BOIILIA B
JIUTEPATyPHBIN SA3BIK.

B nuceme H. H. JleckoBa B kauecTBE aHTOHUMOB
YHOTPEOJICHBI CYIIECTBUTEIbHBIE eAPYHATbDAUUO-
cmeo u cuonuuecmego: « CTapuHHOE 2apyHANIbPAUUUO-
€Meo — YyJeCHOE JIEKAPCTBO B TAKUX TOMJICHUSX:
BrI sxe, Ha000poT, — “cudens” u BOT “pe3ynbre’” Ba-
HIeTo cudHu4ecmea. Bel necsaTok JeT He OOHOBIsETe
ce0s1 TOTPY>KEHUEM B KUBBIE CTPYH JKH3HU, TTOCTO-
pPOHHEH H3HYPSIOIIEMY XypHaIu3My... Kynure-ka
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cebe ayOseHbI MoMynIyOoK Ja mpoe3KaiTech, 4To-
05l He 3HaNH, KTO Bl Takoi» (A. C. CyBopuny, 1887)
[10. T. 11. C. 335].

lapyn-anb-Pamua — myapsiil npaBurens bar-
Jlaja, U3BECTHBIN MO apaOCKuM cka3kaM «Tricsya
U ofiHa HOYbY. [lepeopeBuInch KynIioM, OH OpouII
[0 yIHUIaM, 4TOOBI y3HAaTh HYXIbl OCIHBIX U IO-
Moub uM. [Ipenenentoe ums I apyH-anv-Pawuo B
koHIe XIX — Hauane XX B. UMEJNIO OCTPOCOIHATb-
HBI CMBICJ, OHO CTaJ0 CUMBOJIOM MPEACTaBUTEIIS
BJIACTH, 10/ BUAOM MPOCTOTO YEJIOBEKA Y3HAIOLIETO
o npobnemax nwoaei. Hampumep, Tak ero ynorpe-
omset B. I'. KoposieHko B myOIuIucTHIeCcKoi pabore
«Mopckoii mTad “Ha MupHOM mookeHun”» (1905):
«l'ocnonun JIeMUMHCKUN BBIpA)KAET JKEJIaHUE, YTO-
OBI TOCITOIMH MOPCKOM MUHHUCTD “XOTh pa3 Mormal B
IJIaBHBIN ITa0 mpocutesieM”... ICTHHHO poccuiickoe
YIIOBaHWE Ha MHHUCTPOB [ apyH-aib-Pawudos...
A MeXIy TeM, 9TO OBl IIPOU30IILIO, CCITH OBl I. BOCH-
HBI MHHHCTP, XOTS OBbI JJaXKe MepeOIeBIINCH KallH-
TaHoM KomeWKWHBIM, HCTIBITAN Ha ce0e BCE TCPHHUH
“mpocutenscTBa” B mtabax?» [7]. H. C. JleckoB
o0pasyer OT ATOTO UMEHH OTBJICUCHHOE CYIIEeCTBU-
TeIbHOE, 0003HaYAIOee COIHATBHYIO0 aKTHBHOCTD,
JKUBOE€ y4yacTHE B KU3HU Hapoja, MOTPYyKEHHOCTh
B Hee.

CymectButenpHoe cudnuuecmeo H. C. JleckoB
00pa3oBaJ OT clloBa cudeHb, KOTOpoe (PUKCHpPYyeTCs
B Cnoape B. U. [lang Tonbko B MpAMOM 3HAYCHUH:
«KTO MHOTO CUJNT, BeJeT CUAAUYIO Kn3Hb» [5. T. 4.
C. 150]. B npuBeieHHOM KOHTEKCTE IPOU30IIIIO TIpe-
00pazoBaHue 3HAYCHHS] MOTUBHUPYIOIIETO CYIIECTBH-
TEJIBLHOI0: CIIOBO cudensb, B3sitoe H. C. JleckoBbIM B
KaBBbIYKH, YIIOTPEOJICHO B MeTa)OPHUECKOM 3HAYCHUU
«0e3aesITeNIbHbIN, TACCUBHBIA YEJIOBEKY, CBOMCTBEH-
HOM COBPEMEHHOMY PYCCKOMY SI3bIKY. CuoHuuecmeom
nucaTelb Ha3blBal CO3EpLATEIBHOCTh U OTOPBAH-
HOCTB OT pEajbHOM JKU3HH KypHAINCTA U U3AATEIsl.

Hcnonp30BaHne MOTEHIHATBHBIX CIOB SBISETCA
XapaKTepHOH 0COOCHHOCTBIO KaK XyIOXKECTBEHHBIX,
Tak ¥ anucTosipHbIX TekcToB H. C. JleckoBa. BaxkHo
M3y4YEHHUE 3TOrO TUIA JEKCUKHU HE TOJNBKO B MH/IUBU-
JTyallbHO-aBTOPCKOM, HO ¥ B OOIIETMHTBUCTHYECKOM
OTHOILIEHUH, [TOCKOJIbKY OHa OTPa)KaeT TEHJCHLHH,
XapaKTepHbIE JUIsl IEKCUKO-CEMaHTUYECKOW CUCTEMBI
HallMOHAJILHOTO PYCCKOTO Si3bIKa BTOPOM MOJOBUHBI
XIX B. IIucema copepxaT JIMHIBUCTUYECKUNA MaTe-
pHa, MO3BOJISIONINI CYIUTh O CTPYKTYPHBIX THIIAX,
CEMaHTHKE U MPUYMHAX YHOTPeOIeHNs TOTEeHIHAIb-
HBIX CIIOB B PYCCKOM S3BIKE 3TOW AMOXH, U MOTYT
MOCITY>KATh IIEHHBIM UCTOYHUKOM 1 CrioBaps pyc-
ckoro si3bika XIX B.
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POTENTIAL VOCABULARY IN THE N. LESKOV’S LETTERS

Yu.G. Zakharova
Pacific State University, Khabarovsk, Russia. ZUGI1977@inbox.ru

Potential words and occasionalisms in N. Leskov’s literary works and letters have repeatedly been the object
of attention of linguists. Usually the words created by the writer are considered among the bright features of the
writer’s language picture of the world. Potential words are understood to be lexemes that are able to fill gaps in
the word-formation system of the language or to realize productive derivational types without violating the laws of
word-formation in the language. Unlike potential words, occasionalisms violate the laws of word-formation in the
language and are closely related to the context. The term author’s neologisms combines the actual occasionalisms
and potential words, in respect of which it is possible to establish the authorship and affiliation of the speech of
a particular writer. The potential words found in the N. Leskov’s letters occupy an intermediate position between
lexical neologisms and occasionalisms: they are created according to the laws of word-formation in the language,
but have not received universal use, have not entered the literary language. The potential words found in the letters
of Russian writers of the XIX century practically not investigated in the aspect of the main historical trends of the
Russian language development.

Potential vocabulary in the N. Leskov’s letters is great value for research in the historical and lexicological aspect:
it reflected the general development trends of the Russian lexico-semantic system in the XIX century, productive
word-formative types were realized in potential words, they were able to express different concepts, for which the
usual lexemes did not exist.

Keywords: potential word, occasionalism, author’s neologism, Russian neology of the second half of the XIX
century, letters of Russian writers.
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JAETAJIb IPEJMETHOI'O MUPA
KAK ATPUBYT JYXOBHOI'O COCTOAHUA
B CBOPHUKE PACCKA3O0B A. KIPOBOH «JAPIO CBOE KOJIbIIO»

HU. A. Kaxcaposa
Hucmumym eymanumaphulx ucciedosanuti — guauanr PedepaivHo2o HAYUHO20 YyeHmpa
«Kabapouno-Bankapcxuii nayunuiil yeump Poccutickoti akademuu nayky», Harvuux, Poccus

Ha matepnane paccka3oB COOpHHKa MOJIOJOTO aJIBITCKOTO Ipo3anka A. KsapoBoil BEISABIAIOTCS JOMUHAHTEL U
CTEINEeHb BBHIPA3UTEILHOCTH MPEIMETHOTO MHUpPA C TOYKU 3PEHHS €T0 CIIOCOOHOCTH BBICTYIATh aTpHOyTOM MHpa
JYXOBHOTO. AKTyaJH3aIus JeTajlei mpeIMeTHOTo Mrupa B cOopHHKe «/lapro CBOe KOJBI[0» MPOUCXOIUT KaK IT0
BOJIE CAMOI'0 aBTOPA, TaK M IOCPEACTBOM TEX acCOLMAlUil, B KOTOPbIE HHOW pa3 BbICTPAUBAIOTCS 3TU JETalH, 110-
BTOPSISICH B PAJIC PACCKA30B M 00pasys CBOCOOPA3HBIN «CIOKET» BEITHOTO MHpA.

KuroueBble cioBa: pacckas, Anvouna Kaposa, mouka 3penus, 2epotl, npeomemn, cCumeo, 0emab.

TBopueckue ONbITHl MOJIOJOTO AJBITCKOI0 Mpo3a-
nka Ans0uHBI KspoBoit 0003HAYNITNCH B KOHTEKCTE
MTOMICKOB €€ COOpaTheB 10 Mepy — YYaCTHHUKOB JIU-
TepaTypHOTro 0ObEAMHEHUS HAYMHAIOIINX TTHCcaTeNIei
Kabapnuno-bankapun «Mneunsiit myTs». B 2009 1.
PST MX TIPOM3BEICHHH BOIIIEI B KOJUIEKTUBHBIN cOOp-
HUK «MoJsonas BETBb» [7], T0JIOM MO3KE MOSBUIICA
cOopHHK «3Be3abl “Mieanoro myTu”» [1], u moutn
OJTHOBPEMEHHO pecnyOIMKaHCKOe KHHKHOE M3/1a-
TEITBCTBO MPHUCTYIIIIO K BBIMYCKY cepun «JleOroTy,
MPEICTABISIONIEH KayK0r0 U3 MOJIOJbIX ABTOPOB UH-
nuBnayanbHo. OnHa U3 KHUT 9TOW cepuu — cOop-
HUK paccka3oB A. Ksaposoil «Jlapro cBo€ KOJBIO»
[4].

Vxe B IepBOM NMPHUOIIKEHUH KaK KOJUICKTHBHBIE,
TaK 1 OTAETbHBIC U3/IaHHs ITO3BOJISIIOT 3aMETUTh, YTO
KaHp paccka3a BBI3BIBa€T 0c000€ JOBEpHE Y HOBO-
ro nokoJjieHus. JlocroitHoe uHTEpECca NOATBEPK/IE-
HHE TOMY — BOIIE/IIINE B KOJUIEKTUBHBIE COOPHUKH
paccka3pl Pabun JKamOexoBoii, Anxensl HapToxo-
Boi, kaura 3anunsl lllomaxosoit «Magornay [10],
Anducs Kanykosoit «Cunamucy» [2]. BeposartHo, B
TOM, YTO paccka3s MPOsBISET NOAOOHYIO aKTUBHOCTH,
€CTb 0COOBIH CMBICT, TOCKONBKY, KaK MOIYEPKUBACT
H. JI. JlefinepMaH, «kMMEHHO OH BCEr/a BBICTYIMAET
MOBOPOTHOM BEXOW MCTOPUKO-JIUTEPATYPHOTO MPO-
necca. Pacckas u HabupaeT CULy B CUTYallUU JyXOB-
HOTO KPU3HUCAa, Ha PA3JIOMax UCTOPUKO-JIINTEPATyPHBIX
LUKJIOB (IIEPUONIOB, ATAINOB, 310X). B Takyio mopy,
KOI'ZIa OTBEPTAIOTCS U Pa3pylLIaloTCs COLMATbHBIC,
UJIC0JOTUYECKUE U XYI0KECTBEHHBIE CTEPECOTHUIIBI,
Mu(posoreMbl, Ta0y M KIHUIIE, pacCcKa3 OKa3bIBAeTCS
€/Ba JIU HE €AMHCTBCHHBIM U3 MPO3aMUYECKUX KaH-
POB, KOTOPHKIH 00NagaeT crnocoOHOCTHIO Ha OCHOBA-
HUU CaMbIX MEPBbIX, TOJIBKO-TOJBKO “TIPOPE3aBIINX-

cs”, gocelie HEBEJOMbBIX KOJUTU3UN 3aBUTH HOBYIO
KoHIenmuio guaaoctm» [5. C. 213].

Bce yyacTHUKH IUTEpaTypHOrOo OOBEIUHEHUS
«MUITeUHBIH TyTh)» MHIITYT HA POJHOM S3BIKE, a CTa-
710 OBITH, OCO3HAHHO FJIM HET, PEIIAIOT HEIPOCTYIO
3a/1a9y XyJIOXXECTBEHHOTO OYCPUMBAHUS, BHEAPCHUS
B OTHHYECKOE CO3HAHUE Pearii, HEPEPhIBHEIM I10-
TOKOM BPBIBAIOIIUXCSI B CTPEMHUTEITHFHO MEHSIOMNTY-
10Cs KU3Hb. MHOTUM M3 HUX CBOMCTBEHHO YMEHHE
BBICTpPAWBAaTh 3aXBaTHIBAIOIIUI CIOJKET, 3aBlIa/IeBaTh
BHUMAaHUEM YUTATENs, IPOHUKHOBEHHO U TOHKO pa3-
BEpTHIBATh JTUPUICCKUA MOIYC XYI0KECTBEHHOCTH.
besycnoBHO, 31ech HabMIOMaCTCsT HEMAIO OOIMIHX
YepT: ONpEeNeICHHbBIC CO3BYUNs B BEIOOpE TEM, B IIPH-
eMax TMO3THUKH Hen30eKHBI, Belb efnHas GopMupy-
fomas cpena, oomiee TyXOBHO-CMBICIIOBOE TIOJIE Ha-
KJIAJBIBAIOT CBOM OTIIEYATOK HA WX XyHOKECTBECHHBIN
nouepk. OgHako momo0Hast OOITHOCTh OYCBHUIHA U
B HCCJIEIOBATEIHCKOM IUIAHE HE CTOJIb MHTEPECHA.
Takxe HeT HE0OXOIUMOCTH JIMITHUI pa3 TOBOPUTH
0 TOM, YTO TBOPYECTBO HAYMHAIOIINX aBTOPOB PEIKO
OTIMYACTCA LEIbHOCThIO, — MHAYe UX BCTYIUICHHE B
JTUTEPATYPHBINA MPOIIECC U HE HA3BIBAIOCH OBl BCTYII-
neHueM. Besikuit ne6roT, Kak MmpaBHIIo, — COOBITHE
HE TOJILKO TOPXECTBEHHOE, HO W Tasiiee B cede
ySA3BUMOCTh, IOTOMY MBI B MpejiaraéMoi CTaThe
rnocrapaemMcs He MepexouTh B MIOCKOCTh KPUTHYE-
CKOTO pa3bopa, B 00JaCTh IJIIOCOB U MHHYCOB Xy/I0-
YKECTBEHHOT'O IMOYepka MoJIo0oro aBropa. Haubosee
3HAYMMBIM MPEJCTABISACTCS TO, YTO MPETEHIyeT Ha
cO31aHHe COOCTBEHHOM «KapTHHBI MHPay, 00eCIeyn-
BaeT €€ BhIPAa3UTEIbHOCTb.

Ha nam B3risaa, cpeiu MHIAUBUYAIU3UPYIOIIAX
MOMEHTOB MHUCATEILCKOTO TBOpUECTBA HE TaK Yac-
TO yJIOCTanBaETCs MCCIIEN0BATEILCKOTO BHUMAHUS
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MpeIMETHBIN MUp, €ro CTPYKTYpa U COCTABJIAIONIHE.
Mexay TeM HU y KOIO HE BBI3bIBAET COMHEHUH,
YTO MPEAMETHBIH MUP CIIOCOOEH BHICTYNATh aTpH-
OyTOM IyXOBHOTO COCTOSIHHS. DTa CIIOCOOHOCTS,
B YaCTHOCTH, PAcIpOCTpPaHsAETCs U Ha OJUH U3 €T0
MOJIFOCOB — MHMP BELIHBIH. B 1M0100HOM KOHTEKCTE
aKTyaJIM3UPYIOTCS BHEIIHUE JI€TaIH, YTO C HEM30exk-
HOCTBIO BJIEYET BOIIPOC O XapaKTepe CONPSKEHHOCTH
BHEIIIHET0 U BHYTPEHHETO IIaHOB ObITHsA. [losToMy B
Ka)KZI0M KOHKPETHOM CJIy4yae BOIPOC O JJOMHHAHTax
MPEeIMETHOTO MUpPa, CTENIEHN €T0 BBIPA3UTENBLHOCTH
MIPEJOCTABIIAET JONOIHUTEIbHYIO BOBMOKHOCTb UH-
TepnpeTaluu KOHIENIUH MHpa U YeJI0BeKa B XyH0-
KECTBEHHOM IPOU3BEJICHHM.

Kuury A. KsapoBoi cocTaBUJIM JeCITh pacckKa-
30B, Ha3BaHUE OJHOTO M3 HUX BBIHECEHO Ha 00-
N0XKy u3ganus: «/lapro cBoe xonbuo». Kak Bunum,
Ha TIEPBOM YpOBHE BOCIIPHUATHS OKA3aJICS AIEMEHT
BEITHOTO MUPA, BIEKYIIUi 3a co00il mieid BroiHe
OTYETIMBBIX accoruanuii. Tak, Koiblo, O4epueHHOoe
B IIPOCTPAHCTBE XyA0KECTBEHHOTO ITOBECTBOBAHUS,
HEen30eKHO BBI3BIBACT MPEIIYBCTBHE POMAHTHIECKUX
MepeKMBaHUH (C aKIEHTOM Ha MX TTyOWHE W YCTOM-
YHBOCTH), aKTyaJIU3UPyET MOTHB HCIIBITAHHUS TYBCTB,
THIIOJIOTHYECKYIO MPEIONPeaeIeHHOCTD ITIaBHOTO
[IEPCOHAXKA, KOTOPBIM, CKOPEE BCETO, JOJKHO OKa-
3aThCsl JIMIO KEHCKOTO poja.

JlelicTBUTEIbHO, OCHOBHBIM JIEUCTBYIOLIUM JIUI[OM
HE TOJIBKO 3arJIaBHOTO, HO M OOJBIIMHCTBA paccka-
30B cOOpHHUKA BBICTYIIAET KECHIIMHA, Yalle BCETO —
Mostozast AeBymka. OHa ke SBIseTCsA U CyOBeKTOM
MTOBECTBOBAHNS, PACCKa34YMIIeH, KOTOpask MpeObIBaeT
«HE Ha TPaHWIE BBIMBIIINIEHHOTO MHpa C JEeHCTBH-
TEIHHOCTHIO aBTOPA M YNTATENs, a LEITUKOM BHYTPH
n300pakeHHo# peansHocTH» [6. C. 751]; Gonee ToroO,
OHa OTpeJeNseT HeHTP U300paxaeMbIX COOBITHH.
[ToBecTBOBaHME OT MEPBOTO JHUIIA, XaPAKTEPHOE IS
A. KspoBoii, HacTpauBaeT yUTaTess Ha BOCIPUATHE
UCTOPHUU, OTMEUEHHON BBICOKOW CTEMEHBIO KU3-
HEHHOU JTOCTOBEPHOCTH, I3TOU K€ I€NIU MOJUUHEHO
CTpEMJICHHE aBTOPA PACIIUPUTH TUIIOJIOTHIO FE€POUHb,
OT JHIa KOTOPBIX BeaeTcs nmoBecTBoBaHue. Cpenn
HUX MIPEUMYIIECTBEHHO MOJIOJbIE JEBYIIKH, BEPOST-
HO, TICUXOJIOTHYECKH Hanbosee ONn3KK1e U MOHSITHbIE
CaMOMY aBTOpY, HO €CTh TaKXke 3peJible KEeHIUHBI,
YMYZAPEHHBIE JKU3HEHHBIM OIIBITOM, €CTh CIOMIIEH-
HblE€ HaTYpBbl, OKa3aBIINECS HA TPAaHU HPABCTBEHHOM
1 GU3NYECKON Jerpatalyi.

HcxonHble peacTaBieHus O XapaKkTepe COOTHOIIIe-
HUS BHEIIHETO U BHYTPEHHETrO IIaHOB ObITus (op-
MHpPYET IJIaBHBIM 00pa30M TOUKa 3pCHHUS, JOMUHUPY-
ol1as B Npou3BeneHud. MOXKHO CKa3aTbh, YTO B3IV
TepOMHHU-PAaCcCKa3YUIBl B MpousBeneHnsx A. Kspo-
BOI 0OpaleH Kak BOBHE (ITPOSBIISISICH B OLEHKAX €0
JO/Ied U TIPOMCXOASIIUX COOBITHIA), TaK U BOBHYTPh

(BHYTpeHHHE MOHOJIOTH, dMOIIMOHATbHAS PEAKIIH
Ha TOTPSICEHUs, KOTOPBIE €l MPUXOIUTCS UCTIBITATh).
COOTHOIIEHHUE ATUX PAKypPCOB BO MHOTOM OIIperie-
JSAET BOJIOUHIO TEPOUHHU, Oyab TO OOJE3HEHHBIN
mepexo/] OT IOHOMIECKOTO MaKCUMalnu3Ma K CypOBOi
npasje xku3HU («Jlapro cBoe KOJIbI0», «X04y CTaTh
Ooratoii!»), mpeogoneHne NaryoOHoOl 3aBUCUMOCTH
(«Cuna mymmy), morepst 6mu3koro yeiaoeka («IIpo-
KJISITUE BCErJa MCHONHACTC», «AACKOE IIams»).
Ho B kaxxoM citydae 3Ta mpasa U CBsI3aHHAA C HEH
00JIE3HEHHOCTh HE 0XXECTOYaIOT 'ePOUHIO, OHU OT-
KpBIBAIOT €if yTh K BOCIPHUSATHIO IIEHHOCTEH OoJee
BBICOKOT'O YPOBHSI.

B pacckaze «lapio cBoe KOJIbI0» U3HAYAJIBHO Ipe-
oOnaaeT B3I INIaBHOW TepOoMHU MaJMHBI BOBHE.
OH orpaHnYeH paccessHHOW (UKcaluell HEKOTOPBIX
JleTajeil B TOBEJCHUH U BHEIIHEM OOJIMKE OKpYyIKa-
FOIIMX €€ JIIOAEH, a TakKe MPSIMON MIIM KOCBEHHOU
OIICHKOW €10 COOCTBEHHOTO OOJHKA.

[Tonagany ee B3I pa3IudacT TOIBKO JTUHEHHYIO
MEPCIEeKTHBY M HE OTINYACTCSI 0COOOU MpOHUIIA-
TenbHOCThIO («UecTHO ToBOps, yucba MHE Oe3pas-
TUYHA. S yOUBISIIOCH OMHOKYPCHUKAM, KOTOPBIC O
Heil 0eCIOKOSITCS, — MHUPOM BeJb MPaBST ACHBIH»'
[4. C. 3]). Tak, mumb G6marogapst 6ecene, CirydaitHO
3aBsi3aBlleiics B gopore ¢ ofHokypcHuue Caku-
MOH, OHA BAPYT 3aMeUaeT, 4TO 32 MaJONMPUMETHOM
BHEITHOCTHIO, 33 HEOOTAaTON OMEkK 0N M CKPOMHOM
MaHEpO# MOBEACHUS MOXKET CKPHIBATHCS HHTE-
pecHasi BHYTPEHHSS XKU3Hb U KpacoTa Xapaxkrepa:
«— <...> DTO MOIAapOK MOETO MOJOJOTO YEIOBE-
ka. — ['opio mpuUmoOnHIB TOIOBY, OHA CHOBA HaJe-
JIa KOJBII0 Ha cBOH xymoi manemy [Tam xe. C. 10];
«/1o »TOIt MUHYTBI MOSI cOOeCeHNIIa Ka3aJach MHE
3aypsigHOU TuxoHei» [Tam ske]. 3aberas Bmepen,
CKa)Xe€M, YTO UMEHHO 3TO KOJIBIIO, BEIlb, IPUHA-
JeKaias IepcoHaxy, B KOTOPOM COOTHECEHBI He-
MPUTA3AaTEIPHOCTh BHEIIHETO O0JMKA U TIyOmHa
IYXOBHOCTH, B JalbHEUIIEM OKAKETCS CUMBOJIOM
SBOTIOLUOHUPYIONIETO MUPOBO33PEHUS U ApaMaTH-
YECKOTO MYTH K CYACTHIO INIABHOW T€POUHH.

Koneuno, «0iu30pykocTh» MaauHBl B OICHKE
OKPY’KaIOIIEro €€ MUpa He SBJISICTCS aOCOMOTHOH, K
IPO3PEHUIO» €€ MOCTEINECHHO MOITAIKUBAIOT 00CTO-
sTeabcTBa. OHA CIy4aitHO CIBIIIUT HENULEIPUATHBIC
BEIIH, KOTOpbIe 3yxpa coolIIaeT o Heil OIHOKYPCHU-
KaM, TOJIMEYAET TAK)KE €€ IEMOHCTPATUBHYIO Mpa3i-
HOCTb, IPE3PUTEIBHOE OTHOLIEHNE KO MHOTOMY M3
TOro0, 4TO JIoporo camoil Maaune. U B ganpHelemM
MOJ00HBIE 00CTOATEIBCTBA OYyIyT TOJBKO Hapac-
TaTth. B ciaydae ¢ 3yxpoil CKolbXEHUE B3INIsAA IO
MMOBEPXHOCTH BEIIHOTO MUPA, B CAMOM ITPHUMHTHBHOM
MMOHUMAaHWH TOCIEIHETO, BRIPAKCHO OJHO3HAYHO.

! 3nech U majgee LMUTATHI U3 XYI0KECTBCHHBIX TCKCTOB
MPUBOAATCA B HaleM nepesoje. — M. K.
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3yxpa U3 TeX, KTO «BCTPEUALT MO OACIKKE» U CKPOM-
HOE MaTepHUabHOE 0JIar0OCOCTOSTHIE YETIOBEKa CUH-
TAeT CEPHE3HBIM «H3IBSTHOMY, PEIIUTEIFHO HCKITI0Ya-
IOIIUM €T0 U3 ee «onmxHero kpyra» («OHa cmepuia
MIPE3PUTEIHHBIM B3IVISIIOM IBYX HEBA)KHO OJCTHIX JIC-
BYIIIEK, KOTOPBIE BOIILJIN B ATOT MOMEHT...» [4. C. 3]).
B3msin rmaBHOM repouHU, HAMPaBICHHBIN BOBHE B
Hauaje pacckas3a, He IPOTHBOIMOCTABICH PE3KO B3IVIS-
Iy 3yXpbl, HO BO BCSKOM CJIy4ae M HE COBIMAAacT ¢
HuM. Kak MBI y)ke ckazaiu, ICHOCTh U OIpPEACNICH-
HOCTh OH OOpETET MOCTEIEHHO.

CTOUT OTMETUTH, UTO UMEHHO OJjaromapsi B3IJIs-
Iy TEPOMHHU-PACCKA3UYHIIBl BOBHE KOHKPETH3UPYETCS
BHEITHUH 00JUK U ee camoil. BooOue, 3a peakuMu
HCKJIIOUeHUsIMU, Tepounu A. KapoBoii HaneneHsl
[PUBJIEKATEIbHOW BHEIIHOCThIO. OHU SIBCTBEHHO
BBIJICNISIOTCS] U3 TOJIIBI, YACTO UX OTIMYAET BBICO-
KA pocT. HOTAAa OT MEepBOTO JUIAa OTMEUAIOTCA
HEKOTOPbIE IeTaJIH, KPACHOPEUHBO CBUACTCIHCTBY-
FOIHE O MPUSATHON HAPYKHOCTH T€POUHU, HO Jallle
BCETO — ATO BHEIIHSIS OICHKA €€ O0JIMKAa IPYTUMH
nepcoHaxkamu. Tak, B pacckasze «/lapio cBoe KOJb-
110» CHAYajia MOsBIISTIOTCS MUMOJIETHBIC IETaTH CaMO-
OTICHKH, KOTOPhIE KOHKPETH3UPYIOT OOIUK TePOUHU
B TIOJIOKUTEIBHYIO CTOPOHY («...s IMOMIpaBUiIa CBOH
TyCTBIe YEPHBIC BOJOCHI U, YIBIOASCH, MIPOTIHYJIIA
el pacuecky» [Tam xe]). Yke Gonee SBCTBEHHO
€e TPUBJICKATSITFHOCTh MPOCTYIIAET B CIOBaX AJH-
Ma — MOJIOJIOTO YEJIOBEKAa, C KOTOPHIM €€ CBSI3BIBAIIH
pPOMaHTHYECKHE YyBCTBA: «MannHa, ThI HACTOSIIAS
KpacaBHUIla, U MHE KaXKETCS, YTO KaXXIbIi JOJDKCH
MedTaTh 0 Tebe. HaBepHoe, 11000My XOTenoch Obl
0Ka3aThCs PSAIOM C Takoi, kak TeD» [Tam xe. C. 6],
U JaXe ApaMaTUYeCKUi MOMEHT, Koraa AJIMM OTBEp-
raer ee HaJeKIbl, MOTUBHPOBAH €€ BHEIIHECH MpH-
BJICKATEIHHOCTHIO, SIKOOBI OTPULIAIOIICH MEPCIIEKTUBY
JyXOBHOTO IJIaHa: «Jljisi ceMEeHHON KU3HU Thl 1aXKe
cimmkoM kpacuBash» [Tam xke]. «Bens oI Takas kpa-
cuBas!» — BockiHmaeT 3yxpa, NbITasiCh BO3POIUTH
B HEH HE OMpaBIaBUIMECS HAIEKIbI HA CUACTHE C
AnumoM. Jlanee IMHUIO ee TPUBIEKATEIBHOCTHU «J10-
CTpauBaloT» TeppopucT MoJia, KOTOPBIH CO CBOUMU
MOoACIbHUKAMHU 3aXBaThIBACT B IJIeH ManuHy U ee
OJTHOKYPCHHKOB («— MajnHa, a Thl Bellb IPEKpacHa,
kak 1 TBoe ums» [Tam xke. C. 18]), © MUMOJIETHBIN
KOMILTUMEHT MOJIOZOTO OXPAHHUKA BOGHHOTO TOCIIH-
tans: «Hy ¥ c4acTIMBUMK e TOT, KOTO MpHUIllIa Ha-
BeCTUTH Takas kpacasumal!» [Tam xe. C. 31].

JIuneltHOCTh MUPOBOCTIPUSITHS, COOCTBEHHAs UH-
(aHTUIBPHOCTh U M30aI0BAHHOCTh HAYWHAIOT 0CO3-
HaBaTbCs MaJIMHOM ¢ OUEBUIHOCTHIO, KOTJA OHA U
€€ COKYPCHUKH CTaHOBSITCS 3aJIOKHUKaMHU OaH/INTOB.
HaBucmmas Haj MOJOIBIMU JIFOJBMH yTPO3a THOCITH
oOHakaeT ux cjaabble W CHIbHBIE CTOPOHBI. B mo-
NOOHOW CHUTyallMyd HEBOJBHO B3POCICIOT BCE, HO,

Kak rnokassiBaeT A. KsapoBa, y KaxJ10ro B3pOCIICHHE
MIPOUCXOUT MO-cBoeMy. TsKenee Bcex MPUXOAUTCS
ManuHe, Ha KOTOPOM JIEKUT IPy3 OTBETCTBEHHOCTH
3a TO, 4YTO UMEHHO OHAa HEBOJIbHO MOCIYKHJIa MPH-
YuHOH co3nasmeiics cutyauuu. C OMHON CTOPOHBI,
OE3MOJIBHBIN YKOP €€ COKYPCHUKOB, C APYrol — Ke-
CTOKHE «IIPONOBEAN» PAaHEHOTO peluAuBUCTa MOJbI,
KOTOPBIH TpeOyeT momoru oT Maauusl. Bee, uto
BBIMAJIET Ha 10J1I0 MaJuHBl ¢ MOMEHTA IJIEHEHHUS,
HaBCerja NMepeBEepHET NPUBBIYHBINA el mup. [Ipu-
MEUaTeNIbHO, YTO B KPUTUYECKUN MOMEHT €€ KU3HU
MPOCTYNAaOT BAPYT AETAIHU BEIHOTO MUPaA, KOTOPBIE
KOMMEHTHPYIOT MHOTOE B €€ JIyXOBHOM CKJIaJI€, CUC-
TeMe LIEHHOCTE! U XapaKTepe.

IIpoucxonut Tak, 4o MaanuHa Mojly4aeT paHEeHHUE.
Haxonsice B 3a0bITbY, OHAa BUAMUT TO JIU COH, TO JIU
BuseHHe. CHavyana BCIUIBIBAET DIHU30[ U3 JETCTBA:
POAUTENN MPENOAHOCAT €M KpacHBBIM MOJapoOK —
JIByX KYKOJ B CBaJIcOHBIX Hapsaax. B 3ToM Kykoib-
HOM, JIETCKOM MHPKE 3apOKIAETCsl €€ 3aBETHAasi MeuTa
0 TOM Yace, KOTJia OHa, B IPEKPacHOM OeJIOM IUIaThe,
OKaXETCs PSJIOM CO CTaTHBIM JKEHHUXOM. 3aTteM Ma-
JIUHE BUAMTCS NPOCTOPHOE Mpa3HUYHOE IToMelle-
HUE, MOJIHOE JIFOZIEH, a B LIEHTPE €ro — rnapa MoJIoJ10-
KEHOB KPY)KHT B TaHIe. B HeBecTe oHa y3HaeT ce0s,
MMEHHO TaKylo, Kak B MedTax aercrsa («Ha neBym-
ke Oenoe marbe. OHO UMEHHO TaKO€, O KOTOPOM S
Medrana ¢ nercra. Cepkaroree») [Tam xe. C. 25]),
TOJILKO BOT MAapHsl y3HaTbh He MOXkeT. BHe3anHo
BCE€ PYLIUTCS, U MOJIOABIE OKa3bIBAIOTCS B LICHTPE
BBDKJKEHHOI'O MpOCTpaHCcTBa. KoMmnosunyst cHa, nepe-
MEIIeHHE BPEMEHHbBIX U COOBITHHHBIX IJIAHOB CO3/1a-
0T MOYTH KHHeMarorpagpudeckyio kaptuny: «Hebo
MOTeMHEN0. 3aKanaiy KPYNHbIe Kariau J0XKAsA. Mel
00a c 0ecrokoicTBOM cMOTpHUM Ha Hebo... Ho urto
npoucxoaut?.. CoOMTHEYHBIH JIyd CKOJIB3UT CKBO3b 3a-
Becy o06nakoB. Bot sydeii ctaHoBHUTCS Bce Ooublile,
U B UX CHUSHUU IIPOCTYHAET BBICOKAsI 30JI0Tasl JIECT-
Huna. Bpamasce, ckarsiBaeTcs 1Mo Hei koibilo. Kro
xe crmycTmil ero? OHoO nmajgaer y Moux Hor. Ilapens
MOJHUMAET ero. Mbl BABOEM MPUHHUMAEMCs ero pac-
cMmarpuBaTh. Ho 3710 xe konbio Cakumel! [Togapoxk
ee )KEeHUxa...

— 51 uu B yem TeOs He BuHIO. bynb cuacTinusal
Mapio Tebe cBoe konbo. OOpa3, HaYepTaHHBIN B
HeOe JTy4aMu coiHua, ynbioaercs HaMm. CusHue, uc-
Xozdllee OT ee JINLA, 03apUiio BECb MUP, U BCE BO-
KpYT cBepkaeT. Bpozne Obl sicHBIN IeHb, HO Ha HebOe
OTYCTIUBO BUIHBI 3Be31bl. DTO Bce Omaronaps Ca-
KHMe. DTO YMCTOTa €€ QyIIN 03apuia MO myTh!..»
[Tam xe. C. 25].

B npuoTtkpsiBaronieM COKpOBEHHbIH MUP ManHbI
MPOCTPAHCTBE OTUETIMBO NPOCTYNAOT TPU B3aUMO-
CBSI3aHHBIE JIETAJIH BEIIHOTO MHUpa: UTPYIIIKa, CBae0-
HOE IJaThe, KoibLo. IlnaThe HEBECTH B COZHAHUU
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reponHu A. KapoBoit — arpuOyT 10BOJIBHO €MKHIL.
OH ¢urypupyer B HECKOIbKUX paccKkazax cOOpHU-
Ka: «lapio cBoe konb1oy, «To, 9To mpenHauepTanoy,
«Tperbe xxenanue». U, Haio cka3arb, BIeYaTIEHUE
TOTO, YTO CBSI3aHHASI C HUM MEUTa BBIPACTACT U3 JCT-
CKOT0, «KyKOJIBHOTO MHPKay», COXpaHsisi Ha ceOe oT-
MeYaToK HeKOil MH(PAaHTUILHOCTH, IPUCYTCTBYET U B
MocIeHUX IBYX ciy4vasx. [loguac cBajeOHOE miaThe
MpeBpallaeTcss B HECKOIbKO HaBSI3UMBBIH CUMBOJI
YKEHCKOTO CYaCThs, CIIOBHO OBl MapKUPYIOIIUN He-
KYI0O IpEeAEeNbHYIO IAHKY YCTPEMICHUN TepOUHHU:
«C Tex mop s MeyTalna, Kak Oyay CTOSTh B OejoMm
njaThe Bo3lie ctaTHOro napHsa. He pas g cebe ato
npencrasnsialy; «Heyxenn Tak HUKTO U HE 3aX04eT
BUETh MeHs cBoel HeBecToi?..» [Tam xe. C. 24].

Kak 3ameuaer E. ®apruHo, «CUCTEMHOCTh YIIOMHU-
HaeMbIX B MPOU3BEACHUM (WM B 1I€JIOM TBOPUYECTBE
M30paHHOTO aBTOpa) SBJICHUH M MPEAMETOB IPOSIB-
JISIeTCA... B BUJIE UX COYETAEMOCTH WIIM OJIHOBpE-
MmeHHoro Hanuuua» [8. C. 281]. Ilnarke, urpyuika,
KOJIBIT0. B 00111eM-TO MBI HaOIFOAaeM 3/1eCh TOT BEIIl-
HBII KOMIUIEKC, KOTOPBIH KOHKPETU3UPYET JICHTMOTHB
YCTpEeMIICHHH MEHTPAIBHBIX TEPOWHB TPEX Ha3BaH-
HBIX BBIIIE PACCKa30B.

CrpemiieHue HaTH JIMYHOE CHACThE JJIsi TEPOUHH
paccka3a «Jlapio cBo€ KOJIBIIO» OIpejesiollee,
MOrJIONIAI0IIee €€ MOJHOCThIO, CY/Isl M0 TOMY, 4TO
MEICTH 00 OTBEPTHYTHIX UYBCTBAX HE OCTABIISIOT €€
Jla’kKe B MOMEHT peajlbHON yrpo3sl xkU3HHU. J[a u ro-
TOBHOCTB, C KaKOW OHA «IIPUMEpPSIET» Ha ceOs pOoIIb
cy’keHOH MoJibl, KOTOPBIN, KaK BBISICHUTCS MO3KE, Ha
CaMOM JieJI€ BOBCE HE TEPPOPHUCT, TOKE AOCTATOUHO
KpacHOpeUnBa: «A MHOU pa3 AyMaloCh MHE, YTO OH
U €CTb NOJIOBUHKA MOeH qymu. UTo xecTokas peab-
HOCTBH T€CHO CIUIOTHJIA HAC APYT ¢ ApyroM. [oBopsr,
KpernKa JI000Bb ABYX CepIell, BMECTE MPOIIEIAIIIX
4yepe3 TspKeNble UCIbITaHusl. He moTomy i 1 Hamm
00CTOSITENLCTBA CIIOKHUINCH UMEHHO Tak? Eme ro-
BOPAT, HE OBLIO OBI CUACTHS, J]a HECUACThE MTOMOTIIO.
MoxeT, BO BCEM, UTO CIy4YUJIOCh, UMEHHO 3TO U €CTh
Ta camas kpynuna cyactesa?..» [4. C. 31].

Pa3zymeeTcs, camo3a0BeHHAsT yCTPEMICHHOCTD
K JIUYHOMY CYaCThlO, CO BCEMHU COMYTCTBYIOIIUMHU
€My IpeIMETHBIMH CUMBOJIAMH, B CUCTEME L[EHHO-
CTeil MONOION TepOUHH U, IIHUPE, — B KOHTEKCTE
TBOpPUYECTBA MOJIOAOTO aBTOpPa — MOTHB NPEACKa3y-
eMBIi U Jaxe TpuBHAIbHBIN. OHAKO B €r0 peaausa-
LIUU €CTh CBOM MOATEKCTHI, U ACTaIU MPEIMETHOTO
MHpa crocoOCTBYIOT UX yCHIIeHHUI0. Tak, B pacckase
«Jlapio cBO€ KOJbI0» Ha MYTH K JIUYHOMY CHACTHIO
FepOMHS NMPEOJ0JIEBAECT TPYAHOCTH, CBSI3aHHBIEC HE
TOJIBKO C UCIIBITAHUEM €€ COKPOBEHHBIX UYBCTB, HO
U C TParM4eCKUM KPYIICHHUEM MPUBBIYHOTO JIJIS HEe
MHPOTIOPSIIKA, YTO BKYIIE JTa€T TOTYOK €€ ABUKCHUIO
K IyXOBHOMY COBepIIeHCTBOBaHMIO. B pacckase «To,

YTO IpeJHaYepTaHO» BCe HECKOIbKO MHade. KoH-
TEKCT, B KOTOPOM TOSIBIISIETCSI CUMBOJ IO CTHKEHUS
cuacThs (0enoe miaThe), BEI3BIBACT MOJ03PEHHUE, YTO
JIYXOBHBIM POCT r€pOMHU HOCUT MHUMBIH XapakTep,
XOTsI €10 9TO U HE 0CO3HACTCS.

I'epouns pacckasza «To, 4To mpegHaYepTAHOY, YKE
B Hayalle TOBECTBOBAHUS MPEJACTACT YEITOBEKOM C
OIpeJIeICHHBIM JKU3HCHHBIM ombITOM. Ee, mpoure-
Iy Yepe3 HEeKOTOPhIC UCTIBITAHUSA, OTIHYaeT 00-
Jiee TIIyOOKHi, HeXenr y MaauHbl, B3DISA Ha MUD.
MHoroe nmoHuMaroIasi, CKIIOHHas K pedekCcruu, BOC-
npuuMYuBas K nmoiyronam darumar, THXO HECET B
cebe 00J1b CBOMX IEepekuBaHui. B 3TOM ImiaHe mo-
KaszaTeJIeH BHYTPEHHUM MOHOJIOT, TJle¢ OHA YHUYTO-
JKaeT elIBa JIUIIb 0003HAUYMBIIHECS POCTKH 3aBHCTH
10 OTHOIIEHMIO K CBOGH mojpyre 3ajiuHe, KoTopas
HECKOHYaeMbIMHM paccKa3aMHi O CBOEM CEeMEeHHOM
CYacThe HEBOJIBHO 3a/ICBAaCT AYIICBHEIC paHbl DaTu-
Mart. Taxke paHsAT, HO TeM HE MEHEE HE 03JI00JSIIOT
€€ CJIOBECHBIE YKOJIbI COCEJICKUX CIUIETHHI], KOTOpbIE
HaxO/SIT YJOBOJBCTBHE B JOMBICJIAX O MPUYNHAX €€
pazBoaa. Camoii ke daTuMar HeBEJOMO, YTO €€ pas-
pyIICHHAs CeMeHHasl )KU3Hb — PE3YNIbTaT YbUX-TO
KO3HEH.

B TsDKKHX pa3MBIIUICHHUSIX, KOTOPHIE €€ 0XBaThIBa-
FOT BCSKHH pa3 ¢ MPUXOIOM TEMHOTEHI, IPUCYTCTBYIOT
1 OeJioe MmiaThe, ¥ KOJbII0 KaK CUMBOJIBI CYACThS, KO-
TOpOE HE yAaIoCch coepeun: «[ HeTyIee OMMHOYECTBO
BHOBb OKYTHIBAJIO MCHSI, U HA TJIa3a HABOPAUUBAINCh
cne3sl. Hemano GpuT0 BeuepoB, MOJTOOHBIX 3TOMY.
1 3Hana, 94TO, BHIMIAKABIINCH, OOPETy MYIIEBHBIN TO-
KO, 3a7pIITy poBHEE. B Hazexme Ha 3TO 51 00XBaTH-
J1a MOAYIIKY U 3aKphlia I1a3a. BemomMuHamock Hatre
3HAKOMCTBO, ITOCJICIOBABIINE 32 HIM BCTPEUH U KaK
MEHS, OJIETYIO B KpacHBOE Oeloe miaThe, BBEIU B UX
CEMbI0, KaK CUYACTIUBEIN CYNpyT Haaen oOpydaabHOe
KOJIBLIO Ha MOH nanel. Bce 3Tu pagocTHble MOMEHTHI
MIPOAOJIKATH JKUTh B MoeM cepare» [Tam xe. C. 38].

brnmxe x ¢punamy pacckaza Mpak B ku3Hu daru-
MaT HAa4HET PacCEHBAThCs, U OHA CJIeNIaeT OUepPeaHOM
miar Ha MyTH K JUYHOMY CYaCThIO — JIacT COTJIacue
Ha Opak ¢ MoyIoAbIM BioBIoM. [llar HempocToi, mo-
CKOJIBbKY BCIIE]l 32 OTUM €U MPHUJETCsS 0TKa3aThCs OT
JYIIEBHBIX KOJICOAHWH, CBSI3aHHBIX C MPUTI3aHUSIMHU
Ha Hee OBIBIIEro Cynpyra, OCO3HAaBIIIETO K TOMY Bpe-
MEHH CBOM 3a0JIykJIcHHSI. B 3TOM KOHTEKCTE BHOBb
¢durypupyer cBageOHoe miaree: «IM BOT, s HageBaro
cBaZieOHOE MIaThe, U, Kak TPeOYIOT TOro oObIYau,
MEHs BBIHOCAT U3 joma. Ho eaBa nmumib ycaauiu
MEHS B MalllMHY, KaK pa3/laJiuCh KaKHe-TO rojioca.
W Bapyr 4bK-TO KpenKue pyKHU XBaTalOT MEHs U TO-
Ccpeny MOMHSBIICHCS CyMaTOXH CTPEMUTEIBHO YHO-
caT co nBopa...» [Tam xe. C. 45]. [lanHas ciienka
3aBepuIaeT pacckas. Eie pa3 moBTopuM, 4TO OCHOB-
HOM MOTHB, OIIPEIEIISIONINIA TBIKCHISI BHYTPEHHETO
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mupa darumar — xenanue odpectu (a ckopee —
BEPHYThH) TUYHOE cuacThe. W cBageOHOE miarhe, u
JOCTIKCHHE CYACThS JIOTHYHO OKA3bIBAIOTCS B OTHOM
cBsa3ke: Parumar nomnajnaer «B Hale)KHblE pyKun». I1o-
XUIICHHUE €€ BO BPeMs CBaJbObI, BUIUMO, TOJHKHO
BOCIIPHHHUMATHCS KaK 3acily’KeHHAasl Harpaja 3a mnepe-
HECCHHBIE CTPalaHus, KaK TOPKECTBO CIPABEIIUBO-
CTH, e¢ 3achyKeHHbIH TpuyM@. OgHAKO MOAO0OHBIN
(MHAT HEBOJIPHO HABOJAMT HA Pa3MBIILICHHS, YTO
o0o3HaueHHas B xapakTepe darumar pediexcus-
HOCTb BCE € HOCUT MOBEPXHOCTHBIN xapakrep. Ero
HE YJIaBIIMBAIOTCS OTTEHKH 4Yy)KOW OeJbl, BHHOBHU-
el KOTOPOH Temeph CTAHOBUTCSI OHA cama: HET HU
npo0iiecka MBICITH O O€3BMHHO MOCTpaAaBIlIell CTo-
poHE — MOJ0J0M BioBIe Yammude, ocTaBmemMcs ¢
JByMsI MaJIOJICTHUMHU JEThMU.

Urposas noruka, Belpactaromias U3 AETCKOrO,
«KYKOJIbHOTO MHpPKa» TC¢POWUHH BBIHECEHA Ha IO-
BEPXHOCTH B pacckase «Tperwe xemanuey. [lokasa-
TEIBHO, YTO IPE3bI MOJIOJOW IEBYIIKH 3aUPHI O JIMY-
HOM CYaCThE BOIUIOIIAOTCS B )KHU3HB M0 CKA30YHOMY
CIICHAPHIO, B KOTOPOM 3aJICHCTBOBAHBI TPH KEIIAHUS,
a B POJTH «30JI0TOU PBIOKW» OKa3bIBACTCS MOJIOIOU
genoBek. Mrpymka e Ha 9TOM IIYTH CTaHOBHTCS
cHavaya mpenBecTHUKOM («OHa cXBaTHJIa CHUIIECB-
mero Ha mKady MaJIeHBKOTO OEJIOTo MEIBEKOHKA H,
CKHMMasl €T0 B TEIUTBIX OOBATHSIX, CTalla KPYKUTH 110
KOMHATE, C yIBIOKOH BCTIOMUHAS O TIPUCHUBIIIEMCS
[4. C. 57]), a 3aTeM 1 HaYAJIOM OCYIIIECTBIICHHUS 3TOTO
cuacThs («Ha mopore HIKOTO HE OKa3aloCh, KpoMe
0CT0CHEKHOTO UTpyIIedHOTo MeaBens. Ha mee y
HEro KpacoBajach ajas JICHTa C MPUKPEIICHHON K
He# 3anmckoil. CecTpa MPOTAHYNA € ATOT MPE3EeHT.
3aupa, ¢ HaOeXKaBIIMMHU BAPYT CI€3aMH, CXBaTHIIA
MHUIIKY "W mpmxkana k cebe. C 3amMupanneM cepamna
oHa mpowia nocnanue: «He nymaii, uto g 3a0bu1 0
tebe. Jleap Tonbko HaumHaeTcs» [Tam xe. C. 72].
W cHOBa CHMBOJOM OCYIIECTBICHHS Mpeaeia
YCTPEMIICHHH — TPETHETO KEIAHUSI — CTAHOBUTCSA
Oenoe muaThe, MpoIle TOBOPS, 3aMYKECTBO TEPOUHU:
«IIpunogusaB Kpail MONOTHA, HUCTIAAABILIETO HA JIUIIO
3aCTEHYMBON HEBECTBI, KOTOPOH TakK K JIMIY OBLIO
OeoCcHeXXHOoe TIaThe, 0aldyIka Mporu3Hecia cioBa
omaronoxxenanusi» [Tam xe. C. 72].

B paccMmoTpeHHBIX 3mHM301aX TOAPOOHOCTH Mpea-
METHOTO MHpPa BBICTYINAIOT KaK XyJ0XECTBEHHBIE
JNeTalll, KOHKPETU3UPYIOIINE CTEIEHb NYXOBHOU
3penoctu reponHu. OOpasel] TOro, KaK OINIMO3HUIIHS
BEIIHOTO U TyXOBHOTO ONPEIENSIET «IpaMaTypruio»
MIPOM3BEICHHS, MBI OOHAPYKHUBAaeM B pacckase «Xouy
cTarb OoraToi!».

B camoM Ha3BaHMU NPOUYUTHIBAETCS TEHICHIUS
K pacIIMpeHHUI0 BEUIHOTO (MaTEepHUaITLHOT0) MHUpA,
YBEJIIMYCHUE €T0 YACITHbHOH 3HAYUMOCTH, B TAHHOM
CIIy4ae CTaBsiIIee Mo Yrpo3y He TOJBKO MHpP TYIIIH,

HO U caMy XKu3Hb. OCHOBHOH «IIpeMeT», KOTOPHIiH
B paccKa3ze MapKupyeT B3JIET U [aJeHUE TepOUHU, —
9TO NeHbI'H, OoraTcTBO. [loHawamy MbI HabmIOHAEM
MOUCTUHE IPABEIHOE, CAMOOTBEPKECHHOE IBI)KCHHE
TEPOUHM K CBOEH eI — CTaTh 00OTraToi, HO CO Bpe-
MEHEM IEePEeCTaHOBKAa aKLEHTOB B CUCTEME €€ LICH-
HOCTEH OKa3bIBaeTCs HEMHHYyeMma. Medrtasi odpecTu
MPECTUKHYIO MPOodeccHio U JOCTHYb B OyAyllem
(MHAHCOBOTO OJATOTONYYHs, OHA TPEKPACHO YUYHUT-
cs B LIKOJIE, MMOCTYIAeT B CTOIUYHBIN By3. OnHaKO
OTJIMYHON y4eObl U BEPHOCTH MPUBUTHIM C JETCTBA
MOPaJIbHO-HPABCTBEHHBIM MPUHIIUIIAM OKa3bIBACTCS
JTaJIeKO HEJOCTATOYHO HE TOJIBKO JJISi JOCTHUKEHUS
MOCTaBJIEHHOH [IeJH, HO U JUISl TOTO, YTOOBI TIOIPOCTY
BBDKUTPH B OOJIBIIIOM TOpOJie. 3HAYMMOCTh MaTeprallb-
HOTO 3asBJsIeT 0 cebe Bce Oosee BiracTHO. He Haxoms
WHOW BO3MOXKHOCTH ISl 3apab0TKa, OHAa TaifHO OT
poauTenel ycTpauBaercs Ha paboTy B HTPOBOM KIiTyO.
Tam oHa BcTpedaeT ylawIMBOrO a3apTHOIO UIPOKaA,
KOTOPBIN O4apOBBIBAET €€, & B CKOPOM BPEMEHH CTa-
HOBHUTCS €€ Cynpyrom. Bekope sku3Hb €€ KapInHAJIb-
HO MeHsaeTcsa. MeHnsercs u oHa cama: «IloTUXOHBKY
s cTajla MpUBBIKaTh K OoraTcTBy. S W He momo3pe-
BaJia, 9YTO TaK YMEIO COPUTH JeHbramu. [103a0bIB 0O
CBOEM HEJIaBHEM IPOILIOM, i yCMeXallach IIPU BUJIE
Heumyiux. OrpoMHOE KOJIMYECTBO JI€HET BCKPYKHU-
1o mue ronoBy» [Tam xe. C. 75]. UubiMu cnoBamy,
MaTepUualibHOE B €€ UCTOPUU PEUIUTEIbHO OTTECHS-
eT myxoBHoe. Tpuymdp mMaTepuansbHOTO, a BMECTE C
HUM U 06€33a00THOE CyIIECTBOBAHUE OOPBIBAIOTCS
BHE3AIHO: B OJJHY U3 HOYEH NPOUTPABIIUICS CYNpPyT
00MaHOM OTBO3UT €€ B KAKOW-TO JOM U OCTABIISIET €€
TaM B cueT jgodra... IlepexxuTsiil kommap noarai-
KHBACT TEPOUHIO K MBICIIA O caMOyOUiCTBE, HO CHIIa
JlyXa, IyCTh TUXO M IOKa €€ He3aMETHO, BCE K€
ozep)kuBaeT Bepx: «KejnaHus )KUTh HE OCTABAJIOCh.
A nopusanace Ha MocT. [TocMOTpeB BHU3 Ha BOLY, 4
MTOYYBCTBOBAJIA TOIOBOKPYKCHHUE OT OTPOMHOM BBICO-
Tbl, HA KOTOPOM Oka3ayiachk. M Bce ke MHE XOTeN0Ch
cOpocuthes. OJTHAKO B KAaKOE-TO MTHOBEHHE TIEPE0
MHOM MPOMENbKHYIIH JIUIa MOUX POAUTENEH, 51 BAPYT
OCTaHOBUJIACK.

B3BecuB Bce, s mpHUHsIA pEeIIEHUE BEPHYTHCS, —
MIPOCTUTHL CBOETO MY>ka s Obl He cmoria. [1o kpalinei
Mepe, Yy MEHS €CTh CIELUUAIbHOCTD, MPOXKUBY KaK-
HUOynb, — ytemana s ceds» [Tam xe. C. 76].

lopbkue ypoku, KOTOpbIE T€pOUHS U3BJIEKIA U3
CIIYYUBIIETOCs, OOJIbIIIE HATTOMHUHAIOT MMOBEPKY «HA
MPOYHOCTh)» MPOMUCHBIX UCTHH: «5 MOHsIA, KAK
JIETKO MOTEPSATHh TO, YTO HEe 3apaboTaHO camoiiy;
«s TIOHSJA, KaK IUIOX0 OOMaHBIBATh POJHUTENCH
u T. 1. Hanbosee HeoObIYHOE B 3TOM PsILy — 0OCO3-
HaHUE TOTO, YTO CIlaceHa ee Jylla, YTOo, OMATh XKe,
BO3MOXXHO TPAaKTOBAaTh KAK «THUX0E€» MPEBOCXOACTBO
JIYXOBHOTO HaJl MarepuaibHbIM. [IprueM repounHs
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BOBCE HE OTKAa3BIBAETCS OT MEUTHI OOPECTH MaTepH-
aJbHOE OOTaTCTBO, MPOCTO TEMEPh SICHO OCO3HAET €T
CIIOKHYIO CONPSKEHHOCTE ¢ ObITHEM IyXa: «[oBopsT,
YEIOBEK JOJIKEH M3BICKATh YPOKU U3 COOCTBEHHBIX
omuOoK. XOpoIo, 4YTo 51 COXpaHuia ceds, HE MOTy-
OuB CBOIO AyIly B MOpBIBE Imymoctu. M Bce xe, 5
JI0 CUX TIOp HE OTCTYIWJIa OT MEUTHI CTaTh OOTaToM.
S xouy 3apaboraTh GorarcTBO. U 4 eiie N1OCTUTHY
aroro!.. CBouMm tpynom!» [Tam xe].

Kak ogny u3 rpaneil mpeaMeTHOTO MHpPa CTOUT
OTMETUTH B JJAHHOM paccKa3e aHTypax, ompeie-
JSIIOIIUNA TOPOJICKYIO Cpeny, KOTopas BBICTYMAaeT
cBO€00Opa3HbIM (POHOM THETYIIUX Pa3AyMHI TePOUHH
B Hayajie MPOW3BENCHUsS U B eTo (huHaje. AHTypax
o0o3HayaeTcs ¢ mepBbIX (pa3 MOBECTBOBAHUSI —
9TO CHET, H, JOJKHO OBITh, HE CIIy4alHO OH TOKa-
3aH B MMPOCTpPaHCTBe 000uX roponoB. CKBO3b 3aBeCy
MpaYHBIX KapTHH, KOTOPHIC MPOILIBIBAIOT TIEpPe e¢
MBICIICHHBIM B30pPOM, OHa BCE )K€ pa3iuvacT Belu-
YECTBEHHBIH OOJIMK 3acHEKeHHOW MockBbl. [opox
3TOT — OE€3MOJBHBIH CBUJETENb MOCTEIEHHOTO
moIbeMa M TPArndecKoro MaJCHUS TePOrNHU: «3uMa
cTosta cypoBasi. MOCKBy 3ameTasio cHeroM. Kak e
npexpacen ObuT ee Bu. CioBaMH HE BBIPA3UTh, KaKk
TIJICHSITA B30 €€ BBICOKHUE JTIOMa, IMTUPOKHE MOCTED
[Tam xe. C. 72]. IlonyTHO MOXHO OTMETHUTb, 4YTO
MockBa gacto Gpurypupyet B pacckazax A. Ksaposoi
KaK JIOMOJHUTEIbHBIA MPOCTPAHCTBEHHBIN JOKYC.
B MockBy coBeprraeTcst «0ercTBO» OT BpakIeOHBIX
repoio 00cTosATensCTB («Jlapro cBoe KOIbI0»), OT
camoro cebs («HoBas mymra»), a mHOTIA 2TO «OET-
CTBO» — BCETO JINIIH IPUMETA HEIHETITHETO BPEMCHH,
€IMHCTBEHHBIN c110c00 0OpecTr paboTy U BEIOpATHCS
13 HUIETHI («Xody crarh 6oratoii!»). tak, reponss
paccMaTpuBaeMoOro paccka3a BO3BPAIIaeTCs B POI-
HOH ropox, Toxke 6emnbrii oT cHera: «[locne obena s
yKe Oblia y cebst, B ropojie, KOTOpoMy Npernodia
oorarcTtBo. U 31€ch Takke OBLIO MHOTO OE€JIOTO CHE-
ra. Jloma u gepeBns, Bce ObUIO YKPBITO uM» [Tam
xke. C. 76]. CHe>xXxHBII TOKPOB, YKPBIBAIOLIN 00a
ropojia, CeMaHTU3UPYETCS U KaK IMCHUXOIOTHYECKUMA
KOHTPACT MPAuHOMY HACTPOEHHIO T€POUHU, U KaK
MeTadopa «IUCTOro JUCTA», C KOTOPOTO €l mpeacTo-
WT HayaTh HOBBIH JTal XU3HU, TeM 0oOJiee YTO HpaB-
CTBEHHAs YHCTOTA 3BYUUT 3aBEPILAIOIIUM aKKOPAOM
npousBeaeHus: «BoT g cTynuia Ha IEpPpoOH, U MOU
POIUTENH, YTUPAs CIE3bl PAJOCTH, yCTPEMIIIUCH MHE
HaBcTpeuy. [la Tonbko nOoCTOWHA M 4 UX ciae3, UX
YUCTBIX 00BATHI?..» [Tam xe].

@parMeHT NpeaMEeTHOI0 MUpPa, HaXOAuica Ha
nepudepry MOBECTBOBAHMS, HHOHM pa3 ompe/enseT
€ro cMbIciaoBoM 1eHTp. [1omo0HbIH ciryuail oOHAPY-
XKHUBaeM B pacckaze «Cepiie Marepm».

Iepounst pacckasa cTpagacT OT MpadHBIX MPEIIYB-
CTBUH, TPUIUHY KOTOPBIX HE MOKET OOBSCHUTH. Bpo-

nie ObI Bce B €€ *KH3HM OJaronoyiyqHo: paboTauiuit
MY:K, TPO€ CBIHOBEH, MaJIEHbKas JJO4Ka, KOTOPOH Ha
TTHSX MIPEICTOUT MONTH B MepBbI Kinacc. OMHAKO yxKe
HECKOJIbKO JHEN MPOXOAAT KaK CMYTHBIA COH, 8 HOUb
MPUHOCUT KOIIMapHOE BUICHUE, B KOTOPOM 00pa3
0e3MSTE)KHOTO CYACTBSI €€ CEMbU BHE3AIHO CMCHSI-
€TCs OLIYIICHUEM JICICHAIIETO yX)Kaca. YK€ BCKOpe,
HayTpO CIEAYIOUIETO JIHS, ATOT Y»KAac BOILIOIIACTCS B
peaIbHOCTh: €/1Ba OHA YCIIEBAET MPOBOAUTD B LIKOTY
CBOUX JIE€TEH U COMPOBOXKIAIOLIETO UX OTLA, KaK IO
celly IPOHOCUTCS CTPAIIHOE U3BECTUE, YTO LIKOJIA
3axBaueHa Teppopuctamu. Ilocie MyuuTenbHOro
0KMJAHUS BO3JIE IIKOJBHOTO JBOPA OHA 3a4E€M-TO
BO3BpAIllaeTCs IOMOH, CIy4yailHO ee B3I MalaeT Ha
JIepeBo, pacTyliee B LIEHTpe caja: «5 Bcerna Buaena
B HEM 00pa3 Hallel CeMbH, CPOCIIUEC KOPHH — 3TO
st 1 MO# cynpyr. Tpu KpyInHble BETBU — HAIIH ChI-
HOBBSI. MOJIOJICHBKUH TIOOET CHMBOJIHU3UPOBAI KU3HD
Hamiei nouku. Jo aToro IHS s HE 3amMedaia, 4Tod Ha
9TOM JIEpPEeBE UYTO-HUOYIb yCchIxano. TOJIbKO Temepsb,
CO CTOPOHBI, BETBU W YaCTh KOPHEH Ka3aJIMCh MHE
oezxu3HeHHBIMIY [Tam xe. C. 51].

JlepeBo OTCBUTACT K CAKpPaIbHBIM KOHHOTAIUSM
THUYECKON MudomoTuu. [as aapiros, Kak U s
HEKOTOPBIX IPYTUX HApOJIOB MHpa, 00pa3 mepena
compsraeT B ce0e MeNbIi CIEKTP CMBICIIOB, MTOIOJ-
HSBIIHMICS Ha PAa3HBIX CTAIUAX CYIICCTBOBAHUS JT-
Hoca. [TonbITKK BBIBECTH U3 3TUX MPEACTABICHUN
001y 0 MOZIETb BPSI I yBEHYAIOTCS ycmexoM. [1o
crpaBeTMBOMY 3amMedanuio X. A. XabekupoBoi
n A. U. MycykaeBa, «X0TsI (OJIBKIOPHBIE W ITHO-
rpadudeckue JaHHBIC MO3BOJISIOT HAM B KaKOW-TO
CTETICHU IPUBSI3BIBATh PA3IUYHBIE (DOPMBI KYyIbTa
JlepeBa K OMPEICICHHBIM CTYIICHIM HCTOPUIECCKOTO
Pa3BUTHS 3THOCA, HO BBRICTPOHUTH UX B XPOHOJIOTH-
YECKH MOCJICAOBATECIBHBIN PSN MOUYTH HEBO3MOXK-
HO. ...B Xome uctopuueckoro pazBUTHS U MpoIEcca
SBOIIOIIMOHUPYIOMIETO MBIIIICHUS TOHITHS O Aepe-
BEe MEHSIOTCS. Tak, mepBOHAYAIBHO AEPEBO MPE-
CTaBIISICTCS KUBBIM, OIYIICBICHHBIM CYIIECTBOM U
yIroao0aseTcsl 4eI0BeKy. 3aTeM JIepeBO CTAHOBUTCS
BOIUIOLICHUEM AYII YEIOBEKa, PACTCHUH, 1EPECBHEB,
KUBOTHBIX, TO3KE — KUJIHILEM IyXOB U T. A. Jyxu
npespaiatores B 6oros» [9. C. 32—33]. [Tomumo
TOTO YTO B aJbITCKON KYJIBTYpEe ACPEBO BOILIONIAIIO
MOJIEeNIb MUPA, )KU3HU, TPAHCIUPOBAJIO KEHCKOE WIH
MYXCKO€ 00XKEeCTBO, KaXKJbIi BUJ €ro uMei coo-
CTBEHHYIO CaKpaJbHYI0 CEMaHTHUKY: «B aabIrckux
MHU(DOTIOITHYECKUX BO33PEHUAX JEPEBO HU30MOP(HHO
YeJ0BEUECKOMY CYILIECTBY: IE€PEBbs, MPUHAMIIEKA-
IIMe K pa3IMyHbIM MOPOJaM: Opex, rpyiia, O0osphIIl-
HUK, KM3UJI, UBa — MOJICTIUPYIOT Y€JIOBEUECKUE B3a-
MMOOTHONIEHHUS, HAJICJSIOTCS BOJIEH U CO3ZHAHHEM,
00J1a1af0T YETOBCUYCCKIUMU M CBEPXUEIIOBEUCCKUMHU
kauectBamMu» [3. C. 124]. KoneuHo, cyniecTBOBaB-
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IIUH Ha NPOTSDKCHUH UTUTEIHHOTO BPEMEHH KYIIBT,
TTyOOKO BHEJIPEHHBIM B STHUYECKOE CO3HAHUE, HE
MOXKET HE OTpa)kaThCs B XyIOKECTBEHHOU IUTEpa-
Type. B pacckaze «Cepaue marepu» mopoaa aepena
He 0003Ha4YeHa, HO CaKPaJbHBIN CMBICT €r0 OT JTO-
ro He yObIBaeT. DTO JEepPEeBO CTPYKTYPHUPOBAHO «IIO
00pa3y u momo0uw» cembu repounu. Korma-to oHO
MOYTHU MUCTHUYECKUM 00pa3oM MOSABUIOCH B €€ Cady
Y 3aH5JI0 B HEM IJIaBEHCTBYIolIee mojoxkenue. Ero
nojapuia el crapas UblraHKa, HaKa3aB OKPYXHUTb
ero HEYCHIIIHBIM BHUMaHUEM: «— B nepese 3ToMm
TauTCs Cuia, HEe 00BIUHOE OHO. Bece mpoucxoasiuee
C BaMu OyleT OCTaBJISITh Ha HeM CcBOU cien. Ecnu
KTO-TO 3200JI€eT WITH CIIYYHUTCS C HUM 0eza, OTCOXHET
BETBb. YXa)KMBAWTE 32 HUM Kak cieayeT. 3MMOH He
00egiiTe TENIOM, a JIETOM HE OOIENsIiTE Barou,
1 M00O0BBIO CBOEH HE 00/IeTsIiTe, — cKa3aia OHay.
[4. C. 51]. Eciiu Hayano moBECTBOBAaHMS cpasy Io-
rpy’kaeT YUTaTelsl B «IPOCTPAHCTBO» MATCPUHCKOTO
cepana, To Oke K (GUHAY aKIeHT MepeHOCHTCS Ha
(hparMeHT MpeIMETHOTO MUPa — JEPEBO KaK CUMBOJT
TOTO, YTO HAOJHSIET dTO CepIIe KU3HBbI0. OaHAKO
JIEPEBO TPENICTACT OTUYKICHHBIM: BHE3AIMHO pa30y-
IIEBABIIASACS CTUXHUS HE AT TePOMHE K HEMY IIpH-
OJU3HUTHCS, M OHO PYIIUTCS HA €€ TIa3ax O] XOJIOI-

HBIMU TIOPBIBAMU A0S U BeTpa. PymuTcs u »Ku3Hb
cembH. B (hMHANBHBIX CTPOKAX CHOBA 3aXOAHT PeUb
o aepese. Kak u mpexe, B HeM yraasiBaeTcst o0pas
JKU3HU, KOTOPast Terepb, OJHAKO, CO BCEMH CaKpalib-
HBIMHU CMBICIIaMH, YK€ He uMeeT 3HaueHus: «C Tex
nop NpoIwio Bpems. M3aanm Moxer mokas3arbcs, 4To
JIEpPeBO, B KOTOPOM TEILINIACh JKU3Hb HAlllel CEMbH,
oxuBaeT. OJJHAKO 5i... sl YYBCTBYIO JYIIOW, YTO 3TOMY
JIepeBy ocTanock yxe HemHoro» [Tam xe. C. 52].

[MogBoas uepTy moJ HAIUMKU HAOITIOACHHUSIMH,
MOXKHO YBHUJIETh, YTO aKTyaju3alus AeTaynel mpes-
METHOTO MHpa MPOUCXOAUT KakK 110 BOJIE CAMOTO aB-
Topa («lapto cBoe koib10», «Cep/ie MaTepn»), Tak
U TIOCPEJICTBOM TeX acCOIMalliii, B KOTOPbIe MHOM
pa3 BBICTPAUBAIOTCS 3TH JETAIH, IOBTOPSISCH B psfie
pacckaszoB W TOT/A YK€ CTATHBAsCh B HEKUH «CIO-
KET», KaK B CIIydae C KOJILI[OM, UTPYIIKON U TUIaTheM.
A. KsapoBa He CKJIIOHHA K JeTaTH3aIuU IPEIMETHOTO
MHpA, B THHAMUYHOM Pa3BUTHH €€ PACCKa30B OHH
COCTAaBIISIFOT MHHUMYM, OJHAKO, TPOAHAIM3UPOBAH-
HBII C y9€TOM KOHTEKCTa, B KOTOPBIH IOIAal0T €ro
DIIEMEHTHI, M CBS3CH, BOSHUKAIOIINX MEKIY HUMH, OH
pacmupseT BO3MOKHOCTHA POYTCHUS CIOKHON JTH-
aJICKTUKU MaTePHATBHOTO U TyXOBHOTO, BHEAPECHHOM
B TBOPYECTBO KaXKJOTO aBTOpA.
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DETAILS OF THE OBJECTIVE WORLD
AS AN ATTRIBUTE OF THE SPIRITUAL CONDITION
IN COLLECTION OF SHORT STORIES BY A. KYAROVA “GIVE MY RING”

1.A. Kazharova
The Institute for the Humanities Research — Filial of the Federal Scientific Center
“Kabardian-Balkarian Scientific Center of the Russian Academy of Sciences”,
Nalchik, Russia. barsello@rambler.ru

On the material of the stories of the collection of the young Adyghe prose writer A. Kyarova, the dominants
and degree of expressiveness of the objective world are revealed from the point of view of its ability to act as an
attribute of the spiritual world. A number of stories by A. Kyarova collection “I give my ring” demonstrate that the
actualization of the details of the objective world takes place both at the will of the author himself and by means
of those associations in which these details are sometimes built, repeated in a number of stories, and forming
a kind of “plot”. A. Kyarova is not inclined to detail the objective world, in the dynamic development of her sto-
ries they make a minimum, however, analyzed taking into account the context in which his elements fall and the
relationships that arise between them, he expands the possibilities of reading the complex dialectics of material
and spiritual, inculcated in the work of each author.

Keywords: story, Albina Kyarova, point of view, hero, object, symbol, detail.
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IMPOBJIEMA BEPbBI B COBPEMEHHOM POMAHE
O TEPOE-UHTEJIJIMTEHTE: «AHIETPAYH/]I, UJIX TEPOI
HAIIEI'O BPEMEHHN» B. MAKAHUHA U «CBEYKA» B. 3AJIOTYXH

A. 10. Konnakose
Kpacnospcruii cocyoapcmeennuiti nedazocuveckutl ynusepcumem um. B. I1. Acmaghvesa,
Kpacnoapck, Poccus

PaccmarpuBaeTcs npobieMa BEpsl B COBPEMEHHOM POMaHE O repoe-HHTEIUTUreHTe. McTOKN XyZ0sKeCTBEHHOTO
BOTUTOIICHHS TUXOTOMHH BEPHI U Oe3BEpHs PyCCKOM MHTEIUINTEHIINH JekaT B TBopuecTBe d. M. JlocToeBckoro.
CoBpeMEHHBIN «MHTEINIMTEHTCKUID pOMaH SIBHO OPUEHTUPOBAH Ha Tpaauuuio Jlocroesckoro. IloarBepxkaeHuem
3TOMY SIBISIIOTCSL poMaHbl B. Makanuna «Annerpaysn, wiu I'epoii Hamero Bpemenu» U B. 3anoryxu «Cseukay.

KuoueBble ciioBa: cospemennvlil poman, unmeniueenyus, JJocmoesckuii, Maxanun, 3aromyxa.

[IpobGnema peaurno3HOCTH UMesa 0COOyr0 3HAUH-
MOCTb JJIsl pyCCKOM MHTeanureHuuu. OTHoIIeHue
K BEpe SABISUIOCH OAHUM M3 NPUHLUIIOB CAMOMJICH-
THQUKAIUE UHTEJUIUTSHIIUN, MapKepoM MpHUHA-
JIe)KHOCTH MHTEIJIUTeHTa K TOH MJIM WHOW TpymIe.
[lepedpaszupys repos-unrtennurenta Kupumiosa us3
pomana JloctoeBckoro «becb», pyccKyro HHTENIH-
reHnnio «bor BCio ®HU3HB MyUHII».

Jluxoromus Bepsl 1 Oe3Beprs Kak OJHA U3 OCHOB
WHTEJTUTEHTCKOTO TUCKypCa HAITISAAHO MPOSBUIACH
B MIEPBOM OTIBITE CaMOpPe(IEKCHN MHTEITUTSHIINA —
coopuuke «Bexn» [2]. C ogHO¥ CTOPOHBI, aBTOPHI
«Bex» mocTtaBmIIM OTCYTCTBHE BEPHI B PSJI TIIABHBIX
MTOPOKOB MHTEJUINTeHINH. VIMeHHO B Oe3pennruos-
HOCTH OHH BHJIEJIN NPSMOIl ITyTh WHTEIITUTEHIINN K
PEBOJIIOIIMOHHOCTH M AYXOBHOMY pacrany. Bmecte
¢ TeM naoc OOIMYEHNS OAPa3yMeBal U HE MEHee
OYEeBUAHBII IPHU3BIB K HE0OXoAMMOCTH Bepsl. [lapa-
TOKCATBHEIM 00pa3oM, pa3odnadas 6e300:Kie HHTE-
JIUTEHIINHN, BEXOBI[bl IMEHHO OT Hee X/1aJIH JyXOBHO-
ro Bo3poxaeHus Poccuu.

Ho 3anonro no «Bex» npoOnemMa peITuruo3HOCTH
MHTEJUINTEHIIUH BOIIJIa B IPOCTPAHCTBO PyCCKOMN JIU-
Teparypsl. Elie He uMest yKOPEHHUBILIETOCS B JIEKCUKO-
HE TOHITHUS «MHTEJUIMTSHUIUS», TUTEepaTypa BTOPOU
nonoBuHbl XIX B. yke 3aroBopuia o Bepe u 6e3-
BepHH «00pa30BaHHOTO» 00IIecTBa. Bo Beelt cBoel
CJIIOKHOCTH 3Ta IpoliiemMa OblIa MOCTaBIeHa U pa3pa-
OoraHa B TBOpuecTBe JJOCTOEBCKOTr0. 3aKOHOMEPHO,
yT1o UMs JlocToeBckoro crano mis «Bex» onHuM u3
[JIAaBHBIX aBTOPUTETOB.

BaxHO MOHMMATB, YTO K JIUTEPATypHOMY U ITyOIIHn-
UCTUYECKOMY OCMBICIICHHUIO TTPOOJIEMBI PEIUTHO3-
HOCTH MHTEJTUTeHIIMH J{ocTOeBCKUI npulen uepes
COOCTBEHHBIH KM3HEHHBIH OIIBIT; MPEXK/IE BCErO OIIBIT
katopru. M3 octpoxxHoi ku3HU J[0CTOEBCKHUI BbI-

HEC TPHU BaXKHBIX OTKPBITUS: OCO3HAHUE CBOEH MpHU-
HaJUJIe)KHOCTH «00pa30BaHHOMY» CJIOI0 OOIIECTBa,
TO €CTh MHTEJUIMTeHINH («4eloBeK 00pa3oBaHHbIH,
C Pa3BUTON COBECTBHIO, C CO3HAHUEM, CEPILIEM)
[4. C. 43]); CJIOXKHOCTH OTHOIICHUI MHTEILUTUTCHTA C
HapOJOM; Bepa U XPUCTOC. XOPOIIO N3BECTHO MHUCH-
Mo JlocToeBcKkoro («IuTsS BeKa, IUTS HEBEpPHUS U CO-
MueHus» [5. C. 176]) H. [I. ®onBusuHol 0 Xpucrte
KaK BBICLIEM HJeaje.

B nepBbIxX ke NPOU3BEAEHUSIX IOCIEKATOPKHO-
ro nepuoaa JlocroeBckuit oOpamaercs kK mpoodiieme
BephI «0Opa30BaHHOTO» YenoBeKka. B «3ammnckax u3
noanonesa» n «lIpecTynnennn n HakazaHUW) MHCA-
TeJb UCCIENYET TYIIUKH aTeUCTUYECKOTrO CO3HAHMSL.
Jlanee o6pa3 arencTa-MHTEIUINTEHTA BOTIOMIACTCS B
Hnmnonute, MHOTOYNCICHHBIX BapHalusix OeCOBIIH-
HBI B pomaHe «becs», obpazax Bepcunosa u lBana
Kapamazosa. IIpu3sIBOM K MHTEIUITUTEHIINH 00pa-
THTHCSI K PYCCKOMY HApoOAy M «pyCCKOMY XPHCTY»
HanosiHeHa [TymkuHckas peub JJocTOEBCKOrO.

Bwmecte ¢ Tem yxke B «IIpectynnenun n Hakasa-
HUN» 0003HaYeHa BO3MOXHOCTH BBIXOJ[a MHTEIIH-
TeHTa U3 J[yXOBHOTO TyNHKa. PaCKOJILHUKOB TO100HO
camoMy JlocTOeBCKOMY MPUXOAUT HA KAaTOPIe K OT-
kpbiTUtO EBanrenus. ITo mbiciu JloctoeBckoro, nyTh
K Bepe ISl MHTCIUIUTCHIIUY HE 3aKa3aH, HalpOTHUB,
MMEHHO UHTEJUIUTCHITUS ¢ OOPETEHUEM BEPBHI MOXKET
3aHATh MECTO «Iy4INHMX Jrofei» B obmiectre. Jlo-
CTOEBCKUU MOCJIEA0BATEIBHO POBOAUT 3Ty MBICIH
MPEXKJE BCErO B XYHOKECTBEHHBIX MPOU3BEACHUSIX.
[IpumepaMu 3TOMY MOTYT CIYXHUTb 00pa3bl KHA3A
Mpeimkuna, CMemHoro dyenoBeka, Anemu Kapama-
30Ba.

JlocToeBckHil chIrpall KiIoueByto poiib B hopMu-
POBaHUU XyJ0KECTBEHHON CHCTEMBI POMaHa ¢ repo-
E€M-UHTEJUJINTEHTOM, OJJHUM M3 KaHPOBBIX MpPHU3HA-
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KOB KOTOPOTO CTaja rnpodyiieMa Bepsl. YCTOWYUBOCTD
YKaHpa MOATBEPKIAeTCS MPOAOKEHUEM TPaTULINH
JlocToeBckoro B COBpeMeHHOM pomaHe. PaccmoTpum
JAHHBIM TE3UC HA MPUMEPE ABYX 3HAYMMBIX ISl HO-
Beilllleil 0TeYeCTBEHHOM IUTEPATypbl poMaHoB: Biia-
auMupa MakanuHa « AHzerpayH/, uinu ['epoii Hate-
ro BpemeHn» (1998) u Banepus 3anoryxu «Cpeukay
(2001—2014).

Poman MakanuHa BeixoauT ciiycTs 130 met mocne
nyonukanun «Manota». « Augerpaysa, uin [epoi
Halllero BpEMEHU» cTajl fojiee YeM 3aMEeTHBIM sIBJIe-
HHEM JIUTeparypHou xu3Hu KoHIa 90-x. OH nepe-
LIarHys pyoex BEKOB M MPOYHO 00OCHOBAJICS B IEp-
BOM Psy HOBEMIEW OTE€YECTBEHHOU JTUTEPATYPHI.
O HeM cymiecTByeT OOIMpHAast KpUTHYECKas U Hayd-
Has JTUTepaTypa; poMaH 3aKpenwics U B y4eOHUKaX
110 UCTOPUU COBpPEMEHHOM nuTeparypsl [11; 12].

«AHzaerpayH/I...» — TOMbBITKA MOABEACHUSI UTOTOB
uHTesurenTckoit anoxu Coserckoro Coroza. [aB-
HBIW Tepoil poMaHa — B IPOIIIOM UCATEJb, HbIHE
00IIaKHBIA cTOPOXK [leTpoBUY — OTHOCHT celsl K
MapruHalu3UPOBAHHON MHTEIJIMTEHIIUN: «MHTEIIN-
TEHTHBIN, a Bce ke OoMxk» [3].

Poman npoyHO CBfA3aH C TpaJUUMSAMU PYCCKON
KJIACCUKH, U Mpexke Bcero ¢ TeopuectsoM Jlocto-
eBckoro. Orcalika K JJoCTOEeBCKOMY 3ByYHT B CAMOM
Ha3BaHUM pomaHa. BriocinencTtBun MakaHUH MOJI-
YEpPKUBAJI, YTO MOHSATHE aHAErPayH/la COOTHOCHUTCA
¢ «roanonbem» JloctoeBckoro. B caMmom Tekcrte ot-
CBUIKH K J[0CTOEBCKOMY HOCST Pa3HOOOpPa3HEBIN Xa-
pakTep: ynoMuHaHue UMeHU JloCTOEBCKOTO, MpsIMbIe
U CKPBITBIC IIUTATHI, CIO’KETHBIC MEPEKITNIKU, TUIIBI
repoes, mpobiemMaTuka u T. 1. [1].

Kpome «3amnmcok u3 moamnomss», pomad MakaHuHa
cBsi3aH u ¢ «lIpectymnenneM u Hakazanuem». OT-
METUM OO0IIyI0 TeMy MPECTYILICHUS U HaKa3aHUs,
MOTHUB yOuiicTBa. Ob11ee MapruHaNIbHOE OJIOKEHHE
PackonpnukoBa u [lerpoBuua — 00a OHH «OBIBIITHEY.
ToxxaecTBEHHBI MPOCTPAHCTBA «OOMIATU» U METeP-
OypICKUX YIJIOB, IICUXYIIKW» U KaTOPTU; JIBOHHU-
yecTBO cienaoBatens [lopdupus IletpoBruua u 3aBe-
IYIOIIETO OTACICHUEM IICUXUATPUIECKONH OOIBHUIIBI
XonuHa-Bonuna.

BMmecrte ¢ Tem MakanuH (TouHee, ero repoil) He
MOBTOPsieT JJ0CTOEBCKOTO, a BCTYHaeT ¢ HUM B CIIOXK-
HYI0 TIoJeMHKY. W mipe e BCero ¢ IMaBHbIM TE3UCOM
JlocToeBCKOro 0 HeJOMyCTUMOCTH youiicTsa. [lerpo-
BUY COBepIIaeT JiBa yourictea. O0a npecTyrieHus He
HMMEIOT BECOMBIX KH3HEHHBIX oNpaBaaHuii. B o6onx
CITy4asX HCXOAHOU MPUYUHON yOUHCTBA CTAHOBUTCS
He nujes (kak y PackoibHHUKOBA), a ySI3BICHHAs TOp-
JOCTh O0INaXXHOTO WHTEJUTreHTa. MoTuB youiicTBa
KaBKa3lla C pbIHKa TakoB: «S] 3amuman. He Te maneie
JEHbI'U, KOTOPBIE OH OTHSUI (COBCEM Majio) — s 3a-

[TP]

mmumran “s”. OH OBl yIIelN, OTHSBIIUN W JOBOJBHBIN

co00Hi, a s mocie NepeKUTOW YHHKEHHOCTH He Ha-
X0 Obl cebe mecTa: s 01 Oomen!» [13. C. 188].
Btpoe y6uiictBo — nonocurenst KI'b Uybuka —
TaKKe 3aMEIIaHO Ha YyBCTBE CTPaxa 3a CBOIO peIly-
tanuio. OOBUHHUB CBOUX TOBApHILEH IO IEXy Mepea
Uy6ukom, [lerpoBud B y:kace AyMaeT O peryTarloH-
HBIX TIOCJIEICTBUSAX: «B OecnpucTpacTHBIX Kareoai-
HBIX OTYETaX OJHAXKIbI OTHIIIETCS HE HEPU3HAHHBIM
nucaTesb, He TeHUH JIUTEepaTypHOro MoA3eMenbs (Kak
TOBOPUT 000 MHE 100psik Muxaui), HA JaKe MpoCcTo
YeJOBEK aHAETPAayHAHOTO MUCKYCCTBA, & OCBEAOMHU-
Teb, Quiep, CTy4YaBIIui (M3 3aBUCTH) Ha MUCATENeH,
MMEHA KOTOPBIX XOPOILIO U3BECTHHI U ClaBHBI. BoT,
3HAUUT, KaK 3aBEpPILINJICS MHOTOJICTHUH, 3a MalllUH-
koH, Tpym» [Tam xke. C. 292].

O0a mpecTyIIeHus: MOPOXKAAT OOJNe3HEHHBIH
caMOaHaju3 reposi-MHTEIIMIeHTa. Boipaxascs cio-
BaMH PackoibHMKOBa, €T0 Tep3ar0T MBICIH O TOM,
«TBapb JIX 5 IpOKaIias WM paBo UMeo». B mepBom
cirydae [leTpoBuy oOHApyKHBAET ITOJTHOE OTCYTCTBHUE
rojoca coBecTH. YOMNHCTBO KaBKa3la He IMOBIEKIIO
HU pacKasHHs, HU JaXKe CHILHOTO MepeKNBAHUS:
«MHe Beab ¥ TOYHO Kallb, YTO ST YOWJI €ro, 3TOTro
cllydyaiiHOTro 4elsioBeka... JKanp u coxanero, HO BOT
packasinus... Het» [Tam xe. C. 190].

CrnoxxHee oT3bIBaeTcsa Bropoe youiictso. Ecnu B
nepBoM cirydae y [leTpoBuua ects X0Ta 061 popMaTh-
HBIA TIOBOJT U151 yOHMiicTBAa — KaBKa3ell MoKa3ajl HOK,
To yomiictBo UyOmKka onpasaarh CiIokHO: «l 01yHOB-
CKHMe MaJIBINKH, eTH y rpoda UyOncosa (BocbMH H
MATH JIET) — TIEPBOE, YTO JOJDKHO OBI TIOJICOBBIBATH
PYCCKOMY HHCATEII0 YyBCTBO BUHBI, a C HUIM U MaJlo-
MOMaJly BBITIOJI3AI0MIAs U3 HOPHI CoBeCTh. lIncarens
cnad IpPOTUB ACTHIIEK, TPOTUB UCIYTAHHBIX U MPH-
MOJKIIUX (TE€TKa MX MOATOJKHYJA HA IIar BIEpe.,
Omuxke K OTIOBCKOMY rpoOy. JBa Mampumnka...). Ho
ST HE AaBaJyicsi: sl cka3an cebe, uto y Uy0Oa, ckopee
Bcero, yxe B3pocisle netu» [Tam xe. C. 316]. Iler-
POBUY HE HAXOAUT OCHOBAHUH i ycrokoeHus. OH
MOHUMAET, YTO CTaJ He OJaropoJIHBIM OOpIIOM 3a
yecTh (kak [lymkuH, crpenstomuii B Jlanteca), a 6a-
HaJIBHBIM YOUIIEH U3 cTpaxa MPOCIbITh CTYKAYOM:
«KaBkasen B KOHIIE KOHIIOB MOHSITEH U MPOCTUM,
KaK-HUKaK HOXXH MBI BBIHYJU IOYTH OJHOBPEMEHHO.
Cronp MTHOBEHHYIO Pa3BsI3Ky Ha CKaMelKe B CKBEpe
MOXHO U BIPSIMb CUE€CTh pa300pKOH U BUAOM IO-
enunka B Hamu AHU. (COOTHOCHIIOCH C Ty3JIbHBIMU
BBICTPEJIAMU Ha 3acHEXeHHOHU omyiike.) Ho 3a ra-
OSIIHMKA COBECTh HACTAWBaJla HA MOEH BUHE — 3a-
pe3an 6enomary! Mo, TyT-TO HUKaKO# 3aCHEKEHHOM
Jy3JId U peHeccaHcHocTH. [IpocTo B3s1 U 3apesaint.
W octaBun Banatbecs Tpyn. Beaps denosex» [Tam
xe. C. 317].

3a cTpaxoM COBECTH CTOUT W MpoOieMa BepHI.
[Tocne mepBoro yowuiictBa repoit pasmbinuisieT: «Kto,
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A. 1O. Konnaxos

COOCTBEHHO, CIIPOCUT C MEHS — BOT B U€M BOIIPOC.
bor?.. Her u ner. bor He cupocur. 5 He Tak Boc-
nuTad. S y3Hail o HEM IMO3JHO, 3aI1034ajo0, 5 Npu-
3HAIO €r0 BEIMYHE, €r0 TPOMAJTHOCTh, S JaXKe MOTY
CKOJIBKO-TO 00siTbcsl bora B TeMHBIE MOU MUHYTHI,
HO... OTYETHOCTH TEepeJ] HUM Kak TakoBod HeT. He
Bepro B otueT. Ho yx TeM OoJjiee HUKAKOW OTYET-
HOCTH TIepe] JIIOABMU U UX cyeToi. UTo ntoau ais
OTIEIBHOTO, KakK s, yenoBeka?! UYTo MHE UX Ha)KuBa
M caMo 00YCTPOHCTBO UX KU3HU — HUX K€ U MPO-
onems» [13. C. 190].

s IetpoBuua bor — 310 abcTpakims, CyIiecT-
BYIOIIIAs IJIe-TO BHE U MOMUMO YEJIOBEUECCKOM JKU3HH.
CBsi3u Mexly borom u yeaoBEeKOM HE CYIIECTBYET.
EnuHCTBEHHBIM MEPHJIOM HPAaBCTBEHHOCTHU CTaHO-
BHUTCA pycckas auteparypa. Ero ObIBIINI mUcaTeb,
OOMXK-MHTEJNINTEHT omnpasjabiBaeT ceds. [lokasza-
TeJabHO, uTo IleTpoBUY MpuU3HAET PEIUTHO3HOCTD
PYCCKOM KJIACCUKH, HO MPHU TOM OTKa3bIBAETCS OT
MBICJIM O XPUCTUAHCKOH MapajurMe JUTepaTyphl.
bor g Hee cymecTByet rae-to ¢ kpato: «IlonsTHO,
YTO U cama JInTepaTypa KOCBEHHO MoBsizaHa ¢ borom,
MBICTTb MTpo3pauHa. Ho MOHSATHO U TO, YTO KOCBEHHO,
KaK yepe3 MHCTaHIIMIo, OTUeT He AatoT. Jlutepary-
pa — He TpeOHUK e Ha KaXIbIi aeHb» [Tam xe.
C. 190—191].

Hckirouas peaurnossslil nentp, llerposny nnmia-
€T JIUTEPATypy TBEPAbIX HPABCTBEHHBIX KOOPAUHAT.
JIuTeparypoii co CMELEHHBIM LIEHTPOM OKa3bIBACTCS
JIOBOJILHO JIETKO MaHUITYJIUPOBATh, MOIOUpast ymoo-
HEIC IPUMEPHI U OTBEpras HEyAOOHEIC aBTOPUTETHI.
B uactHoctu, Joctoesckoro. Poman JlocTtoeBcko-
ro «IIpectynnenue n Hakasanue» s IlerpoBuua
CTAaHOBUTCS TOJIBKO JIUTeparypoil. HpaBcTBeHHBIN
ABTOPUTET POMaHa HE BBIXOAUT 32 IPaHUILy TEKCTa,
HE UMEET PEIUTHO3HOU TOUKH Onopsl Bo BHE. [1oaTo-
My «HE yOHuil» CTaHOBUTCS HE 3alOBEABIO, a TOJIBKO
JIUIIB CIIOBOM: «3aMeuaTeNbHbIH CyIIHOCTHBIN yPOK
“He mpecTynuTh youiicTBa”, K nmpumepy, pomas Jlo-
CTOEBCKOT'O — BCE €IIe XKUB I Hac. Ho kuB yxke
KaK MBICIIb, KaK YHEPTUYHO BBIpAKECHHAS XyIO0KE-
CTBEHHas abcTpakuus. ...JJOCTOCBCKUI TOXE Beab
u Hac nmobOexxaan ciaoBamu. Ho kak Toapko @. M., ¢
MOCJICHUM CIIOBOM, TOPXKECTBOBAI MOOEY, BhISC-
HSJIOCH, YTO MOOENMUII OH KOTO-TO CTOpOHHEro. He
MeHst. To ecTh moOexaal JUIb BHYTPH, B MOJISIX CBO-
€ro TeKCTa; Koraa s yuTaj. BHyTpHu TekcTa — HO He
BHYTpHU Moero “s”» [Tam xe. C. 198—199].

[Tocne Broporo youiicTBa COBECTh TEM MEHee J0-
ctaeT repod. Ero Mmyuenus JocTurarot anores, Kormua
OH Mo00HO PackoIbHUKOBY TOCHE yOHiicTBa 3a00-
neBaeT. B kpusucHblll MoMeHT [leTpoBrY u3iIMBaer
cBOIO 00k B Kpuke. Ero kpuk (mnm Boit) oOpalieH K
bory. «0o000... Yyyy... — U cienom Teneps Hanerana
00J1b, HACTOJIBKO CKOPast, HACTOIBKO HEIAIsIIasi, 4YTo

YeJOBEK B TAKME MUHYTHI YK€ HE YEJIOBEK, HE CaM
Mo cebe — OH yXKe KakK JJoMaeMas BEeTKa, KaK KUBOT-
HOE, OH TOTOB CTaTh XOTh IJIYIBIM, XOTh KAIOIIUMCS,
MPUMHUTUBHO OBIOIINUM TOKJIOHBI, KAKUM YTOIHO, —
TOJIbKO ObI 00k YHATHY [Tam xe. C. 358].

OpnHako KpuK HE cTal IpopsiBoM K bory, He o0Opa-
TUJICS B TOKastHUE. Beren 3a n30aBieHueM oT Myde-
HUU, BO3HUKAET UPOHUS IO OTHOIICHHUIO K COBECTH,
packasuuto, bory: «ToT HOUHOH KpUK B OOMIKAaTHHKE
ObL1 paccibimad. OHU (TaM, BBICOKO HaBepXy) MpH-
HSJIM MO BOH U MOIO 00Jb KaK MOKasHUE; TPUHSIIN
U 3auiu. MbIcib MHE HpaBUTCA. TeMm mpoBajoMm B
KPaTKOBPEMEHHBIN yKac U CyMacllIeCTBHE s OIJia-
THJI MEPBYIO (CKa)keM, Tak) U3 MPUCIAHHBIX MHE
KkBUTaHUMH. Mory xuth. CoBeCTh, OX0XKE, YMOJIK-
na. (beansiit Ham pyaumenT. [Ipunuioch-Taku ¢ He
cuurtarbest!) Bo3aMoxHO, 1 0mIaTui yxKe U BECh CUET,
3HaTh g He Mor» [Tam xe. C. 362].

bor nns IlerpoBuya HEe CTAaHOBUTCS HPABCTBEH-
HON ONOPOH M peasbHOCTHIO €r0 CYIIECTBOBAHUS.
B otinune ot «Ilpecrynienus u Haka3aHUsD CIOKET
poMaHa MakaHHWHA OTXOJUT OT CIOKETHOM CXEMBI
«IPECTYIUICHUE — Haka3zaHUue — BockpeceHuey. Ilo-
BECTBOBaHHUE «AHJErpayH/ia...» BCE BPEMs YXOJUT
OT TIOBOPOTHOTO cOoOBITHs, Mup [leTpoBruya HEen3Me-
HEH, KaK U caM repoil. 3aKOHOMEpPHO, 4TO OH BcCernaa
BO3BpalIaeTcs B 00mary, Tak ¥ He U3MEHUB CBOIO
XKU3Hb. DTUM MUp «AHJErpayHja...» cXox ¢ «3a-
MUCKaMU U3 MOANONbA» JJ0CTOEBCKOro, Kak CXOAATCS
U FepoU 3TUX NPOU3BEACHUI.

«AngerpayHn...» MakaHUHa B IIOJHOH Mepe BbI-
pasmI Kpu3uc o0mIecTBa u denoBeka. B amoxy co-
nuagbHOro pacmanga 90-x 000CTpsieTCsl 1 COMHEHHE B
HE3BIONIEMOCTH HPABCTBEHHBIX U KYJIBTYPHBIX HOPM.
HpaBcTBeHHBINH LEHTP CMELIAETCA U B JUTEpPATYpE,
U B 4eJOBeKe, U B obmecTBe. M TeM nuteparypa He
OCTaBUJIa CBOETO CTPEMJICHHUS MOKA3aTh HMEHHO B
WHTEJUIUTEHTE IIyTh HOCUTETS BEPHI.

Paboty Han pomanom «Caeuka» Banepwuii 3anory-
xa Havas B 2001 . To ecTb mpuMepHO B OTHO BpeMs
C BBIXOJIOM «AHJIerpayH/a...». Poman ObL1T 3aBepiicH
B 2014 1. ¥xe mocne cmepTtu nucareis, B 2015-m,
«CBedka» BONLIA B YHCIO MOOEAUTENCH TTPEMUH
«bonpimas kuuray. Kputrka BEICOKO OLIGHMIA POMaH,
YBUJICB B HEM OCMBICICHUE KU3HU UHTEIIUTCHLIIUN
1990—2000-x rr. BBuay 6omnpuioro o0bema, BpeMeH-
HOW NPOTSXKEHHOCTU AEWCTBUSA, MHOTOIEPONHOCTHU
POMaH MPETEeHI0BaJ HAa UTOTOBBIM pOMaH Beka.

I'maBHbIN Tepoit «CBeuku» BeTepuHap EBrenuit
30710TOPOTOB — MHTEJJIUTEHT. B pomane nedTMOTH-
BOM MAYT cjioBa: «ONMH MHTEJUIMTEHTHBIN YEI0BEK
MOIIEJT 3aIlMIIATh AEMOKPATHIO U BCTpeTua boray.
HNmes B BUIy 00BEeM poMaHa, €ro SMUYECKUH pas-
Max U reposi-MHTEJUTUTeHTa, Mbl OTHOCUM «CBEUKY»
K 0c000# JKaHPOBOW Pa3HOBHUIHOCTH PYCCKOTO pPO-
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MaHa — «OOJBIIOTO pOMaHay 00 MHTEJUTUTCHIINH,
CTaBs €ro B psiJi TAKUX POMAHOB, Kak «Ku3np Kin-
Mma Camruna» A. M. T'oppkoro u «Jlokrop YKnuBaro»
b. JI. ITacrepnaka [9].

Mexny «AHAerpayHAOM...» U « CBEUKO» UMeeT-
Csl MHOXKECTBO Tepekyindek. KpoMe meHTpaabHOTO
repos-UHTEJIMTeHTa, OTMETUM CJIEAYIOIIUe: Map-
THHAJIBHOE TTOJIOKEHHE TePOeB, CMEKHOCTh XPOHO-
TomoB (ob1ara, ICUXO0JbHMIIA, TIOPbMa, JIareph),
o011as Uil TEPOCB POMAHOB 3HAYUMOCTh PYCCKOM
KJIACCUKH M 00I1asi TeMa MPeCTyIUICHHUs] U HaKa3aHHs.
Tak ke Kak U B « AHJIETpayH/JIe...», BaXXHOE MECTO B
MMOBECTBOBAHUHU UTPAIOT MPSIMbIE U CKPBITHIE OTChLI-
ku Kk JlocToeBckomy, BKiItouast yacth «Peup EBrenus
AnekceeBrya 30J10TOPOTOBA HAa BHE3AITHOE JJISl HETO
nosiineHue B Mockse mamsitarka @enopy Muxaiino-
Buuy JlocToeBckomy».

OOmieit sIBsIeTCS U OHA U3 IIEHTPAIBHBIX MPOO-
JieM poMaHa — mpo0Oiema Bepsl. Bmecte ¢ Tem 3a-
JIOTYXa paspenaet 3Ty NpoodiIeMy TPUHIIAITHATIHHO
nHade, yeM MakanuH. MO)XHO cka3arh, 4To «CBeu-
Kay CTaljla OTBETHBIM CJIOBOM «AHJIETpayHIy...».

Paznuune xacaercs npexjie BCEro KOpeHHOU CUTY-
alllU CIOXKETOB MpousBeaeHuid. Y Makanuna Iletpo-
BUY COBEpPIIAET MPECTYIIEHUS, KOTOPbIE OCTAIOTCA
HEPACKPBITHIMH, a IPECTYITHUK OCTAETCSl HEHaKa3aH-
HbIM. Y 3a0TyxXu 30JI0TOPOTOB NMPECTYITHUKOM HE
siBisieTcsl. HampoTuB, oH — 00pa3moBhIi CEeMbSHUH,
00IIeCTBEHHUK, Bpad, MATKHHA U TOOPHIH YeIOBEK.
OmHAaKo UMEHHO €T0 — HHTEITUTeHTa — OOBUHSIOT
B CTPAIIHBIX MPECTYIUICHUSIX, OCYKIAIOT U OTIIPaB-
JISIOT B JIarepb.

B «CBeukey» oueBnaHa OnOIIENicKass 0CHOBA CHOKe-
ta — Knura Moga. [{urara u3 Mosa B3sTa B Ka4ecTBe
snurpada: «bbur yenosek B 3emuie Yiry. [lokazarens-
HO, YTO BTOPHIM snurpadom uayt ciosa llymxuna
(«Cmab u poOOK UENOBEK, CIIeNl YMOM U BCE Tpe-
BOXKHUT»), KaK OBl BBIKA3bIBas CBI3b JINTEPATYPHI C
borom. Kak Moy, Ha nomto EBrenust 3omotoporosa
BBINIAAAIOT TsDKEJNbIe ucnbITaHust. OH TepsieT BCe, U4TO
HMEJl, 4eM KHUJI: CeMbIO, IOM, MECTO B OOIIECTRBE,
cBoOony. JIo)kHOH OKa3bIBaeTCs JIFOOOBh K HEMY Ma-
TepH, KEHBI, JIFOOOBHUIIBI. BhISCHsETCS, 4TO Annca
He ero J1o4b. OT HEero oTBOpaynBarTCs coceau. Ero
MPEIAr0T MOYTH BCE, KTO OBLT KOIJIA-TO PSIIOM.

EnuncTBeHHOE, 4TO OcTaeTcsa y 30J0TOpOTOBa, —
3T0 bor. Tema bora nosiBinsieTcst yke Ha MEPBBIX
cTpaHuIax pomaHa 3anoTyxu. [[ppyyeM B KOHTEKCTE
pycckoit tutepatypsl. B otnmmuue ot [leTpoBuua miist
30JI0TOPOTOBA pyccKas JIUTepaTypa U €CTh OJUH U3
nyteit kK bory: «9T1o JIepMOHTOB, 5 cpa3y BCIIOMHMII
TO CTUXOTBOPEHHE, XOTS HAU3YCTh €ro HE 3HAIO U
HE 3HaJl HUKOIna, TaM nepBble cTpoku: “Korma Bos-
HyeTcs xenTerolas Hupa...” ...Ho nmocnenuue cio-
Ba 5 3anOMHMI | Bpsa nu 3a0yny: U B HEBECAX

A BUXY BOT'A [Beimeneno Hamu. — 4. K.]»
[7. C. 75—76].

OpHako HacCTymaeT MOMEHT, KOTJla U 3Ta Bepa py-
mUTCS. DTO 3MU30]] B TIOPbME, KOTJ]a COKaMEPHUKH
HacHIYIOT U U30uBaT 3010TOpoTOBa. Heckonpko
IHEH M31eBaTeIbCTB HU3BOMISIT 30JI0TOPOTOBA IO
YPOBHSI JKUBOTHOTO, KOTOPO€ HaUMHAET OOATHCS BCE-
ro, IyMaTh TOJIBKO O criaceHuu. ['epoii B OyKBaJIbHOM
CMBICJIC OIYyCKAaeTCsl Ha caMoe JHO JKU3HU: «JleBATh
JIHEeH OZHOr0 — OJHA ThICSYa JEBATHCOT JEBSIHOCTO
BOCBMOI'0 — TOJ[a O]l IIKOHKOM COpOK YeTBEPTO
KaMmepbl ByThIpcKoil TIOPbMBI JIeKajia TBaph ApoxKa-
niasi, He MMEeBIlas IpaBa HU Ha YTO, U 3TO OBLI THI,
3onotopoTtoB» [8. C. 626].

BynT npotus bora nposieiasitores y repost 3anoty-
XM TakK ke, Kak u otuasgHue lleTpoBuua, — B KpHUKe:
«Kpuk ObLT Takol, KAKOTO HUKTO HE CIBIIIAT HHU B
COPOK UETBEpPTON Kamepe, HU B cocenHuX. OH ucmy-
rajl TBOMX MY4YUTENeH U OCTAaHOBHWII UX, & OOUTaTeNeH
COCEJTHUX 3aCTaBUJ BCKOUUTH CO LIIKOHOK U 3aKOJIO-
THTH B JIBEPH, TOPOIISI HAJI3UpATENsA, KOTOPBIH yxKe
MOJIHSJICS U3-3a CBOEIO CTOJIA U, MATEePsCh, CEMEHUII
10 KOPUJOPY.

OpnHM nogymManu TOTAa, YTO Thl COILIEN C YMa, ApY-
THe, 9TO YMHpaellb, HO 3TO OBUIO HU TO HU JIPyTroe —
THI IPOCTO HaydaJl CBOM pasroBop ¢ borom...» [Tam
xe. C. 629].

bor, koToporo oTkpbIBaeT 30J10TOPOTOB, OKA3bIBA-
eTCsl He «MHTEJUTNTEHTHBIM». DTO KapalolIiii BETX0-
3aBeTHBIN bor: « YMHOMY, TAKTUYHOMY, TPy IPEaAT-
TEIBHOMY, OJTHUM CJIOBOM — HHTEJUINTEHTHOMY, a
K pyroMy — HOBOMY, HEYMOJINMOMY, KECTOKOMY,
JTUKOMY — HMEHHO C HUM Te0e MPEeCTOsIO0 TeTeph
1 )KWTb, U OBITH... HO 4TO ke T eMy Kpudas Torfa,
9TO O03Havas TBOH Kpuk? ...B mepeBome ¢ pycckoro
KpUKa Ha PYCCKHI JTUTEPaTypHBIH, Thl 00parancs K
cBOEMY 00Ty CO CIeIyIOIIUMHU ITIaBHBIMU U TOPHKHU-
Mmu ynpekamu: — Kto, ecnin He Toi!!! 5l 3Ha10 — 3710
Ter. Ter! Tei! Ter! 3auem ThI MeHS Mydaemsb? UTo
Tebe ot mens myxuo? Uto?!» [Tam xe. C. 631].

Kpwusuc Bepsl pasperraercs B « CBeUKe» MpO3peHU-
eM reposi. IMeHHO 0€3BUHHOCTh CTpaJlaHWii 3acTaB-
nsieT 30J0TOPOTOBA IOYYBCTBOBATH peaibHOCTh bora,
€ro siBHOE NpucyTcTBUe B mupe. Ha 3one, npoiias
WCIIBITAaHUE TIOPHMOM, 30JI0TOPOTOB OTKpbhIBaeT bora-
OTIIa, HUCTIOCHUIAIOIIETO UCTIBITAHUS, HO U JIIO0SIIIe-
ro yenoseka. Berpeua ¢ borom-oTiiom cnmBaercs co
BCTpEYEH ¢ 3eMHBIM OTILIOM, KOTOPOTO 30JI0TOPOTOB
JIO 3TOTO HE 3Hajk. DToil BcTpeueil chlHa U OTLA, Ye-
noBeka u bora 3aBepiiaeTcss OCHOBHAsI 4acTh poMa-
Ha: «OTel ¢ XpyCcTOM paclpaBul IJIeUd, NOTAHYJICS,
YCIIOKOEHO B3JI0XHYJ U IPOMKO CMEIIHO 3axpane.
Orerr TBOM 1 00or TBOH. OTer MO U 00T MOIY.

Bomnnomennas JlocToeBCcKUM B IUTEpAType, pas-
BepHyTas «Bexamu» B MyOIUIIMCTHKE AUXOTOMHUS
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BEpHI U 6e3Bepus PYCCKON WHTEJUIMTEHIIUN HE yTpa-
THJIa CBOCH HAMPSDKEHHOCTH B COBPEMEHHOM POMAHE.
Boinee toro, poman konna XX — XXI B. BHOCUT B
TPaKTOBKY 9TO# MpoOIEMBI CBOM aKIIEHTHL. B wacT-
HOCTHU, MOXXHO OTMETHUTh YCUJICHUE MOTHUBA BUHBI U
Haka3aHMs. BUHa MHTEIUNIMT€HIIMH — Ba)KHBIH dJie-
MEHT MHTEJUIUTEHTCKOTO JUCKypca. Buna nepexn Ha-
poIom, BuHA mepes o0LIecTBOM, BUHA Mepe] CaMUM
co00il — BapUaHThI BUHKI pa3Ho00pa3Hbl. Komriekce
BHUHBI MIPOYHO 3aKPEMUJICS B CUCTEME UHTECIUIUTCHT-
ckoro co3nanus [16]. Co6cTBEHHO, camMa JINTeparypa
MpUHsIA aKTHBHOE y4acTHe B ero (pOpMUPOBAHUH.
B wactHOCTH, TpOGIIeMa BUHBI HHTEJUIUTEHIIUN CTa-
Jla OJHOM M3 IJIaBHBIX B TBopuecTBe J[ocToeBCcKOro
[15]. Bo3aMoxxHO, 4YTO COBpEMEHHas JIUTeparypa Kak
pa3 ¥ MBITaeTCs HAWTH IyTH OCBOOOKICHHS U3-TI0
OpeMeHHM BUHBI HHTEJUTUTCHIINH.

[IpeogoneHre BUHBI SBISETCSA IaroM K HaCTOSALIEH
cB00O/Ie UHTEJUINTCHTA, €r0 BOZMOKHOCTH BOWTH B
MPOCTPAHCTBO KU3HU U3 CBOETO OTPAHHUYCHHOTO
Kpyra cymiecTBoBanus. MakaHuH U 3aJ0TyXa Io-
pa3HOMY HOAXOIAT K PEIICHUIO 3TOM mpodnemMsl. Ma-
KaHWH MOKa3bIBAET CTPEMIICHHE TePOs-HHTEIUINTSHTA
BCTYIHUTH B MOJIEMHUKY C Ujieel BUHBI. Ero koHIer-
IUs «yAapa» MoJapa3yMeBaeT MPaBOTYy CHIIbI, PABOTY
BUTAJILHOCTHU TIepe] TUCKYPCOM BUHBI M CTpaJaHUs
[14]. 3anoTyxa nIpoBOJIUT cBoero repos nytem Mosa
K TIOHMMaHHIO CHJIBI U JI0OBH bora. B 6e3BuHHOCTH
cTpafaHuii 3Ta MoIb bora v MposiBIISIETCsI OYEBUIHEE
Bcero. O0a BapuaHTa MPOYHO CBsA3aHbI ¢ JlocToeB-
ckuM. B mepBoM ciiydae oueBHIHA OT3LIBYMBOCTH Ha
npoonemaruky «lIpectymiaeHnus u HakazaHus». Bo
BTOPOM — Ha MpelleNIbHO HalpshKeHHYIo Temy MoBa
y Hocroesckoro [6; 10].
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THE PROBLEM OF FAITH IN A MODERN NOVEL
ABOUT INTELLIGENTSIA: “UNDERGROUND OR A HERO
OF OUR TIME” BY V. MAKANIN AND “CANDLE” BY V. ZALOTUKHA

A.Yu. Kolpakov
V.P. Astafiev Krasnoyarsk State Pedagogical University, Krasnoyarsk, Russia. aleksej-ka@narod.ru

The article deals with the problem of faith in a modern novel about intelligentsia. The artistic presentation of the
faith/unbelief of Russian intelligentsia dates back to the works by F.M. Dostoyevsky. The modern “intelligentsia”
novel is clearly based on Dostoyevsky’s tradition. The novels “Underground or a Hero of Our Time” by V. Makanin
and “Candle” by V. Zalotukha can definitely support this claim.

Keywords: modern novel, intelligentsia, Dostoevsky, Makanin, Zalotukha.
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«3 HACMEIIEK, YI'PO3...»

O. H. Koweneea, A. H. Macnoea
Acmpaxanckuii eocyoapcmeentulil ynusepcumem, Acmpaxans, Poccus

PaCCManI/IBaIOTCH TCHACPHBIC pa3jInidusad U OCHOBHBIC XaPAKTCPUCTUKH PEUYCBOIO MOBEACHUSA MYXKYNH U KCH-
muH. B Xo/1e aHanan3a TEKCTOB MeCeH panepoB FepMaHI/II/I BBIACTIAIOTCA JOIMOJHUTCIBHBIC OTIIMYHUTCIBHBIC YCPThI
My)l(CKOﬁ PeUHu B paMKax MAaCKYJIMHHOI'O JUCKYypCa. OTMC‘IaeTCﬂ, YTO Ha3BaHHBIC 0COOCHHOCTHU My)KCKOﬁ peyuu HE
SABJIAIOTCA HCIIPCIOKHBIMU 3aKOHAMH, 3TO TCHACHINH yHOTpe6J’IeHI/I$[. Paznuuns B peuu HC CBUACTCIbCTBYIOT, YTO

TIOJT ABJISACTCS ONPCACIIAOIITUM (1)aKTOpOM KOMMYHUKaIUn.

KiroueBble cjioBa: cendep, MacKyIuHHbIL OUCKYPC, peuesoe nosedeHue, pan, KOMMYHUKAMUBHAS CUMYAYUL.

Oco0eHHOCTH MYXKCKOIl M KEHCKOM peun BI3bIBa-
0T MHTEpEC 3apyOeKHBIX U OTEUECTBEHHBIX JTUHTBHC-
TOB YK€ Ha MPOTSKEHUN HECKOJIIbKUX JIECATUICTUH.
B nacrosmiee Bpems BHUMaHue 60ibIne Gokycupy-
eTCs Ha Mpo0dJieMaX MY»KCKOTO PEYEBOTrO TIOBEICHHSI.
Lenbto uccienoBaHusl SBISETCS BBISBICHHE THITHY-
HBIX YePT MYXCKOTO PEYEBOr0 IMOBE/ICHUS Ha ITPUMe-
pe TekctoB panepos ['epmanun. K 3aniagam uccnemno-
BaHUsI OTHOCSITCSI aHAJIM3 TEKCTOB panepoB [ epManuu
Y ONMCaHHe OCOOCHHOCTEH MYMKCKOTO PEYeBOro I0-
BeJieHUs. B paboTe MCIONB30BaIUCh CIENYIOIIHE
Memoovl: NeCKPUIITUBHBINA, METOJ/I KOJTMYECTBEHHOTO
aHaJin3a, METOJI CIUTONIHOMW BEIOOPKH, METO]] TUCKYP-
CUBHOTO W JIMHTBOCTHJIMCTUYECKOTO aHAJIH3a.

JIroboe o0mecTBO 0KUAAET OT MHIWBH]IA HCIIOJN-
HEHUS TeX WIM MHBIX POJIeH, MO3TOMY JIETH TO/BEp-
raroTCsl BIUSHUIO T€H/IEPHBIX CTEPEOTHIIOB C CAMOTO
pannero aerctsa. OOIIECTBO 3acTaBIIsACT JAeTel MpH-
MepATh Ha ce0st COOTBETCTBYIOIINE TeHIePHBIE POJIH.
[TpumMeps! MBI HAXOIUM J1aXKe B AETCKOW JINTEpaType:
TaK, y C. SI. Mapiaka BcTpeyaeM CTUXOTBOPEHHE Ha
OCHOBE aHIIIMICKIX HApOIHBIX MeceHOK «O Maslbuu-
Kax 1 JIeBOYKAX» — MPOU3BEIEHHUE, B KOTOPOM YETKO
MIPOCIIEKUBAIOTCS MYKCKasi M )KEHCKasl TeHJIepHBIe
poir. MamBIuKK TaM CIIeNaHbl «HU3 YIUTOK, PaKyIIeK
1 3€JICHBIX JIATYIIEK», a AEBOYKH «HU3 KOH(DET, U Mu-
POXHBIX, U ciiacTeil BceBo3MOxKHBIX» [4. C. 51]. Vike
B JIETCKOM IPOM3BEAECHNN MBI BCTpEUYaeM XapakTe-
PUCTHKH MY>KCKOW pedH, KOTOpbIe TaHbl B OMMMCAHUHT
TapHei U3 CTUXOTBOPEHHS: OHM CAETaHbl «I3 HaCMe-
IIeK, yrpo3...». TakuM o0pa3oM, eTcKas InTeparypa
MTOKa3bIBAET MYXKCKYIO U )KEHCKYIO T€HIepHBIE POIIH,

U3 weco monvko coenanvt napnu?

U3 ueco monvko coenanvt napuu?

U3 nacmewex, yepos,

Kpoxoounosuix cies.

Bom u3 smozco coenanvt napnu!
C. s1. Mapmak

nenasi aKIeHT Ha Pa3IudUud B PEUCBOM IOBEICHUU
MY>KYUH U KCHIIWH. | €eHIepHbIE CTEPEOTUIIBI HAUH-
HaIOT paboTaTh MPAKTUYECKU C MOMEHTA TOSBICHUS
pebenka Ha cBeT. Tak, eciu pebeHKa BEIHOCST TYISITh
B PO30BOM 0JIeK i€, C OOJIbIICH 0JIeH BEPOSITHOCTH
poauTeneil CupocsT, Kak 30ByT UX IEBOUYKY, €CIH
K€ OHHM OJICHYT peOeHKa B BEIIU roiyooro mBeTa,
TO OOJBIIMHCTBO OYJIeT HHTEPECOBATHCS UX «MaJTb-
YUKOM». XOTSI HUKTO U3 UHTEPECYIOIINXCS HE 3HAET
HaBEpHsIKa 10JI peOCHKA, a JIMIIb OPUSHTHPYETCS 10
MIPUHATBHIM B 00IIECTBE CTEPEOTUIIaM. A €CIu e pe-
OeHoK Oyzier oJieT B HeWTpajbHbIC IIBETA, TO JIF00OO-
MBITCTBYIOIINE, CKOPEE BCEro, OrpaHuyarcs yrnorTpe-
OJeHneM ciioBa «pebeHOK», n30erast yKka3aHus Ha MO
MaJnbia. PebeHka ¢ caMoro poKJIEeHHS OKPYKaroT
TeH/ICpHbIE CTEPEOTHUIIBI BO BCEM, a YK TeM Oosee B
pedu B3pOCIbIX.

W3HavyanbHO HccaeoBaTeay paccCMaTpUBaIN TOb-
KO MYXXCKYIO U KEHCKYIO0 MPUPOJYy KaK OCHOBY s
OTJIUYHH B PEYH MYXUUH U )KCHIIUH, YTO TIO3BOJISLIIO
OTHOCHUTH PEUYCBBIC OTIMYUS K MTOCTOSHHBIM (hakTo-
pam. OiHaKO MO3KE CTAJIO MOHATHO, YTO COLMAJIbHAS
cpena HeM30eXKHO BIMSET HA JIO/EH, U yKe COIH-
aJbHBIC (PAKTOPHEI JIETITH B OCHOBY PEUYEBBIX OTITHIHN
MY>KYUHBI U KCHIIUHBI. Pa3BUTHE COIMOTMHTBUCTH-
K1 B 1960-X IT. NpUBENIO K YCTAHOBIECHUIO BEPOST-
HOCTHOTO XapakTepa JJaHHbIX OTIn4Yuil. MBI cuntaem,
YTO PEUEBOE MOBEICHUE MYKUMH U JKEHILIUH 3aBUCUT
OT COBOKYITHOCTH TICHXOJIOTUICCKUX, OMOIOTUIECKUX
U COIMANBHBIX (PAKTOPOB, KOTOPHIE TECHO B3aMMO-
JEeUCTBYIOT. OTINYUs B MY>KCKOU U KEHCKOU pedun
3aMETHBI C CaMOr0 PaHHEro Bo3pacTa U C y4eTOM
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BIIMSHUS BBIIEOOO3HAYEHHBIX (DAKTOPOB COXpaHs-
I0TCSl B TEUEHUE BCEH JKM3HU.

W rmaBHBIM mapamMeTpoM AJis MYXKYHUH CTaHOBUT-
ca ¢popMyna: «He OBITh MOXOKHUM Ha KCHIIUHY».
B pasHbIx obmiecTBax CyHIECTBYIOT pa3HbIe THIIBI
MacCKyJIUHHOCTH, OJJHAKO OOJBIINHCTBO HCCIIEI0BA-
TeJiell MpUaepKUBAETCS TOM TOYKH 3PEHHUS], YTO B CO-
BPEMEHHOM aMEPUKAHCKOM M 3aIaJHOEBPOINEHCKOM
o0IIecTBE CIOXKMIICS CTEPEOTHUII: MY)KUMHA TOJDKEH
OBITH HE3aBUCUMBIM, CHJIBHBIM, OOpa30BaHHBIM U
obecneunBaTh PUHAHCOBYIO HE3aBUCUMOCTH CEMbH.

MacKyIuHHOCTb, UM MYXECTBEHHOCTb — 3TO
HEOTHEMIIEMOE SIBIEHUE, KOTOPOE MOCTOSHHO MpH-
CYTCTBYET BO BCEX MYXKCKHMX MOCTYNKax, B UX IO-
BEACHUH, B 00pase >xu3HU. OHa MIPOCIICKUBACTCS B
MIOXOZIKe, peuH, oAexe, ene u T. 1. Ho ciaenyer or-
METHUTbh, YTO JUIsl OOJBIINHCTBA MY>KYHH BBIIIOJIHE-
HHE TTOJJOOHBIX TpeOOBaHUH K ceOe U COOTBETCTBHE
3aJJlaHHOMY MY’KCKOMY CTHJIIO XU3HU CTaHOBUTCS
BEChMa CEPhEe3HOU MPOOIIEMOH, TOCKOIBKY COOTBET-
CTBOBAaTh yJIaeTCs HE BCET/a, a CTPaxX OBITh TTOXOKHM
Ha JKEHIIMHY MTOCENIeTCs y’KEe B MAaJICHHKOM MaJIbuu-
Ke, KOTOPBII HEe X0UeT BHIINIANETh B Tia3ax ApYyTrux
JIEBYOHKOI.

SI3BIK OTpaXkaeT OKPYKAIOIMUH MUDP B POPMHPYET
CO3HAHHUE, ONPEJEIIEHHOE BUJCHUE ATOTO MUPA U CHC-
TeMy IleHHocTed nuauBuaa. «C moMouipo Halero
SI3BIKa MBI TIO3HAEM MHUP U C MOMOIIBIO SI3bIKA KOH-
CTpPyUpyeM Hally JeHCTBUTENBHOCTY [1. S. 96]. Uc-
CIIEJIOBAHMA TIOKA3aJH, YTO B €BPOIEHCKUX SA3bIKaX,
Kak MPaBUJIIO0, HE CTOJIb 3aMETHBI OTIIMYHS B MYKCKOM
U KEHCKOU peun. JlaHHbIE OTAUYMS MOXKHO paccMmart-
pUBaTh Kak TEHACHIIUU yHOTpeOJIeHUs, HO HE KaK
BCceOOIINe U HENpeIoXKHbIE 3aKOHBI. b0 oTMeue-
HO, YTO HE BBIOOP S3BIKOBBIX €MHHUII, @ 4aCTOTa UX
WCIIOJIb30BaHUS SABJISIETCS TIIABHBIM TTapaMeTpoOM OT-
JIUYHST MYXKCKOTO U JKEHCKOTO PEUeBOTo MOBEIEHUSI.
Ho He cienyer 3a0bIBaTh, 4YTO HEKOTOPHIE A3BIKH
Asctpanun u Oro-BocTounoii A3uu nmpeacTaBis-
10T c000M KOMIO3UIMIO U3 MY)XCKOT'O U KEHCKOTO
SI3BIKOB, TA€ BaXKHYIO pOJIb UTPAET UMEHHO BHIOOP
SI3BIKOBBIX eAMHUL. OJHO U TO K€ ABJICHHE WIH I10-
HATHE 0003HAYaeTCsl MyKUMHAMH U JKEHITUHAMU TIPU
MOMOIIH Pa3HBIX JIEKCHUECKUX €IMHUIL, a TaKXKe UC-
MOJIB3YIOTCSl Pa3HbIE TPaMMaTHYECKUE KOHCTPYKLIUH.
Tak, AMOHCKHH SI3BIK NIPeAiaraeT pa3sHble HAOOPBI MO-
JaTIbHO-3KCIIPECCUBHBIX YaCTUL U ()OPM BEKIMBOCTH
JUIsL MY?KCKOTO M JK€HCKOT'O SI3BIKOB.

My’K4nHa ¢ TOMOIIBIO CBOETO PEYEBOTO MOBEICHUS
CTPEMUTCSI JOCTUTHYTh U COXPaHUTH CBON BBICOKHI
CTaTyc, CBOE IOJIOKEHUE B OOLIECTBE, a ITIaBHOE —
HE3aBHCHUMOCTb. B cBOEM pedeBOM MOBENEHHUH JKEH-
IIUHBI TPOSBIISIIOT YMOIMOHAIBHOCTh, CTAPaIOTCA
n30eraTh KOH(IMKTOB, MPOSBIAIOT SMIATHIO U UIYT
Ha yctynkd. C caMoro paHHEero JeTCTBA MAJIBIHKH U

JIEBOYKH JKUBYT B Pa3HBIX MHUPaX, CO37]aBAEMEIX BO-
KpyT HUX B3POCIBIMHU, YTO IPUBOAUT K 3aMKHYTOMY
KPYTY, IOCKOJIBKY, BEIPACTasi U CTAHOBSCH B3POCIBIMH,
BUCPAIIHUE MAJBUUKU U IEBOYKH OCTAIOTCS B ITHX
Pa3HBIX MUpPaX M HABSA3BIBAIOT UX YK€ CICAYIOLIEMY
MTOKOJICHUIO. 3a4acTyIO KESHIUHBI U MYXYHUHBI, KOTO-
pBI€ TBITAIOTCS TOCTUTHYTh TAPMOHUYHBIX OTHOLIE-
HUH APYT C IPYTOM, CTAJIKUBAIOTCS C HETOHUMAaHUEM
co cTopoHbI nmapTHepoB. 1o meicnu Jeiina Crienje-
pa, My>K4MHBI «MUMEIOT IPABO YIOPSIOUUBATE MUP IO
CcBOEMY 00pa3y U Mo00UI0 1 KOHCTPYHPOBATh S3BIK)
[[TuT. mo: 2. C. 780]. «My>XunHBI, KaK JJOMHUHUPYIO-
mas rpyIna, Co3aiu sI3bIK, MBIIUICHUE U IEHCTBU-
TeabHOCTh, — cuntaeT J. Cnenaep. — JKeHUIUMHBI B
3TOM MPOLECCE UM UTPAJIU HE3HAUUTEIbHYIO POJib,
wim BooO1ie He ydacTBoBaim» [Tam xe].

— ITloueMy MBI HE MOXKeM OBITH CBOOOJHBI Kak
MY>KYUHBI I OT HUX? — CIIpallliuBaJia CBOIO TOJAPYTY
Koxo Illanenb, reporHs] OMHOMMEHHOTO (HIbMA.

— TloToMy 49TO Tak ycTpoeH Mup! — OoTBedasa
noxpyra [Cwm.: 4. C. 51].

A. B. Kupununa B cBOUX HUCCIIEIOBAHUSAX MPUXO-
ITIUT K BBIBOJY, 9TO HEMEIIKUI — 3TO MYXCKOH SI3BIK,
KOTOPBII COCTABJICH C YYETOM MYKCKOH KU3HU H
MY>KCKOH TOUKH 3peHus [3].

MackyIHHHBIM JHUCKYPCOM MBI Ha3bIBAEM MYK-
CKYIO pedb CO BCEMH MPUCYIIUMHU €if 0COOCHHOCTIMHU
B KOHTEKCTE COBPEMEHHOU KYIbTYPHl U COBPEMEHHO-
ro 001IecTBa, MOCKOIBKY MYKUYHHBI B KOHKPETHOM
00IIECTBE BBIACIAIOTCS OTPEACICHHBIM MTOBEICHUEM,
OTIMYAIOIIUMCS CHUJIOH, BIIACTHOCTBIO, aBTOPUTAPHO-
CTBIO, IPUHUMAEMBIMU UMHU T€HICPHBIMH POIISIMH H,
KaK CIEACTBHE, COOTBETCTBYIOIINM yIOTpEOICHHEM
s3pika [Tam xe. C. 75].

B xome m3ydueHUs TPYOOB TaKUX yUCHBIX, KaK
A. B. Kupununa, E. U. Topomko, E. A. 3emckas,
M. B. Kuraiiropoackas u H. H. Posanosa, [[. Xom-
oeprep, JI. Ilym, JI. Tanuen, P. Jlakodhd u apyrue,
HaM# OBIIH BBIACJICHBI CIEAYIOIINE 0COOEeHHOCU,
xapaxmepHule O0Jisl MYICCKOU pedu:

1) TeHAeHIMS K TOYHOCTH HOMHUHAIIMHU, UCITOJIB30-
BaHHUE TEPMUHOJIOTHUH, CBI3aHHON C TEXHUKOMH,
TEXHUYCCKUM MHCTPYMEHTApUEM;

2) Hamu4Yue HEHOPMAaTUBHOMN JEKCUKH, CTHIIUCTU-
YECKH CHUKCHHBIX CPE/ICTB;

3) arpeccuBHOCTB;

4) NOMUHUPOBAHUE, ABTOPUTAPHOCTH;

5) KaTeropu4HoCTh (MYKYUHBI O0Jee HaCTONYH-
BbI, CAMO/IOCTATOYHBI);

6) CKJIOHHOCTb K ITUHU3MY;

7) npsiMmoe BbhIpaKeHUE HaMEpPEHHUI;

8) coepkaHHOCThH B BBIPaXCHUU IMOIUU U OIle-
HOK.

OC00CHHOCTH MYKCKOH peUH MPOSBIIIOTCS TAKKe

U B BEJIICHUU JUAJIOTOB, B KOTOPBIX MY)KUHHBI CTa-
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paroTcsa aepxKaTh MOA KOHTPOJIEM CYIIECTBYIOIIYIO
CUTYAaIUIO, BECTU MUCKYCCHUU MU AK€ OTKPBITO
CIIOPUTH CO CBOUM cobeceTHUKOM. B oTinuuue ot
JKEHIIUH MY>KUYHHA B JUAJIOTEe HE MPOSBISLET dMIIa-
THIO, OH MOKET MPOCTO HE pearupoBaTh Ha MPOMC-
xonsmiee. Kpome Toro, My»x4uHa 4acto nepeOuBaeT
CBOEro cobeceaHnKa, TeM 0ojiee eClIM 3TO KEHIIMHA.
[IpoTuBONOCTAaBISAS MYKCKOM M )KCHCKHH CTHIIb 00-
IEHUsI, MOKHO TIPEATIONIOKUTh HATHYHE B MYKCKOM
peuu OLICHOYHOM JICKCHMKH OTPUIATEIBHOTO Xapak-
Tepa ¥ OOJIBIICH CTENEHHU YBEPSCHHOCTH. MYy )KUUHBI
110 CPaBHEHMIO C JKEHIIIMHAMH HCIOJIb3YIOT MEHbIIIE
MpujararesibHbIX, C TOMOIIBbI KOTOPBIX MOXKHO J1aTh
TOJIOKUTEIBHYIO OICHKY.

OpHako BepHEMCs K drurpady, B KOTOPOM CKa3aHo,
YTO MapHU CJAeNlaHbl U3 HaCMEIIEK U yrpo3, U IOo-
MBITAEMCSl YCTAHOBUTH CBSI3b MEK/Y JAHHBIM «I10-
CTyJIaTOM» M (PAKTUYCCKUM PECUCBBIM MOBEICHHEM
MY>XKYUH, IPOAHATN3UPOBAB B Ka4eCTBE MpHUMEpa
TEKCTHI TieceH panepoB ['epmanuu. Ha ceromusmamii
JIEHb ATO YK€ OOIECU3BECTHRIN (PaKT, YTO XHII-XOII-
KyJIbTypa pOAIIACH B OJHOM W3 KBapTaynoB Hpio-
ﬁopKa — IOxHoMm bpoHnkce, rie napuia HUIIETA,
MIPOBOIUPYIOMIAs TPECTYIMHOCTH. XHIT-XOM-KyIbTypa
B MOMCHT €€ BO3HHKHOBEHUS CTajla aIbTePHATHBOU
KPUMHUHAIBHBIX Pa300pOK MOJIOEKH, CBOCTO pola
MaHaree MPOTHUB MPECTYIMHOCTH W W3HAYAIHHO HO-
CUJIa UICI0 MUPHOTO CyliecTBoBanus. Ho HuuTO He
CTOWT Ha MECTE, M CO BPEMEHEM XHUII-XOI-KYIBTypa
MpeTepIreBacT CYMECTBEHHBIC H3MCHEHHUS, TTPHOO-
peras Bce OONBIIYIO MOMYISIPHOCTh U MOCTOSHHO
pacTyliee 9uciio CTOPOHHUKOB. YKe B CepeauHe
1980-x II. XUII-XOII CTal CPEACTBOM BBIPAKEHUS
COIIMAJIbHOW arpeccuu, mepectas OBITH MY3BIKOH,
rnepearleil UCKIIOYUTEIbHO MUPHbIE Uaeu. [aB-
HBIMH TE€MaMU TEKCTOB PAMEPOB CTAIH HAPKOTHKH
(HO yXe Kak MPU3HAK «KPYTHU3HBI»), CEKC, HACHIIUE U
0axBanbCTBO, MPUCYILEE PAIY, KOTOPOE MepepacTaeT
B HU37eBarelbCcTBO. B AMepuke B Hayasie 1990-x rT.
Jloc-Anmxenec (3amagHoe modepexnbe) OTHEITHII-
cs ot Hero-Mopka (BocTo4HOTO MOGEPEeskbs), 4TO
SIBUJIOCH 3HAKOBBIM MOMEHTOM JIISI BCEH XHIT-XOI-
KyJIbTYPbl, B pE3yJbTaTe 3TOTO MOSBUJICS HOBBIH
CTHJIb — TaHTCTa-paM (gangsta rap — «TraHrcTep-
CKUU pam»). OTIUYUTETLHBIMU YepPTaMHU JTAHHOTO
CTHJISL SIBJISIFOTCSI OMTMCAHUSI KPUMUHAIIBHOCTH, XKe-
CTOKOCTH, HACUJIMSA B TekcTaxX. KIiIFoueBbIM OTIIMYH-
€M TaHrcTa-pana OT CyHIeCTBYIOIIEro U3Ha4albHO
MHUPHOTO M HEAarpeCCUBHOTO CTHIISI CTAJI0 CTpeMJie-
HHE KyJIbTUBUPOBAThH ATOU3M, KPUMHUHAI M HACUIIHE.
Paneprl okazanu 0oJbIIOE BIMSHUE HA JaTbHEHIICE
pa3BUTHE HAMPABJICHUS XHUII-XOI KYJIbTYPhI, paccka-
3BIBasl B CBOMX TEKCTaX O TPYAHOH JKH3HU B TETTO,
MTOCTOSTHHOM O0phOE M CXBaTKaX C MOJIMIICHCKUMU H
T. 1. ClleqyeT OTMETHTh, YTO TaK KaK XapaKTEePHBIM

MPU3HAKOM XHII-XOIa BCEraa Obla MOgYEPKHYTas
MYXECTBEHHOCTH, TO, €CIIH POI YUTAJIa KCHIIUHA,
OHA HE WMeJia IpaBa YIOTPEOIATh TC KE «KPYTHIC»
CJIOBa, YTO U MPEACTABUTEIN MY>KCKOTO IOJIA.
N3yuyuB 6uorpadum Hanboyee U3BECTHBIX HUC-
nmoyiHuTeNel pana B ['epmanuu, Takux kak Bushido,
Azad, Kool Savas, Sido, Fler, Kollegah u npyrue,
MBI YCTAaHOBUJIU, YTO BHIIICYIOMSHYTBIC TEPCOHBI
BMECTE CO CBOMMH (paHaTaMHU CTAHOBSITCS MOCTOSH-
HBIMH YYaCTHUKAMHU JPaK, B KOTOPBIX OHU MBITAIOTCS
JI0Ka3aTh CBOE MPEUMYIIECTBO MEPea CONEPHUKOM.
Ho momumo HeBepOaIbHBIX ACHCTBUN CONTEPHHUKY HE-
00X0IMMO OOBSICHUTH BepOAIbHO, YTO OH HEIOCTOMH
JTaXKe CTOSITh PSIJIOM C PIIIEPOM, €ro HEOOXOAMMO BBI-
CMesiTh, OCKOPOUTBH, 3aIyTaTh.
MartepuasioM aJisi JaHHOTO UCCIEN0BaHUs CTAJIU
300 TEeKCTOB MeCEeH B CTUJIE PO HEMELKUX HCTIOIHHU-
Tenen. Pe3ynpTarsl HCCaeI0BaHUS CTAIN HATJISTHON
WJUTIOCTPAIMEH U3BECTHOTO JIETCKOTO CTUXOTBOPCHHS
C. 4. Mapmaka npo MaJb4YMKOB U geBo4yek. Kpome
TOTO, MBI CMOTJIU BBIICITUTEH TPU JOMOTHUTEIBHBIC
XapaKTEPUCTHKU MYKCKOU PEUH, MPOCIICKUBAIOIIIH-
€Cs B UCCIICIOBAHHBIX HAMHU TEKCTaX M HE MMPOTHBO-
pedaniue o0muM TEHISHIINSIM MACKYJTHHHOTO JIHIC-
Kypca:
1) mocTtaHoOBKa yrpo3bl, MOAYEPKUBAIOIIAS arpec-
CUBHOCTb;

2) rpy0ocCTh M (paMIIBIPHOCTD 110 OTHOIIEHHUIO K
KCHITMHAM;

3) caMmompe3eHTarnus, MoauYepKUBaHue COOCTBEH-
HOTO «S».

OnHO# U3 XapaKTEePHBIX 0COOCHHOCTEH PeueBoro
MOBEACHUS MY>KYUH MBI CAUTaeM TTOCTAHOBKY yTPO-
3pl. [IpoBeIeHHBIN aHAIU3 MMOKa3all, YTO B TEKCTaX
PAIIEpPOB YACTO MPUCYTCTBYIOT YTPO3HI COMEPHUKAM
pacmpaBoil HaJl HUMH U UX JKEHIIUHAMHU, YTPOKAIOT
n30UTh, pa30opBaTh Ha KIOYKH, Pa3IaBUTh, YETBEPTO-
BaTh, youTh. JKenanue moOeIuTh CONEPHUKA SIBIISICT-
Cs1 OTHOU U3 COCTABISIONIUX MTPH HATUCAHUH TEKCTOB
MeCeH B CTUJIC PAM. A JIJISI TOTO YTOOBI TOOETUTD,
COTepHUKa HEOOXOMMO 3aIyrarb, HaJl0 BepOalbHO
BBIPA3UTh BCE BO3MOXKHBIC MTOCICACTBHS, CCIIH TOJIb-
KO 3TOT COIEPHUK IMOMBITAETCSI BCTATh HA IMYTH aB-
TOpa MECEH.

Yrpo3bl TOCTAaTOYHO YacTO BCTPEUAIOTCS B TEKCTaX
MECeH B CTUJIE PN Ha HEMEIKOM si3bike. B Tadi. 1
MPEeACTABICHbI IPUMEPHI, WIITIOCTPUPYIOLIUE HAIlle
YTBEPKJICHUE.

Kak BuIHO M3 MpHUBEACHHBIX B TAOIHIIE TIPUMEPOB,
pAIephl aKTUBHO YIPOXKAarOT CBOUM conepHukam. Ilo-
CTaHOBKY yrpo3sl BcTpedaeM B 215 Tekctax u3 300
MpOaHATU3UPOBAHHBIX, YTO cocTaBisaeT 72 % Bcex
TeKCTOB. Takoi 3HAYMTENBHBIN 00BEM OINpaBIaH ca-
MOH XHIT-XOI-KYJIBTYpOH, TOCKOJIBKY U3HAYAIHHO B
0armiIax panepsl COPEBHOBAIUCH, KTO U3 HUX Kpyde,
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a He 3aIlyraB CONEepHHKa, TpyAHO nobeants. I1pu dop-
MYJIHPOBAHUU YI'PO3 aBTOPHI TEKCTOB HCIOJIB3YIOT
OCKOPOJICHUSI, BRIPAKCHHBIC B TOM YHCIIC HELICH3YPHOU
JIEKCUKOM, MOJIOZIEIKHBIN CJIEHT, aHITI0AMEPUKAaHU3MBI,
JIEKCUKY OOMXOIHOTO CTHIIS, COLUATBHBIC KapPTOHBI 1
BYNbIapu3Mbl. B ipoaHann3npoBaHHOM MaTepHaje Ha-
CUMTHIBaeTCs 49 171arojoB, KOTOPhIE MOXKHO OTHECTH K
TeMaTH4ecKoi Tpymnme «0opbba, Hacumuey, 15 maro-
JIOB — K TEMaTUYECKOM IrpyIine «yOuHCTBO, CMEPThY.

Tabnuya 1

IIpuMepsl Yrpo3 U3 TEKCTOB MeceH

B CTHJIE P31l HA HEMEUKOM sI3bIKe!
Azad ,,Ghettobass* Ich bomb" dich kaputt hier
Azad ,, Alarm* Ich box ein Loch in deinen
Kopf
Ich spuck euch in die Fresse
Ich warn dich Kackvogel,
das hier schniirt dir den
Atem ab
Ich rotte dich aus, f... deine
Frau
Kool Savas ,,Rapfilm* Ich reif3 dich in Fetzen
Kool Savas ,,Raps sind un-|Ich box" die in den Magen
sere Waffe®
Kool Savas ,,Orakel*
Sido ,,5 krasse Rapper*

Azad ,Fick dich*
Kool Savas ,,.Der Beweis*

Kool Savas ,,Charisma“

Ich kill sie im Alleingang
Ich spuck dich kaputt, wenn
du muckst.

Ich hack dein Schwanz ab
und steck ihn in dein Mund
Ich zerdriicke dich wie ein
Toast

Sido ,,Jeder kriegt, was er |Ich mach dich kalt
verdient® Ich zerstor dein Aussehen
Ich mach dich platt
Bushido ,,Ich hab euch |Ich zerlege euch in vier
nicht vergessen*
Bushido ,,Hast du Mut?*

Ich bin der Konig, ich tote
dich

Uro kacaercs ynoMsaHyTteix C. S. Mapmakom Ha-
CMeIIIeK, TO ¥ OHU SABJISIOTCS HEOTHEMIIEMOW 4acThIO
TEKCTOB B cTuie pan. HacMemku [Hacmemka —
oOuHasg 1IyTKa, U37eBKa (CI0Baph PyCCKOTO S3BI-
ka C. U. OxxeroBa)] mposBIAIOTCS B TaKWX YepTax
MY’KCKOTO PEYEBOTO MOBEACHHS, KaK CKIIOHHOCTH K
UHU3MY, a TaKkKe TTOIYEPKHYTO (haMIIIBIPHOE, JaXKe
rpyboe OTHOIIEHHE K JKeHIIMHAM. JleMoHCTpanus
Mo100HOTO (paMUIBAPHOTO [(haMUIbSIPHBIA — He-
YMECTHO Pa3BsI3HbIM, CAULIKOM HENPUHYKIECHHBIN
(coBaps pycckoro si3eika C. M. Osxerosa)] oTHoIIe-
HUA K )KCHCKOMY TIONTy U IIUHU3MA (TpeHeOpeKeHUS
K HOpMaM OOIIeCTBEHHON MOpalii, HPAaBCTBEHHOCTH )
MIPUCYTCTBYET BO MHOTHUX PAIM-TEKCTaX MpPHU YCIOBUH,
YTO IECHU HE MOCBSIICHBI JIOOUMBIM AEBYLIKAM P3-

31ech U ganee MMPUMEPHBI HAlllK, €CJIM HE YKa3aHO UHOC.

MEepOB WIN UMEIOT COBEPIICHHO HETPAAUIIMOHHYIO
IUJISL XUT-XON-KYJABTYPBl TEMATHUKY, HAIPUMED, KaK Yy
Azad B necae-monutse Ich bete zu Dir. B 178 Tek-
CTaxX BCTpPEYaeM HEraTUBHbIC BHICKA3bIBAHUS B aJ[pecC
JKEHIIMH, YTO COCTaBisieT 59 % 00Iero KoJim4ecTna
uccieayeMbeix TekctoB. C Halmiedl TOYKH 3peHus,
9TO CyIIECTBEHHAs IUdpa, MOCKOIbKY IS PIIEPOB
OCKOpOJICHHE MaTePH, CECTPBI WIIN JACBYIIKH IPOTHB-
HHKa SIBJSETCS eIle OJHUM CIIOCOOOM YHH3UTDH €ro
camoro. [1o 3Toii mpuYrHEe BO MHOTHX TPaTHUIIMOHHBIX
TEeKCTaX IECeH panepoB ['epMaHuu BCTpeyaeTcs He-
LIEH3yPHAsl JICKCHKA, HAIpaBJIeHHAs Ha OCKOPOJICHHE
JKeHIUH (cM. Tabia. 2). CrnenyeT OTMETUTD, YTO PYy-
raTejabCcTBa BcTpevarorcs Bo Bcex 300 Tekcrax, BbI-
OpaHHBIX JJIs aHAJIN3a METOIOM CIYJaiiHON BEIOOPKH.

Tabnuya 2
IIpuMepsI IeKCUKHU, HATIPABJIEHHOI

HA ocKkopO0JieHHe KEeHIIUH, U3 P3N-TEKCTOB
Deine Schlampen-Schwester
Deine Bitch ist so nass
Glaubst du im Ernst, Mad-
chen, ich brauch dich?
Bushido ,,Drogen, Sex, |Ich bin Frauenfeind
Gangbang* Zieh dich aus und fang an zu
saugen!
Nimm dein Kochléffel und
koch mir endlich Hummer!
Hol deine Sachen ab, ich
schmeif} dich raus!
Deine Freundin ist direkt aus
dem Wald, ihre Haut ist flek-
kig und kalt und schmeckt
nach Salz
Deine Bitch hat'n Loch
wien Schuss von "ner Pump-
gun
Sido ,,Schlampen von ge- | Ihr, blode Huren
stern
Kollegah ,,Die Stralle|Ich schlage Weiber, wie ein
kuckt zu* Sklaventreiber

Kool Savas ,,Charisma*

Bushido ,,Alles ist gut*

Bushido ,,Alles ist gut™

Kool Savas ,,40 Bars*

Kool Savas ,,Mona Lisa“

CKJIOHHOCTH K IHHU3MY B TEKCTaX MECEH PAIIEPOB
['epManum BCTpeUYaeTCsT HE TOJBKO MO OTHOIICHHIO K
KEHIIHAM, HO TaK)Ke M K CONMEPHUKAM, TTOCKOJIBKY
3a/1ava panepa — HacMeXaThCs HaJl KHEYTaTHIKOM)),
KOTOPBIN MMOCMEIN COCTA3aThCA ¢ HUM. JlaHHas uepra
MYXKCKOH pedr BCTpedaeTCs MPAaKTUUECKH BO BCEX
TeKcTax neceH panepos ['epmanun. Panep-ucnonnu-
TeJb, BOCXBaJIsIA ce0s1, 00s13aTEALHO B COOTBETCTBUH
C JKaHPOM BBICKA3bIBACTCS O comepHuke. M game
BCETO JaHHBIE TEKCTHI HECYT B cebe OCKOpOIeHUS,
YTPO3bI WM IMHUYHBIC BBICKA3bIBAHUS B apec Ipo-
tuBHUKA. CamonpesenTamnus (Tabu. 3) mpocnexuBa-
ercst B 186 u3 300 TexcToB, uTo cocrtaBisieT 62 %
BCEX MPOAHAIU3UPOBAHHBIX TEKCTOB.
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Tabauya 3
IIpumepsbl caMonpe3eHTAUN U3 PIN-TEKCTOB

Kool Savas ,,Renexekution® | Ich schicke dich zuriick zur
Schule
Ich bleibe kriminell, gefdhr-
lich und ein AuB3enseiter
Bushido ,,Wir regieren|Dieses Land braucht einen
Deutschland* Gangster
Azad ,,Ghettobass* Keiner kann mich stoppen,
denn ich bombe dich kaputt
hier
Azad ,,Der Bozz" Ich regiere Straflen
Fler ,,Carlo, Cokxxx, Nut- |Ich komme auf die Par-
ten* ty und mache Stress ohne
Grund
Kollegah ,,Wir ficken ein |Halt die Fresse!
Paar Bonzen*
Kollegah ,,Schwarzgeld*

Bushido ,,Keine Sonne*

Ich piss auf die Gesetze

[Ipy AMHIBUCTUYECKOM MUKpOAaHAJIM3€ TEKCTOB
B CTHJIC PAI OBUTH BEBISBICHBI YMOIIMOHAIBHO OKpa-
LIEHHbIE CJIOBA, HEHOPMAaTUBHAs JIEKCHKA, TEPMHUHO-
JIOTHUs, ClyXallue IJs ONUCAaHUs TaKUX YepT MyXK-
CKOT'0 pEYEeBOIr0 MOBEJIEHHUSI, KaK TOCTaHOBKA YIpO3bl,
arpeccus, JOMUHUPOBAHUE, CAMOINPE3EHTALIMS, LI1-
HU3M, (PaMHIBIPHOCTH, a TAKXKE OLIEHOUHAs JICKCUKA
OTpHUIATENILHOTO XapakTepa. JIekcuka ¢ oTpunaTennb-
HBIM 3HAaYCHHUEM, HCIIONb3yeMast sl XapaKTePUCTUKH
COTIEpHHUKA, MPEACTABISIET COOO0M HEOOIBIION MIIACT,
OJTHAKO OH OTJIMYACTCS YACTOTHBIM yIOTPEOICHUEM.

Mps1 xoTenu OB MOAUYEPKHYTh, UTO BBIJCICHHbBIC
0COOCHHOCTH PEYU MYXKUUH HEJb3s CUMTATh HEU3-
MEHHBIMH M HENPEIOKHBIMU 3aKOHOMEPHOCTSIMU,
UX CIlIe[lyeT CUMTATh TEHJEHIUIMH yIOTpEOICHHUS,
XapaxkTepHbIMU YepTamu. MccienoBanus mokasand,
YTO Ha Pa3IMUUs B UCIIONb30BAHUM SI3bIKA BIMSIET HE
TOJILKO TIOJ, HO M IIENIBIA Pl TaKKX (PaKTOPOB, Kak,
HaIpuMep, IICUX0JIOTHYECKUEe 0COOEHHOCTH TOBOPSI-
IET0, CUTYAaIHsl, BO3pacT, 00CTaHOBKA, 00pa3oBaHue,
npodeccusi. Pa3nuuHbIii cONMaNbHBIA CTATyC U TIO-
JIO)KEHHE B OOIIECTBE MYXUMH U JKCHIUH, a TaKXKe

pa3nuuus B KyABTYPHBIX OIICHKAX M OKUJAHUSIX UMe-
IOT CIIEICTBUEM DPA3THYUS B UCTIOIB30BAHUH SI3BIKO-
BBIX CPEIICTB, BCICACTBHUE YETO BOSHUKAIOT PEUCBHIC
MOJIEeIH, crieu(pUYHbIE Il MYXXYUH U JKCHIIHH.
Craryc 4esioBeKa B OOIICCTBE OMPEACISICTCS B TOM
YHCJIE U TI0 IPUCYIIUM €My PEU4eBbIM OCOOCHHOCTSIM.
[IpoBeneHHOE MCCACAOBAHKE [TOKA3BIBACT, YTO XHII-
XOII-KYJIBTYpa UrpaeT OONBIIYIO POJIb B )KH3HHU €€ HO-
curteneil. Kak ucrnonHutenn, Tak U GpaHaThl JaHHOM
KYJIBTYPBI PUAEPIKUBAIOTCS OTPEACTICHHBIX TTPABUI
B MOJI€, ITOBEJCHUH, PEYH, YTO, HECOMHEHHO, HaKIa-
IBIBAET OTIIEYATOK M Ha MX co3HaHue. M3yuuB Ouo-
rpaduu, NPUXOIUM K BBIBOAY, UTO B KM3HHU PIIEPHI
CTaparoTCs BECTH ce0sl TaK XKe, Kak OHU MPETOTHOCST
ceOs B MEeCHAX, YTOOBI HE TOTEPSATH CBOH CTAaTyC B
asax ux ¢anatoB. [py00CTh, HEIEH3YPHBIC BBIpa-
JKEHHUsI, OCKOPOJICHUS TIPOTUBHUKOB, UX MaTreper u
JKECH, YTPO3BI B aJpeC COMEPHUKOB — 00s3aTeIbHBIC
SIBIIEHUS B UX ITOBCEIHEBHON KU3HU.

TpaTUIIUOHHO «MYXCKHMHU» CUHTAIOTCS TEMBI,
CBSI3aHHBIC CO CIIOPTOM, TEXHUKOM, ITOJIUTUKOH, IPO-
(eccueii, 0XOTOH, B TO BpeMsT KaK «OKCHCKUMID TeMa-
MU SIBJISTIOTCSI MOJIa, Ky UHApHs, eTu. [|J1s TeKCTOB
MEeCeH B CTUJIC POII KJIFOUCBBIMU TEMaMU SIBIISTIOTCS
TakKe pa3z0opKu MEXIy KOHKYpEeHTaMH, 0J1aroco-
CTOSTHHIC, CAMOBOCXBAJICHHUE, 3aKIIOUCHIE B TIOPHMY.
XapakTepHble UIMEHHO JIJIST XUTI-XOI-KYJIBTYPBI TEMBI
CTaHOBSITCS IPUYNHON TPOSBICHUS TAKUX crienudu-
YECKUX YEPT MYKCKOTO MTOBEACHUS, KaK CAMOTIPE3CH-
Tamwmsl, arpeccusi, Tpy00CTh, MOCTAHOBKA YTPO3HI.

OnHako yKa3aHHBIC TEMEBI SBISIOTCS OTPaKCHUEM
pa3nuUYHBIX cep ACATETLHOCTH U YBICUCHUU, HE
CTAHOBSICH MPU ITOM HUCKITIOUUTEIHHBIM 3TAJTOHOM,
TaK KaK PEUeBOE MOBEJICHUE U BEIOOP TEMBI 3aBUCST
OT MHOTHX (paKTOPOB, O UeM CKa3aHo BbImIe. [Icuxo-
JOTUYECKUE UCCIEAOBAHUS MOATBEPAIIIN, YTO JAXKE
OUYCHb MACKyJIUHHBIN MyKYMHA HE BCETJa CIIOCOOCH
COXpaHSTh MY)KECTBEHHOCTb, a (DEMUHUHHASL KEHIIIU-
HAa MOXKET JICMOHCTPHPOBATh ONPE/ICIICHHYIO CTCIICHb
MYIKECTBa.
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The article deals with the gender differences in the speech behavior of men and women, identifies the main
characteristics of female and male speech behavior. Different social status and social position, cultural expecta-
tions of men and women lead to the differences in the language usage and to the appearance of speech patterns.
In the analysis of the example German rap songs’ texts additional distinctive male speech features, which do not
contradict the general tendencies of masculine discourse are distinguished. It is noted that the named features of
male speech are not invariable and immutable laws, these are only features characteristic of speech, trends of use.
Differences in male and female speech are not so significant, they do not show themselves in any speech act and
do not indicate that sex is the determining factor of communication.

Keywords: gender, masculine discourse, verbal behavior, rap, communicative situation.
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YKOJOTMYHOCTh YUEBHUKOB PYCCKOTO SI3BIKA
JIJ1s1 UHOCTPAHILIEB

E. C. Kpawmenunnukosa, A. I. Makxcumogckux
Llaopunckuii eocyoapcmeennulil nedazozudeckutl ynusepcumem, Llladpunck, Poccus

C mo3uIuy KOTHUTHBHOU JTUHTBUCTHKH pacCMaTpuBaACTCA SKOJOTUYCCKasd COCTaBJIAONIas TECKCTOB PAa3JIMYHBIX
y‘{e6HI/IKOB " y‘IC6HHX HOCO6HI>1, NpeaHa3HAa4YCHHBIX JIs HOCHUTEIIeH Pa3HBIX A3BIKOB, U3YyYarOIIHUX pYCCKI/Iﬁ SA3BIK
Kak HHOCTpaHHHﬁ. ABTOpLI AHAJIM3UPYIOT COACPIKAHNUEC TCKCTOB, ANUAJIOTOB B ACIICKTC JIMHI'BOOKOJIOTUH C onopoﬁ
Ha psAa OSTUYCCKUX KOHICIITOB, TAKUX KaK ((J'IIO6OBB)), «TOJICPAHTHOCTBH)», «KBCIKIIUBOCTH» U AP.

Kawuesbie ciioBa: JUHCB0IKOI02UA, KOCHUMUBHAA TUHCEUCMUKA, smudeckul KOHYyenm, yll€5HuKu u yll€6Hble

nocoousi No pyccKomy A3bIKY KAK UHOCMPAHHOMY .

B nocnennee necaruneTre, 0coOEHHO B TeUEHUE
2017 1., koTOpHIH oduIManTbHO HOCKI cTaTyc ['ona
9KoJIOTUU B POoccuU, B OT€UECTBEHHBIX JTUHTBUCTH-
YECKUX MCCIACAOBAHUIX OTMEYACTCSI MOBBINICHHBIN
MHTEPEC YUCHBIX K BOIIPOCAM JTMHTBOIKOJIOTHH — Ha-
yKH, Bo3HHKIIEH Ha pyoeske XX n XXI BB. Ha CTBIKE
COITMAIBLHOTO, IMICUXOJOTHYECKOTO U (HUII0COPCKOTO
MTOJTXOJIOB, SIBJISIFOIIMXCSI OCHOBHBIMH B SI3bIKO3HAHHUH
[10. C. 9]. JIuarBO3KONOTHS, Oy TydN YACTHOU JIMHT-
BHCTHYCCKOU HAYKOH, CTABHUT TEepe]l COOOU Cleayro-
L[KE 3a/1a4U: ONPEJIETUTh B3aUMO/IEHCTBHE YeI0OBeKa
U 53bIKa, U3YUUTh BO3/IEHCTBHE A3BIKOBOM Cpe/bl Ha
genoBeka, U Haobopor [13. C. 9].

JanHas Hayka ABJISI€TCS MEXIUCUUIIIMHAPHON U
MHOTOACIIEKTHOH, B KPYT €€ BOIIPOCOB BXOIST IPO0-
JIEMBI KaK JIMHTBUCTUYECKOTO, TaK U SKCTPAINHTBUC-
THYECKOTO YPOBHEH — UCTOPUUCCKHUE W TUHTBUCTH-
geckue (akThl Hapoja, ero KyabTypa, JyXOBHOCTD H
MCHTAIUTET.

Ha coBpemeHHOM 3Tare pa3BUTHS FKOJIOTHYECKON
JUHTBUCTUKHU CIOKHIICS PsJl HAIIpaBICHUH €€ HcC-
CICIOBAHUS U PA3BUTH, KOTOPHIE OBLIN yCIEIIHO
cucrtemaruzuposansl E. M. IlputaeBoit. Tak, 00b-
€KTOM HCCIICAOBAHMS SKOIUHTBUCTUKI MOXKET OBITh
JUHTBUCTUYECKOE Pa3HOOOPA3HUe SI3BIKOB, CIIACEHUE U
COXpaHEHHE HCUE3aIOUINX SI3BIKOB, TOUCK SKOJIOTHY-
HBIX ¥ HEOKOJIOTHYHBIX AJIEMEHTOB B JICKCUKE U TPaM-
MaTHKE S13bIKa, 00yUCHHE IKOJIOTHUECKON IPaMOTHO-
CTH, aHAJIN3 TEKCTOB, TEMAaTHKa KOTOPBIX 3aTParuBactT
npobseMbl okpyxarotieit cpeast [15. C. 167].

Jlmana3oH 3a1a4 9KOJIOTUYECKOM TUHTBUCTUKH J10-
CTAaTOYHO LIUPOK, & HEKOTOPHIE €€ acCIEeKThI, MPe-
CTaBJECHHBIE B OTEUECTBEHHBIX HCCIEIOBAHUSIX,
3HAYUTENFHO OTIMYAIOTCS OT Mpo0JieM, paccMarpu-
BaeMBIX B 3apy0OeXHBIX HCCIIEIOBAHMSIX.

B pesyinbpTare CONpUKOCHOBEHHUS M B3aUMOJEH-
CTBUS JIUHTBUCTUKHU U 3KOJOTHUU B COBPEMEHHOMU

HayKke CpOPMHUPOBAINCH ABE OTPACIH, B OCHOBY
KOTOPBIX JICTIM Pa3IU4HbIC MOAXOJbI K HCCIEI0Ba-
HUIO U PEIICHUIO HAYYHBIX IPOOJIEM: SKOJIOTHYCCKAs
JIUHTBUCTUKA (SKOJIOTHS SI3bIKA) U THHTBUCTHICCKAS
9KOJIOTHsI (SI3BIKOBAs DKOJIOTHUs). B mepBom ciryuae
Ha S3BIK METadOPHUICCKH MEePEHOCATCS DKOJIOTHU-
YECKHUE TEPMHUHBI U METOOJIOTHUICCKUE MPUHITHITBI
JKOJIOTHYECKON HAyKH, 32 CUET YEro PacIIupseTCs
npoOIeMaTuKa JUHTBUCTHICCKUX UCCICTOBAHUM.
Bo BTOpOM citydae sI3bIK paccMaTpPUBAETCS ¢ TOUKH
3pEHHUS €r0 TaK HAa3bIBAEMOU «IKOJIOTHIHOCTH, HC-
CIIEMYETCS €r0 POJIb B OTHOIICHUN «OMHUCAHUS TIPO-
6meM okpykatomero mupay [7. C. 137].

B 3aBucumocTH OT TOTO, KAKUM 00pa3oM B3aUMO-
JIEUCTBYIOT SI3bIKH, B COBPEMEHHOM JIMHTBUCTUYECKOM
DKOJIOTHH BBIJEISIOT TPU OCHOBHEBIX ACIIEKTA: WH-
TEPIUHTBAILHBIN, HHTPATHHTBATIHHBINA U TPAHCIIHHT -
BabHEIH [11]. [locnemHuil acieKT CBS3aH ¢ IUATOTOM
KYIBTYp, C UCIIOIb30BAHUEM CIUHUI OMHON KYIIBTY-
PBI B OTHOTO SI3BIKA CPEACTBAMH JIPYTOTO SI3BIKA H,
COOTBETCTBEHHO, JIPYroii KyJIbTypsl. B pamkax 3Toro
ACIEeKTa UCCIEAYIOTCS TaKKe 3aMMCTBOBAHMUS B IJIaHE
«3aCOPCHMUSI SI3bIKA-PEIUITMECHTA U UCKAKCHUS SI3bIKa-
noHopay [Tam ke, OH HaXOAUT CBOE MPUMEHEHHUE KaK
B IUJAKTUKE U METOAMKE MPETIOaBaHusI MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB, TaK U B XYIOKCCTBEHHOH U MyOIUIIUCTHYEC-
KOI TUTEpaType B IUIaHE [IUTUPOBAHIS MUKPOTEKCTOB
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE U MPAKTUKU MEPEBOJIA.

B cBsi3u ¢ TeM, uyTO mpeaMeT UCCIEeTOBAHUS JTUHT -
BOAKOJIOTHH JI0 CUX TOP ABJISETCS HEOAHO3HAUYHBIM, a
ctepa ee MpUMEHEHHUs JOCTATOYHO IIHUPOKA, B HACTO-
SIIAA MOMEHT B 3TOH OTPaciy CIOXHIOCH HECKOIb-
KO OCHOBHBIX HaIlpaBJICHUN HCCIENOBaHUN, cpeau
KOTOPBIX BaKHOE MECTO 3aHUMACT 2MmuuecKkds, Win
HpPACcMEeHHas TIMHTBOAKOIIOT U, TIpeciieayomnas 60-
nee crenu(@UIecKre 1eNId 1 He BBIXOIIAs 32 PaMKH
9KOJIMHT'BUCTHYECKOH cheprl [9].
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OTudeckast IMHTBUCTHYECKAS DKOJOTHS CIEAYyeT
MPOLIECCY UHTETPALMHU PA3IHYHBIX HAYUYHBIX THC-
LUUTUIMH U O0BEANHSCT OTACIBHBIC aCTIEKTHI dTHKU,
JUHTBUCTUKH, COLIMOJOTUHU U TIICUXOJOTUU B €AUHOE
Lesoe, Kacarouieecs 3alluThl YeJ0BeKa OT HeTaTuB-
HOTO JTMHTBUCTHYECKOTO BIHUSHUS, Pa3pyLIAIONIETO
nuyHOCTh [3]. B kauecTBe 0ObeKTa M3YyUCHHS HPAB-
CTBEHHOW JINHTBOJKOJIOTHH BBICTYNAKT (PaKTOPHI,
OTpeeNIoNe Kak BHyTPEHHUH MUP Yel0BeKa, TakK
U €T0 BHENTHEee OKpyxkeHue [2].

K cBoum uccrnenoBanusiM JMHTBOIKOJIOTHS 3a4a-
CTYI0 TaKXe MPUBJICKACT U JUHIBOKOHLIETITOIOTHIO,
MIOJIB3YSCh IIPU 3TOM TAKUMH KJIIOUEBBIMU MOHSITUIMU
KOTHUTHUBHOM JINHTBUCTHKH, KaK «KOHIETIToc(epa»
«KOHLIETIT», & TAKXKE €€ TPaJAULIUOHHBIMU METOJAMHU, B
YaCTHOCTH JIUCKYPCUBHBIM, TEKCTOBBIM U KOHLIETITY-
anpHbIM aHanu3amu [4. C. 11—12]. Dtudeckas KoH-
nenTocdepa, Mo MHCHHUIO UCCIIEAOBATENEH, BKITFOYACT
TaKHe KOHIICTITHI, KAK «TOJEPAHTHOCTHY, «I00pOY»,
«TI000BBY, «IIO0OPOJETENbY, «OIAarOPOICTBOY, «TY-
MaHHOCTBY, «IIOJIT», «BEPa», KCOBECThY, «CIIPaBE-
JIUBOCTEY, «U4ECTHOCTBY, «IYIIa», «HPAaBCTBEHHOCTEY.

Kaxk u3BecTHO, M0 BEIPAXKEHHOCTH B SI3BIKE Pa3JIH-
9aroT BepOaTn30BaHHBIC U HEBEepOaTN30BaHHBIC KOH-
nenTsl. HeBepOann3oBaHHBIC KOHIICTITH SIBIISTIOTCS
CKPBITBIMH, B OTJIMYWE OT BepOaTN30BaHHEIX OHU HE
UMEIOT PETYISPHBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB BBHIPAKCHUS
[12. C. 47].

B oreduecTBEHHO! JTMHIBUCTUKE YK€ HMEETCS PSIA
WCCIICTOBAHMA, HATIPABICHHBIX HAa U3yUYCHNE JIMHTBO-
AKOJIOTHYHOCTH Pa3HOTO pojia TEKCTOB. Tak B cTarhe
. T. 'epacumeHIOK GOPMYITHUPYIOTCS KPUTEPHH KO-
JIOTUYHOCTH Ta3€THOTO TEKCTa B paMKax MCCIEI0Ba-
Hus TekcToB «KpacHospcekoil raseTs». K kpurepusm
AKOJIOTUYHOCTH aBTOP OTHOCHT SIPKYIO BBIPAXKECH-
HOCTb IIPOOJIIEMATUKHU COXPAHCHUS 3aKPETUICHHBIX B
SI3BIKE KYJIBTYPHBIX LIEHHOCTEH, COOII0NEeHUE dTUYEC-
KUX HOPM, 00Pa3HOCTh U BBIPA3UTEIBLHOCTH SI3BIKA,
BBICOKHI YPOBEHb IPaMOTHOCTH, (HyHKIIMOHAIHHO-
CTHIMCTHUECKYIO «HENEPETPYKEHHOCTH» U Ap. [5].

B pa6ore H. A. KpacaBckoro, mocBsIIIeHHON UC-
CJIEIOBAHUIO JTUHTBOAKOJIOTHIHOCTH XyIOKECTBEH-
HOr0 TEKCTa Ha MaTepuane npousBeaeHuil I'epmana
I'ecce, mepedncasioTCs KPUTEPHUH IKOJTOTHUHOTO U
HEIKOJIOTHYHOT0 OOIIEHUS ¥ C ITOW MO3UIUU aHa-
nu3upyeTcs noseaeHue repoes. K mapamerpam,
ONpeaeNsoNnuM O0IleHne KaK 3KOJOTHYHOE,
H. A. Kpacasckuii, Bcien 3a B. U. [llaxoBckuMm u
H. I CotomoBHUKOBOM, OTHOCHUT JT0OOpOKETaTeNb-
HOCTb, BEXJINBOCTh, STUYHOCTb, CTPEMJICHUE apTHE-
POB TI0 KOMMYHHKAITMH U30€raTh HEraTHBHBIX OIICHOK
IUYHOCTH cobecenuuka [8. C. 43—44].

B nacrosmen crarbe MarepuaiioM I aHaIu3a C
MTO3HIINY JTUHTBOIKOJIOTHU TOCITY KM TEKCTHI pa3-
JIMYHBIX y4eOHNKOB 1 Y4eOHBIX IOCOOHH, MpeJHa3Ha-

YCHHBIX JUIT HOCUTEINCH Pa3HbIX S3BIKOB, N3yUYaIOITIX
PYCCKHUH A3BbIK KAK HHOCTPAHHBIH.

B n1r060M yueOGHHMKE, B TOM YHCIIE IO HHOCTpaH-
HOMY $I3BIKY, IPEICTABICH MHOTO()YHKIINOHATHHBIN
y4eOHBIM MaTepual, B CBSI3H C YEM BBIICIAIOT Cle-
nyromue ero GyHKIUU: HHPOPMAIUOHHYIO, MOTH-
BallMOHHYIO, HHTETPUPYIOUIYI0, KOOPAUHUPYIOIIYIO,
TpaHc(hOpMalMOHHYI0, BOCIIUTHIBAIOIIYIO U Ap. Boc-
MUTHIBAMOIIAs PYHKIHS peanusyercs yepe3 hopMu-
pOBaHHWE y y4YalllUXCsl OTHOIICHUS K ce0e U CBOMM
BO3MOXHOCTSM, K mupy [14. C. 37].

CortacHo TpeOOBaHHIM K COJIEPKAHHIO JTH000-
ro yueOHUKa B IpaHUIAX €ro MPeAMETHOH obnactu
JIOJKHBL COAEPKATHCS METOAOJOTHYECKUE TOJ0-
KEHUS ONpPEeIEHHON AUCHUIIIIMHBI, KOTOpPbIE CIO-
CcOoOCTBYIOT (hOPMUPOBAHUIO MUPOBO33PEHYECKUX,
HPAaBCTBEHHBIX M 3CTETUYECKUX KOHLENTOB COOT-
BETCTBYIOIEH 007acTH Hapany ¢ GopMHpOBaHHEM
CHUCTEeMBI 3HAaHWHU W MpEJICTaBICHNN 0 popMax U Me-
tonax aroit cepsr [Tam xe. C. 108].

ITo muenuto M. A. AGpaMoBoii, B mporecce s3bl-
KOBOTO 00pa30BaHUs y ydamuxcs GOPMHUPYIOTCS
OTIpe/ieJIeHHbIe KOHIIETITEI C OPHEHTHPOBKOW Ha pea-
JIM3AMMI0 TAKMX YAaCTHBIX METOANYECKHUX ITPHHITUIIOB,
KaK IPUHIINI y4eTa coJep KaHus KOHIIENTa, ITPHHITUIT
ydeTa KOMIIOHEHTOB Pa3BHUTHS S3BIKOBOW JINYHOCTH,
MIPUHIIMII KYJIETYpOCOOOPa3HOCTH, TPUHIINAT aKTyaH-
3aIiU OTIOPBI HA MEXIIPEIMETHBIC 3HAHUS M YMEHHS
YYaIINXCs, MPUHIINIT y4eTa EHHOCTHBIX OpHEHTAINt
Y TIPUHII KyTbTypHOH pedmexcnn [1. C. 158—159].
[IpuHIMT KyIBTYpOCcO00pa3HOCTH MoJpa3yMeBaeT 00-
palieHne K TpagulusM U KyIbType Hapoja B MPo-
recce 00y4eHus 1 Ipejnonaraer oToop i yueOHbIX
1eJIe TMHTBOKYJIBTYPOBEIYECKOTO B KYJIbTYPOBEI-
YeCKOro MaTepuaia, pernpe3eHTUPYIOIero KOHIENT.
OT60p 3TOTO Marepuana AOHKEH MPOU3BOJUTHCS C
YYETOM TaKHUX MOJIOKCHHUHU, KaK OMpelelIeHne IeH-
HOCTHOW 3HAYMMOCTH KOHKPETHOTO OTOOPaHHOTO
Marepuana, CTEIEHH ero MPUTOAHOCTU B KaueCTBE
CTUMYINA ISl O3HAKOMJICHHS ¢ TAKUMU TOHSITUSMH,
KaK «KyJIbTypHOE MHOT000pa3re», «IHAJIOT KYJIbTYP)
U T. I, a TAKXKE 11eJIecO00Pa3HOCTh €T0 UCIONb30Ba-
Hus [16. C. 25].

KoneuHoii nenpto yuebHOTO MaTepuaia sBiseT-
¢ popMHpOBaHUE MHPOBO33PEHUS 00yUarolIero-
ca. O. 3. ImaHTrOXMHA, UCCIIeays] KOHIENTyalbHbIe
OCHOBBI pa3pabOTKU Y4eOHUKOB, BBIJEISECT YEThIPE
aCIleKTa, KOTOPbIE OHU JOJKHBI COAEPKATh: JTOTHKO-
¢dbunocopckuil, TUAAKTUYCCKUN, TICUXOIOTHYECKUN
u pynkunoHaasHeIl [6. C. 87]. [Tocnenuuii moapas-
YMEBAET, 4TO YYEOHUK, HapsIy C MPOYUM, JTOJDKEH
BBICTYyIIaTh B Ka4eCTBE IPOEKTa U CPEJICTBA IENOCT-
HOTO TIporiecca OOY4YeHHs W BOCTIUTaHUSI.

OpnHoit U3 QyHKIUI, KOTOPBIE BBITIONHAET Y4eOHOe
nmocoOue, SBISETCS TpaHCPOPMHUPYIOIIAsi, KOTOpas
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MMEEeT CBOEH LIeNIbI0 CHCTEMATH3aINI0 HayYHO-Teope-
TUYECKHX, MUPOBO33PEHUYECKUX M XYyI0KECTBEHHBIX
LEHHOCTCH.

CeroaHsi MUPOBBIC SKOHOMUYECKHUE, TOIUTHIEC-
KH€, COIUOKYNBTYpPHBIC, MK IYHAPOIHBIC YCIOBUS B
CBOCH MOCTOSTHHOU TpaHc(hopMaIuu cnocoOCTBYIOT B
TOM 4ucIie U nepecMoTpy Mecta Poccutickoit dene-
panuu B AHANOTe C APYTUMH TOCYyAapCTBaMHU, U, KaKk
CJCACTBHE, YBEIUUCHUIO 3HAYUMOCTH U BaXKHOCTHU
PYCCKOTO $I3bIKa U €T0 U3YUCHHUS B KauyeCTBE MHO-
ctpanHoro. CTaHOBUTCS aKTyaJbHON M Ba)KHOM Kak
JUTSL U3y4YalOIINX, TaK U AJIs MPENOJAIOIIUX PYCCKUMA
SI3BIK KaK MHOCTPAHHBIN «3KOJOTUYECKas» CTOPOHA
y4eOHUKOB, MO3BOJIAIOIIAs MHOCTPAHHOMY T'pak/a-
HUHY TOHSTh MEHTAJIUTET PYCCKUX U COCTABUTH Ipa-
BUJIBHOE IIPEJICTABJICHUE O KU3HEHHBIX LIEHHOCTSIX,
mopanu B PO.

[ToaTomy oOpaTMCs K aHATU3y JTUHTBOAKOIOTHY-
HOCTH HEKOTOPBIX YUYEOHUKOB IO PYCCKOMY S3BIKY
KaK MHOCTPaHHOMY.

Jlnst ananu3a MBI B3sJIM HECKOJIBKO Hambosee 1o-
MyJISPHBIX ¥ BOCTPEOOBAHHBIX YYEOHUKOB U y4ueo-
HBIX TIOCOOHI 10 PyCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPaHHO-
My ctpan Kutas, I'epmanuu u Mtanuu, HanmucaHHBIX
MO0 MCKIIOYUTEIBHO HOCHTEISIMU S3BIKOB, JIHOO
PYCCKHUMH ¥ 3apyO€KXHBIMU yYEHBIMU B COaBTOP-
CTBE.

Vuebuuk «Pycckuit a3pix» (KFEMHKIE 5) [20],
MpeHa3HAYeHHBIN ISl KUTaHCKUX CTY/IEHTOB, BXO-
muT B «15 00pa3noBEIX MOCOOUI) A BBICIIETO 00-
pa3oBaHMIL.

Ha mepBbIit B3, y4eOHUK UMeeT TpaJulnOH-
HYIO CTPYKTYpY: JleJIeHHEe Marepuaia Ha TeMaTH-
YeCKHEe yPOKH, KOTOpBIE cOCTOAT U3 «BBenenns B
TeMy», MOI0OPKH TEKCTOB, pa3aenoB «CioBooOpa3o-
BaHue» u «Jlekcuka». Ilpennaratorcs ns u3ydeHus
Tembl «Bei0op npodeccuny, «Crnacudo, mpodeccopy,
«JIr060BB 1 Bo3pacT B Opake», « TpancmopTHas npoo-
JeMa W MyTH €€ PeUICHUs» U Ip. Y UCeOHHUK HAMHUCaH
C y4eTOM pycckoi opdorpaduu u nmyHkryanuu. B
MEPBOM yPOKE S3BIKOBBIC €IMHUIIBI PACKPBIBAIOT
KOHIICIITHI «MONePAHMHOCINDbY, «O0eNlogble Kayecmad
uenoeexKa.

Ypok 3 moNIOKUTENbHOE BIICUATICHHE «CTUPA-
eT». DKOJIOTHYHOCTh TEKCTOB HapylIaeT MOsIBICHUE
CKBEPHOCJIOBUS C IOMETKOI <pyC. MaT.>, HETaTUBHOE
MOXKEIIAHUE «BCEX NOCulidume... OKPYICAIOUWUX,
«A nenmouky muHocue bepym He 8 Kawecmee onpe-
0€lleHH020 CUMBONA, d NOMOMY YMO UM KAHCEMCH,
umo Mo cetiwac MoOOHO, 04 U 0AIOM HA XANABYY.
[TokaspiBaeTcst 00pa3 pyccKOro rojIoTHOTO CTY/eH-
Ta, KOTOPbII BCEM HEJOBOJIEH, MEUTAET BCE IMOJY-
YUTh «HA XAJIABY», MOKET BCEX «NOCHLIAMbY;, 00pa3
MEpKaHTWIBLHOHN NEeBYIIKH («...notdy 3a He2o paou
MOCKOBCKOU NPONUCKUY).

3. I. Xapuronosa [17], ananu3upyst 0COOEHHOCTH
MOJIaYM JTMHIBUCTUYECKOTO U JINTEPATyPOBEIUECKOTO
Marepuaia B yueOHuke «Pycckuii s3pix» (RKFHIE 7)
[21], Takke BRIIYIIEHHOTO HCTUTYTOM PyCCKOTO
a3bIka [IeKHHCKOr0 YHHBEPCUTETa MHOCTPaHHBIX
S3BIKOB, OTMEYAET MOJIOKUTEIBHBIC U OTPHLIATENILHbIC
cTopoHbl. K HONMOKUTETBHBIM OTHOCUT HHTETPALIHIO
JMHTBUCTUYECKUX U JINTEPATYPOBEAYCCKUX NOHITHIH,
METOANYECKH MTPOJYMaHHbIE 3alaHUs 110 CTUIINCTHKE,
oOpaleHus: K TPYAHBIM CIy4asiM JIEKCUKH U I'paM-
MaTHUKH PYCCKOTO si3bIKa. K oTpunarenbHbIM: He-
yAauHBIH 10A00P TEKCTOB K yPOKaM, METOINYECKHE
HEJOCTAaTKM B aHAJIM3€ S3BIKOBOTO Marepuana, mo-
BEPXHOCTHBIC ()OPMYIHPOBKH HEKOTOPBIX 3aJaHHM.

B pesynbrare HeynauHO NPUBEIEHHBIX TEKCTOB,
MHOIA a)Xe «YyHIKAIOUIMX JOCTOMHCTBO IPENoa-
BareJish» B y4eOHHUKAX PYCCKOTO SI3bIKa JUIs KUTANIIEB,
y TOCIEAHUX MOXKET COPMHUPOBATHCS HENPaBUIIb-
HOE TIPEJ/ICTAaBIIEHHE O YepTaX XapakTepa PYCCKHUX,
WX MEHTAJUTETE.

VYyebnoe nocodue Russisch Wort fiir Wort (aBrt.
Elke Becker) [18] mpegna3zHadeHo 1J1s HOCHUTENEH
HEMEIIKOTO S3BIKa, JKEJAIONINX TOJy9YHTh 0a30BBIC
3HaHUSA B 00JACTH PYCCKOTO S3BIKA 11O OCHOBHBIM,
TJIaBHBIM 00pa30M TYPHCTHYECKUM, TEMaM.

IIpu mepBOM 3HAKOMCTBE C JJaHHBIM y4eOHHKOM
XOpOIIO BIAJCIOMMI PYCCKUM S3BIKOM (IIpeumy-
[IECTBEHHO €T0 MUCHhbMEHHOH (OpMOI) YeIoBeK He-
BOJIBHO OOpaTUT BHUMaHHE Ha TO, YTO MEPEBO He-
MEIKHX CJIOB Ha PYCCKHI Ha MPOTKEHUH OOJIbIIeH
9acTH MOCOOMs AaeTcs B TpaHCINUTEPaNnH, a Ha OT-
JIeNBbHBIX CTPAHUIAX, T MIePeBO JaH KUPHUIUINLIEH,
COJIEP’)KUTCS OTPOMHOE KOJIMYECTBO OMedYaTok. Tak,
Hampumep, B pazaene Die wichtigsten Floskeln &
Redewendungen («Baxneiimne yctoiiunsie ¢pa-
3Bl M BBIPAXKEHUS») BCTPEUAIOTCSI PYCCKUE CIIOBA U
¢bpassl «cracubo», «Ha 310poBbe!», HanMcaHHbBIE C
omubOKaMu — «cnocuboy, «Ha 30opossie!». B paz-
nene Die wichtigsten Frageworter («Baxueiimue
BOIIPOCHUTEIILHBIE CJIOBA») C ONEYaTKOM HalHCaHo
CIIOBO «Kakoi» — «xokouy». [1oqoOHBIX OIIMOOK
Ha CTpaHUIaX y4eOHMKa BCTpEYaeTcs 10CTaTOYHOE
KOJIMYECTBO, M 3TOT (aKT HE MOXKET HE CO3/1aBaTh
HEKOTOPBIH JUCKOM(OPT, MELIAIOLINH IPUATHOMY, B
TEPMHUHAX JIMHI'BOIKOJIOTHH «IKOJIOTHYHOMY», BOC-
HPUATHIO.

OnHako, HECMOTPS Ha 3TOT (aKT, B HOCOOUH
BCcTpeyaeTcs: 0OJbIIOE KOJIMYECTBO JEKCHUECKHUX
€IMHMII C MO3UTHUBHON CEMaHTHKOM, B TOM UJIHU MHOM
CTENEHH PENPE3CHTUPYIOLINX TAKUE 3THYECKUE KOH-
LEITHI, KaK «MoAepaHmuocmoy, «00opo» («0obpo-
may), «oyutegrnocmovy («oywa») u np. Tak, Hanpu-
Mep, KOHLCNT «MoaepanmHocmsy» Bepoanus3yercs Ha
CTpaHHUIIaX OCOOUS 3a CUYET ynoTpeOIeHus CHHO-
HUMUYHBIX JIEKCEM «MepnuMocmoy) U «mepnexue.
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B paznene Kurz-knigge pycckue moan xapakTepu-
3y1oTCs Kak bescheiden, geduldig und gastfreundlich
(ckpoMmHBIE, TepHEIUBbIE U TOCTENPUUMHBIE) [18.
S. 83], npu oOuieHny ¢ HUMHU 4yBCTBYIOTCS Warm-
herzigkeit und Seele (10OpoCcepreUHOCTD U AyIIA).

B Temarnueckom 6moke Unterwegs («B myTu»)
[Ibid. S. 113] paccka3piBaeTcs O IMIMPOTE U 10OpOTE
PYCCKOH IIyIllH, O TOM, YTO BO BPEMsl MyTEIICCTBUS
o TpaHCCMOMPCKOW MarucTpaliv maccakupbl HHK-
HUX MOJIOK ITyCKaIT MOCHICTh Ha CBOM MecTa Iac-
CaXHUPOB BEPXHHUX ITOJIOK, OECEqyIOT BCE BMECTE,
MPHUSTHO MIPOBOJST BPEMS U ACISATCS JPYT C IPYroM
€101, KOTOPYIO B3sUTH C cO00I: Die oberen Liege-bzw.
Schlafpliitze konnen tagsiiber zugeklappt werden, so
dass alle auf den unteren Betten sitzen konnen... Man
isst das mitgebrachte Essen im Abteil gemeinsam und
unterhdlt sich. So hat man Verpflegung, Unterkunft
und Geselligkeit in einem («BepxHue criagbHbBIC MeC-
Ta JHEM MOTYT ObITh OTKHHYTHI, TAK 4TOOBI BCE MOT-
JIM CHJIETh Ha HIDKHHUX IOJIKaX... B KyIe Bce BMecTe
SISIT B3SITYIO ¢ o000 ey u OecenyroT. Takum oOpa-
30M, MMacCakKUphl TOIYUYal0T OTHOBPEMEHHO 00CITy-
JKUBaHUE, pa3MEIeHUE U MIPUATHOE OOIIeHne» ). Tak-
e B TEKCTE YIIOMHHAETCS M 3a00TIMBOCTh PYCCKUX
MIPOBOIHUKOB: In jedem Wagen kiimmert sich ein Pro-
vodnik (Schaffner) um seine Fahrgdste. Er heizt den
Waggon, teilt das Bettzeug aus und kocht Tee (oder
Wasser fiir die Teebeutel, die man mitgebracht hat)
(«B kaxx7oM BaroHe 0 maccaxxupax 3a0OTHUTCS TPO-
BomHUK. OH OTAIUIMBACT BaroH, Pa3acT MOCTEIbHOES
Oenbe ¥ TOTOBUT Yail (1M BOMY JIJISl TAKSTHKOB Yas,
KOTOPBIC MMACCAKUPHI B3SUTH C COOO0I)»).

Ha cTpanuiiax nocoOust BCTpeyaeTcs Takas Tema,
KaK «IIOMOIIb OJKHEMY». PacckasbiBasi 0 pycCKOM
menrtanutete [Ibid. S. 83], aBTop 7maer pemapky B
OTHOIICHHUH TOTO, YTO MEPe] LEPKBIMU U JPYTHMHU
3aBEJICHUSIMH 3a4aCTYH0 MOYKHO BCTPETHTh HUIIUX —
die Armsten der Armen: alte Leute und Behinderte
(«OemHeHmux U3 OCTHBIX: CTAPUKOB U HHBAIHJIOBY),
03a0bITEIX TOCYnapcTBOM — Der Staat hat sie ver-
gessen» («'ocynapcTBo ux 3a0bLI10%»), HO K KOTOPBIM
Ha MOMOIIb MPUXOJAT UX corpakaane: ihre Mitmen-
schen sind aber erstaunlich hilfsbereit («a ux co-
rpakJiaHe, Ha YIMBIICHHE, BCETIIa TOTOBBI IIOMOYb)).
TyT ke aBTOp KOMMEHTHPYET CUTYaIlHIO, MOSCHSS,
YTO Takas, Jlaxe camasi MaJeHbKas TTOMOIIb MOXKET
0Ka3aThCs U1 HULIUX 3HAYUMOW: Wenn auch Betteln
keine Losung ist, so sollte man nicht vorbeisehen.
Denn was fiir uns Pfennigbetrdige sind, bedeutet
fiir diese Menschen in Not eine beachtliche Summe
(«daxxe eciu IPOCUTH MOJASTHIE — ITO HE PelIeHHEe
MpoOIeMbl, TO BCE PaBHO HE CTOUT WX UTHOPHUPO-
BaTh, TaK KaK TO, YTO JUISl HAC SIBJISIETCS MEJIOYbIO,
JUTSL OTHX HYXKIAIOLIUXCS JIIOAEH SBISIETCS 3HAYMMOM
CYMMOi1»).

B teme «Pycckue mmenay [Ibid.] aBTop moco-
Oust oTMedaeT J000Bb PYCCKUX K MCIIOIB30BAHUIO
B p€YHM YMEHBIIUTEIBHO-IACKATEIbHBIX HMEH KaK B
OTHOLICHUH JETSH, TaK U B OTHOILEHUU B3POCIIbIX,
Ha3bIBas 3TO «pycckum cneyuaiumemom» (Anek-
cannp — Cama, llypa, Bnagumup — Bonons, Bosa,
Jronmuta — Jlrona, Jlrocs, Muna): Die Vorliebe fiir
Kosennamen ist eine russische «Spezialitdty, mit der
sowohl Kinder als auch Erwachsene bedacht werden
(«JIro00BB K JTacKaTEebHBIM UMEHAM — 3TO pycCKast
0COOCHHOCTB, KOTOpAsi KacaeTcsl Kak JIeTei, TaK U
B3pOCHBIX»). TeMa BeXIMBOCTH PYCCKUX TOJJEP-
KUBAETCS TaKkKe B Croco0ax BhIPAKEHUS MPOCHOBI
[Ibid. S. 89]; mpocbba MOXKET HAaUMHATHCS ¢ BOIIPOCa:
Gestatten Sie...? Erlauben Sie...? («Pa3pemmure...?7»,
«ITo3BomnbTe...?»), — KOTOPBI B HEMEIIKOM SI3bIKE
3BYYHT J)KECTKOBATO, & B PYCCKOM SIBIISIETCS IIHPOKO
pacIpoOCTPaHCHHBIM B OOIICYTOTPEOUTETHHBIM.

Jlekcrka, UMEIOIAsl HEraTUBHYIO OKPACKY, IPUBO-
JIUTCS B TTOCOOMH B OTIEIBHOM CTAaThE ¢ MOA3aroJoB-
KoM «O pyrareinbCcTBax». ABTOpP OTMEYAET B TEKCTE
[Ibid. S. 103], uro «B Poccun 4acTo 1 OXOTHO pyTaroT-
cs1 m Marepstes»y (Man schimpft und flucht in Russland
gern und off), ¥ IPUBOIAUT HIDKE CITUCOK PYTaTEIbHBIX
CJIOB, JieTiasi [P 3TOM PEMapKy, U4TO «IIPEICTABICHHEIC
HIDKE BBIPAXKEHHUSI JIaHbI HE ISl aKTHBHOIO TYPUCTUYC-
CKOTO YIIOTpeOsIeHus, a B OOJBIICH CTETICHU IS T10-
HuMaHus cutyarmm» (So sind doch folgende Ausdriik-
ke nicht fiir den «touristischen» Gebrauch gedacht,
sondern vielmehr fiir das Verstehen einer Situation).

B yuebnom nocobun Il nuovo russo senza sfor-
70 («Pycckuit 6e3 Tpyma CEeTONHS ISl UTAIbSHIICBY )
[19], HanMCaHHOM HTAJBIHCKUMHU U PYCCKUMH yUe-
HBIMH B COaBTOPCTBE U MPEACTABISIONIEM COO0H ca-
MOYYHUTEIb PYCCKOTO sI3bIKA JIJISi UTAIbSHIEB, pac-
CMATPHUBAIOTCSI OCHOBHBIC IPaMMAaTUYECKUE MOJICIH,
JIeKCHU4ecKre OJI0KH, KOTOpbIe 0TpabaThiBaloTCs B
Pa3IMYHBIX TEMATUYCCKUX CUTYAIMSIX U JUAIIOTaX.

DKOJOTUYHOCTh JAHHOTO MocoOus hopMupyercs
MPEkKE BCErO 3a CUET YBAXKUTEIHHOTO OTHOLICHHS K
pycckoit kynpType. Ha ero ctpanuiiax MHOTOKpaTHO
YHOMHUHAIOTCS UMEHA PYCCKUX KJIACCUKOB U IIUTHUPY-
FOTCSI OTPBIBKU U3 Mpou3BeaeHui. Tak, Hanpumep, B
55-m ypoxke [Ibid. P. 355] npuBoauTcst OTPBIBOK M3
Tene(OHHOTO JTMajiora MeXa1y TePOHHIMHU MIUPOKO
M3BECTHOIO 3a pyOeKOM U TomyisipHoro B Poccuu
coerckoro ¢uinbMa «ponus cyaposbl, wiau C Ierkum
mapom», B 67-m ypoke [Ibid. P. 455—457] pa3me-
meH oTpeiBOK u3 pomana JI. H. Toncroro «Bolina n
Mup», B 62-M ypoke [Ibid. P. 409] Benercs Gecena o
TpeThsIKOBCKOII rajnepee u HEKOTOPBIX pa3MeIleHHBIX
B HEH 3HAMEHHTBIX MMOJOTHAX PYCCKHUX XYIOKHUKOB.
BO MHOIHMX CHUTYyaTHBHBIX JHaliorax MCIOJb3YyIOT-
Csl MHOTOYHCIICHHBIC PYCCKHE MOCIOBUIIBI M MTOTO-
BOpKU: «be3 mpyda He viHewb pblOKY U3 npyoa»
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[Ibid. P. 69], «Kmo ne puckyem, mom ne nbem wam-
nanckozox [Ibid. P. 381], «Kaxkoii pycckuii ne niobum
ovicmpoti e30v1?» [1bid. P. 377] u mu. ap.

Konuent «moaepanmuocmovy penpe3eHTHPYETCs
MMIUTUIMTHO U BBIPAXKAETCS B YMEHUH COOCCETHUKOB
MOWTH Ha KOMIIPOMHCC, COIJIACUH, KEITAHUU YTOIUTh.
YMeHue noiTH Ha KOMIIPOMUCC, COITIaCHE BbIpaka-
eTCS JICKCEMaMH «XOPOULO», «IAOHOY, & TAKKE eJH-
HUIIAMHU, OTHOCSIIUMHUCS K MapEMHOIOTHIECKOMY
(hOHIy, — PYCCKMMH ITOCIOBUIIAMH U IOTOBOPKAMHU:
«CBAPUMDB € KEM-MO KAULY», KBCeM cecmpam — no
cepveamy», KHa 6KYC U yeem mosapuuyeti Hemy» ¥ Jip.
Tax, Hanpumep, B auayore 57-ro ypoka [Ibid. P. 371]
repoi, *kuByimui B Poccuu, npeniaraetT CBOMM UHO-
CTPaHHBIM JPy3bsSM B IIEPBHII ke ACHb UX IpHe3/a
ucKynarbcs B MOCKBe-peKe, a Ha UX HerJIacHbI OT-
Ka3 OTBEYAET PyCCKON MOTOBOPKO: «— HYy, pebama,
¢ 6amu Kawu He ceapuub! Xopowio, ecau 6vi maxkue
HEMNCeHKU, s npediazarn NPOUumuUcy no 20pooy neui-
KoM... Umak, eawu nosxceranus, 20cnooa?»

B mpomomxenue toro ke auanora [Ibid. P. 373]
BCTpeyaeTcs MoroBopka «Bcem cecmpam — no cepo-
2am», KOTOPYIO TepOH yIOTPeOJIII0OT B OTHOIICHUH
CUTYyAIlNH, KOTJa BEPHYJICS THJI, KOTOPOTO OHHM JK[a-
JIU, ¥ ¢ KOTOPBIM Ha MaIllHEe OHH TENeph OYayT mepe-
JIBUTATHCS 110 TOPOIY OBICTpPEE M CMOTYT IMOCETUTH
pasHbIe JOCTONPHUMEYATEIHPHOCTH U YIOBIETBOPHUTH
JKEJIAHUS BCEX YJICHOB TPYIIIIHL.

TonepaHTHOCTH K Y4y>KOMY MHEHHIO HILTIOCTPUPYET
CIenyIomuid puMep. [ eporHn 006CyKIAI0T AEBYIIKY
Opara B oguoMm u3 auanoros [Ibid. P. 45], B xonIe
KOTOPOTO 3BYYHT pyccKas MmoroBopka «Ha exyc u
yeem moesapuujel Hem» W pernka «l nasnoe, ymo
emy (Opary. — Illpumeu. agm.) upagumcs.

B nuanore, npuBenenHom Ha c. 425—427, B Ko-
TOPOM repou O0eceayrT 0 YepTax xapakrepa, B Ka-
4eCTBE BBIBOJIA UCIIONIb3yeTCs MeTadopa «3or10mast
Ccepeouna», TAKKe PEeIPEe3CHTUPYIOINAs KOHIICTIT «TO-
JICPAHTHOCTBY: «— Jlasaiime nocmompum, 4mo y Hac
noayuunocs. Bel oausku Kk “3010motl cepedune’.

Ha crpanuiax mocoOusi MHOTOKpaTHO perpe3eH-
THUPYETCS TAK)KE U ITUYSCKUI KOHIICTIT «170008b» —
mo60Bb K Pomune (k Poccnn, k MockBe), K IpUpoJIE,
K JKUBOTHBIM, K OnmxHeMmy. Tak, Hanpumep, B J1u-
ajore BO BpeMsi IPOTYNKHU 1o cTonuiie Poccun repoit
HUTHpYyeT pycckoro kinaccuka M. 10. JlepmoHTOBa
[Ibid. P. 379]: «Mockea! Mockea!.. Jliobrio mebs,
KAK CblH, KAK PYCCKUL, NIAMEHHO U HEHCHO»

B auainore, o crokeTy KOTOPOTO UTalbsHEI] CO-
oupaercsa B Poccuto, B Cubupp Ha 1enblil rox u
CIpalluBaeT y PyCcCKOTO O TOM, Kakas TaM MOoToja
B pazHoOe BpeMs Tojla, MPOCIIeKNBaeTCs JTHO0Bb 10~
CJIE/IHETO K CBOEH CTpaHe U YMEHHE MPUCTIOCOOUTHCS
K TPYAHOCTSIM, B TOM YHCJI€ CBSI3aHHBIM C [TOTOIHBIMH
yeaosusmu [Ibid. P. 267—269]: «— Tam, eosopsim,

noeooa ue oail boe! Ymo 3umoti, umo remom» — «—
Ha crasku 6ce smo! U mam sicusym nioou u Henioxo,
MednHcOy npoyum, sHcusym... Bozomu monvko odexncoy
nomeniee, ocobenno o0yss... Tam scumes ModxiCcHO!»
Konuent «monepanmnocmpy B TaHHOM Cllydae Bep-
0anu3yeTcs 3a CUET BBIPAKCHHS «IAUCUMb MONCHON.

Bo MHOTHX clOXeTax, MPeJICTABICHHBIX B JIUAJIO-
rax, mpociie:)KuBaeTcs 3a00Ta 0 OJIMIKHEM, HAPUMED
[Ibid. P. 259]: «/lasail, dasaii buicmpenvko odesatics,
HAOeHb Meniyro KypmKy, menivle Opoxu u He 3a0y0b
wepcmsinvie Hocku. Yepes nonuaca s 3a mobou 3a-
edy». lnu npyroii mpumep: B JUasiore Ha TeMy 3Ha-
koMmcTBa [Ibid. P. 39], rme onuH 3HAKOMHUT APYTroro
CO CBOCH CEeMbECH, B TOM YHCJIE C CECTPOM, OpaToM M
MJIEMsSTHHUKaMH, BCTPEYAIOTCS CJIEIYIONINe Perliu-
Ku: «— Yyoecnvle demu» — «— Jla, s ux ouenw
000

JIt000Bb K KHUBOTHBIM, T0OpOTa, 3a00Ta O OJIUXK-
HEeM IPOCJIeKUBaeTcs B Auanore Ha ¢. 291, rie repou
paccyxJIaroT 0 TOM, 3aBECTH JIH MO Mpochhe pebeHka
B JIOME CO0aKy, ¥ OJIMH U3 T€POEB COMHEBAETCS, BTO-
poii orBeuaet: «— A umo cobaka? Cobaka — smo
munoe, 0obpoe scusomuoe. s pebenxka npocmo He-
obxoouma codaxa, ymodwvl oH Obl1 0OPLIM U XOPO-
WUM 4eL08EKOM.

JIr000Bb K PUPOJIC TAKKE PEIPEICHTUPYETCS MHO-
TOKPATHO 3a CUET CAMBIX PA3HBIX JIEKCEM: «B 3umHuil
X000 Kaxcoblti Mono0... Ilocooa npocmo uydechas!»
[Ibid. P. 259], «Hem, mvt nocmompu, umo 3a ayua!
Ax, xaxas npenecms!» [Ibid. P. 459] u np.

JIt000Bb K UCKYCCTBY U K POJMHE MPOSBISACTCS B
BOCXUILCHUU TIPOU3BEICHUSMU PYCCKUX XY/IOKHUKOB
BO BpeMsl dKCKypcut 110 TpeThsIKOBCKOM ranepee, uc-
MOJIB3YIOTCSI ICSKCEMbI «(KAKOU) NPEKPACHBLL, KGelu-
xonennwiti» u 1p. [Ibid. P. 389]: «— Kaxoe npexpac-
nHoe uzdanue! ¥V nac (B Utamuu. — lpumey. asm.)
9MOM XYOOAICHUK ROUMU HEUZBECMEH, HO €20 Kap-
muHnwl eenuxonentwvl. Kax coeopun Iywxun: «30ecw
pycckuii 0yx... 30ece Pycbio naxmemy.

MopanbHO-HPaBCTBEHHBIC, 3THUECKUE ACIIEKThI CO-
JIEPIKATCS TAK)KE M B TAKUX KOHIENTAaX, KaK «8eic-
ausocmov» U «eocmenpuumcmeo». O penpe3eHTauu
3TUX KOHIENTOB HAa CTPaHUIAX UCCIEAYEMOr0 MOCOo-
Ousl MBI MOKEM TOBOPHTb, OTIMPASICh Ha 3HAYUMYIO
YaCTOTHOCTh YIOTPEOJCHHS JIEKCEM «BEIHCAUBOY,
«bnazodapioy, «cnacubo», «KHe 3a Moy, «HUUE20-
HUuyeeo» U Ap.: «— Yeepsio eac, umo 6vl owubae-
mecb — CNOKOUHO U 8eAHCAUBO omeeuan KHazvy [19.
P. 377], «— Huueco, Huuezo. 3aémpa 8b1X00HOU
[Ibid. P. 143]. Kaxnaprii guamor HaYWHACTCS U 3a-
KaH4YMBaeTcst (OpMyIIaMy dTHUKETA.

Bonee Toro, B 34-m ypoke [Ibid. P. 197] onmy6nuko-
BaHO cTHXOTBOpeHHe B. Aymesa (npaBnaa, 6e3 yka3za-
HUS aBTOpa), KoTopoe HazbiBaeTcs «lopox Criacn6o»:
«Bul k020a-nubyow 6wieanu B copode Cnacuboepao,
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I'0e na Beoicnueom bynveape Beowcaugo bracoda-
pam?.»

B onnom u3 muanoros [Ibid. P. 143] BcTpeuaercs
pycckast moroBopka «Yem 6oeamoul, mem u paovi» U
nosicienue: «Tax pycckue 206opsam, K020a XOmsim
cxkazams, umo ece O6yoem npocmo, no-CemetuHoMy».

B nuanore Ha c. 141 pycckuil mpuriamaer JaB-
HEro 3HaKOMOTI'0 MHOCTpPAHIIa B TOCTH M MPEJIaracT
NpUNATH 03 MpeBAPUTEIHHON TOTOBOPEHHOCTH, YTO
OYCHb YIUBIISAET ATOr0 3HAKOMOro: «— Kax?! [Ipamo
ce2o00us geuepom?». B OTBET pyCCKUN TOBOPUT, YTO
HE BUJUT B 9TOM MPOOJIEMBI, TaK KaK sl PYCCKUX
TaKoe CIIOHTAHHOE TOCTEIPUMMCTBO BIIOJHE €CTECT-
BEHHO: «— A umo 30ecb makoeo? [Ipuxooume 3anpo-
cmo. XKena 6yoem paoay.

B noco6un ecth pyOpuka « MUHYTKa Ha ITyTKY»,
B KOTOPOH aBTOPHI pa3MeIaloT Pa3InYHbIe aHEKTOThI
1 3a0aBHBIC UCTOPHH, TOMOTAIOIINE TIOHATh U Olle-
HUTH pycckuid 1oMop. CIpaBesIMBOCTH Pai CIeyeT
OTMETHUTb, UTO JaKe B ITHX HCTOPHUSIX BCTPEUAIOTCS
JIEKCEMBI, PeNPE3eHTHPYIOIINE KOHIIENT BEXKIHBOCTH.
Taxk, mHanmpumep, B ogHo# u3 ucropuit [Ibid. P. 327]
CepauTas CoCe/lKa 3BOHUT MO3IHO HOYBIO TTOXKHUIIOMY
npodeccopy, KOTOPHIH )KUBET 3TaXKOM HHKE M Ubs
cobaka SKOOBI MemIaeT eif craTh, Ho 00IIaeTcs, yIo-
TpeOIIsis IpHU STOM BEXJIMBOE oOpalieHue Ha BBl U
cloBa «npocmume, 8ac becnokoum...». B oTBeT Ha
9TOT 3BOHOK CJIeNyIOmIeil HOubio mpodeccop mnepe-
3BaHMBAET €Il M pa3roBapuBaeT TakK ke, cOO0MIas, 4To
HUKAaKOW cOOaKH y HETO HET.

WnuTepecHs! u Apyrue KOHIENTHI, perpe3eHTHpY-
eMbIe B TOCOOMH, HallpUMep, KOHIETT «eda», BKITIO-
YaIOMINH JTEKCEMBI KOOpW», «KOMIemuly, «Kneibme-
HUY, «wyu», «caramy», «oymepopoos», U KHANUMKUY,
MPEACTaBICHHBIA JTEKCEMaMHU «80OKA», KBUHO,
«nueoy. Ilpu 3TOM B OTIIMYUE O APYIUX U3JaHUU He

JIeTAeTCs aKUEHT Ha TOM, YTO PyCCKHE MHOTO MBIOT
WU «00BENaAloTCsI.

CrnexyeT OTMETUTDH, OJHAKO, YTO 3HAUYUTEIbHAS
YacTh JAMAIOTOB IMOCTPOCHA HA UPOHUYECKOM FOMO-
pe€, CBOMCTBEHHOM CKOpEe HTalbsHIIAM, HEXEIU
pycckum. [Ipu 3ToM KapTHHKH, COMPOBOKIAIOIINE
JIMAJIOTH, YaCTO M300pakaroT KUBOTHBIX [coOaka H
netyX (ypok 5, c. 26), opaHTYTaHT U NUTOH (YPOK
11, c. 65), muena u mypaseit (ypok 13, c. 71)], nun
0e3 ompe/ICICHHOTO MecTa KUTEIbCTBA (c. 389) (XOTs
MpeACTaBJICH AUANIOT JIoAeH, naymux B tearp). Ilo
HalieMy MHEHHUIO, 3TO HEKOPPEKTHO BIMSIET HA BOC-
npusitie 00pa3a pyCCKUX B CO3HAHUU UTAJIbSIHIIEB U
HapyIaeT TakuM 00pa3oM SKOJIOTUYHOCTh yUeOHHUKA.

[TonBoast UTOTH, OTMETHM, YTO B HACTOsIIEH
CTaThbe PacCMOTPEHBI U MPOAHAIU3UPOBAHBI JHUIIb
OTJIeJIbHBIE Y4eOHbIE TOCOOHS, TOITOMY PE3YJIbTaThI
WCCIIEIOBaHUS KacaroTCs UCKITFOYUTENBHO ITHX H3/1a-
HUU ¥ HU B KOEM CJIydac HE XapaKTEPHU3YIOT APYTHE
MOCOOUS TI0 PYCCKOMY SI3BIKY KaK WHOCTPaHHOMY,
HalMCaHHbIC IPYTUMH aBTOpaMH. TEeKCTHI MpoaHa-
JMU3UPOBAHHBIX HAMHU YUCOHUKOB PYCCKOTO SI3BIKA,
HaIMMCAHHBIX JUISI HOCUTEICH HEMEIKOTO, UTaJbsH-
CKOTO ¥ KATaHCKOTO SI3BIKOB, UMEIOT JJOBOJIEHO BBICO-
KYIO CTETIeHb YKOJOTHYHOCTH, KOTOPask MPOSBISIETCS
MPEUMYIIECTBCHHO B MCIOJIBb30BAHUH PA3IHIHBIX
AKCIUTUIINTHBIX W UMIDTUIIUTHBIX CPEJICTB, PETIPE3CH-
THPYIOIIUX TaKHUE dTUUCCKUE KOHIIETITHI, KaK «TOJIe-
PaHTHOCTBY, «JTFO00BBY, «TOOPOTAY, «BEIKIUBOCTHY,
«KYNBTYpa». DKOIOTHYHOCTH 3TUX MOCOOUi B psse
CIydacB HapymIaeTcs 3a CUCT MCIOIb30BAHUS CHH-
JKEHHOH JIEKCUKH, HEKOPPEKTHO TTOJOOPaHHBIX TEK-
CTOB, OTIEIHHBIX WILTIOCTPAIIHHA, JAIOMINX HE COBCEM
MIPaBUIBHOC WJIW HETAaTHBHOE MPEICTABICHHUE O JIFO-
IISIX, )KUBYIINX B POCCUU M TOBOPSIINX HA PyCCKOM
SI3BIKE.
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In this article the ecological component of texts of various textbooks and manuals intended for carriers of the
different languages studying Russian as foreign language has been considered from the position of cognitive lin-
guistics. The authors analyze the content of texts, dialogues in the aspect of linguo-ecology based on a number of
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ethical concepts, such as “love”, “tolerance”, “courtesy”, etc.
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ANUCKYPCUBHBIE TEXHOJIOI'MU KOMMYHHUKATUBHOI'O ’KAHPA
«MHTEPBBIO B CUTYAIIUU TPYIOYCTPOMCTBA»
(Ha mpuMepe aHIVIMHCKOT0 U MCMIAHCKOTO SI3bIKOB)

A. B. Jlaoe

Cubupckuii pedepanvrviii ynusepcumem, Kpacnosapck, Poccus

PaccmarpuBaeTcsi KOMMYHHKATHBHBIHN KaHpP KHHTEPBBIO B CHTYaIllUH TPYIOYCTPOHCTBA» B IPEIIOMICHUU COBpPE-
MEHHBIX JIUCKYPCUBHBIX TEXHOJOTHUH, HA KOTOPBIX CTPOUTCS JaHHBIHN )aHp. ONpenessitoTcs OCHOBHBIC TEPMUHBI
TEXHOJIOTUIHOCTH JUCKYPCHUBHBIX MIPAKTHK. B (okyce mcciieoBanmsi HAXOMUTCS COMOCTABUTEILHOE BBISBICHUE
JUCKYPCHBHBIX TEXHOJIOTHI WHTEPBBIO MPHU NMpHeMe Ha paboTy Ha Marepuaie ABYX JHUHTBOKYIBTYp, a TAKXKe UC-
CJIeJOBaHUE MX B PyCle KyIbTypHO-IIparMaTHYeCKol crnenu(ruKH U II00albHOTO XapakTepa peaTn3ainy.
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npu npueme Ha pabomy.

BBenenne. TepMUH «KOMMYHUKATUBHBIN KaHP»
JOCTAaTOYHO HOBOC SIBJICHHE B MapaJurMe oTeue-
CTBEHHOU JUHTBUCTUKHU B COMOCTABICHUH C «pe-
YEBBIM KAaHPOM», MPEICTABISIOMNN HHTEpEC IS
HCCIEAOBAHUS C TOUKU 3PEHUS] TEOPUU TUCKYpCa.
Paznuyenue pedeBbIX 1 KOMMYHUKATUBHBIX JKaH-
poB, no MHeHUIO B. B. /leMeHThEBa, TECHO CBS3aHO
¢ yuenussmu B. @on 'ymbonpara nu ®@. ne Coccropa
0 JUXOTOMUSIX U TPUXOTOMHUSX «S3BIK — peub —
pedeBasi 1eSTEAbLHOCThY, IPU 3TOM OTMEUYAETCs, YTO
peueBOil XKaHp SABISETCS YaCTHOU Pa3HOBUIHOCTHIO
KOMMYHHUKaTUBHOTO >kaHpa. IMEHHO KOMMYHUKaTHB-
HBI{ KaHp B KOHEUHOM UTOrE 3aJaeT TUIl PEYEBO-
ro MOBEACHHUS MOCPEACTBOM «PEUEBOH POJIM U pe-
TYITHPYEMBIMHU JKaHPOBBIMU TPEIIMUCAHUSIMH W/WITH
B3aMMHBIMHU OXXHIaHUSMH MTapTHEPOB TI0 OOIIEHUIO,
JIOTTYCTUMBIMH M COIMABHO 0J00PSeMBIMH HOPMaMH
U IpaBUJIaMHU PEUYEBOI0 MOBEJACHHUSI, HAKOHEL], KOH-
KPETHBIMHU CTPATETMsIMU U TAKTUKAMU PEYEBOTO IO-
Benenus» [2. C. 123—124].

KommyHukaTuBHbIii skaHp. B nannoii pabote KoM-
MYHUKATUBHBIE KaHPbI PACCMATPUBAIOTCS KAK «UHTEP-
CyOBEKTHBHBIC TUITN3NPOBAHHBIE CXEMBbI ICHCTBUS 1 T1e-
peadn OmbITa», a TAKKE KaK «PELICHUs PEKYPPEHTHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX Mpobiem» [9; nut. mo: 1. C. 74].
B nannO# popMymHpOBKE MBI HCXOIWIN U3 PaboOT Ta-
KHX aBTOpoB, Kak T. JIykman, JI. B. Kynnkosa, C. b. be-
neukuil. Beaeg 3a 3 TUMHU yYEHBIMH Mbl TOHUMaeM
KOMMYHHUKATHBHBIE 5KaHPbI KaK HeKH1e 00pa3iibl KOMMY-
HUKAlUK, CIyXKalllue KOHCTPYUPOBAHUIO COLUAIIBHOU
peanbHOCTH, UMEKIINE KOHKPETHYIO LIENIb U peallu-
3yeMbIe OMpPEACICHHBIMUA CPEICTBAMU €€ JOCTIKCHHS
YYaCTHUKaMHU KOMMYHHKAIIWH.

Cornacuo T. Jlykmany, KOMMyHUKATHBHBIC KaHPbHI
COCTOSIT U3 Pa3IUYHBIX AJIIEMEHTOB Ha TPEX Pa3HBIX

ypoBHsX. [lepBbiii ypoBEeHb — 3TO YpPOBEHb BHYT-
pEHHEH CTPYKTYpPBI. DIIEMEHTHI, PACTIOJIOKCHHBIC HA
BHYTPEHHEM YpPOBHE, BKJIIOYAIOT T€ UJIM UHBIC JICKCH-
KOCEMaHTUYeCKHE KOMIIOHEHTHI, IPOCOHIO, (POHOIIO-
FHYECKHE U TPAaMMaTUYECKUE KOHCTPYKIUU, CTHIIH,
puTopHrueckue GUryphl U TPOIIBI U JP.

Bropoii, unu mpoMeXyTOUHBII YPOBEHb MpPEa-
CTaBIsieT cO0O sSBIIEHUE TOCIEA0BaTEeIbHON opra-
Hu3anuu uHTepakiuuu (mo . llernoBy). DToT ypo-
BEHb MapKUPYET HHTEPAKTUBHOE CTPYKTYpUPOBAHUE
KOMMYHHUKALIUH, B TOM YHUCJIE OYEPEAHOCTh MOJIENCH,
CMEKHbIE Taphl, UX MOCIEI0BATEIbHOCTb, IPOIOI-
KHUTEIBHOCTh Oece/bl, UTO MPH aHAIHU3€e MTO3BOJISIET
U3Y4YUTh MEXAHU3Mbl B3aUMOJCHCTBUS ONPENEICHHO
3a/IaHHOTO JKaHpa.

TpeTuii ypoBeHb ONpenesieT BHEUIHIOW CTPYK-
Typy. BHemHuit ypoBeHb oTpakaeT 0COOEHHOCTH
KOMMYHHUKAaTUBHOU Cpe/ibl, KOMMYHHKATHBHBIX CHUTY-
anuii, BEIOOpa yYaCTHUKOB HAa OCHOBAHWU BHEITHUX
MPU3HAKOB, TO €CTh KYJIbTYPOJOIMYECKHUX, TEHAEP-
HBIX M CONMANBHBIX (PaKTOPOB, a TAKIKE WHCTUTYIIH-
OHAJILHOTO PACIpeAeSICHUs )KAHPOB.

HNuTepBblo B cuTyanuu Tpyaoycrpoiicrsa. s
Hameir paboTel KOMMYHUKATUBHEIC JKaHPHI MIPE-
CTaBJISIOT UHTEPEC B KOHTEKCTE KaHpa MHTEPBBIO.
B obmiem cMmbIciae MOJKHO OMPEETUTh HHTEPBBIO KakK
KOMMYHUKATHBHBIN TPOIIECC, B KOTOPOM IPOUCXOAUT
00MeH MHEHUSIMH, (paKTaMu, B3TIAIaMU U CBCICHHU-
SIMU, YTO XapaKTEPU3yETCS O0COOBIMH SI3BIKOBBHIMHU
MapkepaMu. Tem He MeHee B (pOoKyce JaHHOTO HC-
CJIEIOBAHUS TOIBKO KaHP UHTEPBBIO B CUTYAIlUU TPY-
JIOYCTPONCTBA, KOTOPOE MBI PACCMAaTPHUBAECM B IICIIOM
KaK CTpaTEernyecKyro Oeceny ¢ ABOMHBIMU IEISIMHU
B OTHOILICHUU MHTEPBBIOEPA U UHTEPBBIOUPYEMOTO.
HNuTepBBIO TIPU IpHieMe Ha paboTy momoraeT pabdo-
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TO/ATENI0 OIEHUTH NMOTEHIHAIBHOTO PaOOTHHKA C
TOYKHU 3pEHHs NMpodeccHoHanbHBIX YMEHUH, OMbI-
Ta paboThl, BIaJCHUS S3BIKOM, HABBIKOB Pa0OOTHI B
KOMaH/Ie, TUJePCKuX KauecTB U aAp. Kpome Toro, kaH-
IUAaT Ha JOJDKHOCTH CTPEMHUTCS yOeauTs padoTona-
TeJls B paMKax coOeceIoBaHusI B TOM, YTO OH 00Jaja-
€T HEOOXOIMMBIMU HaBBIKAMH, OTIBITOM U YMEHHUSIMHU
BBINOJIHSTE CBOIO paboty. Takum oOpa3om, pekpyTep
3a/1aeT BOIMPOCH MHTEPBBIOUPYEMOMY, C MIOMOIIBIO
KOTOPBIX OH OLIGHUBAET CIIOCOOHOCTb M KOMIIETEHT-
HOCTbh KaHaujaata. C TOUKH 3peHUs UHTEPBLIOUPY-
€MOro, OH JOJIKEH 110Ka3aTh ce0sl ¢ Hauly4Iei cTo-
POHBI, UHBIMH CJIOBAMU NPUMEHHUTH JUCKYPCUBHYIO
MpaKTUKY MOJOKUTEIbHON camonpeseHTanuu. Ilo
MHeHHUIo P. Patmalip, «caMonpe3eHTanus saBiaseTcs
Ipo0IeMOil KOMMYHHUKAIMKU», TaK KaK CaMOIPE3EH-
Tauus Opearosaraer mokas ceds B JIy4llleM CBeETe,
YTO MHOH pa3 MPUBOJUT K CAMOBOCXBaJICHHIO. B TO
e BpeMsl «CaMOBOCXBaJIeHHE TIPUHUMAETCs KakK He-
YTO HEJIOBKOE, M TOITOMY CO CTOPOHBI OOIIECTBA OHO
JTUCKPUMHUHHPOBaHO U Tabynposano» [5. C. 278].

Bcenen 3a asropamu JI. B. Kynukosoit u C. b. be-
JICIIKMM MBI OTIMCHIBA€M KOHCTHUTYTHBHBIN NMPU3HAK
WHTEPBBIO KaK JIBYXYPOBHEBBIH: TTOBEPXHOCTHBIH —
YPOBEHb Oecelbl 0 «KOHKPETHBIX JAaHHBIX U (aK-
Tax», ¥ UMIUTNIUTHBI — YPOBEHb MHTEPIPETALNU
MoTtuBoB U mHTeHINH [1. C. 146]. Takum oOpa3zom,
BKJIIOYCHHE MHTEPBBIO B PAMKH KOMMYHHKAaTHBHOTO
KaHpa CBHUJIETEIBCTBYET O KOMIUIEKCHOW CTPYKType
€ro OpPTaHM3alN{ U KOMMYHHKaTHBHBIX €MHHII, pe-
aTu3anrsg IPOUCXOANT B YCIOBHUAX CIOKHOTO KOM-
MYHHKaTHBHOTO COOBITHSI.

Takxe HEOOXOUMO OTMETUTD, YTO B CUTYyaIlMH
TPYAOYCTPOMCTBA UHTEPBBIOEP U UHTEPBBIOUPYEMBIi
B3aMMOJEHCTBYIOT ACHHXPOHHO, TJIeé HHTEPBBIOEP
nMeeT OoJbllle ¥ TIOTHOMOYHH, YeM MHTEPBBIOUPY-
eMblil. [I09TOMy KOMMYHUKAaTUBHBIE LIEJIH U IIOJTHO-
MOYHS TOTO KaHpa JAeJal0T YCIOBHOM MPaKTUKY
TOTO, YTO PEKPYTEp 3aJaeT OOJbIlIe BONPOCOB, B TO
BpeMs KaK COMCKAaTesb JIeJaeT JUYHbIE 3asBICHMUS.
B nanHOM KOHTEKcTe Oojiee BBITOAHBIM KaHAWIAaTOM
Ha JTOJDKHOCTB ABIISIETCS TOT, «KTO 0OJafaeT 3HaHU-
SIMM 0 JKaHpe (HaJIMYMM UMIUIMKATyp, THIINYHBIX BO-
mpocax U T. I.) ¥ COOTBETCTBYIOIUM 00pa3oM MOA-
rotoBien» [Tam xe].

B nannoii paboTe HHTEPBBIO-cOOCCEAOBAHMS UC-
CJIEZYIOTCSl Ha IPUMEPE aHITIOA3BIYHOM U HCIIaHCKOM
JIMHTBOKYJIBTYP, II03TOMY MbI CUHUTAEM Lieiecoobpas-
HBIM OIPENIENIUTh XapaKTEePHbIE YEPTHI )KaHPa UHTEP-
BBIO B CUTYallU! TPYAOYCTPOHCTBA B 00CUX JIMHIBO-
KyJIbTypax.

IIponiecc MHTEPBBIOMPOBAHHUS B aHINIOSA3BIYHBIX
cTpaHax OOBIYHO MPOXOAWT B TPH dTama: MpejBa-
pUTENBHBINA dTanm (pre-interview) — 10 BCTpedu
WHTEpBbIOEpa M COMCKATeJNs, 3Tal co0eceq0BaHus

(interview) — MpOBEACHUE CAMOTO UHTEPBBIO, 3aKITI0-
YUTENbHBIN 3Tan (post-interview) — olleHKa U Ipu-
HATHE OKOHYATEIBHOTO perieHus pexpyrepom [10].

[IpenBapurenbHblii 3Tan cobecen0BaHUS OXBATHI-
BaeT OLEHKY JOCTYITHOH i1 UHTepBbIoepa UH(Op-
MallM¥M O COUCKATeNe: pe3loMe, Pe3yabTaThl TECTOB,
PEKOMEHIALNH, a TAKXKe WHOTAA U MHPOPMALIUIO U3
COLMAJIBHBIX CETEW. DTanm cobecegoBaHUSI MOKHO
ONPEACINUTH KaK COLUANBHYIO0 HHTEPAKIIHIO MEXKIY
nByMs u/wiu Oosiee kKoOMMyHHKaHTamu. Ha 3axiro-
YUTEJIBHOM 3Talle UHTEPBBIO pekpyTep hopMupyer
OIIEHKY TePCOHANIbHBIX KBaJU(UKAIUN KaHIUAaTa
MIPUMEHHUTENBHO K 3alpaliuBaeMoil TOHKHOCTH, IPU-
HUMasi BO BHUMaHHE W UHTETPHUPYS HHPOPMAIHUIO,
MOJTyYeHHYI0 Ha BCEX dTanax cobeceqoBaHUs.

[Ipu 3TOM HCHAHCKUE UCCIAEAOBATENH BBIICISIIOT
TpHU (a3bl HEITOCPEACTBEHHO Ha dTaIe MPOBEACHHUS
WHTEPBBIO, TO €CTh OTOOpa KaHIMIATOB: HavalbHas
¢aza, pazsutue u 3aBepuenue [7]. llens HavampHON
(ha3bl UHTEPBHIO — YCHIIUTH IMITATUIO U YMCHBIINUTh
0OEeCITOKOMCTBO KaHauaara. becema 0OBIYHO HAYUMHACT-
Csl ¢ BCTYNUTEIHHOTO Pa3roBopa O He3aperucTpupo-
BaHHOU TeMe, TaK UTO XOTsI ATOT ATall HE TaK BaKCH
IS TIporiecca oTOopa, OH MO3BOJSAET YMEHBIINUTD
BOoJHEHHE cobecennnka. Kpome Toro, HE0OX0IUMO
MOJIYIHUTh Pa3pelieHue KaHIuaaTa Ha 3aliuch pasro-
BOpa, M HHTEPBRIOUPYEMOMY COOOIIACTCS, YTO WH-
TEPBBIOEP JIeTaeT 3aMETKH.

Ha ¢aze peanmmsaruu 3aTparuBaroTcst BOIPOCH 00
aCTmeKTaX, MPEACTABISIONINX HHTEPEC AT KOMIIAHHH.
IlepBBie BOpoCH OTHOCATCA K TaHHBIM 00 00paso-
BAaHWUU KAHIHUAATa, MMOCKOJBKY BBI3BIBAIOT HU3KYIO
CTEIIeHb OECMOKOWCTBA y WHTEPBBIOUPYEMOTO, U UX
OTBETHI 3apaHee MOATOTOBICHEI. 3aT€M CIEAYIOT BO-
MPOCHI 00 yCmexax W Heyladax, aHaJln3e KOMITaHHH,
B KOTOPBIX paboTal KaHAUAT (XapaKTepPUCTHKH KOM-
MaHUH, BBITIOTHSEMBIC 3aa49l, YPOBEHb OTBETCTBCH-
HOCTH U aBTOHOMUH, BO3HArpaxaeHus u T. A.). [locmue
9TOTO BO3MOXHBI BOIIPOCHL O CEMbE, OKUIAHUSIX OT
paboThbl, MOTUBAIINU, 3HAHUSAX O KOMIIAHWUH, YBIE-
YEHUSAX M UHTepecax. [Ipu 9ToM IBYyX MAECHTUYHBIX
MIPOLIECCOB MHTEPBBIO HE OBIBACT, TAK KaK HHTEPBbIO-
€pOM IPHUMEHSIOTCS pa3Hble CTPATETHH B MpoOIEcce
WHTEPBbIOMPOBAHUS.

®aza 3aKpBITUSI IPEACTABISIET CI0KHOCTD B TOM,
YTOOBI 3aKOHYUTh HHTEPBBIO HEATPECCUBHBIM CIIO-
coOomM. Ha 3ToMm aTame kanauaaTy mpeajiaraercs
BO3MOXHOCTH 3aJ1aTh BOIIPOCHI, a TAKKE 3aMOJHUTh
(hopMy HHTEPBBIO, B KOTOPOH OTHCHIBAIOTCS CUITBHBIC
1 ciabble CTOPOHBI KaHIUAaTa, JJIs ONPEeIICHHS ero
COOTBETCTBUSI HA BAKAHTHYIO JIOJKHOCTb.

BmecTe ¢ TeM npu conocTaBICHUU AUCKYPCHUB-
HBIX TEXHOJOTHHA aHTJIOSI3BITHOW W MCTIAHOSI3BITHOM
KyJbTYp HEJb3s 3a0BIBaTh MPO MOIETL DIaBapia
Xosuta 0 BRBICOKOKOHTEKCTHBIX U HU3KOKOHTEKCTHBIX
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KyIbTypax. McmaHust OTHOCUTCS K BBICOKOKOHTEKCT-
HOU KyIbType, IJIe CUIBHO BBEIPA)KEHA CETh COIU-
aJIbHBIX B3aMMOCBS3€H U NPOUCXOAUT MOCTOSIHHBIN
obmeH napopmManuei. 3A4ech MHOTOE OMPEACICHO
HES3BIKOBBIM KOHTEKCTOM: MOBEACHUEM, PEaKIU-
eil, BHEIIHUM BHUJOM, cTaTycoM. lIpencraBurenu
BBICOKOKOHTEKCTHBIX KyNbTyp Ooyee caep:KaHHBI B
SMOLUAX B OTIMYHE OT HU3KOKOHTEKCTHBIX KYJb-
Typ — ABctpanus, Benukoopuranuss CIIA, Hosas
3enanaus, CkannuHaBus, Kanana u 1pyrue cTpaHsl,
rje HaOJroaeTcs npsiMas ¥ BbIpa3uTellbHAs MaHepa
peuu, npepocrapieHue (HOpMaIM30BaHHOTO 00beMa
nHpopMaIu, Manas 10515 HeBepOaIbHBIX (GOpM 00-
IICHHS, BepOaIbHbBIN, PAllMOHAIBHBIN U SKCIUTHIINAT-
HBIII KOMMYHHUKaTUBHBIN Ipouecc. Mcxoas us 3Toro,
MOYKHO 3aKJIOYHUTh, UTO JUCKYPCHUBHAsI MpPaKTHUKa
«caMoIIpe3eHTaI» He OyleT Tak SPKO BhIpakeHa
y TPEACTAaBUTENICH HCTIAaHOSI3BIYHON KYIBTYPHI, KaK
Yy aHDIOS3BIYHOM, a 3HAKOMCTBA MU PEKOMCHIAIIHH
OyIyT UTPaTh MEHBIIYIO POJIb B AHIJIOSI3BIYHOM KYITb-
Type 10 CPaBHCHUIO C HCIIAHOS3BIYHOM.
Mpb1 paccMaTpuBaeM KOMMYHHKATUBHBIA KaHP
«UHTEPBBIO B CUTYallUU TPYAOYCTPOHUCTBAY Uepe3
PpU3MY JUCKYPCHBHBIX TEXHOJOTHH, TOAITOMY J1a-
Jiee pallMoHaIbHO TEPMUHUPOBATH TAHHOE MOHATHE.
JAuckypcuBHbIE TEXHOJOTUU. TEPMUH «TEXHO-
JIOTHS BIIEPBBIC OBLIT aCCOIMUPOBAH C KOHTEKCTOM
genoBeyeckoro oomenus M. @yko n 3. ['oppmanom
B koHIle XX B. D. [oppman cunraer, 4to «cyuie-
CTBYIOT CTPAaTEeTUU U TEXHOJIOTHH OOIICHWUS, CXOKHE
C TEXHOJOTHUSIMH, UCTIOIb3YEMBIMHU B TIPOIECCE TPY-
JIOBOU NESITETbHOCTH; B KaY€CTBE IMMPUMEPOB IMPH-
BOJSATCS MOYTUTENBHOCTH, TAKT, 0OMaH, CAMOYHH-
gmkernue» [Lut. mo: 4. C. 6]. M. dyko CBsA3BIBACT
TEXHOJOTHUHU C OTHOIICHUSIMHU COIUAIBHBIX HAYK H
CTPYKTYp BIJIACTH, YTO, B CBOIO OYEPEab, OTHOCUTCS
K OUCKYpCY T€X, KTO SIBIsSETCS oblamareneM OaH-
HOU BiacTU. JJaHHbIE OTHOLIEHUS! KOHCTUTYHPYIOT
COBPEMEHHYIO «0HO-BIACTbY, KOTOpasi BBOIUT Ye-
JIOBEYECKYIO KU3Hb B 00J1aCTHh SKCIUTUIIUTHBIX BBI-
YUCJICHUN U NIeJIaeT 3HAHUS WU BIACTb CPEACTBOM
TpaHchopmaruu xu3Hu [6].
[To muenuto H. ®aiipkiad, AUCKypCc U TEXHOJO-
UM, HAXOJACh B CUMOMOTHUYECKUX OTHOIICHUSX,
MOPOXKAAIOT TAKOE SIBIICHUE, KaK TEXHOJIOTH3AIUs
nuckypca. Texnonoruzamus guckypca no ®daiipkia-
¢y BoIIOMmAETCS B MHCTUTYIIHOHAIBHBIX (popMax H
MPaKTUKaX LHUPKYISIPHBIX CXEM UJIM CETEH, KOTOphIC
CHUCTEMaTHYECKH CBS3BIBAIOT BMECTE TPH 00JIaCTH
JIMCKYPCHUBHBIX TTPakTHK [8]:
1) uccnenoBaHue TUCKYPCHBHBIX MPAKTUK pabo-
YUX MECT U COLUAIBHBIX HHCTUTYTOB;

2) MPOCKTUPOBAHUE JUCKYPCUBHBIX MPAKTHK B
COOTBETCTBHH C WHCTHUTYIIHOHAILHBIMH CTpa-
TETUSIMU | TCJISIMH;

3) mMOATOTOBKA MEpCOHaa K TAKUM CIIPOCKTHPO-
BAaHHBIM TUCKYPCUBHBIM MPAKTUKAM.
Kpowme Toro, aiist pa3paboTku TepMHUHA «TEXHOJIO-
ru3anus guckypca» Osiipkiad onpenenseT msaTh ero
OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB, JAIOIINX MPEICTABICHUE O
€ro CyliHOCTHOU mpupo/ie:
1) mosiBIeHHME TaKUX KCIIEPTOB, KaK «JIUCKYPCHB-
HBIC TEXHOJIOTHY;

2) CHOBUT B «YIpPaBICHUN» AUCKYPCUBHBIMH MPaK-
TUKaMU;

3) NpOeKTUPOBAHHUE U peaTU3alUs KOHTEKCTHO
CBOOOAHBIX JUCKYPCUBHBIX TEXHUK;

4) cTpaTeruueckd MOTUBUPOBAHHAS CUMYJISLIUS B
JUCKYPCE;

5) npeobnanaHue B HaNpaBlIeHHX CTaHAapTU3AIAN
JUCKYPCUBHBIX NMPAKTHUK.

B nenom TexHonoruzanuio AUCKypca B JaHHOU
pabore MBI aHAJIU3UpPYyeM yepe3 MPHU3MY TEXHO-
JIOTH3AIUHA OTICIbHBIX JUCKYPCHUBHBIX MPAKTHK
KOMMYHHUKAaTHBHOTO JKaHPa «MHTEPBBIO MIPH TPYIO-
ycTpoiicTBe». Ilpu aTOM ciaenyer yTOYHUTH, 4TO,
BO-TICPBBIX, KOMMYHUKATHBHBIN XaHP HHTEPBHIO
paccMaTpuBaeTcs 3/1eCh KaK TEXHOJIOTHYHO 3aJ[aH-
HBI COBPEMEHHBIH KOMMYHHUKAaTUBHBIN (hopmart. Bo-
BTOPBIX, JUCKYPCUBHBIEC MPAKTHKNA OMPEACIISIIOTCS
Hamu Beien 3a JI. B. KynukoBoil kak «coluajgbHO
YCTOSIBIIIECS, KOHBEHIIMOHAIBHBIE M aPTHKYIIHpYe-
MEIE B PeUH JACHCTBUS MO PEIICHUIO PEKYPPEHTHBIX
KOMMYHHUKAaTHBHBIX TIPOOJIeM ¥ MHTCHIIUUA B COOT-
BETCTBYIOIIEM JMHTBOKYJIBTYPHOM IPOCTPAHCTBE B
c(hepax HHCTUTYIINOHATHEHOTO U HEMHCTUTYIIHOHATh-
Horo obmenus» [3. C. 10]. JluckypcuBHbIE TPAKTHKH
TEXHOJOTHYHOTO KOMMYHHKATUBHOTO >KaHPA SIBIIS-
I0TCA 3aJlaHHBIMU JUJIA OJHON TOM K€ CTaHAApTHOU
cUTyauuu. Mcxos u3 3Toro, MOXKHO TOBOPHUTH O MPO-
[[ecce TeXHOJIOTU3AIUH TUCKYPCUBHBIX PAKTUK, IPH
KOTOPOM KOMMYHUKATHUBHBIE JCHCTBUS MOHUMAIOTCS
KaK CTaHIapPTU3UPOBAHHBIC IIPOIECCHI, KOTOPHIE CITY-
JKaT JOCTHKEHUIO ONPEACICHHBIX IIeJIel MPU MUHH-
MH3ALIUA KOMMYHUKATUBHBIX yCHIHH. C OMOIIBIO
JIUCKYPCUBHBIX TEXHOJIOTHH U MPAKTUK KOMMYHHKA-
1S CTAHOBUTCS MPOTHO3UPYEMOH U MEHEEe MOABEP-
KCHHOM XaOTUYHBIM U3MEHEHUSM, UHBIMU CIOBAMH,
cpabaTbIBaCT MEXaHU3M TEXHOIOTHYECKON «yTMaKoB-
KH», Y4TO [TO3BOJISICT CTAaHAaPTH3UPOBATh U CTAOMIIHU-
3MpPOBAaTh KOMMYHHUKAIIUIO TAKUM ITyTeM, 4TOOBI J0-
CTUYb HauOOJIbILETro pe3ylibTara P MHHUMAIbHBIX
3aTparax. [Ipw 3ToM 0a3MCHO#M TEXHOJOTHEH KaTe-
TOpUM AUCKYPCUBHBIX MPAKTUK SIBISICTCS AUCKYP-
CHBHOE KOHCTPYHUPOBAHUE SMIIATUH, UCKPEHHOCTH,
COJIMJAPHOCTH HEMOCPEACTBEHHOTO WJIN MEAMA0IOC-
penoBaHHOTO OOIIeHMs, HarIpuMep Yepe3 Skype.

Oo0cysxkaenue. [IpenBapuTeabHblil aHAU3 BU-
Jleo3anuceil MHTEPBBIO P MpUeMe Ha paboTy B
aMEpHUKaHCKON M MCHAaHCKOM cpelax MO3BOJISeT
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BBIJICJIUTH ONPEJCICHHYIO CIEU(UKY TEXHOJIOTHI
npoBeJeHusl HHTEpBbO. Hame nccnegosanue 1o-
CTPOCHO Ha AIMIHUPHUYCCKUX AAHHBIX ayTEHTHIHBIX
Y KBa3HAyTCHTUYHBIX, TO €CTh 00Pa3[0BO-TIOCTAHO-
BOYHBIX MHTEPBBIO, & TAKXKE HA MaTepHaie TEKCTOB
PYKOBOJCTB IO MOATOTOBKE K MHTEPBBIO KaK IJIA
WHTEPBBIOEPOB, TaK U NI cOUCKaTeneil paboTHI.
OO0muit 00beM 3BydaIlero Marepuaia JJIis aHaln3a
cocrtapiser 19:29, 10 cTp. MOATOTOBICHHBIX CKPHII-
TOB. B kauecTBe paboynx METOMOB MCCIEIOBAHUS
ObLIM BBIOPAHBI KOHTEKCTYaJbHBIH M MparMaiuHT-
BHCTHUYECKUH aHaJIU3, IPUEM CILIONIHON BBIOODPKH,
MHTEPIPETALMOHHBIN METOJ] aHATN3a TEKCTa, a TaK-
Ke TUCKypC-aHaIHu3.

Kaxk yxe ckazaHo, HHTEpBbIO IIpU NpUEME Ha pa-
0oty npexacTasisieT coO0l melleHanpaBiIeHHOEe HH-
CTUTYI[MOHAJILHOE JIEJIOBOE OOIIEHHE, TP KOTOPOM
KakJiasi 13 CTOPOH CTPEMHUTCS JOCTHYh Hamboiee
BBITOJTHOTO Jisi cedst pesynbrara. [lpu aTom mpowuc-
XOJUT MPOLECC TEXHOIOTMYHOW KOMMYHUKAILUU, B
KOTOPOM KOHBEHITHOHAIM3UPYIOTCS Bce (hopMasbHbIE
U COJIEpKaTeIbHbIE ACIIEKThl KOPIOPATUBHBIX OTHO-
meHuid. TpeHupoBKa s MpeBAPUTEIBHOIO JTama
WHTEPBBIO OCYIIECTBISETCS ¢ 00X CTOPOH B IEJISAX
peanu3anuu TEXHOJIOTMYHOU KoMMyHuKanuu. [Ipo-
UJUTFOCTPUPYEM 3TO Ha IIPUMEPE IMUCbMEHHBIX PEKO-
MEHJIALNH, B3SITHIX C CaliTa YHUBEpcUTEeTa AJIMKAHTE
[13] (Tabm. 1).

Hcexonst n3 3TOro, MOXKHO TOBOPUTH O TOM, YTO
MpEeICTaBUTEIN aHTJIOSI3BIYHON KyIbTyphl Oojee
BEpOSITHO HAYHYT «IIPOJIaBaTh ce0sS» Ha HHTEPBBHIO
HaiiMa, 4eM IOPEACTAaBUTENH UCIAHOA3BIYHON KyJlb-
Typsl. BMecTe ¢ TeM Ha OCHOBE JAaHHBIX IPUMEPOB
MBI MOXXEM OTMETHTHh PEaJIn3alnIi0 TUCKYPCHBHON

«3arOTOBKWY, MPU KOTOPOH HEOOXOIUMO 3ayUHBAThH
U MOBTOPSTH 3apaHee MOATOTOBIEHHBIA JUCKYPC U
MPUHITUIIB OJATOMPUATHOTO B3aUMOJICHCTBUS B MPO-
ecce UHTEPBBIO.

BwMecTe ¢ TeM mocnenoBaTeNbHOCTh CTaHAAPTH-
3MpPOBaHHBIX JEUCTBUI pekpyTepa B paMKax AuC-
KYPCHUBHOM MPAKTUKH 00JEKACTCS B ONPEISICHHBIH
alITOPUTM XOJIOB B 00EUX JIMHTBOKYJIbTYpax [15]:

1. Write down a list of questions that directly relate
to the job's responsibilities.

2. Ask behavioural questions, as in “tell me about
a time when you...”

3. Review the candidate’s resume before the in-
terview.

4. Outline the interview structure for the candi-
date.

5. Don 't talk too much during the interview pro-
cess.

6. Extend professional courtesies.

7. Watch nonverbal signals.

8. While being polite and professional, don't get
too chummy.

9. Whether its by email or phone, follow up.

B Tabmn. 2 npencraBineHbl HHCTPYKLIUH [UIS MCTIAHO-
S3BIYHOTO MHTEPBBIOEPA Ha MPEBAPUTEIHLHOM 3Tare
WHTEPBBIO (pre-interview) [12].

Hapsay ¢ 3TUM MOXXHO TakXe OTMETHTbH PsiI TH-
MAYHBIX BOIPOCOB MCIIAHOA3BIYHOTO peKpyTepa Ha
JTare NmpoBeAeHus camoro cobecenoBanus. OcTa-
HOBHMCS 0oJiee MOApOOHO Ha HEKOTOPBIX JIEMEHTaX
OTOOPAHHOTO B XOJl€ aHAJIN3a TEKCTOBOTO KOpIIyca
(Tabm. 3).

Tabruya 1

IIpeaBapuTe/JbHBIN 3TANl HHTEPBLIO

Conoce todo lo que puedas de la empresa

V3Haii Kak MOKHO 0OJIbIIIE O KOMIIAHUH

Estudia tus aptitudes, tu experiencia y tu formacion

HBy‘II/I CBOM HABBIKH, CBO¥ OITBIT M CBOE 06y‘ICHI/Ie

Hazte una relacion de tus puntos débiles y prepara argu-
mentos para defenderlos

CocTaBb CIHCOK CBOMX CIa0BIX MECT U IOATOTOBBTC apry-
MCHTBI I UX 3aIlIUThI

Si te citan por escrito, lo correcto es que llames para con-
firmar tu asistencia

Ecnu Te0s mpurnacuny Ha HHTEPBBIO B MUCEMEHHOH (op-
Me, HeOOXOAMMO MO3BOHHUTH, YTOOBI TOATBEPAUTH CBOH
TIPUXOJT

No acudas con gafas oscuras

He nanesaii TeMHBIE OUKU

Comprueba tu apariencia (evita ropa llamativa; bien vesti-
do/a, limpio/a y afeitado)

IToaroroBs cBOI BHEIIHUM BU (M30€raii pOCKOIIHOM OJeK-
JIbI; XOPOIIIO OJICHBCS, HE 3a0y/b MOOPUTHCS)

Ve solo/a

IIpuxoau Ha MHTEPBBIO OJUH

Llega pronto (5 minutos antes)

[Ipuxoau Ha HHTEPBBIO 3apaHee (3a 5 MUHYT /10 Hayaja)

Prepara la entrevista, el seleccionador va a hacerlo también

[ToAroTOBBCS K MHTEPBBIO, PEKPYTEP TOKE TOTOBHUTCS 3a-
paHee

Crea una buena impresion. Las primeras impresiones son
de gran importancia. Muchos empresarios consideran que
tras haber visto entrar por la puerta a un candidato, ob-
servar la forma de dar la mano y sentarse, son capaces de
decidir sobre su valia, etc.

COS,E[aﬁ Xopomiee Bre4YaTiICHueE. HepBLIe BIICHATJIICHUSA UMC-
0T OOJIbIIIOE 3HAUeHHE. MHOTHE NpCAINpUHUMATEIN CUH-
TAarT, 4TO, YBUACB, KaK KaHAWAAT BXOAUT B ABE€Pb, OCY-
HICCTBIACT PYKOIIOXKATUC U CAUTCA, OHU MOT'YT IIPUHATH
pCeIICHUC O CBOCH IIEHHOCTH U T. .
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Tabauya 2

NHcTpyKuMHu 1J1s1 HCNIAHOA3BIYHOIO0 HHTEPBbIOEPa
Ha NpeABAPUTEJbHOM 3Talle HHTEPBbHIO

presentando y la empresa que ofreciendo

Comienza la entrevista de forma clara y con total honestidad | HaunnaiiTe HHTEpBBIO YETKO U C IMOJTHOW YECTHOCTHIO
explica al entrevistado cual es el puesto para el que se estd | 00BJICHUTE HHTEPBBIOUPYEMOMY, KaKOBa MO3HIIMS, KO-

TOPYIO OH NPCACTABIACT, U PACCKAXKHUTEC IIPO KOMITIaHHUIO,
KOTOpas npeajaractcs

elegido

Hazle conocer cudl seria el aporte que realizaria de quedar | CoobmuTe, Kakoii HEOOXOUMO CleaTh BKJIaJ, YTOOBI

OBITH BEIOpPAaHHBIM

dor tiene de ¢l y cudl es la experiencia que se requiere

Explicale al postulante cual es la expectativa que el emplea- | O0bsICHUTE 3asBUTENIO, YTO pabOTONATENH OKUIAET OT

HETO M KaKOH TpeOyeTcs OmbIT

rdmetro a sus respuestas

Tenga en cuenta siempre que estd entrevistando a una per- | Bcerna moMHuTE, 9TO BBl IPOBOJUTE COOECETOBAHUE C
sona, por lo que es recomendable dejar que el entrevistador | 4eT0BeKOM, TOATOMY JKEJIATENBEHO, YTOOBI HHTEPBBIOEP
responda de forma abierta a la preguntas, sin ponerle un pa- | OTBETHJI OTKPBITO Ha BOIPOCHI, HE 3aJ1aBasi apaMeTp

CBOMM OTBCTaM

pada y la pared

En cuanto a la actitud, es necesario que como entrevistador | Uto kacaeTcsi OTHOILIEHUsI, HEOOXOJUMO, YTOOBI BBl 00-
facilites la comunicacion sin poner al postulante entre la es- | eryanu odiieHue, He CTaBs KaHIUIATa MEKAY MOJIOTOM

1 HaKOBaJbHEHN

pueda responder

Uno de los grandes errores de los entrevistadores es creerse | OgHa U3 caMbIX OOJBIIMX OMIMOOK MHTEPBBIOCPOB 3a-
superiores a los candidatos que entrevistan, asi que es mejor | KJIFO4aeTCsl B TOM, YTO OHU CYHTAOT, YTO IPEBOCXOIAT
no ser prepotentes ni criticos antes lo que la otra persona nos | KaHAKUIATOB, ¢ KOTOPHIME OHH TIPOBOAST HHTEPBBIO; JIy4-

e He OBITh BBICOKOMEPHBIM HJIM KPUTUYHBIM K TOMY,
qTO Z[pyFOﬁ YCJIOBCK MOXET CKa3aThb

conversacion

Como la entrevista es para conocer a quien esta aplicando | [TockoibKy HHTEPBBIO MPEAHA3HAUEHO JIJIS TOTO, YTOOBI
al puesto laboral, €1 deberia ser quien hable mas en toda la | y3HaTh momaroiero 3asBKy Ha paboOTy, CIEIOBATEIBHO,

KaHIUAAT JOJDKEH TOBOPUTH OOJBIIEC BCETO B TCUCHHUE
pasroBopa

sea por su originalidad

Tome notas de las respuestas que le parezcan importantes, ya | JlenaiiTe 3aMeTKH 0 BaXHBIX I Bac OTBETaX JIMO0O 00

HUX OPUTHMHAJIBHOCTHU

pero sin entrar en el &mbito privado de la persona

También es importante conocer al ser humano que hay detras | Takyke Ba)XHO y3HATh YelIOBEKa HE TOIBKO CO CTOPOHBI
del profesional, asi que podrias hacer algunas preguntas sobre | mpodeccroHana, MO3TOMY BaXKHO 3a7aBaTh HEKOTOPHIC
sus pasatiempos o algunas experiencias fuera de lo laboral | Bompocsr 00 yBiIeUeHHSIX UM OMBITE BHE PabOTHI, HO HE

BCTYyTAaTh B YaCTHYIO cpepy demoBeka

guaje corporal. No te dejes llevar por las apariencias

Presta mucha atencién a la comunicaciéon no verbal y al len- | OGpamaiiTe npuctaarbHOe BHUMAaHHE Ha HEBepOATbHOE

obmienne U A3bIK XxKecToB. He yBrnekaliTech BeICTyILIE-
HUSIMH

duda respecto a todo lo conversado

Ya para el final de la entrevista, explicale al postulante cual | Yxe k KOHITy HHTE€PBBIO OOBSCHUTE 3aABUTEIIIO, UTO TAKOE
sera el proceso de contratacion y preguntale si tiene alguna | mporecc HaifmMa, U COPOCHUTE €r0, €CTh JIM Y HETO KaKue-

100 COMHEHHS OTHOCUTEIBHO TOTO, YTO 00CYKIalI0Ch

Tabnuya 3

TunuyHbie BONPOCHI HCIIAHOSA3BIYHOIO PeKpyTepa Ha cobece10BAHUU

(Cuéntame mas cerca de ti?

Pacckaxxn mae OoibIie o cede

.Y porque dejaste tu tltimo trabajo?

W modeMy ThI OCTaBHJI CBOIO MOCJEIHIOK padoTy?

(Estas buscando trabajo en algunas otras empresas?

Tol umens paboTy B APYTrUX KOMOAHUSIX?

(Porque quieres trabajar con nosotros?

ITouemy ThI x0uemb paboTaTh ¢ HaMH?

(Que la remuneracion piensas obtener?

Kakyro 3apmiary Thl IJIaHUPYELIb MOJTy4aTh?

Y explicame mas porque crees que deberiamos contratarlo?

O6’L${CHI/I, MMOo4YEeMYy Thbl JyMacClllb, YTO MbI JOJDKHBI HAHATH Te0s?

(Cual consideras es su punto mas fuerte?

UTo THI CYMTACIIH CBOCH CaMOW CHIJIBHOW CTOPOHOM?

B T0 e BpeMsl B X0/i€ aHIIOA3BIYHOIO HHTEPBBIO
HaOIo1aeTcs CTaH apTU3NPOBAHHEIN MepedeHb BO-
MIPOCOB WHTEPBBIOEPA, KOTOPHII 00JIeKaeTcs B aJro-
PUTM ILIAroB, YIPOIIAIOIHUX IPOLECC KOMMYHHUKALIUU
1 MUHUMU3UPYIOIIHUX TPYA03aTPaThI:

Talk a little bit about yourself.

Why have you become interested in the banking
sphere?

So what do you want to do as long-term?

Tell me about the time when you showed that you
fit well into the team, worked well with other people
and got the results because you worked well with
them.
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Give me an example of how you would deal with
a customer, who's very angry.
Why would I choose you?

Taxum 06pa3om, 31ech MOKHO TOBOPUTB O TEXHO-
JIOTU3allUU TUCKYPCUBHOMN NMPAKTHKH, I7I€ TEXHOIOTU-
YyecKasl COCTaBIAONash KOTHUTUBHO-IUCKYPCHBHBIX
JIEWCTBUH peKpyTepa UMILIEMEHTUPYETCSI Kak 00s13a-
TeJbHas 4aCTh TEXHOJOTHYHOIO CLIEHapUsl HHTEPBbIO
B MCTIAHCKOUW M aHMJIOSI3bIYHOM JTMHTBOKYJIBTYpAX.

B pamkax mpuMeHEeHUs! aHaIUTUYECKOTO MOIX0/1a
T. JlykmMaHa 0 JleJJeHUH KOMMYHHMKAaTHBHBIX KaHPOB
Ha YPOBHH AJIsl aHAJIM3a 3aTPAHCKPUOUPOBAHHOIO
TEKCTOBOTO MaTepHasia UHTEPBbIO NPH TPYI0yCTPOM-
CTBE OBIJIO OTMEUEHO:

— Ha ypoBHe BHyTpeHHEH CTPyKTypbl UCIIAHO-
A3BIYHOI0 MHTEPBBIO HAOJIIONAIOTCS TaKHe
9JE€MEHTHI IPOCOJUHU, KaK yCKOPEHHasl peub
COMCKaTeNsl, OTCYTCTBHUE I1ay3, BBICOKAsI IPOM-
KOCTh TOJIOCA; A3BIKOBOH perucTp Gpopmaib-
HBIH, SI3bIKOBasi MOAAIBHOCTh — CEpPbe3HO. B
AQHIVIOSI3bIYHOM MHTEPBbIO OTMEUAETCS HAJINYKE
ray3, pa3MepeHHas peub COUCKATENs, UCIOb-
30BaHUE JKECTOB, S3BIKOBOM peructp Gpopmais-
HBIM, S13bIKOBast MOJAIBHOCTh — CEPbE3HO-JIPY-
xecTBeHHasA. DopmMa KOMMYHHKAIIUU B 000UX
IpuMepax — YCTHasi, KOHTAKTHasi, Heocpe-
CTBEHHasl. IHTEepBBIO MPOXOAUT B CTPYKTYpE
CLIEHapHs, COJAEpKalero CTaHAaApTHYIO MO-
CIIEIOBATEIHHOCTH COOBITHI, 00YCIOBICHHYIO
MMEHHO CUTyallueil HHTEPBBIO HaliMa.

— Ha npoMexxyTOUYHOM ypOBHE CTPYKTYPbI KOM-
MYHUKAaTHUBHOI'O aHpa UHTEPBBIO HaliMa B
00€uX JIMHTBOKYJIBTYPaxX HHTEPAKINS 00yCIIOB-
JIEHa KOMMYHHMKAaTHBHBIM IIPOCTPAHCTBOM B yC-
JIOBHSIX MHTEPBBIO-coOecenoBanns. Becs stan
HMHTEPBBIO MPEJICTaBIsIET COO0H HEeNpephIBHOE
JTUAJIOTHYECKOe NHCTBO C YeTKUM coOmtose-
HUEM CMEXHBIX Iap.

— YpoBeHb BHEIIHEN CTPYKTYpbl KOMMYHHUKATHB-
HOTO JKaHpa HHTEPBBIO MPHU MpHUEMe Ha paboTy
XapaKTepu3yeTcsl HHCTUTYLIHOHAIBHOCTBIO, HC-
XO/sl U3 ONpEeNeNeHNs HHTEPBbIO B CUTYAIUH
TPYZOyCTPOMCTBA KakK IEJIEHAPaBICHHOTO UH-
CTUTYLIMOHAJIBHOIO AesioBoro oduieHus. Ipu
9TOM YYaCTHUKH KOMMYHHUKAIIUU MPEICTaBIA-
FOTCS ACUMMETPUYHOMN POJIEBOM MAapON «peKpy-
Tep — KaHJAuJaT Ha JOJDKHOCThY». B ciydae ¢
AHIVIOS3BIYHBIM HHTEPBbIO HHTEPBBIOEPOM BbI-
CTyHaeT My’>KYMHA, & COMCKAaTeIeM — KEHIIH-
Ha, B UCIAHOSI3bIYHOM MHTEPBBIO 00a uieHa
POJIEBO Mapbl — MY>KUHHBI.

HHTepBbIO B CUTyalluy TPYAOyCTPONCTBA KaK KaHP

KOMMYHHKAIUH SBISIETCS OOLIETTPUHATOW HOPMOTA,
HMMEIOIEH CBOM HAllMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBINA KOHTEKCT.

AHann3upyst periiaMeHTHPYIOINE TOKYMEHTHI aHTJIO-
SI3BIYHOM M MCHAHCKOMN JIMHTBOKYJIBTYP, Mbl MOKEM
OTMETHTbh, YTO CYLIECTBYET LEIbIA PSII JUCKPUMHU-
HUPYIOUIMX TE€M, KOTOPbIE 3alpelleHbl KOHCTUTYIU-
OHHBIM 3aKOHOM 00eux Kyabryp. K Takum Temam or-
HOCSITCSI BOIIPOCHI O POXKJICHUH, pace, ToJIe, PEJIUTHH,
CEMEMHOM TOJIOKEHHUH, TOJIMTHYECKUX WU COLUAIIb-
HBIX B3MIsax: Los espanioles son iguales ante la ley,
sin que pueda prevalecer discriminacion alguna por
razon de nacimiento, raza, sexo, religion, opinion o
cualquier otra condicion personal o social. Tax, po-
MCXOJIUT OCYUIECTBICHHUE INIOOATBHBIX TEXHOJIOTHI
B paMKax ONPEeJIeHHOr0 KyJIbTYPHOTO KOHTEKCTA,
TJIe TEXHOJIOTUYHO CO3JaHHBI KOMMYHHKATHBHBIH
MPOAYKT UMILUIEMEHTHUPYETCS Yepe3 IUCKYPCHBHYIO
MPaKTUKY TPYAOyCTpoicTBa. TeM He MeHee B dM-
MUPUYECKOM MaTepuaje UCIAHCKOTO MHTEPBBIO MBI
BCTpeyaeM BOIIPOC WHTEPBhIOEPA O BO3pACTE KaH/U-
Jara:

Ckonbko Tebe neT?
18 et

WaTtepsrioep: (Que edad tienes?
Cowuckarenb: Diez y ocho afios.

OpHaKo B aHIIOS3BIYHOM MHTEPBBIO-COOECEeI0Ba-
HUU TTOJO00HBIX BOMPOCOB HE HAONOMAETCs, TaK KaKk
PEKpyTEp PUCKYET, 3a7aBast HEKOPPEKTHBIE BOITPOCHI
TEM, YTO COMCKATeNlb MOXET MOoJaTh Ha HEeTo B CY/I.
[Ipenmonoxum, 9T0 sl AHTIOA3BIYHOTO WHTEPBBIO-
€pa TIIaBHBIM CTPEMIICHHEM SIBJISICTCS HE JUCKPUMU-
HHUPOBATH COMCKATENCH, YTO SIBHO CTAHOBUTCS €TO
JIUCKYPCUBHOHU yCTaHOBKOM.

Bo3Bpamasice K KOHCTPYHPOBAHUIO IMIIATUH B
KaueCcTBE 0A3MCHOM TEXHOJIOTHU AUCKYPCHUBHBIX
MPaKTHK, MOXXHO OTMETHUTH, UTO B 000X (parMeH-
TaxX HMIHUPUYECKOTO MaTepuaja ABYX JTUHTBOKYIb-
Typ OTMEYaeTCs MPOSIBJICHHUE BBHIIICHA3BAHHON CO-
JTUIAPHOCTH B MPOBEICHUH UHTEPBBIO, & TAKKE €T0
HavalbHON U 3aBepIuaromei ¢assl B IPyKEITIOOHON
atMocdepe. Huxe mpencTaBieHbl BRICKa3bIBAHUS
WHTEPBHIOEPOB UCMAHCKON U aMEPUKAHCKOW JIMHT-
BOKYJIBTYP COOTBETCTBEHHO M3 UMEIOIIETOCS MpaK-
TUYECKOTO KOpITycCa.

Muy bien, bueno.
Muy bien.
Lo mejor.

OueHb XOpoILI0, XOPOILO.
OueHb X0pomIo.
OTan4HO.

Nice to see you! Please have a seat.
Excellent.
Okay, thats wonderful.

JlaHHble TIpUMEpBI CBUJCTEIBCTBYIOT O KOJIOHH-
3amuu quckypcea (tepmun H. @aapxioda) B chepe
0XBara JIOKAIBHBIX HHCTUTYIIHOHAIBHBIX MOPSIKOB
JUCKypca MPU NPOSKTHPOBAHUH OTHOCHTEIBHO CBO-
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OOMHBIX NUCKYPCUBHBIX MPAKTUK AUCKYPCUBHBIMU
TEXHOJIOTAMH.

B0300HOBISI BONPOC O BIUSHUU COIMHATBHBIX
CBsI3ed Ha B3aMMOJCHCTBUE, BO pparMeHTE HCIa-
HOSI3BIYHOTO MHTEPBBIO MBI OOHAPYKHUBAaeM BOIIPOC
peKpyTepa 0 3HAKOMCTBE C paOOTHUKAMH JaHHOU
kommanuu: jConoces algunos de los trabajadores?
(Bnaeuv ko2o-1ub0 uz pabomuurxos?) IlogoOHbIC BO-
MIPOCHI CBUIETENBCTRBYIOT O CYLIECTBOBAHUU JAUCKYP-
CHUBHOH IPAKTUKU PEKOMEHIAIMI B UCIIAHOSI3bIYHON
cperne, Ipu 3TOM B aHIVIOSA3BIYHOM MHTEPBBIO MBI Ta-
KHUX CBsI3eH He HabIomaeMm.

Wrak, npakTryeckasi COCTaBISAIONIAs] COBPEMEHHOM
J€I0BOIl KOMMYHUKALUU PEATU3YETCSd HAa OCHOBE
MEXaHHM3Ma TEXHOJIOTHYHON YMaKOBKHU JTUCKYpPCHUB-
HBIX MIPAKTHK, KOTOPBIH TECHO CBsI3aH C TIIO0AIBHOM
TEXHOJIOTUYHOCTBIO AUCKYypCa U €ro HallMOHAJIbHO-
KOHBCHIIMOHAJIBHOW crienuduku. Bmecte ¢ Tem cy-
IIECTBYET HEOOXOIUMOCTh B NAIbHEHIIIEM aHaIN3e
0oJiee KPYIMHOTO KOpITyca SMITUPHUYECKOTO MaTepraia
C IETBI0 COTIOCTABUTEIILHOTO BBISIBJICHHS JTUCKYP-
CUBHBIX TEXHOJOTUH B paMKaX KOMMYHHKATHBHOTO
JKaHpa «MHTEPBBIO B CUTYAIMH TPYIOYCTPOUCTBAY B
Pa3HBIX JIMHTBOKYIIETYpax.

3akauenne. B pabore nccienyorcs u cormo-
CTaBJISIIOTCSI TEXHOJIOTHYHO 33JaHHBIC JUCKYPCHUB-
HBIC TPAKTUKHA KOMMYHUKATHBHOTO JKaHPA HHTEPBBIO
IIpU TprUeMe Ha padOTy B aHTIIOS3BIYHON M MCTIAHO-

SI3BIYHOM JIMHIBOKYIbTypax. IlpomexyrouHoe uc-
CJe0BaHMUE MO3BOJIMIIO BBISIBUTB CIEAYIOMUN Psif
JIUCKYPCUBHBIX NMPAKTHK, XapaKTePHBIN A 00enx
JIUHTBOKYJIBTYP:

— npedasza UHTEPBBIO HaliMa — JUCKYypPCHBHAs
MOJrOTOBKA M UCKYpPCUBHAs 3aroToBKa, Tpe-
Oyrolue HEOJHOKPATHOI'O BOCIIPOU3BEAEHNUS
3apaHee MOATOTOBIEHHOTO TUCKYpCa;

— (baza MHTEPBBIO HaliMa — AUCKYpCUBHAS MpaK-
THKa MOJ0XKUTEIbHON CaMONPE3eHTALNU U dM-
natuu. [Ipu 5ToM npakTUKa MOJIOKUTENbHON
CaMOIIPE3CHTALNHN peanusyeTcs 6oiee BbIpa-
KEHHO B aMEPHUKAHCKOM JTMHTBOKYJIBTYpE Kak
OCHOBHAsI TEXHOJIOTHs BepOaln3aluy OIbITa U
YMEHHUH COMCKaTesl.

OpHako AMCKYpPCHUBHBIE IPAKTUKU PEKOMEH 1AL
«I10 3HaKOMCTBY» U 00CyXaeHHe TaOyHupOBaHHBIX
TeM HaOJFOIAIOTCS TOJIBKO B HCIIAHCKOM JIMHTBOKYIIb-
Type.

[IpenBapuTenbHBIH aHANN3 IMOKa3al, 4To HabOp
JNHUCKYPCHBHBIX NMPAKTHK B X TEXHOJIOTHUYECKOM
¢dopmare cienuuUeH B 3aBUCUMOCTH OT KYJBTY-
pBI ¥ TI00AJIFHOTO XapakTepa WX peaiau3anuu. Tem
He MeHee TpeOyeTcs MPOAOIIKEHUE UCCIeN0BaHUN
JTAHHOW TEeMBI C IIeJIbI0 BBISBICHHS KyJIBTYPHOH Jie-
TEePMHHUPOBAHHOCTH JIUCKYPCUBHBIX TEXHOJIOTHI
KOMMYHHKAaTHBHOTO JKaHpa MHTEPBBIO TIPH IIpHEMe
Ha paboTy.
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DISCOURSIVE TECHNOLOGIES OF A JOB INTERVIEW
AS A COMMUNICATIVE GENRE
(in the Context of English and Spanish Languages)

A.V. Lade
Siberian Federal University, Krasnoyarsk, Russia. withlady@yandex.ru

In the article the task is set to consider job interview as a communicative genre within the meaning of discoursive
technologies. Principal terms of discoursive practices technologization are defined. The research delves around the
comparative identification of discoursive technologies of a job interview from the perspective of two linguistic
cultures. The examination is conducted in compliance with the cultural and pragmatic specifics and global nature
of the implementation.

Keywords: discoursive technologies, discoursive practices, communicative genre, job interview.
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HOPTPETHI B IIMCATEJIBCKOM JJTHEBHUKE
(na ocnoBe nHeBHHKOB K. UykoBckoro u M. Kapuma)

A. A. Jlamwvinoga
Bawxupckuil 2ocyoapecmeennviii ynusepcumem, Yga, Poccus

PaccmarpuBatoTcs nucatenpckue qHeBHUKH K. UykoBckoro m M. Kaprma kak MaTepuai Uit CO31aHIs TOPTPETOB
coBpeMeHHUKOB — A. Biioka u P. Tam3aroBa. Brioop nHeBHUKOBBIX 3anmuceit K. UykoBckoro u M. Kapuma s ana-
JM3a JTUTEPaTypHOTO MOPTPETa Ircareseil 00yCIIoBIeH HEOOXOANMOCTBIO OTIPENICITUTE OOIIHE TPUHITUITE TTOPTPETH-
POBaHUS ¥ BEISBUTH PAa3JInUHs, KOTOPBIC OTPESISIOTCS MO3HUIKeH aBTopa-mmoBecTBoBarens. K o6mum mpuHInmam
co3nanus oprpera B fHeBHHKaX M. Kapuma 1 K. YyKkoBCKOTO MOKHO OTHECTH HCIIOIB30BAaHNE KOHCTPYKTHBHOTO
npremMa. OCHOBHBIM OTIIMYHEM SIBJISIETCS TO, 4To M. Kapum mpu co3maHny mopTpera OMMCHIBACT IICHXOJIOTHISCKUE
ocobennoctr P. 'am3aroBa, a K. UykoBcknii BKITIOUaeT B ONMMCaHME KaK YEPTHI XapakTepa, TaK M BHEITHHH 0OIHK
nosta. [Toprper A. Biioka popmupyercst Ha ocHOBe THEBHUKOBBIX 3amuceid K. UyKoBCKOTO, KOTOpPHIE CIEIaHbl
HETIOCPEICTBEHHO 1ociie BcTped ¢ mostoM. M. Kapum cosnaer moprpet P. ['am3aToBa Ha 0CHOBE BOCIIOMUHAHHM.

KuaroueBble cjioBa: nucamenbcxkuil ()Heenuic, nopmpem, KOHcmpmeuenbzﬁ npuem, 320-meKcmaosl, CUMBOJIUYECKAsl

demais.

OO01ecTBeHHas 3HAYUMOCTh JTHEBHHKA MHACATENS
3aKJIIOYAEeTCsl B TOM, YTO B HEM OIMCBHIBAIOTCS BaX-
Hble COOBITHS B 00JaCTH MOJUTUKHU, SKOHOMHUKH,
KyJBTYpBbl, UCTOPUH, JTUTEpaTyphl U ap. Kak ormeuan
®. JIocTOEBCKHI, THEBHUK — 3TO «OTYET O BUJCH-
HOM, IPOYUTAHHOM, CIBbIIIAHHOMY». YuTaTenp Bcerna
YBEpEH B OOBEKTHBHOCTH M3JI0KEHHS, TaK KaK TeK-
CThbI JIHEBHUKA XapaKTEPU3YIOTCS 10CTOBEPHOCTHIO
(hakTHYECKOTO MaTepuaNa W 3alrCH CO3AI0TCA IO
«TOPSIYUM CIIEZamy.

[IncarenbckoMy THEBHUKY CBOMCTBEHHO CTOJIKHO-
BEHHUE JIMYHOTO W COIMAIBHOTO, O0IIEro u KOHKpPET-
Horo. Ha crpannnax qHeBHHKA Beerna OyaeT mpucyT-
CTBOBATh aBTOPCKAas TOUKA 3PEHUS], TAK KAK MMHCATEIIb
MIPOIYCKAeT BHEIIHIOI HH(POPMAILINIO Yepe3 CBOE CO-
3HaHME. DTO, B CBOIO OYEPENb, JAET IPABO HA3BIBATH
TEKCThl THEBHUKA «3r0-TEKCTaMH». DTOT TEPMUH
BBEJ mpodeccop AMCTEpIaMCKOTO YHHUBEPCUTETA
Kax Ilpeccep ans Toro, 4To0b 00BETUHUTH B OAHY
IPpyHIy AOKyMEHTalIbHBIE TPOU3BEACHUS: aBTOOHO-
rpaduu, MeMyaphl, TUYHBIC JHEBHUKH, TUcbMa. 1o
MHEHHIO HCCIIE0BATEIs, B JHEBHUKE Hamuyue «5I»
cleayeT paccMaTpuBaTh Kak CyObeKT OMMCaHUS,
KOTOPBII1 OJJHOBPEMEHHO MUILIET U IPUCYTCTBYET B
TEKCTE.

JIHEeBHUK HE TOJIBKO OTOOpPa)KaeT COLMAIBLHO 3HA-
YUMBIE ABJIIEHUS, HO U 3HAKOMUT YUTATEJIsl C U3BECT-
HBIMM JIFObMU: IUCATENSIMU, aKTEPaMH, IOJIUTUKAMH,
YUYEHBIMU U T. . JIpyrumu ciioBaMu, MUCATENbCKUIN
JIHEBHUK CJIEAYET paccMaTpUBaTh Kak Marepual A
CO3J1aHMs NTOPTPETOB. B THEBHUKE OPTPETHI cO3/a-
IOTCS Ha OCHOBE JIMYHBIX BCTPEY U BOCIIOMUHAHUN
aBTopa. Ilucaresnb BO BpeMsl BCTpEY OTMEUYAET KaK

BHEILIHUE YEPThI, TAK U BHYTPEHHUE KaueCTBa CBOUX
cobecenHUKOB. B cioBape nureparypoBeadecKux
TEPMHUHOB yKa3aHO, YTO MOPTPET — 3TO CPEIACTBO
co3zaHus o0pasa B JIMTepaType, Iyie BHEIIHUN BUA
paccMaTpuBaeTCs Kak CIocod XapaKTepUCTHUKH Te-
post. CocTaBIAIOIIMME 3JIEMEHTaMu 00pasa sIBIISIOT-
Cs1 OIMMCAHUE JIUIA, OACKIBI, ICHCTBUHA M COCTOSHUH
repos, manepa noeaenus [4. C. 75].

Uccnenosatenu H. Imutpuena, b. 'ananos,
C. ConoBbeB paccMaTpUBaIM MOPTPET KaK BaX-
HEeWImui criocod XapakTEepUCTUKH MEepCoHaXa, Tae
BHEIITHOCTH TePOs CBS3aHa C €0 BHYTPEHHUM MHPOM.
P. SIxo6com, JI. Jlorman, E. ®apuHo n3ydanu mopTper
Kak 4acTb 3HakoBOM cuctembl. E. Xanu3es B mouarue
«TOPTPET» BKIIOYAET HE TOJIHKO BHEUTHUH OOIHK,
HO M Ka4decTBa XapakTepa repos, chopMUPOBAaHHEIC
COLMAaNbHON cpelod, KyabTypHOU Tpaguuuei. Ilo
MHeHHI0 E. @apuHo, onucanue Hapy>KHOCTH — 3TO
OJTHO U3 CAMBIX HHTCHCUBHBIX CEMHOTUUYECKHUX SIB-
nenunit. s A. Cunoposa, H. I'ynzuit, H. HaymoBoii
MOPTPET — 3TO (popMa NMCHXOJIOTUUYECKOTO aHAIH3a,
KOTOpasi COOTHOCHUTCSI C MHJIUBUIYaJIbHBIM CTHIIEM
nucarens. B ocobeHHOCTAX mopTpeTa oOHapyKH-
BAaeTCS OTPaKCHUE IUTEPATypPHOTO HAMpPaBICHUS,
croco0 u300pakKeHUsI BHEUTHET0 00JHMKa YeIOBeKa
COOTHOCHUTCS C POAOM U JKaHPOM IPOU3BEACHHUS.

Uepes nzobpakeHre BHEIIHOCTHU I'eposi aBTOP BhI-
paxaeT CBOE OTHOIICHUE K HEMY.

CrenyeT oTIMYaTh JUTEPATYpPHBIH 00pa3 OT THEB-
HUKOBOTO o0Opaza. Bo-mepBhIX, OMUChIBAEMBbIH B
JIHeBHHUKe 00pa3 He siBisieTcst (OTOTpaduuecKum
oTpakeHueM opuruHania. [Ipu cozganuu THEBHUKO-
BOT'O MOPTpETa BEJIUKA POJIb aBTOpa: 3/1€Ch BCeraa



108

A. A. Jlamvinosa

OyZneT mpUCyTCTBOBATH DJIEMEHT CYyObEKTHBHOCTH.
Bo-BTOpHBIX, MUCATENb NMBITAETCS cO37aTh 00pa3 Ju-
TepaTypHOTO I'epost TaK, YTOOBI OH OBIJI MOHATEH YH-
TaTeNI0, a aBTOP AHEBHUKA PACKPHIBACT JIUYHOCTH
reposi B EPBYIO OUepeas sl ceosl.

[Mucarenbckue THEBHUKHU 3HAMEHUTHI TaliepesiMu
«mopTpeToBy. IlopTpeT sBiseTcs IpsSMbIM CPEICTBOM
n300pakeHHsI BHEITHOCTH 4enoBeka. Ha ocHoBe Ta-
KHX MOPTPETOB MBI MOJIydaeM Pa3HOOOpa3HyIO HUH-
(dbopmalnu 0 JIMYHOCTU: O €ro HAllMOHAJIBHOCTH,
MIPOUCXOKICHUH, COLMATILHOM MOJOKEHUH, YepTax
XapakTepa, ICUXOJOTUYECKOM COCTOSIHUM.

[Ipoananusupyem co3aHuE CIOBECHBIX NOPTPETOB
B nHeBHHKax M. Kapuma u K. UykoBckoro. Bei6op
nHeBHUKOBBIX 3anuceit K. UykoBckoro u M. Kapu-
Ma JUIsl aHaJIu3a CPEACTB CO3JaHMs JIUTEPATypPHOTO
MopTpeTa mnucaresneid 00ycIIoBIeH HEe0OX0JUMOCThHIO
JI0Ka3aTh CyIIeCTBOBAHWE OOMIMX MPUHIUIIOB TOP-
TPETUPOBAHUS U BBISIBUTH Pa3Invusl, KOTOpbIE Ope-
JeJSIIOTCS MO3UIMEN aBTOpa-MoBECTBOBATENS.

Nwms K. YykoBCKOro MHUPOKO U3BECTHO B PYCCKOM
aurteparype. Ero BocnoMuHaHus, conepraniuecs B
€ro JTHEBHUKAaX, UMEIOT JUIA Hac OOJIbIIoe 3HAYCHHE.
3HAKOMSICh C €r0 JJHEBHUKOBBIMU 3aIlIUCSIMHM, MbI HE
TOJIBKO Y3HA€M O €r0 U3BECTHBIX COBPEMEHHHUKAX, HO
W ToiydaeM Marepuai o0 ux TBopuectBe. KopHeil
UykoBckuit gueBHUK Bes nmoutu 70 jet, ¢ 1901 mo
1969 r.

A M. Kapuma MBI 3HaeM Kak OaIIKHPCKOTO CO-
BETCKOro Io3Ta, nucarens u gpamarypra. OH Ha-
ponHbIi nosT bamkoprocrana, naypear JIeHMHCKOM
u I'ocynapcreennoit npemuit CCCP, I'epoit Conna-
nucrtuueckoro Tpyna. B nueBHuke Mycras Kapuma
MOHO HalTH MHOTO IIOPTPETOB €ro COBPEMEHHHU-
KoB. balkupckuil nucarenp JHEBHUK Hayall BECTH
B MypOMCKOM BOCHHOM YYUJIUIIE CBS3U B IIEPBBIC
Mecsnbl BOMHBL. Ero oH Ha3Ball «I1epBOU TeTpa-
npio». BrocnencTBum mumier, 4To HU Ha QpOHTE,
HU B TOCHUTANSIX THEBHUK HE BEJ, & JUIIb CIIYCTS
MHOTO BPEMEHH CTaJl 3alHCHIBaTh CBOU HAOIIONCHUS
MBICIIH. DTH 3allUCU B TCUCHUE ABYX ACCATKOB JIET U
COCTaBHJIM TO, YTO OH Ha3BaJl «BTOPOU TETPaIBIO».
Haiiee OynyT npecTaBlieHbl MaTepHalibl KMEHHO U3
«BTOPOU TETpagm.

JlueBnuk K. UyKoBCKOTO COAEPKHUT OOraTyro MH-
¢dbopmanuio o buorpaduu u TBOpUecTBEe ['OpHKOTO,
broka, Conory6a, 3amstuna, A. Toncroro, Pennna,
MasikoBckoro, B 1HeBHUKe M. Kapuma co3nansl nop-
tpethl P. 'am3aroBa, H. Ycriona, M. T'anu, H. Han-
XKMU U JIp.

B npeaucnoBun x queBHuky K. YUykoBckoro Be-
HuaMuH KaBepuH OTMEYaeT, 4To nucaresb Mpu co3-
JAaHUW TIOPTPETOB HUYETO HE YITyCKaeT, MOAPOOHO
OIUCHIBAET BHEIIHOCTb, TOXOJIKY, MAHEPY JepKaThCs,
MaHepy TOBOPUTh U OJHOBPEMEHHO JAeT ICUXOJO-

THYECKYIO OIEHKY, KOTOpasi CBs3aHa C MOJIOKCHHUEM,
CTaTyCcOM IMHCATENS B JIUTEPATYPHOM KPYTY.

Cornacno knaccudukanuu O. I'. EropoBa, B 1HEB-
HHUKOBOM JKaHPE €CTh HECKOJIBKO MPUEMOB CO3/IaHUS
MOPTPETA: KOHCTPYKTUBHBINA, PENIPOAYKTUBHBIN, KO-
HUYECKHUM. PenmpoIyKTUBHBIN TPUEM — 3TO CO3JjaHUE
MOPTPETa CO CJIOB APYTUX JIUI, @ HE CAMUM aBTOPOM.
HNkoHnYeckuii mopTpeT — 3TO 00pa3, KOTOPBIA CO3-
JlaeTcs Mocie cMepTH 4YeiaoBeka. KOHCTPYKTHUBHBIM
00pa3 — 3TO, C TOUKHU 3PCHUS ICTETUKHU THEBHUKO-
BOTO >KaHpPa, HanboJiee MOTHOLEHHBIN THI BOCIPOU3-
BelleHUs 4yenoBeka. OH OTINYAeTCs LEI0CTHOCTBIO,
HECMOTpsI HAa HEKOTOphIE, MOPOH 3HAUUTEIbHbIE HE-
raTUBHBIE CYXJIeHHus aBTopa. OH B OOIBIIICH CTETIeHH,
YeM Jpyrue pazHOBUIHOCTH, IPETEHAYET HAa 0OBEK-
tuBHOCTH [2. C. 25].

[Ipu KOHCTPYKTUBHOM IpHEME MOPTPET CO3/ACT-
Cs MyTeM I0CJIeI0BATEIbHOTO MPUOaBICHUS YepT
xapakrepa. O0pa3 oCTeneHHO yCIoXKHsAeTCst, 000-
ramaeTrcss HOBBIMHU 3JICMEHTaMU. ABTOp THCBHHKA
co3zaer 00pa3 U3 MOCie0BaTeIbHBIX HAOIIONEHUH.
KoncTpykrusHbIi mopTpeTt (00pa3) — Hanbosee mos-
HOIICHHBIA THT BOCIIPOU3BEICHUS demoBeka. [loprpe-
TBI, CO3/IaHHBIE C TOMOIIBIO TAaHHOTO ITpHeMa, mpeoo-
JajatoT B IHeBHUKax nucaresneil XIX B. u orpaxaror
peanucTHYEeCcKyro TeHICHIUIO KaHpa.

B Oorareiimeii ranepee mMOpTPEeTOB AHEBHHU-
ka K. UykoBCKOTO BHHOE MECTO 3aHMMaeT o0pas
A. A. biioka. B nueBHUKOBEIX 3anucsax A. A. biok
omucad o4eHb nmoapoOHo. K. UykoBckuii co3maBa
noprpet binoka He cpa3y, a nocteneHHo. B TeueHue
HECKOJBKHUX JIET OH HAOIIOHANT 3a MOBEICHUEM JTO-
ro spkoro npexncrasurenst CepedpsiHoro Beka. B 3a-
MUCAX Pa3HBIX JIET MBIl HAOTIOMaeM KaKue-TO HOBBIC
JIeTau, KOTOPhIE B JadbHEHIIIeM TOMOTalOT CO31aTh
LebHBII 00pas.

B nueBnmke 5 mapra 1919 r. K. UykoBckuii moa-
YEepKHUBACT cIOCOOHOCTHh A. bioka Mox4aTh mpu
M0OBIX 00CTOATENbCTBAX KU3HU. UyKOBCKUI OMmMu-
cbiBaeT BcTpeuy bioka ¢ MepexKoBCKUM, /i€ Ha-
OmrofiaeT 3a moBejeHUeM nucarenei. [lucarens npu
BCTpEYE CO CBOUM HENPUsITENIeM ObUI O4SHB CIIOKOECH:
«...Mepesickosckue obvasuru broxy boiikom, y Hux
8CI0 3UMY MOABKO U OBLIO PpaA32080p0s, umo ‘000U
Broka’, on 360nun mue:

— Kax oce a ecmpeuycov ¢ broxom! — u eom
BCMPEMUNUCL U OKA3AIUCH Odadice psadom. Brok mon-
yanus, medrumener, a Mepesickosckuil... C ympa ou
mopmowun mensi no menegounyy [9. C. 27].

UyKOBCKUH, OMUCHIBAsI JIUIIO MUCATENsl, OTMeYa-
€T, UTO 3TO HE TOJBKO BHEIIHEE CIIOKONCTBUE, HO U
BHyTpeHHee. B 1919 r. 30 mapra nuer: «3ameua-
menvHo — y broka nuyo nenponuyaemoe — u mono-
KO 0sudicemcsi, 6ce epemsi, svlonemcs, ‘peazupyem’”
umo-mo neynogumoe 6okpye pma. He pom, a xoowca
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6031e Hoca u pma... Bempemuswiucs, onu nu 2aa-
3aMU, HU YIbIOKAMU HUYE20 He 8blpa3uiu, HO mam
o110 gvickazano mrozoy [Tam xe. C. 29]; 26 mapra:
«OH bvL1 npekpacen — CLOGHO 2pasgOPa KaKo20-mo
eepmanckozo nosma. Jluyo cnoxouno-myopoe» [Tam
xe. C. 28]. HecmoTps Ha To uTo ayma y A. bioka
KHIIeTIa, TUI0 HUKAKUX MPU3HAKOB HE BBIIABaI0. JTO
TOBOPHUT O €0 CIIOCOOHOCTH BCEr/a JepiKaTh ceods
o kKouTpoieM. [lucarens penko BeIXoaua U3 ceos,
ObLT He cKIIOHEH K KoH(uukTaM. [lo omenke K. Uy-
KOBCKOTO, A. BioKy ObUIH CBOMCTBEHHBI POBHOCTD,
CIIOKOMCTBHE, BBIJCPIKKa, HHOTIIA BSUIOCTh, Oe3pa3iiu-
4yHue K OKpykaromum. Hampumep, B TeKcTe JTHEBHUKA
1 anpenst 1920 1. K. YykoBckuii oTMeuaeT B oBeIe-
HuM A. broka «maccuBuzm». OgHaX bl JTHEBHUKO-
BeJl IOUHTEpecoBaiics, nouemMy biok cTuxoTBopeHue
«IIap packasieHHbIH 30510TOW» TToCcBATHI bopucy Ca-
noBckoMy. Tot oTBeTHII, uTO «Cadosckol nonpocul,
umobbl 1 NOCBAMUIL eMY, Helb3s OblIO0 OMKA3AMb.
Obviunwtii naccueuzm brokay [Tam xe. C. 39]. [lpu
CO3JIaHHMH TICUXOJOTHYecKoTo moprpera A. brmoka
BITOJIHE ONpaBIaHHO Hcronb3oBanne K. YykoBckum
OTpeeNICHUsT «3aMKHYTHIN». s A. biaoka Obln
XapaKkTepHBI OTTOPOKEHHOCTH OT BHEIIHEr0 MHUpa,
3aKPBITOCTh, HEXKEIaHUEe JeNTUTHCS COOCTBEHHBI-
MU nepexuBaHusAMH. [Incarens ObIT clepKaHHBIM
u cKpeITHBIM. [To HEeMy Hexb3st ObUTIO CKa3aTh, YTO
MIPOUCXOTUT B €ro AyIIE.

Hampumep, 1920 . it A. briioka GBITO TSHKEITBIM Tie-
PHOZIOM B ceMeHHBbIX oTHOLIeHUsX. B 310 Bpems K. Uy-
KOBCKHMH BCSYECKHU XOTeN MOAJEpKaTh ero. B 3anucsx,
caenanHblx 1 mas 1920 r, K. UykoBckuil OT4EpKHYII
3aMKHYTOCTb MTUCATEIIS: «/{eo 6 mom, umo doma y He2o
naoxo: ou 3uaem 06 usmene sxcernwl! M 5 xomen e2o 6bi-
mawums u3 dmou ammocgepul. Mol cudenu ¢ num Ha
Moem uemooane, a HaA NIOWAOU ULIO MOPHCECTNBO —
1-20 mas. Opamopuwl. Yaanei. On 6cman u nowien no-
cMompems — 8epHyIICs: Ho2a boaum. B eazone mul 2o-
sopunu npo eco cmuxuy [Tam xe. C. 40]. Bee nomnbiTkn
K. UykoBckoro moroBoputh ¢ A. BlIokoM 1mo moBofy ero
npoOseMbl ObiTH Oe3ycnemHbiMu. A. b0k Bce cBon
MIEPEKUBAHUS ACPKaT BHYTpHU ceOsl.

K. YykoBckuii xapakrepusyeT A. biioka kak oueHb
AKKypaTHOTO YeJIOBEKa. JTa uepTa XapakTepa oTpa-
JKAeT MPEXKJIe BCETO OTHOIICHHUE YeJIOBEKa K TPYAY,
Kk cebe, K BellaM U K JIIOsIM. AKKYPaTHOCTh Kak
KayecTBO JUYHOCTU BO3MOXKHA TAK)KE U B MBICIISIX,
KOTJIa YeJIOBEK CTapaeTcs HaBECTU TaKoil ke mops-
IOK y ce0st B rosioBe. B 3amucsx 16 HostOps 1919 1.
JHEBHUKOBE MUILIET: «bnox namonocuyecku-akKy-
pamnuvlil yerosex. ...Camas pacmpenanHas KHued,
nobvleagwias y He2o 8 pyKax, CMaHO8UMCcs yuye,
npuenasicentee. ...Bce, umo oH caviuum, oH HOpoSUm
3apurcuposams 6 3anUCHOU KHUNCKe — GbIHUMAEM
ee paz 06adyamsv 80 8peMs 3ace0anus, 3anuUcbléaem

(yumo? ymo?) — u, aKKypamHo Ci102CU8 U 4yMmb He
OYHY6 Ha Hee, HeMOPONIUBO KIAOem 8 CREYUATbHO
npeonasnauennwii kapmany [Tam xe. C. 33]. A. brok
OB aKKypaTeH BO BCEX OTHOIICHUSX: TIIATEIBHO U
CBOEBPEMEHHO BBIIMIOJIHSII CBOKO PabOTy, MPOSIBISLII
BHUMAaHHUE KO BCEMY, YTO OH JICJIaeT.

7 aBrycra 1921 r. A. biok ckonuascs. Ero cmepth
K. YykoBckuit mepexuBai oueHs Tsikeno. Jis Yy-
KOBCKOTO BJOK OBIT OYEHB OJU3KUM UEIOBEKOM.
OH 1[eHUJ B HEM KaK B Jpyre MPOYHOCTh, TO €CTh
broky mpu n00bIX 00CTOSATEIBCTBAX MOXKHO OBLIO
JIOBEPUTHCS. DTY MPOYHOCTh, CTOMKOCTh XapaKTepa
MOYKHO OBLIO YBUETH B UePTax €ro Jmua: «4 ecnom-
HUJ, KAK OH 3a20pail, 61a200amuo, KaK 3a20parm
OUYeHb CNOKOUHblE U NPOYHbBIE NHO0U, KAKOe, Y He2o
0b110 — npu Kasxcyujelics okamenerocmu? — 60c-
APUUMUUBOE U NOOBUICHOE TUYO — 8EUHO OBLIO 8 elle
3AMEMHOM OBUICEHUU, 3bIONIUNOCL, BMAUBANLO 8 CeDsl
eneuamaenusy [Tam xe. C. 49].

Hapsiny ¢ tBeprocthio K. UyKoBCKHIA, OTTUCHIBAsS
JBIDKCHISI, MaHEPY JepkKarbes, oTMevaeT y A. bioka
TaKyI0 4epTy Xapakrepa, Kak BEXKIHBOCTh, IIPUBETIIHU-
BOCTbB. «3a mpu unu yemvlpe uiazd, npexcoe uem no-
0amu pyKy, oH 0ena npusemausble 2na3a — npeicoe
yem no300po8aAMbCA U 8MeCmo npugema npocmo
KOHCcmamuposgal: sauie umsa u omyecmeo: “KopHueil
Us.”, “Huxonati Cmen.”, npouzHocs 3mo ums Kax
s30pascmeyume...» [Tam xe. C. 52].

ITo omenke K. UykoBckoro, mo3Ty Oblia CBOM-
CTBEHHA «BEIIMYABOCTHY» — UYBCTBO COOCTBEHHOTO
IOCTOWHCTBA, TOPKECTBEHHAs KpacoTa, OIaropo-
CTBO: «M 5my 0bpeuenuyio noxooKy — u 8ce20aui-
HIOI0 HEBONLHYIO 8eNUYABOCHb — Oddice Ko20d 3dbe-
ean ¢ “Jlom Jlum.” nepexeamums cmaxau 4aio uiu
Oymepobpo0 — 6cio Imy Henepeoasaemyro Clogamu
ammocgepy bnoka s ecnomuun — u mue cmano
cmpawno, umo smoeo nemy [Tam xe. C. 54].

Taxkum 006pa3oM, CIOBECHBIH MOPTPET MUCATENs]
TIOMOTaeT PacKpbITh TUIHOCTH A. bioka. Ilo mHeBHU-
koBbIM 3anucsaM K. HyKoBCKOro MOKHO IIPEeACTaBUTh
HE TOJIbKO BHEIIHHN OOJIMK, HO M TICUXOJIOTHYECKUH
noptpet nodta. K. UHykoBCkuil co3iaet mopTper, B
KOTOPOM COYETAIOTCsI BHEIIHNE M BHYTPCHHHE Ka-
yecTBa A. bioka, a Takke OTpa)keHO OTHOILICHUE K
MOA3TYy JAuTepaTypHoro coobmuiectBa. K. UykoBckuii
B CBOMX JIHEBHHKOBBIX 3aIUCAX YACTO IMpuberaer K
OTMCaHUIO BHEIIHOCTH I0ATa, YTOOBI [TOKA3aTh €To
BHyTpeHHHUe KauecTBa. K. UyKOBCKHiT oTMEYaeT cTpo-
TOCTh YepT JIMIA, U3rud ry0d, MaJeHbKUE YIIH, CTaT-
HYyI0 (DUTYpY, TyCTBIE BOJIOCHI, O0OpalaeT BHUMaHHe
Ha ero TIOXOJKY, MaHEepy OOIIeHHs, yMEHHUE JepKaTh-
cs. Ero xoiogHoOe, SCHOE, CITOKOWHOE JIMII0 — 3TO
JIUIIO YeJI0BEKa, KOTOPHIH MMEEeT HAACKHYIO MaMAITh
Y BBICOKWH WHTEJIJICKT, TPUHUMACT MPOTyMaHHBIC
Y B3BCIICHHBIC PEIICHUS.
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B nueBHuke M. Kapuma BUJIHOE€ MECTO 3aHMMAET
noprper P. 'aM3aToBa — COBETCKOr0 M HapOIHO-
ro JarecTaHCKOTO M03Ta, PO3anKa, MepeBOAYHKa,
yuacTHHKa Benukoit OteuecTBeHHOI BOWHBI, My0-
muuucra M. Kapuma u P. 'am3aroBa cBsi3pIBanu apy-
KECKUE OTHOIICHHUSI.

IIpu coznanuum noprpera P. 'amzaTtoBa M. Kapum,
kak 1 K. UykoBckuii, mpuberaet K KOHCTPYKTHBHOMY
npuemy. [lopTper marecraHckoro mosTa cosnaercs
noctenenHo. O0pa3 P. [am3aToBa To mosBiseTCs Ha
CTpaHHWIax JHEBHUKA, TO MCYe3aeT Ha JOJTHe Me-
csupl. Eciin K. UykoBckuil B IHEBHUKE MUIIET HE
TOJILKO TICUXOJIOTHYECKUI TIOPTPET, HO U OMUCHIBAET
BHEITHUH OONHMK COBpeMeHHUKOB, TO M. Kapum ax-
LEHTHPYET BHUMAaHHUE TOJILKO HA CO3JJaHHH MCUXOJI0-
TrHYecKoro o0pasa.

B nneBHukoBbIx 3anucsax 1 aBrycrta 1995 r. nu-
caTelib BCIIOMHHACT HECKOJBKO CIIYYacB, CBI3aHHBIX
¢ Pacynom I'am3artoBeiM. [IpoananusupoBas cio-
BECHBIH TIOPTPET, MBI MIPHUIILIA K BBIBOAY O TOM, UTO
M. Kapum B P. ['am3aToBe 0COOECHHO IICHIII CMEKaJI-
Ky, 9yBCTBO FOMOpPa, BEIHOCJIHBOCTH, CMEJIOCTh. Pac-
CMOTPHUM HECKOJIBKO 3aIlHCcei, TIe TTOTICPKUBACTCS
JyBCTBO IOMOpA JIar€CTAHCKOTO MHCATEIS:

1) «Kax-mo, mnozo nem nazao, edem ¢ Pacynom na
mawune no Kanununckomy npocnexniy. Bozne bubnu-
omexu umenu Jlenuna psaoamu cmosim npunapro8an-
Hble OONblUe MAWUHBL, HA KOMOPBIX e3051 MOAbKO
MUHUCMPBL U Opyeue KPYnHble YUHOBHUKU.

— Unmepecno, — 2060pio, — CMoOIbKO YepHbLX
MAWUH CMoum — Modcem, KaKoe-mo cosewjanue
nobauzocmu?

— Dmo 6onvuoe Hauarbcmeo 8 obedenHuvlll nepe-
puls cioda, 8 Jlenunckyio bubruomery, npuesdicaen,
HOBble KHU2U NPO2ISI0emb, HCYPHATbI-2A3enbl NOYU-
mams, — omeeyaem Pacyn.

— Hou mut! Ilpasda?! — yousnaioce s no ceoeii
npocmome. — Kowneuno, npasda!l — u nocmeusaem-
csi: — Bon 3a mem yenom, na ynuye I panosckozo, —
Kkpemnesckas cmonosasn. Crooa Ha 00e0 Cbexaniuco.
A npeaxcde mooice Oyman, YUmo Npue3dNcarom 2a3emol
yumamo, umoobwl om dncuszru He omcmasamoy [5. C. 6].

2) «/lea-mpu 2o0a nazao & Ilepedenxkuro, 6 [Jome
meopuecmaa, 00Ha Jcenwura cxasana. “...Bwvi, Pa-
cyn Iamzamosuy, depacumecs MOL0OYOM, 6ce MaKoul
arce!” “He maxoii sice! — omeeuaem on. — Panvuie
A ObL1 MOA00OU U KPACUBLLL, A menepb MoaAbKo Kpd-
cuswil”» [Tam xe].

W3 3TuX NHEBHUKOBBIX 3aMHCEHl CIEeAyeT, YTO
M. Kapumy HpaBuiiocb ymenue P. ['am3atoBa Bu-
JeTh B CUTyallMH cMelrHoe. EMy Obutn cBOMCTBEH-
HBI OCTPOYMHE M CaMOUPOHUS. YeIoBeK C TOHKHM
9YBCTBOM IOMOpPa, OH MOT C JISTKOCTHIO PCIIUThH
mo0Oyto mpobiemy. HyBCTBO IoMOpa, OTICPKUBACT
B HEM eIe OJHO Ka4yeCTBO — YBEPEHHOCTH B cebe.

AJlekBaTHas CAaMOOIICHKA U YBEPEHHOCTH B CBOUX CH-
J1aX MO3BOJIAIOT YEJIOBEKY CMeAThCs HaJl coOoii Oe3
KaKoro-1mb0 BHYTpeHHETo AuckomdopTa. Yenosexk,
YBEpECHHBIN B ceOe, MOXKET MONIYyTUTH Hall co0oii, co-
XpaHsisi 9yBCTBO COOCTBEHHOTO TOCTOMHCTBA.

IToptper P. 'am3aroBa uMeeT CUMBOJIIMUECKYIO Jle-
Tanb. HampuMmep, B THEeBHUKOBBIX 3anucsax M. Kapum
He pa3 cpaBHuBaetT P. ['am3aroBa ¢ opiom: « 19 Hos0-
ps 6 Mockee ¢ bBynamom nasecmunu 6 [{Kb Pacyna.
Ywnu ¢ mascenvim yyecmeom. Ioposiii open menepo
ene nepecmynaem. Hawemy npuxody ouens odpa-
dosancs. Bynamy nodapun monvko umo vlueduLyio
kuuey. Ilposooun nac 0o augpma. Mol ece dice npoeo-
ounu e2o 0opammno, OMnYCmuims 00H020 NOOOSIUCD.
Y nezo eonosa kpyscumcs, pyku oposxcam. OOHaxo
nexcum Ha cmone Oenas dymaea, Ha Hell CMUXO-
meopHvle cmpouxu. [lonpowanucey cnoxoiino, c1o8Ho
enepedu y Hac euge muozue 200ubl...» [4. C. 149].

Open Bceraa sIBJISIIICS BO3BBIIICHHBIM 00pa3oM.
Takoe cpaBHEHHE MOAYCPKUBACT CBOOOMOTIO0HE H
BBIHOCJTMBOCTH YEJIOBEKA.

P. 'am3aToB g0 mocieqHero OBUT MpEIaH CBOCH
pabore: «...na cmone nedxcum denas oymaea, Ha Hell
CMUXomeopuvie cmpouxkuy. B 3ToM MOXXHO yBUIETDH
ero >KH3HCHHYIO CHIIY, CMEIOCTh, TOPIOCTh, OTBA-
ry. OTH Ka4eCcTBa SBJISIOTCS OCHOBHBIMHU YEPTaAMHU
MEHTaJuTeTa KaBkazckoro Hapoaa. Jns M. Kapuma
cpaBHenue P. 'aM3aToBa ¢ OpiioM SIBIsIETCSI CUMBO-
oM Benuuus. [lonTBepkaeHUEM SIBISECTCS 3aIIUCh
2 suBaps 1978 r.: «logopsam, umo cmepmov ypasHu-
saem cmepmuuix. A 6edb u cayuaemcs u Haobopom:
yorce cmepmb onpeoensaem Kaxrcoomy e2o mecmo. Bom
mbi ¢ Pacynom, noka swcugele, Opy3vsa na paguvix. Ho
nocie cmepmu oH nonaoaem 60 08opey O0Jisl GENUKUX,
5, cKopee 6ce20, 8 Kakoe-mo opyeoe mecmo. Taxum
obpasom, cmepms pacyenum nac no-pasuomy. C co-
8peMeHHuKamu 3mo ciyyaemcs yacmoy [Tam xe.
C. 120].

CpasuuBas P. 'am3aTtoBa ¢ opiaom, M. Kapum
XOTeJ MOAYEPKHYTh OTBAary, J1I0O00Bb K KU3HH, BBI-
HOCJIUBOCTDb MUCATENs. DTO CUMBOJIMYECKAs I€Tab
noptpera P. 'am3aroBa.

Taxum o6pa3oM, mUcaTeIbCKUN JHEBHHUK SIBISCTCS
YKAHPOM JINTEPATypbl, KOTOPBIA 3HAKOMUT YUTATENCH
¢ (akTamMu BHEUTHEH U BHYTPCHHEH )KU3HH HHTEpecC-
HOM JINYHOCTH.

[Icuxonoruueckuii MOPTPET, CO3IaHHBII Ha OCHOBE
JIHEBHUKOBBIX 3alMCEH, MOIyyaeTcsl 10CTOBEPHBIM,
TaK KaK COOTHOCHUTCS C )KM3HEHHBIMH (haKTaMH.

JneBHukoBbie 3anucu K. Uykosckoro u M. Ka-
pUMa UMEIOT 00IIre MPUHLIHUIIBI IIOPTPETHPOBAHHUS:

1. M. Kapum u K. UykoBckuii npu co3gaHuu mnop-

TPETOB UCIOJIB3YIOT KOHCTPYKTUBHBIN TTPHUEM.

2. Tloptpetst A. brnoka u P. ['am3aroBa coznatorcst

Ha OCHOBE CYOBCKTUBHOH aBTOPCKOU ITO3UITUU
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nucarenei-nopecrponareneid. K. Hykosckoro u
A. brioka, M. Kapuma u P. 'am3aToBa cBs3bIBa-
JIM JPYKECKUE OTHOLUEHUS, [I09TOMY MHCATENIN
ommchiBatoT A. brioka u P. 'am3aroBa TOIbpKO €
MOJIOKUTEIHBHON CTOPOHBI.

. CnoBecHbIe TOPTPETHI MHUCATENEH MOMOTAIOT
packpbITh Xapaktepbl A. bioka u P. ['am3aToBa.

HeoOxonumo ykaszarh U OTIIMYHS:

1. M. Kapum npu co3aaHHH MOPTPETa OMUCHIBA-
eT ncuxojaornueckue ocooennocru P. 'am3a-
ToBa, a K. UyKoBCKHil BKIIFOUaeT B OMUCAHUE
KaK 4epThl XapakTepa, TaKk MU BHCIIHUH OOJIMK
A. Bioka.

. [Hoprper A. binoka GpopmupyeTcss Ha OCHOBE
JTHEBHUKOBBIX 3anucedt K. UykoBckoro, KoTo-
phIC ClIeNaHbl HEMOCPEICTBEHHO MOCJIC BCTPEY

C MO3TOM, TO €CThb COOBITHS Pa3BUBAIOTCS IO-
CI€J0BATEIIbHO, «JIeHb 3a gHeM». M. Kapum
cospaet noprpet P. 'am3aroBa Ha 0CHOBE BOC-
MIOMUHAHUH, T03TOMY COOBITHSI pacIoararTcs
HE B XPOHOJIOTHYECKOM TOPSIKE.

. M. Kapum He onuceiBaet xapakrep P. ['am3atoBa

B TMOJJPOOHOCTSIX, OTPAaHUYNBACTCS HAMEKAMH, T10
KOTOPBIM BIIOCIIC/ICTBUM YUTATEIbh CaM BOCCTa-
HaBJIMBaET HEIOCTAOIIUE ACTall OPTpeTa Ha
OCHOBE TOYHOW W IMOJIHON MH(OpMALHU O CO-
obrTrsax. K. UyKOBCKUI HE TOIyCKaeT HUKAKNX
YMOJTYaHUH, OJPOOHO ONHMCHIBAET BHEIIHOCTH,
TMOXOJIKY, MaHEPY JIepiKaThCs, MaHepy TOBOPUTD U
OJIHOBPEMEHHO JIaeT MCUXOJIOTHYECKYIO OICHKY.

. IToptpet P. 'am3aroBa conepKUT CHUMBOJIMYEC-

KYyI0 I€Tallb.
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PORTRAITS IN THE WRITER’S DIARY
(Based on the Texts of Diaries K. Chukovsky and M. Karim)

A.A. Latypova
Bashkir State University. Ufa, Russia. kaipkuloval 990@mail.ru

The article discusses the writer’s diaries by K. Chukovsky and M. Karim as the material to create portraits of
his contemporaries — A. Block and R. Gamzatov. Portrait is a direct means of portraying a person’s appearance.
In this way we get a variety of information about the individual. The election of diary entries by K. Chukovsky
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and M. Karim for the analysis of the literary portrait of writers is motivated by the need to prove the existence
of General principles of portraiture and, of course, to identify differences that are determined by the presence of
the author’s point of view-narrator. According to the diary entries of K. Chukovsky and M. Karim, it is possible
to identify the General principles of portraiture. M. Karim and K. Chukovsky in describing the images using a
constructive method of creating portraits. Portraits of A. Blok and R. Gamzatov are characterized by the presence
of the element of author’s subjectivity. Verbal portraits of writers help to reveal the characters of individuals.

You must specify and differences. M. Karim diary portraits wrote exclusively in psychological terms. According
to these records, we can judge the qualities of human nature. K. Chukovsky portraits characterizes wider: in paral-
lel describes the appearance and inner world of man. Curious fact that K. Chukovsky images are created during
meetings, and M. Karim, on the basis of memories. Diary meetings are formed by a sequence, i.e. events develop
in the coordinate “day by day”. M. Karim often resorts to the memories, and therefore, the events are arranged in
a “disorderly” situation. M. Karim character R. Gamzatova does not describe in detail, limited to hints, which later
the reader himself analyzes the experience and the visible. But the texts of the diary reader receives accurate and
complete information about the events. K. Chukovsky does not allow any cuts, omissions, describes in detail the
appearance, gait, manner to hold, manner to speak and at the same time gives a psychological assessment. Portrait
of R. Gamzatov contains a symbolic detail.

Keywords: writing diary, portrait, of constructive technique, ego-texts, symbolic detail.
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TPYJAOBBIE U ITPOPECCHUOHAJIBHBIE BJIAT'OITIOKEJTAHUA:
OCOBEHHOCTH ITO9TUKU U COBPEMEHHOI'O BBITOBAHUA

O. B. Mewkosa
Yenabunckuii cocyoapcmaennsiii yuugepcumem, Yensounck, Poccus

Jlana pa3BepHyTas XapaKTEPHCTUKA TPYIOBEIX U MPOQPECCHOHAIBHBIX OJIaromoXeIaHui: YITeHB 0COOCHHOCTH
COJepXKAHMUSA, MOITUKHA B (PYHKIIMOHUPOBAHHS TOTO ()eHOMEHA YCTHOTO HapOJHOTO TBOopuecTBa. DONBKIOPUCTH-
YECKHH MOJIX0JI, UCTIOIh30BAaHHBIA B paboTe, TTO3BOJISET BBISIBUThH CIICIH(UKY BapbUPOBAHUS OJArOMOKEITAHUHA B
HAaCTOSIIee BpeMsl, OTMETUTh U3MECHEHHUS, MPOUCXOIANINE HE TOJBKO C BepOaTbHBIM KOMIIOHEHTOM TPYAOBBIX U
npodeccHoHambHBIX OJIATONOXKEJIaHNH, HO ¥ C UX MCIIOJTHCHHEM W (DYHKIIHOHATBHBIMHU CBS3SMHU.

KuroueBbie ciioBa: 6aconosicenanus mpyoosvie, 01a20N0ACeNanUsl NPOPeCcCUoHaIbhvle, mpaouyuonHvle o1a2o-

NodXCceNanus, 8apbUposane, HCaup, pumyal.

HabGnroneHnue 3a cCOBpeMEHHBIM COCTOSIHUEM Ha-
POHOTO TBOPYECTBA JIe]aeT HAC CBUJACTEISIMHU JKHU-
BOTO (hOJBKIIOPHOTO TpOIiecca, CyTh KOTOPOTO MPOsB-
JISIeTCsl B TIOCTOSTHHOM B3aUMOJICHCTBUYU JABYX Haual:
TPaJAMIIMOHHOTO U BapuaTuBHOro. OCcOOBIN HHTEpEC
IIPY 3TOM BBI3BIBAIOT JKaHPBI (HOJBKIOpPA, UMEIOLIHE
JUTUTEITLHYIO0 UCTOPHUIO CYIIECTBOBAHHUS: UX BapbUPO-
BaHHE MOXET KacaThCs HE TOJBKO COJEPIKaHHS, HO
u pyHkumonuposanusd. K TakoBbIM, Ha Halll B3MIIA,
ClIlelyeT OTHECTH OJaromnoKeixaHusi, COBPEeMEHHBIH
(OHIT KOTOPBIX MO3BOJISIET (PUKCHPOBATH Pa3HBIC
TEHJICHIINH:

— BO-TIEPBBIX, CYIIECTBOBaHNWE TPAIUIMOHHBIX
TEKCTOB, COXPAHSIOMINX, KPOME OCHOBHOM KOM-
MYHHKaTHBHOM 3a/1a4¥ (ITPOM3HECEHNE JT0OPBIX
CJIOB B aJipec Koro-nmubo), oOpsagoBo-Marnde-
CKYIO M DCTETHYECKYIO (DYHKIIHH;

— BO-BTOPBIX, aKTUBU3AIHS MPOTHBOTIOIOKHOTO
mporecca, a IMEHHO YaCTUYHOE WIIU TTOJTHOE
paspyuIeHne Marudecko QyHKIHH TEKCTOB
(momoOHEBIe OMaromokeIanus, KaK MPaBwIIoO,
MIPEBPALIAIOTCS B TUKETHBIE (hOPMYIIBI);

— B-TPeThUX, BOSHHKHOBEHHE BapHaHTOB Ha OC-
HOBE TPAIUIMOHHBIX OJIaromoXeraHuu (Tpu-
YeM B COBPEMEHHBIX YCIOBHUSAX HE TOJNBKO 3a
CYeT yCTHOM Iepemayu, HO U Omaromaps pac-
MIPOCTpPaHEHHIO B IIpocTpaHCcTBe MHTEpHETA);

— B-4ETBEPTHIX, MOMOJHEHNE apceHayna 0jaro-
MOKEJIAHNH 3a CUeT CO37aHMs HOBBIX TEKCTOB,
OTPaXKAIOIIUX PEATNH HBIHEITHETO BPEMEHH.

Bce 310 00BsACHSET BO3poCIINi HHTEpec K Ona-
FOMOXKEJIAHUSM CO CTOPOHBI YYEHBIX. 3aMETHM, YTO
MoJI00HBIE MPOU3BEICHHSI ITPEIKE BCETO MONANA0T B
noJje 3peHust TuHresucToB. Tak, H. 1. ®opmanoBckas
[10] paccmaTpuBaeT OjaromnokeaaHust Kak KOHIIETT
B OCHOBE pedeBoro 3tukera. MccienoBanuwo Boo-

TOACKUX AMAJICKTHBIX OJAronokeIaHuil MOCBSALIICHBI
crarbu 1 MoHorpadwus JI. FO. 3opunoii [4; 5]. DtH
HayuyHbIE TPYIbI, OTpakalol[ie BHUMaHHUE K KUBOU
HAapOJHOU PEeYeBOl CTUXUH U AEMOHCTPHUPYIOLINE
CKpPYIYJIE3HBIN MOIX0/ K 3alHCH U CUCTEMaTU3alNU
TEKCTOB, JIal0T MpeACTaBIeHNE O OJIaromoXKenaHu-
SIX, UMCIOIIMX XOXICHHUE B ONPEEICHHOM PETHOHE.
KorHuTHBHO-IMCKYpPCHBHOH Mapaaurme kadbapanHc-
KUX ONlaromnojkellaHWi MOCBsIIEHA IHCCEepPTaIus
M. Y. KpemiokaioBoii, mpuueM aBTOP MOIYEPKHU-
BAaeT, UTO «OaromoxeaaHus W MPOKJISATHS Kak Iep-
BUYHBIE KaHPHl YCTHO-PEUEBOTO TMCKYpCa BIIEPBbIC
CTaHOBATCS 0OBEKTOM KOMIUIEKCHOTO JITHTBUCTHYEC-
koro onucanus» [6. C. 8].

Ocoboe BHUMaHNe 00paTuM Ha crathio B. B. [Tie-
makoBoi [8], rme maH 00CTOSATETHHBIA OTBET Ha BO-
MpocC, Kakue OJIaroIoKeIaHus ClIeayeT OTHOCHTD K
TpaJuIHOHHBIM. Tpu KpUTEepHs Ha3bIBACT UCCIIEI0Ba-
TeJh B Ka4e€CTBE OCHOBOITOJIATAIOINX: 1) HCTOpHUe-
CKH CIIOKHBIIasics popma; 2) MHUPOKOe U JaBHEE HC-
MOJIH30BaHNE B OOIIEHAPOTHOM SI3BIKE; 3) OTpakeHHe
JTyXOBHO-HPABCTBEHHBIX IIEHHOCTEH Haposa.

Ot HaOIIOAEHUS, HECOMHEHHO, BaXKHBI [T Xapak-
TEPUCTUKH OJArOMOKEITaHUN KaK CIOBECHBIX (hop-
MYJI, IMEIONUX (Dpa3eoqIOTH3NPOBAHHBIA XapaKTep.
He cnyuaiiHo 4acTh Takux TEKCTOB 3a(hUKCHpOBaHA
B «CnoBape pycckoro pedeBoro stukera» A. I. ba-
makast [2].

OnHako OIaromoXeJanus Mo MPOUCXOKICHHIO,
OBITOBAHUIO OTHOCATCS K SIBICHHUSM yCTHOTO Ha-
poaHoro TBopuecTBa. DOIBKIOPUCTUUECKUNA TTOA-
XOIl K 3TUM MPOU3BEACHUAM MPEANOaaraetT y4yer
0COOEHHOCTEH UX OBITOBaHUS: BPEMEHH BO3HUKHO-
BEHUS (€CIU YCTAaHOBUTDH ATO MPEACTABIACTCS BO3-
MOXHBIM), 0COOCHHOCTEH pacmpocTpaHeHHUS, Ha-
JINYHUST BAPUAHTOB, — MO0 U3ydeHHEe (HOJBKIOPHOTO
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MIPOU3BECHNUSI HEMBICTUMO 0€3 BHUMAaHUA K 00bIva-
M, o0psiaaM, 66ITOBOI MpakTuke. I1o crpaBemBoO-
My 3amedanuio T. A. Arankunoii u JI. H. Bunorpa-
TIOBOM, «cTaTyc OIaromnokeaaHuii, Kak U 3arOBOPOB,
3aKJIMHAHUM, MPUTOBOPOB, MPOKIATUM, TAKOB, YTO
caMoO WX IIPOU3HECECHHE (MCTIOJHEHHE) MPECTaBISCT
co0ol ompeieNIeHHBIN pUTYal A BO BCSIKOM CiIydae
HMEET PUTyaTu3upoBaHHbIM XapakTep» [1. C. 168].

B kaproteke, cOCTaBICHHOM HaMH B X0/I¢ HaOIOIE-
HUS 3a OJIArOTOXKETaHUSIMH, COAEPIKATCS KaK TEKCTHI,
«PUTYaIU3UPOBAHHBIN XapaKTep» KOTOPBIX BPsI U
BBI3BIBAET COMHEHHUs (3TO OJIaronoKeIaHus, 3aKper-
JICHHBIE 32 KaJICHJIapHBIMHU U CEMEHHBIMH 00psi1aMHu,
MaruyecKUMU JACUCTBUSIMU U T. 11.), TaK U Onaronoxe-
JIaHUsI, KOTOPbIE UMEIOT YHUBEPCAIbHBIN XapakTep, TO
€CTh UCHOJB3YIOTCS B PA3HBIX CUTYalUsIX B 3aBUCH-
MOCTH OT HamepeHus ropopsiero. uddepennmaris
ATUX TEKCTOB JIMIIH HA TICPBBIN B3IV MOXKET TTOKa-
3aThCsl OTYCTIUBON: (DYHKITHOHATLHOE ITPOCTPAHCTBO
0JIaroTNoXKeJIaHU{ TTOIBIKHO, IPH ATOM 3aJI0KCHHBIC
B MIPOU3BEJICHUM CMBICIIbI aKTyaIM3UPYIOTCS B 3aBU-
CHMOCTH OT IIeJIeH, KOTOpbIE HAPSAy C MOKEeIaHUEM
Oylar MaHUQECTUPYET TOBOPAIMHI (IPUBETCTBHE,
MPOIIaHNEe, HAITYTCTBUE, TTO3APABICHUE ¥ MH. Jp.).
[Togo6HBIC TEHIECHIINU HATISTHO TEMOHCTPUPYIOT
OJIaromoXxeanus, CBA3aHHBIC C TPYAOBOU JEATEIb-
HOCTBI0. CoTIOCTaBIEeHNE dTUX TEKCTOB, 3a(DUKCHPO-
BaHHBIX B COOPHUKAX W CIIOBAPSX Pa3HBIX JIET, C 3a-
MMACAaHHBIMU B HACTOSIIIEE BPEMsI, TTOCIICIOBATEIILHBIH
aHanu3 OBITOBAaHUS, COCTaBa, CONCPIKAHIS, TOITHKH
MPaoUYUOHHLIX U HOGeliuiux OIaromoXKeITaHui B He-
Pa3pBIBHOM €IMHCTBE MTO3BOJUT, HAa HAII B3TIISA, aTh
Pa3BepHYTYIO XapaKTEPUCTUKY UCCIeTyeMoro (eHo-
MEHa HapOJIHOTO TBOPUYECTBA.

Wtak, TpynOBBEIME MBI Ha3bIBAEM OJIarOTIOKETIAHIS,
KOTOpBI€ MOTYT OBITH a/ipeCOBaHbl PabOTAIOIINM, CO-
MIPOBOXKJATh BBHIMOTHEHUE KAKOW-THOO XO35HCTBEH-
HOI1 nestenpHOCTH. OHH CYIIECTBYIOT HE MPOCTO KaK
(hoH1 BepOaIBHBIX TEKCTOB, HO KaK 4acTh HAPOIHOMN
KYJIbTYpPbl, HEKUI HEMMCAHBIM 3aKOH, PErIaMEHTUPY-
IOIIUI U TPAJUINK TPOU3HECEHHUS], U CTICHU(UIECKIE
CBSI3U C OBITOBOM, MOBCEHEBHOW CTOPOHOMN KU3HU
yenoBeka. COOTBETCTBEHHO, U3MEHCHHE MOCIICIHEH
HEen30eKHO BHOCUT KOPPEKTUBHI B OJlaronoxenaHue
KaK PUTyal U TEKCT.

B nepeBeHCKO KM3HU CIEKTP CUTyalMH, COMPO-
BOXK/JIA€MBIX OJIarOIOKeTaHUSIMH, BECbMa IUPOK: B
Ka4eCTBE MPUBETCTBUI OHU BBICKA3bIBAIOTCS B apec
xyiebomnaniies, IIOTHUKOB, TKa4el, TOSPOK U T. 1.
HexkoTopbie U3 3THX TEKCTOB 3a(pUKCHPOBAHBI YXKe
B coopuuke B. W. Jlans «[locmoBuIlkl pyccKoro Ha-
pollay, IIpu ITOM «OJaronokejJaHus He BbIIEJCHEI
B OT/ICJILHYIO TPYIIY, OHH PACCHITIaHbl CPEAU Mape-
muity [7. C. 58]. B psine cinyuaeB B. Jlanb Ha3biBaeT
anpecara Omaronoxenanwuit [3. C. 212]:

Mope noo xopoesoti (npusem dotinuye). Pexa mo-
noxa (omeem).

Bedopom mebe! Macnom yeoums, cmemanou doums
(noooiinuye).

Csedrcenvko mebe (0egke, Komopas 600y uepnaem).

Ilo cmy na Oenv, no moicaue na Hedenro (npusem
MOTIOMUTLUSUKAM).

benenvko mebe (npusem npauxe).

Putyan npousHeceHus permaMeHTHPOBAH CUTYyallH-
el MPUBETCTBUSA. YUYACTHUKAMU KOMMYHUKAIUU SIB-
JISIOTCS JIBa YEJIOBEKa, YTO MpEeAroaaraeT 0OMeH per-
JUKaMU: OJaromnoxenanue, aApecoBaHHOE TOMY, KTO
3aHST TPYIOM, IOPOKIAET MPOU3HECEHUE OTBETHBIX
Onaronoxenanuii (Hanpumep: «Cnopvinbs 6 KeauiHo!
(npusem 6abe, xoeoa xnebwvl mecum, a omeem: Cmo
pyvonei 6 mowny!). OTKIMKOM Ha OJaronokeaaHue-
MPUBETCTBHE, HECOMHEHHO, MOTYT OBITh U ITHKET-
HBIE «CTIacu00» (CIpaBeIMBOCTH PaJH 3aMETUM, YTO
MPOUCXOINUT OHO OT OJIATOTIOXKETaHHU «cracH, bory)
WJTU «cracubo Ha 100poM cioBe». Puryan, Takum
obOpaszom, mpezmnosaraeT 0OMEeH CIIOBaMH ITOJOXKH-
TEJIHHONH CEMaHTHKH — B COOTBETCTBUU C HAPOITHOMH
Tpaaunueit «Ha noOpeiid mpuBeT, 10OPHIN U OTBETY.

3amucw, clieNlaHHbIe YIeHBIMH B HACTOAIIEE BpeMs,
CBUIETENBCTBYIOT O TOM, 4TO B Psiié MECTHOCTEH TO-
JI0OHBIE OTaronoXKeIanus 10 CHX 1MOp (PUKCHUPYIOTCS.
Tak, JI. FO. 3opuna, uccieays BOJIOroJCKUE TOBOPHI,
OTMEYaeT, YTO «Ha 3TOM S3BIKOBOM MPOCTPAHCTBE
OBITyeT apXxanmdeckas cUCTeMa TPYJOBBIX OJaromo-
xemanuity [4. C. 31]. UcToku 1oI00HBIX TEKCTOB, 110
MHEHHIO YYEHOTO, B 1aJIEKOM IPOIIIIOM.

DOMIUPUYECKA MOTYT OBITH BO3BEICHBI K TPYHO-
BBIM 0JIaTOMOKEJaHHUSIM O0IEeynoTpeOnuTeIbHbIC
ceronHs npuserctBus «bor B momouis» «bor mno-
MO4Yb», «bor Ha moMoIIEY, «ToMoTa boxe» u T. 1.
AnpecaToM Mpu 3TOM MOXET OBITH YETOBEK, 3aHs-
TBIN TIOOBIM TPYIOM — (PU3UYECKUM, YMCTBEHHBIM.
OTH XpecToMaTuitHbIe, Ha IEPBBIA B3MIIA], IPUMEPEI
3aCTaBIAIOT 3aJyMaTbcsl 00 OCOOEHHOCTAX Baphb-
upoBaHus B ponbkiaope. Ml Habm0OaEM, C OIHOU
CTOPOHBI, BEChbMa yCTONYHUBLIE CIOBECHBIE (OPMY-
16l («(hpa3eonoTru3upoOBaHHBIE)», MO ONPEACTICHUIO
JIMHTBUCTOB), HO BUJIUM pacIIUpeHue rpaHull GpyHK-
UUOHUPOBAHUS, YTO UMEET BaAXKHOC 3HAUCHUE IJIA
XapaKTepUCTUKHU TpaHCHOopMauil, TPOUCXOASIINX
B (hOJIBKIIOpPHOM TTpolecce, K00 BapUaTHBHOCTD, KaK
OJIHO U3 KJIIOYEBBIX KaYECTB B YCTHOM HapOJHOM
TBOpPYECTBE, MPEANOJaraeT yueT He TOJIbKO Bep-
06anbHON COCTaBIAIOLICH, HO U BCEX KOJOB, UME-
IOIIMX OTHOUIEHHE K 3TOMY TeKcTy. Ilpu ananuse
TPYIOBBIX OJaromokellaHul, KpoMe CIOBECHOTO,
cJenyeT YUUTHIBAaTh, HAa HAll B3MVISAl, TEMIOPAIbHBIM
KoJI (BpeMsl MPOU3HECEHHUS WM HAJINYHe/OTCYTCTBUE
3aKpEeIUICHHOCTH 3a OINpe/eJIeHHBIM COOBITHEM) U
MepCOHANBHBIN (MCTIOTHUTENb U anpecar). M3me-
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HEHHUE TI000TO U3 HUX CBSI3aHO C BapbUPOBAHUEM
OnmaromoxeaaHus.

K dmcny kimaccuueckux MpUMEPOB, CBUICTEIb-
CTBYIOIIUX O PAaCHIUPEHUU (PYHKIIMOHUPOBAHUS,
CIIeNyeT OTHECTH ONaromokelaHue «Hu nyxa Hu
nepa». B cnoBape A. I. banakas ormedaercs, 4To
9Ta cloBecHas (hopMyia IpUIILIA U3 PEYd OXOTHUKOB
Y MPEJICTaBIsIIa COOO0M «IOXKETaHUe yaqu OTIPaBIIsi-
IOIIEMYCSl Ha OXOTY, BBICKA3aHHOE B OTPULIATEIHHOM
(dbopMe, 4TOOBI HE CIIIa3UTh, €CIU MOXKEIaTh MPSIMO
yaaumny» [2. C. 317]. Bpsia i1 HyKHO JI0Ka3bIBaTh, YTO
ceronHs chepa BOCTIPOU3BEIACHHS 3TOTO ITOKETaHHS
MpeeIbHO OOIUPHA U K TPYIOBBIM OHO OTHOCHTCS
JIMIIb TI0 IPOUCXOXKACHUIO. BapbupoBaHue xe kaca-
eTCsl He TOJNIbKO (DyHKIIMOHUPOBAHHS U COIEPIKAHUS
3TOTO OJIATOTIOKENIaHUS, HO U €T0 CTPYKTYPHBI: TPOU3-
HECEHHUE TEKCTa OT Hadaja U J10 KOHIla B HACTOsIIEE
BpeMsI He SBJSICTCS 00s13aTeNIbHBIM. BapranTaMu BbI-
CKa3bIBaHMS CTAHOBATCS KaK PEeIyIIUPOBAHHOC «HU
nyxa!y», Tak ¥ pa3HOOOpa3HBIC MPOJIOIIKEHUS ITOU
¢bpassl: «Hu nyxa! Yoauu!y, «Hu nyxa! Menvuie
Hepsog!y u T. 1.

[Tomo6HBIe MeTaMOP(hO3BI 3aTPOHYIIH OJIaATrOTOXKE-
TaHue «nonymuozo eempaly. K TpynoBsM 0HO MO-
KET OBITh OTHECEHO IO MPOUCXOXKICHUIO, TIOCKOIBKY
BO3HHKJIO KaK HAIlyTCTBHE, a[PECOBAHHOE MOPSKAM,
OTHIPABISABIIUMCS B TuTaBaHue. OqHAKO M3MCHEHUE
TEMITOPATHHOTO ¥ MEPCOHAIBHOTO KOJOB MO3BOJISIET
paccMaTpuBaTh CETOMHS 3TO OJArOMOXKeIaHUE Kak
YHHUBEPCATHHOE: OHO MOXKET OBITh a[pECOBAHO TOMY,
KTO OTIIPABISICTCS B MyTh; KTO HAYMHAET KAKOE-JIH-
00 1eJ10; KOMY XKEJIafoT yCIeXa B TOCTHKCHIH TIEIH.
BapreupoBanue, Takum 00pa3om, CBSI3aHO HE CO CIIO-
BeCHOM (hOopMyIIoi, a ¢ PYHKIIMOHUPOBAHUEM TEKCTA.

«Crenmanu3anusy, Uin 3aKpPeIICHHOCTD TPYAO-
BBIX OlaromokenaHuii 3a ompeneaecHHol cdepoit ae-
SITEIbHOCTH, TIO3BOJISICT, HA HAII B3IJIS, BHIJCIUTD B
COCTaBE NaHHOW T'PYIIIBI TEKCTOB MPO(HECCHOHATD-
Hble Onaromnoxxenanus. OTo O1aronokenanus, ObITy-
IOIME CPey MPEACTABUTEIEH OJTHOW UM CMEKHBIX
npodeccuii. ComocrapieHue NpodheccuoHaTbHBIX
OnaronokeJaHuil ¢ TPyAOBBIMU M YHUBEPCAIbHBIMU
yIIyOuIsieT MpeCcTaBIeHe O Pa3HOHAIPABICHHBIX
npoieccax, 3aTparuBaimux GyHKIIMOHUPOBAHHE
MoKeJNaHu| 100pa: yTpare TEeKCTOB, UX HOBOOOpa-
30BaHUH, IEPETPYIIUPOBKE, IEPEOCMBICICHUU U T. 1.

«Cynp0a» OTIENBHBIX MpaouyoHHbIX OIaronoxe-
JIAaHWH, UMEFOIIUX 3TUKETHBIN XapakTep, B mpodeccu-
OHAJILHOU CpeZie MOKET CKIIAAbIBAaThCA MO-Pa3HOMY: C
OJTHOW CTOPOHBI, COXPaHSETCsl CBOOOTHOE XOXKISHHE
(3aMeTnM, 4TO TOT BapHaHT OBITOBAHUS Hamboiee
pacnpoCTpaHEHHBI), C APYTroi — UMEIOTCS OIpaHu-
YyeHus B BocnpousBeaeHuu. K npumepy, «cnokounou
Houu» Kak «popma 100poKeTaTSIBHOTO MPOIIAHHUS
Ha HOYb, niepes; cHom» [Tam xe. C. 144] otHOCUTCA

K YUCITY CAMBIX U3BECTHBIX U YaCTO HCIOIB3YEMBIX
B MOBcenHEBHOM obOmennn. OnHako HaOMIOACHHE 32
OBITOBAaHHMEM ITOTO OJIaromoxXkeylaHus B Mpodeccu-
OHAJILHOU Cpejie MO3BOJISIeT BHECTH KOPPEKTUBHI B
MpeCTaBIeHUs 0 0e3rpaHUYHOCTU ero (GpyHKIHO-
HUPOBAHUS: HEKOTOPbIC OXPAHHUKH, BPa4H TPEATIO-
YUTAT HE UCIOIB30BATh Ty CIOBECHYIO (OpMYILY,
«4TOOBI HE CIJIa3uThy». BeposATHO, cienys mogoOHoM
JIOTUKE, MAIIMHUCTBI TTOE3/I0B AAJILHETO U OJIMKHETO
CJIeIOBaHMS MTOPOI M30EraroT MOKEeITaHHUs «CUACTIIU-
BOTO TIYTH.

«3amper Ha IPOU3HECEHHE» B PAJie CIyyaeB pac-
MpOoCTpaHsIeTCs He TOJNBKO Ha MIOBCEHEBHBIE Oyiaro-
MOYKeJIaHusl, HO ¥ Ha mpodeccuoHanbHble. K aToMy
3aKITFOYSHHUIO TI03BOJISIET IPUITH HAOIIOeHNE, K TIPH-
Mepy, 3a TeKCTaMH, aipeCOBaHHBIMU PHIOAKY/pHIOO-
noBy. B cOopnuke Jlasst 3apukcupoBaHbI Ciieayromme
omaronoxenanus [3. C. 212]:

1) «Jlosucs pvibxa manas u 6onbULaAs.

2) «¥noe na pvloy (npusem pvroonogy). Hasap na

yuuyy (omeem e2o)».

IlepBoe mmeeT xapaxTep 3aKJIHMHAHHS, BOCITPOU3BO-
nuTcs 6e3 orpanndeHnid. Bropoe BcTpedaercs Kak B
COCTaBe MUKpPOJHAIIOTa, TAaK U B COKPAILIEHHOM BapH-
aHTe: B KAYECTBE CaMOCTOATEIHHOTO OJaromoxena-
HUS-TIPUBETCTBUS BBICTYIIACT (Ppaza «yJIOB HA PBIOY».
biu3kuMu K HeMy O COAEPKAHUIO U BBIITOJIHIEMOU
JIOTIOJTHUTENbHON (PyHKITNH (KpoMe ToKeTaHus 100-
pa, BEICTYNAIOT B KAYeCTBE MPUBETCTBUS) SBISIOT-
cs cIenylonne noxemnanus: «Xopowezo kiesal!y;
«bonvuwozo ynosaly. OnHako cyeBepHbIE MPEACTaB-
JIGHHUS O TOM, YTO ITH MOKEIaHWUs MPUBEAYT K 00-
paTHOMY pe3yabTaTy, MOPOKIAIOT «3aMpeT Ha MPOU3-
HeceHHne». PribakaM jKenaroT «Hu Xgocma Hu Yeutyuy
(BapHAHTBL: «HU Yeuyu HU X80CA», «HU PblOKU HU
XB0CUKAY, «HU X80CMA HU pblObl»), CICIYS] Maruu
«OT TIPOTHBHOTO.

Haposanas pedyeBasi CTUXHUS O3BOJISIET TOMEHSTh
anpecara Omaronoxkenanuii. K mpumepy, buxcupy-
€TCsl UCIOJIb30BaHUe Onaronoxenanus « boibuioco
yr06a!» TaKCUCTaMH, KOTAa Pedb UJET O BBIPYUKE,
MOJyYEHHOM JIOXOJIC.

BapbupoBaHnue, cBsi3aHHOE CO CMEHOU ajpecara,
KOCHYJIOCH Ollaromnokenanus «aait bor mamstuy. bes
JIOTIOJTHUTEILHBIX KOMMEHTAPUEB 3TO BBICKa3bIBAHUE
MOJXKET paccMaTpHUBAThCs Kak yHUBepcaibHoe. [1po-
M3HECEHHOE MPOrPAMMHUCTOM, OHO MOXET OCTaThCs
OraroroxkeraHueM, eciii peyb UAET O MaMATH KaK O
CIOCOOHOCTH YeJIOBeKa XPaHUTh HH(POPMAIIHIO, UITH
MIPEBPATUTHCS B IIYTKY, €CIIH MCIIOJHUTENb HMEET B
BUJIY 3allOMHHaroIIee ycTpoicTBo OBM.

[Ipodeccuonanbupie 0JIaromoKeTaHUS CETOIHS
HEOTAEITUMBI OT 3aCTOIBHBIX MO3/IPaBIEHH, TOCTOB.
Putyan ux nmpousHeceHus periiaMeHTHPYeTCs ydacT-
HUKaMH JEWCTBA: MOXET IPOXOIUTh B OIPEICICHHOM
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MOCJIeI0BATEIbHOCTH, MOKET UMETh HE3aKpEIlJICH-
HBII Xapakrep.

CpaBHUTETHHO HOBOH SIBIISICTCA CUTYaIs podec-
CHOHAJIBHBIX MPa3JHUKOB, BO BPeMsi KOTOPBIX IIPUHSI-
TO HapALy C O0IIEYyNOTPEOUTEIBHBIMU TPOU3HOCHUTD
npodeccroHalbHble Onaronoxenanus. [loquepkusast
TPaJUIIUOHHBINA XapaKTep CJIOB, aBTOPHI MMO3paBU-
TENbHBIX pedeil MpeaBapsoT OJaromnoxelnaHus co-
YETaHUSIMU «KaK TOBOPUTCS», «KaK BOJIUTCS», Ha-
npumep: «Kak TOBOpUTCS, CKObKO 8aM 831€mO8,
CMOoNbKO U nocadox» (JeTYMKaM) U T. 1.

Conepxkanne npoheccHoHaIbHBIX OJIaronoxerna-
HUH BapbHPYyETCs BOKPYT OINpe/IeTIeHHbIX Oar:

1) mocTuxkeHue MIaHUPYEeMOro pe3yibTaTra MpH
BBITIOJIHEHUN paboTHl (K MPUMEPY, «MA2KOLL
nocaokuy (JETIHKaAM);

2) moyiy4eHue MaTepHaIbHOU BBITOBI («001bUI020
VI08ay, «xopouteil Haxcugvly (TaKCUCTaM);

3) obneruenue Tpyna («[lycmo cmena b6yoem nee-
Kou!»);

4) coXpaHCHHE CHII, 3TOPOBbS, KU3HU («CKOILKO
8371€M08, CIMONbLKO NOCadoky (JIETIUKAM), «Cy-
Xux pyxasosy (IMOKapHBIM);

5) mpuBIEUCHHE yIaud, ycrexa u T. 1. («1eeko2o
napxemay (TAaHIOBIIHKAM); «ycnexa!y, «yoa-
yuly;

6) HeOOXOMUMBIX [JIsSI BRITIOJTHEHHS PaOOTHI yC-
JOBHH: «1eMHOU NO200bL», HUCMO20 HeOa»
(;leTankam); «3eneHbix c8emopoposy, «3eieHo-
20 ceemay (BOTHUTEIAM); «HONYIMHO20 8emMpay
(Mopsikam);

7) OTCYyTCTBUE NPEMSITCTBHUI JJIs JOCTUKCHUS
nenu («Hu 260305 Hu dHce3na» (BOTUTEISAM).

Kak mmst TpyqoBBIX OaromnokeIanuii B IEJIOM, TaK
U i 1poQeCCUOHAIbHBIX B YACTHOCTH CUTYaIUsI
MPUBETCTBHS SIBISCTCS OJHOW U3 TPaJUIIHOHHBIX.
CuMMeTpuvHas el CUTyallus MPOIIAHUS TaKKe Jie-
JIAeT BO3MOXKHBIM TOXKEJIaHUs OJiara, mpu 3TOM CJI0-
BecHas (opMyla mpeBpamaeTcs 100poKenaTeabHOe
HaIyTCTBHUE.

Hogeiimue npodeccuonanbHpie O1aronoxeIanus
CO3/IAF0TCS, KaK MPABUIIO, HA OCHOBE U3BECTHBIX CXEM
TPaJMIMOHHBIX TeKCTOB. Hanpumep, mo oOpasy u
MOI0OWI0 U3BECTHOTO «HU NYyXd HU nepa» CO3IaHbI
CJIENYIOIINE MOKEIAHUS: «HU 260305 HU Jicesna» (BO-
TUTENSIM), «HU X6ocma Hu wewlyuy (pploakaM) U T. 1.

Crpykrypa npodeccruoHaIbHBIX OJlaronoxesna-
HUW — KaTeropus Hacjieayemasi; OHa COOTBETCTBY-
€T THIHYHBIM OJIaromnoxenareIbHbIM (OpMyinaM, B
OCHOBE KOTOPBIX, 0 MHeHHUIO T. A. ArankuHoO# u
JI. H. BuHorpanoBoi, «0OBIYHO JICKUT (WU pe-
KOHCTPYHPYETCsI) JIOTHYECKasi CXeMa CIIeYyIOIIeTo
Buga: “S (mb1) xemaro (-em) + [komy] + [4T0]”»
[1. C.202—203]. 3ameTum, 4TO NepBasi 4acTh ITOTO
0yi0Ka (MCIIOTHUTENh) U BTOpas 9acTh OJIOKa (ajape-

car) B mpo¢eCCUOHATBHBIX OIaronoXeIaHusIX 3a-
JacTyI0 He Ha3bpIBaloTCA. Hanbonee wacTo BcTpeda-
FOTCSI COYCTAHUS TAKOHUYHBIC, COCTOSIINE U3 IBYX
CJIOB — MPHUJIAraTelbHOr0 U CYLIECTBUTEIHHOTO B
POIMTEIHLHOM TaJIeke — U MPEACTABISIONIIE COO0
caMo ToxenaHue (K IpuMepy, 3eJIeHbIX CBETO(POPOB
JKETIAl0T BOJAUTEIISIM ).

[Ipu coxpanenuu cytu Onaromnoxenanus Gopma
MOJKET BapbUPOBATHCS B 3aBUCUMOCTH OT CUTYaI[HH.
[oxenanue MOXKeT ObITh BBIPAKEHO:

a) MHOUHUTUBHBIMU KOHCTPYKLIUSAMU («Q0dicUmb

0o cma em u ymepems Ha xo0y» (Mel.));

0) NpUIATOYHBIMU MPEIOKEHHUSIMH C COF30M
«4uTOOBIY («umob ceemoghop ece20a NOKA3bIBAL
3e/1enblll ceemy),

B) MOOyAUTENbHBIMU (OPMYyJIaMH CO CIOBOM
«mycTtb» [9] («nycmo 6ce ceemoghopur 6yOoym
3€NeHbIMUY);

T') CONMOCTaBJIEHUEM OJHOTO SIBIEHHUS C IPYTHM
(3agactyto ucmoasdyercs cxema « CKoIbKo ...
CMOJIbKOY, UITH, HA000POT, « CMONbKO ... CKOb-
KO...»).

Hauano OGnaromoskenaHus MOXeT OBITH BapHa-
tuBHEIM: «/Jlaif bor...»; «IlycTts Oymer...», «XKena-
eM...» Hanpumep, noaBoaHukam, gaiiBepam xenaror
«CMONILKO 8CNILIMUL, CKOILKO NO2pyxceHutl». Bapu-
aHTaAMH ITUX OJATOTOXKEIaHUH SBISIIOTCS TEKCTHI
WHOHN CTPYKTYPBI: « Ymodul Konuuecmeo noepyscenul
PABHALOCH KOAUUECBY BCHIbIMULLY.

N300pakeHHBI U B TPYAOBHIX, U B Ipodeccu-
OHAJNBHBIX OJAroMOKEIAHUSAX MHUP, KaK MPaBUIIO,
JMHIMIAeTCs MPOTUBOPEUNH, nueanu3upyercs. Bos-
MOJKHO, TO3TOMY U3 00IIe(OIBKIOPHOTO apceHata
MOATUYCCKUX CPEICTB YAl OPYTUX HUCIOIB3YIOTCS
TUIEepOOoIIBl, €CITU peub UJIET O pe3yiIbraTax padoTh
(«mope nood Kopoeoiiy; «maciom yeoums, cmMemanou
OJoumsv» — TOAOUHUIIE; «NO CINY HA O€Hb, N0 MbICAUE
HA Hedel0» — MOJIOTHIIBIIMKAM ), SIUTEThI U JIOTHU-
YECKHUE ONPEJICICHHUS TIPU CO3/[aHUHU O0IIEe KapTHHBI
TPYAOBOU AeATenbHOCTH. HeomHOKpaTHO B pa3HbIX
COYETAHHUSX BCTPEUACTCS CIOBO «1e2Kully, ynoTpeo-
JIIEMOE B 3HAYEHHUHU «JOCTUraeEMBIA 0e3 OO0JIbIIO-
ro Tpyaa, ycunui»: «Jleexou dopozu!ly, «Jleekoeo
napxemal»,«Jleexoii cmenvi!y.

YacToTHOCTD yIOTPeOICHHs TIPUIIAraTeIbHbIX «XO-
pomuity («Xopoweeo ynosal!y», «Xopoweti dopoau!y,
«Xopoutux yuenuxog!»), «0OIbIION», «CUACTIUBBIM
B Pa3HBIX COYETAHUAX OOBICHSACTCS, C OAHOH CTOPO-
HBI, CTPEMJICHUEM CO3/1aTh OJarokenaTeNbHY0 aT-
Mocdepy, a ¢ APYroi — MpeaeNbHON ICHOCTBIO 3TUX
CJIOB JUISl BCEX YYaCTHUKOB KOMMYHHKAIIHH.

Urak, monBenem utoru. [Ipupoma TpymaoBBIX U
npoeCCUOHANIBHBIX OJaromoXxeIaHuil TakoBa, 4TO
IUKTYET KOMIUICKCHBIN MOJXOJ K UX H3YYCHHUIO,
MIPEIOJIaraloIINH YU4eT 0COOCHHOCTEH OBITOBAHUS
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1 o3TuKku. OOoHJ TPYAOBBIX ONaromoXkenaHuil mo-
JBIKEH: HA OCHOBE CYIIECTBYIOLIEH TPaJULIUU BO3-
HUKAIOT HOBBIE TEKCTHI, HCUE3AIOT MJIN TpaHCchop-
MUPYIOTCS paHee cyliectBoBaBuue. Hacinenyemoit
U B MCHBIICH CTENECHM TMOJBIACTHOW Moauduka-
LUSIM OKa3bIBa€TCs CTPYKTYpa yKa3aHHBIX TEKCTOB.
BappupoBaHuto B 00JbIIel CTENEHU MOABEPKEHO
coJep>KaHMe TPYAOBBIX OJaronoxkenaHui, akKyMy-
JUpYIOIlee 3HaHUs U ONBIT UCIIOJHUTENEH.
ComocraBieHue TpaJULHOHHBIX OJaronoxeaaHui
C HOBEHIIMMHU JIeNIaeT BO3MOKHBIM ITOJyUEHUE KapTH-
HBl COBPEMEHHOI'0 OBITOBAaHHUS 3TOr0 ()eHOMEHA Ha-
ponHoro TBopyecTBa. C 0fHON CTOPOHBI, HAOMIOgaCT-

Csl COXpaHEeHHE TPATUIIMOHHOTO (PYHKIIMOHUPOBAHHUS
TPYIOBBIX OJaronoxenaannii (0CTar0TCs KOHCTAHTHBI-
MU U CUTYyal¥sl, B KOTOPOH TEKCT BOCTIPOM3BOIUTCH,
U ajnpecar OiaromoxejgaHuii); ¢ Ipyroi CTOPOHBI,
UMEIOTCSl U3MCHEHHS B OBITOBAaHMH, K YHCITY KOTO-
PBIX ClIelyeT OTHECTHU Mepexol u3 npodeccnonab-
HBIX/TPYIOBBIX B YHUBEpPCAJIbHBIC OJIaronoKeaaHus,
1 Hao0OpOT, CMEHY aJpecara HEKOTOPBIX TEKCTOB,
«3anpeT» Ha MPOU3HECEHHE OTAETBHBIX IOXKEIaHHH.
Kax b1l BapuaHT TPYAOBBIX U NMPO(HECCHOHATBHBIX
OnarornoxejaaHui, BOSHUKAIOINX CETOAHS, — CBUAE-
TEJILCTBO €AMHCTBA TPAIULIUH U MOAU(UKALIUT STOTO
xaHpa QoJsbkIopa.
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LABOR AND PROFESSIONAL GOOD-WISHES:
THE PECULIARITIES OF THE POETICS AND MODERN EXISTENCE

O.V. Meshkova
Chelyabinsk State University, Chelyabinsk, Russia. ru-tochka@mail.ru

The article gives a detailed description of labor and professional good-wishes: the peculiarities of an oral folk
art phenomenon like the content, poetics and functioning are taken into account. The materials of the research are
the texts extracted from the collection “Proverbs of the Russian people” by V.I. Dal, “Dictionary of Russian speech
etiquette” by A.G. Balakai and the notes made by the author. The used folkloristic approach allows to reveal the
specificity of variation of labor and professional good-wishes nowadays and to note the changes taking place both
with the verbal component of good-wishes and with their functional connections. As a result of the conducted
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research the author comes to the conclusion that the structure of good-wishes is inheritable and is less subject to
the modifications while the contents of texts and their existence are subject to variation.

Keywords: labor good-wishes, professional good-wishes, variation, genre, ritual.
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XAPAKTEPOJIOTMTUYECKAS ®YHKIUS
CUHOHUMMYECKHUX PS110B UMEH ITPUJIATATEJIBbHBIX
B COBPEMEHHOW PYCCKOM XY1OKECTBEHHOM JINTEPATYPE

Hzyen Many Xait
Mocrosckuii nedazoeuyeckuii eocyoapcmeeniviii ynugepcumem, Mockea, Poccus

OmnucaHa crmocOOHOCTh CHHOHUMUYECKUX PSAZOB UMEH IPUIIAraTeIbHBIX BBHIIOIHITH XapaKTepOJIOTHYCCKYIO
(YHKIIUIO B XyI0)KECTBEHHOM TeKcTe. C MOMOIIBI0 CHHOHUMHYECKUX PSIOB MMEH IPIJIaraTelIbHBIX ITHCATEIH
XapaKTepU3YIOT KaK Ka4eCTBa CBOMX I'€POEB, TaK U 0OBEKTHI IPUPOIBI, KYIBTYPHBIC SIBICHHS, BpeMs u 1p. ['paxy-
aNbHOE 3HAUCHHE, TPaH/I-OTTCHKH, 3aJI0KCHHBIC B CEMAaHTHKY MUMEHH MPHIIAraTeIbHOTO, CIIOCOOCTBYIOT BBITTIOTHCHUIO
MU XapaKTepOJIOTHIECKOH (QDYHKIINH, IETal0T XapaKTePUCTHKY Ooliee TOUHOH, IPKOH, KOHTPACTHOH, SCTETHIHON.

KaroueBsbie ¢JI0Ba: CUHOHUM, CUHOHUMUYECKUT PAO, UMA NpuIdeamenbHoe, Xapakmepoiocuieckas QyHKyus,
2paodyanvHas QYHKYUs, epaHo-ommenoK, A3blK XY00HCeCm8eHHOU TUmepamypbol.

CHHOHUMBI U CHHOHUMHUYECKHE PSABI SBISIOTCS
OJTHUM U3 APKHX CPEJCTB, C TOMOIIBIO KOTOPBIX CO3-
naeTcst 60raTcTBO M pazHOOOpas3ne pyccKoro S3bIKa.
B kax10ii u3 cdep UCronb30BaHUS A3bIKa CHHOHUMBI
BBITIOJIHAIOT 0COObIe (PYHKIMH, CIIyXka peaanu3anuu
HamepeHui ropopsuiero. X ncmnoyib30BaHUE yallle
BCEro CBiA3aHO ¢ HOPMUPOBAHUEM IMOIUOHAIBLHO-
OIICHOYHOTO (pOHA TEKCTA, BO3ACUCTBUEM HA UyBCTBA
ajpecara HHQOpPMAIIMH, BRIPAKCHHEM KOHHOTAIIHH,
co3ganueM o0pa3oB. IMeHys OIHH U T€ K€ SIBJICHUS
JNEHCTBUTENBHOCTH, CHHOHUMBI IPU3BAHBI BHIJICIUTD
B HUX MEJbYaillline CMBICIOBBIC, OLECHOYHBIE, IMOIIH-
OHaJIbHBIC HIOAHCHI, CKOHI[EHTPUPOBATh BHUMAHUE
YUTATEN MW ciymaress Ha AuddepeHInanbHbIX
MpU3HaKaxX SIBICHUS, OTTCHUTh KOTOPHIE BAXKHO B
JTAHHOM KOHKPETHOM CETMEHTE TEKCTa.

[IpoGnema pyHKIMH CHHOHMMOB JIOCTaTOYHO XO-
poro packpsita uccnenosarensimu. I. H. Koporenko
B KaHIU/IATCKOW INCCEPTAIUH aHATU3UPYET (DYHKIIUH
CTHJIMCTHYECKUX CHHOHUMOB B XyI0)KECTBEHHOM TEK-
CT€ W BBIJEINSACT PYHKIMH TPOTUBOTIOCTABICHHS CTH-
JIMCTHYECKOMY OJTHOOOPA3HIO, CTUIIEBON OpraHU3aInu
TEKCTa, OIIEHOYHOTO yTouHeHus u np. [4]. Jladgra Xa-
m Paxum paccmarprBaeT CTHITMCTHYECKIE (DYHKITH
CHHOHMMOB B IIyOJUIIMCTHKE W HA3bIBAET CPEeH HUX
(YHKINHU 3aMeIIeHus, OleHOYHYI0, KCIIPECCUBHYIO,
YTOYHUTENBHYI0, HHPOPMATUBHYIO M TEKCTOOOPa3y-
rornyto [8]. KpoMe Toro, BEIICIAIOTCS 3BPEMUCTAYC-
ckast QyHKIUST CHHOHUMOB [ 12], XapakTeponorniaeckas
[11], muddepennupyromas [6] u ap. Msl cuuTaem
Ba)XHBIM CKOHILIEHTPHPOBATh BHIMAaHHE Ha (QYHKITHIX,
KOTOpBIE BBITIOJTHAIOT IMEHA MPHJIaraTelbHbIe — KOM-
TTOHEHTHI CHHOHUMHUYECKUX PSAZOB B XyHA0KECTBEHHOM
JITEpaType, I7ie OHHU HalleJIeHbl Ha peaTu3ainio Xy/0-
KECTBEHHBIX MHTEHIIMH aBTOpa, OKa3zaHHe HanOoiee
3¢ (EeKTUBHOTO BO3ICHCTBUS HA UUTATEIIS.

Ilens cTaTbum — pacCcMOTPETH HCIOJIHB30BAHHUE
CHHOHUMHUYECKHUX PSANOB UMEH MPUIATATCIbHBIX B
XapaKTepoJornuyeckoil QyHKIMH B COBPEMEHHOM
PYCCKOM Xy/I0’K€CTBEHHOM TeKcTe. Marepraaom A
HCCIIEIOBAHUS CTAJU TEKCTHI, 3a()UKCUPOBAHHBIC B
HammonansHOM KOpITyce pyccKoro si3bika [9].

JI71st Xyio’keCTBEHHOTO TEKCTa XapaKTepoJIoruiec-
Kasi QYHKIHS SI3BIKOBBIX CPEACTB SIBISICTCS OIHOM
U3 BaKHEHIINX, TaK KaK MUCaTelb CTPEMUTCS 1aTh
TOYHYIO, JETAJbHYIO0 IMOIMOHAIBHYIO XapaKTepHuc-
THKY CBOUM IIEPCOHAXXaM, a TaKXKe OMHCHIBAEMBbIM
B TIPOU3BEJICHUH COOBITHSM, TIPEAMETaM, SIBICHHIM
npuponbl. B xapakreponornyeckoit (yHKIIUU B Xy-
JIO)KECTBEHHOM TEKCTE MOTYT BBICTYIATh INarojbl
[1], mekcuka ¢ ceMaHTUKOW OJ1eXkK kI, KocTioma [10],
¢dpazeonornyeckue 000pOTH [7] U APyTUE STUHHIIBI.
[To HamuM HaOMIONEHHUSIM, CHHOHUMUYHBIE HMEHA
MpHUJIaraTesibHble B TJaHHOW (DYHKIIMH UCTIOIB3YIOTCS
BECbMa 4acTo.

Jlng nucaTens odeHb BaXKHBIM SIBIISIETCS CO3/IaHUC
mopTpera NnepcoHa)kei, onucaHue UX BHEIIHOCTH.
C 5TOH 1IeJIBI0 HEPEIKO UCTIOJIB3YIOTCS CUHOHUMU-
YEeCKHE PSAIbl C KOMITOHCHTAMH — HMEHAMU TIPHU-
nararesbHBIMH. Hanpumep: «f epyba unozoa, kax
MYHCUK, HO NPEKPACHO 3HAI0, 0 0d, A NPEeKPACHO
3HAN0, YMO MHe 90 udem: 6HeWHOCMb MOHKAA,
uzawnan, 6 deguyecmee 6000we XepysuUMCKan»
(E. benkuna. «OT m00BU 10 HEeHaBUCTH»). B nmaH-
HOM KOHTEKCTE UMEHa MpHiIaraTeJbHbIe HMEIOT ce-
MaHTUKY: MOHKUU — «XYIAOU, Y3KUUN B KOCTWY, U3AU-
Hblll — «U3BICKAHHO KPACUBBIN, I'PALlMO3HBIN» [2];
XepyeumcKuil — MEPEeHOCHOE 3HAYCHHUE «TaKo, KaK y
XEpYBHUMA; OTJIMYAOLIUICS BHEIIHEW kpacoToi» [13].
JlanHBIC UMEHA TpUIaraTeiIbHBIC, YIOTPEOICHHBIC
B COUCTAHWM, IPU3BAHBI TOMUYEPKHYTh XapaKTePHC-
THKY BHEIIHCH MPUBIEKATCILHOCTH ICBYIIKH, €€
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YTOHYEHHOCTH, BO3AYIIHOCTH, IPO3PAYHOCTH, KO-
TOpasi KOHTPACTUPYET B OMUCAHUU C YIIOMUHAHUEM
0 ee rpydocTtr. MBI BUANM 31I€Ch TpaayalbHOE pac-
MOJIOKCHUE UMEH MpHUIaraTelbHBIX, B KAXKIOM U3
MOCJICAYIOIINX KOMIIOHEHTOB CHHOHUMUYECKOTO Psijia
3HAUECHUE TPAH/I-TIPU3HAKA «KPACUBBIN, U3bICKAHHBIMH,
toukuit» (tepmud C. M. KonecHukoBoii [3]) craHo-
BUTCS Bce Ooee HHTCHCUBHBIM.

Hanuyue oTTEHKOB B CEMAaHTUKE CHHOHUMUYHBIX
MMEH IpujaraTelbHbIX MO3BOJSECT MUCATEISIM UC-
M0Jb30BaTh UX HE KaK CHHOHHUMHUUHBIC, a KaK aH-
TOHUMHMYHbIE KOMIIOHEHTHI XapaKTEPUCTUKU BHEII-
HOCTHU nepcoHaxel. Hanpumep: «4 ne mowasn, =
cmpoiinasa u uzawnasn, a mol cam mowui!y» (1. Ca-
outoBa. «l{upk B mkarynke»). Bece Tpu nexkcemsl
0003HaYaT OTIUYUTEIBHYI0 0COOCHHOCTH BHEII-
HEro CJIIOKEHUS JIeBYLIKH — €€ Xy100y, OTHAKO MM
npujaaraTesibHOe moujuti («OYCHb HUCTOIICHHBIH,
xynoii (o yenoBeke)» [Tam xe]) BeIpaxaer Hera-
THUBHYIO OIIEHKY JaHHOT'O0 BHEIIHETO MpH3HAKa, a
JIEKCEMbI cmpotiHbli (KKPAcUBO U MPONOPIHUOHANb-
HO CJIOKCHHBIH, IMEIONTII XOPOIIIee TEIOCIOKCHIE
(0 genoBeke wiu JKUBOTHOM)» [ Tam xe]) u uzsawnoiii
(«M3BICKAaHHO KPaCHBBIH, Tpano3HbIiny [TaM xke])
BBIpAXKAIOT MOJOKUTEIBHYIO OmeHKY. [Incarens me-
MOHCTPHUPYET BO3MOKHOCTH PA3IMYHOTO B3TIIAIa HA
BHEIITHOCTH CBOEH TepONHU, HEOMHO3HAYHOE BOCIIPH-
SITHE €€ BHEITHETO 00MKa OKpYXKaromumu. Mcromns-
30BaHHBIC UMEHA MPUJIATaTeIbHBIC PACIIOI0KCHEI B
MOPSIKE YMCHBIICHUS MHTCHCUBHOCTH MX 3HAYCHMSI,
CHJIBI TPAHI-OTTCHKA.

HNmena mpunaratenbHBIE CIYXKaT XapaKTEPUCTH-
K€ HE TOJBKO BHEIIHUX, HO U BHYTPEHHHUX KAYCCTB
repoeB MPOU3BEACHNUS, IOMOTAIOT MUCATEN0 Oolee
TOYHO M300pa3UTh XapakTep nepconaxa. Hampumep:
«Ynpaenenue agmomobunem 6vis81510 €20 CX00CMBE0
C UMANLAHCKOU YEePKO8bI0 — CKPOMHBLIL U COEPIHCAH-
HbLIl @HewiHe, GHYMPU OH Oyule8an Kpackamu u Kap-
munamvu Cmpawnozo Cyoa» (A. Cuerupes. «Bepay).
Brienenupie TeKCEMBl HMEIOT 3HAYCHUS: CKPOM-
Hblll — «HE UMCIONIUI OOBIKHOBEHUS NIOYEPKUBATh
CBOM JOCTOMHCTBA, XBaCTaThb CBOUMHU 3aCIyraMu;
o0aiaonMii YMEPEHHOCTBIO BO BCEMY; COEPIHCAH-
Hblll — «yMEWIIUH BlIageTh CO0010, HE 0OHAPYKHU-
Baroluii cBOMX 4yBCcTB» [Tam ske]. YrorpeoineHne ux
B TEKCTE, IPUYEM CBSI3AHHBIX COCAUHUTEIBHBIM CO-
F030M U, IO3BOJISIET MOAUYEPKHYTh UX TPAHI-OTTEHOK
«yMEpEHHBIIY. JlaHHbIE CHHOHUMUYHBIE HUMEHA IIPU-
JlaraTejibHbIC YYacTBYIOT B CO3IaHUM aHTUTE3bI, TaK
KaK BHEUIHSSI CKPOMHOCTb U CACPKaHHOCTh T'epost
[IPOTHUBOIIOCTABISECTCS] ABTOPOM «KPACKAM U KApmu-
nam Cmpawrnoeo Cyoda», KOTOpble OyIIYIOT BHYTPH
Hero. [lapHOE HUCIONb30BaHHE CHHOHUMOB TIOMOTaeT
MACATENI0 YCUIINTh aHTUTE3Y U MPEICTaBUTh XapaK-
Tep repost Kak B BHICIICH CTEIICHH KOHTPACTHBIH.

Xapaktepusyromas (pyHKIIHS MOXKET BBHIITOIHSITh-
Cs IMEHAMU MPHUJIAraTelbHBIMU HE TOJBKO B PEeUH
MOBECTBOBATEIISI, HO M B Aualore: «Bul cogcem He
maxoi, vl craeustil, xopowuiiy (C. Hocos. «Du-
rypHble CKOOKH»). C MOMOIIBI0O CHHOHUMHUYECKOTO
psna repounsi Hunens neiTaeTcst BO3eiCTBOBATh
Ha KanutoHoBa u mpoOyIuTh B HEM JIy4llIU€ YyB-
CTBa, BHI3BAaTh COMHCHHE B COOCTBEHHON MOPOU-
HOCTHU U JKEJIaHHE COBEPIIUTH TOOPBIH MOCTYMOK.
HNmMena npunararenbHble UMEIOT CEMaHTUKY: ClaAG-
HbIll — «pacIoylaraloiui K cede, CUMIATHIHBIN,
XOpouiuti — «TOT, KTO OTIUYAETCS JOCTOHHOCTHIO,
npunuurem» [Tam jxe]; BO BTOpOM M3 HUX MPU3HAK
BBIpa)keH 0oJiee MHTEHCUBHO, TPaH/I-OTTEHOK «BBICO-
Kasl CTETIEHb)» M0 OTHOLIEHUIO K CEMAHTUKE TOI0XKHU-
TEJBHOTO BHYTPEHHETO KauecTBa MPOsBIIIeTCs Ooliee
MHTEHCUBHO. Takoe rpaayajlbHOE PaClOIOKEHUE CH-
HOHHMOB OY€Hb TOYHO XapaKTEPH3YEeT CHCHHPUKY
PEIUINKH ITepcoHaka — yroBopa, yoexxaenus. ['epo-
WHS HaXOJUTCS B MOWCKE HanboJjee BECKOTO CIIOBA,
M KaX/10€ TIOCIIeAYIONIee B PEIUINKE SBIIsIeTCs Oosee
3¢ HEeKTUBHEBIM.

Yare BCEro CHHOHUMEI, BEITIOTHSIONINAE XapaKTe-
POJIOTHYECKYIO (DYHKIIUIO, BRICTYTAIOT B XYI0XKECT-
BCHHOM TEKCTE ITapaMW, CBSI3aHHBIMH KaK 3aIlsITOM,
TaK U coro3oM u. Hampumep: «Bepa oensdenacsw, ne-
peo ee 832115100M NPeOCM ANl MYAICUUHBL BCEX COPMOB:
63DbIGHOU MUXOHSA U (hrecmamuynblil banamym, ona-
2000pa3Hblll NEHCUOHED, IKCYEHMPUK CO CIMPUNCKOU
u muxuil, nenpumemmnutii ncuxy (A. CHerupes.
«Bepa»). JlekceMbl UMEIOT B MPEAIIOKEHUN CeMaH-
THUKY: Muxuil — «KPOTKHUI, CMUPHBIN, CIIOKOMHBII»,
HenpumemHbslli — «HUYEM HE BBITAIONINIICS, HE OT-
nryaromuiics ot apyrux» [Tam xe], npuuem oda 3Ha-
yeHus nepeHocHbie. C MOMOIIBI0 CHHOHUMUYECKOTO
psila XapaKTepu3yeTcs OAUH U3 IEPCOHAXKEH POou3-
BEJICHUSI, SIBIIOMIUNCA 00BEKTOM HAOMIONCHNUS T'epo-
uHu. CHHOHUMEI CIIy’KaT YTOUHCHHUIO TOTO BIIEYAT-
JIEHUs1, KOTOPOE MPOU3BOIUT OMHMCHIBAEMBIN CYObEKT
Ha TEPOUHIO. DTy XapaKTePUCTUKY MOKHO Ha3BaTh
YAQ4HOM, TOYHOM; OJTHAKO HEJIb3s — OYEHb SIPKOM
(0CcOOCHHO B COIMOCTABICHHUH C XapaKTEPUCTHKOM
IPYTUX YETBIpeX MepcoHaxel, A1 co3aaHusl KOTo-
PO HCTIONB30BAIUCH AHTUTE3a, OIICHOYHAS JICKCHKA,
SMUTETHI U 11p.). ['opaszno Gosee sipkoe BIEUATICHHUE
Ha YUTATEJs OKa3bIBAIOT T€ KOHTEKCTHI, B KOTOPBIX
CHHOHUMHUYHBIE UMEHA MpHUIIaraTeabHble UCIIONb3Y-
IOTCSI B KOJIMYECTBE OOJIbIIIEM, YEM JIBA.

YTOUHEHHIO XapaKTEPUCTUKHU C MOMOIbIO CUHO-
HHUMOB (B TOM YHCJI€ KOHTEKCTYaJbHBIX) CIYKUT B
XYI0XKECTBEHHOM TEKCTE NPUEM HAHU3BIBAHUS CU-
HOHHMMOB JPYT Ha Jpyra, B X0A¢ KOTOPOTO MEPBOE
WMs TIpHJIaraTesIbHOe 1aeT OOIIYI0 XapaKTePUCTUKY
MepCcoHaXka, a KaKIBIH MOCIeAyoNnii — Bce Oosee
KOHKpeTHY10 U Tounyro. Hanpumep: « Yunas, pucko-
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6451, HAYYEHHAA INMUM MUPOM RO CAMOE HE MOy, —
OHA ObLIA €20 AHCEHWUHOIL, ICEHUJUHOU €20 HCUZHUY
(1. Pybuna. «Pycckas xanapeiika»). O01ee 3Ha4eHNE
B OTOM IPENJIOKEHUU BBIpaKaeT UMS IpHUIaraTelb-
HOE YMHblll — «TOT, KTO 00J1a1aeT XOPOIIUM, SICHBIM
YMOM; JOCTAaTOYHO TOJKOBBIHM uenmoBek» [Tam xe].
BTopoe npunararenbHOe — pucKkosbili — UMEET ce-
MAaHTHUKY «TOTOBBIA Ha BCAKUU PUCK, OUEHb CMEIIbII
[13]. DTO HEMOJIHBIM CHHOHHUM JUJIS NIpHUJarareib-
HOTO YMHbIll, HO OH CIIOCOOCTBYET KOHKPETHU3AIUU
CEMaHTHKH JAHHOTO UMEHHU MPUIAraTesibHOTO: IS
MUcaTells BaKHa CIIOCOOHOCTH MEPCOHaXa pa3yMHO
PHUCKOBATh, UCIIOJIB30BATh YM JAJII OPTaHU3ALUH PHUC-
KOBaHHBIX JEWCTBUM, onepanuii. TpeTuii KOMIOHEHT
CUHOHUMUYECKOTO PSAA «HAYYEHHAS IMUM MUPOM NO
camoe He Mo2y» MaKCUMAJbHO YTOUHSET XapaKTepHC-
THUKY F€pOMHH, U MBI IOHUMAEM, YTO €€ YM SBIISETCS
CJIEJICTBMEM KU3HEHHOTr'O OMbITa. MBI BUJUM PACIIO-
JIO)KEHUE CHHOHUMOB B TEKCTE B MOPSIIKE YCHIICHHUS
WX TPaHJ-CEMaHTUKH, CO3JaeTCs TPaalus, CIiocoo-
cTByromasi 3GPEKTHOW U APKOH XapaKTESPUCTHUKE.

Yem 00JIbIIE KOMITIOHEHTOB B CHHOHUMHYECKOM
psAy, BEICTPAaUBAEMOM ITHCATEIIEM B XYIIO)KECCTBCH-
HOM TEKCTE, TeM OOJIbIIIE BO3MOXKHOCTEH y TaKOTO
YIOTPEOICHHS B BHITTOTHEHUH XapaKTEPOIOTHIECKOM
(YHKITUH, OMHAKO U JIBYXKOMIIOHCHTHBIE CHHOHUMH-
YECKHE PSABI MOTYT OBITh BEChbMa BBIPA3HTEIHHBIMH.
Hampumep: «He moey ckazamv, umo n06a10 smom
CIMPAHHDBLI, He UMEIOWUIL AHAI0206 8 MUPE KIIOYOK
3eMU NA0WAOLIO 8 KBAOPAMMUbII KUIOMemp, HO be3-
OOHHBLI, HEOXBAMHDBLIL, MHO20YPOBHEBYLIl 1L MHO20-
YmpooOHwLl, yX00AW Uil 66bICH HA MeE CaMble 60CeM-
Haouyamvb Munp, 20e o causaemcs ¢ Hepycanumom
nebecuvimy (. PyObuna. «MemHas mIKaTyIKa»).
ITepBblil U3 BBIAEIEHHBIX B 3TOM SIPKOM IIpUMEpE
PSAIOB — IBYXKOMIIOHCHTHBIN, B €T0 COCTaB BXOIUT
YMS IPUIIAraTeNbHOC CMpanHblli («HEOOBITHBIN, BbI-
3BIBAIOINI HeqoyMeHue» [3]) U ero KOHTEKCTyallb-
HBII CHHOHUM — IPUYACTHBIN 000pOT «He umerowjuii
aHan0208 8 Mupey, KOTOPbI YTOUHSIET U HHTCHCH-
bunUpyeT CeMaHTUKY UMEHH MPHUIAraTelIbHOTO.
B pesynbrare cozgaeTcsi AOCTaTOYHO sIpKasi XapakTe-
PUCTHKA OIUCHIBAEMOT0 MUCATEIBHUIICH 00bEeKTa —
Crapropoga B Uepycanume. OHaKO BTOPOH CHHOHHU-
MUYECKUUN psil — MATUKOMIIOHEHTHBIA — Topa3io
Oosee BbIpa3uTesieH. B ero cocraBe CHHOHUMUYHBIC
MMEHa IpuiiaraTelibHble, YIOTpeOICHHbIE TPEeUMY-
IIECTBEHHO B IIEPEHOCHBIX 3HAYCHUSX: O€300HHbIIL —
«becnpenenbHblii (0 HeOe, nanu, MIPOCTPAHCTBE)Y,
Heoxeammblll — «04YeHb OONBIION; HEOOBIATHBIN,
MHO20YPOBHEeBblll — «COCTOSIIUIN U3 OOJBIIOTO YHUC-
na ypoBHel» [Tam xe], a Takyke aBTOPCKUM, OKKa3H-
OHAJIBHBIN AIIEMEHT MHO20YMPOOHDII, C TIOMOIIBIO
KOTOPOTO MHUCATEIbHUIIA MOIUYEPKUBACT BEIUUINC
OTIMCHIBAEMOT0 O0OBEKTA, U KOHTEKCTYaIbHBIA CHHO-

HUM — NIPUYACTHBIA 000POT «yXxo0sauuil 66bicb Ha
me cambvle 80CeMHAOYAMb MUIbY, PACTIPOCTPAHCH-
HBIA, KPOME TOTO, IPUIATOYHBIM MPEATOKCHUEM.
ABTOPOM CO3aeTCSl UCKIIUUTEIBHO CUIIbHAS 11O
BBIPa3UTEIBHOCTH XapaKTePUCTUKA, IIePEAarolas ee
WHTCHCHBHBIC YyBCTBA 110 OTHOIICHHUIO K XapaKTepH-
3yeMoMy 00beKTy. [IpuunHa BHIPa3UTEIILHOCTH JIaH-
HOTO YNOTpeOJICHHsI CHHOHUMOB COCTOHMT HE TOJILKO
B MHOTOKOMITOHEHTHOCTH CHHOHUMHUYECKOTO Psijia,
HO M B MCKYCHOM HCITIOJIb30BaHUHM MHUCATEIbHUIICH
X BO3MOXHOCTEH B BBIPaXKCHHH TPayaJbHOCTH.
B kax1oM 13 mocienyronmx AIEMEHTOB psijia TpaH/I-
CEeMaHTHKa «0OJbIION pa3Mep, 3HaYCHHE» BhIpaka-
eTcs Bce 00jiee HHTEHCUBHO.

Hmena npunararenbHble — CUHOHUMBI CIYyXKaT
XapaKTepPUCTHKE HEe TOJIBKO MEePCOHAXeH Mpon3Be-
JIEHUH XYI0KECTBEHHOHU JINTEPaTyphl, HO U APYTUX
00beKTOB. B mpumepe, mpoaHaIM3upOBaHHOM BEIIIIE,
MBI YBHJICTH XapaKTEPUCTUKY KYJIBTYPHOTO OOBEKTa.
Kpowme Toro, MOTYT XapakTepu30oBaTbcs MPUPOIHBIE
00beKTHL: «Ha Hebe aksapenvblo npopucosaniacs, mom-
kaa u usawnasn ayna» (1. A. Emen. «Tans I'porrep
u xononen [loceitnona»). BeljeneHHsle UMeHa MpHU-
JaratesibHble, CITy)Kalllie XapaKTepUCTHKE YeTIOBEKa B
Xy/IOXKECTBEHHOM TEKCTe, YK€ pacCMaTpUBAJIICh HAMH
BbIIIIE. B JaHHOM KOHTEKCTE WX CEMAaHTHKA CXOXa C
TOM, KOTOpasi IEMOHCTPUPYETCS B OIIMCAHUSX JIFONIEH:
MMEHa IpuIaraTesibHbIe YKa3bIBaloT Ha pa3Mep HOBO-
POXIECHHOH JIyHBI, €€ TOHKOCTh, a UX CHHOHIMHYHOE
HCIIONTB30BaHIE TIPU3BAHO WHTCHCH(PUIIMPOBATE MIPH-
3HaK. MBI BUAMM, 9TO MPHUPOA B JAHHOM OTIFICAHHH
OJIMIIETBOPEHA, Ha/IeJIeHA CBOWCTBAMH YEJIOBEKA.

OxapaKTepu30BaTh C MOMOIIHI0O CHHOHIMUYHBIX
MMEH MPUIaraTeIbHBIX MOXHO TaKkKe BpeMs: «/e-
eamvcom / Tpunaoyamoeo 2oda... 200 3akama, /
Ilocneonuti ceemnwtit, 6e3zabomuutii 200» (Bagmm
Kpeiin. «Teopruii MBanos B Hepe»). CemanTtuka
000UX MMEH MpUIIaTaTeIbHBIX HallelleHa Ha mepe-
Jlauy MO3UTHBHOM MHpOpManuu 06 ymoMHHAEMOM
BPEMEHU: c8emiblll — «HUYEM HE OMPauCHHBI;
PalOCTHBIN, CYACTIMBBINY, Oe33a00mHbIlL — «CBO-
OOMHBIN OT KUTECHUCKUX 3a00T M XJIOMOT (0 KaKOM-
nn6o mepuoje xxu3Hu)» [Tam xe]. Kak Bunum, BTO-
poe UM IpuiiarareibHoe uMeeT 0ojiee KOHKPETHOE
3HAYEHHUE: eCIIM MePBOE JaeT OOIIYI0 MO3UTHBHYIO
XapaKTEePUCTUKY BPEMEHH (OTCYTCTBHUE JIFOOBIX MPO-
O1em), To BTOpoe — 0oJsiee onpeaesieHHY0 (0TCyT-
CTBHE MMEHHO XXUTelcKkux 3a0ot). [ToaTy ynaercs
CO3/1aTh «IIOPTPET BPEMEHN» — IMOCJEIHEro pe-
BOEHHOTO rojja XX B. — TaK, 4TOObI YUTATENb UC-
MBITAJ CHJIBHOE YyBCTBO COXKAJICHHUS O TOM BPEMEHH.
brnaropaps KOHKpeTH3alUy 3HAYEHHUS B CEMAHTHKY
BTOPOTO KOMIIOHEHTa CHHOHUMHYECKOTO PsiJia BXOIUT
TpaH/I-NIPU3HAK «BBICOKASI CTETIEHB) (IO OTHOIICHHIO
K XapaKTepUCTHKE YPOBHsI CBOOOJBI U CHACTHA).
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XapakTepuCcTHKa SBICHUS CTAHOBUTCS Ooiee sip-
KOH, €CIIM CHUHOHUMHUYECKHH psiJi maplLeuIupyeTcs,
BBIICISICTCS B OTACIBHOC MPEITOKEHUE, & TAKKE
WHTCHCU(DUIUPYETCSA C MOMOIIBIO IPYTUX CPEICTB
BBIPA3UTENBHOTO CUHTaKcuca. Hampumep: «Omo 6bin
ceem. Tennwlii u nackoewtit ceem. Emy obewanu —
ceem Oyoem ¢ HUM 00 KOHYA U CMAHEem NOCieOHUM,
umo Ke ysuoum 6 scuznu» (B. IleneBun. «JIt060Bb
K TpeM LykepopuHam»). B nanHOM mpumepe s
WHTCHCU(DHKALIUH XapaAKTEPUCTUKHU UCIOIb3YETCs
HE TOJIBKO MapIesIsus, HO U TPOSKPATHBII MOBTOP
CJIOBa céem, ONPEACICHUIO KOTOPOTO CIy>KaT CHUHO-
HUMBI. JIekceMbl UMEIOT B TEKCTE MEPEHOCHBIC 3HA-
YSHHS: Mmenibill — «IarolIui ONIyIIeHHEe JOOPOTHI,
JIACKUY, IACKOGbIL — «IIOHBINA JTACKU, TPOHUKHYTHIH
HEXHOCTBIO» [3]. Y BTOpOro U3 MMEH INpujarareiib-
HBIX 0OJIee MHTEHCHBHOE 3Ha4YeHHUe, OoJiee SIPKO BbIpa-
YKCHHBIH TpaHI-ipu3HaK. O0a CHHOHUMA CIIMBAIOTCS B
SIMHYIO SIPKYIO0 XapaKTEPUCTUKY OJIaromapsi CBsI3bIBa-
FOIIEMY UX COUMHUTEIIEHOMY COt03y. OTHAaKO UMEHHO
HaO0JI01aeMO¢e B MPEIOKCHIH «CMBICTIOBOE, CTHIIHC-

THUYECKOE UCIOJIb30BaHUE €IMHUI] CHHTAKCHUYECKOTO
ypoBHS si3biKa» [5. C. 145] — mapuennsuuu u mo-
BTOpPa — SIBJSICTCS CPEICTBOM, JIEIAIOUIUM TaHHYIO
XapaKTepUCTUKY Hauboliee SpKOH U IKCIPECCUBHOM.

Takum 06pa3zoM, MOKHO OTMETUTH 3HAUYNUTEIHHBIC
BO3MOKHOCTH CUHOHUMHYECKHUX PSIJOB KAueCTBEH-
HBIX UMEH MpHUJIaraTeJbHbIX KaK CPeICTB aBTOP-
CKOM XapaKTEPUCTUKHU YeT0-IHO0 B COBPEMECHHOM
Xy[I0o)KeCTBeHHOM TekcTe. C X TMOMOIIBIO MacTepa-
MU CJIOBA CO3/AaI0TCS OTMUCAHUS BHEIIHOCTH MEPCOHA-
XKell, a TakKe uX BHYTPEHHHUX KadecTB. Kpome Toro,
XapaKTepU3yrTCsl 00BEKTHI U3 Cephl KYIBTYpbI, Bpe-
MEHH, IPUPOIBI U T. M. XapaKTEPUCTHUKA HA YPOBHE
CEMaHTUKHU YCUJIMBAETCS 33 CUET UCIHOJIb30BAHUS
CHHTaKCUYECKHX CPEJICTB — aHTUTE3bl (0COOEHHO
4acTo), NapLeusiiiug, IOBTOPOB. Bo MHOTOM BbINOI-
HEHUIO0 CUHOHUMaMH — HMEHaMU NpuiararejJbHbIMU
XapaKTePOJIOTHICCKON (DYHKIIMH B XYIT0KECTBEHHOM
TEKCTE CITOCOOCTBYET CBOMCTBEHHAS MM T'paayaib-
Hasl CEMaHTHUKa, 3JI0KEHHAs! B UX 3HaYEHUE BO3MOXK-
HOCTB BBIpaXKaTh TPaHI-OTTECHKH.

Cnucok aureparypsl

1. Amutpuesa, E. I. Xapakreponornueckas (pyHKIHS SMOTHBHON TJIATOJIBHOM JIEKCUKH B JKUTHHHOM TEKCTE !
aBToped. muc. ... kaua. ¢umon. Hayk / E. I. JImurpuesa. — Bonrorpam, 2005.

2. E¢ppemosa, T. @. HoBslif TONKOBO-CII0BOOOPA30BaTENBHBIN CIIOBAPH PYCCKOTO SA3bIKA [ DMEKTPOHHBIN pe-
cypc]/ T. . EppemoBa. — M., 2000. — URL: http://www.classes.ru/all-russian/russian-dictionary-Efremova.

htm.

3. Konecnukosa, C. M. Kareropus rpagyaJbHOCTH B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE : aBTOped. AnC. ... 1-pa

¢unon. Hayk / C. M. KonecuukoBa. — M., 1999.

4. Koporenko, I. H. Tumsl u GyHKIIUU CTUIUCTUICCKUX CHUHOHUMOB B PYCCKOM SI3BIKE : aBTOped. amc. ...
kauj. ¢wioin. Hayk / . H. Koporenko. — bumkex, 2002.

5. KpeutoBa, M. H. Cunrtakcuueckas ctunuctuka npossl b. Axkynauna / M. H. Kpsunosa // Hayka ceromust:
(hakThl, TEHJESHIINH, TPOTHO3BI. — Bousorna, 2016. — C. 145—146.

6. KynpsiBuesa, A. A. Ucnonb3oBanue aneuIsITUBU3UPOBAHHBIX €AMHUI] B ()YHKIIUU CEMaHTUKO-CTUIUCTH-
yeckux cuHOHUMOB / A. A. Kyapssiesa // 3s. BI'TTY. — 2013. — Ne 6 (81). — C. 73—78.

7. KemmteimoBa, T. B. Xapakrteposorudeckas GyHKIus Gppaseosornueckux oooporos B pomane J[. H. Ma-
muHa-Cubupsika «IIpusanosckue Mmuumonbl» / T. B. KeimrteimoBa // ®@uion. Hayku. Bomp. Teopun u npak-

Tuku. — 2014. — Ne 12-3 (42). — C. 109—111.

8. Jlapra Xanmua Paxum. Ctunuctudeckue GyHKIIMH CHHOHUMOB B COBPEMEHHOW PYCCKO¥M M apabckoi
nyourucTake (1995—1999 rr.) : aBroped. auc. ... kaua. ¢umon. Hayk / Jlagpra Xamua Paxum. — M., 2000.
9. HarmoHalbHBIH KOPITYC PYCCKOTO s3bika [DnekTponHbii pecype]. — URL: http://www.ruscorpora.ru.

10. IMomoga, 0. C. «SI3b1k omexap» B TBopuecTBe M. A. ByHuHa: XapakTepolorndeckre U CIoKeTooopa-
sytomue GyHKIuH : aBroped. auc. ... kaua. gumoin. Hayk / 1O. C. [TorroBa. — Boponex, 2012.

11. Cononenko, E. H. Xapakreponorudeckas GyHKIHS [1ar0JIbHBIX CHHOHUMOB B CTaPOPYCCKHX KUTHWHBIX
tekcrax / E. H. Conmonenko // HoBoe cioBo: akTyanbHble MPOOIEMBbI S3bIKO3HAHUS, TUTEPATYPOBEICHUS U

METOJIMKH TPeToAaBaHus (PIIONOTHIeCKUX quciuiuind. — Kupos, 2015. — C. 53—56.
12. Tananakuna, E. B. DBhemuctuueckas GyHKIHUsS CAHOHUMOB U @aHTOHHMOB B PYCCKOM U aHTIIHHCKOM
s3pikax / E. B. Tamanakuna // AnsM. coBpeM. Hayku U odpaszoBanus. — 2007. — Ne 3-1. — C. 229—230.

13. TonKOBBIH CIOBaph PYCCKOTO S3bIKA [ DIMEKTPOHHBIN pecypc] : B 4 T. / mox pen. . H. Ymakosa. — M.,
2000. — URL: http://feb-web.ru/feb/ushakov/ush-abc/default.asp.



Xapakmepo.aoeultecxaﬂ d)yﬂm;zm CUHOHUMUYECKUX pfl()O(s‘ UMEH npuiacameilbhblx... 123

CBenenusi 00 aBTope

Hryen Manb Xaii — acriupaHT Kadenpbl pyccKoro si3bika, MOCKOBCKHH ITeAarorn4eckuii rocynapCTBEHHBIN
yHuBepcuTeT. Mocksa, Poccusi. nmhaihn213@gmail.com

Bulletin of Chelyabinsk State University.
2018. No. 6 (416). Philology Sciences. Iss. 113. Pp. 119—124.

CHARACTEROLOGICAL FUNCTION OF SYNONYMOUS SERIES
OF ADJECTIVES IN MODERN RUSSIAN FICTION

Nguen Man Hai
Moscow Pedagogical State University. nmhaihn213@gmail.com

The article describes such ability of synonymous series of adjectives, as the performance of a characterological
function in an artistic text. Using the example of the language of contemporary fiction, it is shown that with the
help of synonymous series of adjectives, writers characterize both the external and internal qualities of their heroes,
as well as objects of nature, cultural phenomena, time, etc. The gradual meaning, grand-hues, which are embed-
ded in the semantics of the adjective, contribute to the performance of their characterological function, make the
characteristic more accurate, vivid, detailed, contrasting, aesthetic.

Keywords: synonym, synonymic series, adjective, characterological function, gradual function, grand-hue,
language of fiction.
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Ob NCTOPUMH NTEPEBOJA AKYTCKOI'O TEPOUYECKOI'O 3I10CA
OJIOHXO HA S13bIKH HAPOJOB MUPA!

H. A. Huxonaeesa
Hayuno-uccreoosamenvcxuti uncmumym Ononxo Cesepo-Bocmounozo gpedepanvroeo ynueepcumema
um. M. K. Ammocosa, HAxymck, Poccus

[peanpuHsATa MOMBITKA IPOBECTH KPATKUiT 0030p TEPEBOIOB U MEPBHIX MOMBITOK IIEPEBO/IA SKYTCKOTO TeponYec-
KOTO 3TI0Ca OJIOHXO Ha SI3BIKM HapoJ0B Mupa. B pabore paccMoTpeHsI epeBonsl HaunHast ¢ 1844 1. mo HacTosIee
Bpems. B 2005 1. sxyTckuii reponueckuii sroc osnonxo npuzHad KOHECKO meaeBpoM ycTHOrO HeMaTepuaibHOTO

Haclaeausa 4€J10BCUCCTBA.

KiaroueBblie ciioBa: HKyn’ICKMIZ 9NnoC OJI0HXO0, OJIOHXOCYmbl, nepevle ny6ﬂukauuu, uccnef)oeame/m, nepeeodbl,
nepeeo()quku OJIOHXO, Kﬂaccuqbumb;wz, akcnebuquouubzﬁ mamepuain.

SIKyTCKUI TepOUYECKUN 3M0C OJIOHXO YIIOMUHAET-
csa B nuTeparype ¢ 1844 r.: Bo BpeMs MyTemecTBUS
no Bocrounoit Cubupu (1842—1845) akageMuk
A. ®. Mugaennopd oOpaTui BHUMaHUE Ha MEHHE
HEU3BECTHOTO OJIOHXOCYTa-UMIPOBU3ATOPA, KOTOPOE
€ro o4YeHb 3aMHTEpecoBajo. Toraa OH 3amnucan Hada-
JI0 OJIOHXO «DpUAIAN bapran» narnHCKUM andaBu-
TOM Ha SI3bIKE OPUT'MHAJIA, a 3aTEM OCHOBHOE COJEp-
YKaHHE B COKATOH (popMe M3II0KHUIT Ha PYCCKOM SI3BIKE.
OTo mpousBeeHne BONLIO B cOOpHUK «OOpasisl
HapoJaHOH nuTeparypsl sikyToB» B 1911 . B 1851 .
O. H. bérnuHarKOoM OBUT MPENNIPUHSAT ITOACTPOYHBIH
[IEPEBOJl Ha HEMELIKUH S3bIK OJIOHX0 «Ipananx-by-
py#naax Op-Cororox» A. S. YBapoBcKoro. YmMecTHO
HAaOMHUTb, 4TO UMeHHO O. H. BéTnuHrk BniepBbie
BBEJI B HAyYHBII 000pPOT TEPMUHBI OJIOHXO U OJIOH-
XOCYTHI.

B 1884 1. B «M3BecTusx Bocrouno-Cubupckoro
ornenenus Mmmepartopckoro Pycckoro reorpadu-
YeCKOro o0mecTBay OBLI OMyOIMKOBAH MTEPEBO Ha
pycckuit s3pik osouxo H. C. I'opoxosa «HOproHr
Yonany, nepenaromunil Handonee MOJIHOE W BEpHOE
HpEACTAaBICHUE O SIKyTCKOM OJOHXO [1].

Bonbmoe 3navenne umen «BepxosHcknit cOOPHUK»
M3BECTHOTO PYCCKOTO Y4eHOT0-3THOTpada, HhoabKiIo-
pHUCTa U NOJUTHUECKOTO ccbuibHOTO M. A. Xynsko-
Ba, COCIIAHHOTO 3a PEBOJIIOLMOHHYIO JeATEIbHOCTD
B Bepxosuck. Ero «Bepxosuckuit coopaux» (1890)
MpeacTaBiIseT co00il pycckuii mepeBox coOpaHHO-
r0 UM TOJIEBOTO Marepuaja, OH OBLI W3JaH MOCIe
cMepTu yuenoro B Mpkyrcke. B cOopHuk BOmIIn
MOJICTPOYHBIN TIepEeBOJI U3BECTHOTO OJIOHXO «XaaH
J>kapreicTail» W HEMOJHBIE 3aMMUCU TPEX OJOHXO
«baceiMHHIIaax baateipy, «OrOHHEPAOOX IMIIKCUHY

! MiccrieioBanue BBHIMIOIHEHO B paMKaX HAyYHO-HUCCIICIO0-
BaTenbcKkoro nmpoekta CBAY «l'epondeckue 3MOCk TIOPKO-
MOHTOJILCKUX HapoaoB EBpazun: npoOieMbl U epCreKTH-
BBl CPAaBHUTEJIBHOTO U3YUYCHUS.

(Crapuk co cTapyxoi), TeposMH KOTOPBIX SIBISIOTCS
Op Corotox u bapt Xapa — u3:it00/IeHHBIE TepoH
AMUYECKUX NpousBeaeHuit Axytuu [8]. «BepxosiH-
CKHI COOPHUK» MMeN OO0JIbIIIOe 3HaYeHHE i OoJjiee
JIOCTOBEPHOTO O3HAKOMIICHUS PYCCKOSI3bIYHBIX YUTA-
Tenel ¢ IKyTCKUM OJIOHXO.

[TnonoTBOpHOIi ObLTA paboTa IPYroro MoJUTHYEC-
koro cceutbHOTO, C. B. SIcTpemckoro, moObIBaBIIero
B saKyTckoi ccruike B 1887—1896 rr. B 1895 1. on
3anucan u B 1900 1. nepeBest OTPBIBKU U3 TPEX OJIOH-
X0 Ha pycckuil s3bik. MTorm pabotsl ScTpemckoro
Mo SIKYyTCKOMY (OJBKIOPY ObUIH ONyOIUKOBAHEI B
Jlenunrpane mox HazBanueM «OOpa3Ibl HAPOTHOM
nutepaTtypsl SkyToB» B 1929 r. B pazgene «bbuin-
HBI (0JIOHXO0)» B TIEpPEeBOJIe HA PYCCKHUH S3BIK ObLIH
OomyOJIMKOBaHBI TEKCTHI MATH oJoHX0: «3Op Coro-
tox» I. H. CaBBunoBa (Merunckuii ymyc), «Kymnyn
Kymnyctyp» H. A. Kanpuna ([ronctonckuii ymyc),
«I'po3usrit Pazsmmit» C. H. Ctpexanosckoro (/lrom-
CIOHCKHH), a Taroke «beccmepTHbIit BUTA3b» 1 «llla-
MaHKH YoiyMmap u Aursip», uznanssie J. K. Ilekap-
cknM B «O0pasnax HapoOAHON JTUTEPATYPHI SIKYTOB
[14]. C. B. fcTpeMckoMy CyIIECTBEHHYIO MTOMOIb
MIpU TIEpPEeBO/Ie OKa3aJl 3HATOK YCTHOTO HAPOJHOTO
TBOpuecTBa AKyToB A. II. Apanacses. [Ipenucnosue
K KHUT€ Hanucan uieH-koppecrnonaeHT AH CCCP
C. E. Manos. Ilocne «BepxosHckoro cOOpHHKa»
H. A. XyaskoBa 3TO OJJHO U3 CEPbE3HBIX U3JaHUM,
CIIOCOOCTBYIONUX YIITyOJIEHHOMY HM3Y4YEHHUIO SKYT-
CKOTO OJIOHXO Ha PYyCCKOM S3BIKE.

D. K. Ilexapckuil ¢ MOMOIIBIO Ipy3eii-ennHO-
MBIIIIJIEHHUKOB CMOT COOpaTh BOKPYT Ce0sl 3HATOKOB
POIHOTO A3bIKa, HAPOAHBIX MYIPEIOB U TaJaHTIH-
BBIX 0JI0HXOCYTOB. OH OpraHu3oBay cO0p 00pa3ioB
¢donbkiopa. bosbioe 3HaYCHUE OH MPUIABAI S3bIKY
onoHx0. B boTypycckoM yayce B TO BpeMs MPOXKH-
BaJIM U3BECTHBIC OJIOHXOCYTHI, CKA30UYHUKU U TEBIIbI-
TOWYKCYThI; HallpuMep, oJoHXocyT I-ro Uruneiickoro
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Hacnera borypycckoro ynyca . . Cnenmos mMor
HPOJUKTOBATh €MY cleJyrolue oloHX0: «TolloH
Hropryn», «Krwon Dpunux», «bahsimau batsip»,
«Totton Kymyt», « ATbIC caja KyTypyKTax alapbIKbl
cudp arraax Kymanras Kymnyryp» u 1. 1.

Cnenyetr otmetuTh Oonbinoi Bkiag J. K. ITekap-
CKOT'O KaK COCTaBHUTEIs U PeJaKTOpa akaJeMUIeCcKo-
ro u3nanus cepuu «O0pasibl HAPOAHOU JTUTEPATYPBI
SIKYTOB» B 3 ToMax, 8 Belmyckax. Ilogroroska k me-
4aTH U PelaKTUPOBAaHME MaJOTPAMOTHBIX 3amucei
OJIOHXO IPU OTCYTCTBUH OOIIECIIPUHATON TOTAA AJIS
SIKYTCKUX TEKCTOB TPAHCKPHUIIUU MPEACTABISIN
orpoMHble TpynHOcTH. biaaronaps BeipaboTaHHOI Ha
MPOTSAKEHUH MHOTHX JIET COOTBETCTBYIOIENH METO-
IMKe TekcTonorudeckoit padorst O. K. Ilekapckomy
YAAJIOCh JOOUTHCA TOUHOCTH M HAyYHOH JIOCTOBEP-
HOCTH B IlepeJlaye OpUrHHalla TEKCTOB. B mepBom
TOMe coziepkarcs 15 TeKCTOB TepordecKoro amoca
OJIOHXO, U3 HUX CEMb INpeJCTaBIeHbI B Hamboee
MTOJIHOM BHJI€, OCTAJIbHBIE SBIIAIOTCS COKpAIICHHBI-
MU U QparMeHTapHBIMH 3anucsMu. [lepBerii Tom B
naTu Beimyckax (1907—1911) BkirodaeT oJ0HXO,
3arrcanHble caMuM [lekapcKuM U IpYTHUMH JTUIAMU
TIOJT €r0 PYKOBOJICTBOM.

Ecmu DO. K. Ilexkapckuii o6oratni (GorbKIOpUCTHKY
00JIBIIMM KOJIMYECTBOM TEKCTOB OJIOHXO, TO 3aCiy-
ra C. B. fcTpeMckoro 3akito4aercsi B TOM, YTO OH
OCYIIECTBIJI TIEPBBIE TIEPEBOABI OJIOHXO YCTHBIX IPO-
n3BeneHni. OTa paboTa OblIa MOATOTOBIICHA €IIE B
XIX B. ¥ 10JITO OCTaBaiach B PyKOIHCH.

[TepeBoap! C. B. fcTpeMckoro npou3BoAsAT O4eHb
Xopolliee BlieyariieHue, Ho, kak ormetua I. V. Op-
THC, B ETAIIX MOXHO BCE )K€ 3aMETUTh HEKOTOpbIE
ynpouieHus. IlepeBoabl HaneuaTaHsl 0] PeJaKLHel
3. K. Ilexapckoro B mpo3e, XOTs B aBTOPCKOH py-
xonucu C. B. Slcrpemckuii pa3Oui TEKCT mepeBoa
OpHUTHMHAJIA HA CTPOKH.

HHTepeceH u miI0J0TBOPEH OBIT METOJ pabOTHI
YYaCTHUKOB H3MaHUS «SIKyTCKHUI (HOIBKIOP», CO-
CTOSIBIIETO B OCHOBHOM W3 paHee He MyOJNKOBaB-
IIUXCsl MaTepuaioB, coopanHbix A. A. ITonoBsIM 1
ctyneHToM sikyToM [. A. Heyctpoesbim [13]. B kHury
BOIIUTM SIKYTCKHUE 3Mu4eckue npoussenaeHus «p Co-
roTOX» U «/IBe maMaHKm» Ha pycckoM A3bike. Donb-
kiopuct A. A. Ilonos, B COBEpILIEHCTBE BIa/IE€BIIHI
SIKYyTCKUM SI3bIKOM, aBTOP YaCTH 3amuceil MoJJInH-
HBIX TEKCTOB, OCYIIECTBUJI TOUHBIH U MaKCUMAaJIbHO
OIM3KUI K MOJUIMHHUKY NOACTPOYHBIH NEPEBOJ U 03-
Hakomua nodteccy E. M. Tarep ¢ aTumMu TekctaMu
IIyTEM MHOTOKPATHOIO YTEHHUd BclyX. UTeHue 3To
COIIPOBO’KAATIOCH 00JIee TOUHOH Pa3sMETKOH yaapHbIX
U HEyJapHbIX JOJIIMX M KPaTKHUX CIOTOB, B PE3ylb-
Tare 4ero BO3HMKIJIA TOYHAsI pUTMHUYECKas 3aIHCh,
nepejaBmas cBoeoOpa3ne HameBa SKyTCKOH pedw.
E. M. Tarep Ha 0OCHOBE pUTMUYECKOM 3aIUCH U MOA-

CTPOYHHKA CAeJIaa XyA0KEeCTBEHHbIN nepeBos. Ilpu
9TOM OHa CTapajach IepeiaTh 00pa3sl U CpaBHEHUS,
y4eCTh CHHTAKCHYECKIUE OCOOCHHOCTH OpUTHHAIA.
[loaroroBneHHbIe TAKUM 00pa30M IEPEBOJBI €I
pa3 paccmarpuBaiuch A. A. ITonoBeIM U mepenaBa-
JIUCH 711 OKOHYATENIbHOM peAaKIny TUTePaTypPOBELY
M. A. CepreeBy. YCHIMSAMU MHOTHUX JIUIl TIEPEBOJ
MOJIYYHJICS ICHCTBUTEIHHO TOUHBIM U BMECTE C TEM
JIUTEepaTypPHO-XYA0KECTBEHHBIM. TakuM 00pa3om,
ObL1a coBEpIICHA MepBasi MOMBITKA XyJ0KECTBEHHOTO
MepPEBO/Ia OJIOHXO, CTABIIAsl 0OPA3IOM MPHU OATOTOB-
K€ CepPbhEe3HBIX (POIBKIIOPHBIX U3JIaHUH.

Cnycts 15 net A. A. TlonoB B3siicst 32 epPeBO/I
OJIHOTO U3 y4Iux ononxo «Kypyy0ait XaanHaax Ky-
nyH Kynnycryyp» ononxocyta U. I. Teruioyxosa-Tu-
Modeena, 3anrcanHoro B 1906 1. B. H. BacunbeBsim
u onyoinukoBanHbIM J. K. Ilexkapckum B «O0pasiax
HapOJHOM JuTepaTypshl siIKyToB». IlepeBon, BbIION-
HEHHBII Ha BBICOKOM YPOBHE, OJHOCTBIO NEpeaeT
UJICHHO-XYI0’)KECTBEHHOE CO/IEpKAHUE OJIOHXO, 0CO-
OCHHOCTH CTHJISL U ITIOATHYECKOTO S3BIKA, OTSTOIICH-
HOTO apXaW4eCKUMH BBIPAXKCHUSMH U CI0KHBIMU
CHHTaKcH4YeCcKuMU nepesojgaMu. IlepeBon BMecTe ¢
SIKyTCKUM TEKCTOM ITOArOTOBJIEH K neyaru W. B. Ily-
Xx0BbIM U I I. OKOpOKOBBIM U BKIJIKOYEH B CEPUIO
«3noc HaponoB CCCP», uznan B 1985 . [9].

IlepBoif HayyHOW TyOnukanueir MHCTHTYTA A35I-
ka, nurepatypsl u ucropun AOAH CCCP coBmect-
HO ¢ UHcTuTyTOM Muposoit nureparypst AH CCCP
Ha ABYX s3bIKax cTak TekcT oioHxo K. I. Opocuna
«Hropryn booryp Crpemutensnslity. [lepeBon, koM-
MEHTapHUH U BCTYMUTEIbHYIO CTAThIO K DTOW KHHUTE
nanucain I V. Dpruc [5]. 310 n3ganue moaoKuiIo Ha-
9aJI0 ABYSI3BIYHOMY H3IaHUIO MTAMATHUKOB SIKYTCKOTO
FepONYECKOTO AO0CA OJIOHXO.

Taxum o6pasom, dmaronaps nepeoxny L. Y. Dpruca
PYCCKOSI3BIYHBIN YHTATENh BIEPBHIC CMOT MOTYyYHUTh
MPEACTABICHUE O SKYTCKOM I'€POUYECKOM dI0Ce —
OJIOHX0, OCOOCHHOCTSAX SAKYTCKOT'O MOATHYECKOTO
CJIOBa M UMETh BO3MOXHOCTh CPABHUTH YHUKAJb-
HBI 3110C SIKYTOB € AMIOCAMU APYTHX HAPOIOB MHUDA.
Hano mpusHaTh, 4TO mepBbIe MEPEBOABI SIKYTCKOTO
TePOMNYECKOTO AMOCA OJOHXO HA PYCCKUH SI3BIK, BBI-
nonaenusie H. C. TopoxoBbiM, M. A. XyasKOBBIM,
C. B. flctpemckuM, SIBISIFOTCS JOBOJIBHO Kau€CTBCH-
HBIMU, IEPEBOJUUKH CTPEMUIUCH TPUOIU3UTHCS K
IyXy OpUTHHAJA, IepelaTh YHUKAIbHbIE MOATHYEC-
KHe 0COOEHHOCTH SI3bIKa.

CaMbIM 00BEMHBIM TIEPEBOJIOM OJIOHXO Ha PyCCKUH
s13bIK siBisieTcst «Hiopryn bootyp CTpeMHUTENbHbBIN
I1. A. OiiyHckoro, ocyiecTBlIeHHbIH B 1975 1. MHO-
FOONBITHBIM TlepeBoaYnKOM B. B. [/lepxaBUHBIM.
[lepeBos OBLT MpU3HAH CIIENMATUCTAMH B KaueCTBE
OJTHOTO M3 MaKCHUMAaJIbHO MPHUOIIKEHHBIX K TEKCTY
OpWTHHAJIA, PACKPBIBAIOIIUM SI3bIKOBOH M TyXOBHBIH
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MOTEHIMAl SKYyTCKOro 3noca. IlepeBon onoHX0 10
CHUX TIOP TOJB3YETCSl OTPOMHBIM 3aHHTEPECOBAHHBIM
BHUMAHHUEM CO CTOPOHBI CIICIIHAJIMCTOB U O0IIeCT-
BeHHOCTHU. B. B. [/lep>kaBuH 3a 3TOT mepeBo ObLI
YIOCTOCH MPECTIKHON pecrmyOIuKaHCKON Tocyaap-
cTBeHHOU npemuu uM. I1. A. OityHcKoTO.

Taxske TekcT ooHxo «Moryunii J[parapsiMay sSIKyT-
ckoro HapojHoro no3ta B. M. Houkosa (KroHHIOK
VYpacTeipoB) [2], BOCCO3/IaHHBIM Ha OCHOBE paHee
UM YCIBIIIAHHOTO OJIOHXO 3HAMEHUTOTO aMTUHCKOTO
onmouxocyta T. B. 3axaposa (U230us), B 1984 1. ObLI
MepeBeieH Ha pycckuii sa3bik A. PomanoBeIiM. B aapec
MepeBOIUMKA OBIJIO CKAa3aHO, YTO OH CyMeEJ MOCTUYb
JIyX OJIOHXO, BOWTH B €T0 CBOCOOPAa3HBIN MUp H Iepe-
JIaTh BCE 3TO MAaCTEPCKU Ha PYCCKOM SI3bIKE.

B 1993 r. B cepun «IlamsatHuku (osapkiopa Ha-
ponos Cubupu u /lanpaero BocToka» Ha sSIKyTCKOM
1 PYCCKOM s3BIKax ObLIO M3aHo oJ0HX0 «KbIbic J]o-
ownniidy» H. I1. Bypramesa [11], a B 1996 1. B Toi¥1 e
cepun — «Moryuuii Op Corotox» B. O. Kaparaesa
[12]. [lepeBonb! ocymectrieHsl H. B. EMenbsHoBbIM,
I1. E. EdpemosriM, C. I1. Oityrckoit. O6a u3manus
COIIPOBOXKIAIOTCS TPAMITIIACTHHKAMH C (hparMeHTaMH
0JIOHXO.

B nocnennee Bpemsi nepeBoOM OJIOHXO HA pyc-
ckui s3bIk 3aHuMatca BoctokoBen E. C. Cunopos.
OH mepeBer Ha PyCCKUI A3BIK TEKCTHI OJIOHXO Bep-
X0siHCKOU ckazutenbHULbl J. A. Tomckolt «tOutorai
IOnrortoiinn, Kycaran XoJkyryp» U OJIOHXO HIOp-
ounckoro ckazurens H. I'. Tarposa «Yox Dp Coro-
TOX», KOTOpbIe ObITH m3mansl B 2015—2016 rr. po-
teccopom B. B. MnnapnoHoBeIM.

B 2011 r. HayuHo-uCC1€10BATEIbCKUN HHCTUTYT
Omnonxo mpu CBOY um. M. K. AMMmocoBa nu3nan
osonxo II. IT. AAnpuxunckoro-baaeaauns «/leBynika-
6orarsipb JIKBIPBIOBbIHA JKBIPBIIBIATTaY C NTEPEBO-
nom Ha pycckuit 351K [10]. IlepeBon ocymiecTBmia
rpynmna nepeBOAYNKOB, COCTOSIIAs U3 YUCIIA Mpe-
MoJaBaTelei U CTYACHTOB Ka(eapbl CTUIUCTUKH
SIKyTCKOTO SI3bIKA U PYCCKO-SIKyTCKOTO mepeBoaa Mu-
CTUTYTa s3bIKa U KyIbTyphl HaponoB Cesepo-Boc-
toka P® CB®Y nox obmeli penakiueit mpodeccopa
T. U. TleTpoBoii.

B 2016 roay BbIen B CBET TEKCT OJOHXO
O. A. Tomckoii-Hatiku «Keibic Keimaa6einait by-
XaTBIBIPY», MOATOTOBICHHBIN nIpodeccopom CBDY
B. B. NnmaproHoBbIM B IEPEBOJIE HA PYCCKUN U aH-
ruiickuii sa3biku [7]. Pycckuii mepeBon ocyiiecTBuiia
A. E. lllanomHukoBa, Ha aHIMMCKUH SA3BIK TIepeBelia
accucTeHT kadenpsl nepeBoga CBOY um. M. K. Am-
MocoBa B. K. Anekceea. Kaura Obuta mpuypoveHa K
blceraxy ononxo B BepxosiHCKOM paiioHe.

BrImensnoxkeHHOE CBUETENBCTBYET O TOM, YTO
IIEPEBOJ OJIOHXO Ha PYCCKUH A3bIK UMEET JOBOJIBHO
WHTEPECHYI0 HCTOPUIO U Oiaromaps STUM MepeBo-

JlaM SIKyTCKHI 3TI0C MPUOOPEN PyCCKOSI3BIUHOTO YH-
TaTessl He TOMBKO CPEAH HAYYHBIX COTPYAHHKOB, HO
U CpeIu MUPOKOH 00mecTBeHHOCTH. OTMETHUM eIlIe
pa3, Kakoi BOCTPEOOBAHHOCTHIO MOJIB3YETCS MIEPEBOA
B. B. Jlep;xaBuHa I1aBHOTO 3110Ca IKYTCKOIO Hapoja
«Hropryn Booryp CtpemMuTenbHBIN.

Oco0ObIli UHTEpEC MPEACTABIAIOT MEPBBIC TEepe-
BOJBI OJIOHXO HA UHOCMPAHHbLE SA3bIKU, ITO MPEKIC
BCero mepeBoj oloHxo A. f. YBapoBckoro «2Dpaii-
N93x-0ypyiinaax Op Corotox» Ha aHeAuUUCKuUll A3bIK,
KOTOPBIN OBbLIT OCYIIECTBIIEH JOIEHTOM XUPypruye-
CKOU TPaBMAaTOJIOTHHU MEIKOJJIEIXKAa YHUBEPCUTETA
Apwuzonsl [lyrnacom JIunaceem u ObLT OITyONMKOBaH
B €KCKBapTaJIbHOM H3/1aHUU YHUBEPCUTETA APU30HBI
B 1971 r. [12]. B 1984 1. B bpaTtucnase uznaresb-
ctBO «TaTpan» BeimycTHIO nepeBox Munoca Kpuo
Ha croBalkuil 361k ooHX0 «Hropryn bootyp Crpe-
MUTENBHBIN» ¢ TeKcTa nepeona B. B. [lepxkaBuna.

B 1990 r. fAukens (OKak) Kappo, corpynnuk Ha-
UOHATBHOUM OmOmmoTeku [laprka, OTKPBUT TSI €B-
POTICHCKOTO YUTATEIST YAUBUTEIBHBIA MUP APEBHETO
SIKYTCKOTO 3110Ca, OCYIIECTBHUB MepeBoJl Ha (hpaHIry3-
ckuid sa3bik osiouxo «Hropryn Booryp Crpemurens-
ueiit» K. I. Opocuna.

YHUKaIBHOE CBOEOOpa3ne, BEIUKOICTHAS 00pa3-
HOCTh U OOTAaTCTBO SI3BIKA OJIOHXO MO-TIPEKHEMY TPH-
BJICKAIOT BHUMAaHHE 3apyOeKHBIX HCCIeI0BaTeNei.
W3BecTHO, 9TO peanpuHIMAIACh TTOIBITKA TTEPEBO-
na | mecuu (a ux Bcero 9) omonxo II. A. Oityncko-
ro «HwopryH booryp CTpeMUTENBHBIN» SITOHCKUM
nepesonuukoM fmacura MyHsxuca. B Hacrosmee
BpeMs OH BeneT paboTy mo mepeBoxy «MoayH Dp
Cororox» u «Kuibic JI30unuiis». SlnoHckoe usna-
TENbCTBO «X3UOOHCA» cobupaeTcss omyOIMKOBaTh
MEPEBOJI ATUX IBYX OJIOHXO.

B nameii pecry6iuKe MONBITKA MEPEBOIUTH OJIOH-
X0 Ha WHOCTPAHHBIC SA3BIKA MPEANPUHATHL B IO-
ciennue gecatuinetuss XX B. MI3BECTHBI IEpEeBOABI
TEKCTOB OJIOHXO HAa UHOCTPAHHBIC S3BIKHU: TEPEBOJ
¢parmenta onouxo «Hropryn booryp Crpemurensb-
Helii» I1. A. OityHckoro s gereii — «OcBoOOK-
nenue Hiopryn Boorypom Xan [wsapreictas» Ha
¢dbpannysckuit s3eik (ep. 5. Kappo, JI. M. Caba-
paiikuHa), nepeBobl I mecau omonxo I1. A. OityH-
CKOTO Ha aHDIMHCKHH s3bIK (mep. A. A. CkpsiOuHa,
1993, u P. 1O. CxpriObikuH, 1995), a Takxke MyJIbTH-
JIMHTBaJIbHBIN MPOEKT MO MEPEBOAY OJOHXO «DII3C
Bootyp» I1. B. OroroeBa Ha aHTTIUHCKUI A3bIK (TIEP.
A. A. Cxpssobuna, 2002). B 2012 r. BbIlIUTa KHUTA
I1. B. OroroeBa «2iac booTyp» Ha (GpaHIy3cKOM
si3pIke. IlepeBo OCYIIECTBIEH C SIKYTCKOIO Ha
¢panmy3ckuii 136k qorentoM U3duP CBOY uwm.
M. K. AmMmocosa B. . llanomraukoBoii. On10HX0
I1. B. OroroeBa Takxe nepeBeieH0 Ha HEMEIKUM, Ty-
peUKui 1 Koperckuil f3piku. ONOHX0 Ha KOPEUCKU
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36k iepeselt npodeccop Kanr yk Cy, u oH ObI1
onyonukoBaH B 2005 r. B FOxHoii Kopee.

B 2010 r. 6maronapsa opranusanuu «Tropkcoii»
(Typuus) BeIIIIO B IpeKpacHOM 0(GOPMIICHUH OJIOH-
xo K. I Opocuna «Ipypynyitap Heypryn bootyp»
Ha TypeukoM s3bike. [lepeBo ocyIiecTBUI JOKTOP
Mypar Op3zoc [15].

B nocnennue rosipl nepeBoibl OJOHXO0 HA PYCCKUI
U ApyTHE €BPOTCHCKHE SI3bIKH BBILIUIM HA KaUeCTBCH-
HO UHOM ypOBEHb, MOSIBUINCH HOBBIC IEPEBO/IBI SKYT-
CKOT'O T€POMUECKOT0 AII0ca OJIOHX0. B aTOM Benytiyto
pousb urpatot npenogasarenn CBOY um. M. K. Am-
MocoBa. B 2014 r. BeIlIes1 B CBET MEPEBOJI MOJTHOTO
texcta ononxo II. A. Oitynckoro «Hropryn bootyp
CrpemuresnbHbIi» [16]. KHura 0bi1a BRITYIICHA B HU3-
nareiabckoM moMe Renaissance Books moj pemakmmeit
[Tosra Hop6eppu B BennkoOpuranuu. CTOUT yromsi-
HYTb, 4TO paboTa Haj rmepeBoxoM Hadamack B 2007 r.
B UHcTHTyTE 3apyOeKHON (HHUIOIOTHH U PETHOHO-
BegeHust CBOY um. M. K. AmmocoBa. OrpoMHy1o
OTBETCTBEHHOCTH CTOJIb KPOITOTIUBOM pabOTHI, KaK
MepeBoJl yHUKaIbHOro Tekcta oynonxo I1. A. OiyH-
CKOTO, BJIQJIEBIIIETO NCKYCCTBOM JITHYECKOTO S3BIKA,
B3sJIM Ha cebs MpernogaBaTesn, aCIUPAHTHl U BHI-
MyCKHUKH Kadenps! nepesoaa M3duP mox pykosos-
cTBoM JoneHTta A. A. Haxonknnoii. B pabdore rpyn-
MBI IPUHUMAJH y9acTHe U3BECTHBIEC B pecIyOsnKe
nepeBomunku: A. A. Ckpsbuna, C. B. Xonmoroposa,
B. K. Anexceesa, JI. A. lllagpuna u 3. E. Tapacosa.
[lepeBomumkam momorainu mpodeccop KemoOpumxcko-
r0 YHUBEPCUTETA, U3BECTHBIN SKYTsIHAM dTHOTpad
IInepc Burebcknii u XKeneswep [1beppo 3 Kanazasr.
HckimounTenbHO BaXKHO, YTO MEPEBOJ] OCYIECTBICH
C sI3pIKa OPUTHHAJIA, TO €CTh C AKYTCKOTO S3bIKa, UTO
J1aBajio OOJBIIOE MPENMYIIECTBO B TOHUMAHUH HCTO-
pUUECKUX 0COOCHHOCTEH KyIbTyphl Hapoja caxa, co-
JiepKaIIuXCcs B TEPONYECKOM 3T0CE OJOHXO.

B 2014 r. 3aBepiieH U u3maH MEPEBOA OJTOHXO
I1. A. Oityuckoro «Hropryn booryp Crpemurens-

HBI» Ha KBIPIbI3CKUH fA3bIK. TekcT nepeBoja ocy-
LIECTBIIEH C pycckoro nepesoja B. B. JlepxxaBuHa
HapoJHBIM 103TOM Pecmyonuku Keipreizcran bek-
cyntanoMm JKaxkueBbiM [4].

B nnaner pa6orst HUM Ononxo BXOZUT OCY-
IIEeCTBICHHE MepeBoaa TekcToB ononxo T. B. 3axa-
poBoii-Uns0uii «Ana-BynkyH» Ha mypeyxutl 361K
(mo tekcty, onyonukoBanHoMy 3. K. Ilekapckum) u
onouxo B. O. KaparaeBa «Moryuunit 9p Corotox»
Ha aueautickuil U gpanyyzckutl a3bIku. UHCTUTYT
HaMepeH OCYUIECTBUTH MEPEBOJ TEKCTOB SKYTCKOTO
3II0Ca HAa UCIAHCKUM, HEMEIIKUM, KUTAalCKUIA, KOpen-
CKUH, SINOHCKUM U IpyTHe A3bIKA. BAOXHOBISAET TOT
¢akt, yTo smoc GuHCcKoTOo Hapona Kanepana nepe-
BeJIeH Ha 65 sA3bIk0B Mupa! 31ech €CTh OJIMH UHTE-
PECHBIH acmekT: Mpu 0TOOpe MaTepuana HHCTHTYT
OTAAET MPEeANOYTEHUE MEPEBOJY TEKCTOB PaHHUX
3amuceill 0JIOHXO0, B KOTOPBIX COXPaHUIIUCH CTUIIb U
SI3BIK OJIOHXO TOT'O BPEMEHH.

besycnoBHO, epeBo/] 0JI0HXO Ha SI3bIKKM HAapOJ0B
MHpa HelpocTas 3amada. DTo paboTa HE OJHOTO Ye-
JIOBEKa, U, UMesl y’KE paHee BBIMOJIHEHHBIE MEPEBO/IbI
OTJCITFHBIX TEKCTOB OJIOHXO, TIPUBJICKASI OMBITHBIX TIe-
PEBOIUMKOB, peakTopoB U ctyaentoB, HUMN Ononxo
BHOCHT BECOMBII BKJIAJ B TO, YTOOKI SIKyTCKUH Tepo-
WYECKHUH 3I10C OJIOHXO CTaJl JOCTOSIHUEM BCEH MUPO-
BOM OOIIECTBEHHOCTH KaK OOIIETPU3HAHHBIN IIIE/IEBP
YCTHOTO HEMaTepHaIbHOTO Hacleusl YeJIOBEUEeCTRa.
W MBI HOIDKHEI IPUHATH BO BHIMAHHE BCE BO3pacTa-
IOLUI MHTEpEC MPEICTaBUTENIEH MHOIMX CTPaH MUpa
K HameMy 3mocy. Y TOMmKHEBI y4ecTb, YTO IMyOIUKaITHsT
MepeBOJI0OB HA MHOCTPAHHEIE S3BIKU OyIeT CIIoco0-
CTBOBATh KYJIBTYPHOMY OOMEHY, COTPYIHHUECTBY B
TYMaHUTApPHBIX 00JaCTIX, YKPCIUICHHIO UMHUKA Ha-
pola — TBOPIIA AT0CA Ha MEKIYHAPOTHOM YPOBHE.
B nienom mpezncrout orpomMHast paboTa 1o riryookoMy
HayYHOMY PACKPBITHIO OOIIEYEeIOBEYECKOTO TTOTCH-
[yaja HEeHHOCTEH OJIOHXO B IEISIX PACIIUPEHUS TTO-
HUMAaHUs BKJIa/Ia HAPOJa caxa B MUPOBYIO KYIBTYpY.
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OCOBEHHOCTH UCITOJIB3OBAHUSA ITPUEMA OCTPAHEHUA
B «POXKJIECTBEHCKOM NMECHU B MPO3E» Y. IMKKEHCA

H. B. Hopuna
Conuxamckutl 20Cy0apcmeeH bl Ne0a2o02UdecKuil UHCmunmyn,
Guauan Ilepmckoeo eocyoapcmeenno2o HAYUOHATbHO-UCCIE008AMENbCKO20 YHUSepcumemd,
Conuxamck, Poccus

I/ICCJ'ICI[yCTCSI CHeI_[I/I(I)I/IKa IpucMa OCTPaHCHUS KaK ocoboro nprueMa CIOKETOCIOXKCHUA U OpraHn3alui CUCTEMBI
O6pa30B B moBecTu Y. HHKKSHC& «PoxnecTBeHCKas eCHb B IIpo3e». O6naz[a10mee JAUCCOHAHCOM 3arjiaBuc Ipu-
KOBBIBA€T BHUMAHUEC YIUBJIICHHOI'O YHUTATCIIA U coo6maeT eMy criocob BOCIHPUATUSA BCel CTPYKTYPBI ITIPONU3BCACHUA
KaK TapMOHHUYCCKOIro €AMHCTBA MPOTHUBOPCUYMBLIX, pa3HOHAIIPABJICHHBIX Ha4all.

KiaroueBsbie ciioBa: ocmpanenue, npuem mopmoxceHus, paseaoka mansl, 3Qexm HeoicuoaHHocmu, npomueo-

peuue, cosue.

IlepBoHauanbHO KaK CTHJIMCTHUYECKUU MpPUEM
OOHOBJICHHS TTOKa3a SBICHUA TEPMHUH «OCTpaHe-
HHE» OBUI MPEII0KEeH BEAYIINM MPEICTaBUTEICM
(hopManpHOM HIKOJIBI B TEOPUH MOA3THKH BUKTOpOM
[kmoBckuM B cTaThe «VMICKycCTBO Kak IpUEM),
onybnukoBarnHOo# B 1917 1. OnmHAKO BIOCIEACTBUH
B. IIknoBckuii 0TKa3ancs OT YUCTO CTUIUCTUYECKO-
ro TOJIKOBAHUS ATOTO TEPMHUHA U B CBOUX MOCIEAHUX
paboTax paccMaTpUBall €T0 KaK «yIUBICHHE MUPY»,
«000CTpEeHHOE BOCHPUATHEY» MHpa. Jpyrumu cio-
BaMM, 3TOT TEPMUH, 10 MHECHUIO OCO3HABIIETO CBOIO
MepBOHAYATBHYIO OLIUOKY HCCIEAOBATENS, MPEIIO-
JaraeT CyIIECTBOBAHUE COOEPIHCAHUS, CYTh KOTOPO-
T0 — «3aJep>KaHHOE BHUMATEIBHOE pacCMaTpUBaHHE
mupay [15. C. 136].

[Ipuem ocTpaneHusl, OOUH U3 YHUBEPCAIbHBIX IPU-
€MOB MOCTPOCHUS XyA0KECTBEHHOTO TEKCTA, MPHUCYII
TBOPYECTBY Pa3HbIX MUCATENEH, B TOM YHCIIE U TBOP-
YecTBY aHIuiickoro nucarenst Yapnp3a JlukkeHca
(1812—1870). Mactepom CIIO)KHOU OpraHu3aiuu
TailH B poMaHax Ha3biBaeT JlukkeHca B. IIknoBckwHii,
OTMEYaOUIUH NPOTUBOPEUMBOCTh HUCKYCCTBA MHUCA-
TeJlsl: IEMOHCTPUPYIOIIHI cO00# mpuMep 3pesoro
peanusma, JIMKKeHC yAMBHTEIbHO (AHTACTHYCH.
Mup ukkenca, no ciosaM B. IIIki10Bckoro, — «31o
JIKA30BBIM OpKECTp, C MOJYEPKUBAHUEM MHOKECTBA
KakK ObI HECJIMSIHHBIX TTAPTUH Pa3HBIX HHCTPYMEHTOBY
[13. C. 206].

[IpoGiema MPOIyKTUBHOCTH MIpHEMa OCTPAaHCHHUS
B MHOTOIIJIAHOBOM TBOpuecTBe J[MKKeHca 10 cux
mop He ObLIa MPEIMETOM CIESIIUATBHOTO U3YUCHUS.
3a penKuM HCKIIFOUEHUEM, BBIOOp TaHHOTO IMOHSITHS
B Kau€CTBE METOA0JOrHYECKOW OCHOBBI UCCIIEI0OBA-
HUS HE fABJsICS onpenelstomuM [2]. Mexay Tem
0e3 SICHOTO MMOHMMAaHMS MEXaHW3Ma OCTPAHEHHS Y
JMKkeHca HEBO3MOKEH MOTHOLIEHHBIN aHalnU3 Xy10-

JKECTBEHHOTO CO3HAHMS MHUCATENS, TATOTEIOMIETO K
YCIOKHEHHOUW (popMe momo0HO CBOEMY TIPEaIIecT-
BeHHHKY CTepHY, 4epe3 CIop O YeIOBEKe MPHOTHU3UB-
IeMycsl K MMO3HAHUIO CYIIHOCTH ApOomusopeyuli qe-
J0BEYECKOW Aymu. B pycckoll inteparype OTKpBITHs
Crepna n JIukkeHca OKa3aJy BIMSHUE HAa CTAaHOBJIIE-
Hue Merozaa JI. H. Toncroro. «HenocpencrseHHbIM
o0Opa3zom» CBs3aHHBIA ¢ MaHepoi J[uKkkeHca mpueM
OCTpaHEHHs MOo3BoJIsLT ToICTOMY BOCIHPHUHUMATH
1 «pa3obiadate “AypHYIO yCIOBHOCTBH” MHUpa, €T0
MIPOTUBOECTECTBEHHOCThY [8]. B pycie Tpagunuun
JnkkeHca — CTUIMCTUYECKUE mpueMbl ToncToro:
N30BITOYHBIC TOBTOPHI, HAPOYUTOE MHOTOCIOBHUE,
obmMe mopoOHOCTEH — HEIO0CTATOK, 10 MHECHHIO
MHOTHUX KPUTHUKOB, 3aTPyAHSAIONIUN uTeHue. B mno-
JO0OHOM JK€ KIIFou€ BOCIIpUHUMANUCh B Poccun aHa-
JOTUYHBIE 0COOEHHOCTH NMKKEHCOBCKOTO MUCHMA:
HEepPBbIe MEPEBOJUNKH BUAETH B HUX «YTOMHUTEIbHbIE
U CTpaHHbIC [UIMHHOTB U He 3a00TWINCh 00 UX CO-
XpaHEHUU B NepeBoax Ha pycckuil s3pik. [lozgnee
MPOMCXOAMT MOCTENEHHAs IEPEOPUEHTALIUS TTEPEBOI-
YECKUX CTpATeTuil Ha COXpaHEHUE U TOUHOE BOCCO3-
JaHue ocoOeHHoCTel cTiiisl JlMKKeHca, CBSI3aHHBIX C
YMEHHEM IHCaTeNs BUACTh OObIICHHBIC, IPUBBIYHbIC
BEIIM «I10Jl OCTPAHSIONINM, HEOOBIYHBIM U ITOTOMY
MO3TUYHBIM yriiom» [5. C. 196]. OmyieHue yurare-
JeM DKCIIepUMEHTAIbHBIX pOou3BeeHni JnkKenca
yoIyonsieTcst 6arofapsi COOTHOIICHHIO B HUX Pa3HBIX
SIBJICHU OBITHS, TPOTHBOPEUYHH, CO3/AIOIINX HAIIPsI-
KEHHOCTh COOBITHIHOMN CTPYKTYPHI.

SpxumM npuMepoM yousaueco HaC «EITUHOTOY
KaK KOMIUIEKCa HEKUX MPOTHBOPEUYUI BBICTYIACT y
Hukkenca «PoxxnecTBeHckas ecHb B mpo3e» (1843)
(mambomee penmpe3eHTaTHBHBIN TEKCT B PSAY APYTHUX
POXJIECTBEHCKHX PACCKA30B MTHCATEIS, TIPEIMET MPH-
CTAJIFHOTO M3Yy4eHHs IuTeparyposenoB). Crenuduka
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WCIIONB30BaHUS 3/IeCh MMPUEMa OCTPAHEHUS KaK 0CO-
00ro mpuema CIOKETOCIOKEHUS U OpPTraHu3aIuu CH-
CTEMBI 00pa30B SBUIACH Ye/lbl0 HAIIETO UCCICA0BA-
HUSL.

«OcTtpansomum» 3hdexrTom odiamaer mocrTpo-
€HHOE Ha JuccoHaHce 3arnaBue («PoxaecTBeHCKU
THMH» «B TIP0O3e»), MPHOABISAIONICe «K O0IIEMY JIH-
KOBaHHIO HOTKY uponum» [5. C. 101]. Atmocdepoii
UTPBI, «TJI¢ BO3MOXKHO MOYTH HEBO3MOXKHOE», 00b-
scuset H. JI. IToraHnHa CKpBITYI0 OT NOHUMaHUs
CBSI3b «CMBICTIA 3aTJIaBHs» MMOBECTH C «JAIbHEUITIM
pasBuTHeM coObITHI» B Hedt [9. C. 14].

C camoro Hayasia aBTop yOex aeT CBOero Yhrare-
7l B «<HEOOBIYaHOM» COJIEPIKAHUHU KTOH HCTOPHMY,
KOTOPYIO OH HaMepeH eMy pacckaszarb. Momue cmep-
muy M OJJHOBPEMEHHO MOMUE COMHEHUSL 8 CMepmu
OTKPBIBAIOT IMOBECTBOBAHHUE U NAPAOOKCANbHBIM
00pa3oM COCEICTBYIOT APYT ¢ ApyroM. Peus maer
o cMeptu kommnanboHa Ckpymka Mapnu: «3Han
nn 06 stom Ckpymxk? Pazymeercs. ...Ckpymx ObLT
eouHcmeeHHbiM JOBEPEHHBIM JIHIIOM Mapiu, ero
eOUuHCmBeHHbIM YTIOTHOMOYCHHBIM BO BCEX Jlenax,
ero eOUHCMBEHHbIM TYTICTIPUKAZUUKOM, €T0 eOUH-
CMBeHHbLM 3aKOHHBIM HACIIETHUKOM, €T0 eOUHCINBEH-
HbIM IPYTOM M eOUHCIB8EHHbIM YeIIOBEKOM, KOTOPBIH
MpOBOMWJ €ro Ha KiamOuime» [KypCHB Haml. —
H. H.][4. C. 8]. MHOrokpaTHO€ MOBTOPEHHUE dIUTE-
Ta «eAMHCTBEHHBIN» B 3TOM (hparMeHTe He ciydaii-
HO, KaK HE CIy4YaifHO M YEeTHIPEXKPATHOE MIOBTOPCHHE
(c pasupiMu Bapuanusmu) ¢pa3sl «Mapan ObLI
mepTB» [Tam xe. C. 7—8]. ABTOp HCIOJbB3Y-
€T 3[IeCh MPHUEM «3aTPYIHEHHOU (OPMBI, yBEITH-
YUBAIOMIEH TPYIHOCTHh M JOJTOTY BOCIIPUSITHI
[13. C. 15], ¢ uenpo MOATOIKHYTh YUTATENS 3a1y-
MaThCsl HaJ] CAMBOJIWYECKAM 3HaueHueM (pas, ak-
LEHTUPOBAHHBIX MHOTOKPATHBIM NTOBTOpOoM. DakTu-
4ecKd Mapiu «ObUT MEPTBY yKe MPH KU3HU, OyTydH
npu3paxkom Cpeau KUBBIX JIIOACH M COCTABISS CIH-
HOE 1enoe ToIbKo co CKpymKeM, «eAUHCTBEHHBIM
YeJIOBEKOM, KOTOPBIH MPOBOIMI €ro Ha KIIaJOuIIe)
[4. C. 8]. Ho mapanokc B ToM, uTo CKpymX, Kak
€OUHCMBEHHDIL CBUJICTEIIb )KU3HU U CMEPTH CBOETO
KOMITaHbOHA, JaKe€ HE 3aMETHUJI €ro HCUC3HOBECHMUS,
BO BCSIKOM Clly4yae, OH He OBLI IMO/IaBIIeH 3TUM «Iie-
YaJIbHBIM COOBITHEM» U JIEHb TIOXOPOH CBOETO JIpyra
OTMETHII «3aKITFOYEHUEM BEChMa BBITOJHOM CIIEIKU
[Tam xe]. [Ipu3padHOCTh CyIIECTBOBAHUS OJJHOTO M3
KOMITaHbOHOB KaK B 3epKajie OTPakaeTcsl B pU3pau-
HOCTH CYII[ECTBOBaHUS JPyTOTO.

JlukkeHCy Ba)KHO 4yBCTBO MPOHHUH, CO3JAOIIEH
apdext ocmpanenus. IMEHHO B 3TOM CMBICI HC-
M0JIb30BAHMS PACCKAa3UMKOM HApOIHOTO U3PEUYCHHUS
«MEpTB, KaK TBO3/Ib B MPHUTOJIOKE». Paccka3unk, ommm-
pasch Ha HAPOMHYIO MYAPOCTh, CTPEMUTCS YOSIHUTh
YUTATEINISI B TOM, YTO «CTapuK Mapiu ObLIT MEPTBY H

HEMOJBUKEH, CIIOBHO TBO3/b, HAMEPNEO BKOJIOUECH-
HblId B puTosnoky. [locnenyronue uyneca, npouc-
XOAsIIMe B cOYeNbHUK co CKpYymKeM (3epKanbHbim
0gotinukom Mapiu), Kak U HOSIBJIE€HUE BechbMa no-
osudcHo2o Tpu3paka Mapiu, sBHO IPOTHUBOpEUAT
CMBICITY TAHHOTO BBICKA3BIBAHMUSI.

HacToluuBbIM XeJIaHUEM paccKazunka yOeIuTh
yuTareae B cMepTu Mapau oO0yCIOBIEHO U BBI-
TISIAAINEee CMmpanHblM, HEYMECTHBIM KOMHYECKOE
OTOXK/IECTBIICHHE TAUHCTBEHHOW 3aBsA3KU U3JIaracMou
UM HCTOPHUU C CIO)KETHOM CUTyalluel MEKCTTUPOBCKON
Tpareauu o npunie [larckom. Cutyanus mosipie-
Hus B nibece lllekcninmpa nH(pEepHAIBHOTO Teposi —
[Tpuszpaka otna ['amnera — napoauiiHO EPEOCMBbIC-
JIUBACTCS U MPETOMIIICTCS B KOMIIO3UI[MOHHOM ITO-
CTpOEHUU crokeTa nosectu JlukkeHca. B sxcro3uru-
OHHOHM 4YacTH MPOUM3BEACHUS IIEKCITUPOBCKHUNA 00pa3
[Ipuspaka npeacraet nepex HaMHM YBUJICHHBIM B He-
OKHMJIaHHO UHOM CBETE: B KOMHYECKH CHUKCHHOM
o0paze JHIEHHOTO BCAKOM MH(pEpHAIbHON CYIIHO-
CTH TUIIMYHOTO TIOKUJIOTO JUKEHTIBMEHA, KKOTOPOMY
MpHILTa OJ1aKb MPOTYIATHCS B IIOJHOYb B KAKOM-JTH-
00 He 3aIIMIIEHHOM OT BETpa MECTe, HY, CKaXeM, 0
kianoumnty cB. [laBma, mpecnenyst mpu 3TOM eaWH-
CTBEHHYIO IIeJIb — TMOPa3nuTh U 0e3 TOTO paccTpo-
eHHOE BooOpaxkeHue ChiHa» [Tam xe)|. 3HaMECHUTHIN
JTUTEepaTypHBII 00pa3, MOMEIEHHBIN B UHOU PO BO-
oOpaskeHNeM TUKKEHCOBCKOTO paccKa3unka, IoIaeT-
Cs 3aHOBO M BBINIIUT KOMHYECKH Heneno. CMBICT
TaKoTO MPUMEHEHHS TpuemMa — 00O0CTPUTH MaTepu-
all @ «OCTPAHUTH)» MOHATHE CMEPTH (KITIOUEBOC U Y
[exkcnupa, n 'y AuKKeHca).

brnarogapst BMemaTenbCcTBy MPUIICIBIEB U3 MUPA
notyctoponHero u ['ammner, u CKpyIX MOCTUTAIOT
Ha JIUYHOM OIIBITE, YTO MEPEea CMEPTHIO PaBHBI
Bce. TpeBoxamue repoes Ilpuszpaku moOyxnaa-
IOT UX «Ha OYHOHM CTaBKE» CO CBOCH «BHHOU» (C
MPOILIBIM) «CBUACTEICTBOBATEY (IEpiKaTh OTBET)
[12. C. 226]. OnHako B OTAUYHE OT CTPEMSILETOCS
K HpaBCTBEHHOMY uneany l'ammera CKkpymx — Ha-
POYMTO CHHXKCHHAS BepcHs «(OHI0COPCKU» MBICIIS-
IIEro MIEKCITUPOBCKOTO MEPCOHAXKa, MPETOMICHHAS
B 3epKaJie TapoJuu. DTO paIllMOHAJIbHBIH CYOBEKT,
MPOMOBEAYIOMINI (GUITOCO(PHUIO MOILIOT0 MEpKaH-
THJIU3MA.

Paccka3z Bemercs oT aHIa paccKazyuka UM JKC-
IJIMIUTHO U300pakeHHOTO Happamopa, Iis KOTO-
pOT0 XapaKkTepHbI caMoIpe3eHTalus (yrnorpedieHue
MECTOMMEHUH «s1» u (POPM IJIaroia nepBoro JIMa) u
npsiMmoe oOpaiieHue k yurtarento. CoObITHS, TepOH
«OCTPaHEHbD KIPU3MATUUECCKUMY» BOCIIPUSTUEM pac-
cka3uuka. [locieqnuil BocnpuHUMAETCsA YUTaTelIeM
KaK MHCTAHIUS C BBICOKMM YPOBHEM KOMIIETEHT-
HOCTH, KaK CyOBEeKT, IPEKPacHO OCBEIOMIICHHBIH O
MpeaMeTe CBOETO MOBECTBOBAHMS M 3aHWMATOIIHIA
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OTIpE/IETICHHYIO OIIEHOUHYIO TTO3UIINI0. ABTOPY BaX-
Ha 9Ta HYMOIMOHAIBHAS OMOCPEIOBAHHOCTD C LEIBIO
JaTh YATATEIIO 0CO00€ BUACHHE SIBICHHUSI, K KOTOPO-
My OH OTHOCHTCSI OTPULIATEIBHO.

MakcumanbHO HCUYEpIbIBAIONMIAs U KpailHe He-
raTuBHas xapakrepuctuka Ckpymka chopmynupo-
BaHAa OJHUM E€MKHUM CJIOBOM «CKBajbiTa»: «Bot yx
KTO YMEJ BBDKUMATh COKH, BBITSTHUBATH JKUJIbI, BKO-
JauuBaTh B rpo0, 3arpedaTh, 3aXBaThIBaTh, 3arpada-
CTBIBaTh, BEIMOTATh...» [4. C. 8]. DTO O€33aKOHHUK,
0e300)KHHUK, TPUYACTHBIN Ipexy HEUeCTHBEIl, «3a-
Omymiast oBay B rmaszax bora.

[Hoprper Ckpynxa-uepmeeya CTAaHOBUTCS B TEK-
CTE €lle OAHUM MPUEMOM «OCTPAHECHUSD) MEPCOHAXKA.
Pacckazuuk cTpemMuTCs mepenaTh HaMm (hU3UYECKoe
OILYIICHHE BCEMOMIOIAOIIETO «X0JI0/a», UAYIIEro
W3HYTPHU ITOTO MEPCOHAXKA U hanmacmuyeckum 00-
pa3oM 3arevarieBIIeTOCS B KOMHUECKU-YPOIITUBBIX
YyepTax ero BHEIIHEero oonuka. B neiicTBuTenbHOCTH
HET HUYETO, YTO MOTIIO OBl (PU3NUSCKU HIIA IMOIIH-
OHAJIEHO MPOTHBOCTOSITH TOMY YPE3BBIYAMHO TyI0-
BUIIHOMY, MEpTBsIIeMy xoJoxay. Kak cymecTBo, Haxo-
JUIIIEECS] IO Ty CTOPOHY» «KUBOW» 'kU3HU, CKPYIK
HEIMIPOHMITAEM JISI TEIUIa MIPUPOTHOTO MHPA K K
TEIUIa YeJIoBeYeCKuX smouunil. Pacckasuuk 3aBepaer
SKCIIO3ULIMOHHYIO 4aCTh CBOETO PaccKas3a BBIBOJIOM-
o0o0menneM: «A BB gymaere, 3o oropyano Ckpya-
xa? Jla Huckonpko. OH coBeplIan CBOM XKU3HEHHBIH
IIyTh, CTOPOHsACH BceX...» [Tam xe. C. 9].

KoMmno3umnnonHas poyib 3TOTO pa3BEepHYTOTO
BCTYIUICHUS B TIPOU3BEACHUN (MOMEHT IKCIO3UIIHA
XapakTepa IMIaBHOTO Teposi) — TOPMOKEHUE, MOTH-
BHPOBAHHO MTOJTOTABIMBAIOIICE YATATEIIS K BOCTIPHSI-
THIO «HE0ObIYALIHO20», YINBATENBHBIM 00pa3oM CIO-
COOCTBYIOIIETO MEPEPOIKIACHNIO MAAIETO IPEIIHHKA.

B ocHoBe croxkera «PoXAeCTBEHCKON IECHU B
npo3e» JIMKkeHca JeXUT TaK Ha3blBaemas MpUTya
0 3abayouteli oeye. CMBICI 3TOW MPUTUU: TOOPHIH
[TacTeIpp ciacaeT MOTuOAOIIETO B 2pexax Ye0BEKa
Y BO3BpAIllaeT eMy yTpaueHHbIC HEBUHHOCTbH, CBS-
TOCTh U OJaXEHCTBO. BoT modemy jeiicTBue pox-
NECTBEHCKON HcTopuu o cTapuke CKpymxe Ipuypo-
YEHO K «CaMOMY COYEIIbHHUKY» HaKaHyHE Mpa3IHUKa
PoxnectBa XpructoBa — OJIHOTO M3 TEX JHEH, KOT/Ia
JIIONIA C HAaUOOJIbINIEH PaJJOCTBIO MEPEKUBAIOT BCTPE-
yy ¢ borom.

Beuep cBsATOK HauMHAETCs C MOSIBICHUS B KOH-
tope CKpy[ka pa3InyHbIX MMOoceTuTeNned, QyHKIus
NPUCYTCTBUS U peueil KOTOPBHIX AUAAKTHUUECKAS.
[Ipexne Bcero 3To Mostonoi miieMssHHUK CKpyka U
JIBa JUKCHTJIBMEHA «IIPUATHON HApY>KHOCTH», a TaKXKe
YIAWYHBII MaJIBYHUIIKA — HUCIIOJIHUTEIb CBATOUHOTO
TUMHA, TPUJIBHYBITNNA HA MTHOBCHUE K 3aMOYHOM
ckBaxkuHe KoHTOpBI Ckpymka. Bee atu mepconaxu
PEe3K0 KOHTPACTHBI OTpHIIaTeIbHOMY 00pa3y cTapo-

TO CKpATU, B UX yCTa aBTOP BKJIAJBIBACT CYXKICHUS
MOPAJILHOTO TOJIKA.

Kuznepanocthslii mueMaHHUK CKpyxka TOBOPUT O
JTyXOBHO-HPABCTBEHHOM 3HAYCHHUH POKIECTBEHCKUX
Mpa3aHUKOB. MOI0I0M YeNoBeK, /I KOTOPOTO BaXKEH
ceaujenHblli cMbICT PoXIecTBa U CBA3aHHBIC C HUM
HPaBCTBEHHBIC OHATUS MUTIOCEPINS, TOOPOTHI, BCe-
MIPOIIEHUS, OE3YCIEUTHO MBITAETCA TOHECTU 0 CBO-
€ro BCELEJO0 MPEAAHHOTO CTSKATEIbCTBY ASAIOIIKA
XPUCTHAHCKYIO UCTHHY O €CTECTBEHHOM PABEHCTBE
BCEX JIIOMIEN.

O HeoOXOAMMOCTH TPOSIBIIEHUS 3a00ThI O «CHPBIX
1 00€3/10JICHHBIX» HAIIOMUHAIOT APYTHE JIBA IOCETH-
TeJst — JBa JPKEHTIbMEHa, 3aHUMArOIIUecs 00IIecT-
BEHHOI 01aroTBOpUTENbHOCTHIO. O/THAKO M UX TIPH-
3BIB HE BO3BIMEJ PE3YIIBTATA: O/1a20l 0esimMenbHOCHbIO
AHIIMICKUX BJIACTEH B OTHOIIEHHH OeHAKOB CKpYIDK
Ha3bIBACT OCTPOTH, pAaOOTHEIC JIOMa U IPHHYIUTETb-
HbIe paboThl. Cynp0a HYKIAIOMUXCS MaJlo 3a00THT
Ckpy/rka, B KOHETHOM UTOTE UX CMEPTh JIJIsT HETO TO-
pasno Oojee mpenrnouTUTENbHA, OO OHA COKparia-
€T «U3IUIICK HAaceNneHusD». [[MHN3M Takol TO3UINN
MepCOHaXka — TIPSAMOE CIIEACTBHE TOCIIOICTBYIOIIETO
B BUKTOPHUAHCKOM OOIIEeCTBE YOCKICHUS, UTO OejI-
HOCTb SBJISICTCS MPOMYKTOM B3aUMOJICUCTBHUSI JICHU
u rpexa. OTcroa MPOUCTEKAIOT: 80-nepablX, OOBU-
HEHUS HECYACTHBIX JIOHJIOHCKUX OTIIECTICHIICB, YaCTO
HECTIPaBeIIINBHIC, B CHUMYIISIITUN CBOETO HUIIECHCTBA
(«boratsie U cpegHUIl KJIacc HE MaBald UM HUYETO,
mmoJIaras, YTo BCE MOMPOIITAKH — oOMaHITUKI [1]);
U, 60-emopuix, mpuuatue B 1834 r. ¢ memnpio 60pb-
ObI ¢ HUIIEeTOH 3aKkOHA O OETHBIX, YUPEIUBIIETO TaK
HasbIBaeMble pabOTHBIE A0Ma, ABIABIINE CO00 He-
9TO cpeaHee Mexy (HhaOpuKkol U TIOPbMOH ¢ KpaiiHe
OTIACHBIMU M O0CCUETIOBCYHBIMU yCIOBUSIMHU COAEPIKA-
HUs TaM OenHsAKOB. BpegHOCTh 61aroTBOPUTENBHO-
CTU JOKa3bIBalia TAaK)Ke BeChMa IOMYJISIpHAs B BUK-
TOPUAHCKYIO SIIOXY TCOPHSs, YHACICIOBAaHHAS €Ie OT
nyputan XVII B. u obnoBnennas T. Manstycom. B
cBoeit pabote «OTBIT 0 3aKOHE HAPOJIOHACEIICHHUS B
CBSI3U ¢ Oy/IyIIUM COBEPIICHCTBOBAHUEM OOIIECTBAY,
onyOnnKoBaHHOW B 1798 . aHOHUMHO, aBTOP MHCAII:
«Hukakoe mokepTBOBaHHE CO CTOPOHBI OOTaThIX, B
0COOCHHOCTH JICHEIKHOE, HE MOXKET YCTPaHUTh CPE/IH
HUBIIUX KJIacCOB HHUIIETY» [7], 0o 4em Jrydiie Ha-
cesieHue Oy/ieT 00ecneyeHo Mo BIMSIHUEM OJIarorpu-
STHBIX OOIIECTBEHHBIX yCIIOBUU, TEM OBICTpEE OHO
OyJeT BO3pacTaTh M JIMIIATh ce0sl CPEJCTB K CyIIie-
CTBOBAHUIO, TPOU3BOUMBIX 3eMIICH.

Kak cTopoHHHK BBINIEyKa3aHHBIX yOEXJICHUM,
CKpyaX INEMOHCTPUPYET MOJHOE PaBHOAYIIUE K
JOASIM — Jaxke 0O0pble HaMepeHus pedeHKa, xKe-
JAOIIeTo MpociaaBuTh PoxkaecTBO CKBO3b 3aMO4-
HYIO CKBa)XHHY, HE MOTYT TPOHYTH 3TO XOJIOJHOE
Oe3qymHoe cymecTBo. [Ipa3nHuuHOE HacTpoeHHe
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PAIYIOIMIUXCS «BECEIBIM CBATKAM» JIIOACH pa3apaxka-
eT CKpyJlKa, OH CHIMJIET PyraTeIbCTBAMH, CEPAUTCS U
OoroxynabcTByeT. YiioMuHanue CKpyIkeM caMoro ca-
TaHBI BKYTIC C ICTASIMH 3JIOBEILETO Mei3aka CO30acT
HaIpsDKEHHYI0 aTMOc(epy U Tpe/IBellaeT MOsSBICHUES
MOTYCTOPOHHUX CHIIL.

I'ycras menena, miaoTHas 3aBeca, KIyObl TymMaHa
nenaioT Bo3ayX JIoHIoHa Hempo3pauHbIM, CKpPbIBas
OT TJ1a3 BCE MPEAMETHI, IpeBpalias ux B npu3paxu,
CIIMBAsICh C HUMH U PacTBOPsIS UX B cede.

Pa3BepHyToe cpaBHeHUe rycroro tymana ¢ Ilpu-
poloii, Bapsiei cebe MUBO K Mpa3JIHUKY, 00aja-
eT 3dekToM ocTpaHeHus, HOO 3akiroyaeT B cebe
WPOHUYECKYIO JIBYCMBICIEHHOCTD. [lepBhIil cMbICH
CBSI3aH C T€M, YTO M3JaBHA B AHIVIMHCKUX JIEPEBHSX
OOJIBIIMHCTBO HAPOJIHBIX MPA3IHECTB, CBI3aHHBIX C
OOIIMMU IIEPKOBHBIMU TPA3HUKAMH, «a PaBHO U YH-
CTO MECTHBIX MPa3IHUKOB, BCErJa COMPOBOXKAAIOCH
HENpEeMeHHOW BapKoil muBa (97151), OTKy/a B DIMOXY
Hlexcrupa 316 BOOOIIE cTajdl CHHOHHMOM Ipa3IHNY-
Horo Becenbs» [3. C. 103]. Bropoii — ¢ Tem, 4To B
npoluecce Npa3JHUYHOIO BECEbs M0 CIy4aro Lep-
KOBHOI'O Ipa3JHUKa NpuHUMaeT ydactue Ilpupona,
OKyTaHHAas JIbSIBOJILCKIMHU KITyOaMH I'yCTOTO TEMHOTO
TyMaHa.

MBI BUIUM IIPOCTPAHCTBO KOHTOPHI, TOPO/Ia, KBap-
tupbl Ckpynxka. Ha BceM 3TOM IpOCTpaHCTBE JIEKUT
OTIIEYATOK €T0 JIMYHOCTH.

CraB [1esbII0M, TTOCBSITUB Ce0s BCELIEIIO CITY)KEHHIO
«3010TOMY Telbly», CKpyIK OKa3ajcsl BHE UEllO-
BEUECKOTI0 MHUpA, 3a pAMKaMHU HOPM YE€JI0BEUYECKOU
Mopaju. DTOT MEePCOHAXK BEACT cmpaHHbli 00pa3
KU3HU. B 3TOM CMBICIE CTOJIKHOBEHUE CO CEEPXb-
ecmecmeeHHblM — JOTUYHOE MPOJOJKEHHE €ro ca-
Moro. JKu3HEeHHO€e IPOCTPAHCTBO reposi HEBEPOSTHO
cykeHo. JleCHOTUYHBIM U )KECTOKUMN, UCTA3AI0MIUN
OJIMKHEro CBOEro, yMEpIIBISIIOINI U agmomamu-
3Upyrowull OKPY>KaroUlyl ero AeiCTBUTEIbHOCTD,
Cxpymx OyKBaJIbHO KHBET BO Mpake, OH 3aMKHYT B
MPUBBIYHOM KPYTe CBOE€ MEpPTBEHHOM, aBTOMaTH4e-
CKOH JKU3HHU.

[TepBhIii CUMIITOM U3MEHEHUS] MUPOOILYIIECHUS,
OCHOBaHHOTO Ha TPE3BOM pacyeTe, BOSHUKAECT Y Te-
posi Mo BIMSIHUEM YYBCTBA yKaca mepel dJeMeH-
TaMU HEOOBSICHUMOTO0, CBEpXbeCcTeCTBEHHOr0. Kak
M3BECTHO, «y»ac» — HEOoO0XOAMMOe Ka4eCTBO TOTH-
YECKOM MPO3BbI.

Ocmpansarwuwas GyHKIUS paccKazuuka — I10-
KazaTh OMOCPEIOBAHHOCTD MPEXKHEro «HEMoCpe-
CTBEHHOT0» BOCIIPUSTHS MHpa Ireposi, caelaTh 0ojee
BBIIYKJIBIM Uy/0, IPOUCLIEAIIEE CO CTAPhIM IPELIHU-
KOM, YOEIUTh YUTaTes] B BOSMO)KHOCTH HEBO3MOXK-
Horo. Pazymeercs, HaM TPYy/IHO MPEACTABUTH, YTOOBI
TaKOW JyIIEBHO XOJOJIHBIN YEJIOBEK, C «KAaMEHHBIM
CepaLemM», MO U3MEHUTHCS B peaibHOoCTH. [TosTomMy-

TO U MOHaA00MIach (paHTACTUUECKas] CUTyalus —
cronkaHoBenue Ckpymxka ¢ [IoTycTopoHHEM MUpOM,
MupoM JIyXoB — TO €CTb Takas HEOOBIYHAS CUTY-
anus, KOTopas M03BoJuIa OBl BEIBECTH 3aCTHIBIIECE
CO3HAHUE TePOs U3 XapaKTEPHOTO I HETO «aBTOMa-
TH3Ma» Boctpusatus. Heodxoqumocts hanmacmuuye-
CK020 OOBSCHSETCS €IlIe U TeM, YTO TeMa CIUHEHUs
MHpa KUBBIX U MEPTBBIX SBISCTCS CKBO3HOU A
¢dbunocoduu Poxxnecrna.

B xauecTBe mocpenHUKa MEXAY IBYMSI MUpPaMHU
BBICTYIIAeT yX yMepIIero KkoMmmnanboHa J[xkerikoba
Mapiu, o xonataiictBy KoToporo CKpyax JOIKEH
BCTPETUTHCS C APYTUMHU TyXaMH, YTOOBI U3MEHHUTHCS.
[puzpax Mapnu mooO6HO reporo roTHYECKOro poMa-
Ha HACTOJIbKO OCJIEMUII ceOs ATOM3MOM MPU KHU3HU,
YTO NIONIPaHHE UM YEIOBEYECKNX U OOXKBHX 3aKOHOB
MIPEAONPEACINIO HEMUHYEMOCTh HU3BEPKEHHUSI €ro
IyIIu B ajJickyto Oe3nHy. B aToM cmbicie kpaifHe
BaXHOU 1S JIMKKeHca ABISIETCS yHAcJIeIOBaHHASA
oT snoxu [IpocBemenus qunakTuyeckast TEHIACH-
U] TOTUYECKOHN MPO3bI, COITTACHO KOTOPOW MOPOK
HeNpeMeHHO ObIBaeT Haka3aH. CKPYIKY B OTINYHE
OT €ro 3epKaJIbHOTIO ABOMHMKA €Ille MPEACTOUT 0CO3-
HaTh CBOM nIpecrtyiuieHusa. TaliHa cmeptu Ckpymxa
(cMepTh Kak pacriara 3a Tpexu) pacKpbiBaeTcs B (u-
Hajle, KOIjla repoi Mpo3peBaeT, YTo IPeXu CAENAIN
€ro CyIleCTBOBAHUE MOPOYHBIM U ITYCTBIM.

Ha ¢one npeamecTByronieil HCKaKeHHOCTH YeJIo-
BEUCCKUX B3aMOOTHOIICHHUN KaK «BHOBBY» 00peTa-
eMasi CII0COOHOCTh BHIETh MU BBITIISIUT TTOCIEH0-
BaresibHas cepus Berpeu CKpymka ¢ mepcoHa)KaMu,
BBIPAYKAIOIUMU JUCTAHIIUPOBAHHBIN, OCTPAHEHHBIH,
KpPUTHYECKHUI B3TIsAI Ha o0mecTBo. Jlyxm 3acras-
nsaroT CKpyaKa YBUACTH BUACHHOE UM KOTZIa-TO B
MPOIIOM W B HACTOAIMIEM Kak OBl B HOBOM CBETE,
a CJIEJJOBATEIIbHO, U IIEPEOCMBICIIUTD YK€ BUACHHOE
KaK BHOBb YBHJIEHHOE IPYTUMH razamu. CKpyIK HE
MPOCTO Y3HAET CIICHBI U3 MPOILIOro, HO OH HAYMHAET
UX «BUACTH» — MOHUMATh UX CMBICH, MO-IPYTOMY
UX BOCIIPUHUMATb.

B moBecTun JlmkkeHca Mbl HaOnogaeM BHUACHUS
Tpex JlyXoB, SIBUBIIUXCS T'€pOI0 B TEUEHUE OJHOU
Houu. CTpyKTypa cioxkeTa moBectu JIMKKeHca BOC-
XOIUT K KaHPy BUICHUS, IPEBPATUBIIEMYCS B 3pEIIOii
CpPEAHEBEKOBOH JIUTEpaType B kaHp 0C0O60ro BOOO-
pa)xxaeMoro MyTeUIeCTBUsI, IJIe OTKPHIBAIOTCS U MU
LY Teposi, U TIO3HAHHBIE UM 3aKOHBI )KM3HHU YeJo-
Beka 1 Mupa. OTCIO1a CBA3aHHBIE C )KAHPOM BUACHUS
W aJuteropudeckre o0pasbl, U MOTHB «OTKPOBEHHS BO
CHe». 3a OJIHY HOUYb ITPOHUCXOIAT MPeoOpakeHHe JTyIITH
repos U MoiTHas TpaHc(opMalus ero Co3HaHus Oaro-
Japst IPEXKIE BCEro Ha3uAaTeIbHOHN (JTUIaKTHICCKOM )
¢ynkunyn Bugenuit. [Ipuspaxu 3acraBnsior CKkpymka
MEePEIKUBAThH MPUBBIYHEIN eMy MUp (BEIIH, CUTYaITHH,
JIo/ieil) B HOBOM, TIPEX/Ie HEBEIOMOM OITBITE, TAKUM
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00pa3oM «BO3BpalIast OIIYIICHUE KU3HI», 1aBasi HO-
BYIO BO3MOJKHOCTbH «IIOYYBCTBOBAThH BEIIN.

ITepeim mocemaer Ckpynxa Ceamounsiii [lyx
Ilpowinvix Jlem, ABUBIIMIACS KaK )KUBOM CBET JYILLUU —
SIPKUH UCTOYHUK O0KECTBEHHOTO CBETA, CKPBITHIN OT
MHpa U JIOIEH MO HEIPOHUIIAEMBIM «KOJIIaKOM)
HakorIeHHBIX CKpy/KeM MOPOKOB U cTpacteit. Jyx
o7I00€H MEpLAIOIIEMY TUIAMEHU CBEYH: OH IIOMOTaeT
BOCKPECHUTH B IAMSTHU T'eposi TEHH JKUBIIUX KOTJIA-TO
JoIeH, 0)KUBUTH KapTHHBI JIaJIEKOTO JeTCTBa, O1aro-
naps yemy «B rpyau craporo CKpyakay NpoChIIaioT-
csl y’Ke JaBHO 3a0bIThie uyBcTBa. Llens Jlyxa — pac-
TonuTh xonoaHoe cepaue Ckpymxka. [lepen rmazamu
reposi OJHa 3a JIPYroi MpOXOoAST ero COOCTBEHHBIE
unoctacu: Ckpymk-pedenox, CKpyIK-noopocmox,
Cxpymx-ronowa, CKpYIK — 3penvlil uelosex.

Jyx Iponuteix Jler — cBoeoOpa3HbIi onTHYEC-
Kuil mpuOop, MpuONIHKAIONINI HIIM [Iar 3a IIaroM
OTJAJISIONINH JaBHO 3HaKOMble CKPYIKY OOBEKTHI,
BHJIMIMbIE UM OJHOBPEMEHHO U3HYTPH U CO CTOPOHBHI,
CJIeIOBaTENbHO, TPEOYIONINE OT HETO V3HABAHUS H
HOBOTO OCMBICIICHHSI 1 CITUBAIOIIINECS B UTOTE B OTHO
00BeMHOE (CTEPEOCKOTTHIECKOE) H300pakeHIE BCel
KU3HH TepcoHaxa: « CKpy/k yBUIeN mepen codoit
OYEHb cmpanHoe CYIIeCTBO, TOX0XKee Ha pebeHKa, HO
eme OoJsiee Ha CTapUiKa, BUAMMOTO CIOBHO B KaKyIo-
TO C8EPXbECECMBEHHYI0 NOO30PHYI0 MpYOY, KOTOpas
omoanAla ero Ha TaKoe PacCTOSHUE, YTO OH YMEHb-
IIUJICS A0 pa3MepoB peOeHKa» [KypCHB Haml. —
H. H][4.C.31].

CKpymx BIPYT yeuden M 0CO3HAI TO, KaK OH CMOT-
pen Ha Mup, OyIy4yn MalleHbKHM pebeHkoM. B co-
3HAHUU TEPOs MPOUCXOANUT AKTyaTU3AIMS TETCKOTO
OTBITA BHACHUS MHUpPa, CHOPMUPOBAHHOTO KPYTOM
netckoro ureHus. CKpyIk TOHUMAET B OMKpbledem
r7a3a Ha TO, KaK TOP’KECTBYIONIHE B CKa3Ke 100po U
CIIPaBEIJIMBOCTh HAXOAMIHN TOPSYUN OTKIUK B €TO
COUYBCTBYIOIIEM NeTCKOM cepaie. CKpyax 3aHOBO
[POKMBAET CBOM JETCKUM JIyIIEBHBIN OIBIT, KOIa OH
CJIOBHO ObI HasIBY BUJIUT CBOHUX JTFOOMMBIX CKa30UHBIX
U JTUTEPaTypPHBIX TePOeB: cTaporo yecTHoro Anu-ba-
Oy, pa3ilydeHHBIX OMM3HeNoB BaneHTnHa u ero jec-
Horo Opara Opcona, Poounzona Kpyso u [IsaTHuiy.
OH CMOTpPHUT IN1a3aMUu OJUHOKOTO, HO YUTAIOIIETO
pebeHKa ¢ )KUBBIM BOOOpakeHueM. MOTHB OJIMHOYe-
CTBa 3TOro pebeHKka — aBToOMOTrpadrUUECKHii MOTHB
(Y. IuKKeHC BCIIOMUHAET OOJIE3HEHHYIO CTPAHUILY
CBOETO JIETCTBA, KOTJa OH, OTIYUYEHHBIH BPEMEHHO
0T ceMbH, paboran Ha Gadbpuke BakChl YOppeHa).
CueHa, B KOTOPOH MpayHasi X0J0AHAas LIKOJIa, TOXO0-
JKasi Ha CBIPOH CKJIEII, IOIJIONAeT BCEMH 3a0bITYIO,
«OIMHOKYIO (PUTYPKY MaJIBYMKay», YATAFOIIETO KHUTY
«TIpU CKYTHOM OTOHBKE KaMHHa», Kak B 3epKalie, OT-
pakaercs B CIICHAX, CBSI3aHHBIX C MOTHBOM MEpTBS-
IIeTO XOJIO/Ia U OJMHOYECTBa reposi. TakoBHI: clieHa,

pucyrolas «BecbMa CTapblii» U «BECbMa MPauHbIN»
noM Ckpy/aka ¢ HallOMHHAIOIIEH HmapiIaMeHT «Ipo-
CTOPHOH CTapoi JIECTHULIEN», 10 KOTOPOU «MOIJIO
OBI MPOMTH 11eJ10€ MOrpedabHOE MECTBUEY, a TAKKE
CLICHBI, TJI¢ TePO B MOJHOM OIMHOYECTBE KOPIHT Y
ce0si B KOHTOPE HaJl CUCTHBIMU KHUTAMU MPH TYCK-
JI0 TJICIOIIUX YTOJIbKaxX B XOJIOAHOM KaMuHe. MoTUB
MEPTBALIETO X0JIOAa XapaKTepu3yeT Ty 0e3kKanoct-
HYIO CUCTEMY, Ha BCEeX OOLICCTBEHHBIX MHCTUTYTaX
KOTOPOW — OT HIKOJIBI JI0 TTapJIaMeHTa U KOHTOp Oyp-
Kya3HBIX JEJbLIOB — JIEKUT MeYaTh COLUAIBLHOTO
OTUY)KJICHUS.

B «PoxaecTBeHCKOM NECHW XOJIOAHOMY MHUPY CO-
LHUAJIBHOTO 371a JIUKKEeHC TPOTHUBOMOCTABISET TEIIO
YIOTHOTO JOMAIITHETO O4ara, KpernocTb CEMEHHBIX Y3,
ceMelHbIe TpaJHIINH, J00POTY, MHJIOCEPANE U JIIO-
0OBb.

JBoiinuku CKpymKa Tal0T eMy MOpaJIbHBIE YPOKH.

Bcerpeua co Ckpydorcem-pedenkom poOyauia B re-
pO€ 4yBCTBO JKAJIOCTH U COCTPaTaHus K ONMKHEMY, U
0cobeHHO — K pedenky. CHagana CKpyK 3ariaxal,
y3HaB B «0eqHOM, BCeMHU 3a0BITOM pebeHKe caMo-
ro ce0s1, kakuM OH ObLT Korma-To» [Tam xke. C. 35].
[ToTOM 4yBCTBO NPOCHYBIIEHCS KAJIOCTU 3aCTABUIIO
€ro BCIIOMHHTD JPYTroro OeIHOr0 peOeHKa, 3areBIie-
ro CBATOUHYIO IECHIO Y ABEpel ero KoHTopsl. I'pex
(31002 U paBHOMYIINE) YCTYHAET MECTO PACKASTHUIO
(>KaJIOCTH, KEJTAHUFO TTOMOYB ).

Berpeua co Cxpydorcem-noopocmxom IomMoria re-
pPOIO 0CO3HATH IIEHHOCTh POJCTBEHHBIX, CEMEHHBIX
cBsazeid. [locne BumeHus cBoeil cecTphl, «MaIIOTKU
Oony» («XPYTIKOTO CO3MAHUS C «OONBIITIM CEPAIIEM»
[Tam xe. C. 38]) mpuctepkeHasd Jlyxom Cxpymx
BCIIOMHMHAET CBOIO HEJABHIOIO HEIOCTOWHYIO U Tpy-
OyI0 OTIIOBE/b MIEMSIHHHUKY.

Berpeua co Ckpyoorwcem-tonouieti TOMOINIA T€POIO
OIYTUTH BCEOOIIyI0 pafocTh BcTpeun PoxkaecTsa
U MPOTUBOIMOCTABUTH €0 KaK XO3IMHA KOHTOPHI
crapomy ®Ou33zuyury — Xo3siuHy JaBku. B cumBO-
JUYECKOM CMBbICTe KOHTpacTHas napa « CKpymxK —
duzszuyur» — 31o 3o [lyx Hemoroapl (IPOCSKITHs
nuaHocTH camoro Ckpymxka) u JloOpeiid yx Pox-
nectBa (mpoexius auaHocTH Pussuywnra). Kon-
TPACTHBI TaKXXe MPOCTPAHCTBO KOHTOPHI CKpymxa
U mpocTpaHcTBO JaBku duzszuyura. HapucoBanuas
KPYITHBIM IIJIJAHOM CIIeHAa JOMaIllHero 0aja — OIHH
U3 SMOIIMOHAJIBHBIX LEHTPOB MOBECTH, AIIU30/ PUT-
MUYECKH OPTaHU30BAaHHBIN U 00JaJal0Ui OTHOCH-
TEJIBHON CaMOCTOATENBbHOCTBIO U 3aKOHYEHHOCTHIO.
Ero nens — ycunuTh BreyarieHue, pacKpernoCcTUTh,
3aKPYXHUTh B BUXPE IMOLUI.

W, nakoHen, BcTpeya ¢ nosspocaesuium Crkpyo-
JHemM — «B pacIBETe JIET» — I03BOJIHIIA TEPOFO
MPOHUKHYTHCS YYBCTBOM BBICOKOHW IIEHHOCTH
n06Bu. CKpYIX BHOBb BHAUT CBOIO IPEKHIOIO
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BO3IIIOOJICHHYIO — «IIPEJIECTHYIO MOJOIYIO IEBYIII-
Ky B Tpaype» [4. C. 42]. Ona rny60oko cKOpOUT 0
nyxoBHoM cmeptu Ckpymxka, o rubenu Bcex ero Oua-
TOPOAHBIX CTPEMJICHUM, HaleX T U MeuTaHuil. OHa
BHJIUT Iepe co00i HOBOE, U3MEHUBIICECS TyXOBHO
1 (pU3UYECKU CYIIECTBO, KAXK/IBIN IIar KOTOPOTO MPO-
JUKTOBAH HCKIIOUUTEIBHO aIYHOCTHIO, CTPACTBIO K
Ha)XUBE, KOPBICTbIO. VITOT 3TOI 4ynOBUIITHOM JieTpa-
JAIUU MpeIpelIeH: Kora «uepHas TeHb) 00Je3HCH-
HOH cTpacTu K 60raTcTBY LEIMKOM MOIJIOTUT Tpell-
HYIO AyILy, OHa OyJIeT HU3PUHYTA B aJICKyI0 OE3/IHY.

Bropsim 1o cuety mocemaet Cxpymxa /Jyx Hol-
newnux Ceamok, ¢ KOTOPbIM repoil MyTeIIeCTBYET
y>K€ HE BO BPEMEHH, a B IPOCTPAHCTBE.

B aTOT pa3 oH o cOOCTBEHHOIT BoJIE IIar 3a maromMm
JBM)KETCSI K BBIXOAY M3 3aMKHYTOTO NMPOCTPAHCTBA
CBOETO0 3a0pOIIEHHOTO JJ0Ma: CHadaja — OTOpachl-
BaeT «00€ MOJIOBUHKH ITOJIOTa» KPOBATH, IIOTOM —
MPOCOBBIBAET «TOJIOBY B JIBEPH COCEIHEH KOMHATBI,
a IO3KEe — BUINUT HCUC3HOBEHHE M CAaMOW KOMHATHI.
[Ipu sToM mpesxHsist kKoMHaTa KaxkeTcss CKpyIKy He-
O0OBIYHOH, CTpaHHON: «DTO OBIIA €r0 COOCTBEHHAS
komHara. CoMHEeHH OBITH HE Moriio. Ho oHa cTpan-
HO u3MmeHmnack» [Tam xe. C. 49].

JHo Bctpeun ¢ Jlyxom komHata CKpyKa siBjsiia co-
00if TOXKE CTPAHHBIA — B CMBICIIE YPOOIUBOCIU —
(eHOMEH, B KOTOPOM OTPA3UWINCh JOBEICHHBIC ITO
rpoOTECKa CKYIMOCTb U XOJIOJIHASl PACUETIUBOCTh €€
xo3suHa. [lapagokcanbHo, HO KBapTHpa O0OraToro
POCTOBIINKA HAIIOMUHAET CKOpee yOoroe XHUIH-
me OegHsKa. «S He Oamyro ceOs Ha Mpa3gHUKAX U
HE UMEI0 CPeACTB 0aoBaTh O€371eTFHUKOBY», — 3a-
kimrogaeT CKPyIK, Y KOETO B KAMUHE TJICET «CKYIOH
OTOHEK», a Ha MOJIOUKE B 0Yare CTOUT «KaCTPIOIbKa
¢ xkuakou oBcstHKON» [Tam xe. C. 14]. O6pas arcuo-
Kol 08CsAHKY 31€Ch AaNieKo He ciry4yaeH. OH CBSA3BIBACT
NPUYUHY U CIEJCTBHE B MPOIIECCe aHATIN3a COBpe-
MEHHOM aBTOPY aHIIMKCKOW JEMCTBUTEIBHOCTU. BhI-
CTynas CaTUPUUYECKOM JeTalblo, XapaKTepusyrouen
ckBalbDKHHYECTBO CKpymka B «PoxkaecTBeHCKON
MEeCHH B TIPO3€e», 00pa3 )KUIAKONW OBCSIHOW KaIlllHIIbl —
CUMBOJ paboTHOTO noMa B pomaHe «lIpukmoueHus
Onusepa Teucrta» (1838). B 3HaMeHuTOM pOMaHe O
Cynp0e AeBSITUICTHErO MajJburuKa-cUpoThl Y. J[MKKeHe
OIUCHIBACT 0E3PaOCTHYIO )KHU3HB OCCIPU30PHBIX Jie-
Tel, MEIUIEHHO YMUPABILIUX OT HEOEIaHUs B HEBOJIb-
HUYBHX CTEHAX IMPUXOJCKOTO paOOTHOTO JIOMA.

HusMeHHOM anmyHOCTH U APYTUM TEMHBIM MOPO-
kaM JIoHI0HAa — 3TOro BCEMOXKHUPAIOLIEro ropoia-
Ucnoauna, BHICACHIBAIOLIETO COKU JTake U3 JeTel,
MIPOTUBOCTOMT B TIOBECTH APYToil haHTacTHUYECKUiA
senuxan: noOpeId u Becenbidt Jlyx HerHemraux Cas-
TOK — MEPCOHU(PUIIMPOBAHHOE MPEIACTABICHHUE O
Omaroctu, meapoctu u gapax bora. OH 4ymaecHBIM
o0pa3zoM mpeoOpasyeT IPOCTPAHCTBO BOKPYT CeOs

C TIOMOIIBIO0 «BOJIIEOHOTO pora uzobmnus». [1pu-
cyTcTBHE 3TOrO cBeTioro Jlyxa B gome Ckpymxka
OKHBJISIET €T0 MyCTYI0 M 0€3)KN3HEHHYIO KOMHATY,
MpeBpalas €¢ B MBETYIIYIO0 U apOMATHYIO POIIY.

CKpyIK TeM CaMbIM 6uOum MPOCTPAHCTBO KOMHA-
TH B HOBOM paKypce, Tak e Kak M03Ke OH YBHAUT
MPOCTPAHCTBO TOPOACKUX YIUI] ¥ TOPOA B LIETIOM —
CKBO3b MIPU3MY MPa3AHUYHBIX HACTPOCHHI «00apOC-
TH U BECEIb».

OOBEKTHI HOB020 6UOeHUsl, BBIBEJCHHBIC U3 aB-
TOMAaTHU3Ma BOCIPHUSITHUS reposi: KAMUH, B KOTOPOM
BMECTO (CKAJIKOW FOPCTKU» TJICIOUIUX YIJIEH ryaut
KapKoe IiaMs; yIuBUTEIbHOE N300UINEe BCAKOM
CHEJU Ha IOJIy B BUJE «OTPOMHON I'py/bl, HAIOMHU-
HaoIle TPOH», — B3aMEH NMPEXKHEH «KaCTPIOIbKU
¢ xuakoi oscsiukoi» [Tam xe. C. 49]. bnarogaps
Jyxy Ckpymx npo3peBaet: 00IIe4enoBedecKue mie-
aJIel, JIeXKalrue B OCHOBAaHUHU KU3HH — TEIUIO J10-
MalrHeTo oJara M IeJpOCTh JYIIN, — 3aBliajeBas
cepauem CKpymka, TOCTEIIEHHO O/Iep)KHUBAIOT mmode-
Iy HaJl JIOXKHOHW «IIEHHOCTBIO» ero 0e3)KMU3HEHHBIX
WCKYCCTBEHHBIX HJI€aJI0OB — XOJIOJHOTO 3TOM3Ma H
CKyIepasiicTa.

HeBunumsele miist okpysxkaromux, CKpyax U €ro
(aHTaCTHYECKHI CIYTHUK OBICTPO MEpPEMENaroT-
Csl — TIEPEHOCATCS U3 OJTHOTO MPOCTPAHCTBA B JIPY-
roe. U e ObI HU JIekKaN UX MyTh, MOBCcIOAy CKpyIK
BHJINT MHOXKECTBO CaMBIX Pa3HBIX JIIOJEH, pajgocT-
HBIX U OKPBUICHHBIX HAJEXKJO0H, BECEJIOU NecHen
BCTpeuarolux PoxaecTBO — BEIMKUN Npa3IHUK,
o0ermIaronuii BceM MepeMeHsl K Jrydniemy. «B Tiops-
Max, OOJbHHIAX ¥ OOTafeNbHAX, B YOOTHX MPUIOTaX
HUIIETHl — BCIOJY, T7Ie CYEeTHOCTh M JKaJlKas 3eMHas
TOPZBIHS HE 3aKPHIBAIOT CepAla YeJIoBeKa rnepes oa-
TOJIaTHBIM JTyXOM Tpa3aHuKa», — Jlyx maBain joasM
«cBoe OmarocnoBenue u y4dms CKpymka 3aloBeIsM
munnocepaus» [Tam xe. C. 73].

XpHUCTHAHCKUE 3aMOBEIN JIOOBU M MUJIOCEPIUS
(cocTpananus, TOTOBHOCTH MTOMOYb OJMMKHEMY ), Ha-
XOJSIINE CBO€ KOHKPETHOE BOIUIONIEHHUE B JOOPHIX
nenax, Jlukkenc ycramu Jlyxa mpoTHBOTIOCTABISIET
HETyMaHHBIM JOKTPHUHAM, JICKAIINM B OCHOBE «HE-
CIIPABEIJIUBO U JKECTOKO YCTPOCHHOTO OO0IIECTBa,
I7le YEJIOBEK — TOJBKO SKOHOMUYECKAsT SAUHULIA»
[11. C. 191]. Ilpubernys, TakuM 00pa3oM, K IpUeMy
ocmpaHeHus, MUcaTeNb-TyMaHUCT IPEAoCTeperaet
MpeCcTaBUTeNIel IPaBAIUX KIACCOB OT X OLIHMO0Y-
HOT'O CTPEMJICHUSI BOCIIPUHUMATh HECIPABEIJINBOC
YCTPOMCTBO 00IIeCcTBa Kak caMo co0oil pazyme-
IoIeecs ¥ TOTOMY OCBOOOK/IAIOIIEE ITHX TOCTION OT
0001 MOPaJIbHOM OTBETCTBEHHOCTH 32 CyAb0y Tex
JOzIeH, 3a CYeT TpyAa KOTOPHIX 00eCTIeunBaETCs UX
MaTepHaNbHbBII J0cTaToK. J{MKKEeHC OBUT IPEeKpacHo
OCBEJIOMJICH O MTOUCTHHE «YYJOBHUIIHBIX YCIOBHIX
Tpyna (hadpuyHBIX paboYMX M, B YaCTHOCTH, (haKTax
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00 PKCIUTyaTaIuu AeTeil Ha MPOMBIIUICHHBIX PE-
OpusATUIX» [6].

ITo npocrOe yuenoro sxonomucta C. Cmura, ie-
Ha IPAaBUTEIHCTBEHHON KOMHUCCHU MO BOIIPOCAM JET-
ckoro Tpyna, B ¢heBpaine 1843 1. U. JlukkeHc Hamepe-
BaJICs BBICTYIUTh B [1€YATH 33 POBEJCHUE 3aKOHA 00
OrpaHUYCHHM paboyero JAHs Ha 3aBojaax U padpukax
u HanucaTh namduietr «K aHrmuiickoMy Hapomy, B 3a-
Ty pebeHka-oeqHska». Ho Bckope oH oTkazaics
OT HJieu nam¢uieTa U PEUIHiI BBICTYIIHTh C IPOTECTOM
MIPOTUB IKCIUTyaTallMU HE KaK IMyOIULUCT, a KaK IMH-
carenb [Tam xe]. Tak nosBunace «PoxaecTBeHCcKas
MIECHb B MIPO3€E», a 3aTeM U pyrue «PoxnecTBeHckue
TIOBECTH.

«MonoT» XynoKHUKa, T0 MHeHHIO JIuKKeHca, ObLT
«B IBaJILIATh THICAY pa3» dPQPeKTUBHEE, HEXKETH TO-
paszio MeHee CKPOMHbBIE BOBMOYKHOCTH MaMQIIeTHCTA,
0aJaHCHPYIOIIETo Ha IPaHH JIMTePaTypbl U ITyOIuIrC-
THKH (MCKITFOYUTEIFHO B BBICIITUX CBOUX MPOSIBIICHU-
X TepepacTaromiei B iureparypy). [lorennnan xe
TBOPUYECKOIO CAaMOBBIPAXKEHUS XY 0KHUKA, HE CKO-
BAHHBIM Y3KHMH paMKaMU KYPHAIIUCTCKOH cepsl,
mo3BONHA [IMKKeHCY-TIHcaTelto MaKCHMalIbHO 000CT-
PHUTH COIMAIBHO-PELENTUBHYIO NeHCTBEHHOCTH 00-
pazoB ero «PoxaecTBEHCKON MECHU B IIPO3EX.

JlukkeHc He pa3o0iiadaeT HaNpsSMYIO0, OH BKJIAJIbI-
BaeT OOBUHHUTEIHHBIC PEUN B YCTA CAMHUX T'€POCB —
IKCIUTYaTHPYEMBIX OeTHSIKOB, Ooyiee TOTOo, MHCaTeNb
JIAeT CJIOBO M «PEOCHKY-OCTHIKY» — YMUPAIOIIEMY
kaneke Mamrotke Tumy. PeGeHok HE 0OBHHSIET, HO,
KaK CyIIECTBO, YHCTOE CEpJIeM, OH oOpamaercs K
OKpyxaromuM ot Jiuna bora. Bor nouemy s cBo-
ero otia, bo6a Kperunta, Tum — «uucroe 30510T0»
(a HE «M3IHIIEK HACETICHUN), KAKOBBEIM CUUTACT €ro
31m00HBIN ckBajbira Ckpymk). «B nepsblil nens Pox-
necTBay peOeHOK-Kaleka HallOMUHACT JIIOISIM O BCe-
MOTYIIECTBE TOTO, «KTO 3aCTaBUJI XPOMBIX XOAUTh U
CJICTIBIX CACNAJ 3PSTUUMI». DTU XPUCTHAHCKUE UCTH-
HBI B ycTax peOeHKa MPU3BaHbI, 10 3aMBICTy aBTOPA,
OCBEKUTb UX BOCHPUATHE Y uuTaTesneu nosectu. Kak
MUCcaTeNb-MOPAIUCT, JJUKKEHC, C OTHOW CTOPOHBI,
CBSI3bIBAET MOTHUB JIETCKOTO CTPAJaHUS C COIUATIb-
HBIMH MOCJCACTBUAMH XUITHUYSCKOM OypIKya3HOM
«MOpanuy», a ¢ IPyroil — MPOBOIUT XPUCTUAHCKHUE
aHAJIOTUU: CTpaJaHus peOeHKa OH YIoAo0IseT cTpa-
nanusM CoiHa Bokbero, MpUHECEHHOTO B KEPTBY BO
MMsl JTFOOBH M CTIACEHMS MOTHOAI0IIEero B Tpexax ue-
JIOBEYECTBA.

Hyxu ounmaror CKkpyaxka OTHEM JETCKOro CTpa-
nauusi. CHadana CKpy/DK IepexuBaeT cOOCTBEHHOE
JETCTBO, 3aTeM BUAMUT JeTcTBO Mamorku Tuma, u,
HaKOHeEll, B yKacHbIX npu3pakax Humetsl nu Hege-
JKECTBa OH Mpo3peBacT odmiee nqeTcTBo. Ho Beskmin
pa3 B cBoux BuJeHUAX CKPYIX CTOUT «Ha MOPOTE
KOHI[a»: «...€r0 AETCTBO CKOPO KOHYAETCS U CepAle

rpybeet; eMy BUAUTCS cMepTh MamoTku Tuma, u
npyrue netu — HesexecTBo u Humera — BbICTY-
Mal0T BECTHUKAMH YErO-TO JIaXke Oojee CTPaIIHOTO
[11. C. 192]. SBnss coboii 3penuiie Ype3BbIYaiHO-
r0 M3BPAILICHUS U YHUKEHUS MPUPOIBI YEIOBEKA,
9TU YPOAJIUBBIC HECUACTHBIC JETH — HE YTO HHOE,
KaK CUMBOJIMYECKHE 00pa3bl IPUHSBIIETO IOUCTUHE
KaracTpopuuecKkrue pa3mMepbl HAPOJIHOTO OSICTBUS,
BCEOOIIero NoMpayeHus: U JyXOBHOTO OOHUINAHHUS:
«Mms manpuuka — HesexecTBo. UMs n€BOYKH —
Humera. Octeperaiicsi 000UX u BCETO, YTO UM CPOJI-
HU, HO IylIe BCero Oeperuch MallbuHUIIKK, 00 Ha
70y y Hero HauepTaHo “I'mbenp” U rudenb OH HeceT
¢ co0oif, eciau 3Ta HaANMUCh He OyaeT crepra» [4.
C. 74]. llo cnoBam PoxxnectBenckoro Jlyxa, npenase-
1arouiero ruOeabHbIM KOHEll MUpa, Ha Kpalo aJCKoi
0e3IIHBI OKaXKyTCS BCE T€, KTO MPOIOJIKUT YMHOXKATh
U HUCIIOJIb30BATh HUIIETY U HEBEKECTBO B «CBOMX
HEYHCTHIX, CBOCKOPBICTHBIX IIEJISIX» M HE BIYCTHT B
CBOE CepIle CBET XPUCTHAHCKOW HCTHHEL: «Ecin He
Oynete Kak aetw, He Boinere B LlapcTtBo HebGecHoey.

CrnoBa [lyxa AOCTHUIIM LENH: Tep3aeMblil packa-
STHUEM U medanbio CKPYIK CMOT YBHACTH HOGbIM
3peHuem TIOTIIOCTh CBOUX MPEKHUX, JDKUBEIX Oyp-
JKya3HBIX «aKCHOoM». Ecii OBI B IIOBECTH pa3peiicHIe
KOH(IIUKTA MEKITY 000pom U 3710M (CEembIM MUPOM
OCCKOPBICTHBIX OCTHSIKOB U MeMHbIM MUpom Oyp-
Kya3uH, CKOHIIEHTPHPOBAaHHOM B 00pasze 60raroro
3JI0/IesSI-POCTOBIIHUKA) OCTATIOCHh B paMKaX pealbHbBIX
Oyp’Kya3HBIX OTHOIICHUH, KOH(PIUKT OBLT OBl IPUH-
[UMHAAIBHO HEPa3pelInM, cyab0a «pebeHKa-0eTHIKa»
okazanachk Obl Hem30exHO TparnuHoi. Ho JlnkkeHc
MIEPEHOCUT pa3penieHrne KOHPIUKTa B 001aCTh CKa3-
KH, (PAHTACTUKHU, U TAaKUM 00pa3oM OH BBIPAKAET
MUCATENbCKUI IPOTECT NPOTUB AEHCTBUTEIBHOM He-
Pa3pemnMOCTH MPOTUBOPEUHII COBPEMEHHOTO €My
OypKya3HOTO MHpa.

TemHuBIll MUp OypKya3uum — OJHUIETBOPCHUE
rpy0boro ’KMBOTHOTO Hayaja ¢ NPUCYMHMH €My
dJIEMEHTAPHBIMU UHCTHUHKTAMU, TJIABHBIM U3 KOTO-
pbIXx — OopbOa 3a cymecTBoBaHue (B OypKya3HOM
TEPMHUHOJIOTHH: KOHKYpEHTHass 00ph0a «Bcex mpo-
THB BCEX»). 31€Ch HET CAMHEHUS 11006U — TYXOB-
HOMW CYIIHOCTHU Y€JIOBEUECKUX OTHomIeHu!. [Ipsamyto
AHAJIOTHUIO C KUBOTHBIM MUPOM JIMKKEHC MPOBOIUT
U npu co3ganuu obpasza CKpymlKa, UCIOIB3Ys NpU
3TOM CIOCO0 OLICHKH I'eposi JPYTHM JCHCTBYIOIIHM
muroM. PazoOnavarote-ocmpansarowuii XapaxTep, B
YaCTHOCTH, HOCUT IOMOPUCTHUYECKAs 3arajaka, mpu-
JlyMaHHasl B Ipolecce Urpsl mieMssHHukom Ckpyn-
xa. Ero KophICTONOOMUBBIN JS/I0ONTKA IPEICTACT B
3arajike MepCcoOHaKeM MCKIFOUNTENbHO KHBOTHOTO
miaHa. A mockoiabKy CKPYIDK SBISCTCS HEBUIUMBIM
IUTSL BCEX «36MHBIX CMEPTHBIX» YYACTHHKOM HTPHI,
TO OH JIOJDKEH, BO-TICPBBIX, Y3HATh CaMOI'0 CceOsI U
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MpaBy 0 caMoM ce0e U, BO-BTOPBIX, YBUICTH 6ude-
Hue cebs NpyruMu moabMU. OOIaueHHBIH B UTPO-
ByI0 (hopmy 3arajiku pacckas o >KMBOTHOH (opme
cymecTtBoBanus 3104es1-CKpyIka, BRICBEUNBAIOIINN
KpalHIOW CTENEHb JAerpajaluy €ro 4eja0BeYecKon
JUYHOCTH, — HTO OKOHUYATEIBHBIA IPUTOBOP IIpU3pa-
KOB U BCEX IPYTrUX MEPCOHAXEH CBETIOro MUpa IMo-
BECTU — HOCHUTEJEH 00LIEUEI0BEYECKUX LIEHHOCTEN.
C Touku 3peHus pa3BUTHA (HAHTACTUUECKOTO CHOKE-
Ta MOBECTH, 3TO IMIABHASI MOTUBUPOBKA XyI0KHUKOM
MOCJEIYIONIET0 UCTIONHEHUSI IPUTOBOPA IEPCOHAKY.

Tpetsum nocemaet Ckpymxka Jyx byoywux Ceas-
moxk. bosple Moxoxuid Ha 4epHY 0Ee3MOJIBHYIO
TE€Hb, OH CUMBOJIU3UPYET YEPHYIO OC3IHY cMepmul.

Kusnepangoctusiii Guiép PoxxmecTBa mcuesaet B
4eTBepTOl cTpode: 31ech BCe OKYyTaHO MPA4YHOH H
TaMHCTBEHHOH atMocdepoit cmepTu. B a10it cTpode,
KakK U B npeabayieid, CKpymx NpoJorKaeT pasraibl-
BaTh 3araJiky o cebe: Ha 3TOT pa3 — 3arajkKy CBOEi
¢usndeckoii cmept. OH 0XKHJIAET MOSBICHUS CBOETO
060UHUKA B CIIEHaX Oymymiero, 9To0bl B KOHEYHOM
WTOTE pas3rajarhb 3Ty 3arajky.

WNma pasraaky Taiiael MmepTBena, CKpyIK euoum
ce0s He T1a3aMu OETHBIX TepoeB, MpeCTaBUTENCH
c8emio20 MApa TIOBeCTH (KOTOpbIe CIIOCOOHBI Ha MPO-
IIeHHE), a TIIa3aMH COI[HAIBHO M «MOPAJILHOY» OIH3-
KHX €My MpeACTaBUTENEH memHo2o MUpa — MUpa
35a. MIx peakuus u noseneHue yxacaror Ckpyaxa.

Bhawase 310 «cTparnriblie, OkapuKaTypeHHbIE, HO BCe
K€ BeCbMa peabHbIC TyOBHIIA JTOHIOHCKON OHUPIKI»
[10. C. 221] — OupkeBble AenbIlbl. J{MKKEHC Xapak-
TEepPHU3YeT UX Yepe3 NETAIH BHEITHOCTH, )KECTHI, PEUb,
mocTymnku. Pe3ue Bcero on 0603Ha4aeT AETANHN, TOBOPSI-
e 00 X MaTepUaTbHOM JIOCTATKE U )KUBOTHOH CYTIT-
Hoctu. Tak, HampuMep, HAMEPEHHO MPEYBEINICHHEI-
MU U OTHOBPEMEHHO BITOJHE PEAIbHBIMH IPEACTAIOT
«MaCCHBHBIE 30JI0TbIEe OPEeNIOKN», OTPOMHBIE TAbaKEePKH
C U3PSITHBIMH MTOHIOMIKAaMHU Tabaka 1 HEMIPEPLIBHOE I10-
3BsIKUBaHUE MOoHeTaMH. OIHH U3 AETBIIOB — «OTPOM-
HBI{, TyYHBII» C «UyJOBHUIIHBIM TPOUHBIM MOAOO-
POIKOMY, APYTOMl — € HAPOCTOM, «KaK y HHAIOKaY.
PasroBop o cMeptu nBoiiHnka CKpy/ka HEe BbI3bIBACT
y HUX UHOM peaklnu, KpOME MOCTOSHHOTO 3€BaHUS U
cMmexa. JlenoBeie «IpusTeNnn) paBHOLYLIHB K CMEPTU
KOTO-TTHO0 U3 UX Kpyra, 00 OHH JEJIOBbIC KOHKYPCH-
TbI, @ 3HAUUT, HE B UX UHTEPECAaX COUYBCTBOBATH IPYT
npyry. CMepTh KOHKypeHTa — He CKOpOb, HO PaJ0CTh
Y BOBMOXXKHOCTb U3BJIE€Ub U3 IIOXOPOH KOE-KaKyIO BBITO-
1y, K IpUMepy, TIOeCTh Ha IOMHHKax. B mupe 6e3y-
HBIX KOMMEPCAHTOB HET ¥ HAMEKa Ha YEJIOBEYHOCTb.

U3 uentpa Jlonnona ¢ ero bupsxkeit [Ipuspak nepe-
HocuT CKpymKka B IIIyXo#l palioH Tpymo0, cMepas-
UIUH «IIOPOKOM, MPECTYIIICHUSIMHU, HUILIETON». DTO
MECTO, TJle OOUTAIOT «Camble MPECTYITHbIE U HU3KHE
cJIou JIOH0HCKOoro HaceneHus» [4. C. 79].

KonTpacTHble KapTUHBI 0OTAaTCTBAa U HHUIIETHI
COCTAaBIIAIOT BMECTE TEMHBIH «(poH» moBecTH. J[Ba
MHpa — MUpP OOTATHIX ACIBIIOB U MU HUIIUX IIpe-
CTyIHUKOB — JIMIIb BHEIIHE KOHTPACTHBI, C TOUKU
3peHHs] BHYTPEHHETO CMBICIA, UX POAHHUT OypiKyas-
Has MJICOJIOTHsI «O0pBOBI 3a CylecTBOBaHUEY. JIaBka
CTapbEeBIIUKA C €€ TPYXJISIBOM MEJIOUYbIO M Pa3iIHy-
HBIMH OTOpOCcamMu (MPEAMEThI «KYILUTH-ITPOIAXKI) ) —
ypoAIuBas mapoaust Ha bupky ¢ ee KpynmHbIMU KOM-
MepuecKUMHU crenkaMmu. M 31eck U TaMm JKUBYT 1O
MPUHIUIY «KaXKIBIA U3 HAC MPUOUPAET K pyKaM 4TO
MoxeT». Huuem He orpaHndeHHOE CTPEMJICHHE HE
YIYCTHTh CBOIO BBHITOJlY BEJIET K OrpabieHUI0 4ero
YTOHO, Jake €CJIM 3TO Tello MokoiHuka. Herononsa-
HUE U OMep3eHUe UCTIBIThIBaeT CKPY/IK, CIIbIIIA BbIC-
LIyI0 TOXBaly CTapbEeBIIMKA B aApEC MOJCHIIUIIBI,
JIep3HYBILEH orpaduTh ymepiero nBoitauka CKpy-
xa: «— Hy, roxyOymka, Tebe Ha poxy HalHuCcaHO
HaXUTh KamuTal. ...M T ero HaxkuBemby [ Tam xe.
C. 82]. borarble aeablbl ¥ HULIUE NPECTYITHUKN —
repOM HU3KOTO )KHBOTHOTO TIIaHA, U0 U T¢ U JPyTHE
B PaBHOM CTETICHU KOPHICTOIFOONBEI M BCETIA TOTOBBI
MEePECTYIUTh ITHUCCKUE HOPMEI U TIPAaBIIIA, COCTAB-
JISTFOIIAE HPABCTBEHHBIN KOJACKC JYXOBHO PA3BUTOTO
yenoBeka. Bce oHU xuwynvie scusomuvie, OqHI —
KpYIHBIE, IpyTHe — Menkne. Kak u B )KHBOTHOM
MUpe, KPYITHOE JKHBOTHOE MTOCJIE CMEPTU CTAaHOBHUTCS
JIOOBIYE MENTKHX KUBOTHBIX. YKacHyBIIee CKpyka
3pENHIe TOTO, «KaK CBOPA HEMOTPEOHBIX JTEMOHOB
TOPTYeTCs U3-3a TPYIIay, JSKAIIETO OMMHOKO Ha KPO-
BaTH, «00€310J€HHOT0, HEOOMBITOIO, HEOIIJIaKaHHO-
ro, mokuHyToro Bcemm» [Tam xe. C. 83], noBepraer
MIPOIIECC TYXOBHOTO MPEOOPaKeHHS TepPOsl.

[IpencraBuB ceds HA MeCTe YBUIAECHHOTO MEpPTBE-
1a, CKpyIK yCiblIIal cBOW BHYTPEHHUH TOJIOC, HO
He ce0s MpeKHEero, a dpy2o2o — MePepOAUBIIETO-
Csl K HOBOW JKM3HHM, HPABCTBEHHOI'0 — CYIIECTBA!
TOJIBKO TOOpBIE NESHUS TOTO, B YbUX JKUJIAX «TEKJIa
KpPOBB UEJIOBEKa, a HE 3BEPS» — «CEMEHA )KH3HU BEU-
HO» — «IEPEKUBYT TOTO, KTO UX TBOpUI» [Tam xe.
C. 84]. HpaBcTBeHHOE npo3peHiue Tepost 0CBOOOXK 1a-
€T ero MU3-TIOJ BIACTH 3JBIX CHJL.

OKoHYaATEJIBbHOW pasrajKu CBOEro OyayIiero
Ckpymx nobuBaeTcs JHUIIb Ha KianOuine, Koraa
OH HaKOHEI[ «IIpoYes Ha 3apociieil TpaBoil KaMeH-
HoU mnTe cBoe cobcTtBeHHOe umsa: DBMMHU3EP
CKPYIXK» [Tam xe. C. 92]. Ho nannas pasraaka
(pa3raaka TaifHbl MEPTBELA) SIBISICTCS «JIOXKHOU pas-
raJKoi» B KOHTEKCTE Pa3BUTHUS CIOXKETa MOBECTU.
Texnnuecku Y. JIMKKEHC UCIIONB3YET 34ECH IIPUEM
ungepcuu. CHauana 3arajka JIBOWHMKA B YETBEPTOU
crpode moaaepkuBaercs TeM, 4To CKPYIK MPUHH-
MaeT MEpTBEIa 3a KOro-To JAPYroro, HO He 3a ceds
camoro. 3arem CKpyIK, YBUAEBIIUH HaATpoOuE C
COOCTBCHHBIM UMEHEM, BOCTIPUHAMAET CBOIO CMEPTh
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Kak 0eCIOBOPOTHBII NTOT, pa3pelaronii TaitHy Beex
Tpex «BuaeHun». «IcTuHHAsA pasrankay (pasraaka
paspenieHns TalHbl CHOB WJIM BUAEHUI) HACTYIUT
nosaHee, koraa CKpyIK IpOCHETCs.
Komno3unmoHHas pojib 0003HAYCHHOW BBIIIE
pasragku TalHBl MEPTBEILa — «TOPMOKEHHE» (10
BeipaxkeHuto B. IllkinoBckoro). MHave, «ioxHas
pasragka» — «IpUEM 3aMeJICHUS» TPUOIUKCHUS
K «UCTMHHOU pazrazuke». Ee 1enp — NpomyuTh mo-
CJIE€JHUE MTHOBEHMS OCMBICIIEHUS OKOHUYATEIbHOIO
¢unana. Ha mopore cmepru CKpyIK aeT KIATBY:
«S1 uckynmio coe Ilpomnoe Hacrosmum u byny-
MM, ¥ BOCIIOMUHaHue o Tpex Jlyxax Bcerna Oynet
KUBO BO MHe. Sl He 3a0ylny MX MaMsSTHBIX YPOKOB,
HE 3aTBOPIO cBOero cepaua aias Hux. O, CKaxu, 4To
s1 MOTY CTEPETh HAAIHUCh C ITOH MOTHJIBHOM ILIH-
ThI!» DTO KyIbMHUHAlMOHHBIH MOMEHT «Oecrpe-
JETBHON MYKH», OTYasTHUS, MOJTBOBI Tepost [Tam xe].
B nHauane msAToil cTpodbl (3aKIIOYUTETBHON)
CKpy/mK MTOCTHTAET UCTMUHHYIO pa32aoKy cBoero by-
JIy1IIero, KOTOPOe OH MOXKET ellle M3MeHUTh. Kak mnu-
met B. [IkI10BCKUH, «J10’)KHas pa3rajKa — UCTUHHAs
pasrajika 1 COCTaBJIsIeT TEXHUKY OpraHu3alliy TalHbI;

MOMEHT IIepexoja OT OJHOM pa3raJKu K Apyrou ecTb
MoMeHT pa3Bszkm» [14. C. 150]. Ilocne Bcex mepure-
Tuit CKpyIK CIIOBHO OBl pOXKAAETCS 3aHOBO: «S Kak
HOBOPOJICOeHHOe Ounist, — BOCKIUIAET OOHOBJICHHBIM
Cxpymx. — ...OHO u nyulie — Obimb MaAAOeHyem»
[kypcuB Ham. — H. H.] [Tam xe. C. 94].

Urak, rapMoHHUUYECKOE €IUHCTBO CO3JaHHOU aB-
TOPOM MOJIEJIM MHpPa MPEAINOaracT COMOCTaBICHUE
MIPOTUBOPEUUBBIX, KHECXOJHBIX» Hadasl. HeykiioHHOE
JIBIDKEHHE K CMEPTH CMEHSETCS HEOXKUIaHHOW cYacT-
JIUBOM pa3Bs3KOM — clHaceHUeM, NMPeoJoJICHUEM
nposwl KU3HU. YTpo PoxiecTsa paccenBaer myman
MPOIIOTo, AyIIa reposi BOCKpPECaeT, mepepoxkiaeT-
csl st HOBOW *u3HU. Hamek Ha Mudonorunueckoro
JlaokooHa B IISATOH CTpode MPOYUTHIBACTCS KaK you-
sumenvras nodena Ckpymka Hal caMuM CO00¥, Hal
YAYIAMIUMA €r0 MHOTOYHCIEHHBIMU I'PEXaMHU.

braromapst ocTpaHEHHIO KaK MIPUEMY KPUTHYECKO-
r'0 aHaJIu3a aBTOP CO3/JaeT 00bEMHOE (CTEPEOCKOIIH-
YecKoe) sudenue SABICHUS, YKPYITHSICT U BBIBOJUT
00pa3 COIMaIBLHOIO 3JIa U3 aBTOMAaTHU3Ma BOCIIPHUS-
THSI YUTATeNIeH, aKTyaTH3uPyeT UX MBICIUTEIHEHYIO
AKTHBHOCT.
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PECULIARITIES OF THE FUNCTIONING OF THE RECEPTION
“THE ALIENATION” IN THE “CHRISTMAS CAROL IN PROSE”
OF CHARLES DIKKENS

N.V. Norina
Solikamsk State Pedagogical Institute, branch of Perm State National Research University,
Solikamsk, Russia. nvn00@mail.ru

The article explores the specifics of the reception of alienation as a special method for plotting and organizing
the system of images in Charles Dickens’s novel The Christmas Carol in Prose. The dissonant title captures the
attention of the astonished reader and informs him of the way of perception of the whole structure of a work as
a harmonious unity of conflicting, divergent beginnings. The artist seeks to make the usual as unusual, to en-
large the phenomenon of social evil in the image of the main character, to bring out the image of this evil from
automatism of perception readers. Analysis of text poetics led to the conclusion about the presence in the text of
a stereoscopic vision of the phenomenon: inside and outside. The author creates a shift in space and time, in the
consciousness of the carrier of evil.

Keywords: alienation, reception of inhibition, unraveling of mystery, surprise effect, contradiction, shift.
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AMBUBAJIEHTHAS ITPUPOJA KOHILEIITYAJIBHOI'O ITOJIA
CAKPAJIbHOE B KOHIIEITOC®EPE HAPOJHOM BOJIIEFHOM CKA3KH
HA TIPUMEPE METAKOHIEIITA BEPA

K. 3. Ocmpoesckasn
Honckoii ecocyoapcmeennviii acpaphuiii ynusepcumem, Ilepcuanosckuil, Poccust

CraThs MOCBSIICHA HpO6J'I€MC aMOHMBaJIeHTHOM MIPpUPOJAbI CaKPpaJIbHOI'0, COCTABJIAIONICTO CTCPIKHEBOC KOHIICTITY -
AJIbHOC I10JI€ KOHHCHTOC(I)epBI HapOZ[HOfI BOJIIIICOHON CKa3KH. PaCCManI/IBaCTCﬂ OJWH U3 METAKOHIICTITOB, BXOAAINX
B €I'0 COCTaB, Ha OCHOBE PYCCKOI'0, HEMCIKOI'O 1 AHIIMHCKOTO CKa30YHBIX AUCKYPCOB — METAKOHIECIIT BEPA. Hpen-
CTaBJICHA YIIPOHICHHAasA CXEMaTUIYCCKasd MOACIIb KOHIICTITOB U aHTUKOHIICTITOB, 06pa3y101u1/1x meTakoHIentT BEPA.

KuaroudeBble coBa: Kouuenmocgbepa, KOHYyenmydajlbHoe nojie, Konyenn, anHmuKoHyenm, mMemaxkonyennt, sonuLed-

Has CKAska, cakpaivHoe, eepa, peiucus, Mmacusl.

DeHOMEH CakpajJbHOTO MHOTHE HCCIIEIOBATEIU
OTHOCST K OJIHOW W3 (yHIaMEHTAJbHBIX MPOOIeM
KynbTyphl. CakpanbHOE KaK MOHSATUE M KOHIICHT 3a-
HUMAaeT Ba)XHOE MecTo B (puiocoduu, conuonoruu,
JIUHTBUCTHUKE, KOTHUTUBUCTUKE U MHOTHX JPYTUX OT-
pacisx aHTPOIMOJIOTHYECKOTO 3HAHUA, YTO CBS3aHO,
BO-TIEPBBIX, C €r0 IIPUCYTCTBUEM B IIEJIOM psiie (yH-
JAMEHTaJIbHBIX MTPOOJIEM KYJIBTYPBI, & BO-BTOPBIX, CO
CIIOKHOCTBIO M HEOJAHO3HAYHOCTBIO CaMOTO MOHATHUS
CaKpaJIbHOTO.

CrenyeT OTMETHTB, YTO JaXX€ B CaMbIX paHHUX
HcciIeIoBaHMAX (PEHOMEH CaKpaJbHOTO paccMarpu-
BaeTCs HE KaK eIUHOE M HeJeIMMOoe IIelloe, a 4epes
npu3My OMHapHBIX ommo3unuii. C OZHOW CTOPOHBI,
cakpaJbHOE MPOTHBOIMOCTABIAETCSA MPOpaHHOMY, C
JIpyroil — moauepKkuBaeTcss aMOnBaIeHTHAS CYTh
camoro nousatusi. Tak, DOmunp benBenuct pazaens-
eT CakpaJbHOE Ha sacer W sanctus — JBE TOJp-
HOCTH CBSIIIEHHOTO, HecyIue 0yaro u rudens [CM.:
6. C. 23]. Kitaccuueckoe onpejeneHue cakpajlbHO-
ro, mpennoxkennoe Pobeprcornom-CmutoM, mompas-
yMeBaeT pas3feeHne CaKpaIbHOTO HA «CBATOE» U
«HEYHCTOe». ITO pazjeiaeHue nogaepxain J. Jopk-
reiiM, KOTOPBIN BBIJEIST MO3UTHBHYIO U HETaTHBHYIO
CTOPOHBI CAaKpaJIbHOTO, BUJSA B MEPBOH UCTOYHUKH
KHU3HH, 3I0POBbS M BCEX IIEHUMBIX JIOJbMHU J0OPO-
JeTeseil», a BO BTOPOU — «3JI0 U HEYUCThIE CHUIIBI,
HCTOYHUKHN OecriopsKa, MPUINHBI cMepTelt 1 0oses-
HeH, 3a4nHIMKN KomyHcTBa» [4. C. 412]. Pynonsd
OTTO0, 4bM TPYZBI IPU3HAHBI KJIACCUKOW (heHOMEHO-
JIOTHH PEJIUTHH, BBIICISAET YyBCTBA (MM, IO OIpe-
neneHuio camoro OTTo, «KMOMEHTBI») Mysterium
Tremendum (yxacarouiero) u Mysterium Fascinans
(uapyroriero) kak 6a30ByI0 JUXOTOMHIO WU (yH/IA-
MEHTAJbHYIO MPOTUBOIMOI0KHOCTh, CUMBOJIU3UPY-
IOIIYIO MPEAeIbHYI0 OTKPHITOCTh CYIeCTBOBAHUSA

U MPEJICTABISIONYI0 COO0H MCTOYHUK BCEX MPOUYUX
JIUXOTOMHH, CAMYIO CYTh aMOMBAaJICHTHOCTH CaKpallb-
Horo [9. C. 3].

AMOUBAJEHTHOCTh CaKpaJbHOTO KaK 4acTh
HaWBHOUM KapTUHBI MHpa HE MOIJIa HE HAWTH CBOE
OTpakeHUE B SA3bIKE: Y MHOTHUX HApOJOB MOHSATHE
«cakpalbHOE» COXpaHseT ABOWCTBEHHOE 3HaUEHUE,
aKTyaJIn3UPysICh OJHOBPEMEHHO Yepe3 KOHIENTHl U
AHTUKOHIIETITHI, COCTABIISIIONINE €JMHOE IMOHSTHII-
Hoe 1enoe. Tak, HanmpuMep, BO BCEX TPeX s3bIKax,
CKa3K{ Ha KOTOPBIX MOCTYKHIH MaTepruasioM Jiis Ha-
CTOSIIIIETO UCCIIEAOBaHUS (PyCCKOM, HEMEIIKOM U aH-
TJIUHCKOM), UMEIOTCSI CJTOBA JJISI 0003HAUCHUS TaKUX
KOHIIEIITOB, KaK cgamoil (HeM. heilig, aHTi. saint) u
epewnslil, epexosnviil (HeM. stindhaft, anri. sinful),
onazocnogenue (HeM. Segen, aHri. blessing) u npo-
kaamue (HeM. Verdammnis, aHTil. curse) v T. 1.

[Mapagurma mMojaepHU3Ma, ONpEAEIUBINAs pas-
BHUTHE KyJIbTypHl Ha pyOexke XIX—XX BB., BO3BHI-
nrajia MoIllb YeJ0BEUYECKOro pasymMa M HayKd, 4TO
€CTECTBCHHBIM 00pa3oM MPUBENIO K CHCTeMaTHUeC-
KOM KPUTHUKE TMOHATHUS CAKPAILHOTO: U3 COI[HAIIbHOM
pPEbHOCTH CaKpajbHOE NMPEBPATHIOCH B COBOKYII-
HOCTb CMBICJIOB, 3HAYUMBIX JUIsI OTIPECICHHBIX CO-
[AAJIBHBIX TPYII WU OTACIbHBIX HUHIAUBUIYYMOB
[7. C. 55].

B konue XX B., KOrja Ha cMEHY MOJEPHHU3MY
MPUXOAUT TOCTMOJICPHU3M, HHTEpEC K (peHOMEHY
CakpalbHOTO BO3Bpaliaercs. [10sBASIOTCS HOBBIC
HCCIIeJIOBaHUS, B KOTOPBIX MOHSITUE CAKPAJIbHOTO
paccMarpuBaeTCsl B pa3HbIX CMbIC/IAX: B €ro MPOTH-
BOIIOCTABJICHHOCTH NMPO(GAHHOMY, B €r0 OTHOILICHUH
K 4EJIOBEKY, PaCCMaTPUBACTCS CBSA3b CaKpaJbHOTO
C CUMBOJIMKOH M chepoit Muctuueckoro. OmgHako
CMBICIT 3TOTO (DEHOMEHA B psJie cllydyaeB Imperepre-
BaeT MPUHIUIINAIIbHBIC U3MCHECHUS, IIPUYEM Yallle
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B NICHXOJIOTHYECKOH, UeM B KJlacCHYeCcKol opMmy-
nupoBke. Hanpumep, HEKOTOpbIe MCCIEA0BATENH B
00JIaCTH COLIMOJIOTUHU PEeNUTruu (cM., Hamp., P. CkoTT
Onmidu) paccMaTpuBaOT aMOUBAJIEHTHOCTh Cak-
pPaIBHOTO C TOYKHU 3PEHHUS BBIOOPA UYETIOBEKA B CUTY-
Ay KOH(IMKTa MKy PEIUTHO3HBIM HACUIHEM U
penurnosabiM nanudusmom [Tam xe. C. 58].

Takoe TOBONBHO paguKaIbHOE NMEPEOCMBICICHUE
(eHOMEHA CaKpaJIbHOTO, HECOMHEHHO, MTPEICTABII-
€T UHTEPEC C TOYKU 3PCHUS U3yUCHHsI COBPEMEHHON
AHTPOMOJIOTHH, OJHAKO JHUIIb OTYACTU CBI3aHO C
M3y4YEHUEM IPUPOJAbI HAIIMOHAIBHOTO CO3HAHUS B
paMKax OTpa’K€HHUS 3aKPEIUICHHBIX B HEM 0a30BbIX,
B KaKOH-TO CTETICHH O0IIe4eIOBeYeCKUX MOHSATHH.

B cBsi3u ¢ 3TUM HECOMHEHHYIO BaXXHOCTb MpPEJ-
CTaBIISeT N3y4YeHrne (PeHOMEHa CaKpaJIbHOTO C JIMHT-
BUCTHUYECKON TOUKH 3PEHUS.

AHTpoOTOIIeHTpUYEeCKas mapajgurmMa JNHTBUCTH-
YeCKHUX JUCIHUILINH CTaBUT Ha IIEHTPAJIHHOE MECTO
M3y4YeHUE S3bIKa M S3BIKOBBIX €UHUI] B KOHTEKCTE
WX POJIM M MECTa B CO3HAHWU U )KM3HH YEIOBEKA.
[Ipm >TOM OXHUM W3 3HAYMMBIX HAINpaBICHUH HC-
CJIEZIOBAHUH ABISETCS N3yUEHHUE SI3bIKa Kak CPeCcTBa
BBIpaXCHHUS MEHTAIUTETa Hapona. SI3bIkoBasi, WK
«nauBHas» [1. C. 38] kapTuHa Mupa, ABISOUIAACS
OTpakeHHEeM 3a(pUKCHPOBAHHOTO B KYJIBTYPHOM KOJIE
HaIlMX MEHTAJINTETa, CITYXXHT JJIS BRIpaXKEeHHUs 00pasa
MHpa, CYIIECTBYIOIIETO B CO3HAHUH YeJIOBeKa M Ha-
pona, wiH, IpYyTrUMH CIOBaMH, JUIs KOHIENTya n3a-
nuu Mupa. Takum oO6pa3om, cozaBaemast HA OCHOBE
SI3BIKOBOM KapTHUHBI MHpa HaIlMOHAIbHASI KOHIENTO-
ctepa aBngercs 6a30BOH KaTeropuei aHTPOIOICH-
TPUYECKOI MapagurMbl B JIMHI'BUCTHKE.

Ha ¢opMupoBanme HanmoOHaIbHONW KOHIENTO-
chepbl Ha TPOTIKEHUH BCEH MCTOPUHU OKA3BIBAIH
BIMSTHUE JOHAYUYHBIE MPECTaBICHUsS 00 OKpyXKa-
IOIEH NEHCTBUTEIIBHOCTH, HALIEAIINE OTPAXKEHUE
B (OIBKIIOpE BO BceM ero MHorooopasuu. Ilonsatue
00KECTBEHHOTO, HETIO3HABAEMOTO, ITOTYCTOPOHHETO
U T. I., Ta 00acTh OBITUS U COCTOSHUS CYIIETO, KO-
TOpast BOCIPUHUMAETCS CO3HAHUEM KaK HEUTO MPHUH-
UUIUAIBHO OTAUYHOE OT OOBIICHHON pealbHOCTH
[5], TOo ecTh cakpalibHOE, COCTABISACT OCHOBY TaKOTO
MJacTa HallMOHAIBHOTO (OJBKIIOpa, KaK HApOIHAS
BouieOHas CKa3ka, sIBIsIeTCs ee cTepkHeM. MIMeHHO
MIOHSITUE CAKPAIbHOTO, OTPAKAIOIINE €r0 KOHIEITHI
pa3HBIX ypOBHEH U BOIUIOLIAIOIINE UX HOMUHALUU
YyIECHOTO CTAHOBATCS OMOPOH IJisd peanus3anuu
JIPYTUX KOHIIENITOB, KaK OOIIEYeI0BEYECKHX, TaK U
HAI[MOHAJILHO-CIEIU(PUICSCKUX.

Jlo cux mop 3TOT KOMIOHEHT HapOIHOM BOJIIEO-
HOM CKa3KH €CJIM U U3Yy4aJICsl, TO UCKIIFOUUTEIBHO KaK
OTACIBHBIA CAMOCTOSITEIILHBIN KOHIIETT, €0 0COO0MY
MecTy B KOHIlenToc(hepe BONMIEeOHONW CKa3KH U, CO-
OTBETCTBEHHO, HAIIMOHAJIBHOW KOHIENTOC]epe He

YASIOCh JOCTaTOYHO BHUMaHH. Bo3MOXHO, 3TO
CBA3aHO C T€M, YTO, KaK CKa3aHO BBIIIE, camMa MpH-
pola cakpaJbHOTO OTIMYACTCS CIOKHOCTHI0. OIHAKO
MMEHHO aMOMBAJICHTHOCTh CAaKpPaJIbHOTO MO3BOJISET
TOBOPUTH O HEM HE MPOCTO KaK O KOHILENTE WU
METaKOHIIEIITe, a KaKk 0 OoJjiee CIOKHOM 00pa3oBa-
HUU — KOHIIETITYaJIbHOM IIOJIE.

B ocHOBy uen KOMIUIEKCHOTO OMHCAHUS JEKCH-
YECKUX MHOXECTB, CBA3aHHBIX OOIIMM CMBICIOM
(mosnst), JMErno 0co3HaHWE KOHTUHYYMHOTO Xapak-
Tepa CEMaHTHYECKOTr0 MPOCTPAHCTBA A3bIKa U OT-
CYTCTBUS YETKHMX I'PAHUL] JICKCUUYECKOTO 3HAUCHUS.
B Teopuu nois sS3bIKOBbIC €IUHUIIBI OObEAHHSOTCS
Ha OCHOBE, BO-TIEPBBIX, OOIHOCTH 3HAUYECHUS — JIEK-
CHUKO-CceMaHTu4eckoe mnoie (cm., Hamnp., 0. H. Kapa-
yioB, U. B. Cenrenbepr, 3. Kocepny, I. C. Ulyp),
BO-BTOPBIX, OOIIHOCTH BBIITOJIHAEMBIX QYHKIIUNA —
(YHKIIMOHAJIBHO-CEMAaHTHYECKOE TT0JIe (CM., Hatp.,
U. B. Apxunosa, A. B. bounapko, H. A. Cnrocape-
Ba), W, B-TPETHUX, COYETAHUS OOOUX NMPU3HAKOB —
JIEKCHKO-TpaMMaTrnieckoe moje (cMm., Hanp., E. B. I'y-
neira, E. U. lllennense, A. B. Bormapxko).

A. H. [Ipuxonpko mpejajaraetr paccMarpuBaTh
M0JIEBOE YCTPOHCTBO KOHIENTOC(Ephl B TepMUHAX
MepapXUIeCcKuX CTPYKTYp, COAEpIKAIUXCA B Ia-
MATH HOCHTEJIeH A3bIKa B BHJE MPOTOTHIHUYECKUX
sep / dTAJIOHOB W MOJYUHEHHBIX UM JJIEMEHTOB
[10. C. 177]. Belaensisi KOHLIENITyaJIbHbIE T1OJISI MUKPO-
u MakpoyposHs, Beseq 3a C. A. KomapHoii, koTopast
oTpeAensieT KOHIENTyalbHOE MoJie KaK «MEHTAIBHO
1 CEeMHOTHYECKH pa3pabOoTaHHYIO 0071acTh 3THOKYIb-
TYpPHOTO «IIPOCTPAHCTBA», 00BEANHSIONIYIO KOHIIETI-
THI... KaKk (akThl KYJIBTYpHI, a He s3b1ka» [§8. C. 54],
IIpuxonpko maer cieayromee ompeaeieHue KOH-
[ENTyaIbHOMY MO0 (WJIM KOHIIENTOMOMIO0, KaK OHa
ero Ha3blBaeT): «KoHienronone aBngercs onpene-
JIEHHBIM (parMeHTOM (y4acTKOM) KOHLENTOC(epHl,
MPEICTABISIONIUM COO0H YCTOWYUBYIO TPYIIITUPOBKY
TUIIOJIOTHYECKU U CEMAaHTHYECKU OJJHOPOIHBIX U Ue-
papXuYecKd yIOPsAOUCHHBIX KOHIICTITOB, CIICIIHAIH-
3UpPOBAaHHBIX HA OPTaHU3AIMHA KOTHUTUBHO-CEMAaHTH-
yeckux npoctpancTsy [10. C. 182].

Takol moaXo/ Kak HEelNb3s Jy4Ille MO3BOJISIET BOC-
MPOU3BECTH CIIOKHYIO pUpoay (heHOoMeHa cakpalib-
HOTO, BKITIOYAIOIIETO B ce0sl HE MPOCTO OJTHOPOIHBIC
KOHIIENT-00bEKThI, 00bEAMHEHHBIE OJHOW JIOTHUKO-
CMBICTIOBOH JIMHUEH, HO U CTPYKTYpPHBIE B3aUMOCBSI3U
MEXKTy HUMH, OTpaKarolue Kak aMOMBaJICHTHOCTh ca-
KpaJIbHOTO (CBSA3M MEXy KOHIEITAMU U aHTHKOHLICI-
TaMH), TaK ¥ HEPAPXHUI0 KOHIIETITOB, 00Pa3yIOIIHX €ro.

OpHaxo ciieayeT OTMETUTb, YTO KOHLENTh U aHTH-
KOHIIETITHI, COCTABIIAIONINE KOHIIETITYallbHOE I0JIe
CAKPAJIBHOE B koHrenrocgepe HapoaHO#H BOJI-
nIeOHOM CKa3KH, He MPENCTaBIsAI0T COO0H HCKITIO-
YUTEJIbHO OWHApHBIE OIIIO3HIINH, BHYTPH KOTOPBIX
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KOHIIETIT U AHTUKOHIIENIT MAaPKUPYIOTCS TOTIOCAMHU
«t» U «—». Bo MHOTHX cIy4asX mpOTHUBOIIOCTABIIEC-
HHE OCHOBAaHO HAa Pa3sHOHANPABICHHOCTH BEKTOPOB
LIEHHOCTHBIX JOMUHAHT, 00yCIOBINBAsI CMBICIOBYIO
KOPPENAIMI0O KOHIIENTa U aHTHKOHIenTa. OaHako
B JI000OM cilyyae KOHIIENT U aHTUKOHIIENT HaXO-
IATCSL B TECHOM B3aMMOCBSI3U, COBMECTHO 00pasys
METaKOHLENT B COCTaBE KOHLENTYaJlbHOTO MOJS.
Benen 3a I I CObBIIKUHBIM 10 METAKOHIIEIITOM
MBI TOHUMAEM «pe3yJbTaT BTOPUUYHON KOHLIENTYa-
Iu3aluu, 00BEKTOM KOTOPOTO CTAHOBSITCS MPOYKTHI
MIPEALIECTRYIOUIETO KOHIENTYaJIU3UPOBAHHOTO OIbI-
Ta yenosedectBay [12. C. 100].

[Ipobnema KoHIIETITYa IbHBIX KOPPEISATOB, 00pasy-
IOIMX METAKOHLENTHI B COCTaBE KOHIIENTYaJIbHOTO
nosis CAKPAJIBHOE B xonmenrocdepe BomeoHoM
CKa3KH, 3aCIyKUBaeT 0coboro aHanmsa. B pamkax xe
HACTOSMICH CTaThbl MBI OTPAHHYHUMCS TEM, YTO pac-
CMOTPHM CTPYKTYpPHBIC B3aUMOCBSI3H MEXK]Ty KOHIICTI-
TaMH U aHTUKOHIICITAMH Ha IIPUMEpPe METAKOHIICI-
Ta Bepa U COCTAaBJISIIOIIMX €ro KOHUENTa peiuus u
AHTUKOHIIETITA Macus.

MeTakoHIIENT Bepa SIBISICTCST OOMIMM IS HapoJ-
HBIX BOJIIIEOHBIX CKA30K HA PYCCKOM, HEMEITKOM H
AQHTIINHACKOM SI3BIKaX. B HeMeIKkoM sI3bIKe MBI 00HApY-
’)kuBaeM MetakoHuent Glaube, B anrmuiickom — Me-
takoHIenT faith. AmamornaasiM 06pa3oM HaIUIECT-
BYIOT TaK)X€ BBIJICJICHHBIC KOHIIETIT U AHTUKOHIICTIT
B HEMEIIKOM W aHTJIHICKOM CKa30YHBIX AMCKypcax
(meMm.: Religion u Magie, aurn.: religion u magic).
Janee B TekcTe MBI OyJIeM Ha3bIBaTh KOHIICIITHI PyC-
CKOH BONIIEOHON CKa3KM W MPUBOAUTH B CKOOKax
aHaJIOTHYHBIE KOHIENTHl HEMEIKOM U aHTIHHUCKOUN
CKa30K COOTBETCTBEHHO.

Penurus u marus — 310 n1Be (pOpMBI BEepOBaAHUS,
OCHOBAHHBIC HA KOPECHHBIX OTIMYMSIX TUATIOTA C MU-
pom. Ecnu penurus — 3T0 «B3IISIA CHU3Y», YIIOBa-
HHE HAa MUJIOCTHh BHEIIHUX CHJI U TOTOBHOCTBH JO-
BEPUTHCSI UM, TO Marusi — 3TO BOJIEBOEC HAMEPCHHE
BO3/ICHCTBOBATh HAa BHEIITHUE CUJIBI IIPUPOJBI, 00pa-
eHrne ¢ 00beKTaMHU 1 MPeodpa3oBaHUE UX C OMTOPOH
Ha noctynHble (Marundeckue) Texuuku [3. C. 180].
Marus sBisieTcsl OAHON U3 ApeBHEHIIMX GopM pe-
JIUTHO3HBIX BepoBaHuil. OHa mpencraBiasgeT coboit
pUTYyasbl, HapaBJICHHbIC HA UCTIOIb30BAaHUE TAHBIX
MIOTYCTOPOHHUX CBEPXbECTECTBEHHBIX CUJI AJA JO-
CTHKCHHSI KOHKPETHOM I1€NIH.

OcoOble OTHONICHHS C OKPYKAFOIIUM MUPOM, BbI-
cTymnaromue B (OpMe PEIIUTHO3HOTO H Maru4ecko-
ro MBIIUJICHUS, HAXOASIT CBOE OTPaXXKEHUE B SA3bIKE
CKa304HOr0 AUCKYypca KaK BBIPa)KCHUS HAUBHOU
KapTHHBI MHpa U B CBOCH COBOKYITHOCTH 00pa3yroT
(haHTaCTUYCCKUH XPOHOTOII, SIBJISTFOIIUICS OCHOBOIIO-
JIATaloIIUM MMPU3HAKOM BOJIICOHON CKa3ku. MOXHO
cka3atb, uTo KoHuenryaisHoe noje CAKPAJIBHOE

HauboJiee MOJHO OTPaXaeT BCE XapPaKTCPUCTHKH
(haHTaCTUYECKOTO XPOHOTOIA KaK PealibHOCTH, KOTO-
pasi 4y’K/1a 4eJI0BEKY U HAIlOJHEHA «HEPEATbHBIMU C
HAy4HOU TOYKHU 3PEHUS U TOYKHU 3PEHUSI OOBIICHHOTO
CO3HaHMUS CylIecTBaMH U coObITUsIMUY [2. C. 174].

Konnents penueus (Religion, religion) u ma-
eusn (Magie, magic) B cocTaBe METaKOHIIENTa Bepa
(Glaube, faith), B cBOI0 o4yepenp, caMu BBICTYNAIOT
B POJIM METAKOHIIETITOB, OOBE/INHSS B ce0€ KOHIICTITHI
Y aHTHKOHLENTHI. B fganpHeimeM ais pa3inudeHus
YPOBHE pa3fieieHnusi METaKOHIIEIITOB MPHCTaBKH
Mema- 1 Mukpo- Mbl OyneM OpaTh B CKOOKH.

Tak, (meta)xonuent penuzus (Religion, religion)
pasnenseTcss Ha (MUKPO)KOHIICIIT OO0 CecmeeHHoe
(gottlich, divine) n (MUKPO)aHTUKOHIIETIT Ob516801b-
cxoe (teuflisch, devilish). CTpykTypa (MeTa)KOHIICTI-
Ta mazusn (Magie, magic) ciio)kHee U MOXET OBITh
MpoaHaJIN3UPOBaHA HAa OCHOBE pPa3IMYHBIX KJlac-
cudukanuii BommeOoHsIX cka3ok (cm. B. . IIponm,
A. Aapue, H. I1. Aaapees, C. Tomrncon, [-1. VYrep,
b. Kepbenute). B nmepByto odepens 3T0T (MeTa)KOH-
HenT oObeAMHIET pa3Hble KaTerOpHH Marndeckoro,
Cpeay KOTOPBIX MOXKHO BBIICIHUTH Macuyeckue cy-
wecmea (magische Wesen, magic creatures), macu-
yeckue npeomemot (magische Dinge, magic objects)
U maeuueckue Oeticmeus (magische Aktionen, magic
activities). DT KOHIIENITHI TAK)KE Pa3/IEISAIOTCS U TaK-
e To-pa3HoMy. Tak, (MeTa)KOHIENT MazuuecKue cy-
wiecmea (magische Wesen, magic creatures) MOXHO
pasnenuTs Ha (MUKPO)KOHIENT dobpo (Gutes, good)
1 (MHUKpPO)aHTHKOHIIENT 370 (Bdses, evil). Cnemyer
OTMETHUTb, YTO ITU KOHIENTHI JIOBOJIHHO TECHO Tepe-
[JIETAOTCS JPYT C JPYyrOM, TaK Kak B Pa3HbIX CcKas-
Kax OJIHO U TO K€ MarnyeCcKoe CyIIecTBO (Hampumep,
baba-fra B pycckux cka3kax) MOXeT KaK BPEAHUTH
IJTaBHOMY T'epolo, TaK U omorars emy. Mazuueckue
npeomemut (magische Dinge, magic objects) Mmoryt
NpeAcTaBiATh opyocue (Gewehr, weapon), manucman
(Amulett, talisman), apmegpaxm (Artefakt, artefact)
u np. Mazuueckue oeiicmeusn (magische Aktionen,
magic activities) pa3aensoTcs Ha COOCTBEHHO deti-
cmeus (Aktionen, activities) v 3axaunanus (Spriiche,
spells).

Bce 3Ti KOHIENTH MOTYT B3aUMOJICHCTBOBATh U
MeperieTaTbes ApYr ¢ ApyroM. Tak, Hapumep, KOH-
LenT oooicecmeennoe (gottlich, divine) B coueTaHUH
¢ xoHIenToM saxaunanue (Spruch, spell) odpasyer
cakpayibHbIe ()OPMYITbI, HEPEAKO HCIOIb3yeMbIe TIep-
COHa)KaMHU HapOIHBIX BOJIMIECOHBIX CKAa30K IJISi COTBO-
peHUs Yyaa WM 00JerdYeHus KaKuX-T1H00 TeHCTBUH.

B m3MeHeHHOM BHUJE cCOYETaHHWE KOHIENTOB
boocecmeennoe (gottlich, divine) n 3axkaunanue
(Spruch, spell) o6pazyeT OTACIBHBIN KOHIIENIT MO-
aumea (Gebet, pray), BEITOTHIIONUN aHATIOTHYHYIO
($yHKIHIO.
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MOXHO c/iesiaTh BBIBOJ, YTO KOMOUHAI[MSI KOHIICTI-
TOB Oodicecmeennoe (gottlich, divine) u 3axiunanue
(Spruch, spell) HeceT 0JHO3HAYHO MOJOKHUTEIHHYIO
KOHHOTAIUIO: MCIIOIb3yeMbIe MEPCOHAXKAMH CKa30K
cakpalibHbIie ()OPMYIIbI IPU3BAHBI IOMOYb UM B HYXK-
Jie Wi 00eCIIeYHTh TOJ0KHUTEIbHBIN Pe3yJbTaT Ka-
KOT0-1100 IelCTBUS.

[MomuMoO uCIIOJIB30BaHUS B CAKpaJIbHBIX (HOPMY-
JIax KOHIENT Ooocecmeennoe (gottlich, divine) MoxeT
BBIpaXKaThCs B (hopMe cyObeKTa NeHCTBUS: OOT MIIH
CBATOM CITyCKaeTcs Ha 3eMJII0 H KOMMYHHUIIUPYET C
moabmu. Kak nmpaBuio, mogo0Hass KOMMYHUKAIIHS
BBITIOJTHSET (PYHKIIMIO UCTIBITAHUS, 110 Pe3yJbTaram
KOTOPOT'O 4YelloBeKa KAET JTUOO BO3HATPaAXKICHHE,
nubo Bo3Mme3aue. Takum 00pa3oM KOHIIENT Hodice-
cmeennoe (gottlich, divine) odbpasyeT cBs3b C Ipy-
TUM KOHIIETITOM — ucnwimanue (Priifen, test). 3Tot
KOHIIETIT HE PaCCMAaTPUBACTCS B PaAMKaX HaCTOSIICH
CTaThH, OHAKO YIIOMHUHACTCS B LEIIAX AEMOHCTPAIIUH
TOT0, KaK METAKOHIICIITHI B COCTaBE KOHIIENTYaIbHO-
ro nosist CAKPAJIBHOE B3auMopeiicTByIOT Apyr ¢
JIpyroM, o0pa3ys NpOYHYH TKaHb KOHIENTOCHEPHI
HapOJHOU BONMICOHON CKa3KH.

B otnmume ot koHIenTa 6osicecmaennoe (gottlich,
divine) XoHIENT Ovsigonvckoe (teuflisch, devilish),
KaK MMPaBUJIO, BBIPAKACTCS MCKIFOUNUTEIBHO B Qop-
Me cyObekTa aeiicTBus: uepta, Oeca (Teufel, devil).
XapakTep B3aUMOAECHCTBUS MEPCOHAKEN CKA3KH C
YepTOM TaK)Ke€ MMEET YepPThl KOHIETTA UCHbIMAaHUe
(Priifen, test), HO HEMHOTO B JAPYTrOil KOHHOTAIIUH.
Ecnu npu KOMMyHHKAIMu ¢ OOTOM HJIM CBSATHIM
YeJIOBEK JIOJKEH OBLI [10Ka3aTh CBOU MOJIOKHUTEIb-
HbIe KauecTBa (HOOPOTY, MIEAPOCTh, CMEKAJIKY), TO
CTOJIKHOBEHHE C YE€PTOM 00sI3aTEIIbHO BHIUTPHIBACTCSI
3a CYET XUTPOCTH. DTOT MOTHUB MPOCICIKUBACTCS BO
BCEX TPEX MCCIEIYeMBbIX CKA304HBIX JUCKYypCax: H
B PYCCKOM, H B HEMEILIKOM, U B aHNIMIicKoM. Kpo-
M€ TOTO0, KOHIIENT 6odcecmaennoe (gottlich, divine)
yaie BKJIOYaeTcs B TKaHb CKa3ku B Gopme oOpa-
IICHHsI K BBICIIUM CHJIaM, BbIpa)kasi TPAHCIICH/ICHT-
HYI CTOPOHY ()EHOMEHAa CaKpallbHOTO, B TO BpeMs
KaK KOHIEMT Owbssoabckoe (teuflisch, devilish) axry-
anu3upyeTcs 0ojee MPU3EeMIICHHO, TPUOIMKAsACh K
MeTakoHIenTy marus (Magie, magic), a TouHee, K
OJTHOW M3 €r0 COCTaBISIONINX — KOHIENTY Macuye-
ckue cywecmea (magische Wesen, magic creatures).

Uro kacaercs (MeTa)KOHIIENITa MaA2UuUecKue cyuie-
cmea (magische Wesen, magic creatures), IoMu-
MO YK€ YIOMHHABIIETOCS pa3zeleHus Ha (MUKPO)
KOoHIIENT dobpo (Gutes, good) n (MUKPO)aHTHKOH-
nent 310 (Bdses, evil), 5TOT KOHIICNIT MOXHO pa3-
JETUTh Ha KaTETOPHUU: 100U, obradaiowue macuie-
cxkumu cnocoonocmsamu (Menschen mit magischen
Fihigkeiten, people with magic ability), céepxv-
ecmecmeennvle cyujecmea (iibernatiirliche Wesen,

supernatural creatures), ouenogeueHnbvle HCUBOM-
uoie (vermenschlichte Tiere, humanized animals) n
ooyuegnentvie npeomemsl (lebende Dinge, animate
objects). CnegyeT OTMETUTH, YTO CTPOTOE paszfe-
JIeHue Ha (MUKPO)KOHIENT 0obpo (Gutes, good) u
(MUKpO)aHTUKOHLIETIT 310 (Bdses, evil) HaOnmromaeTcs
TONBKO y TEPBBIX IBYX Kareropuii. Tak, obmanaromiue
Maru4eCcKUMH CIIOCOOHOCTSMH JIFOIU MOTYT UMETh
KaK IMOJIOKUTEIIbHBIC, TAK U OTPUIIATEIbHBIC KAUeCT-
Ba, a CBEPXbECTECTBCHHBIE CYIIECTBA — KaK [TOMO-
rath, Tak ¥ BPEJUTh T€POI0 CKA3KU.

Crnenyer pa3nnyarh KOHIEITHI C8ePXbeCeCmEeH-
note cyuecmsa (tibernatiirliche Wesen, supernatural
creatures), ouenogeuennvle dcugomuvle (vermensch-
lichte Tiere, humanized animals) u 00ywegniennvle
npeomemst (lebende Dinge, animate objects).

[lepBBIii KOHIIENIT OXBAaTHIBaET CyIIeCTBa, cama
CYThb KOTOPBIX BBIXOJHUT 32 paMKH 00bIIeHHOTO. Kak
MPaBUJIO, ATH CYIIECTBA SBJISIOTCS OJIMIETBOPEHU-
eM MH(]OIOTHYECKUX apXEeTHIIOB, KOTOPHIE JIEKaT B
OCHOBE 0a30BBIX PEIMTHO3HBIX NpejcTaBIeHuii. Ha-
MIpUMep, B PYCCKOM CKa304HOM JIucKypce: baba-Slra,
Komeii (Kameit) beccmepTHBIif; B HEMEIIKOM CKa304-
HOM JAHCKypce: 3MenHbIl 1nappb (Schlangenkonig),
THOM (Zwerg); B aHTJIMIICKOM CKa30YHOM JINCKypCe:
¢etipu (fairy), 6paynu (brownie). Konmnent ceepxs-
ecmecmeennvle cyuecmea (iibernatiirliche Wesen,
supernatural creatures) XapaKTepHu3yeTcs OTpOMHBIM
pazHooOpaszueM u OOJBINCH CTETICHBIO HAITMOHAIHEHO
00yCIIOBICHHON CTIeITU(UKH, 9eM, HaBEPHOE, 000
JPYroi KOHLENT, BXOJSALIUI B COCTAB KOHILIENTYalb-
Horo nojss CAKPAJIbBHOE.

Konuent ouenogeuennvie scusomuule (vermensch-
lichte Tiere, humanized animals) XOTs ¥ IepeKINKa-
€TCsl C KOHLIETITOM C8epXbeciecmaentble Cyujecmsd
(iibernatiirliche Wesen, supernatural creatures), HO
BBITIOJIHSIET COBEPIIEHHO ApyTyio (pyHkmuio. Ecnn
CBEPXbECTECTBEHHBIE CYIIECTBA BHICTYNAIOT B POJIH
HE3aBHCUMBIX CyOBEKTOB, TO OYEJIOBEUECHHBIE KU-
BOTHBIE — B POJIM IOMOIIHUKOB JIM0O aHTarOHUCTA,
b0 IPYTruX MepcoHa)kei BOMIIEOHOM CKa3Ku.

Ooyuwegnennvie npeomemut (lebende Dinge, ani-
mate objects) BbIJIETIEHBl B OT/ICIBHYIO KaTETOPHIO,
TaK Kak OHM MOTYT KaK BBICTyHaTh B POJIH BOJIIEO-
HOTO MOMOIIIHHUKA, TaK ¥ JIeHCTBOBAaTh HE3aBHCHUMO,
BCTpeYasiCh Ha MYTH MEPCOHAXKEN CKa3KH U, KaK Tpa-
BUJIO, TIOMOTast M.

B 5TOM KOHTEKCTE KOHIIENT 00yuiesieHHble npeo-
memul (lebende Dinge, animate objects) TOBOIbLHO
OJM3KO TOJXOJHUT K JPYTOMY KOHIIETITY, CTOSIIIEMY
YPOBHEM BHIIII€ B HEPAPXHYECKON CTPYKType KOH-
LENITOB — Macuueckue npeomemsl (magische Dinge,
magic objects). OmMHAaKO XOTs 3TU KOHIENTHI U 00-
JaJJal0T HEKOTOPBIMHU OOIMMH NMpHU3HaKaMu (BOJI-
nieOHbBIe CBOMCTBA MPEAMETOB), 0OBETUHEHHUIO UX
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B OJIMH KOHIIEINIT MPETISATCTBYET KOPCHHOE OTIUYHE:
Marudeckue MpeaMeThl He UMEIOT aHTpornoMopdu-
YECKHUX YepT. DTO MPOCTO BEIH, HAJICJICHHBIC BOJI-
IeOHBIME CBOMCTBAMU JIMOO B CHITY CBOCH MPUPOLIEI,
00 B pe3ysibTaTe MarnuecKoro JIeHCTBHS YeI0BeKa,
HaJIEJICHHOI'0 Maru4eCKUMH CIIOCOOHOCTSIMU, UIIH
CBEPXbECTECTBEHHOTO CYIIECTBA.

B 1nenom cTpykTypy METaKOHIIENITa BEPa MOXHO
MPEJICTABUTH B BHUJIE CXEMBI (CM. PUCYHOK).

DTy cXeMy MOXHO CYMTATh yIPOILIEHHON MoJe-
nbio MeTakoHIenTa Bepa (Glaube, faith) B coctase
koHnentyansHoro noiis CAKPAJIBHOE B koH1enTo-
chepe HapoIHOM BONIICOHON CKA3KH.

Takum 0O6pa3oM, MBI BUAUM, YTO METAKOHIICIIT
Bepa (Glaube, faith), 3anumaromuii ogHO U3 KITIOUE-
BBIX MecT B koHIenTyansHoM noae CAKPAJIBHOE,
MPEICTABISIET COOON CIOKHYIO CUCTEMY, DJIEMEH-
Thl KOTOPOW MMEIOT pa3JUYHbIC TUIIBI CBSI3EM, Kak
HepapXuyecKux, Tak U MmapagurMmarudeckux. Moge-
JUPOBAHKUE HTOTO METAKOHIIENTA B YACTHOCTH U BCETO
xonuentyaiabHoro noiust CAKPAJIBHOE B 6omee mio-
0aJIbHOM CMBICJIE TIO3BOJIUT COCTABUTH KOMILIEKCHOE
MpeCTaBICHUE O TOM, KaK HaUBHAsI KapTHHA MUpa U,
cJIeI0BaTeIbHO, HAIIMOHAIBHAS KOHIENToCc(epa OT-
paxkaroTcs B KOHIIETITOC(epe HapOJHOW BOIIICOHOMN
CKAa3KH.
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AMBIVALENT NATURE OF THE SACRAL CONCEPTUAL FIELD
IN THE FOLK FAIRY TALE’S SPHERE OF CONCEPTS
(Evidence from the Faith Metaconcept)

K.Z. Ostrovskaya

Don State Agrarian University, Persianovskij, Russia. ya.xenija555@yandex.ru

Many researchers designate phenomenon of Sacral as one of the fundamental problems of the culture. Sacral as
idea and concept holds a prominent place in philosophy, sociology, linguistics, cognitive science and many other
anthropological disciplines which is due to its presence in many fundamental problems of the culture on the one
hand and complexity and ambiguousness of the sacral itself on the other hand. Sacral is one of the major ideas in
the naive world view representing pre-scientific beliefs of a nation. From the first researches, the problem of sacral
has been analyzed in view of binary oppositions. This article is devoted to the problem of the ambivalent nature of
Sacral which is a root conceptual field in the folk fairy tale’s sphere of concepts. One of the metaconcepts which
the Sacral conceptual field is comprised of is considered i.e. the Faith metaconcept. Based on the material from the
Russian, German and English fairy-tale discourses, a simplified scheme of concepts and anticoncepts establishing
the Faith metaconcept is proposed.

Keywords: sphere of concepts, conceptual field, concept, anticoncept, metaconcept, fairy tale, sacral, faith,
religion, magic.
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TUIbI 1 ®YHKIINA CPABHEHUM
B PYCCKOM U AHIVIMMCKOM SI3BIKAX

M. M. Ilapwyxosa
Xanumoi-Mancutickas eocyoapcmeennas meouyunckas akaoemus, Xanmol-Mancutick, Poccus

Pedb et o cpaBHEHHHN Kak CPEICTBE OOPA3HOCTH U BHIPA3UTEIBFHOCTH B PYCCKOM M aHTJIMHCKOM si3bIKax. Pac-
CMATPUBAIOTCS BHIIBI CPaBHEHUH (00Opa3HbIe M NPEIMETHO-IOTHYCCKUE), X CTPYKTYpa M OCHOBHBIC (D)YHKIIHH B
Pa3HOKAHPOBBIX TEKCTaX. AHAIM3UPYIOTCS CPABHUTEIIFHBIC KOHCTPYKIUH U3 KIACCHYCCKUX TIPOU3BEICHAN aHIJIO-
SI3BIYHBIX aBTOPOB U CPAaBHEHUS, YIOTPeOIsIeMbIe B TIOBCEIHEBHON PEYH.

KiioueBble cji0Ba: cpaghenue, npeomMemHo-n02uteckuil, 00pasHulil, PYHKYUS, HCAHP, MeKCMm.

CpaBHeHHS Kak CpelICTBO 00pa3HOCTH U BBIPa3H-
TEJBHOCTH B PYCCKOM U aHIJIMHCKOM SI3bIKaX JIEJISATCS
Ha MPeMETHO-JIOTHYecKre (comparison) U oOpa3Hble
(simile). Paznuuust Mex 1y HUMHU 3aKJIFOYAOTCS B TOM,
YTO MEPBBIE UMEIOT IO C JIOTHYECKH CPAaBHHBAEMBbl-
MU TIpeIMETaMH, B TO BPeMsI KaK BTOPBIE 3aKITIOUAIOT
B cebe He3HAuMTeNbHBII BhIMbIceN. [IpeaqmeTHO-10-
TrUYecKue, NN peajlbHble CPAaBHEHHUS SBISIOTCS OT-
paKEHUEM CHUTYAITUH B MTOBCETHEBHOM Mupe. OHAKO,
o cioam C. H. JIomKkHUKOBOM, «(POPMBI peabHBIX
CpaBHEHHH MOTYT (DYHKIIHOHHPOBATh B paMKax 00-
pa3HoOro ¢ 1elblo BO3JecTBUS Ha aapecara» [L{ut.
mo: 1. C. 91].

Simile, To ecTh 0Opa3HOE CpaBHEHHE, — ATO SIBHOE
BBICKA3bIBAHUE YaCTHUHOM CXOXKECTH (CXOCTBA, TT0-
XOXKeCTH, TTo1o0mst) MByX 00BhekToB. OOpa3HOE CpaB-
HEHHE CTPOUTCS Ha 0a3e peaabHOTO WU MPEIMET-
HO-JIOTHYECKOTO CPaBHEHHUSI, HO B OTJIMYHE OT HETO
COOTHOCHT HETIOXOXKHE SBICHUS WK TpeaMeTsl. O0-
pasHoe cpaBHEHNE BO3HHMKAeT Ha 0a3e acCOIMaTHB-
HOro cxozactBa y ropopsiero [Tam xe]. Ctunuctu-
YeCKUMH (PYHKIHUSIMHU 00Jaal0T TOJIHKO 0Opa3HbIC
CPaBHEHUSI — MPOCTHIC UM PA3BEPHYTHIC, IPEIMET-
HO-JIOTUYECKHUE K€ COOTHOCST IPEAMETHI, OMUPASICh
Ha MX KaTeropuasbHbIe MPU3HAKHU, U HE HECYT B ceOe
3CTETHKO-TI03HaBaTeNIbHY10 HHpopmanmio [Tam xe].

OO6pasusie cpaBHeHUs (simile) — 310 spKUE CpaB-
HEHUS, U YeM OHH sipue, TeM OYCBHUIHEE HECOOTBET-
CTBHSI MEXKIy AByMsi oObekTamu. Eme co BpeMen
P. O. SIko6coHa U3BECTHO, YTO CEKPET CTUIUCTHYE-
CKOTO MpHeMa 3aKJITFUYAeTCsl B €r0 HEOKUIAHHOCTH;
PEIUIHEeHT TOTOB Ha BCE, KPOME TOTO, YTO OH TOTOB
yBuzeTh [4. C. 193].

He Bcerna ectb BOBMOXKHOCTB CO3/1aTh 00pa3HOe
cpaBHeHue (simile) u3 moruyeckoro (comparison).
WHorna nBa cpaBHUBaEMBIX MpEAMETa OTHOCATCS K
OJTHOMY CEMaHTHYECKOMY YPOBHIO, U IIOPTOMY pe-
3yJIbTaTOM OyneT cpaBHeHue (simile), oOpa3oBaHHOE
Oraroiapsi COPOBOKAAEMOMY €TI0 CTUIIMCTHYECKOMY

npuemy. UtoObl ckaszats Oh, John could do this forty
times better than I (O, [ocon moe bvl 2mo coerams
6 COPOK pas ayyuie, 4em i), UCTIONB3yeTcsi 00pa3Hoe
cpaBHeHue (simile). B nanHOM nmpuMepe akIeHTHPY-
€TCsl Ka4eCTBO JICHCTBUS JBYX JIFOJICH, TIPU MTOMOIIH
npeyBennyeHus (THIepOoIbl) co3aaercst 0opasHoe
BbICKa3biBaHUE — cpaBHeHue [Tam xe. C. 195].

OO0pa3Hoe cpaBHEHUE MOXKET COYETaThCs WU CO-
MPOBOXKAATHCS APYTUMH CTHIMCTHYECKUMHU [TPHEMa-
MH HIJIA JOCTUTATh PasHBIX CTUIMCTHYCCKUX 3P dek-
TOB. Tak, OHO 4acTo 0a3upyeTCst Ha MPEYBEIHUYECHUH
OmKChIBacMbIX uepT. Hampumep cpaBHEHUE ¢ THIIEp-
Ooonmumueckumu uepramu: She heaved away from the
table like a pregnant elephant (Ona cmapanace noo-
HAMbCSA U3-3d CIOJIA KAK DepeMenHasn CIOHUXa).

Crenyroliee CpaBHEHHE, SIBIISISICh JTUTOTOM, COAEP-
XKUT B cebe oTpunanue: His eyes were no warmer
than an iceberg (McBain). (Ezo enaza Oviiu ne me-
niee aticoepea). Ilo cnosam X. bpenuna, cormocras-
JICHUE TPEIMETOB MOXXET UMETh KaK yTBEPIUTEIb-
HYI0, TaK M OTPHUIIATEIbHYIO (OPMY: YTBEPAUTEIIbHAS
(hopMa MOATBEPKIACT CXOJCTBO MEXKIY CYObEKTaMU
cpasHenwust (ConHye Kak aneibCcun), a OTPUIIATEITbHAS
oTpuIaet 3To cxoacTBo (Connye He KAK aneibCum)
[9. P. 26].

CpaBuenue, copepxaiiee upouuto: Brandon liked
me as much as Hiroshima liked the atomic bomb
(McBain) (bpanoon aobun mens max, kax Xupocuma
Mmozna bvl 110bums amomHyo 6omoy).

CornocraBlieHHE B CPABHEHHUSX MOXKET BbIPAXKATHCS
MO-pa3HOMY, U TIOTOMY HET CMBbICIIA TIBITATHCS OIH-
CBIBaTh U KJIACCH(HUIIMPOBATH JaK€ OCHOBHBIC THIIBI
YIOA00JICHUS IByX BOOOpakaeMbIX MPEIMETOB, CO3-
Jaronux obpas, Tak KaK YMCJIO TUIIOB MOXKET OBITh
oeckoneuno [Ibid. P. 34]. BnpoueM, psia 10CTaTOYHO
MOAPOOHBIX KJIaCCH(PUKAIMI 00pa3HBIX CpaBHEHUU
HaxoJauM B Tpyaax juHrsuctoB C. M. Me3seHuHa,
JI. B. Pa3yBaeBoii u psina apyrux yuenbix. Jlocra-
TOYHO OTMETHUTbh, YTO BO MHOTUX CJIy4asiX COIOCTaB-
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JICHUE CPaBHUBACMBIX MPEJAMETOB BBIPAYKACTCS JICK-
CUYECKH: MIOCPEJCTBOM IJIAroJIOB, TIIATOJIbHBIX (pas,
WJIM OHA BCErO JIMIIb MOIPa3yMeBaeTCs, OCKOIbKY
€CTh IKOOBI JIBa MapasuiebHbIX YTBEPKICHHS B BbI-
CKa3bIBaHUH.

1. He reminded James, as he said after wards, of
a hungry cat (Galsworthy) (Omo nanomnuio
IDicetimcy, kak on nOmMom CKa3ai, 20100HO20
Koma).

2. Mpr. Witte's method of paying of debts would be
a form of feeding a dog with bits of its own tail
(Nesfield). (Cnocob mucmepa Yumma niamumeo
002U ObLL NOXONC HA NONBIMKY HAKOPMUMD
c0baKy Kycoukamu ee coOCmMEeHHO20 X80Cma)
[4. C. 195].

OO6pa3Hble cCpaBHEHUS MUMEIOT CIEAYIOIIHE CTH-
JTUcTHYCeCKUe QYyHKIHH: 1) GyHKIUSA co3qaHus 00-
pazHoOCTH; 2) oueHOYHAas (MHTEJJIEKTyalbHOU U
SMOITMOHAIBHOMW OIEHKH); 3) dKCIpeccuBHas (dKC-
MIPECCUBHO-OMOLIMOHAIbHAS U IKCIIPECCUBHO-YCHITH-
TenbHas); 4) CBEepXOPTaHU3YIOIIAs.

OuenouyHast QyHKIUS peannu3yeTcs ABOSKO: KaK
(GYHKIIUS SMOIIMOHAIBHONW OICHKH U KaK (yHKIIHSI
WHTEJUIEKTyallbHOH orleHku. [lepBas oneHnBaeT 00b-
€KT C TOYKH 3PEHHUS IMOLUHU (PagoCTh, OTOPUCHHUE,
YIOBOJIBCTBHE, TPEBOTA), BTOPAst — C TOYKH 3PEHUS
qyBCTB (MI000Bb, HEHABUCTH, YBAXKEHHUE), a cama
OIICHKA BhIpaxkaeT oJ00peHue min ocyxacHue. Ha-
npuMep:

1. She went on to say that she wanted all her
children absorb the meaning of the words
they sang, not just mouth them, like silly-billy
parrots (D. Salinger).

2. His mind went round and round like a squirrel
in a cage, going over the past (A. Christie).

W3 npumMepoB BHIIHO, 4TO OllCHOYHAsT (yHKIIHS,
KaK IpaBUJIO, CBOMCTBEHHA TAKUM CPaBHEHUSIM, B
KOTOPBIX PEaM3yIOTCS OIIMO3HIIUU MEXKy 00bEKTOM,
0003HAYaKONIIMM YeJIOBEKA, U 3TaJI0HOM, 0003Haya-
IOIIMM >KUBOTHBIX. OLIeHOUHAsI (PYHKIUSI CPAaBHEHUS
MOKAa3bIBAET TAKKE CYObEKTHBHOE aBTOPCKOE OTHO-
IICHHE K TIEPCOHaKaM, ero CUMITATUIO WIIM aHTHUIIA-
THIO.

DkcripeccuBHast (GYyHKIIHS CPABHEHUS BBIPAXKACTCS
B JIBYX €€ Pa3HOBUHOCTSX: SKCIIPECCUBHO-YCHIIHU-
TEJIbHON U DKCIPECCUBHO-IMOLUOHAIbHON. Hanpu-
Mep, SKCIIPECCUBHO-YCHIINTEIbHAS:

Every tree and every branch was encrusted with
bright and delicate hoarfrost, white and pure as snow
(Mitford). (Kaorcooe depeso u kasxcoas eéemxa OvLiu
NOKPbLMbL APKUM U HEHCHBIM UHeeM, DenblM U Yuc-
MulM, KAK CHee).

DKCIpPEeCCUBHO-OMOIMOHANbHAsA (DYyHKIHS CpaB-
HEHHUsI BeIpaxkaeTcs B mpousBeaeHun Y. JIMKkeHca
«3amucku [TukBukckoro kiyday»: <...> and a pale,

sharp-nosed, half-fed, shabbily-clad clerk of middle
age entered the room; <...> with a bird-like habit;
<...> smiled as if he had made one of the strang-
est discoveries <...>; <...>a snuff-coloured surtout,
<...>. lenp 3TUX CpaBHEHUI — pPacKpBITHE Xapak-
Tepa U BHYTPEHHETO MHUpPa I'epOeB — COCTOSTEIb-
HBIX U TIOYUTAEMBIX COOCTBEHHUKOB, YbH UHTEPECHI
OTPaHUYMBAJIUCH JIUIIb JIEHbI'AMH U MOJIOKEHUEM B
00I11IECTBE.

Caepxopranusyioiias GyHKIHs CpaBHCHHs Oeper
CBOM MCTOKH U3 opraHusymooued pynkuun. Odnanas
€10, CPABHEHUE UMEET CITIOCOOHOCTh CO3/1aBaTh TEKCT,
cBepxopraHusytomas GyHKIUs peaausyercs Mpu
MOMOIIIM KOHBEPTEHIIUU — COYETaHUs CPAaBHEHUS C
JNPYTUMHU CTHIIUCTHYECKUMU npuemamu. OHa SIpKO
BhIpakeHa B mpousBenennu O. Yainsna «Iloptper
Hopuana I'pest». Jlns onucanus IIaBHOTO reposi aB-
TOP WCIONB3YET KaK OPUTHHAILHBIC CPABHEHHSI, TAK
U CpPaBHEHHUS C KOHBEPIEHIIMEH; HAPUMEP: Pas3ro-
BOP C MOJIOJIBIM YEIOBEKOM CPABHUBACTCS C UTPOU
Ha ckpunke (Talking to him was like playing upon
an exquisite violin); ero BINsSHUE HA IPYTHX OKPYKa-
FOLIUX JIFOIEH — C HEXKHBIM MPHUSITHBIM HAITUTKOM H
HEOOBIYHBIM 3armaxoM (<...>to convey one’s tempera-
ment into another as though it were a subtle fluid or
a strange perfume); ero IPUBJICKATEIEHOCTD U KPaco-
Ta COMOCTABIISIOTCS C IPEBHETPEUCCKUMHU CTATYSIMHU
(Grace was his, and the white purity of boyhood,
and beauty such as old Greek marbles kept for us).
KoHBepreHiust Tak)ke BbIPAXKAETCs MPH MOMOIIH ITH-
TeToB (charming, startled eyes, frightened pleasure,
marvelous type, white purity); TeKCHIECKUX ITOBTO-
poB cII0B (age, grossly); mapaanenbHON KOHCTPYKIIUH
(to project one’s soul into some gracious form, and
<...>; to hear one’s own intellectual views echoed
back to one with all the added music of passion and
youth; to convey one’s temperament into another as
though it were a subtle fluid or a strange perfume)
[Tam xe].

CpaBHEHHS TaKKe MOTYT BBIIIOJHATD U JIPyTHE
3a/la4¥l B 3aBUCUMOCTH OT KaHpa MPOU3BEACHUS, B
KOTOPOM OHHU (DYHKIIMOHUPYIOT. B Hay4HBIX TEeKCTax
CpaBHEHUS U aHAJIOTMYHBIE CPEJICTBA UT'PAIOT BaxkK-
HYIO POJIb, OHU MOTYT YNOTPEOIATHCS JABYMS CIIO-
cobamu:

1. Kak pa3bsCHSIOMUN DJIEMEHT C IeIbI0 yTOU-
HUTh U 00BACHUTH uTO-TO: The Direct Method
differed from the Natural Method only in its
attempts to find a scientific rationale for its
procedures. Like the Natural Method the Di-
rect Method aimed at presenting language to
the pupil without making him resort to gram-
matical analysis (IIpsmoii memoo omauyaem-
cA Om ecmecmeeHHO20 Memoodd MoIbKo & €20
NONBIMKAX HAUMU HAYYHOe 000CHOBaHUE OIS
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ceoux deticmsuti. Kax u ecmecmeeHnviti Memoo,
nPAMOU Memoo HANPAaeieH Had NOZHAHUE 3bIKd
0e3 npusieueHUs: 2pamMmMamuiecko20 aHaIu3a).

2. B xauecTBe cpeacTBa A pa3BUTHS 00pa3oBa-

HUSI HOBBIX TEOPETUUYECKUX KOHUeNIuii: Like
genes, memes are replicators (Ilooobno cenam
MeMbl AGNAMCS PENTUKAMOPAMU).

B Hay4YHO-TIONYJISIPHOM KaHpE CPaBHEHUS CIIyKaT
JUISl YCTAHOBJICHUS MPSMOMW CBSI3U ¢ OOLIMMH 3Ha-
HUSIMHU YUTATEls, YTOOBI CAeNaTh TEKCT JOCTYIHEE.
Hanpumep, onncanne TaMHCTBEHHOTO MOJUTIOCKA, Ha-
omomaemoro Ha ryoune: A ghostly creature resem-
bling across between a megaphone and Thing, the
Adams Family pet hand, floats on the screen (Ilpu-
3pauHoe co30aHue, HanOMUHAKUee 2POMKO2080PU-
meib U NepPCoHaxtca 6 hopme KUCmu pyKu Uz cepuaid
«Cemetixa Ao0amcosy, niasaem na sKkpane).

B yueOHMKax cpaBHEHUS yHOTpeOIsIOTCS B Iena-
TOTHYECKHUX IEIIAX, YTOOBI OOBSICHUTH a0CTPAKTHBIC H
HE3HAKOMBIC TEPMHHBI, UCIIOJIB3YS yIKE H3BECTHBIC IO~
HATHSL: An atom is like a miniature solar system (Amom
KaK MUHUamiopHas conneunas cucmema) [5; 6; 8].

B *KypHAJIHUCTHUKE CPABHEHHS HCIOJIB3YOTCS IS
PUTOPUYECKON OpHAMEHTAIIUU, HO B OOJIBIIMHCTBE
CIy4aeB OHU OTHUCHIBAIOT MOBEACHUE WIIH JIUYHBIC
nepexxuBanus: It was, she says, like belonging to
a very exclusive, exciting club (Ilo ee cnosam, smo
noxooce Ha Mo, Kak ecau 0vl mvl NPUHADTIEHCAN K
OUeHb IKCKIIOZUBHOMY U UHMEPECHOMY KIYDY).

ABTOpPBI TEKCTOB YacTO MPUOErarT K HCIOJIb30-
BaHUIO CPABHEHHIT /ISl TOTO, YTOOBI OMHCATh MIPEI-
MeT B 00JIee PUBJIEKATESIILHOM BHJIC, YEM OH €CTh Ha
CaMoOM JieJie, C IENIbI0 BhI3BaTh OOJIBIINN HHTEPEC Y
gyutares. Tak, HanpuMep, B OMUCAHUU TPOITHYECKO-
IO IUIsKa aBTOP UCIOJIB3YET CICAYIOIIee CPAaBHCHHE:
the shallow water is as clear as a paper weight em-
bedded with shells and pebbles (600a na mearxosoove
npoO3pauHa, KaKk Npecc-nanve ¢ 6KPanieHuem uz pa-
Kywek u eanvku) [9. P. 24].

B pekiaMHBIX TE€KCTaX MOXXHO yBHUIETh T'HIEp-
o6onmueckoe yrBepxkaenue: Colour like no other.
BRAVIA New LCD Television (I{sem xax Huxaxotui
opyeoti. Hosvie JKK-menesuszopvt BRAVIA), xotopoe
OTPHIIACT CXOJCTBO MEXK/1Y IPOJBUTAEMBIM TOBAPOM
U KaKHM-TO JIPYTHM.

B pa3HOXaHpPOBBIX TUTEPATYPHBIX TEKCTaX CpaB-
HEHHUS BBIMIOJIHSIOT 3CTETHYECKYIO (YHKIUIO, OHH,
KaK MpPaBUJIO, MHANBUYaJIbHO-aBTOPCKHE U BbIpa-
JKEHBI B HEOOBIYHOI opme:

Let us go then, you and I,

When the evening is spread against the sky

Like a patient etherised upon a table.

({lasaii notioem, mol u 1,

Koeoa seuep 6yoem pacnpocmepm no nedy

Kax nayuenm, ycuyswuii om sgpupa na cmoine).

B nutepaTypHBIX TEKCTax MOXKHO CTOJIKHYTHCS C
HEOOBIYHBIM HCIIOJIb30BAHUEM CTAHIAPTHBIX CPaBHE-
uuit: Just like little dogs (Taxue sice, kax cobauku) —
3TO Ha3BaHUE pacckasa, TJie JBOC MOJOIBIX JIFOACH
CpaBHUBAIOTCA ¢ co0auKamMu, KOTOpBIE BEAYyT Oe3pac-
CYIHBIN 00pa3 )KU3HU, Pa3BICKAIOTCS U HE JIOTaIbl-
BAIOTCS O TIOCJIEACTBUSIX CBOUX AeicTBuit [7; 9; 10].

CpaBHUBaeMblIe MPEIMETHI HE MOTYT OBITh MOJHO-
CTBIO OJINHAKOBBIMH, TIOHSTUE «HJICHTHYHOCTHY IS
COTIOCTABJICHUS MPEAMETOB MOXXHO NMPUMEHHTH HE
BCET/Ia, a TOJILKO K MX OIPEe/ICIEHHbIM uepTaM. JlaHHoe
MOHATHE OTPaXKAaeT TOJHYI0 CXOXKECTbh, a MPEIMETHI
MOTYT OBITh CXOXH APYT C JIPYTOM JIMIIb OJlaronapst
00IIMM YepTam, KOTOpPbIE JIOJDKHBI OBITh JIOCTaTOYHO
JTAJIEKUMU, YTOOBI UX COIOCTaBJIeHHE OBLIO HEOXKH-
JTAaHHBIM, a YePThI Pa3IH4dMsl OTTEHSUIH UX CXOJCTBO.

CnoXHbIE CBSI3U OOBEKTHBHOTO MHpa 4acTo ITy0o-
KO CKPBITBI U HE MOT'YT OBITh OXBa4€HBI OJHHM YYyB-
CTBEHHBIM CO3€pPIIAHHEM, U TOJIBKO 00pa3HOE MBbIIILIe-
HHUE TIOMOTACT MX YBHJIETh. MBICIIH, 3aKIIOUCHHBIC B
CJIOBAX, OTPAKAIOT OOBEKTUBHYIO JIEHCTBUTEIILHOCTD,
YEJIOBCUECKHE PEAKIIUU U )KU3HCHHBIN OIBIT, MTO3TO-
MY B CPaBHEHHSIX OTPa)KalOTCS HE TOJILKO OOBEKTHB-
HBIC TIPEIMETHI, HO U WHIUBHUIYaIbHOE OTHOIICHHE
TOBOPSIIETO K MPEIAMETY.

Jlro6oe cpaBHEHHE — Kak 00pa3HOE, TaK U MPe/-
METHO-JIOTHYECKOE — HUCIIOIb3YyeT JIBa HMEHH JIBYX
OTJEJbHBIX NpeaMeToB. Kopme TOro, u 3TO BaXKHO
OTMETUTb, CPABHEHUE COMEPIKHUT, 110 KpallHel Mepe,
OJIMH WU 00Jiee KOMIIOHEHTOB — CJIOBO HJIM TPYII-
M6l CJIOB, CUTHAIM3UPYIONIUX O conocTanieHnu. Ta-
KM€ CHUTHAJIBI BBEIPAXKAIOT COI03HI [ike u as (as if, as
though), than B aHTIMIICKOM SI3BIKE U KAK, CO6HO,
6yomo, eciu 661 — B PycCKOM. Takxke MOTYT yIoO-
TpeOIAThCS U TIIArOJbl, TaKue Kak to resemble, to
remind one of, unu riaronabHsle (passl to bear of
resemblance to, to have a look of, — B aHTTIHIICKOM
U 10X00Ums, ynooodiamvcsi — B PYCCKOM SI3BIKE.

CnenoBaTenpHo, o0mas ¢popMyaa MOCTPOCHUS
CpaBHEHUs BKIIOYAET B ce0sl CHMBOJIBI HaA3BAHHOTO
00beKkTa, UMsi 00BEKTa, KOTOPOE UCIIONb3YETC s, a TaK-
JKE DIIEMEHT, BBIPAXKAFOIIUI CPABHUTEIHLHOE CXOJICTBO
nx oboux: cnosa like, as n X SKBUBAJICHTHI.

N, is like N,, rie N B JIaTHHCKOM SI3bIKE primum
comparationis, a N, — secundum comparationis, To
€CTh TIEPBBIM U BTOPO WiieHbl cpaBHEeHUs. [[puunna,
ro4yemy JiBa IpeaMeTa CpaBHUBAOTCS, — 3TO MX 00-
n1ast COCTaBISIONIast YepTa, TaK Ha3bIBaeMas tertium
comparationis (TpeTuii wieH cpaBHeHHs). Tertium
comparationis — 310 100 sIBHOE yKa3zaHue (a), 1100
uHTepnperamus yutarens (b).

A. “He is a beautiful as a weather-cock” (Wilde).
OO6mas yepTa UIs cpaBHEHHS ‘tertium comparationis’
SIBHO 0003HAuEeHa: 3TO KpacoTa, KoTopasi 00beInHSIEeT
ero u mrorep.
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B. “My heart is like a singing bird” (Rossetti).
31ech BEpOSITHON IPUUNHON CXOXKECTH Cepllia Yeo-
BEKAa C MIEHUEM ITUIIBI MOTYT OBITH YyBCTBA CUACTHS:
CepJlLe MmodTa TaK Ke pagoCTHO, KaK NTHUIlA, KOTOpas
Hacnaxmaaercs xu3npio [4. C. 194].

MHorourcIeHHbIe YIOM00ICHUS CTAHOBSTCS OoJee
pacipoCTpaHEHHBIMU B MMOBCEIHEBHOM KHU3HH, TIpe-
BpalawTcs B uauoMarudeckue Qpasni: As bright
as a button; As cool as a cucumber; As proud as
a peacock. lnoraa ynojao0ieHUe CKphIBACT UCTHH-
HBIH cMbIca Qpasbl. Tak, cioBo bright Bo dpase uc-
noJsib3yeTcsi Merapopuuecku, 0003Hadas MO0 «Uu-
CTCHBKHIT; HAPSATHBIN; C UTOJOYKI» JTUOO0 «YMHBIN,
«C BBICOKOI YMCTBEHHOW CIIOCOOHOCTHIO», «HUMEIO-
A HEOpAUWHAPHBIN ckiax ymMa». [IpunararensHoe
cool Taxxe HCTONb3yeTcs 00pa3HO: OHO HE HMEeT
HUYEro o0IIero ¢ TeMIIepaTypoi, TOIBKO ¢ TeMIepa-
MEHTOM 4elloBeKa (cool = xmaaHokpoBHBIN) [ Tam xe].

be3ycnoBHO, cpeu TOTOBBIX MJIMOMATHYECKHUX
CpPaBHCHUH €CTh MHOTO COJCPIKAIIUX MPSIMOE YIT0-
nooJieHue:

To smoke like a chimney;

As fat as a pig;

As drunk as a lord.

[Mocnennsist ppa3a MOKET MOKA3aTHCS TOCTATOYHO
OCKOpPOUTENBHOM, HO IS JAHHOTO CPaBHEHUS OBLIN
CBOM IIPUYUHEI: COPEBHYSCH C HKCHTIBMEHAMH CBO-
€ro Kpyra, 6JaropoaHbIe JTOPABI OOBIYHO CHIIHHO Ha-
TIABAJINCH.

HoBoe cpaBHeHne, 0COOCHHO €CIM OHO XOpOIIO
MIPOAyMaHO, OOHAPYKUBACT HEOXKUJAHHBIC U TOPA3H-
TeTBHBIC CXOCTBA U SBJSACTCS OXHUM U3 TYUIIUX 00-
Pa3HBIX CPENCTB.

CpaBHeHHEe HMeeT MHOTrooOpa3Hble (OPMEI,
CEMaHTUUYECKHUE YEPTHl U DKCIPECCUBHBIC ICIIH.
OHO MOXeT OBITH MPEACTABICHO MPOCTHIM IPEI-
noxenueM: She was like a tigress ready to jump at
me — OHa 6vblia noXodca Ha Muepuyy, 20mogy
NPLICHYMb HA MEHs; TPUIATOYHBIM CPaBHUTEIbHBIM
B COCTaBE CIOXHOTO Mpeanoxenus: She looked at
him as uncomprehendingly as a mouse might look
at a grave stone (O’Brain) — Ona nocmompena
HA Heeo Mak HenoOHUMAwuje, KaKk Mblulb MONICEm
cmMompems Ha MOSUIbHYIO NAUMY; 9aCTO MBI MOYXKEM

BCTPETUTH OTJIENIBHBIE CIOXKHBIE cloBa: dog-like,
hungry-looking.

B coBpeMEeHHOM PyCCKOM SI3BIKE BBIICIISIIOT OCOOBIN
THUII CPaBHEHUH — 3TO CpaBHEHUS-MeTa(OopHl, B KOTO-
PBIX YCTaHABIMBAIOTCS HETPUBUAIHHBIC OTHOIICHUS
MEXIy ABYMS MOHATHSIMH. Takue cpaBHEHHS TPYIHO
OTJIIMYUTH OT OOPa3HBIX CPABHEHMI, TaK KaK OHU OTO-
PBaHBI OT peajiui U Jep>KaT YUTaTels BO BIACTH aB-
TOpa, HO B TO € BPEMsI IIPEAOCTABIAIOT CBOOOTY IS
TBOpuecTBa u (dantazuu: « Cepoye, kax 01015, nia-
yem» (A. biok). OHM cIOCOOHBI BBI3BIBATH CMBICIIOBBIC
U SKCIIpeCcCUBHBIC Npuparienus. Hanpumep, B CTHUXOT-
Bopennu O. Mannenpsirama «Bek» Bek cpaBHUBAETCS
CO 3BepeM, KOTOpoMy TepeOuii xpebet. 1 XoTs )Kn3Hb
erre OyZeT MPOIOIKATLCS, UCXO]] ee TipeaperieH [2; 3].

TakuM 00pa3oM, CpaBHEHHUS B TEKCTE XyJIOKECT-
BEHHOM JUTEpPATyphl BHIIOJHSIIOT pa3jiuyHble CTHU-
JMMCTHYECKHE QYHKIMH, OCHOBHBIMHU U3 KOTOPBIX
SBIAIOTCS: (QYHKIUSI CO3MaHUs 00pa3HOCTH, PYHK-
[IUs1 SMOIIMOHATHHON M MHTEJUIEKTYaIbHON OICHKH,
9KCIIPECCHBHAs U CBEPXOpraHuU3yromas GyHKIHH.
Ot1n QYHKIMH CpaBHEHUS CBSI3aHBI CO CTUIIMCTHYEC-
Ko mH(popManuei, mepegaBaeMoil uepes3 CTUIHC-
THYECKUH npueM cpaBHeHue. Ho Bce ke miaBHOMU
¢yHKIMEW cpaBHEHUH ocTaeTcs (PyHKIUSA CO3TaHUS
00pa3HOCTH, KOTOPast COCTOUT B YITOJOOJIEHUN TEMBI
cpaBHEHHS M 00pa3a CpaBHEHHUS Ha OCHOBE HETOX-
JIECTBEHHBIX KaTeTOPHAIBHBIX ceM. CpaBHEHHE Tak-
K€ MOXKET MCIIOIb30BATHCS B TEKCTaX HE TOJIBKO KaK
CaMOCTOSITEJIbHBI CTUIMCTUYECKUI IPUEM, HO U B
COYETAHMH C JAPYTUMH CTHIIMCTHYECKHMH MpHeMa-
MH, 00pa3ys KOHBEPTeHIINIO WJIM KOMITapaTHBHBIC
KOMIUIEKCHI, TEM CaMbIM o0ecreunBast oOpasbl ele
OonpIIel CTHIUCTHYECKON BBIpa3uTEIbHOCTHIO. 10
CTPYKType M CEMaHTHKE CPAaBHEHHUS JeNAT Ha He-
CKOJIBKO THIIOB: NPOCTHIE U Pa3BEpPHYTHIE, IPEIMET-
HO-JIOTHYECKHE U 00pasHble, CpaBHEHUS-MeTa(ophI.
Ho, HecMOTps Ha 3TO, KayKblil TUM BBINOJIHSAET CBOIO
OCHOBHYIO (DYHKIIHIO — co3anue oopasa. [Ipu nepe-
BOJIE CPaBHEHMI Ha APYrod A3bIK BaXKHO 3HATh KYJIb-
Typy U TPaJHUINHU CTPAHBI U HApOAa, TaK KaK CpaB-
HEHUSI MPEXKJE BCEro CBI3aHBI C aCCOUMATUBHBIM
BOCTIPUSITUEM, U TTOPOH CIOXKHO MOHATH, YTO XOTEI
CKa3aTh aBTOP — HOCHUTENb APYTOTO SI3BIKA.
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The article is devoted to a simile as an imaginative-expressive and logical device in Russian and English lan-
guages. The author compares the similes and comparisons and analyses their characteristic features. We consider
comparative structures and their main functions, analyse the ways of comparisons usage in texts. The classification
of comparison functioning according to the speaking aim in different genres by Ch. Fromilhague is presented. We
describe comparative constructions from classical novels by Charles Dickens and Oscar Wilde and comparisons
used in speech, give examples of unusual comparisons in the English language, explanation of their derivation
and their translation into Russian.
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NCCIEAOBAHUE CKOPOCTH PACITATA
CUHOHUMMNYECKOI'O PAJA SCIP
B UICTOPUM AHIVIMACKOT'O SA3BIKA

C. A. Ilecuna', E. A. Kapamoviues?®
' Canxm-Ilemepbypeckuil 2ymanumapwlil yHugepcumem npopcor3os,
Canxm-Ilemepbypeckuii cocyoapcmeennsiti ynueepcumem, Cankm-Ilemepoype, Poccus

2 Maznumozopckuil 2ocyoapcmeennuiii ynugepcumem, Maznumozopck, Poccus

[IpencraBneH MIOTTOXPOHOJIOTHYECKHAN METOJI OTIpeIeeHus KO GUIHEeHTa THAXPOHNIECKOH CKOPOCTH BhITA-
JICHHS JIGKCHYECKHUX eIMHHUI] scip/ship U3 IpeBHEAHITHICKOTO CHHOHUMUYECKOTO Ps/ia B PAaHHUH CPeIHEAaHTIIHN-
CKHI TEepPHOJI C HCIOIb30BAHNEM YPaBHEHUH pacmana. B 3aBHCHMOCTH OT CTEICHH COXPAHEHUS CEMAaHTHYECKOTO
MOTEHINAJIA Y COXPAHUBIINXCA JIGKCEM BBIYHCICHHE KO3 PHUIMEeHTa CKOPOCTH pacmajga OCYIIeCTBIACTCS Kak Ha
JIEKCHYECKOM ypOBHE (KaK COXpaHEHHE eIMHUI] B JIGKCHYECKON CHCTEME A3BIKa), TAK U Ha CEMAaHTHYECKOM (Kak
COXpaHCHHE WM MOTAIICHNE CEeMBI SAip B CEMAaHTHUSCKON CTPYKTYpe COXPAaHUBIINXCS JEKCEM).

KiaroueBble ciioBa: 0uaxp0Hu;1, JleKcudeckas cucmema, CUHOHUMUYECKULL pﬂ(), meopus cIonNmoxpoHOI02UlU,

ypasHeHue pacnaoa.

I'morToxponomnorus (ot rpedu. glotta — s3bIK, chro-
mos — BpeMms, logos — yueHne) npencTasisieT codoit
005acTh A3BIKO3HAHMS, 3aHUMAIOIIYIOCS BBIIBICHHEM
CKOPOCTH JIMHTBUCTHYECKUX TTPOIIECCOB C ONPEIENICHH-
€M BPEMEHH pa3/IeeHHs POJICTBEHHBIX A3bIKOB H CTe-
TIeHU OJTM30CTH MEXIY HAMH, a TAKKe CTaTUCTHYECKUM
WCCIIEOBAHMAM JISKCHYECKOW CHCTEMBI B IIEJIOM.

Teopus rIOTTOXpPOHOIOTHH, pa3paboTaHHAsS B
1948—1952 rr. M. CBoxgemoM U MOTOJTHCHHAS
C. A. CrapocTuHBIM, 0a3upyeTcs Ha CIEAYIOIINX
noctynarax [13]:

— B CJI0Bape Ka)XJO0TO SI3bIKa MOXHO BBIICIUTH

CTICIIUANIbHBIN (parMeHT JEKCUYECKOM CHCTe-
MBI, Ha3bIBAEMbIH OCHOBHOM CTaOMILHOM Ya-
CTBIO CJIOBapS;

— MMEETCS CIHUCOK 3HAYCHUH, KOTOPBIC B JTIOO0OM
sI3bIKE 0053aTENILHO BBIPAXKAIOTCS CIOBAMH M3
OCHOBHOI1 yacTH cioBapHOro (hoHma. ITH CIlo-
Ba (OPMUPYIOT TaK Ha3bIBaEMBbIH OCHOBHOM
CHUCOK (ycioBHOE 0003HayaeTcsi — No);

— 0714 p CJIOB U3 OCHOBHOIO CIIMCKAa, KOTOPBIC
COXPAaHSIOTCA Ha MPOTSKEHUU UHTEpBaja Bpe-
MEHHU Af, TOCTOSIHHA (TO €CTh 3aBUCHUT TOJBKO
OT BEJIMYUHBI BEIOPAHHOTO MTPOMEXKYTKA, HO HE
OT TOTO, KaK OH BBIOpaH MJIM KaKHe CJI0Ba Kax-
JIOTO SI3bIKa pacCMaTpPUBAIOTCH);

— BC€ JIGKCHYECKHE eIUHUIIBI, COCTABISIONINE
OCHOBHOM CITUCOK, UMEIOT OJIMHAKOBHIE IIIAHCHI
COXpaHHUTHCA Ha MPOTSHKEHUH 3TOTO HHTEpBaa
BpEMEHH;

— BEpPOSITHOCTH IS CJIOBA M3 OCHOBHOTO CITUCKA
Mpasi3bIKka COXPAHUTHCSA B OCHOBHOM CITHCKE OJI-

HOTO SI3BIKa-MIOTOMKa HE 3aBHCHUT OT €ro Bepo-
ATHOCTU COXPAHUTHCA B aHAJIOTHUYHOM CITUCKE
JIpYyroro sA3bIKa-IIOTOMKA.

% 3 COBOKYIIHOCTH IMPUBEACHHLIX MMOCTYJIAaTOB BbI-
BOOAUTCA OCHOBHAs MareMaTu4dc€CKasd 3aBUCUMOCTH
TTOTTOXPOHOJIOTHH, TIPEACTaBIAomas coboi, cob-
CTBEHHO, (hOopMyIly Torypacnaga paguoaKTHBHOTO
yriiepona:

N(t) = Noe™,

T1e ¢ — BpeMs, MpolIeiee OT HaYalbHOTO MOMEHTA
Pa3BUTHS 10 HEKOTOPOTO MOCIEIYIOIIET0O MOMEHTA
(u3MepsieTcss B THICAUENETHAX; B HACTOSIICH pa-
00Te JaHHAs BEIWUYMHA U3MEPSIETCS B CTOJICTHSIX);
NO — UCXOJHBIH OCHOBHOM CIHCOK (37€Ch: UCXO/-
HBIW COCTaB CHHOHUMHYECKOTO psifia); A — CKOPOCTh
BBIMAACHUS CIOB U3 No; N(?) — KOJIHUUYECTBO CIIOB
HCXOJIHOTO PsJia, COXPAaHUBIIMXCS K MOMEHTY 7 [2].

JIMHrBUCTHYECKUM MaTepuajoM B IpeljiaracMoi
paboTe sBusieTCs IPEBHEAHIIIMHCKUI CHHOHUMHUYEC-
KHii pan ship u ero ckopocTh pacrajia B Ha4aJIbHOM
¢aze cpeaneanruiickoro nepuona. [Ipupona cuno-
HUMHUYECKUX OTHOLIECHUH MEXIy JIGKCHUECKUMHU €T~
HULIAMU U3[aBHA NPUBJICKAIa BHUMAaHUE JIUHTBUCTOB,
TaK Kak pelicHHe psijia BOIPOCOB, KACAIOIIIXCS sIBJIC-
HUSI CHHOHHMHH, CBSI3aHO C IMPOOJIEMaMH ITOJTUCEMIH,
JeKCUKorpaduu U IPYTHMH CMEKHBIMH 00JIaCTIMHU
sI3bIKO3HAHUS [4—06].

MeTooM CIUIOMHONW BBIOOPKH, TIPEITOKESHHBIM
Ha OCHOBE aKaJIEMUUYECKUX M yUCOHBIX aHTIIOCAK-
COHCKHX/IApEeBHEAHTIIMICKUX clioBapeii bocBopra-



Uccneoosanue CKopocmu pacna()a CUHOHUMUYECKO20 p}z()a SCip 6 ucmopuu AHNULICKO20 S3bIKA 155

Tonnepa, Xomna, Cxuta, Cyura, JI. C. AnekceeBoil u
A. V. CMUPHUIIKOTO, MBI TIOJIYYWJIN CIEIYIOUIUN CH-
HOHUMHYECKHH PsiI ¢ OOIINM MOHSITHIHBIM 3HAYCHH-
eM ship: scip, ceol, flota, merehengest (o3T./KeHHHUHT),
naca (1oaT.), sebat (11oaT.), peofscip, bat, bundenstef-
na (moaT.), hringnaca (moat.), segenga (mo3T./KeH-
uunr), feer, bord (most.), cuopel, ac, brenting (1103T.),
hringedstefna, lid (moat.), creeft, fleot, flotscip, flyte,
seflota (1moat.), selidend (moaT./keHHHHT), seehengest
(moaT./KeHHUHT), senaca (1moaT.), sundhengest (moat./
keHHUHT), sundwudu (1mo3T./kKeHHHHT), wudu (IT03T.),
wagflota(moat./kennunr), wundenstefna (mosT.)
sewudu (rosT./keHHuHr), yolida (moat.), ydlid (1most.),
flodwudu (moasT./xeHHuHr), beam, a&sc, scipincel,
semearh (odT./KeHHUHT), waghengest (MO3T./KeH-
HuHT), waegdel (moaT.), yobord (1103T./KEHHUHT.),
yohof (most./keHHuHT), yomearh (I03T./KEHHHHT),
yOnaca (1oaT.), weeterpisa (11o3T. /KkeHHUHT), merebat
(moaT.), merepyssa, wudubat (1109T.), waegbord (moart./
keHHHHT), wudufaesten (moat1./keHanHT), wundenheals
(moaT1.), ceolpelu (moaT.), brimhengest (MO3T./KEHHUHT),
brimpisa, brimwudu (moaT./keHHUHT), sundreced
(moaT./xeHHUHT), barda, barp, sciphlast, hlestscip,
holmern (moat./xennuHr), farop-hengest (1moat./keH-
HUHT).

Kak MOXHO BUIIETh, B APEBHEAHTIIMICKOM SI3bIKE
CyIIECTBOBAJIO B OOMIEH CIOKHOCTH 63 JTEKCEMBI-
CHHOHUMA, (POPMUPYIOIIUX CEMAHTHKO-CTHIUCTH-
qeckuil cuHoHuMUYeckuit psa ship. Takoe pasno-
o0pa3ue CHHOHUMHUYECKOTO psijia TOBOPHT, KaK O
JIEKCUYECKOM 0OTaTCTBE aHTJUHCKOTO sI3bIKA JPEB-
HEro Mepuoja, Tak 1 00 0coOOM MOJI0KEHUN JAHHOTO
KOHIICTITA B @HIJIOCAKCOHCKOM SI3bIKOBOM MPOCTPaH-
CTBE, MPEIOJAraIleM Halndue Pa3Ho00pa3HbIX
KOHCTPYKIIMH W THITOB KOpabiei.

Hanpumep, B IpeBHEAHITIMICKON AMHUYECKON TOAME
«beoBynb» (1o pykonucu X B.) CHHOHUMHYECKHH
psn cocrout u3 17 nekceM-cuHOHUMOB [4]. Hanugue
0O0JBIIOrO KOJMYECTBA CHHOHUMOB B JIGKCUYECKOM
CUCTEeMe JIPEBHEAHTIMHACKOTO IePHO/Ia SIPKO UILTIOCT-
pUpYET JiBa CEMaHTUYECKUX 3aKOHA. Bo-mepBbIX, Tak
Ha3bIBaeMblii ceMaHTH4YeCcKui 3akoH Lllnepoepa, ko-
TOPBIH M03BOJISIET O0BSICHUTH TOT JTUHTBUCTUYCCKUI
(akT, 94TO IPEMETHI U SBJICHUS JICHCTBUTEILHOCTH,
UTPAOIIME BAXKHYIO POJIb B )KH3HU S3BIKOBOTO KOJI-
JIEKTUBA, 0003HAYAI0TCS OOJIBIINM KOJIHYECTBOM CH-
HOHUMHUYECKUX CJIMHUI (3aKOH CHHOHUMHYECKOTO
HarpsikeHus). Bo-BTOpBIX, Kak U3BECTHO, B S3BIKE
HE MOXET CyIlIeCTBOBAaTh CHHOHUMHYECKHH psifl, CO-
CTOSIIIUEI 13 OOJBIIOTO KOJMYECTBA CHHOHUMOB-TY0-
netoB. [lis ycTpaHeHUsS CHHOHUMOB-Iy0JIETOB Ha-
YIHAeT JIeHCTBOBATh 3aKOH pacmpeseneHus bpeans,
COMIaCHO KOTOPOMY JICKCEMBI, HEKOT/Ia CHHOHUMUY-
HbIE, IIOCTEIIEHHO PACXOATCS 110 3HAYECHUIO, CTUIIHC-
THYECKOH OKpacKe MM KaKHUM-JTHO0 CrIocoOoM.

CrnenmoBaTensHO, 3aKOH pactpeneneHus bpeans BbI-
CTyIaeT KaKk oOpaTHasi peakuus JICKCHYSCKON CUCTEMBI
Ha yCUJICHHE CHHOHUMHYECKOro HamnpshkeHus. Corac-
HO TIEPEBOJJHOMY aHIVIO-IPEBHEAHIIIUICKOMY CIIOBAPIO
V. Ckuta, COBpeMEeHHAs aHTIIUICKas Jiekcema ship co-
OTBETCTBYET B JIPEBHEAHIIINICKOM SI3BIKE CIICAYHOIIUM
SKBHUBAJICHTAM: SCIp — «KOpaonvy, ceol — «xopabivy,
@sc — «Kkopabiib, cOenannvlil u3 scenusy, lid — «xo-
pabnvy (nosm.); merehengest — OVKS. «KMOPCKOU KOHbY,
«Kopabivby (nosm.), — TIe TOJBKO JIBE TIePBhIC SIUHNU-
1[I MOYKHO pacCMaTpUBaTh B KA4Y€CTBE CHHOHUMOB-]TY-
oneroB. Cnieqryet Taroke 00paTiTh BHUMaHUE Ha TO, YTO
nekceMa ceol — ship ucdesaer u3 cioBapHoOro GpoHma B
CpeHeaHITMICKHIA TIEPUOJT B COOTBETCTBHH C TIPHHIIH-
TIOM YCTpaHEHHsI CHHOHUMOB-Iy0JIETOB.

B uccnenoBanny 1aHHOTO CHHOHIMHYECKOTO psijia
ciexyer oOpaTuTh BHUMaHUE Ha YJENIbHBIN BEC 03~
THYECKUX CIUHUII, KOTOPhIE MOXKHO paccMaTpHBATh
B KaQ4EeCTBE CTHJIHCTUYCCKOTO KPUTECPHs XOJaa —
Cywura. DTOT KpUTEPHUI ONIPEIENSIeT CTHIUCTHICCKYTO
TTOJTEO TIO3TH3MOB C ITOMOIIBIO (hOPMYITBI

H=w0/2Z,

rne H — CTUIMCTUYECKUN yJIeNbHbINA BEC MOATUYEC-

KUX €JUHUI PAJla; ® — KOJUYECTBO MOITHUECKUX

€UHULL, Z — JUINHA CHHOHUMHUYECKOTro psija.
CrnemoBaTenbHO,

H=0/Z=20/63=32%.

Oco0oe BHUMaHHE MPU UCCIECTOBAHNN CTUIIMCTHU-
YECKOM cocTaBisAoUIeN JaHHOTO CHHOHUMHUYECKOTO
psla 3aciy’KHBAaeT BOIPOC O TaK HA3BIBAEMBIX KCH-
HUHTaX, IPEICTABISIONIUX COO0U TPOM IS 3aMEHBI
COOCTBEHHBIX WJIM HAPUIIATEIBHBIX CYIIECTBUTCIBHBIX
MeTapOpPUIECKIM OMUCATEIbHBIM 000poTOM. KeHHuH-
'Y TIOJYYHIH HIUPOKOE PACHPOCTPaHEHHUE B JPEBHE-
AHTJIUHACKOM U JIDEBHECKAHIMHABCKOM KYJIBTYPHOM
npoctpaHcTie. [l 0003HauEHUS TOHATHS «KOPaOIIb
B JIDEBHEAHTJIMHCKOM $SI3BIKE MCIIOJIB30BAIUCH CIIEAY-
foIKe 000pOTHI-KeHHUHTH: merehengest — OyKB.
«MOPCKOI KOHBY, sewudu — OyKB. «MOpCKoe Jepe-
BO», yphof — OyKB. «10M Ha BOJHAX» H T. [I.

CHHOHUMHYECKUH Psijl, KOTOPBINA Oy/leT uccieno-
BaH B ATOH CTaThe, BKIOYaeT 26 KEHHHHTOB, KOTOPBIC
MOTYT OBITh UCCIIEIOBAHBI C IOMOIIbEO KBAHTUTATUB-
HOTO METO/Ia Ha OCHOBE KPUTEPHS CTHINCTHIECKOTO
yaeiapHoro Beca (win K-xputepwuit) mo gpopmysie

K=Mk/Z,
e K — CTHIINCTUYECKUH yAEIbHbBIN BEC KEHHUHTOB,

Mk — xomu4ecTBO 000POTOB-KEHHUHTOB, Z — JIJTUHA
CUHOHUMHUYECKOTO psija.
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CnenoBarenbuo, K= Mk / Z =26/ 63 =42 %.
Kak MOKHO BUAETH, YIeIbHBIH Bec 000pOTOB-KEH-
HUHTOB cocTaBisieT 42 %, a y/ieJIbHBIN Bec Mo3THYec-
KHX CHHOHHMUYeCKuX enuHui — 32 %.
IIpencraBieHHble KBAHTUTATUBHbBIE KPUTEPUU
SIPKO IEMOHCTPUPYIOT COOTHOILLICHHE MEX]Ty MO3THU-
YEeCKUMH €IMHULIAMU U MeTapOopHueCKUMH 000pO-
TaMU-KEHHUHTaMHU, TJi€ yIEJIbHbIN BeC MOCIeJHUX
npeoOnanaer HaJ MO3TU3MAaMHU U CEMAaHTUYECKUMHU
CHHOHMMaMHM B Ipejeniax psaa. Takum oOpasom,
JIEKCUYeCcKoe 00rarcTBO CHHOHMMHYECKOTO psifa B
JPEBHEAHTTIMICKOM SI3BIKE CO3/Ia€TCs 3@ CUET 000PO-
TOB-KEHHHHI'OB, IIPEACTAaBIAIOIINX COOOH aBTOPCKHE
(MHOMBHIYyaIbHBIC) METAQOPUICCKUE CIMHULIBL.
CrnenyromyM 3TaloM HACTOSIIETO HUCCIIEOBAHUS
ABJISICTCS oIpenesieHne Kod(puuueHTa CKOpoCTH
pacnaja JaHHOTO CHHOHUMHMYECKOTO psiia B HICTOPUH
aHIIMICKOTO fA3bIKa. 3Hasl BPeMs { U JJOJII0 COXPaHHUB-
IIUXCS CIIOB p CHHOHUMHUYECKOTO Psi/ia, MBI MOXKEM
BBIYMCIIATH CKOPOCTh pacmaia o COOTBETCTBYIOMIEH

¢dbopmyme [1]:
A=-Inp /At

rge A — CKOPOCTh pacmana; p — A0S COXPAHUB-
OIUXCs CIIOB, At — Iepuoa BpEMEHU [JIs1 BBIYUCIICHUS
CKOPOCTH pacliajia; OTPULATEIbHBIA 3HAaK YKa3bIBACT
Ha y6I)IBaHI/IC JJECKCUYCCKHUX CAUHUI] U3 UCXOJHOTO
cnucka. Jloys COXpaHUBIIUXCS JEKCEM p OIpenelis-
eTcs mo gopmyie

p = N(t) / No,

TJe p — JAOJSA COXPAHUBIINXCS JIGKCUIECKUX €~
U1, N(¢f) — KOTUYIECTBO COXPAHUBIIUXCS JTIEKCEM;
No — ncxomHoe KoandecTBo jekceM. [lannas dop-
MyJla Takke NMpUMEHsIeTCs JUIs pacueTa JOJIH pac-
MABIINXCS JEKCEM:

g =MT) / No,

rae ¢ — Jons pacrnaBimuxcs Jekcem; N(7) — Ko-
JINYECTBO pacraBIIUXCs JiekceM; No — HCXOJHOe
KOJIMYECTBO JICKCEM.

B nannoii pabote 3a napametp At Mbl IPUHUMAEM
BpeMsi, COOTBETCTBYIOIIIEE TIEPHOJY KOHIIA IPCBHEaH-
[JIMHACKOTO M Hayasa CPeHeaHIIIMHCKOTO MTEPHOJIOB B
ucTopuu aHruickoro s3bika (1100—1300 rr.). Dot
MIEPHOJT HE SABJISIETCS TPOU3BOJIBHBIM, TaK KaK HOBBIE
TIOHSITHS ¥ Pealluy, M0 BCEH BHIUMOCTH, CBSI3aHBI C
Pa3BUTHEM KOpaOlieCTPOSHHS U YCOBEPIICHCTBOBA-
HUEM TEXHOJIOTHYECKUX MPOIIECCOB HA4YMHAsL C ATOTO
BpEMEHH.

JInst MOATBEPHKACHHS PTOTO JTUHTBUCTHUYECKOTO
(hakTa MOXKHO BBIJICIIUTH CICTYIONIUE JICKCUUICCKUE

CIUHULIBI, COCTABIAIONINE CHHOHUMHUYECKHUH Psll B
COBpPEMEHHOM aHIIHiickoM sa3bike: vessel (XIV B.;
3aMMCTBOBaHHME M3 (PAHIY3CKOTO S3bIKA), navy
(XIV B.; 3aumMcTBOBaHUE U3 (DPAHITY3CKOTO S3BIKA, B
COBPEMEHHOM aHIIIUICKOM sI3bIKE 3HaYeHHe number
of ships; ships or shipping cunTaercst ycrapeBunMm),
shipping (XIV B.; nepuBar I cTeneHu OT CyIIECTBU-
tenbHOTO ship), keel (1) — a flat-bottomed vessel
(XIV B.; 3aMMCTBOBaHME U3 HUJICPIAHJCKOTO S3bIKA,
B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM sI3bIKE YIOTpEOIseTCs
B KaueCcTBE dKBHBAJIEHTA U1 0003HAYEHUS MOHS-
THS «aH2N0CAKCOHCKULL Kopabab — ceoly), keel (2)
(XIV B.; 3aMMCTBOBaHME U3 CKaHMHABCKHUX S3bIKOB;
3HayeHue a ship, vessel mosiisiercs B XVI B.; B co-
BPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3bIKE yHoTpeOsercs B Ka-
YeCTBE MOITU3MA).

CrienyetT OTMETHTh, YTO oMOHUMBI keel (1) u
keel (2) BO3HUKIN B TaHHOM PSAY B pPe3ylIbTaTe
OMOHHMMHYECKOTO CTOJKHOBEHHS Ha OCHOBE (oHe-
TUYECKOTO COBITaJICHUS M BOCXOJIAT, CIIEJOBATENBHO,
K pa3HbIM dTHMOHaM, cog (XIV B.; 3aMMCTBOBaHHUE U3
CKaHJIMHABCKUX SI3BIKOB; B COBPEMCHHOM aHTITHICKOM
SI3BIKE SIBIIIETCS ycTapeBmmM), man of war (XV B.),
merchant ship (XV B.), hoy (XV B.; 3anMcTBOBaHmE
W3 HUJIEPITaHJICKOTO S3bIKa, B COBPEMEHHOM aHTIINH-
CKOM SI3BIKE SIBIISICTCSI FO)KHOQHTIIMACKIM JTHATICKTH3-
MoM), wherry (XV B.; BO3MOXHO, 3aUMCTBOBaHHUE
13 CKaHIWHABCKUX S3BIKOB, HO B HACTOAIIEE BPEMS
cuuTaeTrcs auainektuaMoM), ark (XV B.; 3aUMCTBO-
BaHWE W3 JIATBIHU; B COBPEMEHHOM aHTIIUHCKOM SI3bI-
Ke B 3HaueHHM ship ymoTpebnsercs TOIbKO B pas-
roBopHo# peun), bark (XV B.; 3auMcTBOBaHUE U3
(hpaHIIy3CKOTO SI3BIKA, B COBPEMEHHOM AHTIUHCKOM
SI3BIKE YIOTPeOIsIeTCsl B KaueCcTBE MOITHU3Ma B 3Ha-
yeHuH any sailing vessel; ship), warship (XVI B.),
sailer (XVI B.; nepusar I ctenenu ot maroia sail),
water-craft (XVII B.), steamboat (XVIII B.), prow
(XVIII B.; 3aumcTBOBaHUE U3 (DPAHITY3CKOTO SA3BIKA;
B COBPEMEHHOM aHIJIMHCKOM SI3bIKE CUYUTACTCS I10-
stu3MoM), steamer (XIX B.), steamship (XIX B.),
liner (XIX B.).

Heo0XoauMo OTMETHTh JIEKCHKO-CEMaHTUYECKYIO
MPUPOY NMPOTEKAHM paciajia APEBHEAHIIUICKOTO
CHUHOHMMHUYECKOTO PsJia MO CTEINeHU COXPaHEHUS
3HadeHus ship. B pesynprare neiictBus o0miero jgex-
CHUYECKOTO pacraja (y-pacnajia) IpeBHEaHIIIUICKOTO
CHHOHMMHUYECKOTO psifia B COBPEMEHHOM aHTJIHIi-
CKOM $I3bIKE COXPaHWIIMChH CIENYIONINE JIEKCHUECKIe
eqnHULBl: ash, beam, boat, board, craft, fare, fleet,
float, oak, ship, wood. /laHHbIE TeKCHYECKUE STU-
HUIIBI TIPEJCTABISAIOT COOOM OCTAaTOYHOE SIBIICHHE
B pe3yibTare JEKCUKO-CEMaHTHYECKOTO pacrajaa
JIPEBHEAHTIINIICKOTO CHHOHUMHYECKOTO psina ship.
Hexkoroprie gekcemsl (ship, boat, craft) coxpanu-
JW TaHHYIO CeMY, APyTHe YTPaTHIId ee, HO BCe XKe



Uccneoosanue CKopocmu pacnada CUHOHUMUYECKO20 pﬂ()a S‘Cip 6 ucmopuu AH2NULICKO20 53bIKA 157

COXpaHWJINCh B ceMaHTHueckoM noie ship (board,
float, fleet, beam), a Takue nekcemsl, Kak fare, wood,
ash, oak, TOTHOCTBIO yTpaTHUiIN ceMy ship W BBIIUIH
3a mpepensl cemanTHaeckoro mous ship. Takum 06-
pa3oM, B THaXpOHUYECKON MIOCKOCTH U3 63 YJIeHOB
CHHOHMMHYECKOTO psijia coxpaHuiioch 11 mekcuyec-
KHX EIMHHII.

Ha cemaHTHYeCKOM ypOBHE pacraj CHHOHHUMHU-
YeCKOTo psijia MpoTeKal clieAyrimuM odpaszom. [lox
JICKCeMaMHt o-pacnaaa (o-rioccemMbl) Mbl TOHUMA-
€M JICKCHUECKHUE eIMHUIIBL, TOIIEAIINe 0 eproa,
COOTBETCTBYIOLIET0 COBPEMEHHOMY aHTJIMHCKOMY
SI3BIKY W COXpaHMBINWE 3Ha4YeHue ship. Mnmocrpa-
1uel mpoiriecca o-pacrajia mocyKar JIeKCeMBbI ship,
craft, boat. BayXHO OTMETHUTB, UTO MpEICTABICHHBIC
JIEKCHUYECKUE €IUHUIIBI COCTaBISIOT UCTOPUUYECKOE
SAPO CHHOHUMHYECKOTro psiga ship B coBpemeH-
HOM aHTJIHUHCKOM s3bIKe. JICKCUUeCKUEe eIMHUIIBI
B-monypacmana (B-rrocceMbl) CymeCTBYIOT B CO-
BPEMEHHOM aHTJIHUHCKOM SI3BIKE, YTPATHB 3HAYC-
HUE ship B IpoIecce TeHE3UCa, HO COXPAHUIUCH B
mpeaesax ceMantuaeckoro mos ship: board, beam,
fleet, float.

B pesynprate geiicTBus mporecca -pacmaja Jiek-
CHYCCKHE CIMHUIIBI MMOJTHOCTHIO YTPAYUBAIOT 3HAUC-
HUE ship ¥ TOKUIAIOT IPEACIbl TaHHOTO CEMaHTH-
geckoro mois. K aTomy Tumy mpomecca 3-pacmana
MOXXHO OTHECTH JeKceMbI (B-TmocceMnl): fare, ash,
wood, oak.

BaxHo oTMETUTB, UTO B IIpOLIECCE ACHUCTBUS raM-
Ma-pacmaja 3a mpeaeliaMu JIEKCHICCKON CUCTEMBI
0Ka3aJI0Ch MOMABIISIONICE YUCIO IPEBHEAHTIUHCKHIX
JIEKCEeM, WIUTIOCTPUPYIOIINX SBICHUE JIEKCHIECKOTO
3aryxaHus. K HIM OTHOCSITCS CIIeAyIONINE TPCBHEAH-
[JIMACKUE JIKCUYECKHE SMHUIIBL: ceol, merehengest,
naca, scebat, peofscip, bundenstefna, hringnaca, sce-
genga, brenting, hringedstefna, lid, flotscip, flyte,
sceflota, scelioend, scehengest, scenaca, sundhengest,
sundwudu, weegflota, wundenstefna, scewudu, ydlida,
valid, flodwudu, scipincel, scemearh, waeghengest,
weegdel, yobord, yohof, yomearh, yonaca, weeterpisa,
merehus, merebat, merepyssa, wudubat, wegbord,
wudufeesten, wundenheals, ceolpelu, brimhengest,
brimpisa, brimwudu, sundreced, flothere, barda,
barp, mereciest, sciphere, sciphleest, hlestscip, hol-
meern.

Crnenyet ykas3aTh, 4TO IEJIbIO JTAHHOTO HCCIIEJO-
BaHUs SBISETCS HE TOJBKO IOJIHAS KOHCTATaIUs
JUHTBUCTUYECKUX (DaKTOB, HO TaK)Ke HaydyHOe 00oc-
HOBaHUE MPUYUH COXPAHEHHS ITUX JIEKCHUECKHUX
e/IMHUI B COBPEMEHHOM aHIIInKcKkoM s3bike. [1o Ha-
[IeMy MHEHHUIO, OCHOBHBIM ITapaMeTpPOM B COXpaHe-
HUU JIEKCEM B CIIOBAPHOM COCTAaBE SI3bIKA CUUTACTCS
JaCTOTHO-PAHTOBasl XapaKkTepuctuka. MiMmeHHo dac-
TOTHOCTH YIOTPEOICHUS UTPAET PEIIAONIYIO0 POJIb

B COXpPAHEHUM B SI3BIKOBOW CHCTEME TOU MM UHOU
JIMHTBUCTUYECKOW eauHUIBI [3].

HecMoTps Ha OTCYTCTBUE YAaCTOTHBIX CIOBapeu
JIPEBHEAHTTIUHCKOTO NIEPUO/Ia, MOXKHO 3aKIIOUYHUTh,
YTO JaHHBIC JICKCUYCCKHUE SJUHUIBI 00JIaany BbI-
COKOM 4aCTOTHOCTBIO U MPUHAJIJICKATN K HEUTpalb-
HOMY cTwitr0. ClieoBaTeNibHO, CTHIIMCTHYECKAs IPH-
polia JeKCEeMbI MOJIOKUTEIBHO HIIH OTPUIATEIBHO
OTpa)kaeTcs Ha CTETICHU COXPAHEHHUS B CIOBAPHOM
(oHIIe ¥ HA JIEKCHUKO-CEMaHTUYECKOM MOTEHIHAJIE B
LEJIOM.

Takum 00pa3om, reHe3nc JIEKCUYECKOW eIMHULIBI
MOJKET 3aBHCETh OT YACTOTHOCTH €€ YIOoTpeOieHus,
ee CTHIIMCTUYECKOW MapKHPOBaHHOCTH. B kauectBe
puMepa MOXKHO MpUBeCTH Jiekcemy wood (the sub-
stance of which trees are made), koTopast B IpeBHE-
aHTIIMIICKOM TIeproyie 00Jaiaa 3HaueHHeM a wooden
ship n ynmoTpebinsitachk B kKadecTBe MOATH3MA JUIA T10-
Hatug ship. C pazBuruem KopabiieCTpoeHHUs U3 ce-
MaHTHYECKOH CTPYKTYpHI ship ncuezaer 3HaUCHUE a
wooden ship. Hapsny ¢ atum jekcema tepsieT ship
JUTS TIO9THYECKOTO 0003HaueHHs KOpaoiIs B CHITy HU3-
KOM 4YaCTOTHOCTH.

OO6pamraer Ha ce0st BHUMaHHUE TOT (aKT, 9TO BCe
coxpaHuBmuecs jJekcemsl (oak, ship, boat, craft,
beam, fleet, float, board, wood, ash, fare) o6mana-
0T CPAaBHUTEIFHO OJJUHAKOBBIMI HEOOIHIIMMH Mac-
camu (OHETHKO-TpahUIeCKUX 000I0UEK, MPOCTON
CJ10BOOOpa30BaTEIHLHON MOAEBIO, CTHINCTHYECKOM
HEUTPaIbHOCTbIO, OTHOCUTEIBHO BHICOKOW YaCTOTHO-
CTBIO W TIPUHAJICKAT K APEBHEUIIIEMY ITHMOJIOTH-
YECKOMY CJIOI0 (MCKOHHAs JIeKcuKa). [IpuMeuarens-
HO, 9TO COXPAHHUBIIHECS JEKCUUECCKHUE SIUHUIIBI,
MOATBEPIKAAIOT JTUHTBOCTATUCTUUECKYIO TCOPUIO
Jx. Lunda [Tam xe], cormacHo KOTOPOH cymiecTBy-
€T OIpeAeICHHAs 3aBUCUMOCTh MEXKAY BO3PACTOM
JIEKCEMBI U €€ YaCTOTHOCTH ynoTpeOienus. Cienosa-
TEJIbHO, HaK0O0JIee YaCTOTHBIC JICKCUYCCKHUE SIUHHIIBI
SIBIISIFOTCS] HAUOOJIee APEBHUMH T10 POUCXONKICHUIO.

Pesynwrats! Beruncienus kodhGuiueHTa CKOpoCcTH
JIEKCHUKO-CEMaHTHYECKOT0 pacrajia CHHOHUMUYECKO-
ro psjaa ship B UCTOPHH aHIIIMHCKOTO SI3bIKA Mpe/I-
cTaBleHbI B Ta0m. 1.

[Ipornecc 3aTyxaHus ApEeBHEAHTIIMNACKOTO CHHOHU-
MHUYECKOTO psiJia SCip B HICTOPUU aHTIIUHCKOTO S3bIKa
MpeJcTaBiIeH B Tadm. 2.

Hrak, Ha OCHOBE ITOJyYE€HHBIX TIIOTTOXPOHOJIOTH-
YEeCKHX JIAHHBIX OTHOCUTEJIBHO paciiajia poaHaIn3u-
POBaHHOTO CHHOHUMHUYECKOTO Psijia MOXKHO CJIeNIaTh
CJIeyroIre BBIBOJIBI. Bo-miepBBIX, BO3HUKAET OTpe-
JIeJIeHHasl 3aBUCUMOCTh MEXJIy CKOPOCTBIO paciajia
U JI0JICH COXPAHUBIIUXCS JICKCHUECKUX SIUHUIL: YeM
MEHBIIIE JI0JISI COXPAHUBIIUXCS CIOB, T€M OOJbIIIe
CKOpPOCTH pacrajia MCXOAHOTO CIOBAPHOTO COCTaBa.
Bo-BTOpHIX, K BBINIAIEHAIO U3 CIOBAPHOTO COCTaBa
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Tabauya 1
J{aHHBIE 10 JIEKCHKO-CEMAHTHYECKOMY pacnaay
JAPEBHEAHTJIMIHCKOI0 CHHOHUMHUYECKOI0 psiia scip
B PAaHHUH CPeJHEAHIVIMICKUN Nepuo
Ne | Mexommbrii KosunyecTBo Hoast Tepuon, At, Kosdpuunent IIpupona
win| pag, No COXPAHMBIINXCH | COXPAHMBIINXCS rOBI CKOPOCTH NPOTEeKAHUS
JekceM, N(1) JIEKCEeM, p pacnaaa, A, % pacnaja
1 63 11 0,18 1100—1300 0,88 y-pacnan
2 63 3 0,05 1100—1300 1,53 a-pacnaj
3 63 4 0,07 1100—1300 1,38 B-mostypacma
4 63 4 0,07 1100—1300 1,38 B-pacman
Tabauya 2

JlaHHBIE 110 Mpoueccy 3aTYXaHHUs APEBHEAHIVIUNACKOIO
CHHOHMMHMY€CKOI0 Psi/ia Scip B HCTOPUH AHIVIMICKOIO SI3bIKA

. KoauuecTBo
HUcxonublii psig, No

pacnaBuuxcs Jjekcem, N(7T)

Jons pacnaBuuxcs JeKceM
U CHJIa 3aTyXaHus, q(e) %, q %

63 52

83 %

SI3bIKA CKJIOHHBI JIEKCEMBI C HH3KOH Y4acCTOTHOCTHIO,
Takue KaK IMO3TU3MBI HJIM CIUHUIIBI, CBI3aHHBIC C
apxauzalnue Tex MOHATUM UM peanuid, KOTOpbie
oHU 0003HAYAIOT. B kKauecTBE MILTIOCTPAIIHE dTOTO
MTOJIOXKECHUST MOKHO TIPUBECTH CIEAYIOMINE IPEBHE-
aHruiickue JiekceMbl: &sc (boat made of ash-wood,
small ship, war-ship), barda (beaked ship), barp
(small ship), koTopsie 0003HAYATN OTIPECICHHbBIC
TeXHUYECKUE U (PYHKIIMOHANBHBIE XapaKTCPUCTUKH
KOpabIsl aHTIIOCAKCOB.

Heo6xoamMo OTMETHUTH, UTO BEIUYUHY CKOPO-
CTH pacmaja A MOKHO TPAaKTOBaTh KaK BEPOSTHOCTH
pacmama, CBI3aHHOTO C YaCTOTHO-PAHTOBON Xapak-
Tepuctukoit nekcemsl [7—10]. Otcroga cienyer,
9TO 4eM OO0JbIle MOPSAIKOBBIH HOMEpP JIEKCHYECKOM
CIUHULEI (PAHT) U YeM MEHbIIIEC YaCTOTa JICKCEMBI,
TeM OOJbIIe CKOPOCTh pacmana. Takke CylmIecTByeT

3aBUCUMOCTh MEXKIy YaCTOTHOCTBIO M IIPOUCXONKJIC-
HUEM JIEKCEMBI, KOTOpas BHIPAXKAETCA B CJIECTYIOLIEM:
HanboJyiee YCTOMYMBBIMU K paciaay SBISIOTCS JIeK-
CEMBI IPEBHET0 MPOUCXOKICHUS, TaK KaK UMEHHO
OHHU COCTABIIAIOT SJIPO BCEH JIEKCUUYECKON CUCTEMBI
1 00J1aJal0T OTHOCUTETHHO BHICOKOH YaCTOTHOCTHIO
YIOTPEOICHUS U CTIIINCTUYCCKON HEUTPATHHOCTHIO,
TO €CTh BXOJST B TaK HAa3bIBAEMEIN aKTUBHBIA CIIO-
BapHbIX 3amnac s3bika [11—13].

B uenom neKCHMKOCTAaTUCTUYECKUM METOA IJIO0T-
TOXPOHOJIOTUH MO3BOJISIET O0Jiee TITyOOKO TOHSATH HE
TOJBKO BHEIIHIOI CTOPOHY HCTOPHUKO-TMHTBUCTH-
YECKOTO Ipoliecca, CBA3aHHOTO C BOSHUKHOBEHUEM
1 (pyHKIIMOHUPOBAHNEM KaKOTO-THOO JIEKCHYECKOTO
SIBJICHUS, HO ¥ BHYTPECHHIOIO MPUPOAY MPOTECKAHUS
ATOTO JTUHTBUCTUYECKOTO MPOIlecca B AUAXPOHUIE-
CKOM acCIeKTe.
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INVESTIGATION OF DECOMPOSITION RATE
OF SINONYMIC RANGE “SCIP” IN THE HISTORY
OF ENGLISH LANGUAGE
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The article presents a glottochronological method for determining the coefficient of diachronic speed of decom-
position of the Old English synonymic set “scip”. Lexical units of the synonymic set “scip” in the early Middle
English period are analyzed on the basis of decomposition equations. Depending on the degree of preservation of
the word semantic potential, the decomposition rates for the preserved words are calculated both on the lexical and
semantic level. In general, the lexicostatistical method of glottochronology allows us to understand more deeply
not only the external side of historical and linguistic processes associated with the emergence and functioning of
lexical phenomena, but also the internal nature of the linguistic process in the diachronic aspect.

Keywords: diachrony, lexical system, synonymic range, theory of glottochronology, equation of decomposition.
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MPOIECCHI CEMAHTUYECKOM HEOJIOTU3AIIMA
NMEH INTPUJIATATEJIBHBIX B HEMEIIKOM SA3bIKE

A. H. Paxmamynnuna
Tromenckuii cocyoapcmeennswiii ynugepcumem, Tiomenws, Poccus. alfija.rakhmatullina@yandex.ru

PaCCManI/IBaIOTCﬂ MMPpOUECCChI HEOJOTU3AlUH, IPOUCXOAANIUEC B PE3YJIbTATC CEMAHTHYCCKOI'O CABHUI'a B 3HAYCHHUU
cioBa. B moie 3pCHUA UCCIICAOBAHUA BXOAAT OTHOCHUTCIIbHBIC NPpUWJIaraTCjibHbIC, U3HAYAaJIbHO 'PaMMAaTUYCCKH HE
Ipearorararoumue nporeccoB CECMaHTHYECKOH JACpHUBalliu. AHaszy MOABCPrar0TCA OTHOCUTCIBHBIC ITPpUJIaraTciib-
HBIC, TPCICTABJICHHBIC B HCMCIKOA3BITHOM HY6J'II/IHI/ICTI/I‘ICCKOM JAUCKYPCEC, KaK pe3ysIbTaT NpouccCcoB CEMaHTHYECKOM
HCOJIOTU3aluu 1o BIUAHUCM Pa3JINYHBIX JUCKYPCHUBHBIX (baKTOpOB.

KunaroueBble cioBa: cevanmuueckas HeoJocuzayusl, oyeHovnocms, OmHocumellbivle npujiazameivbHsble, ceman-

muyeckull cosue, nyoruyucCmu4eckull OUCKypc.

B coBpeMeHHOIi TUHTBUCTHKE MO-TIPEKHEMY OCTa-
eTCsl aKTyaJIbHBIM HalpaBjeHue, U3y4arollee ceMaH-
THYCCKUEC M3MECHEHUS SI3BIKOBBIX SAMHUIL. B ycIIoBUsIX
ITOCTOSTHHBIX COIMOKYJIBTYPHBIX H3MEHEHUH, HETpe-
PBIBHOTO MOJUTUYECKOTO U SKOHOMHYECKOTO POCTa
BO3HUKACT HEOOXOAMMOCTh B KQUECTBEHHBIX H3MeE-
HEHUSAX S3BIKOBBIX €IHHUII IYTEM HE TOJIBKO BO3-
HUKHOBEHUS HOBBIX CJIOB, HO M HHBIX 3HAUCHHUH YKe
MMEIOIIUXCS SI3BIKOBBIX eAUHUIL. [10CKOIBKY HOBOE
3HAUEHHUE CJI0BA 3aKPEIUISiET B A3bIKOBOM CO3HAHUU
HOBOE OoTOOpakeHue 00bheKTa JEeHCTBUTEIBHOCTH,
MIPOUCXOIUT TIEPEOCMBICTICHUE KAPTUHBI MUPA.

Taxk, B mocieaHee AecITHIIETHE OOJIBIIOE BHUMA-
HUE TUHTBUCTAMU YACISICTCS BOIIPOCAM CEMaHTHIC-
CKOW HEOJIOTM3allMu KaK MpOLEeccy, OTpakalolieMy
MTOCTOSTHHOE U3MEHEHNne, pa3BuTue s3b1ka (B. Bynar,
I'. Ilayns, E. B. Pozen, M. B. Hukutun u nap.).
B Hacrosmem ncciegoBaHUM MBI OMHpaeMcs Ha
OTIpEICIICHIE «CEMAaHTUYECKOTO HEOJIOTU3MaY, TaH-
Hoe O. A. HUKUTHHOH: «HOBBIN JTEKCUKO-CEMaHTH-
YEeCKUU BapUaHT U3BECTHOM IpEekKe JEKCUUYECKOU
CIUHUIIBI, KOTOPBIH HAXOAUTCA B OTHOLICHUSX Ce-
MaHTHUYeCKOU cBs3u ¢ napyrum(u) JICB nannoro cino-
Ba» [6. C. 20].

N3meHeHus B CEMaHTHUYECKON CTPYKType ciloBa
SIBJISIIOTCS. PE3yJIbTaTOM MPOTUBOPEUUS] MEXKIY He-
00XOMMOCTHI0O HOMHHAIIUU U CYIIECTBYIOIUM JICK-
CHYECKUM MOTECHIINAIOM, MEXIY HOBBIMHU JOCTHXKE-
HUSIMU B TIPOLIECCE MO3HAHUSA U OTPAHUYEHHOCTHIO
JIEKCUYECKON CHCTEMBI.

«IlosiBIeHre HOBBIX 3HAYCHHI 0OYCIIOBICHO HE-
YCTaHHOUW KpeaTHUBHOU pabOTON 4eJI0BEYECKOTO CO-
3HAHUSI, OECKOHEUHBIM O3HABATEIBHBIM IIPOLIECCOM,
JETEPMUHUPOBAHHBIM IPEIMETHO-IIPAKTUYECKON
U MHTEIIEKTYyaJlbHOU JesATEIbHOCThIO YEOBEKa»
[3. C. 9]. B nHamewm uccienoBaHUd Mbl OTTaJIKMBa-

€MCsI OT TOYKH 3PCHHSI, YTO HEOJIOTH3MBI XapaKTePHU-
3YI0TCSI OCOOEHHOCTSIMU HAIIMOHALHOHN KYJIBTYPHI.

[Ipu omvicaHUK CEMAHTHKH U €TO SI3BIKOBBIX CBS3CH
HEOOXOMMO OIUPATHCS MPEKJIC BCETO Ha KOHTEKCT,
B KOTOPOM OHO YTIOTPeOICHO, ¥ HA TaHHBIC pa3iud-
HBIX JIMHTBUCTHYCCKUX CIOBapel, GUKCUPYIOMHX
yHoTpebiieHre UCCIIeyeMOoro CJIOBa B aHAIOTHYHBIX,
MOAOOHBIX MIIH APYTUX KOHTeKcTax. OOpamieHune K
CJIOBAPSIM TTOMOTAET BBISIBUTH THITHYHOCTH/HETUITHY-
HOCTH/OKKa3MOHAIBHOCTE M PETyISIPHOCTE/HEPETY-
JISIPHOCTH YMOTPEOICHNS CIIOBA B TEKCTE (KOHTEKCTE).
OTO SBISETCS BAXXHBIM [IJIS1 BBISIBICHUS TTOCTOSHHBIX
1 3aKOHOMEPHBIX, a TAKXKE CIIOPATMUECKIX U CIydaii-
HBIX yIOTpeOJIEHUH CII0BA B ONpPE/eJIEHHBINA epHOA
pasBuTus a3eika [5. C. 169].

B cTpykType HOBOTO JIEKCHUECKOTO 3HAYCHHUS CIIOBA
9acTO JIKUT CyOheKTUBHAS OILIEHKA denoBeka. Ore-
HOYHOCTb, COACPIKAIIAACS B HOBOM 3HAUYCHUU CIIOBA,
«BBIPAYKACTCS MIPEXKJIC BCETO OICHOYHBIMHU HEOJIOTUYEe-
cKuMH MeTadopaMu, KOTOPhIE IPU3BAHBI OPTaHU30BAThH
00IIECTBEHHOE MHEHHE, CO3MaTh Yy aJpecara HyKHBIHA
aZpecaHTy SIPKUi, 3pUMbIi 00pa3, TaAKKEe CyTTeCTUBHO
(BHyIIasA, BBI3BIBas CO00I0 Kakue-nu0o MpeacTaBiie-
HUST), BIAMSIONINNA Ha BOCIIPUSTHE MO 3aJaHHBIM YIJIOM
3peHus. ...MOIIHBIM MEXaHU3MOM (pOpMHUPOBAHUS
OIICHOYHOCTHU y HEOHOMHUHALIUU SIBIIACTCS AUCKYPC.
DKCIUTMIIUTHAS OI[CHKA 3aKJIaJbIBACTCS] HE B CEMaHTH-
YECKYI0 CTPYKTYpPYy HEOJIIOTH3MA, a HKCIUTUIUPYETCS B
€e KOTHUTUBHO-CIIOBECHOM OKpy>keHuu. IIpoucxoaut
JIOTIOJIHUTEIIbHASL TUCKYPCUBHASI HHTEPIPETALUS [IPU
TIOMOIIY KOHTEKCTyallbHbIX cpeacts» [4. C. 47—48].

Tak, C. A. [Ipumenuyk xapakTepusyeT IUCKYpC
KaK peyb, BIMCAHHYIO B KOMMYHHKAaTUBHYIO CUTYa-
LUIO U, CJIEOBATENbHO, SBISIONLYIOCS KaTeropuei ¢
00Jiee BEIPKCHHBIM COITHATBHBIM COACPIKAHUEM I10
CpPaBHEHUIO ¢ pedyeBoH nesTenbHocThIO [9. C. 142].
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bnaronaTHOI MOYBOM AJIs pa3zBUTHUA IPOLECCOB
HEOJIOTU3AIUH SIBISCTCS MyONUIIUCTHICCKUN THC-
Kypc. « s myOIuuucTUYeCcKOro AUCKypca CBOii-
CTBEHHA OBICTpasl peakuusi Ha KaKue-Iu00 TCHICH-
MY B Pa3BUTUHU 3HAYCHUSIMH CIIOB» [§].

[MyOnaumucTH4YecKkuii AUCKYypC OTpaxkaeT pa3iiny-
HbIe CIIOCOOBI KOTHUTUBHOTO MPEACTaBICHUS k-
CTBUTEILHOCTH B 1I€JIOM, YTO [O3BOJISIET TOBOPHUTH
0 HAIIMOHAJIBHON MPHUHAJUICKHOCTH TOTO WIIK HHOTO
nyoauiucTudeckoro auckypea [7. C. 58].

Brnaromapst BBICOKOW AMHAMUYHOCTH MYyOJIHIIU-
CTHYECKOTO JIMCKypCa OY€Hb MHOTHE CJIOBA IOJIBEP-
raroTcs MpoleccaM CEMaHTUYECKOH HEOJIOTH3aIUH.
Tak, U3y4eHHIO TaHHBIX MPOIIECCOB TOJBEPTAIHCH
WMeHa cyuiectBuTenbHbie, raaroisl (E. B. Posen,
M. M. Po3una, E. 0. Bepemaruna u ap.). B Hacto-
sIIe paboTe XOTeI0Ch Obl OOpPAaTUTh BHUMAaHHUE HA
MMEHa TpujiaraTelbHbIe, MTOCKOJIbKY B OTIIMYHE OT
CYIIECTBUTEIBHBIX U IJIar0JIOB OHU, KaK YacTh PEUH,
0003HavaroNas CBOMCTBA M Ka4ecTBa UeioBeKa, Ooee
MTOJIBEPIKCHBI TIPOIeCcCaM CyObEKTHBHOM OIICHKHU TIPH
CEMaHTUYCCKUX CIBUTAX.

B namHO# cTaThe 0c000€ BHUMAHUE YACIACTCS
KJIaCCy OTHOCHTEIBHBIX MPHUIAraTelbHBIX, KOTOPHIE,
KaK M3BECTHO, TPAMMaTHUECKU HE MPEATIOIararT
MPOIECCHI CEMAaHTUUCCKOW epUBAIUH, HO B Iepe-
HOCHOM 3HAUYCHUHU CIIOCOOHBI MEPEHTH B Kiacc Ka-
YECTBEHHBIX IpuiararenabHbix [8. C. 26].

[Ipoananmmu3upyemM HECKOIHKO IPUMEPOB, B 4aCT-
HocTH, glidsern. CoriiacHO JEKCHKO-TpauuecKuM
HCTOYHUKAM CHCTEMHO 3aKpPEIJICHHOE 3HAUCHUE
JaHHOTO MPUJIATATEIbHOTO B HEMEIKOM SI3BIKE:
aus Glas bestehend, glasartig, durchsichtig, glas-
klar (cocTosimuii U3 cTekia, CTEKIOMOIOOHBIN,
npo3paunsiii) [13]. OnqHako B myOMUIIUCTHIECCKOM
IHUCKYpPCE 3a4acTyI0 MPOUCXOAUT U3MEHCHHUE Ce-
MaHTUYECKOH cephl TaHHOTO MPUIIATATEIBHOTO
3a c4eT MeTa)OPUIECKOr0 HIIM METOHUMUYECKOTO
nepeHoca:

Die wirkliche Gefahr, die vom Internet ausgeht,
ist also die immer stirkere Prisenz des Staates im
Netz. Vergessen wir nie: Der glidserne Biirger war
schon immer das Ziel jeder Form von Totalitaris-
mus. Aber schuld daran ist nicht der technologische
Fortschritt [15].

CxeMaTH4eCcKH poIlece Mepexoia 3HaYeHHUsT MOXK-
HO TPEJACTaBHUTh CleayoiuM odpasom: gliserne
Wand (duswu.) — gliserner Mensch (com.). Ilepe-
HOC B COIMaJIbHYIO c(epy JaeT creruduyeckoe 3Ha-
yenue: durchsichtig fiir die Regiereung, Gesellschaft
(Tpo3pavHbIil I rOCyAapcTBa, O0IIECTBA).

MOXHO MpPEeANOI0KUTh, YTO MpHIAraTeIbHOe
gliisern ¢ cuctemubiM 3HaueHUeM durchsichtig (mpo-
3pauHBIA) UCIIOIB3YETCSI TSl aHTPOIOJIOTHIECKOM Xa-
PaKTEPUCTUKH.

B cBeTe coBpeMEHHBIX COOBITHI HEYTUBUTENHHO,
YTO NpuiararesibHoe glisern Bce Jalle NCTIoNb3yeTcs
JUIs aHTPOIIOJIOTMYECKOM XapakTepucTHKH. Tak, BcTpe-
YaKTCS IPUMEPHI C YIOTPEOJICHUEM JaHHOTO IpHIIa-
raTesIbHOTO B JIOTIOJIHUTEIBHOM 3HaueHuu: gliserner
Mensch/Biirger (4enoBek, HAXOASMUICS O] YbUM-
nubo HaOmogeHuem). CiaenoBaTeabHO, CYOBEKT pe-
YEeBOI0 aKTa JIeJIaeT aKIEHT Ha TOM, YTO IPaXKJIaHUH
MOI00HO CTEKITY HE MOXKET UMETh KaKHX-TH00 TEMHBIX
nsiTeH. OH a0COFOTHO «ITPO3paveH», HHAYe TOBOPSI, O
HEeM HM3BECTHO Bce. JlaHHOE TOJIKOBaHWE MOTHBHPOBAHO
TEM, YTO B BEK MHTEPHET-TEXHOJOTruH Jrobas uadop-
Mallys O YeJIOBEKe MOXKET CTaTh JJOCTOSHHEM O0IIecT-
BEHHOCTH.

AHaJOTUYHBIM CTIIOCOOOM MBI HaOJIFO[aeM TpoIIecc
CEMaHTHYECKOH HEOJIOTHU3AINH C IpHUjIarareIbHbIM
seifig. [lepsonayanpHoe 3HadcHHEe voller Seife; Seife
enthaltend; wie Seife geartet [13] (MBUTBHBIH, cOmep-
Kallui MBUIO, B BUJE MblJa) IPHOOpETaeT B HIDKe-
MEPEYNCIICHHBIX TPUMEpax n3 MyOIHIICTHYECKOTO
JIUCKypCa MHYIO XapaKTePUCTHKY:

* Es war gewiss der schlimmste Auftritt, seit die
Berliner Philharmoniker bei der Expo in Han-
nover gemeinsam mit den Scorpions «Wind of
Change» aufgefiihrt haben. Der Streicherbom-
bast, der seifige Midchenchor, Gronemeyers
lila Pullover unterm offenen Wintermantel —
alles sehr bedenklich. Obwohl doch die erste
Strophe der Hymne lautet [15].

* «Sieh nur das, was du fiihlst»: Gesungen von
einer aufgebrezelten Vortdnzerin des globalen
Pop, wire so ein Satz ja bestenfalls Begleitung
seifigen Chart-Gedudels. Aber was, wenn es
einer singt wie Beck? [Ibid.].

B pesynbrare Bo3HHKAET AOMOIHUTENBHOE 3HaUe-
Hue (iibersiifs, zuckersiif?), kKoTopoe nepenaer cyonbex-
TUBHOE OTHOIICHHE YEJIOBEKA K COOBITHSIM.

CxeMaTHueCKH MPOIECC Mepexo/ia 3HAUSHHS MOXK-
HO MPEACTABUTH CIEAYIONIMM 00pa3oMm:

Liebesserie)
Seifig+
Substantiv
{cou.)

[IpoananusupyeM elie oJuH NPUMEpP CEMaHTUYE-
CKOM HEOJIOTM3allNH, KOTOPOW MOABEpraeTcs mpuJiia-
rarenbHOe bleiern B COBpeMEHHOM HEMEIIKOM ITyOITHn-
LUCTUUYECKOM HCKypce. CUCTEMHOE 3HAUCHUE: aus
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Blei bestehend (cocrosimuii u3 ceunima) [13]. M3BecT-
HO, 4TO JIAHHOE MpHUJIaraTelibHOe paHee ynoTpeos-
JIOCh B IIEPEHOCHOM 3HAYCHUH schwer (TsKenblil) B
couetaHusx: bleierne Jahre/Zeiten (Tskenbie romapl/
BpemeHa), bleierne Schwere/Miidigkeit (cBuHIIOBas
TSKECTh/YCTaJIOCTD):

Wo andere Politiker Wérme ausstrahlen, erscheint
sie oft kalt. Ihre Reden sind haufig unlocker, ja bleiern.
Wo Spontaneitit gefragt ist, verkrampft Clinton [15].

B nmpumepe HUKE cCeMaHTHYECKUH CIBHT TPOUC-
XOIHT Oyarofapst MHOM JIONOJHUTEIBHOM XapaKTe-
puctuke: fest (MpoYHBINH).

Geduld (cou,.)

Der Junge Victor, von Einbrechern erschossen, zieht
bei einer Arztin ein. Es ist das Verstorendste, das Tra-
gische und Beste an diesen acht, in bleierner Geduld
erzdhlten Folgen, die man seit wenigen Tagen exklusiv
auf dem Filmportal Watchever anschauen kann: Die
Toten kehren heim, nicht als faulige Monster, sondern
als die, die sie waren und beanspruchen den Platz in
der Gemeinschaft, den sie einst besaflen [Ibid.].

AHaJIOrHYHbIC TPOIECCHl HAOMIONATCSA U Y MHO-
TUX JPYIruX NpujaaraTejabHbIX, YTO CBUACTCIBCTBYCT

0 TOM, YTO UMEHHO JUCKYPCUBHBIE XapaKTEPUCTUKH
OIPEAENSAIOT TUII CEMAaHTUYECKOM HEOJNOrU3aluu y
KOHKpPETHOH JacTu peun. SIpkasg o6pa3HOCTb U IMO-
[MOHAJIBHOCTh CBOICTBEHHA IMyOIMIIUCTUYIECKOMY
JUCKYPCY.

AHanu3 NIpUMEpPOB MOKA3bIBAET, YTO OCHOBOM
MPOLIECCOB CEMAaHTUYECKOI HEOJIOru3alnn sBIseT-
CSl aHTPOTIOIIEHTPUUYECKUN (PaKTOP, KOTOPBIA BIUSAET
Ha BO3HMKHOBEHHE HOBBIX 3HAUEHUH TeX WM MHBIX
SI3BIKOBBIX 3HAKOB.

PaccmoTpeB npoliecchl HEOJIOTH3alUU Ha IIpUMe-
pax OTHOCHUTEIBHBIX MPHUJIAraTelbHbIX, Mbl IPHUILIH
K BBIBO/lY, UYTO CEMaHTHUYECKHUH CIIBUT, KaK MPaBUIIO,
MOTHBHPOBAH MCXOAHBIM 3HaueHueM. Ho mpu stom
MpoIeCChl HEOJOTU3AaLMN UMEH MpHIaraTelbHbIX
BTOPHUYHBI, TO €CTh ABIAIOTCS CJIEJCTBHEM CEMaHTH-
YECKUX CIBHIOB Y UMEH CYLIECTBUTEIIBHBIX.

TakuMm 06pa3oM, BOZHMKAIOT OCHOBAHMS Ipea-
nojararb, YTO OTHOCHUTEIbHBIE MpUIIaraTeIbHbIE
IIOABEPrarTCs IpoLeccaM CEMaHTUYECKOW HEOO-
CU3alUU [10J] BIUSHUEM CyLIECTBUTEIbHBIX, 3HaUE-
HHUE KOTOPBIX JIEJIAET BO3MOXKHBIM CEMaHTUUYECKUU
CJIBUT B 3HAUYEHUU UMEHU IpUIaraTeabHoro. beuio
TaKXe OTMEYEHO, YTO JaHHBIC MPOLECCHl MpOUC-
XOIAT CPEAU OTHOCHUTENBbHBIX NMpPUIAraTeiabHbIX,
XapaKTepU3yOUUX UMs BellleCTBeHHOoe. [laHHbIe
CEMAaHTHYECKHE CIABUTU HYXJAKTCSA B ONUCAHUU
pOJIN AHTPOTIOLEHTPUUYECKOTO (haKTOpa B IMporecce
HEOJOTU3ALUH.
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THE PROCESSES OF SEMANTIC NEOLOGIZATION
OF ADJECTIVES IN THE GERMAN LANGUAGE

A.N. Rakhmatullina

Tyumen State University, Tyumen, Russia. alfija.rakhmatullina@yandex.ru

The article dwells upon the processes of neologism caused by the semantic shift in a word meaning. The research
is mainly focused on relative adjectives, which are not initially prone to the processes of semantic derivation. The
analyzed material is comprised of examples extracted from publicist discourse in which evaluative adjectives are
frequently traced. It appears that a new word meaning inevitably creates a new concept of the object in the human
mind and causes reconsideration of the world view. It should be noted that nouns acquire new characteristics due
to their relatedness to adjectives. It is presumed that relative adjectives are subject to neologism processes under
the influence of nouns, the meaning of which allows for the semantic shift of adjectives. Such phenomena are most
common among relative adjectives, describing material nouns.

Keywords: derivation, evaluativity, relative adjectives, semantic neologization, semantic shift, publicist dis-
course.
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MMPOBJEMA UCTOPHYECKOM XPOHOJIOI A
BAPUAHTOB IIECEH IUKJIA «B3TUE KA3AHW»

M. C. Poouonos
Yenabunckuii cocyoapcmeaennsiii yuugepcumem, Yensounck, Poccus

PaCCManI/IBaeTCFI np06neMa XPOHOJOTHY€CKOTO BBICTpAaNBAHHSA PYCCKUX UCTOPUUYCCKHUX MCCCH, BXOAAIINX B
ki «B3stue Kazanny. OHpeHeJ’IﬂGTCﬂ KpyT TEKCTOB, MAaKCHUMaJIbHO OJIM3KHX TI0 BPEMCHHU BO3HUKHOBCHHUSA K OT-
PAKEHHOMY UCTOPHUYICCKOMY CO6LITI/IIO, BBIACIIAOTCA UX I/IH(I)OpMaHI/IOHHOC AApPO U CIO)I(CTOO6pa3yIOH.[I/IC OJICMCHTBI
M Ha 3TOH OCHOBE MOICINPYCTCA BO3MOXKHEIN BapHWaHT U3HAYAJIBbHOI'O IICCCHHOT'O TCKCTA.

KiioueBble cj10Ba: mpaouyuonnsiii ponbKaop, UCMOPULECKAs NECHSA, TUPO-DNUYECKUL HCAHD, NeCeHHbIU YUK,
NnepeudnbIll MmeKcm, meKkcm, 8apuanm, UH@GOpMayuoHHoe A0pPo, 6CMABHOU INU300, UCNOPUYECKAsL XPOHOLO2U.

[Ipn m3yueHnn BapuaHTOB (POIBKIOPHOTO IMPO-
M3BEJICHUS Cpa3y BCTAET 3ajada UX XPOHOJIOruye-
cKkoro ymnopsgodeHus. [I[puuuH TOMy HECKOIBKO.
Bo-mepBbIX, 9TO MTO3BOJISET €CU M HE PEKOHCTPY-
MpOBaTh OPUTMHAJ, TO 110 KpallHEell Mepe O4epTUTH
KPYT TEKCTOB, MAaKCHMaJIbHO K HEMY MPHUOIIKEHHBIX.
Bo-BTOpHIX, MBI TTOTy9aeM HarsAgHOE MpeicTaBie-
HHE 0 BEKTOpE M 0COOCHHOCTSX BOJIIONNH KaK KOH-
KpPETHOTO MPOU3BECHHS, TaK M O0IMNX MEXaHHU3MOB
1 3aKOHOMEPHOCTEH 3TOTO0 Mpolecca B MacimTadax
KOHKPETHOTO »KaHpa WK BCEH XyJ0KECTBEHHOU CU-
cTeMbl oapkiiopa. B-TpeThux, 4To TOXXE HEMalo-
Ba)XHO, MBI MOKE€M OIIYTHTb TaK Ha3bIBAEMBIH «IyX
3MOXW» U MOIYYUTh HH(POPMALINIO 00 HCTOPUIECKOM
COOBITHH, OTPa’KEHHOM B Npou3BeneHnH. [lociaennee
nMeeT 0coboe 3HaYeHHE, TOCKOJIBKY /1aeT BO3MOXK-
HOCTBH copMUpOBATh O0ee OOBEKTUBHYIO KaPTHHY
npowusoueanero. He cexper, 4To MHOrHEe HUCTOPH-
YyeCKHe COOBITHS, 0COOCHHO 3TO KacaeTcsl COOBITHH
SMOXaJbHBIX, 3HAKOBBIX, JUAMETPAJIBHO NMPOTUBO-
MIOJIOKHO OLIEHUBAIOTCS OQUINAIBHOM HCTOpHOrpa-
¢bueil 1 «MHEHHEM HapoIHBIM», OOJee TOro, HHOTAA
IpeAcTaBlIeHHAs (ONBKIOPOM KapTHHA OKa3bIBajach
Jaxke OoJiee TOUHOM, YeM HapHCOBaHHAsI aHTAKUPO-
BaHHBIMHU BiacTbio aBTopamu. K atomy eme cienyet
100aBHUTh, YTO HEKOTOPBIE COOBITHS Halllell HCTOPUU
B0OOI11IE HE OBIIM 3a(MKCUPOBAHbI THCEMEHHBIMH HC-
TOYHMKAaMH U HAIITA CBOE OTPa’KEHME JIUILb B IIPOU3-
BEJICHUSIX YCTHOTO HAPOIHOTO TBOPUYECTBA.

Cama no cebe npobiema XpOHOJIOTHYECKOTO
YIOpSA0YeHHSI BapUAHTOB yCTHO-TTO3THYECKOTO
MIPOU3BEICHUS I OTEYeCTBEHHON (OJIBKIOPUCTH-
KU HE SBJSETCS 4eM-TO HOBBIM. B cBoe Bpems eif
OBLTO MOCBSAIIEHO (PYHIAMEHTAIFHOE HCCIIeI0BaHIE
B. Il. AaukunHa, Ha TpUMepax OBIITMHHBIX CIOKETOB
«Jlo6perast n 3meii» n «Crasp ['oguHOBHY» TIpOIe-
MOHCTPHUPOBABIIIETO BO3MOKHOCTH Pa3pabOTaHHOTO
UM METO/Ia BBISICHEHUS HCTOPHYECKOH XPOHOJIOTHH

BapHaHTOB, BKJIIOYAIONIETO aHAIN3 BPEMEHHU U Mec-
Ta 3aIHMCH TEKCTa, COMOCTABICHNE CO «CMEKHBIMI
KaHpaMH, aHAJIN3 0COOCHHOCTEH OTpaskeHUs MCTO-
pUH, B TOM YHCJIE UACONOTHH, COOBITHH, OBITa [1]. [To
CyTH, BEIOpaHHBIN HCCIIe0BaTEIeM My Th aHAIN3a OT-
PaKEHHBIX HCTOPUYIECKHUX peasTuil 1 yJaJeHus Haco-
SHHH MTOCIIEAYIOUINX 30X OYeHb OJIN30K K TOMY, KaK
MOJIXOANT K PEUICHNIO JAHHOH MPpOoOIeMBl COBpEMEH-
Has (OIBKIOPHUCTHKA, BCe Oosiee aKTHBHO HCTOIb-
3y1o1iast 0a30BbI€ MOJIOKEHUS TEOPUH HH(OPMAITHH.
B mepByto ouepens 3mech cienyer 0003HAYUTh TE
BO3MOXXKHOCTH, YTO MPEJOCTABIAET aHAIN3 HHPOP-
MaIMOHHOTO MOJIsI (PONBKIOPHOTO TEKCTa, 0COOCH-
HO B T€X CIllydasX, KOTJia IpOU3BeACHNE BO3HUKAIIO
KaK HEIOCPEICTBEHHOE OTpakeHHE (OCMBICICHUE)
KaKUX-TO UCTOPHUUECKUX COOBITHI MU OBIJIO OPUCH-
TUPOBaHO Ha WX (pukcanui. Kak yxe HEOTHOKpaT-
HO OTMeuasioch [7; 8], GoIBKIOpPHOE MPOU3BEICHUE
BKIIOYAET B ce0s1 MHPOPMAIIMOHHOE PO, OKPYIKEH-
HO€ MH(OPMAIMOHHBIM ToJeM. [Ipu 3ToMm nepBoe ne-
MOHCTPHUPYET JJOCTATOYHO BHICOKYIO YCTOWYMBOCTh H
COXpaHseTcs MPaKTHYECKH TPH JIFOOBIX TpaHChopMa-
UsX CrokeTa. MHaye roBopsi, Bce BApUAHTHI JaHHO-
T0 TEKCTa COXPAHAT W3HA4YaIbHOE WH(OPMAIIIOHHOE
SIPO, KAKUM Obl HCKa)XEHUSIM HU MOJBEPraJics UX
«UCXOJTHUK». A BOT MH(OpMamMOHHOE IOJe, Ha-
000pOT, T0CTATOYHO OBICTPO JeHOPMHUPYETCS, pas-
MBIBaeTCsl, MEHSeT CBOe HamolHeHue. U 31ech yxe
HAYMHAET JIEHCTBOBATH JIpyras 3aKOHOMEPHOCTbh: YeM
JTOJIBIIIE YKMBET MPOU3BEACHNE, YEM JIalIbIlIe BAPHAHT
OT OPUTHHAIBHOTO TEKCTA, TEM BHIIIE MOTEPH MU3HA-
YaJbHO 3aJIOKEHHOH B Hero mHpopmanuu. Vcxons
M3 3TOTO, MOYKHO BBICTPOHUTH BapUATHBHBIN P MO
MPUHLHKITY yOBIBaHUS NMEpBOHAYAILHON MH(pOpMa-
[IUU ¥ TaKUM 00pa3oM OYepTHUTH KPYT TEKCTOB, OJU-
K€ BCETO CTOSIMINX K OPUTHHANTY, a 9TO YK€, B CBOIO
odepesp, JaeT HaM BO3MOXXHOCTh PEKOHCTPYKIIHU H
CaMOT0 MCXOJIHOTO TEKCTa.
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B 5TOM KOHTEKCTE 0COOBIN MHTEpEC MPEeACTaB-
JISIET LUKJ ucTopuueckux necen «B3srtue Kazanu»
(Kazanckuii IMKII), BBOASIIUNA B OTE€YECCTBCHHBIN
¢doapkiop 06pa3 Usana ['po3noro u, mo cytu, gB-
JISIFOTIUMACS TOUKOM OTCUETa HalllUX MPeJACTaBICHUMN
0 KJIACCUYECKOU pyCCKOW UCTOPUUECKON IECHE U €€
9BOJIIOLIMOHHOM MexaHuszMme. boiee pannue ucro-
pudeckue necHu «ABnoThs Pszanouka» (XIII B.) u
«lenkan JronentbreBuy» (XIV B.) ABASIOTCS JUIIH
CIy4aiHO COXPaHUBUIUMHUCS OCKOJKAMH PaHHETO
IIECEHHOTO pernepTryapa, He UMEIOT HU BApHUAHTOB,
HU «OJIMKaWIIUX cOoCenei» B BUJE IIECEH TOU XKe
SMOXH U MO3TOMY HE MO3BOJSIOT BHICTPOUTH IO-
CJIe/I0BaTeIbHYI0 KapTUHY pa3BUTUA KaHpa. HyxxHO
TaKXe OTMETHUTh, UTO BOIIPOCOM XPOHOJIOTMYECKOTO
pAacIoJIoKEHUs BAPUAHTOB MeceH o B3sATUM Kazanu
HCCIeI0BaTEeIN CNEUHUAaIbHO HE HHTEPECOBAIUCK.
DONBKIOPHUCTHI TPAAUIIMOHHO (DOKYCHPOBAIIH CBOE
BHUMaHHUE Ha MOATHUKE TEKCTOB, MCIOJb30BAHHBIX
B HUX TPAJUIMOHHBIX U HOBATOPCKUX MpUEMaX,
O0COOEHHOCTSIX OTPaXEHHUS HCTOPUYECKHUX COOBI-
TUM, HAapOJHOU oleHke ['po3HoOTrO 1aps. B To xe
BpeMsl IIPEJICTABIISIETCS, YTO BBISBIEHUE Kpyra Ba-
PHAHTOB, MAKCUMAJIBHO MTPUOIMKEHHBIX K TTEePBO-
Ha4yaJlbHOMY TEKCTY, IO3BOJIUT HE TOJIKO MOIYUYUTh
MPEACTaBICHUE O TBOPUYECKOM MEXaHU3ME CO3/IaHUs
HCTOPUYECKON MECHH, MOSBICHUS HOBOTO CIOXKETA,
HO U MPOJUTH JAOTOJHUTENbHBIA CBET U HA TpaJu-
LMOHHBIE aCMEKThl U3yUEHUSI UCTOPUKO-IIECEHHOIO
¢donpkIOpa.

B Hacrosimee BpeMs yuTeH 51 BapHaHT IeCHHU
«Bzarue Kazanwy». IIpu 3TOM XpOHOJIOrHUECKUM pa3-
JIET 3alUCeldl COCTaBIISET OKOJIO ABYXCOT JIET: IEp-
Bast (hUKcaIus TeKCTa JaTupyercs KoHmom 70-X TT.
XVIII B., a mociennue 3anucyu OBLIM CAEIaHbl B
60-e rr. XX croneruss. COXpaHHOCTh TEKCTOB Pa3Hasi:
OT MTy0OKO MPOpabOTaHHBIX, IOTHYECKH BBICTPOCH-
HBIX J0 MOJNypa3pyIIeHHbIX, TOHUMaHUE KOTOPBIX
BO3MOJKHO JIUIIb NPU YCJIOBUH 3HAHUS BCETO KOHTEK-
cta. JJaHHbIi NE€CEHHBIN KOPIyC MOXHO Pa3/esIuTh
Ha TPYIIIEIL.

Ilecnu nepeoti epynnel OTINYAIOTCS MOCJIEI0BA-
TEIBHOCTBIO U CBSI3HOCTBIO U3JIOKEHUS U BKIIOUAIOT
B ce0s CIeAyIONINe dMU30AbI: M0X0 (B HEKOTOPBIX
BapHaHTaxX €My IPEALICCTBYIOT CBEACHUS O MOATO-
TOBUTENBHBIX MEPONPUATUSIX, HAIIPUMEP O BPEMEHH,
3aTpavyeHHOM Ha MOATOTOBKY MOX0Aa, UIH O CTPOU-
TenbcTBe CBUSKCKOM KPENMOCTH, CTaBIIEH OMOPHBIM
MMYHKTOM JIJISE PyCCKOTO BO¥CKa W BO MHOTOM 00e-
crieuMBILIeH ycnex mpennpusatus), ocana Kaszanu,
ITOAKOIIBI IOl TOPOJCKUE CTEHbI, HACMEILIKH Tarap,
rueB 1Bana I'po3HOro Ha mymkapei, B3pbIB Kpe-
MIOCTHBIX CTEH M 3aXBaT ropoja, NpU3HAHHUE LIAPEM
CBOEH HEMpPaBOTHI Mepe/l MyIIKapIMU U UX Harpax-
JIeHHUE.

B necunsx emopoti epynnei OTCYTCTBYET YIU30] C
[IapCKUM THEBOM. BO BCeM OCTaIbHOM OHU MOBTOPSI-
IOT CIOJKETHYIO CXeMY TEKCTOB TIEPBOU T'PYIIIIEI.

Tpembsa epynna mpeAcTaBieHa MEeCHIMH, COCTO-
SIIUMHU U3 JIBYX CJIa00 CBSI3aHHBIX WIIU MPAKTUYCCKU
M30JIMPOBaHHBIX JIPYT OT JIpyra SMU30/0B — B3pPbIBa
3aMHHHPOBaHHBIX MOJKOIOB U I[APCKOTO THEBA.

K uemeepmoti epynne MOXXHO OTHECTH TIECHH, CO-
CTOSIIME M3 OJTHOTO 3IM30/1a — B3pbIBA CTEH U B3si-
THS TOPOJA.

Ilsamyro epynny COCTaBISIOT TaKkKe OJHOAU30/-
HBIC TIECHH, PACCKa3bIBAIOIINE O I[APCKOM THEBE.

KonngectBeHHOE paciipesiefieHne TEKCTOB CIIeIy -
miee: nepsas rpymnmna — 19 BapuanTos, Bropas — 10,
TpeTbst — 13, yeTBeptas — 4, nsatas — 5. [Ipu sTom
MOCJIETHIE TPH TPYIIIHI IBHO MPEJCTABISIIOT CO00
MoJTypa3pylIeHHbIe IECHN MJIK BOOOIE X «OCKOJI-
KH», MEXaHHYECKH BOCIIPOU3BEICHHBIC HCIIOJIHNTE-
JIIMU B 00111eM HabOope BCEX TEKCTOB, COXPAHHUBIIIHX-
cs B mamsATU. Ha To, 9T0 3TO IMEHHO MEXaHHUYECKOEe
BOCIIPOM3BECHUE, YKA3bIBACT IOJHOE OTCYTCTBUE
KaKOW-TUOO0 JIOTHKH CIOYKETa M MOTUBHPOBKH T'HEBA
WBana ['po3HOTO, KOTOPHII O4EHB YACTO MPOCTO 060-
3HaueH Kak (akT maxke 0e3 yka3aHUs €ro ajpecara.
A B Tex mecHsX, TAe aapecaT Bce Ke MPUCYTCTBYET,
MIPOUCXOANT €T0 IMOJAMEHA: BMECTO IyIIKapei (care-
POB) MOSIBISIOTCS HEKHE «MACTEPOUKI» HUITH «padboT-
HUukm». [IpruMepom Takoro pa3pyrieHHOTO TEKCTa,
CMEBICJT KOTOPOTO OBLT HETIOHSTEH JaXe CAMOMY HC-
MTOJTHUTEITI0, MOXKET CITYXKUTh 3amuch n3 apxmuBa Ca-
PATOBCKOTO KPaeBEMUECKOTO My3esl, OITyOIMKOBaHHAS
B coopuuke T. M. Akumosoii [14. C. 443]:

I'po3en-rpo3en Ham NBan BacunbeBuy,
CeMb JIeT C CHITYIIKOM CTOSI

ITon marymkoit Kasanbro-pekoit,

Tpu noxakomna napek nojaKomnal,

Tyna mHOTO O0OUYEK C TOPOXOM HaKaTa.
He takue 0ouku, HE IPOCTHIE,

C nopoxom, ¢ 3eJICHBIM BUHOM.
Paccepauics naps Ha CBOUX ITIaBHBIX MacTEPOB:
«Macrepa, BB, MOM MacCTEPOUKH,

Bcex nmopexy, B sMy MOKIaLy,

Bcex u3BecTkoi s Bac 3aiblio,

Beuny namsTh st BaM OTIOIO.

Takoe pa3HOOOpa3ue BapHaHTOB HEM30EIKHO MPH-
BOJIUT K BOIIPOCY O TOM, IIECHHU KaKOH T'PYIIITBI TIOJHEE
BCETO COXPAHWJIM MMepBOHAYANIbHBINA TeKCT. [loHATH
3TO OYEHb BAXKHO IO JIByM NMPUYMHAM: BO-TIEPBBIX,
KaK CKa3aHO BBIIIIE, 9TO TIO3BOJIUT MPOJIHUTH JOTIOIHHU-
TeJbHBIN CBET Ha HAIIM MPEACTABIEHUS O Ipoliecce
9BOIIIOIIMH KaHpPaA PYCCKOH MCTOPHYECKO MEeCHHU, a
BO-BTOPBIX, TACT BOBMOKHOCTh YTOUHUTH MEXaHU3M
HEIOCPEICTBEHHON peaKIMi Hapoaa Ha 3HAKOBBIC
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ncTopudeckue coObITHA. B KauecTBe OTIpPaBHOM
TOYKH HAIIMX PACCYXKIEHUH cllelyeT OCTAaHOBUTh-
Csl Ha TOM poJIH, YTO OblJIa OTBEIEHA HCTOPUUYECKOM
MECHE B XYIOXKECTBEHHOU cucteme (oapkiopa. Kak
U J1000¥ TUPO-3MUYEeCKUI KaHp, OHA TT03BOJISAIA
MOMEHTaJIbHO OTPEarupoBaTh Ha CBEPIIMBIINICS
HCTOpUUYECKU ¢akT. [Ipuuem sTa peakuus BKIIO-
yajla KaKk caM paccka3 O MPOM30LIeNIIEM, TaK U €ro
SMOLMOHANIBHYIO OIIEHKY. B Tex ciydasx, korga aeno
KacaJloch KaKMX-TO 3HAKOBBIX, OJITOKIAHHBIX COObI-
THUH, Cyqb00HOCHBIN XapaKTep KOTOPBIX 0CO3HABAJICS
C caMOTro Hauaja, SMOLIMOHAJIbHAs COCTAaBIAIOIAs
CTaHOBMJIACh JJOMMHHUPYIOLICH, NepeKpbIBas coOoi
¢dakTnyeckuil Mmarepuai. TeopeTHUECKUE ACTIEKTHI
3TOro Ipouecca copMyIupoBaHbl B Tpyaax ¢pas-
y3ckoro Qonbkiopucrta I Ilapuca (Teopust KaHTH-
neH) [16] u cymectBenHo yrouneHnsl A. H. Becenos-
CKMM [2], MOIYEPKHYBIIUM, UYTO B JIUPO-3MUYECKON
IECHE 3MOLMOHAIbHAS COCTABIAIOLIAS SIBISETCS
MEPBUYHOM, NOCKOJbKY HMEHHO OHA M 3alyCKaeT
IIpOLECC HAPOJHOr0O TBOpUecTBa. JlelcTBUTENBHO,
Ba)XKHOE COOBITHE B 1000, MO3UTHBHON MM HEra-
TUBHOH, OKpacKe IPex/e BCEro 3aTparuBaeT Halry
SMOIIMOHAIEHO-YYBCTBEHHYIO c(epy, M TOIBKO I10-
TOM HAacTyIaeT yepe]] aHajlu3a U CIOKOMHOM OLleHKH
€ro BO3MOXKHBIX nocieacTBuil. HapoiHbie neBubl B
TaKOW CHUTYallMH BBICTYHAIOT CBOCOOPA3HBIM pe3o-
HaTOpPOM 0OIIECTBEHHOTO (OHA, AKKYMYINPYIOIIHM
JOMUHUPYIOIINE HACTPOECHHUS], BEIPAXKAFOILUM, TOBOPSI
cnosamu A. C. IlymkuHa, «MHEHHE HapoaHOE». UTO
xKe KacaeTcs (pakTHuecKoi CTOPOHBI COOBITHS, TO HA
9TOM 3Talle IPOUCXOJHUT, IO CYTHU, €r0 3€pKAIBHOE,
HCTOPUYECKU JOCTOBEPHOE OTpa)xkeHue. Y coszjare-
JIell IECHU B 3TOT MOMEHT HET MOTUBALIUU UCIIONb-
30BaTh BBIMBICE], IOCKOJBKY MX ayAUTOPHS B Kypce
COOBITHS U UCKa)KeHUE (aKTOB BOCIPHUMET KaK JIOK-
Hoe coobuieHne. Kpome Toro, BakHO yUUTBIBAThH U
(bakTOp BpeMEHH: CTpEeMIIEHHE KaK MO)KHO CKOpee OT-
KJIMKHYTbCS Ha COOBITHE ITPOCTO HE OCTABIISET TBOP-
Iy IpocTopa s Xy/I0’KECTBEHHOTO TBOPUECTBA, 10~
3TOMY €My OCTaeTCsl TULIb (GPUKCUPOBATh (HaKT, Aeias
yIOp Ha CBOEM SMOLIMOHAJIBHOM K HEMY OTHOLIEHUH.

OTpaxkeHne Takoro TBOPUECKOI0 MEXaHHU3Ma CO-
XpaHUIIM JlolleImne A0 Hac necHu CMyTHOro Bpe-
MEHHU. B 3TOT nepesioMHblii 151 0Te4eCTBEHHOU UCTO-
pHUU NEPUOJ, XapaKTePU3YIOLUIUICA MHOTOKPATHBIM
YCKOPEHHEM HCTOPHUYECKOTO Ipolecca, ObICTpOol
CMCHOM COOBITHH 1 aKTHBHBIM BOBJICYCHHEM Hapona
B UJCOJOTHUYECKYIO 00pbOY, TBOPUECKHUE BO3MOX-
HOCTHU HapOAHBIX IMOJTOB OKa3aJIUCh YPE3BBIYANIHO
orpanuuessl. [lo cyTu, nepeq HUMM BeTala JUiIeMMa:
pearupoBarh Ha Kak[bll 3HAUUMBbIH (akT B yimepo
XYJ0KECTBEHHONW CTOPOHE CBOMX NMPOU3BEACHUN
WJIM OTPAaHUYUTHCS Pa3pabOTKOI HECKOJIBKHUX CIOKe-
TOB C BBICOKMM JIpaMaTH4e€CKUM MOTEHIUAJIOM, HO

IIPU OTOM «OTCTaTh OT KU3HW». B UTOre HapomHBIE
TBOPIIBI MOILIX 1O MEPBOMY IyTH, YTO U 00yCIO-
BHJIO OCOOCHHOCTH MCTOPHUKO-IIECEHHOTO HACIEIUS
snoxu CMyThI: B CBOEM a0COJIOTHOM OOJIBITMHCTBE
9TO MECHU C MPUMUTUBHBLIM CIOKETOM, HAIlCJICHHBIM
Ha MpocToe HHGOPMHUPOBAHUE O COOBITUH, HO NPH
STOM JAIONIHe YPE3BBIYAitHO TOUHYIO XapaKTEePUCTH-
Ky CBS3aHHOMW C MX MOSIBICHUEM OOIIECTBEHHO-TIO-
JUTUYECKON 0OCTaHOBKU M HAPOJHOTO OTHOLICHUS
K oTpaxxeHHOMY (akty. [Ipumepom Tomy moxker
CIIY)KHTB IeCHs1 00 OTpaBiIieHnU KHs3s1 Muxauia Ba-
cunbeBuya Ckonuna-lllyiickoro, 3anucannas s
aHMIMKCKOro myTeliecTBeHHUKa Pruuapna J»xemca
[12]. ITlepen HaMu UMEHHO HEMOCPEJACTBEHHBIN OT-
KJIIMK Ha COOBITHE, BOSHUKIINN, BO3MOXKHO, 4epe3
HECKOJIBKO 4acOB MOCJE NPOUCIIEAIIET0 U MOTOMY
JIMIIEHHBIN CIOKETHOM CTPOMHOCTH, HO MPHU 3TOM
BEPHO (UKCHUPYIOMHUH caM UCTOPUUYCCKUH (DaKT H
TOYHO TIEPEIAIOIINI PEaKIUi0 Ha HETO CO CTOPOHBI
pPa3HBIX COIMANIBHBIX TPYII, MPSIMO HA3BIBAIOIIHAMA
MOTCHITNATHHBIX BUHOBHUKOB OTPABIICHUS BOCBO/IBI.
XapakTepHO, YTO HAPOIHBIC IMOATHI COBEPIICHHO HE
HCITOJIB3YIOT BO3MOXKHOCTH BO3HUKAIOMICH IPU ATOM
paMaTUIeCKOW CUTYaIlllH: Ha TPOTUBOIIOCTABICHUH
CkonmHa-lyHicKoro u ero HeaApyroB MOKHO OBLIO
OBI BEICTPOHUTH OCTPOAPAMATHICCKUNA CIOKET, KaK
9TO MOCTOSIHHO Aenanu cozfarenu neceH XVI B. Ho
Takasl TMOMBITKA, CY/s IO BCEMY, B TAaHHOM CJIydae
JaXke ¥ He MPEANPUHAMANIACh, HHAYC KaK OObSICHUTH
TOT (DaKT, UTO HAPOIHAS MAMATh COXpPaHWIIA ITECHIO C
MUHUMATHHBIMU XyT0KECTBCHHBIMHU JI0CTOMHCTBAMU
U T0YEeMY-TO yTpaTuiia 00jee COBEpIICHHBIA TEKCT.

HyXHO OTMETHTH, YTO MOXOOHAS «XYHTOXKECTBEH-
Has 0ETHOCTBY» OTIMYACT IPAKTUICCKHA BCE UCTOPH-
yeckue necHu CMyTHOTO BPEMEHH, CO3/IaTelIH KOTO-
PBIX 13-3a OBICTPON CMEHBI COOBITHH HaXOAMIUCH B
TBOPYECKOM I[EHTHOTE U MPOCTO HE yCIEBaJIU pac-
HIUPATH XyA0KECTBEHHOE TI0JIE CBOMX TBOPEHHMA. JTO
1 00BsICHSIET TOT (hakT, uTo mecHu pyodexa XVI u
XVII BB., 32 peIKUM UCKJIIOUYECHUEM, JIOILIN JI0 HaC
HE IUKJIAaMH, a OTACIbHBIMU TEKCTaMH, CIydaiHO
COXPaHUBLIUMUCS B HAPOTHOM MaMsATH. 3aTO MOXKHO
CKazaThb, 4TO Osarogaps mecHsM 3MoXxu CMyThl MbI
MOJTYYUIN BO3MOKHOCTh YBUACTh UCTOPUUECKYIO
MECHIO B MOMEHT €€ BO3HUKHOBCHUS, B €€ MEpPBO-
3IaHHOM, U3HAYaIbHOM BHJE.

C yueroM 3TOH MH(POpPMAIIUU MOXKHO ITO-HOBOMY
B3MVISIHYTh Ha MHTEPECYIOUIUNA HAC LUK O B3SITUU
Kazanu. /[pamatuueckoe sApo BXOASIIUX B HETO
IIECEH CBSA3aHO ¢ AMu3070M rHeBa Veana I'po3Horo
Ha myuikapei (camnepos). [lo croxkety, B 3aMUHUPO-
BaHHBIX TOJIKOTIAX 3aXIJIM CBEUY, KOTOpasi, JOTOpPEB,
IOJDKHA ObLIa 3amajuTh GUTHIIP ¥ HHUIIMHPOBATH
B3pBIB, a YTOOBI HACTYyIAIOIINE PyCCKUE BOICKa
MOTJIM TOYHO 3HATh BPEMSI, KOTJ[a KPETIOCTHBIC CTCHBI
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B3JIETAT Ha BO3AYX M uepe3 o0pa30oBaBIIMIICSA MPO-
JIOM MOXHO OyIeT BOPBAThCA B TOPOII, ONHOBPEMEHHO
C 3TUM 3QXKIJIH TaKylo ke cBeuy mepen napeM. Ho
ceeua nepe MBanom I'po3HbIM Joropena, a B3pbiBa
HE IMOCJIEIOBAN0: HE YUJIU, YTO B 3aMKHYTOM IIPO-
CTpPaHCTBE TOJIKOIIA CBeYa TOPUT MEIJICHHEE, YeM Ha
OTKPBITOM BO31lyX€ (B HEKOTOPBIX BapHaHTaX MECHU
00 3TOM rOBOPAT caMH carepbl). PasrHeBaHHBIN 11aph
qyTh OBUIO HE Ka3HWJI CBOMX IyIIKapel 3a U3MCHY,
HO B 9TOT MOMEHT pa3Jiajics B3pbIB, U VBaH, mpu3HaB
CBOIO HETNPaABOTY, HarpaJui BepHbIX ciyr. Kak Bu-
JIAM, TIepe]l HAMU OCTPOIPaMaTUUYEeCKHUI ATU30], SB-
JISIIOLIMNCST KylIbMHUHALIMEN Bceil mecHu. Ho Bce aeno
B TOM, YTO HU OJIUH W3 UCTOPUUECKUX HUCTOYHUKOB,
HU OJIMH W3 UCTOPUKOB HUYETO O HEM He 3HaroT. Het
TaKUX CBEJICHHWH HH B moapoOHeimen «Ka3zanckoit
uctopun» [3], co3gaBaBieics 0 TOPSYUM ClieiaM
coObITHA, HE B «VcTopuu rocynapctsa Poccuiickoroy
H. M. Kapamizuna [4. C. 506—510], Hu B uccaeno-
Bannu C. M. ConosbeBa [13. C. 453—456], xots 0
MHHUPOBAHHUH MTOAKOTIOB U TOCJIEAOBABIIEM 3aTEM
B3PBIBE OHU COOOIAIOT OYCHB JACTATHHO.

BriBon HampammBaeTcst caM co00ii: mepen HaMu
MIPUMEP XYI0KECTBEHHOTO BBIMBICIIA — TaK Ha3bIBa-
€MBIil BCTABHOM DIIM30/I, HE UMEIOIIMI HUYEero oOIe-
ro ¢ JCHCTBUTENHHOCTRIO. [Ipr 9TOM Ba)KHO MOHSATBH,
Ha KaKOM 3Tare UCTOPUM CYUIECTBOBAHUS MECHU OH
MOSIBWJICSI: B MOMEHT CO3/IaHUs WJIM YK€ B IIpoliecce
MocJieAyIollero ucnoiHenusn? Jns orsera Ha gaH-
HEIN BOTIPOC TPEKIe BCETO HAMO pa3o0parhes, 4eM
OpuTa 2Ta MOOeaa It MOCKOBCKOTO I[apCTBa, s
pycckoro obmectBa. Pazrpom Kazanckoro xanctsa
10 CBOEMY 3HAUCHUIO IS HajbHeweit cynp0nt Pycu,
10 XapakTepy BIUSHUS Ha OOMICCTBEHHOE CO3HAHME
MOXKET OBITH COOTHECEH ¢ nobenoii Ha KynnkoBom
nojie. JINKBUgAIus MOCTOSSHHOTO odyara BHEIIHEH
YI'PO3bI, peaJnu30BbIBABIICHCS B MHOTOYNCICHHBIX
Ha0erax M pa3opeHHsX, NECATKAX THICAY MOJIOHCH-
HBIX JIIOIEH, OTPOMHBIX (DMHAHCOBBIX MOTEPSX, OLIY-
IICHUU MOCTOSHHOM OMAaCHOCTH U HEYBEPECHHOCTH B
3aBTpallHeM JHE, I0JDKHA OblIa BBI3BATh HE TIPOCTO
YyBCTBO PaJOCTH WUJH OOJeTUYCHHUS, HO COCTOSHUE
0e3rpaHUYHOr0 BOCTOPTa, 3M(DOPHUH, COCTMHESHHBIX
C HaAEKIOW Ha yAy4lIeHHWE KU3HHU, HA ONH3KHH
MHD U CYACThE HA POAHOHN 3emJe, OA00HbBIE TOMY,
Kak 370 Ob10 B 1380 ., 0 4YeM CBHUIETEIBCTBYIOT
namaTHUkU KynukoBckoro nukia. [Ipudem amonu-
OHAJIbHBIN B3PBIB, BEI3BAHHBIN 3THUM COOBITHEM, OBLI
TaKOM CHIIBI, UTO CTajl CBOETO Pojia KaTalu3aTopom,
HE TOJIBKO MHOTOKPAaTHO YCKOPHBIIUM Iporecc (op-
MHPOBaHUS HKCIPECCUBHO-IMOIIMOHAIBLHOTO CTHIISA,
HO U 00ECIEYUBIINM €T0 OBICTPOEC CTAHOBJICHUE B
KauyecTBE OCHOBHOTO CTHJISI IPEBHEPYCCKON JIUTEpa-
Typbl. O4EBUIHO, YTO CHJIa YMOLIMOHATILHOM PEaKINK
oOmectBa Ha Kasanckoe B3sTHe ObLIa HE MEHBIIEI.

YTBepxkaarh 3TO JalOT OCHOBaHHUE KaK UCTOpUYEC-
KHE UCTOYHUKH, XPOHOJIOTUICCKH PUMBIKAIOIINE K
coOBITHIO (HampuMep, yxke ynomsinyTas «Kazanckas
HCTOPHS»), TaK B (POIBKIOPHOE HACIIEAUE BTOPOH T10-
noBuHbl XVI B. TakuMm 00pa3om, MEepBBIM MECHSM,
pacckaspiBatomuM o Kazanckoit modene, He Tpebo-
BaJICsl BCTaBHOM 3nu304. Ero nossieHue, HECOMHEH-
HO, CBSI3aHO YK€ CO CIEAYIOLIUM ITAOM UX OBITOBA-
HUs, KOTJa SMOIIMOHANbHAs BOJIHA MPOILIA, CTPACTU
YTHXJIH, U 3TOT (AKTOp y’Ke HE MOT MOJACPKHUBAThH
uHTepec K necue. CiaenoBareabHO, BO3MOKHOCTD €€
COXPAHEHHUS B HAPOAHOU MaMATH U JajdbHEHIIEro uc-
MOJTHEHHST MOT 00€CIIEYH T JIMIIbH OCTPOIpaMaTHyec-
kuii crokeT. KoneuHo, B nepBbIx necHsx Kazanckoro
LUKJa ONpPEeeHHBIH JpaMaTu3M NPUCYTCTBOBAI,
HO CBSI3aH OH OBII C TPYAHOCTSIMU CaMOW BOWHBI:
JIOJITOM MOJATOTOBKOW K MOXONY, TSXKEJION 0Caaou,
HacMEIIKaMH U OCKOPOJICHUSMHU CO CTOPOHBI Tarap,
HE BEPSIINX, YTO X TOPOJ MOKHO B35ITh, HAKOHEII,
caMoil kapTuHOI mTypMma. Ho Bcero 3Toro ObLI0 He-
JIOCTATOYHO, YTOOBI TIECHS MMPOYHO 3aKPEIIIach B Ha-
PONHOM MaMsTH, YTOOBI HOBBIC BOWHBI U OCAJIbI HE
BBITECHIJIN €€ U3 aKTHUBHOTO (DOJIBKIOPHOTO pemep-
Tyapa, 9ToOBI COXPaHSIICS HHTEPEC HApOIa K ITOMY
3HAKOBOMY HCTOPHYECKOMY COOBITHIO. BOT TOTma-TO
Y NOsIBUJICS BCTaBHOM 3nu30i o ruese MBana ['po3-
HOro Ha nymkapei. [IpuBHeceHHas B CIOKET MECHU
OCTpast, IPEACTHHO JpaMaTHUIeCcKast KOHMIUKTHAS CH-
Tyalusi CO CHaCTJIMBBIM MCXO/IOM T03BOJIMJIA HE TOJb-
KO PELIUTh BCE ITH 3aJla4uM, HO U MOKa3aTh CIOXKHBIH,
IIPOTUBOPEYUBBIN, BCIIBUILUUBEIN xapakTep MBana IV,
CIocoOHOTO MTHOBEHHO Pa3THEBATHCS M KA3HUTH, HO
YMEIOIIETO TaK)KE MUJIOBAThH U IIPU3HABATh CBOIO He-
MPaBoTY.

Takum 006pa3zoM, MpUBEACHHBIC BBINIEC apTyMEH-
THI JAIOT OCHOBAHHE PAacCMAaTPUBATh IIECHU MEPBOA,
TpeThel M MATON TPy Kak MCTOPHYECKH Oosee
no3nHue BapuaHThl. ClienoBaTeNbHO, OIIKE BCETO
K UCTOPUYECKOMY COOBITHUIO OKAa3bIBAIOTCS TEKCTHI,
BXOJSIIIIFE BO BTOPYIO M YETBEPTYIO Ipynmsl. Ho mo-
CIeAHSS MPEACTABICHA PAa3pYIICHHBIMU U MOTypas-
PYIICHHBIMH MECHSIMHU, TOATOMY KJIIOUEBYIO POJb B
PEIICHUH BOIIPOCa O KOHIICTIIIMY IEPBUYHOTO TEKCTA
MOTYT CBITPaTh UIMEHHO IIECHU BTOPOH TPYIIIbI, BXO-
nsmue B coopauku B. @. [Tasmosoti [11], A. I1. Auu-
cumoBoii [6], IT. B. lleiina [10], B. ®. Mumiepa [5],
a Taxxke umeromuecs B apxuse UPJIU. I'eorpadus
UX 3anmucu — HblHelmHue Tarapcrtan, [leH3eHckas
n Camapckas oOnacTu, ObIBIIas BsTckas ryoepHus.
DTy *&e reorpaduio OTPaKaloT U ECHH, OTHECEHHBIE
HaMU K 4eTBepToi rpynme. Takum oOpa3oM, JaHHAS
rpyIIa TEeKCTOB OXBATHIBACT TEPPUTOPUU WU He-
MOCPEICTBEHHO CBSI3aHHBIC C COOBITHAME 1552 1.,
WJIU PUMBIKAIONINE K HAM, a 3HAYHT, B CBOC BpeMs
B IEPBYIO ouepeib CTpajaBlive OT Ka3aHCKUX Ha-
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OeroB. A pa3 Tak, TO ¥ MOMHHUTH IPOU3OIICAIICE
3/1€Ch JIOJKHBI OBLIH JIOJIbINE U Kperye, YeM B 3eM-
JIIX, OTCTOAIINX OT 3THX MECT Ha MHOTHE COTHHU HJIU
THICSYU BEPCT U HE CTAJIKMBABIIMXCSA HAMPSIMYIO C
arpeccUBHBIMH cocensamu. [losTomy U HeoOXoau-
MOCTb BO BCTaBHOM 3IIH30/1€ 3/IECh BO3ZHMKJIA TIO3KE,
a Hempexosas 3Ha4uMOCTb COOBITHS IIO3BOJINIIA HE
3a0bITh PAaHHHUE MECHU M OCTABUTH UX B AKTUBHOM
penepryape.

Jlns pemienust Bonpoca o Hanbojee paHHEM BHJIE
neceH nukia «B3stue Kazann» pazimokuMm TEKCTHI,
(dopMupyloLIKEe BTOPYIO TPYIILY, Ha COCTABISAIOIINE
aneMeHThl. Bo Bcex 0e3 HCKIIIOYCHNUS TPOU3BEICHH-
X B KaueCTBE MH()OPMALMOHHOTO sIipa BHICTyMAeT
M3BECTHE O MUHUPOBAHHBIX MOAKONAX (B HEKOTOPBIX
CJIy4asX OHO OCJIOKHEHO paccKa3oM O TOM, YTO 3Ta
uzes Obia npeioxkeHa MBany I'posHomy ero «macte-
pOYKaMM», TO €CTh carepaMu) U UX MoapbIBe. B Tom,
YTO UMEHHO 3TOT (DaKT CTaj MEHTPOM MOBECTBOBA-
HUS, HUYETo YIMBUTEIBHOTO HEeT. bonee Toro, nMeH-
HO OH MOXKET pacCMaTpUBaThCs KAK TOKA3aTeIbCTBO
paHHETO NMPOUCXOXICHNS TaHHBIX BapHaHTOB. Jleii-
CTBUTENIBHO, PEUIAOLIErO MepeaoMa B JUIMTEIbHON
Kazanckoii BoifHe ynaioch JOOUTHCS UIMEHHO ITOTOMY,
YTO PyCCKUE BOWCKA IPUMEHUIIN HOBEUIINE ISl TOTO
BPEMEHH JIOCTIKEHHS] BOCHHO-MHKEHEPHON MBICIH,
B TOM YHCJIe 1 MHHUPOBaHHBIE TOAKOMEI. Co3marernu
MIEPBBIX MECEH MPEKPACHO MOHNMAJH 3HAYeHNE ITOH
HOBHHKH H, CIeTIaB Ha HEH aKIeHT, PeIIIN Cpasy JBe
WACHHO-XYyT0KECTBEHHBIX 3a/1a4M: BBIICIHIH (DaKTOP
ycrnexa (KirodeBas HHPOpMaIys) U BEIPa3uiIN CBOE
SMOIMOHATIHFHOE OTHOIIEHHE K MPOHN30IIE IIIEMY.

UYTto kacaeTrcs IPyTruxX JIEMEHTOB, TO B TEKCTax
JAHHOM rpynnel OHU Bapbupyrorcs. Tak, B 4eTbIpex
MECHSIX MPUCYTCTBYET 3a4MH, B BYX KPaTKO TOBO-
PHUTCS O JUIMTEIBHON Ocajie, NpeJIeCTBOBaBIIEH
pemraronieMy MTYpMy, B Y€ThIpeX BapHaHTax MOJ-
YEepKHUBAIOTCSI OCKOPOUTENbHBIE HACMENIKHU TaTap,
KOTOPBIMM OHU OTBETUIIM Ha MPEJIOKEHUE CAAThCH,
HIECTh TEKCTOB BBIJENSAIOT CAM MOMEHT B3pbIBa U €ro
nocneacTus [S]:

Tyt u marymika Kazanp

Ja pazopsaio,

Bcex Tarapyiiek U3 KpenocTu
IToBrIKHMANO,

I'ne pyka, rue Hora,

I'me OyitHas romnosa.

Emnie B Tpex BapmaHTax oTpakeH (akT KamuTyIIs-
MM Ka3aHCKOTO XaHa M IMPH3HAHHE UM BiIacTH Mo-
ckBol [11. C. 23]:

A rtarapckuil xaH MaxMeraH
Ha konenoukwu ymaun,

Ha xonenouku ynain,
30JI0THI KIIIOYH OTHAIl.

BaxHO OTMETUTDH, UTO IPOLUTHUPOBAHHAS BHIIIE
MECHS HE TOJNBKO HCTOPUUYECCKH MPABIUBO OTpa3miia
¢uHanpHyto ¢asy Kazanckoil BOIHBI, HO U MOYTH
MpaBUIBHO Tiepenana ums xana — B 1552 1. B Ka-
3aHu npasui Snapirap-Myxammen. Tpancdopmarius
Myxammesna B Maxmerana — o0bI4HOE ISl POITh-
KJIOpa SIBJICHHE, KOTJIa B PE3yJAbTaTe YCTHOTO MHOTO-
BEKOBOTO OBITOBAaHUS MMPOU3BEICHUS TPOUCXOIUT HC-
Ka)KEHHE YIIOMHUHAEMbIX B HEM HMHOS3BIYHBIX UMEH,
y’K€ MaJIo YTO FOBOPSIIMUX CIETYIOUINM OKOJICHUIM
ucnoxHuTeNnel. IMeHHo TakuM 00pa3oM, HallpuMep,
3omoToopAbiHCKN Oackak Yonxan crain Illenkanom
(ucropuueckas necHsa «lllenkan romeHTEEBHYY,
X1V B.), a Mamcrprok TemprokoBuu Yepkacckuii —
Koctprokom (nmecus «Koctproky», XVI B.). MoxHO
MPENOJIOKUTh, YTO B KOPUTHHAINIE» WX 3ByYaHHE
OBLJIO TPaBHIIBHBIM WIIH )K€ TTOJBEPTaJIOCh MUHH-
MaJIbHBIM HCKaXEeHHSIM. B Hamewm cirydae cam akr
BKJIFOYEHHS] BTOPOCTETIEHHOTO HCTOPHYECKOTO UMe-
HHU B TEKCT TOBOPUT B TMOJIB3Yy TOTO, YTO CO3/[aBAJICS
OH TIO TOPSIYMM cliefiaM coObITHs. YTo ke Kacaercs
BapUATHBHOCTH 3JIEMEHTOB, (POPMUPYIOIMINX MTECHU
BTOPOI T'PYIIIBEI, TO UX MOSBICHHE WIH UCUYE3HOBE-
HHUE CBS3aHO KaK C MEXaHN3MOM (hOpPMHUPOBAHHS TEK-
CTa, TaK M C IMYHOCTHIO KOHKPETHOTO MCTIOTHHUTEIS,
YPOBHEM €To0 TajaHTa W XyJA0KeCTBEHHOTO MacTep-
CTBa, XapaKTepoM HHTEpeca K COOBITHIO, CTETIEHN HH-
(OpMHPOBAHHOCTH U IIETIOTO psAAa APYTHX (PAKTOPOB,
OTIPEAETSAIONINX KOMITO3UITUIO MTPON3BEICHUS.

Oco6o crexyer ocTaHOBUTHCS Ha 3aunHe. Cyns 1o
BCEMY, ITOSIBIIEHHE ITOTO KOMITO3UIIMOHHOTO IEMEHTa
CBSI3aHO MMEHHO ¢ TiecHs MU KazaHckoro nukia: coxpa-
HUBIIHECS Ooee paHHUE HCTOPHUYECKHE TTeCHH 3a4HHa
HE 3HAIOT, Ja U B MPOU3BEICHUIX PACCMaTPUBAEMO-
ro IUKJa OH eIe He yCTOSJICSA HH Mo (popme, HU 1O
(YHKIIMOHAITY, TOTIA KaK JUIs CICIYIONIUX 10 BPEMEHU
MIECCH 3aUUH CTAHOBHUTCS YK€ TPATUIIMOHHBIM 3JICMEH-
ToM. B mpomomkeHue TeMbl ClenyeT OTMETUTh, YTO
Oosee-MeHee TpopabOTaHHBIN 3a4MH C YCTAHOBKOM Ha
JUTUTEIFHOE M3IOKEHUE WM MOAUYEPKUBAIOLINI 0CO-
ObIil, 3HAKOBBII XapaKTep OMUCHIBAEMOTO MOSBISICTCS
JIUIIB B MECHSX, OTHECEHHBIX HAMU K MEPBOM IpyIIIIE,
TO €CTh 3HAYUTEIBHO OTCTOALIUX IO BPEMEHH OT ca-
Moro cooObiTus. [loaToMy ecTh Bce OCHOBaHUS IOJIa-
rath, 4YTO 3aUMH B MECHSAX BTOPOIl TPYIIBI — pe3yib-
TaT MO3JHETo J100aBieHHs. B momp3y 3Toro roBoput u
yHoTpeoisieMoe B HeM ClIoBO «nobacenka» [11. C. 23]:

VYK BBI, TOCTH MOH, TOCTEYKH,
[Torocture y MeHs,

VK sl BaM JIM, TOCTCUKH,
[ToGaceHouKy cKaxy.
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B naHHOM KOHTEKCTE 3TO BOBCE HE JIOXKb, BbI-
MBbICEN MU cKa3ka. B «DTumornorndyeckom cioBape
cnaBsiHCKHX sA3bIKOB» O. H. Tpyb6aueBa nmpuBonsarcs
u npyrue, 0ojee paHHUE 3HAYEHHUS DTOTO CJIOBA:
HeOONbIIONW HPAaBOYUHTEIbHBINH paccka3z, mpeia-
Hue, pacckas [15. C. 162—163]. Takum oOpa3zom,
B yCTaX HCIOJIHUTENS MECHHU 3TO CIOBO O3HAYAIO,
YTO XOTS OH U HE COMHEBACTCA B IPaBAMBOCTU CBO-

€ro pacckasza, HO IIPU ATOM CaM CBHUJETEIEM OIH-
CBIBA€MBIX COOBITHI HE SIBIISETCS, TOBOPHUT C UYKHUX
CIIOB.

Hrak, naubonee BeposATHAS CTPYKTypa MEPBHU-
HOro Tekcra necHm «B3stue Kazanuy BkiItodana B
ce0s cleyIoIue MIEMEHTHI: 0caja — MHUHUPOBAH-
HBIE TTOAKOIBI (IEHTPATBHBIN AMNU30/]) — HACMEIIKH
OCaXJICHHBIX — B3PBIB — KaNMUTYJISAIUS TOPOJIA.
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THE PROBLEM OF THE HISTORICAL CHRONOLOGY
OF OPTIONS THE SONG OF THE KAZAN CYCLE
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The problem of chronological alignment of Russian historical songs entering the cycle “Taking Kazan” is con-
sidered. A range of texts that are as close as possible to the reflected historical event are identified, their informa-
tion nucleus and plot-forming elements are highlighted, and on this basis the possible variant of the original song
text is modeled.
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OYHKIIMOHUPOBAHUE ATPUBYTUBHOI'O AODDPUKCA -JIbl//-/TH
B KAPAKAJIITAKCKOM SA3BIKE

/. b. Cetmkacvimos
Kapakannakckuii cocyoapcmeennsiii ynugepcumem um. bepoaxa, Hyxyc, Y3bexucman

Adduxc KapakaaKkCKoro si3bIKa -7bl//-1u XapaKTepu3yeTcs: OOMINPHOI mojuceMuel. B TeopeTnueckoM miaHe
JIEKCHKO-CIIOBOOOPA30BATENIBHBIN Pa3psi/l ICPUBATOB ~1bl//-11 ¢ aTPUOYTUBHBIM 3HAYCHUEM B KapaKaIIaKCKOM S3bIKe
HEeJOCTaTOYHO U3Y4eH U KiaccuUUUpoBaH. B Xoze nucciaenoBanus Mbl B COBPEMEHHOM KapaKaJIIaKCKOM SI3BIKE
0OHApYXWIH 23 TPYIITEL JIGKCEM C -7bl//-11, 00pa30BaHHBIX OT pa3HBIX dacTel peun. OyHKINOHWPOBAHUE aTPH-
OyTHBHOTO apUKca -1b1//~1U B INTEPATYPHOM SI3bIKE, Pa3roBOpe, HAYYHOW W TPOPECCHOHAIBHON TEPMHUHOIOTHH
JICMOHCTPHUPYET €r0 aKTUBHBII MPOJLYKTUBHBII MOTEHIIMAI B COBPEMEHHOM KapaKaJlaKCKOM SI3bIKeE.

KuoueBble ci10Ba: kapaxainaxkckuil s3vik, agpurc -nvl//-nu, c108006pazosanue, QyHKyuoHuposanue.

[IpunararensHble ¢ ahPUKCOM -JIBI//-TH 9acTO yIo-
TPEOIISIOTCS HE TOIBKO B KAPAKAIIIAKCKOM SI3bIKE, HO
U B APYTUX TIOPKCKUX si3bIKax. OHAKO UX 3HAYCHHE
1 QYHKIIMOHUPOBAHME, a Takke cdepa yrmoTpeOreHus
HE SIBJISIFOTCSI OMHAKOBBIMHU. HecMoTpst Ha TO 4TO B
TpyJax BOCTOKOBEJIOB UMEIOTCS JaHHBIC, CBSI3aHHBIC
C UCTOPUEH, STUMOJIOTHEHN, a TAKXKE C UCTIOIb30BAHH-
em ad¢ukca -7abl//-11 B IPEBHETIOPKCKUX MHUCHMEH-
HBIX MMAMSTHHUKAX, 10 CETOHSIIIHETO IHS HET SHHOM
TOYKH 3peHHA 0 poiu U GyHKunU addukca -iabl//-Ju.

H. A. backakoB otHOoCHUT appukc -61//-1u B Kapa-
KaJIIaKCKOM sI3bIKE K IpyIIe, 00pasyrouei onpezne-
JUTeIbHbIC (HOPMbI IPUIATATEIIbHBIX, U OH yKa3bl-
BaeT, 4TO 3TOT apuKc obpazyer aBe GopMbl: 1) umMs
o0najjaHus NTaHHBIM MPEIMETOM: MAaebl KTaYIIbD»
(TopHbIit), 6aensl (CamoBBIN), wbipaiiivl (KPACUBBIN),
mucau (3y0acTelil), axsiiisl (yMHBINR) U Ap.; 2) UM,
yKa3bIBaloIee Ha MPOUCXOXKIACHUE JAHHOTO JIUIA:
wibtmbatiivl (AUMOAMCKUH), Kaweapibl (KaIrapCKHi)
u ap. O" oTMeuaet, yto adpdukc -Jbl//-mu ¢ GoHe-
THYECKON TOYKH 3PCHHS SBIISICTCS KpaTkoit Gopmoi
addukca -ibie//-1ue, ¥ IOKa3bIBACT, YTO B COBPEMECH-
HBIX y30€KCKOM M YHTYPCKOM SI3bIKaX MPOAOKACT
HCITONIB30BaThCs B opme -rwie//-aue [1. C. 193].

[To nanmnbiM K. [llapumnoBoli, B si3bIKE ITPEBHUX
MaMATHUKOB a)(DUKC -7161K//-1uK TAPOKO HCITOIH30-
BaJics B 00pa30BaHUM CYLIECTBUTENbHBIX: CYVIbIK,
my3yK 1 1p., a apdukc -asie //-1ue — B 00pa3oBa-
HUU TIpUJIarate’dbHbIX: yKyuliye ep (00pa3oBaHHBIHI
MY)KIHHA), ouazisie scay (pa3rHEeBaHHBIN Bpar) v 1p.
Ho sTa ocobeHHOCTH ObLITa HEYCTOHYMBA, TAK KaK OHA
HCITIONIb30BaNIaCh B CMCIIAHHBIX (YHKIIMOHAIBHO-
TG PEepeHITUPOBAHHBIX CIyYasX, TO €CTh -1bIK//-1UK
o0OpasyeT nmpuiiaratelbHbIe, a -1ble//-1ue — CYIECT-
BUTEIbHBIC: Ounukaux xucu (00pa3oBaHHBINA YeI0-
BeK), (IpuiiarateinbHOe), amivle, «amisly (BCAJTHHUK),
(cymectBurensroe) [11. C. 172]. Ecnu B coBpeMeH-

HOM KapaKaJllaKCKoM si3bike adyuxc -v1//-1u obdpa-
3yeT TOJBKO MpIIIaraTesibHoe, TO ahpPuKe -nbiK//~nuk
HIMPOKO HCITONB3YeTCsl B 00pa30BaHNM KaK CyIIeCT-
BUTEIBHOTO, TaK W MpHJIaTaTeIbHOr0. Bo MHOTHX
clydasx WX TPYOHO OTIWYATH IPYT OT Apyra. DTo
MOYKHO OTIpEJIeNNTh B KOHTeKkcTe. Eciu mponsBogHoe
CII0BO, 00pa30BaHHOE ¢ MOMOIIGIO addurca -nbix//
-1uK, 0003HaYaeT MpPEeAMETHOE MOHITHE U UMEET
(hopMEBI TIazie’Ka, TO OHO SIBISICTCS CYIIECTBUTEIb-
HBIM: J/CACTIbILIM STBIMA TYCTH (S BCIIOMHHUI CBOE
demcmso). Ecnm cnoBo, o6pazoBanHoe adpukcom,
0003HaYaeT MpU3HAK MPEIMETa, TO OHO SBISCTCS
MpUJIaraTeNbHBIM: KA1d1blK KUTANXaHa (eopodckas
o6ubnuorexa), pecnyonukaiviy emneyxana (pecnyonu-
KaHckas OONMBHULIA), OOKMOPAbIK TUCCepTanns (0oK-
mopckas nuccepranus). Takue clioBa, Kak KaIaniblK
(copoockotl), pecnyboaukaivlk (pecnyOIuKancKutl),
ooxmopaslk (0OOKmopckuil), He MPUHAMAIOT HaJeK-
HbIe POPMBI CYIIECTBUTEILHOTO HEIOCPEICTBEHHO.

[Ipu paz6ope cioB, 00pa30BaHHBIX ¢ TTOMOIIbIO
adpdukca -1b1//-114 B KapaKallmaKCKOM SI3bIKE, MBI
omnpeneauian 23 rpymnmbl. A B y4deOHHUKE I BY30B
MPUBEJICHBI TOJBKO JIBE 3HAYUMBbIC TPYIIbI: 1) mo-
HSTHS, CBSI3aHHBIC C COCTOSTHUEM UEJIOBEKA: aKbLILIbL
(yMHBII), otinbl (3alyMUMBBIN), eatipamiavl (cTapa-
TEJIbHBIN), KyYaubiuiisl (PalOCTHBIN); 2) TOHATHS,
0003Havaroe BHENTHUN BUJI 00bEKTA: Xacanvl (de-
JIOBEK ¢ majiko), kaznaxasl (¢ mankoi) [12. C. 55].
DTO MOKa3bIBaeT aKTyaJIbHOCTh MCCIIEIOBAHUS JIaH-
HOU T€MBI B COBPEMEHHON KapaKaJIIIaKCKO! JIMHIBU-
CTHKE.

Hwxe MBI paccMOTpPHM OCHOBHBIE TPYIIIBI, 0Opa-
30BaHHBIC C MMOMOINBI0 adpuKca -bt//-nu:

1) C cymecTBUTENbHBIMHA -/161//-11 0003HAYALT
MIpU3HAK: Kutiumau anaM (OAETHIN YeIOBeK), Mutiyenu
aranr (ppyKTOBOE JIEpeBO), Jcapaibl KUWNK (paHe-
HBIH OJICHB), Oaxwbim.ibl afgaM (CIaCTIUBBIA YEI0BEK),
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amaxipl 1AMIa3 (3HaMEHUTHINA y4eHbIi) U ap. bupak
MBIHA Mypmasl KUTUT CagelKTaH Aa 0achIMBIpaK
meIKTH (O. KapneibaeB) = DTOT ycamuiii mapeHb
okasaics crnokoifnee naxke Canpika. banma-maracein
OypBbIY KO MEHEH OAmnakivl, KAMbLCIbL OIIIEPIIH
JKanFb3 oTKenHe Oarnap anraH ean (K. Jlocanos) =
C ceMmbeil HanpaBuJIICs MO OAUHOKOW TPOMMHKE Ye-
pe3 6oromucmole U KAMblULOGble 3aPOCTH TTYCThIHU.
Addukc -zo61//-1u MOXKEeT 00pa3oBaTh TOKICSCTBEH-
HbIC MpUJIaraTelbHbIe KaK U3 KOHKPETHBIX, TaK U U3
a0CTPaKTHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX. Y YCHbIE yKa3ajH,
YTO 3TOT NMPU3HAK XaPaKTEPEH ISl BCEX TIOPKCKUX
SI3BIKOB U YIOTPEOIIIETCS BO MHOTUX CITydasix.

2) IlpucoeauHssICh K CylIECTBUTEIbHOMY, -1bl//
-1u 0003HaYaeT JeiicTBUE: ONTKEHH XKaHA TEXHUKAHBI
Kacyiap raHa eHumau Tainanana anaael («OKeTkuH-
niek» razeracel) = [loToMy 9TO TOJIBKO MOJIO/IEKE MO-
KET NPOOYKMUEHO BOCTIONB30BATHCS HOBOI TEXHUKOM.
O xop KyHH 6—8 TeKTap Kepu canaivl KyJIbTUBAIIN-
saiinel («Epkua Kapakanmakctan» raseracel) = OH
KKIbIHA IEHb KauecmeeHHo KyIbTUBUPYET 6—~8 rek-
TapoB 3eMiu. JKyMbIC Homutlcenu TaMaMIIaH bl
(A. bexnmberoB) = Pabora pe3ynbmamugro OKOHYEHa.
UTo HeMaoBa)XHO, OTH (DAKTHI MOKA3HIBAIOT AKTUBHU-
3aruio apdukca -1bi//-1u B TaTbHEUITNX TIEPUOIaX.

3) llprucoenuHsAsACH K CYIIECTBUTEIBHBIM, ~/1b1//-1U
MOKa3bIBaeT Kakue-11u00 (pu3nosorndeckue Kade-
CTBa: denen, HComanvl, myazanist (KPymHOTO TEJIO-
CITOXKEHUS), eHCeNl, HCAVBIPBIHbL, OMbIpayibl (TPyia-
CTBI), enu (IMAPOKULA), Cyyabl (BOASTHUCTBIN) H JP.
Wmrke y3p1H O0UIBI, aK Ky0a, Kapa Ke3JH, H#Comaisl
XKuruT Kupun xkennu (A. bekumbeToB) = Bomren BbI-
COKHH, CBETJbIA, YepHOMIIa3blii apeHb KPYNHO2O
menocaodxcenus. AHIIBIIAP )KYAS OaThIp, 2atpam.ivl
agamiap 6omanasl (O. Oteynues) = OXOTHUKN OYCHb
cMmenble, cunbHble moau. Jayneit upu eeyoenu xem-
nup xacansl ecukke MBIHFBITTH (K. CynTanoB) =
Kpynnas, xak BelMKaH, cTapyXa KUHYJa MMalKy B
cTopoHy nBepu. KusSThIpFraH aTibl )KUTUT OHHAH J1a
kywau xengu (9. lamyparos) = llleqmuii Bcan-
HUK OKa3zaJicsi ropas3io cuibhee ero. COUTHIl, MCH
TypbIMOETTHH JicaybipbiHibl EKSHUH JKaHa FaHa Ce3-
nuMm (T. KalipimOeprenoB) = A TOJIbKO 3aMETHII, YTO
TypeiMOeT nieuucmeiii). Jlekcema ¢ TOXICCTBEHHBIM
3HAYEHHUEM «OMBIPAYJIbD» (TICUYNCTHIN ), TPUCOCTUHSI-
SICh TAKUM CJIOBaM, KaK <OKUTHT, aKCaKaly (JHKHUTHUT,
CTapeWIiHa), B KOHTEKCTE UCTIONIB3YeTCs B 3HAYCHUH
«3HAMEHUTHIN, aBTOPUTETHBINY, «3HAIOIIUNA CBOU
npaBa». Hanpumep: Kapakanmnakra He Oup omsipayiot
arcueumuep 6ap-ay! (. CeiiToB) = Y KapakamakoB
€CTh CBOH ABMOpUMEnHble OHCUSUMDL).

4) [pucoenuHASACH K CYIIECTBUTEIBHBIM, ~1bl//-1U
nepenaeT 3HaueHue MHoxkectBa [7. C. 55]: muuyenu
(bpyKTOBEIiN), Kymbl (IECHAHBIN), Oy3/1bl (COTCHBIN)
u 1p.

5) IlpucoeanHssch K aOCTPAKTHBIM CYIIECTBH-
TEJbHBIM, -/1bl//-1u 0003HAaYaeT MECTO M 3HAYCHUE
MpeaMeTa WK ULa B O0IIeCTBE: advipotinbl (aBTO-
PUTETHBIN), atibamavl (TpPOMaIHBIN), apoakivl (yBa-
JKaeMbIil), kaoupau (Ioporoit), amaxivl (3HAMECHHU-
TBIN), Oayxabl (U3BECTHBIN), KYHIbl (IIEHHBIN) U AP.
MyiiemTern OpbIHJIBIKTa KalFbIiFa OaThIIl OTHIPFaH
amaxivl KOCBHIKIIBIHBIH ajlJblHA Kapauh KypIu
(A. AknazapoB) = OH HampaBHUJICS B CTOPOHY Ge-
JIUKO020 TIeBIa, KOTOPBIA CHUIEN B yIIy, Medaib-
HO 3aayMaBiuck. On OMp JKarblHAH aJlaMJIapJIbIH
MYTOKUH TMTUTKEPETYFbIH K20Uupiu, Kacutiemau OPbIH
OoJsica, eKMHIIUCH, ayblll aJaMiapblHbIH KYHJIE
sMaca KYH apa, XoNTeCHHe Xall-ayXajl copacaTyFblH
nuinapnacery Tedecu (9. AraxxanoB) = C o1HO# cTO-
POHBI, 3TOT XOJIM SIBISI€TCS HEOOBIYaTHBIM CBSIIIICH-
HBIM MECTOM, B KOTOPOM JIFOJIN HAXOAST yTelIeHHe,
a ¢ JIpyroil — 3TO MECTO, TJie JIOAH coOuparorcs,
9TOOBI IOTOBOPHUTH JIPYT C IPYTOM I10 JTYTIaM.

6) IlprucoenuHsASACH K CYIIECTBUTEIBHBIM, -1b1//-1U
0003HaYaeT COIMAIbHOE IPONCXOK/ICHUE YEIOBEKa:
dacmypxamuvl, 0dyaemiu, Kaimansl (COCTOSATEITHHBIH )
u 1p. busuH yi ycbl aybuiiarsl aykamivl XOXKanblK,
ayblIlaFbl MaJibl Kainayael MalbICTBIPFaH, 11
IIYHBSICHI MPUTCH-ITUPUTEH €KU OalipIH Oupu enu
(©. AraxxanoB) = Ham qom ObUT OMH U3 CaMBIX CO-
CTOSTENBHBIX, XJIE0OCOIBHBIX JTOMOB 3TOTO ayna, y
Hero OBIJI0 HECUNTAHHOE KOJMYECTBO OOTaTrcTBa |
CKOTa Ha MacTOMIIax. DTOT MPU3HAK HCIIONB3YETCS
TOJIFKO OTHOCHTEIHHO YEJIOBEKA.

7) -nvl//-nu, TPUCOCAUHSISACH K CYIICCTBUTEIb-
HBIM, 0003HaYaeT 0COOCHHOCTH XapaKTepa UYeo-
BeKa: axwlaiabl (YMHBIN), 6urumau (TPaMOTHBIN),
enau (MOBKUMH), 3etiunay (CMBIIIICHBIN), bIKAACIbI
(TpunexxHbIN), maocuputibenu (OTMBITHBIN), YKbINIbL
(cnoco6usrit) u ap. Hanpumep: Cayamaet, 6unum-
JiY WHCAHIAPABIH KOIUPHUHE XKETHEHTYFbIH, €IaU
cayarceI3nap-ak 6ackapa 6epenu (9. Kapnbibaes) =
CrpaHoii, koTOpasi He ICHUT YMHbIX U 0OPAZ068AHHBIX
JIIOJIeH, MOTYT YIPABISATh U HErPAMOTHBIE.

8) -atbi//-nu 0003HAYACT COCTOSIHUE MYIIH, HACTPO-
€HHE, DYMOIUHU YEIIOBEKA: KYVaubluiivl (PalOCTHBIN),
Katievinwl (MeYanbHbIi), Kanaivl (TOPECTHBIN) U Jp.
Toxxumypat OUp TYPIH KYyaHbluiibl, alPBIKIIA CE3UM
MEHEH aJlJIbIHaH KeTKEH YKaHaFbl FAPPBIHBIH KeJIIOCTHH
Ke3 ajjibiHa kentupau (O. AikanoB) = Takumypar
CO CBOEOOPa3HBIM padocniHbLM YyBCTBOM TPEIICTABUI
nepes mia3aMu JIMIO YIIEANIero ¢ 0COObIM BOJHEHH-
ssM ctapuka. Coyiie OOWBIH THUKIICT KeK1u KUCUICH,
kokuperus kepun coinenu (C. Xoxkanuszon) = Cayiie,
TOPZ0 BBHIIPSIMUBIIKCH, TOBOPHJIA KaK OOUNCEHHAS).

9) llpucoenuHssACH K CYIIECTBUTEIBHBIM, ~1b1//-1U
0003HayaeT BKyCOBbIE KaueCTBa, OTHOCUTEIBHO HE
TOJILKO YeIoBeKa: Masansl (BKYCHBIN), 30Xapau, yyivl
(s,mOBUTHIN), mamavl (CIAAKUN) U JIp.
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10) IlprucoeanHssACh K CyIECTBUTEIbHBIM, -/1bl//
-1 0003HaYaeT 0COOCHHOCTHU BO3pacTa M CeMelHoe
MOJIOKCHHE YeNOBEeKa: Oana-uiagansl (CEeMEUHBIN),
bananvl (MMeeT peOCHKa WU ACTeH), aKiblKabl (UMe-
€T BHYKAa HJIM BHYKOB), wayvikivl (MIMEET MpaB-
HyKa WIM IpaBHYKoB) u Ap. EH 6onmaca 6up KyH
bana-wiazansl KUCUICH PyY3bITepIIUINKTCH COMIeN
oteipcaH-a! (K. CynranoB) = XoTsi Obl OJIMH J€Hb
TOTOBOPHU O XO3SIMCTBE KaK ceMeliHblil YeTOBEK.

11) -n61//-1u, TPUCOSTUHSACH K CYIIECTBUTEIILHBIM,
0003HayaeT 00pa3 NeUCTBHS M COOBITUS: axMutiemiu
(BaxkHBIN), batiianvicivl (CBI3aHHBIN), cebenau (IPH-
YUHHBIN), eayeanst, dcaniceriu, 0ayivl (CIIOPHBIH),
arcymbaravl (3aralouHbIN ), Kb1361K1b1 (AHTEPECHBIN),
Kyakunu (CMEIIHOMN), wayxbimast (IIyMHBINR) U JIp.
Hanpumep: ...0M3UH MEKTEOMMH3INH XdYeCKepIIepH
TaMalIareiaepre Kbl3uiKibl OUBIHIIAP KOPCETHIT Oep-

185 (ra3eTa/:[aH) — ...CaMOACATCIIbHBIC apTUCTBI Ha-
1€l IIKOJIbI TOKa3anu SpUTCIISIM OUCHb UHmMepeCcHbvle
BBICTYIIJICHHA.

12) [IprucoeauHssACh K CYIIECTBUTEIBHBIM, ~1b1//-/U
OIMCHIBAET MTPUPOIHBIC SBICHUS U TIPOTHO3HPOBAHHUS
TTOTOJBL: asi316l (MOPO3HBIN), JICayblH-ulduibIHIbL (JT0-
JKJUTMBBIN), Kapivl (CHeXHBIN) U ap. Hanpumep: Apka
OeTTeH bleaibl, CAIKBIH caMal ecurl Typ (A. beknwm-
OetoB) = C ceBepa IyeT 61aoicHblil TIPOXIIATHBINA BETED.
KBI3FbIH cayalThlH KallHaybl MEHEH Kapibl KbICTBIH
CYYBIFBIHIA KbI3apraH KoMdcTHH exu O0eTH MoKTan
JKAHBII, KyYaHBIIIbl KO3JIEpU Kep KopMeld KeTTH
(A. bexnmbeToB) = B cambIii pasrap OUTBBEI pyMsIHbIE
OT 3UMHETO0 Xosioza mekn Komaca pasropennch Kak
OTOHB, U €T0 PAJOCTHBIE TIa3a 3aKPBUTNCH HaBEKH.

13) Korna addukc -ns1//-1u mprucoequHseTCs
K HEKOTOPBIM CYIIECTBUTEIBHBIM, TEpsAET 3HaUe-
HHE MpUIaraTeIbHOT0 U 00pa3yeT HauMEHOBaHNUA
MECTHOCTEH, TNIEMEH, a TaKKe COOCTBEHHBIE MMe-
Ha. DTH cI0Ba ABIAIOTCS CyIIECTBUTENbHBIMU: Ke-
eeunu, Kannel, mapagnol, Kauuiolivl, muiiekiy H
Aap. Keeetinu pailoHbIHbIH Tapaxabl ayblablHA CYY
kenuntu (O. [laxpataunos) = B ayn Tapakner Ke-
2eliluHCcKo20 paioHa aanu Boxy. Kannivibex e3uHe
YKaKbIH TyTKaH aJamiiap OHHAH >KOpAEM copaMac eau
(E. ©Ttenbeprennu) = bnuskue k Kaniubexy noau
HUKOTAA HE MPOCHJIN Y HETO TTOMOIIIH.

14) Adduxc -avl//-1u, IPUCOCAUHIACH K CyIIE-
CTBUTEIBLHBIM, 0003HauaeT MPUHAIIEKHOCTh K Ka-
KO#-1M00 MECTHOCTH HJIA Teorpadudeckoil cpee.
U 3neck abhdukc -ro1//-1u 00pa3yer CymieCTBUTEIb-
HbIC: Kaiabl (TOPOACKOH), srcabanivl (IepEBEHCKHU),
wbimbatiibl (AMMOaNCKUi), xutiyaivi (XUBUHCKUN),
nokucau (HyKYCCKUM), mockeanvl (MOCKOBCKHIA),
mawxkenmau (TalIKeHTCKUH) U aAp. Hanpumep: Xoii
CEH, KOHblpam.vl Kbi3, sxanbiM Apbiyxan (M. FOcy-
MoB) = DU ThI, KYHEepaOCcKas AEBYIIKA, TylIa MOS
ApblyxaH.

Kak ormeuaer A. H. KoHoHOB, 3Tu 3HaueHue ag-
¢ukca -no1//-1u 00pa3yIOT CyIIECTBUTEIbHBIC: YUHIU
«KBITAMNBI» (KUTaeN), esponaivt (EBPOIEEI) U AP.
[3]. delcTBUTENBHO, B HEKOTOPBIX KOHTEKCTaX BCTpe-
YaKTCs CIIydyad, KOTJla CJI0OBa C TOXJECTBEHHBIMH
3HAYEHUSIMU MPUHUMAIOT KaTErOPHI0 MHOKECTBEH-
HOTO yHucia cymecTBuTensHoro. Hanpumep: Kemre
OW3WH Yiire wwuimbatiivliap KeIIBIPHIN Keaau = Buepa
y Hac MOTOCTHIN yumbatickue. [1o HallleMy MHEHUIO,
nepexo/1 MPUBEJICHHBIX BhINIe a()(UKCOB B COCTaB
CYIIECTBUTENBHBIX CBS3aH C UX YacThIM yIoTpeoie-
HUEM B IPOCTOPEYNH B YIIPOILICHHOM BUJIC, B PE3YIIb-
TaTe 4ero Mpor30MIel MPOIECcC CyOCTaHTHBH3AIIHH.

15) I[IpucoeanHssACh K HEKOTOPBIM CYIIECTBUTEIb-
HBIM, -/bl//-1u 00pazyeT IBHEMHU3MBIL: Koz1u (CICTION),
arcyrau (OepeMeHHas) u Ip.

16) Abdukc -b1//-1u, IPUCOCTUHSACH K CIOBY
Kapa (4epHBIH), TEPSIET CBOEC OCHOBHOC 3HAUCHUE
IBETa U 00pa3yeT CIOBO «Kapajbl» CO 3HAUCHUEM
«OCTHBINY, «CKYTIOW», «HECYACTHBIN.

17) Addukc -no1//-1u, TPUCOSTUHSSACH K HEKOTO-
PBIM TIPUIIAraTebHBIM, MTOTyYaeT MPU3HAKUA CyOMop-
ba: Ku1361K KUMAn — Kbl3bIKAbl Kuman (AHTEpecHas
KHUTA), epcu yaKvis — epcuiu yaxvis (CTpaHHBIA
ciydai), sliativlk uc — wvlaatlbikasl uc (I0CTOMNHAS
pabora), waod 3aman — wadawl 3amarn (CIACTIUBOC
BpEMs), OeHCAYIAbIKKA 3bISIH UON — 0eHCaVIblKKA
3v1AHAbL wen (BpemaHas s 3M0pOBhsS TpaBa) U Ip.
[6. C. 83]. B ocHOBHOM IpHiarareibHbIe yIOTpeOs-
FOTCSI TS TIEPeIadd SMOIINOHATHHO-IKCIIPECCUBHOM
oreHKH. YTOOBI TOYHO U SICHO TEPEAaTh CBOU MBIC-
JIM, TOBOPSIIUI MBITACTCS YCUIUTh 3HAUCHHUE MPU-
JaraTelbHbIX, KOTOPEIE OH MMOCTOSHHO yHOTPEOIseT
B peuH. JTa 0COOEHHOCTh OTHOCUTCS M K MOJAJb-
HbIM cioBaM. Ho B atom ciyuae addukc -us1//-1u
BBIMIOJHSACT HE CIOBOOOPA30BaTEIbHYIO (yHKIIHIO,
a yrnotpebusercs kak cyomMopd, KOTOpBIH mpuaaeT
JKCIPECCUBHBIC OTTCHKHU.

18) IIpucoenuHssACh K YUCIUTEIBHOMY Oec (TIATh),
-abl//-1u 00pa3yeT eqUHULy Oecau. DTO CBSI3aHHBIH
CO CKOTOBOJICTBOM JICKCHUYECKHI1 TEPMHUH, 0003Haua-
roruid Bo3pact jgomanu [8. C. 14]. B rpammaruke
COBPEMEHHOT'0 KapaKaJlaKCKOTO sI3bIKa TOXKE YKa3bl-
BaeTcs, 4To apOUKC -1b1//-1u 00pa3yeT TakKue MpH-
narareibHbie [10. C. 46]. DTo ¢I0BO 4acTo yrnoTpeo-
JISIETCSI B PAa3rOBOPHOI peuu, Cpe/id CKOTOBOJIOB, a HE
B JINTEPATYPHOM SI3bIKE.

19) IIpucoenuHssICh K MOIAIBLHBIM CIIOBaM, -71bl//
-1y o0pasyeT mpuiaraTelbHble: KepeKiu, 32pypiu
(HeoOxomumbliii). Hanpumep: EpTeHnHe KyH Kopuc
YIIBIH KepeKkiu, Y PYY3bITePIINIUTHHE K1
KokKeT OyHbIM-3aTiiapibl TykKaHra canaibl (O. Ara-
KaHOB) = 3aBTpa B Mara3uH IPUBE3YT HeoOXoou-
Mble IS X03sicTBa Beld. B Ka3aXCKoM s3bIKE
OHU paccMaTpHUBaOTCs Kak cyomopdsr [5. C. 164].
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JlelicTBUTENBHO, IPU CPABHEHUHM MOJAJIBHBIX CIOB
¢ appukcom -61//-11 1 6€3 HETO pa3HUIIA HE3HAUU-
TENbHAS: KepeK Oyibim — Kepekau Oyuvim (HyKHAS
BEILb), 39PYP AHCYMbIC — 32pYPau scymuvlc (HEOOXO-
JUMast paboTa), mutiuc Heae0ai — MutiuCau Hca2oatl
(HeoOxoauMplii ciryvaid) u 1p. B camom nene adduxe
-J1bl//-71ut, TIPUCOCTUHSSICh K MOJAJbHBIM CJI0BaM, He
BIIMSICT HAa 3HAUCHHE CIIOB, a JIMIIb YCUJIMBAET OC-
HOBHYO MBICITb.

20) IlpucoeauHssICh K TJIATOINY, -1bl//-u TIPUBO-
JIUT K U3MEHEHUsIM B KOpHE. DTOT appukc, HE MO-
KET MPUCOEAUHATHCS K INIATONIy MPSIMO, a COCIIUHS-
ercst mocie cyomopda -sim, KOTOPBIH BBIMOIHSIET
(GYHKIMIO COETMHEHHS BYX MopdeM: scag-vlm-iibl
(IpUATHBIN), drcye-vim-abl (3apa3HbBIN), Jcapa-m-Jvl
(TomHBIN), YHa-M-1bl (TIOJTOKUTEIBHBINA) U Ip. DTOT
Cilydyail MOKHO 3aMETHTh M B MapHBIX CIOBaX, 00-
pa30BaHHBIX OT IVIATOJIOB: YU 1€ KeauM-Kemumiu,
KYHHHE TOpT-0ec jxaH OUp A9CTypXaHHAH ayKar kKek-
i (L. YenatnuaoB) = JloM ero OBIIT rocTenpuuM-
HBIM, Ka)KIbIi J€Hb 32 00€ICHHBINA CTOJ CaIuINCh
yeThIpe-naTh yenoBek. B. A. Kocrtenko [4] Toxe
TOBOpUJIA, O TOM, 4TO adUKC -1bl//-1u HE MOKET
MIPUCOEIMHHUTHCS K TJIaroiy HermocpeacTBeHHo. Ho
OHA HE yKa3aJla Ha Ipu4YnHy 3Toro sieinenus. M. Ky-
NaifidepreHoB, KOTOPBIH N3ydHsI MOP(OHOIOTHIECKUE
MpOIIeCcChl KapaKaIIMaKkCKOTo S3bIKa, CIUTAET, YTO B
pe3yabpTate 00pasyroTrcss HHTepPOHEMBI UIU KOM-
wiekc porem. O6pazoBanue Mopdonem B-vim, D-m,
O-um B cocTaBe NMPOU3BOJHBIX MPHJIATATEIbHBIX OH
CBA3BIBACT C TE€M, YTO OCHOBA ITUX CIIOB SBISACTCS
rmarosiom [6. C. 102].

21) Ilpucoennussce k hopMam -u1y//-uy, -y OTHI-
MEHHOTO TJIarona, -7sl//-1u 00pa3yeT mpuiarareib-
Hble, 0003HaYaOIKe BUA, COCTOSHHUE MPEIMETa B
pesynbTaTte NeHCTBUNA: apkanaayil, batinayisl (pu-
BA3aHHBIN), Oacmubipel)ibl (IPUKPBITHIN), OyKaeyiu
(cornyTslil) u ap. Takux mpuiaraTeabHBIX Majo B
KapaKaJlmaKCKOM SI3bIKE.

22) -nbl//-1u TPUCOCIUHSIETCS K TIEPBOU YacTH
CJIOKHBIX TEPMHHOB U SIBISETCS ONMPEACISIONUM
KOMIIOHEHTOM: Oobimiabl (erini (Tmaroi coBepIieH-
HOTO BUJAQ), MEHUUKIU ATIBIK (COOCTBEHHOE CYIIle-
CTBUTEJIBLHOE), aybiciabl cec (MIACHBIA 3BYK) U ap. OT

aToTO adhuKca B SI3BIKOZHAHUU 00pa30BaHBI Oolee
50 tepmunos [9. C. 59].

23) -nv1//-1u, TIPUCOCIUHSIACH K OTHOMY KOMIIO-
HEHTY CIIOXKHBIX CJIOB, 00pa3yeT MpuiiarareibHbie B
3HaYEHUHU (Pa3eoIOTHICCKUX HJIUOM: AVblp dASAKIbL
(6epemennas), yax keyuniu (T0OPOAYIIHBIN), apbic-
aaHn dunexau (CHIIBHBIN Kak JieB) U 1ap. Hanpumep:

Aama xoznu opedu aTiiap acThIH/A,

MopT FOomImIakK J>XUTUTIEpP KapaKalllaKTa
(A. Myycaes).

= Ha Gomnprrernasbix apabCKuX KOHSIX

CKa4yT CHIIbHBIE JUKUTHTHI KapaKallllaKkoB.

24) -nvl//-1u MOXKET TMPUCOCTUHATHCI K 00e-
UM YacTsAM TapHBIX CIOB: KOJ1bl-asaKbl (C pyKa-
MH ¥ HOTaMH), youpau-utyoupiu (MHOTOJCTHBIN),
agvinavi-eciu (yMHBIA) U np. Hanpumep: OH Oec
Kacap MaMachlHIAFBl 00UIbl-CbIHIbl KbI3 YHUHEH
IIBIKTHI J1a, )KATHTIEPAN KOPHIT KbIstar Oup Kapaibl
(K. CynranoB) = Bricokas maTHaAIaTHIICTHSS Jie-
BYIIIKA BBHITIUIA U3 JIOMa U, YBUJCB MapHEH, MOCMO-
Tpena uckoca. Hexoropsie ciioBa ¢ Takoil popmMoit
He ynoTpeOstroTest 6e3 addurca. AQpuke -roi//-u,
Kor/la o0pa3yeT TaKue CJIoBa, KaK epiu-3aliblnibl
(MyX c XeHOW), amanvl-6ananvl (0TS C CBIHOM),
ananvi-cuyauiu (CecTpsl), 0003HAYAIONNE HAUME-
HOBAaHUS POJICTBA, UMEET 3HAYCHIEC MHOKECTBECHHO-
ro gucia. Kak ykaseiBator yuensie (I. . Pamcrenr ,
b. A. CepeOpeHHUKOB), B IPEBHETIOPKCKOM S3BIKE
a(pukc -v1//-1u B BBIICYKa3aHHBIX MAPHBIX CIOBAX
BBITIOJTHACT (PYHKIUIO COI03a «H»: amanvl-0anansl
«aracel XoM Oanacel» (OTEI U CBhIH), epiu-3atiblnibl
«epu XoM xasiel» (Myx u keHa) [2. C. 54]. Cyme-
CTBEHHO: COIO3 «M» COEJUHSAET HE TOIBKO CIIOBA CO
3HAYCHHUEM POJICTBA, HO U CJIOBA B 3HAYCHUHU IPU-
JIAraTeNIbHBIX KOJLIbl-AsKIbl KKOJIbI XOM asFbl 0ap» (C
pYKamMH U HOTaMH), AKbLLIbI-€CIU «AKBUIBI XOM €CH
6ap» (YMHBIH U pacCyIUTEIbHBIN).

MoskeM ciienaTh BBIBOJ, YTO TaKWe OCOOCHHOCTH
adduxca -1v1//-1u, 00OpazylouIue MpuIaraTeabHbIeC B
KapaKaJITaKCKOM SI3bIKe, TOBOPST 00 00OTaIlleHUH ero
3HadeHus. Ecnu B KapakalmakcKkoMm si3bike adduke
-J1b6l//-71i TPOJOIIKACT YIOTPEOIATHCS, TO OyAyT I10-
SIBIIATHCSI HOBBIE €ro 3Ha4eHHs. DTo TpebyeT yriy-
OJIeHHOTO HccienoBanus apdukca -ivl//-au.
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ABOUT SOME SIGNIFICANCE OF -LI//-L1 AFFIXES
THAT FORMS ADJECTIVES IN KARAKALPAK LANGUAGE

D.B. Seytkasimov
Karakalpak State University named after Berdakh, Nukus, Uzbekistan. dawlet8080@mail.ru

The affixes -ly//-li in the Karakalpak language difler from other affixes in its significance. The functioning of
the affix group -ly//-1i has not been studied in the Karakalpak linguistics. In the course of scientific research, it
has been determined that in the modern Karakalpak language the affixes -ly//-li, joining different roots, form more
than 20 groups. The article deals with 23 major groups of the affixes -ly//-1i.

Keywords: the Karakalpak language, affix -1y//-li, compound words.
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TEHH YJIbIBKH B MOHI'OJIbCKHUX SI3BIKAX!

E. B. Cynoyesa
HUncmumym moneonosedenus, 6yooonoeuu u mubemonocuu CO PAH, Yian-Y0s, Poccus

Crarbs IMOCBAIICHA aHAJINU3y INIaroJioB CO 3HaYCHHUEM «yJ'IBI6aTBC${» B MOHTI'OJIBCKHX A3BIKax. BLIﬂBHeHO, qTo
OHH UMCIOT 3BYKO-MHUMHYCCKOC IMPOHUCXOKIACHUC. PaCCMOTpGHH Hapcdus, codyeTaronmecsa ¢ JaHHbIMU TJ1arojaMu.
HOHy‘IEHHLIe PE3YIbTAThI CHOCO6CTBy}OT Ooitee FJ'Iy6OKOMy MMOHUMAHUIO CYyTH TAKOTO MCHTAJIbHOI'O O6pa3OBaHI/I${,
Kak yJTBI6Ka, OpCACTaBIAA NHTCPCC I HCCIICOBAHUN B obmactu KyJIbTYpPOJIOTHH, KOTHUTUBHOM JIUHI'BUCTUKH,

IICUXOJIMHIBUCTHUKH, J'[eKCI/IKOl"pa(bI/II/I u ap.

KuaroudeBble c10Ba: MoHe0NbCKUE SA3bIKU, 66]?6&]11/[3&14”}1, IMUMOIOCUA, u3o6pa3umeﬂbybze cjioed, 06pa3, MUMUKa,

amMoyust.

B nto60oM si3pike MUpa clioBa, 0003HaYaKIHe
yabIOKY, 00J1a1al0T CBETIION dKCIpeccueii. B nanHoi
CTaThe MbI MOMBITAEMCSI BEIIBUTh BHYTPEHHIOKO (op-
My 00pa3HBIX IJIAr0JIOB CO 3HAYCHUEM «YIIBIOATHCS
C LIENIbI0 YCTAHOBIICHUS CICIIU(PUKN BepOannu3aiuu
9TOl 0a30BOM YEJOBEUECCKOW SMOIMHU CPEACTBAMH
MOHTOJILCKUX SI3BIKOB.

Jlns o0o3HaueHus yaelOKKM Hanboyiee 9acTo Mc-
MOJIb3YEMBIM B OYPSATCKOM $I3BIKE CIIOBOM SIBJISIET-
Cs CYIIECTBUTEIbHOE HHed0XU137, 00pa3oBaHHOE
OT Tiaroja sxe’0xunxs (ynpioaTbcs, yCMeXaThCs)
[12. C. 666]: [[oneyes xaboanxaii HIOypaa ypuioli-
eawn, xamapaa haprnai3yynawn, 3He’0Xuidn datna
(I1.-2K. 2XKumbwmen) [2] [LpHTyeB yinbioaeTcs, MOpIa
OITyXIII€€ JIMIIO M pa3ayBas HO3JpH (3/€Ch U jJaiee
nepesoa Ham. — E. C.)]. Tak, B BypsaTtckom xop-
myce, BKJIIOYaronieM o0pasIsl JUTEepaTypHO-XyI0-
YKECTBEHHOT0, 00IICCTBEHHO-IYOIUITUCTHYECKOTO U
y4eOHO-HAyIHOTO CTHIICH, mpeacTaBieHo 780 yro-
Tpebnenuii nannoro mrarona [2]. I'maronsubie dop-
MBI ¢ (POPMAHTOM -OXus1 0003HAYAIOT «HETIOIHOE MITH
0CJ1a0JIEHHO-TOBTOPSIOIIEECs eiicTBUE: Oyp.> 3yV0-
xus- (MOKYyCBIBaTh) OT 3)y- (B3ATh B 3yOBI, KycaTh)»
[4. C. 113—114]. Taxxe BcTpeyaeTcs: aHaJIUTUYEC-
Kast popMa sHer0xun30 22x3 (4yTh yIBIOHYTHCS):
Xotinohoonv myn cacaan xyocahamaii, HI003H000
woamdU, yoesnwse nahanai xyn baspmaixan dHe-
20xuU190 23h23p opobo (1. Jon) (Cnemom, pagocTHO
YIBIOHYBIINCH, BOIIEN MOXKIIJIONH YeJIOBEK B Oenoit
OJleXKIe M B OUKax) [2].

B xanxa-MOHIOJIBCKOM SI3bIKE TaKXe MPEJCTaB-
JICH TJIAroya uH398xutin3x (yabl0aThCs, CMESITHCS)

! CraThs MOArOTOBIICHA B paMKaX rOCYAapCTBEHHO-
ro 3aganus PAHO Poccum (mpoext XI1.193.1.5. Men-
TaJbHOCTh MOHTOJBCKHX HapOJOB B 3¢pKaje sI3bIKa,
Ne AAAA-A17-117021310266-8).

2 Vcnonb3yeMble B CTaThe COKPAIIEHHS TPEICTABICHBI
B MPIJIOKCHUH.

[1. C. 277]: Bono wamwueap amaa Myputiiean ums-
96XULNII0, WUHSIH XOX Xaaumazaa uibod3H mypuiia-
eamatil unmes’euuiin maseaap uin ecyynse [8] (bona
YABIOHYJICS, CKPUBUB 0€33yObIil POT, H, IOTIIa)KHUBast
CBOM JKUJIKHE BOJIOCHI, 3arOBOPHJI, KaK ONBITHBIN J0-
kiaqauk). CiaenyeT OTMETUTh, YTO JAHHBIM IJIaro
PEAKO UCIOJIB3YyEeM, O YeM CBHJIETEIIbCTBYET KOJIH-
YECTBO CJIOBOYIOTpeOIeHU Ha caliTe MOHTOJIbCKO-
ro kopmyca: 17 npotuB 585 ynorpebieHui raroa
uns9Mcrensx. OTHOCAUIUICS K JTUTEPaTypPHO-XY/I0-
KECTBEHHOMY CTHJIIO, OH HE HCIIOJIb3yeTCs B pasro-
BOpPHOM peyn.

I1.-moHT. iniyemsiiglekii (ynp10aTbcsi, CMESATHCS,
myTuTh) [15. C. 278], inijemsygle- (ynpioaTbcs)
[16. C. 412], MOHT. un2aMcrenx (YIBIOATHCS, yCMe-
xarwees) [1. C. 277]: Hdanzan emonui xanaacanoaa
opoocon eapaa xutic Dpodnutie wupmaH dalcHaa
xyumon unzamcrende [8] (Janzan, 3acyHyB OIHY
PYKY B KapMaH IITAHOB, MPUCTATLHO TSI Ha Dp-
II9HD, 3aTE€M XOJIOIHO YIIBIOHYICS) — 00pa3oBaH OT
(bopMBI uHIIMcIe (YIBIOUUBEIN; YIBIOKA), KOTOpAs,
B CBOIO OYepe/b, TAaK)KE BOCXOIUT K IVIATOY UHII-
(cMmesThes). B KamMEBITIKOM SI3BIKE TAKXKE inémsaglyo
[18. C. 208], unomcenx (ynmeroarscs) [5. C. 270], opa.
enémsegle- (yneibarees) [17. C. 240]. B cpenuene-
KOBOM cioBape «Mykagaumar an-Anady» 3aukcu-
poBaH miiaroi inémsibe B 3HAUEHUH «YCMEXHYJIICS»
[9. C. 197].

Haubonee mpo3paunoil 06pa3HOil ceMaHTHKOH
obnagaeT 0Opa3HbIi rmaron Oyp. aamansaxa (ymnbl-
0aTbCs, OTKPBIBAs POT, MIMPOKO YJIBIOATHCA) OT
aamatiixa (MPUOTKPBIBATh, pa3zeBaTs por) [12. C. 22],
Xyxwoyudzap aamanszaxa (Beceyio yiablOaThCs)
[11. C. 848]. 3necr noaTuii TIacHBIM @ 0003HaYaeT
HIUPOKOE U CPABHUTEIBHO MPOJOIKUTEIBHOE OT-
KpBITHE PTa, COTNIACHBIN m TIepe/iaeT 3aKphITHE PTa,
a TOYHee, CMBbIKaHUE I'y0, KOTOpOe MPOUCKOIUT MPH
APTUKYISIIIUU JAHHOTO COTacHoro. ba3oBelili comaru-
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YeCKHUH TepMUH: cp.-MOHT. aman [9. C. 99], n.-MOHT.
ama(n) (pot, ycra; Hoc nTHunii; peuto) [15. C. 95],
MOHT. am(awn), 6yp. ama(n), KanM. amu, OpA. ama,
MOT. aman, amun, Jaryp. ama, IyHc. amay, 06ao.
amay, K.-yur. aman, Mmonrop. ama [14. C. 296] (por,
yCTa; MacTh, 3¢B) — TaKKe MPEACTABISICTCS MUME-
MOM, BOILJIONIAOIIEH 3pUTEIBHOOOPA3HOE MPECTaB-
JICHUE 3aKPBIBAIOIIETOCS PTa.

Taxxe B OypsATCKOM s13bIKe (DYHKITHOHUPYET IOUYTH
«3epKaANbHBIIY» BapuaHT Maahatixa (PacIUIbIBATHCS
B yIbIOKe, yibeiOaThes, pagoBatees) [12. C. 524], B
KOTOPOM COTJIACHBIH /71 3aHMMAaEeT MO3UIIMIO B HadaJje
cioBa (@m <> mds), U BapUaHT C KPaTKUM IJIaCHBIM
mahatixa (pacIIbIBaThCS B YIIBIOKE, YIbIOATHCS BO
BECh POT, paioBaThCs), Mahacauiaxa (OCKIAOIATHCS
mupokoit yieiokoi) [Tam xe. C. 545]. [TomHOCTBIO
«3EPKANBHBINY BapUaAHT haamatixa (s@m <> mdas) 00-
JIa/IaeT CXOKEH CEeMaHTUKOW «CMOTPETh C OTKPBITHIM
prom» [13. C. 533].

B apyrom rmaromne: MOHT. orcyymanzax (ynpioaTbes,
YCMEXaThCs): AUKYMUC SAbYIU ACYYMANZAXA0 MYYHULL
eyHuemai yapauno e oascanr mepox mam [8] (Kor-
na AWKyMHUC cJerka yIBIOHYIICS, Ha €ro TPYyCTHOM
JUIIe TOSBHMIIACh TeHb PAJIOCTH), JHcyymearax (Cier-
Ka YIBIOHYTHCA), orcyymatix (yemexatwes) [1. C. 187],
Oyp. orcyymansaxa (yaei0aTeCs), XOpomoucoop Hcyy-
manzaxa (310 yneioatees) [11. C. 848] — mpucyTt-
CTBYET OTTCHOK «ycMmemkay. [lonrnii oryOiaeHHBIN
TJIACHBIH i TIEpeIaeT HaCMEIIINBOS ABMKCHUE PTa,
COTJIACHBIN m yKa3bIBaeT Ha TO, UTO JCHCTBHE, KaK
[IPABUJIO, POUCXOAUT HEMO, OJJHUM JBHIKCHUEM T'y0.

B MOHTrOJBCKUX SI3BIKAX MPEACTABIICH PsiJl IJIAro-
JIOB PaCCMaTPUBAEMOT0 CEMAHTHUECKOTO OISl C MHU-
LHMaJIbHBIM COTJIacHbIM m. I1.-MOHTI. misige-, misije-
(ymerbatnest) [16. C. 540], MOHT. Muui2x (YIbI0aTHCST)
[1. C. 333], Oyp. mowaesxd (8vicok. yAbIOATHCS)
[12. C. 578], kanm. miséya (ynbibatecs) [18. C. 263],
Mmuwax (8vlcok. cMesAThes, yasidarecs) [5. C. 353],
opa. mise-, mis'é- (ynwibarbes) [17. C. 466]. [pu-
MeyaTesbHO, 4To B ciioBape @. Jleccunra ¢ nomeToi
8blcOK. TaHBl POPMBI misijemsyg (ynbiOKa), misijem-
sylje- (yneibarbes) [16. C. 540], oOpa3oBaHHBIE 110
TOH ke CII0BOOOpa30BaTEILHON MOJIENH, YTO U UHI-
AMCIE, UHIIMCINIX.

Kopenb mis- ob6nagaeT BRICOKOW MPOAYKTUBHO-
CTBIO: MOHT. MUWUBIJI39X, TI.-MOHT. misigelcekii (yabI-
O6arnes) [15. C. 2024], MoHT. Muwesn3sx (cnerka
yIBI0aThCs), KanM. misgalz’ya [18. C. 263], MOHT.
muwunzsx (ynsioarses) [1. C. 333], a taxke mu-
wICxulx, 0yp. muhapxs, muhopxs mahapxa (ymbl-
0arbces), muhonzoxs (ynpioarbes), muhso 2axo (4yTh
yabi0arees). B «BypsTcko-pycckoM cioBapey» Takxke
MIpPE/ICTaBIICH JMAJIEKTHBIN TBEPJOPSIHBIH BapUaHT
muhanzanea (yneloka): havimhaphan muhansanea (3a-
nckuBaromas yiasioka) [12. C. 551]. B 6apry3uHckoM

roBope 3a(UKCHPOBAHBI IIPOU3BOJIHBIE «3EPKalb-
HOTO» 00pa3HOTO KOPHS sim-: humaz-humaz 23x2,
humazanaxa (cnep>xaHHO YJIbIOATHCS, YXMBIIATHCH):
Oy humaeanasca hyyeaadbw? (UTo CUANIIL YXMBI-
nsembesi?) 31ech, Ha HAII B3I, S TIepeaacT BhI-
JIOX, M — COMKHYTBIE B YJIBIOKE/YXMBLIKE TYOBI, a
[JIaCHBIN [ — BBIJIOX IpH 00Jiee BHICOKOM IOABEME
yrojakoB ryo. ®onernuecku dpopma humae 6au3ka
pyc. Xmbl-K, TIIE€ XM — MEXKJIOMETHE, BhIpaKaromee
yIUBIICHUE, COMHEHHE, HEJIOBEPUE HIIM UPOHUIO.
B cBs3u ¢ 5TUM HEOE3BIHTEPECHO OTMETHUTh y4acTHE
COTIIACHBIX S, I B pyC. cCMeX, aHTIL. smile.

ABTOPBI «DTHMOJIOTUYECKOTO CIIOBAPS aJITalCKUX
SI3BIKOBY COIOCTABIISIOT MPOTOMOHTOJIBCKYIO (op-
My *misije- (CMESThCS, YIBIOATHCS) ¢ IPOTOTYHTYC.
*musim- (ynp10arbcesi, yemexarbcesi) [19. C. 937]: aBeH.
mycom- (yeMeXaThCsl, yIbl0aThCs), HeT., OPOK. MyCu-
mycu (yaeI0asch), MAaHBDK. M 'ocupu ~ m 'owupu (yc-
Merka, yneioka) [10. C. 561]. Cnexyer OTMETHTS, YTO
B MOHTOJIbCKHX SI3BIKaX TakKXkKe eCTh POPMBI ¢ Oryo-
JICHHBIMH TJIACHBIMHU: MOHT. MYuui3ax (KPUBUTH POT
B yibIOKe, yemexatbest) [1. C. 363], kanm. mosylz"yp
(ynerOarecs; 3a0aBmsaTees, myTuTh) [18. C. 264],
mycxasx (YXMBUIATBCS, yeMexatses) [S. C. 362].

B crnoBape O. M. KoBaneBckoro 3apukcupoBaHa
mo0omnbITHAS GopMa I.-MOHT. inibejlekii (ynpi0aTh-
cs) [15. C. 278], xotopast MOPHOIOTHIECKU CXOKA
¢ I.-MOHT. anibajlaqu (MuTaTh, 9aCTO MIEBEIUTH PEC-
aurami) [15. C. 11], Tie TiacHsIif ¢ IepeacT OTKPhI-
THE T71a3a, COTTIACHBIN /1" — eTo 3aKpBITHE OJarogaps
TaKOMY apTHKYJISIUOHHOMY MPU3HAKY, KAK CMbIU-
Ka MepelHel YacTH CIUHKH s3bIKa C ajlbBEOJIAMU.
B cBsi31 ¢ 9THM TIpeaCcTaBIseTCsl, YTO [V1arol I1.-MOHT.
iniyekii (cMesTbCS1) IMEET CKopee 00pa3Hoe, HEXKEIH
3ByKOIIOIpaXkaTebHOE MPOHCXokAeHne. B oOpasiax
OypATCKOHM Xy/10’KECTBEHHOW JIUTEPATYPHI, IPEICTaB-
JICHHBIX Ha caiite byparckoro kopmyca, HaMu OBLITH
BBISIBJICHBI TAKHE 3BYKOIIO/IPAYKAHUS CMeXa, KaK fde-
hae, xsae-xse, Xyp-xyp, Xap-xap, hya-hya, Xou-xom,
X3H-X9H, nac-nac, naac-naac, 1adc-1adac, Xac-xac,
xoc-xoc, xyc-xyc u ip. MOXHO MPEANON0KUTh, YTO
B NMPOTOMOHTOJILCKOU dopme *(h)in(iye)-, mepBoHa-
YaJbHO 0003HAYaBIIEH yIBIOKY, a HE CMEX, TaKKe
TJIaCHBIH I IepenaBaj pacTsIHyTOCTh I'y0, COTIaCHBIH
n’— WX CMBIYKY. B yacTHOCTH, B OypsATCKOM SI3BIKE,
npeanoxkeHue «Jlopko cHIUT U yapibaeTcs» 4acTo
nepeBoauTCs JJopoico suesdHes hyyua, 9To B 3aBUCH-
MOCTH OT CUTYyallul MOKET HMETh 3HaueHue «J{opxo
CUINT U CMEETCS».

B 105)KHO-MOHTOJNIBCKUX A3bIKaX IMPEICTaBICHBI
(OpMBI C MHUIIMAJILHBIM COTJIACHBIM §: JIaryp. Siné,
Sinéde-, nyHc. Sinie-, 6a0. Sine-, MOHTOp. Saneé-
[19. C. 588], koTopble yCIOBHO MOXKHO Ha3BaTh «3€p-
KaJIBbHBIMU OTPaXKCHHUSIMN» Tiaroya misiye- (S§in <«
mis). B «3TuMonoruueckoM cioBape aJlTalCKuX s3bl-
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KOB» MPOTOMOHT. *(1)iniye- NaloTcs Takue U30TIIOC-
CHI, KaK IPOTOTYHT. *irie- (CMEATHCS) U MPOTOKOP.
*iun- (cmestwes) [19. C. 588].

Heckonbko 0coOHSAKOM CTOAT GOPMBI C coriac-
HBIM 7. B «Myxkannumat an-Anad» raaron irjaiba
uMeeT 3HaueHue «ynplonyics» [9. C. 198], n.-moHTL.
irfas — «ynelOKay, irjaskikii, irjalc¢aqu — «ymnpi-
Oarbcs, ockanuBaTbes» [15. C. 326]. B cioBape
Kalmiickisches Worterbuch: irzéiya, irzlzyv, irzos
keye — «ynbpibarbes, yxmbeuaTees» [18. C. 210].
B Gapry3uHCkOM TOoBOpe OypsATCKOTO SI3bIKA up-
3aiixa IMeeT 3HaYeHUe «YIbI0aThCsi BO BECh POTY,
upbacanaxa — «ynplOATbCs, YXMBLIATHCI». B
JUTEepaTypHOM OypsITCKOM sI3bIKE IpeacTaBie-
Ha Ooyiee «MsTKas» Gopma — mupsaixa (0CKIa-
OuThCs, pacmuabIThes B yabiOoke) [12. C. 551].
B narypckom si3plke NMpuUBIIEKaeT BHUMaHUE UpMI-
eanoicey (ynerdatees, yemexarbes) [7. C. 82].

JlaHHBIC TIAarojbsl OTCHUIAIOT K 00pa3y 3y0oB, 00-
Ha)KaeMbBIX BO BpeMs YJIBIOKHM MM cMexa. B cBoro
odepeslb JaHHBIM 00pa3 pa3BHIICS Ha OCHOBE 00pasa
TOpYANINX 3y0OB TUKHX )KMBOTHBIX, OOJIBIIOE KOJH-
YEeCTBO KOPHEH C COTIaCHBIM /* CEMaHTUYECKH CBs3a-
HO C pe()epeHTOM «KIIBIKH; 3yObI»: M.-MOHT. arjayi-
(ockamuBats 3y0Os1) [15. C. 163], MoHT. apseap,
Oyp. apzazap, xanM. apshp (OCKaJCHHBIN); T.-MOHT.
orsuyur, MOHT. opceop (BBIJIAIOIINICS BIIEpe, Topya-
MIAH; KpUBOW — 0 3y0ax); M.-MOHT. irtayi- (pa3uHyTh,
nmoxypacTBoputh pot) [15. C. 324], MoHT. spmeap
(BBICOKOMEPHBIN, HAMEHHBIN, ¢ KHUCIOH MHHOM),
KanmM. upmy (HECMBIKAIOIIHIICSI — O pTe, Ty0ax).

B TrOpKCKUX SI3BIKAX biporcati- (OCKIAOUTHCS; BEI-
CTynaTh; ynbi0arscs) paccMmarpubaetcs O. B. Ce-
BOPTSTHOM KaK ITPOM3BOAHBIN I1arosi, 00pa3oBaHHBIH
C TIOMOIIBIO CIOBOOOpa3oBaTeIbHOTO ad. -ogall oT
OCHOBBHI *bIp ~ *ap B 00pa3HO-TIOAPAKATSIEHOM 3HA-
YEHUHU. DTU OCHOBBHI SIBIAIOTCS, MO yTBEPKICHUIO
aBTOpAa, OOMIUMH IJIs1 TIOPKCKUX, MOHTOJIBCKUX U
TYHTYCO-MaHBWKYPCKHUX SI3bIKOB. B mocienHux or-
MeUarTcs cleayomue GopMbL: 3BeH. upzapea- (CKa-
TuTh 3yOBl — 0 co0ake), HaH. up3a-up3a ou (3T
3y0oB Boiika) [14. C. 664].

PaccMoTpeHHbBIE TI1arosbl CO 3HAYEHUEM «CMESTh-
Cs» TaKKe UCIIONB3YIOTCS B ape: J39H 9x3u3p, Huna
Apraovesna, muhinzian Ine’IdOXUNIIO0, OuULbIXAH 00-
néobop xypeaapaa 3anaxadaba (Y. Lpraennamoa-
eB) (Xossiika Huna ApkaabeBHa, YIBIOHYBIINUCE,
MOrpO3MIIa yKa3aTeIbHbIM MaJb4uKoM); Manmae
Dporconail 22coL091 mon adasiap muhapin Ine’oxu-
1y (M. OconmoeB) (MaHTar ynbioaeTcsl Tak e, Kak
MaTh DPKdH); Do caaphan 033pous Jlenun bazuivin
Mypan Oy1aaxan HOyp wapai MIWIeIH IHeIOXu1-
arcy 6auoba (1. Warxun) (C storo nucra yisida-
Jock ponHoe o yuurens Jleauna); Yhanyypuhaa
epax2091b, Hamcapaii mahaimapaa rnesoxuniicy,

VHazan Hyxapdtineoo Xyboyye mazmasca daubdan
daa (M. OconoeB) (Korma on BepHYJICS C BOHOIOA,
Hawmcapait, ynei6asick BO BECh pOT, pacXBajBaj ChIHA
ero apyra) [2]. Ilpu aTom nepssiii rmaroa odhopm-
JeH OopMaHTaMU CIUTHOTO (-#) TUO0 MpPeaeabHOTO
(-map) neenpuyactusl.

BhIsSIBJICHHIO OTTEHKOB YJIBIOKH TaKKE MOTYT CIIO-
cOoOCTBOBATh JICKCHUUYECKUE KOJUIOKAIIMH, O]l KOTO-
PBIMH TOHMMAKOTCS «S13bIKOBBIC COYETAHUS 3HAKOB,
OTpakarmux Hauboliee BaXXHbIC W IIEHHBIC IS
TOTO HMJIM UHOTO 3THOCA AJIEMEHTHI MUPOBUICHUS
[6. C. 162]. Ha maTepuane OypsATCKOH XymT0KeCTBCH-
HOW JIUTEepaTypbl PACCMOTPUM CPEJCTBA, XapaKTepH-
3yHIlue yablOKy, TO €CTh COYETaloUIecs ¢ IJ1aro-
JAMH 9Hed0Xunxs, muhsnzaxs, muhopxs. B nepByro
oyepesib APKOH 00Pa3HOCTHIO OTIUYAIOTCS OMTUCAHHS
pTa, a3, JIMa yIbpI0aroIerocs 4YeyoBeKa, moCcKob-
Ky, KaK U3BECTHO, B YIIbIOKE 331e1iCTBOBAHBI HE TOIIb-
KO TYOBI:

— 3yOBL: ap3aiica Hed0XUIXd, WyOIHYY0Id up-
3aulean dHeIOXUXD, upOatin IHeIOXUIXI, Up-
matica muhan32x5 (yIp10aTecs, oOHaxas 3yObl);
2AcaPOISIP cazaan uWyOIHYY0I9 Xapyyiau dHe-
90xux3 (ymeI0aThCs, MOKa3bIBask POBHBIE OEble
3yObl); cahan haiixan wyoses catlbanzyyran
9Hes0x271xd (ynpI0aThCs, cBepKas OeI0CHEeX-
HBIMH 3y0aMH);

— PpOT: amxavimapaa dHe’0Xunx3, amaa amxazao
2YYAoH dHed0xunxs (yasi0aThes, pa3eBas poT);
02902 ypanaa upbdaiiiean sne20xunxd (ynpoaTs-
Cs1, HCKPHUBIISISI BEPXHIOIO TY0Y);

— TWAa3a: HI002ed MIIMINZYYAIH IHedI0XUnxd (YIbl-
Oarbcst, TOOJIECKUBAS IIa3aMH ); HI009ed exd DOo-
20H dHe’0xunx> (ynpl0aTbes, pacupss 11aza);
HI009€3 OHUUN2OH IHedOXUXD (YIBIOaThCs, PH-
IIypUBas T1a3a); HI009ed aHULOAUAmap dHed30-
xunxs (yneIOaThCsl Tak, 4TO TJIa3 HE BHIIHO);

— HOC: xamapaa hapuanzyyian 31e30xunxs (yasl-
Oarbcs, pa3ayBas HO3APH);

— JIHLO: HIOYPaad ypuibliean sHed0xuxs (yapioaTs-
CsI, MOPIIIA JIUIIO).

Hapeuwusi, coderarinuecs ¢ riarojiaMu co 3Haue-
HUEM «CMESITBCS», MOXKHO YCJIOBHO Pa3JIelUTh Ha JBE
TpyMNIbI, TpeacTaBieHHbIe B Tabmaume (c. 182).

Kak BuiiHO, MHOTHE Hapeuus, 0003Ha4YaroIue mo-
JIOKUTEIbHBIC SMOIUH, 0POPMIIEHBI YMEHBIIHTEIb-
HO-JTIaCKaTeJIbHBIM CY(HPUKCOM -XaH/-XaH/-XOH, ITO
CBUJIETEIBCTBYET O 3HAYUMOCTH YJIBIOKH JJisi cOOe-
ceqHuka. Hanuuue ke Hapeuuii ¢ oTpuLaTeIbHBIM
WM YCJIOBHO OTPHIIATENIbHBIM 3HaueHneM A. A. ['a0-
pueisH o0bsAcHsAeT TakuMu (pakropamu: «C onHOMN
CTOPOHBI, pacTylias MOMYJISPHOCTh YIBIOKH Kak
aTpuOyTa JeNoBOTO OOIIEHUS W NpeyCleBaHus, C
JIPYroi — CTpeMIICHHEe HAMEPEHHO CKPBITh OMOIIMU
ot cobecemnukay [3. C. 71]. Takxke BcTpevyaroTCs
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IMOUMH, CONMPOBOKAAIIINE YIBIOKY

OTpunarejbHbIe

ITosoxuTeILHBIE

hypraiireep (yrpoxaronie)

JKaprajirairaap
(cuacTiinBo)

XOPOTOUTOOP (SIITOBUTO)

Oasipraiiraap, XYXIOyH29p (pagoCcTHO)

6ahawmrait ssH32ap (TPE3pUTEITHHO)

SHAPXBI YpUXaHaap, Halapxal Halpraiiraap (JJaCKOBO)

XYHTOOp (XOJIOTHO)

nigaMxaHaap, WIgaM 30XHI00p, ypsSanrsiraap
(IpUBETINBO)

Xyypaiiraap (cyxo)

9HXHIPIr39p (HEXKHO)

XyJanaap, Xxyypmaraap
(banpmnBo)

M?3X3H JynaaxaHaap (Temso)

ybaiiryiireep (Harmno)

3yarsiraap (BeKJIHBO)

IIOTTOMToop, Haaga 0apuH (HACMEIILIHBO)

HOMTOXOHOOP (KPOTKO)

CHTYYTIHUr39p (€XHAHO)

napyyxaHaap (CKpOMHO)

MAXITIUTIIP (XUTPO)

Xamaryureep (HEMpUHYKICHHO)

MKATTIUXIHIIP (CTPAHHO)

hapyynxanaap (cBeTi0)

ranryygajirairaap (ropbko)

COTTOMT00p (C OTOHBKOM)

hanaa 3060puToiiroop ypmarrairaap
(TpeBOXKHO) (BOOIyIIIEBIICHHO)
yiitaiimaraap (TpycTHO) ansaraap (IIAJOBIHBO)
abuptyyraap (cimabo) haGsaharyiireep
(KOKETIHBO)
TOMIIITIUTIAP (BUHOBATO) OMOT'XOHOOp (TOPJIETUBO)
aAryHupxsHresp XaHaHrsap
(CMYILIEHHO) (YIOBIETBOPEHHO)

SUIPHrERP (CTHLIIUBO)

Hapeuus ¢ HeUTpajabHONW CEeMaHTUKOU: xarima (Clerka),
Y19 M2022 (HE3aMETHO), 9394y y0eyil (HEBOJIBHO),
oymyyxsu (MoJ4a) u ap.

B pesynbrare uccienoBaHus MOKHO NPUNHTH K BbI-
BOY, YTO B BepOaM3auu yIbIOKH B MOHTOJbCKUX
SI3BIKaX aKTHBHO YYaCTBYIOT COTJIACHBIN /71, TIEpEIaro-
U ABHKCHUE TYO, COTTIACHBIH 5, CBI3aHHBIN C JTbI-
XaHHEM, COIIACHBIH 7, OTCHUTAIOIINN K 00pa3y ocka-
JIeHHBIX 3y00B. lllmpoTa packpwITHS pTa BO BpeMs
YIABIOKH WITH CMeXa JINKTYEeT MCIIOIb30BaHNE TIIACHON

B KOpHE. DTHHYECKast crienu(pUIHOCTD YIBIOKH TPO-
SBIISIETCSl B 00pa3HBIX ONMMCAHUSAX BHEITHETO 00JIMKa
CMEIOIIIErOCs YeJIOBEKA, TOHKO MEpPEalolUX €€ OT-
TEeHKU. BIsSBICHHAS HA MaTepuale OypsITCKOH Xymo-
YKECTBEHHOU JINTepaTyphl OoraTas majauTpa HapeuHid
KaK C MOJIOKUTEIIHLHOM, TaK M C OTPUIIATEIHLHOM ce-
MaHTHKOW, COYETAIOIIMXCS C TIIaroJiaMH CO 3Hade-
HUEM «CMEeSIThC», 0€3yCI0BHO, CBHIETEIHCTBYET O
BaXHOCTH paccMaTpHUBAEMOT0 MEHTAJIHHOTO 00pazo-
BaHWS JISI MOHTOJIBCKIX HapOIOB.
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SHADOWS OF SMILE IN THE MONGOLIC LANGUAGES
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The paper is devoted to the analysis of verbs with the meaning “to smile” in the Mongolic languages. It is
revealed that they have sound-mimic origin. The adverbs which are combined with these verbs are considered.
The samples of the Buryat literature presented on the website of the Buryat corpus including more than 2 million
200 thousand word usage were used. The received results contribute deeper understanding an essence of smile, being
of interest to researchers in the field of cultural science, cognitive linguistics, psycholinguistics, lexicography, etc.
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Hpunosxcenue
Cnmcok coxkpameHui
aHIVl. — AQHIIMHCKUI MOHI'OpP. — MOHIOPCKHUI
0a0. — 0a0aHbCKUI HET. — HETHUIAIbCKUI
Oyp. — OypsITCKHiA Opll. — OPIOCCKUM
Jaryp. — Jarypckui OpPOK. — OPOKCKHI
JIyHC. — JTYHCSHCKUM I1.-MOHT. — CTapONUChMEHHBI MOHTOJIbCKUM
HK.-YHUL. — KEJITO-yUTypCKUI MPOTOKOP. — MPOTOKOPEHCKUI
KaJIM. — KaJIMBITIKAN MIPOTOTYHT. — MPOTOTYHI'YCO-MaHBDKYPCKHE SI3BIKH
MaHBIK. — MaHBDKYPCKHH pyc. — pycckuit
MOT. — MOTOJIbCKHI Cp.-MOHI. — CPEIHEMOHIOIbCKUN

MOHI. — XaJIXa-MOHT'OJILCKUH 9BEH. — JBEHCKUH
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3AUMCTBOBAHHBIE CJIOBA C®EPHI TIOJIUTUKHU
N X HIOHUMAHHUE HOCUTEJIAMHAU PYCCKOI'O SA3BIKA
(Ha mpuMepe CJI0BA KMMIIHYMEHT)))

Tanv Hn
Iepmckuil 2ocyoapcmeeHHblil HAYUOHATbHBII Uccledosamenbekull yuugepcumem, Ilepms, Poccus

Ha OpuUMEPC CJI0Ba «KMMIIMUMEHT» paCCMATPpUBACTCA ITOHUMAaHNUEC 3aUMCTBOBAHHBIX CJIOB C(I)epLI IIOJIMTUKH HO-
CUTCIISIMU PYCCKOT'O A3bIKA. Pa6Gora OCBCHIACT PE3YJIbTATHI NCUXOJIUHIBUCTHYCCKOTO SKCIICPUMEHTA 110 HAMBHOMY
TOJIKOBAHHUIO CJIOBA «MMIUYMCHT» HOCHUTCIISIMU A3bIKAa C pa3HBIMH COLMAJIbHBIMH XapaKTCPHUCTUKAMU. HCHB JKC-
NECPpUMCHTA — BBISIBJICHUC 0COOEHHOCTEH MOHMMAHUS aHITIOSI3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUM U BELISBIIEHUE COIMAaJIBHBIX

q)aKTOpOB, BJIIMAIOIINX HA 3TO ITIOHHUMAaHUC.

KuaroueBble c0oBa: 3aumcmeosantvle C106d, NOIUMUKA, NOHUMAHUe, 3HAYEeHUe, pyCCKl/ll/vl A3bIK, NCUXOJIUHCBUC-

MmuyecKull SKCnepumMeHm, coyuanvhsle 2pynnul, Qakxmopul.

BaxHocTh po0OIIeM HM3ydeHUS MOJUTUYECKOTO
A3bIKa B COBpeMEeHHOM Poccuu mocnyskuna ocHoO-
BaHHEM Uil GOPMUPOBAHUS B PYCHCTUKE B IIO-
ciaenHee pecsatuiietue XX B. HOBOTO HayyHOI'O Ha-
MpaBJeHUs] — MOJUTUYECKOU NuHTBUCTUKH [10], B
paMKax KOTOpPOH B HACTOSAIIEE BPEeMs Pa3BUBACTCS
meJiasi TpyIa YacTHBIX HAayYHBIX HAIPaBICHUH, B
TOM YHCJIC OPUCHTUPOBAHHBIX HA M3YUCHUE OTIECIh-
HBIX YPOBHEH MOTUTUICCKOTO SI3bIKA: (DOHETHIECKO-
T0, JIGKCHYECKOTO, CHHTaKcuIeckoro. Kak ormedaer
A. ITl. UynuHOB B cBOCH paboTe, «KaXIbI HOBBIH
MMOBOPOT B HCTOPUYECKOM Pa3BUTHH TOCYJapCTBa
MIPUBOJUT K SI3BIKOBOM “nepecTpoiike”, CO3/1aeT CBOU
JIEKCUKO-(PPa3eoIOTHICCKUH Te3aypyc, BKIFOUATOIITHIA
TaKXe KOHIENTyalbHbIe MeTadopsl M cuMBOIEL. [1o-
ATOMY BITOJTHE 3aKOHOMEPHO MHOXECTBO HCCIIEIIOBA-
HUH TI0 TPOOIIeMaM TTOIUTUIECKOTO JICKCUKOHA TTOCT-
coBerckoro nepuona» [Tam xe. C. 20].

B coBpemMeHHON JIMHIBUCTUYECKON JIUTEpaType
MIPEICTABICHBI HAyUYHBIE pa0OTHI, OPHCHTHPOBAHHBIC
Ha OMHMCAHUE COBPEMEHHOTO PyCCKOTO TOTUTHYECKO-
TO SI3bIKA B PA3IMYHBIX ACMEKTaX: TEMAaTHYCCKOM H
HOMHWHATHUBHO-OIIEHOYHOM [6]; pyHKIHOHAIBHO-
CTHJIUCTHYECKOM M CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKOM [5];
koHuenrtyansHoM [11]. ITo muennto O. B. 3aropos-
CKOH, IMEEeTCSI HECKOIBKO HAy4YHBIX paboT, B KOTO-
PBIX MPEACTABICHBI MIOMBITKU OMUCAHUS PYCCKOTO TO-
JUTUYECKOTO JICKCUKOHA B MOCJEAHEE NECITHICTHE
XX B. B pa3HbIX acrnekTax. Tem He MEeHee A0 CUX Mop
HE CYIIECTBYET 0000IIa0IUX UCCIICIOBAaHNM, pac-
KPBIBAIOIINX OCOOCHHOCTH PYCCKOM MOIUTHYECKOM
nekcukn koHna XX — navana XXI B. [Ipu aTtom MHO-
rUe BOIIPOCHI, Kacaloluecss Ha3BaHHOUW MPOOIIeMBl,
OCTAIOTCS HEAOCTATOYHO U3yueHHbIMU. CKa3aHHOE B
3HAYUTENBHONH MEpe OTHOCUTCS K BOIIpocaM 00 HHO-

SI3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHHSX B PyCCKOM MOTUTUYECKOH
JIEKCHKE, UX POJH B (HOPMHUPOBAHUH COOTBETCTBYIO-
el MOJCUCTEMBI PYyCCKOTIO A3bIKa U BPEMEHU BXOXK-
JleHus B pycckuii si3bik [3. C. 74].

3anMCTBOBaHHE CIIOB — €CTECTBEHHBIH MpPOIlECC,
KOTOPHI OTpa)kaeT OTHOIICHHS (ITOJUTHYECKHE, BO-
SHHbIE, DKOHOMUYECKHUE, KyJIbTypHBIE) MEXKTy Hapo-
JlaMHU B pa3Hble nepuoasl ucropuu [9. C. 92].

[IpenmeToM HMCCiIeOBaHMS B HACTOSMIEH CTaThe
SBISIETCS TOHMMaHUE 3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOB ce-
PHI TTOJINTUKY B 3aBUCUMOCTH OT TaKUX IMapamMeTpoB
HOCHTENeH sA3bIKa, KaK BO3PacCT, 1107 ¥ YPOBEHb Bila-
JIEHUs aHMIMUCKUM si3bIKOM. C LIeNbl0 U3yueHUsd
MaHHO# TPOOIEMBI OBLT IPOBECH IICUXOITHUHTBHC-
THYECKHUH HKCIIEPUMEHT 10 HAMBHOMY TOJIKOBaHHIO
HHOSI3IYHOTO CJIOBA MOJIUTHYECKON TEMATUKH [0 Me-
TOJIe HAMBHOTO TOJKOBaHUs cM. moapobuee: 1. C. 76;
7. C. 91]. Ero yuactHukamu cranu 40 pycckos3bIu-
HbIX HH(popmaHToB: 20 cTyaenTos (10 rymanuTapues
n 10 HerymMmaHuTapueB, BO3pacT KOTOPBIX 18—27 ser)
n 20 HocuTenel A3bIKka crapiero nokoneHus (ot 40
1o 55 net). Kpome Toro, crapiast rpymna HOCUTeNei
s3bIKa JAenuiIach eme no ¢gakropy oopasosanud (10
MH(OPMAHTOB € BBICIINM oOpa3zoBaHueMm u 10 — co
CpeIHUM). YYacTHUKAM dKCIIepUMEeHTa ObIIO Tpes-
JIOKEHO JJISl TOJIKOBAHUS CIIOBO UMAUYUMENN, KOTOPOE
TIOBOJILHO YacTo HCMonb3ytoTes B Tekctax CMU. Co-
rnacHo HanmoHanbHOMY KOPITyCy PYCCKOTO s3bIKa,
3TO CJIOBO HE CJIMIIKOM YaCTOTHO, HO U HE SIBIISIETCS
penkum (B Kopryce oTMedeHo 191 BxoxaeHue aaH-
HOTO CJIOBa, 92 TOKyMEHTA).

3aganue a7t ”HPOPMAHTOB COCTOSIIO U3 IBYX dac-
Tel: CHavaJla yYaCTHUKH MUCANIH, YTO, 110 UX MHe-
HUIO, 3HAYUT MPEUI0KEHHOE 3aUMCTBOBAHHOE CIIOBO
(TO ecTb JaBaaM eMy TOJIKOBaHHUE), a 3aTeEM OTMeYalld,
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yIOTPEOAIOT 1M OHH €ero B pedn. B pesynbrare skc-
nepuMenTa 0bu10 noydeno 80 peakuuii: 40 HAMBHBIX
TonKoBaHUH M 40 OLIEHOK yHOTpeOIeHHs CI0Ba UM-
nuymenm B peud. HauBHbBIE TOJKOBAHUS aHAJINU3U-
POBAJKUCH MMyTeM KOMIIOHEHTHOI'O CEMaHTHUYECKOTO
aHanmu3a. BeiieseHHbIe B TOIKOBAaHHUSX HH()OPMAHTOB
CEMaHTHUYEeCKHE KOMIIOHEHThI 3HAYE€HUH COOTHOCH-
JIICh C KOMITOHEHTaMH 3HAUYeHUH UCCIISlyeMOTro CJIOBa
COIVIACHO €T0 CJIOBAapHOMY OIpeAeIeHNI0. MBI OpHeH-
TUPOBAJIMCH HA CIICAYIOIIUE CIIOBAPHBIE OTPEICIICHUS:

HUmnuumenm (aura. impeachment) — B HEKOTO-
pbix rocynapctBax (Hampumep, B CIIA, Benuko-
Oputanuu, AnoHNUN) 0COOBIN MOPAIOK PUBJICUCHUS
K OTBETCTBEHHOCTH M CY[IeOHOTO paCCMOTPEHHS JIe
0 MPECTYIJICHHUSIX BBICIINX JOJKHOCTHBIX JHil. [Ipu
WMITMYMEHTE MPUBJICYCHHE K OTBETCTBEHHOCTH H
MpelaHue Cyay, Kak IPaBUIIO, OCYIIECTBISET HHUK-
HS TTajlaTa TmapjaMeHTa, a pacCMOTpeHHue Jiefia —
BepxHsis nanara [2].

Hmnuumenm (aHri. impeachment — nopuIaHue,
OOBUHEHNE) — OP., TOJUT. 1) 0COOBIH MOPSIOK MPH-
BJIEYEHUS K OTBETCTBEHHOCTH U CyIeOHOMY paccMo-
TPEHUIO JIeJT O MPECTYIUICHUAX BBICIINX JOJDKHOCT-
HBIX JIHIT, 2) JTUIICHUE TTOJTHOMOYNH JIUII, N30PaHHbIX
B OpraH 3aKOHOJATEJIbHOM, rOCYAapCTBEHHON HIIH
MECTHOH BJIacTH, 3a TpyOble HapylIIEHUS 3aKOHOB.
[lepBoHauanbHO — B OTHOIIEHUH MPE3HUICHTA CTpa-
bl B Konrpecce CILA [4].

Umnuumenm (aurn. impeachment — TOpHUIIAHUE,
oOBMHEHHE) — 1) mpaBoOBas MpoIeypa IPUBICUCHHS
K CyIy MapiaMeHTa BBICIINX JOJDKHOCTHBIX JIHIL TO-
CyZapcTBa; 2) MPOIeCC OTPEIIEHHUS OT JOKHOCTH H
MIPUBJICUCHHSI K CYICOHON OTBETCTBEHHOCTH BBICIITUX
JIOJDKHOCTHBIX JIHI [8].

CpaBHHEBasI ONIPEACICHUS JAHHOTO CIIOBA B CIOBa-
PSAX, MOKHO BBIJCIHUTH CIETYIONINE BaKHBIE KOMIIO-
HEHTBI €T0 3HAUCHUS: «IIOPSIOK», «IIPUBJICUCHHEY,
«Cy», «BBICIIEE JOJDKHOCTHOE JHUI0», «JIHIICHHUE
[IOJTHOMOYHUI».

[IpuBenem mpuMepsl TOTKOBAHUMN CIOBA «UMITHUY-
MEHTY, IMOJIYYCHHBIX OT UH(POPMAHTOB: 8bIPANCCHUE
Hedosepus npe3udenHmy napiameHmom; npoyeoypa
OMCMABKU NPe3UdeHmd CMPAHvl; NPOMUE NPe3U-
denma; ompeyueHue npe3udenma om 00JICHOCMU;
BbIHECeHUe 6OMyma Hedo8epus, OMCMpAHeHue om
B8b100PHOU QOANCHOCTU U T. TI.

AHanM3 Mosy4YeHHOTo MaTepHalia MoKa3bIBaeT, 4To
MPEUIOKEHHOE aHIIOS3bIYHOE 3aMMCTBOBaHUE OBLITO
MOHSTHO HE BceM MH(POpMaHTaM. [IpaBUIBHBIME MBI
CUMTAJM TaKWe TOJKOBaHUs, B KOTOPBIX OBLIM OTpa-
JKEHbI BCE Ba)KHbIE KOMIIOHEHTHI 3HAYSHUS CIIOBA;
YaCTHYHO MPABHJILHBIMUA — TaKWe, B KOTOPBIX OBLIH
OTpakeHbI HE BCE, a TOJIbKO HEKOTOPbIE M3 BAXKHBIX
CEMAHTHYECKUX KOMITOHCHTOB 3HAUCHUS; HETIPABUIIb-
HBIMH — T€ TOJKOBAHHS, B KOTOPBIX CONEPIKAIIUCH

HEBEpHBIC KOMITIOHEHTHI 3HaueHus. O0Ias CTaTUCTH-
Ka OTBETOB MH()OPMAHTOB NpHUBEAEHA B Ta0MI. 1.

Kax Bunum, u3 40 peakuuii Ha TOJIKOBAHHUE CIIOBA
18 — 910 OTKa3kbI, 4TO cocrasiseT 45 %. Takum 00-
pa3om, HHPOPMAHTHI B LIEJIOM JIOXO 3HAKOMBI C 3TUM
3auMcTBOBaHHMEeM. Hanbonbliee KOTM4ecTBO OTKa30B
OBLIO MOJYYEHO B IPyIIaX «KEHIIMHB) U «CTYICH-
ThI». [l110X0€ MOHMMaHKUe CI0Ba MOATBEPKAACTCS U
TEM, 4TO B OTBETaX HHPOPMAHTOB 3a()UKCHPOBAHO
BCEro 5 MPaBWJIBHBIX TOJKOBAHHM CJIOBA, MPU 3TOM
MPaBUIBHBIMU CUUTAIHUCH TOJIKOBAHUS, B KOTOPBIX
MPUCYTCTBOBAIN TaKME KOMIIOHEHTBI 3HAUEHUS, KaK
«BBICIIIEE JIOJDKHOCTHOE JIMIIOY, «JIUIICHUE ITOTHOMO-
YHi1», ¥ HEe YYUTHIBAINCH KOMIIOHEHTHI, CBSI3aHHBIE C
MpOLEAYpON TUIIeHNs TolHOMounil. [TpuBenem npu-
MepbI TOJIKOBAHUH, KOTOPbIE CYUTAINCH IPABUIIbHBI-
MU: OMCMpanerue npe3udeHma om OOIHCHOCIU; OM-
CMAasKa npe3udenma; 8blHeceHue 6omyma HedoBepusl,
omcmpaneHue om 6blOOPHOU OOIHCHOCMU T TIP.

CoBceM HEeNpaBUIBHBIX OTBETOB ObLIO 10, mpwm
9TOM TPEICTABUTEIHN CTAPIICH BO3PACTHOUW TPYIIIIBI
XYK€ 3HAIOT CIOBO «MMIIMUYMEHT», €M CTYICHTHI.
Cpenu HeTpaBUIBHBIX TOJKOBAHUN IpeoOIaganu
TaKue, KOTOpbIe TPAKTOBAIHN UMAUYMEHM TH00 KaK
Hedosepue, TNOO0 KaK ompeyeHue, Hedogepue; nepe-
6opom, Hedogepue, 0O8uUHeHUEe, Hedogepue K KOM)-
aubo; ompeuenue om eracmu M p.

OcranpHbIe TOTYYeHHBIE OTBETHI (7) — 3TO HYac-
TUYHO MPABUJIbHBIC TOJKOBAHHUS, OTPAXKAKOIUE HEKO-
TOPBIEC ACIEKThI MOHITHS «UMIIMUMEHT»: Hedosepue
KaKoMy-1ubo noaumuxy (npesudenmy); ompedeHue
npe3uoenma om OOAHCHOCMU; OMCmMPAHeHue om
oondcHocmu M Ap.

Jlns mHpOpMaHTOB cTapiueil BO3pACTHON IPYIIIBI
OBLI MPOBEJICH aHAIIN3 MIOHUMAHUS CIIOBA UMAUYMEHN
B 3aBHCHMOCTH OT YPOBHsI 00pa3oBaHuUs: cpeaHee
unu Beiciiee (cM. Tabn. 1). Pesynprarsl mokazanu,
YTO B OTBETAax JIOAEH cTapllueil BO3pacTHOU rpyl-
Bl C BBICIIMM OOpa30BaHWEM BCTPETUIIOCH OOJIbIIE
MPaBUIBHBIX ¥ YACTHYHO MTPABUIIBHBIX OTBETOB, YeM
B OTBETaX UH(POPMAHTOB CO CPETHUM O0OpA30BAHUEM.
[Ipu 5TOM 110 CPaBHEHUIO C JIIOIABMH CO CPEIHUM 00-
pa3oBaHUEM Y JIFOJICH C BBICIIUM BCTPETHIOCH MEHb-
1IIe HeTIPaBUJIBHBIX OTBETOB U OTKAa30B.

[IpuBenem ceMaHTHYECKHE KOMIIOHCHTHI TOJIKOBA-
HUU, TIOJYYCHHBIX OT HHPOPMAHTOB, U UX YaCTOT-
HOCTB (cM. Tab. 2).

OOpariaeT Ha ceOsi BHUMaHHUE TOT (DAKT, UTO SIACPHBIC
KOMIIOHEHTBI CJIOBAPHBIX TOJKOBAaHHW JTAHHOTO CJIOBA
(«TIOPSIOK», CIIPHUBICUEHHUE, «CY/I», «BBICIIEE JTOIK-
HOCTHOE JIMLIO», JTHIIEHHE ITOJTHOMOUYHIA) BCTPEYArOT-
Cs1 B HAMBHBIX TOJKOBAHHSAX BEChbMa PEIKO M MPEICTAaB-
JICHBI HE TaKUMH (DOPMYIMPOBKAMH, KaK B CIIOBAPHBIX
oTpezieTIeHusIX clioBa. Peann3anmeii KoMIoHeHTa «Id-
[ICHHE TOJTHOMOYHI» MOXHO CUYUTATh KOMIIOHEHTBI
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Tabauya 1

OO0mas cTaTHCTHKA OTBEeTOB MH(OPMAHTOB Ha 3a/laHUe
10 TOJIKOBAHUIO CJIOB

I'pynna nadpopmanton

OtBer Bospacr

on Oo6pa3oBanue

CTYAEHT

crapuasi rpynna

MYKYMHaA KEHIUHA CpeaHee | BbICliee

IIpaBunbHbII 3 2

4 1 0 2

YacTUUHO IPaBUIIBHBIN 3 4

2 4

HenpaBuibHbIH 0 10

OTka3z 14 4

5 0
5 5 6 4
6 12 6 10

Tabauya 2

CeMaHTHYeCKHE KOMIIOHEHThI HAUBHbBIX TOJKOBAHHUH CJI0BA «MMIIMYMEHT»

CeMaHTHYECKH KOMIIOHEHT

YacrorTa

Henosepue

11

IIpe3uneHt

O

OTcTpaHeHue, OTCTaBKa

JIOIKHOCTD

OrtpeyeHue

Bripaxenne

OOBuHEHHE

ITepeBopoTt

ITonnTnk

[TapnamenT

IIporus

Binacts

Br16opHbrit

= == == o [ u |

HaWBHOTO TOJIKOBAaHUS «OTCTpPaHEHHE, OTCTaBKa» M
«IIOIDKHOCTB, KOTOPBIE BCTPETHINCH COOTBETCTBEHHO
7 u 5 pa3, pu 3TOM KOMIIOHEHT «JIOJDKHOCTBY MOYTH
BCeT/ia BCTPEYaeTcsi BMECTE C KOMITOHEHTOM «OTCTpa-
HEeHHue, OTcTaBKa». KOMIIOHEHT onpezeneHus «BbICIee
JIOJDKHOCTHOE JIMIIO» PeasTi3yeTcs B HANBHBIX TOJIKOBA-
HUSIX Yepe3 Ha3bIBaHHE KOHKPETHOTO BBICIIETO JIOJIK-
HOCTHOTO JIMIIA — «IIPe3uaeHT» (9).

Kak BumHO u3 Tabi. 2, HanOosee 4acTOTHLIM B TOJI-
KOBaHMAX MH()OPMAHTOB SIBISETCS KOMIIOHEHT «HEJ0-
Bepue» (11), KOTOpHIit He SBISETCS KOMITOHEHTOM CJIO-
BapHOTO OTIPEENICHNS CI0Ba. KOMIIOHEHTHI CIIOBAPHBIX
OTIpe/IeJIEHNH, HE BOIIEIINE B SJIPO, — «BBIPA3UTH/
BBIpaKeHNE» U «0OBHHEHHE», namu 3 u 2 uHdopmaH-
Ta COOTBETCTBEHHO, & KOMIIOHEHT «IIPOIeTypay aaj
TobKO 1 MH(pOpMaHT. Takue KOMIOHEHTHI CIIOBAPHOTO
OIIPeNIeNICHHUS, KaK «IIOPSI0K», KIIPUBIICUCHUEY, KCYI»,
BOOOILE HE BCTPETIIIUCH B TOJIKOBAHMSIX HH(OPMAHTOB.

KOMIOHEHTHI «IOJUTHKY, «IapIaMeHT», «IIpo-
TUB», «BJIACTbY», «BOTYM» BCTPETHIINCH B €IMHUYHBIX
TOJIKOBAHUAX. JlaHHBIE XapaKTepUCTUKH HE NPHHAI-
JIe’KaT TOJIKOBAHUIO, HO MO CBOEH CYTH ABISIOTCS
BEPHBIMU U BOXKHBI U1 (PyHKIMOHUPOBAHHS CIIOBA.

ITogpoOHO paccMOTPUM YaCTOTHOCTH Ka)XJOTO
KOMIIOHEHTa B TOJKOBAHUSAX Pa3HBIX COIMAIBHBIX
rpymim (tabi. 3).

OTMeTHM, 4YTO, AaBas HANBHOE TOJIKOBaHUE CIIOBA
CAMIUYMEHTY, TIPEJICTABUTENHN CTapIIel BO3PACTHOM
TPYNITBl OTMEYAIOT OOJbIIe CEeMaHTHYECKUX KOMITO-
HEHTOB, YeM CTY/ICHTHI, & My>KYNHBI OTMEYaIoT 00JIb-
1€ CeMaHTHYECKUX KOMIIOHEHTOB, Ye€M JKCHIINHBI.
Kpome Toro, cpean nHpOpMaHTOB cTapiiei Bo3pact-
HOM TPYMITBI JIFOJIM C BHICIIUM 00pa30BaHWEM OTMeda-
0T OOJIBIIIE CEMaHTHYECKNX KOMITOHEHTOB, YeM JTFOIH
CO CpeAHMM 0Opa30BaHUEM.

KoMmoneHT «HenoBepue» OBLI MpeacTaBiIeH
TOJBKO B OTBETAxX CTaplleil BO3PACTHOHU IpyIIIbl
MH(OPMAHTOB, IPHU 3TOM Pa3HUIBI 110 MOy B OTHO-
[IEHUH JaHHOTO KOMIIOHEHTa He oTMeuaeTca. Kom-
MMOHEHT «IPE3UACHT» Yallle BCTPETUJICS B HAUBHBIX
TOJIKOBAHMSX y CTYACHTOB U MYXXUYHH (OH OTMEUYECH
B OTBETax TOJIBKO y JBYX JeByllek). KoMmoHeHTHI
«BBIpaXKeHUE», KOOBUHEHHEY, KIIEPEBOPOT», IIO-
JUTHUK», «I1apIaMEHT», «BJIACTh», «BBIOOPHBII» BO-
001116 HE OTMEUYEHBI B OTBETaX y CTyAeHTOB. Kom-
MOHEHTHl «OTPEUYEHUEY, «IAPIaMEHT», KIIPOTHUBY,
«BJIACTHY, «BBIOOPHBIN» HE BCTPETUIINCH B OTBETAX
y JKEHIIVH.

CTyzneHThl B HAUBHBIX TOJIKOBAHUAX CIIOBA UMAUY-
Menm 00pallaloT BHUMaHHE Ha KOMIOHEHTBHI «Ipe-
3UJIEHT», KOTCTPAaHEHHE, OTCTABKa», «JOJIKHOCTbY,
«oTpeueHue» u «mnpotus». [IpuBeneM nmpumepsl
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Tabauya 3
Pacnpeneﬂelme CeMAHTHYEeCKHX KOMIMOHEHTOB HAUBHBIX TOJKOBAHUI
CJIoBa KUMIIUYMEHT>» B Pa3HbIX I'pynmax
YacToTa B pa3sHBIX rpynnax
CeMaHTHYECKHIT KOMIOHEHT
CTYAEHT | cTapumiasi rpynma | MY:KYHHA | 'KeHIIUHA | CpeliHee | BhICIIee
Henosepue 0 11 6 5 5
[IpesuneHt 5 4 7 2 0 4
OTcTpaHeHue, OTCTaBKa 4 3 5 2 0 3
JlomKHOCTH 2 3 4 1 0 3
Otpeuenue 1 2 3 0 0 2
BoipaskeHue 0 3 1 2 1 2
OOBuHEHHE 0 2 0 2 0 2
IlepeBopoT 0 1 0 1 0 1
[TonutHk 0 1 0 1 0 1
[TapnameHnT 0 1 1 0 0 1
IIpoTus 1 0 1 0 0 1
Brnacts 0 1 1 0 0 1
Br16opHsrit 0 1 1 0 0 1
Bcero 13 33 30 16 7 27

TOJIKOBAHUH CTYIEHTOB: OMCMABKA NPE3UOEeHMA; Om-
peuenue npe3udenma om OONACHOCMU U T. 1.

B oTBerax >KeHIIWH 4Yalle JPYTUX BCTPETHIINCH
KOMITOHEHTHI «HEJIOBEPUEe», KIIPE3UIEHT», «OTCTpa-
HEHHE, OTCTAaBKa», «JIOJHDKHOCTBY», «BBIPAXKEHHEY,
«OOBUHEHHE», KIIEPEBOPOT», KITOTUTHK.

B otBerax moneit ¢ BEICIINM 00pa30BaHUEM BCTPE-
THJINCh BCE KOMITIOHEHTHI, @ B OTBETaX JIIOJAEH CO
cpesHuM 00pa3oBaHNEM OBUIN TOJIBKO JIBA KOMIIOHEH-
Ta — «HEJOBEpPHE» U «BBIpaXKeHne» (cM. Tabm. 3), To
ecTh HH(OPMAHTHI CO CPETHUM 00pa3oBaHUEM II0-
HUMAIOT CJIIOBO OTHOTHITHO M HEMPABHIBHO.

Jaunbie 00 ynmoTpeONIeHnn clioBa «MMITHYMEHTY,
COTJIACHO MHTPOCTIEKIINH WH(OPMAHTOB, IPEICTAB-
nennl B Ta01. 4. Kak moka3siBaeT »Ta Tadiuia, MH-
(hOpMaHTHI cTapIIeTO BO3pacTa 3HAYUTEIHHO Yalle
YHOTPEOAIOT CIOBO «MMIIMYMEHT» MO CPaBHEHUIO
CO CTYJIEHTaMH, & MYKUYMHBI — Yallle TI0 CPABHEHUIO
C KEHIMHaMU. B crapiueil Bo3pacTHOU rpynme ymo-
TpeOiieHne cloBa 3aBUCUT U OT YpOBHs o0Opa3oBa-
HUsI: THPOPMAHTHI C BBICIIUM OOpa30BaHHEM YaIle
yHOOTPEOIAIOT JaHHOE CIOBO, YeM MH(MOPMAHTHI CO
CpeaHUM 00pa3oBaHUEM.

IToMuMo 00CYXKIEHHBIX YK€ COIIMANBHBIX Xapak-
TEPUCTUK — BO3pacTa, Ioja U 00pa3oBaHUs, MbI
MOJTy4aay y HAlIuX MH()OPMAHTOB JJaHHBIE O CTere-
HU BIAJCHUS aHNIMHCKUM s3bIKOM. OKa3anock, 4To

HEBJIAJICHUE aHIVIMICKUM SI3BIKOM CBSI3aHO C Hellpa-
BUJILHBIMHU OTBETaMH: HH()OPMAHTHI C pa3HBIM yPOB-
HEM BJIQJICHUS aHIIIMHCKUM MOTYT J1aBaTh OTKa3bl,
MpaBUIILHBIE WIIM YaCTUYHO TPABUIIBHBIE OTBETHI, HO
HENpPaBUIbHBIE OTBETHI JAIOT THO00 MHPOPMAHTEHI, HE
BIIAJICIOIHE S3BIKOM BOOOIIE, TMO0 NHPOPMAHTHI,
BJIQJICIOLIUE UM HAa CAaMOM HA4aJlbHOM YPOBHE.

Taxum 06pa3om, MOXKHO c/esaTh OO BBIBOX O
TOM, 4TO IMIOHMMAaHHNE W YHOTpeOIeHNe CI0Ba MMITHY-
MEHT, KOTOPO€ OTHOCHUTCS K 3aMMCTBOBAHHBIM CJIOBAM
MOJTUTHYECKOH c(hepsl, 3aBUCUT OT COI[MAIBHBIX Xa-
PaKTEpUCTUK HOCUTENEH sA3bIKa. B 11esiom aronu crap-
nieil BO3pacTHOW TPYMIbI Jydlle NOHUMAKOT U Yalle
YHOTPEOIAIOT 3TO CIOBO, YeM CTYACHTHI; MY KUMHBI
MTOHMMAIOT CJIOBO JIyHIIIe KEHIIHH, a TAKXKe yroTpeo-
JISIFOT €ro YaIie. IT0 MOKHO OOBSICHUTEL TEM, UTO, BO3-
MOKHO, TIpeJICTaBUTENN 00JIee CTapIIero MOKOIEeHHUs 1
MYXYHHBI BHIMATEJIbHEEe OTHOCITCA K TOIUTHYECKON
cepe B 1mesoM 1o CpaBHEHHIO ¢ OOJIE€ MOJIOABIMU
JIIONIbMU U keHinHamMu. Kpome Toro, sronu crapuiei
BO3PACTHOW I'PYIIHI Yallle MbITAIOTCS ONPEIeIUTh
CJIOBO, TOYHO HE 3HAsl €ro 3Ha4€HHs, YTO HEPEIKO MpU-
BOJUT K OIIMOOYHBIM TOJIKOBaHUAM. MoIosible JII0U
MPEANOUYNTAIOT B TAKOM CIIy4ae OTBETUTh OTKa30M.
OO0pa3oBaHne OKa3bIBACT CYLICCTBEHHOE BIIMSHUE HA
MOHMMAHME CJIOBA: JIIOAU CO CPEAHUM 0Opa3oBaHUEM
HE J1aJdy HU OJJHOT'O MPaBHJIBHOIO OTBETA.

Tabnuya 4

Ynorpedienue c10Ba «<MMIIMYMEHT» B Pa3HBIX I'PyNnax

Cioso

YacToTa ynorpedeHuss B pa3HbIX rpymnmax

CTYJAEHT | cTaplias rpynna | My:K4MHa

KEeHIUHA

cpeaHee o0pa3oBaHue | Bbicliee o0pa3oBaHue

HMmnnumeHnT 4 10 10

4 3 7
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BORROWED WORDS IN THE FIELD OF POLITICS
AND THEIR UNDERSTANDING BY THE NATIVE RUSSIAN SPEAKERS
(on the example of the word “impeachment”)

Tan Ying

Perm State University, Perm, Russia. masha.tan23@mail.ru

This article is devoted to understanding the borrowed words of the sphere of politics. Borrowed words play an
important role in the development of language, as they represent one of the most important ways of enriching the
lexical composition of the language. At present, borrowings are quite often used in media texts, in our work we
will take one of those words “impeachment” in this field as an example. Understanding of borrowed words reflects
the characteristics of different social groups. The article examines the results of the psycholinguistic experiment on
the naive interpretation of borrowed words by native speakers with different social characteristics. The purpose of
the experiment is to identify the features of understanding English-language borrowings and to identify the social
factors that affect this understanding. As a result of the analysis of the experimental material, it is concluded that
“age” and “gender” are the significant social factors affecting the process of understanding borrowed words. Peo-
ple of the older age group better understand and more likely to use this word than students; men understand the
word, better than women, and also use it more often. In addition, people of the older age group often try to define
a word, when not knowing its meaning, which often leads to erroneous interpretations. Younger people prefer to
refuse in this case. Education has a significant impact on the understanding of the word: no one from the people
with secondary education gives correct answer.

Keywords: borrowings, politics, understanding, meaning, Russian language, psycholinguistic experiment, social
groups, factors.
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OPAKTAJIBHAS UHTEHIIMOHAJIBHOCTDb CO3HAHUA
KAK OCHOBA KOMMYHUKALINU

J. O. Tumowenxo
Bawxupckuil 2ocyoapecmesennviii ynusepcumem, Y¢a, Poccus

PaCKpLIBaCTCH (bpaKTaJ'IBHaﬂ nprupoaga CO3HAHUA YCJIOBCKAa KaK OCHOBA KOMMYHHUKallUH, aHAJIU3UPYIOTCA CBA3U
KJTIOYEBBIX TTOHSATHH CTaTbU MCXKIAY coboii B paMKax 0611.[61"0 HaIlrpaBJICHUA pa6OTLI. HpOCJ’Ie)KI/IBa}OTCﬂ B3aUMHBIC
CEMAaHTHYCCKUC NTEPCXOAbI MTOHSTHI APYT B Ipyra B pa3HbIX KOHTCKCTAX U CHHOHUMUYCCKUX CBA3IAX. ABTOp CTaTbu
06pamaeTcsl HEC TOJIBKO K JIUHITBUCTHYCCKHM, HO U K CI)HJTOCOCI)CKI/IM 1 IICUXOJOTUYCCKUM TCPMHUHAM.

KuaroueBsble cioBa: qbpakmaﬂ, UHMEHYUOHATIbHOCMb, KOMMYHUKAYUA, CO3HAHUE, npaﬁjmme, «oceeoe spemsiy.

Llenb cTaThy: MpEeaCTaBUTh U MPOAHAIN3HPOBATH
(pakTanbHYyIO IPUPOLY CO3HAHMS YeIOBEKa KaK Oc-
HOBY JII000TO BHJIa KOMMYHHKALNH.

3amaun cTaThu: 1) MPEACTaBUTH MOHATHS Qpak-
Taja, MHTCHIHOHAJIBHOCTH, HHTEPCYObEKTUBHOCTH
B UX CBS3SX, Iepexofax U B3aHMO3aBUCUMOCTIX,
2) BBIpa3UTh YCJIOBUS Pealn3yeMOi HHTCHIINOHAb-
HOCTH, 3) IPOaHATN3UPOBATH SA3BIK KAK THAJIOT «S1»
u «Jlpyroro».

MeTozbI HCCIEIOBaHUS: CPABHUTEIILHO-THATICKTH-
YECKHUH, METO/ aCCOLMATUBHBIX CBSI3EH, ONUCATENb-
HBIM.

AKTyaJbHOCTD CTaThH 3aKJII0YaeTCs B 31000/THEB-
HOCTH TIpOo0OJIeMBbl BEIPa0OTKH IEJILHOTO, a He (hpak-
TaJIBHOTO CO3HAHHUS B YCIOBHUSIX MHOTOIOJISPHOTO
mupa. [Ipobrema, paccmarpuBaeMasi Ha CTBIKE TaKHUX
HayK, KaK JJMHTBUCTHKA, GUIOCOPUSI U TICUXOIIOTHS,
CTHMYJIAPYET HOBOE HayYHOE BHJCHNUE THITUYHOMN JUIS
COBPEMEHHOT'0 YeJIoBeKa MpobiIeMbl ppaKTaIbHOTO
CO3HaHU 1 TpeOyeT HHANBHIYAIEHOTO OCMBICIICHHS.
[Tomck Touek CONMPUKOCHOBEHUS Pa3HBIX TUCIUIIIINH
B CBeTe OOIIeH 3a1a4M MPEACTaBIsAET COO0M CIEKTp
PaKypcoB HCCIIEIOBAaHUSA JaHHOTO BOMPOCA.

HoBu3Ha paboTsl ompeaenseTcs MHOTOACIeK-
THOCTBIO MTPUBJIEKAEMBIX K PACCMOTPEHHIO TaHHOH
Mpo0IEeMBI HayK, ACCOIMATHBHBIMU CEMaHTHYECKUMHU
nepexoaMy MOHATHI WHTEHIHOHAJIBHOCTH, (Qpakx-
TaIbHOCTH, HHTEPCYOBEKTUBHOCTH, MMPAMHUHTA U
JIPYTHX, YIIOTPEOISEeMBIX B JaHHOMN CTaThe.

W3ydyeHne NTUHTBUCTUKU B €€ TEOPETHUECKUX
OCHOBaX HEMBICIUMO 0e3 mpuBIeYeHUs (HUI0COo-

Cuumaemcs, 4mo 6 0CHOGe 1106020 AKMA HAYYHO20 Mbll-
JIeHUsL 1edHCUm UHOUBUOYATbHOE MblULIEHIUE YUEHO2O.

E. O. Tpydanosa

(YestoBeueckasi Cy0beKTHBHOCTH B CBeTe

COBPEMEHHBIX BbI30BOB KOTHUTHBHOI HayKH

M HHPOPMALMOHHO-KOTHUTHBHBIX TEXHOJIOIHii.

Marepuaibl KpyIJIOro €ToJia)

¢bun, u noruku. Tak, ¢ momauu 0. C. Crenanosa B
JIUHTBUCTHUKY BOIIEN TePMUH «IHU(PPY3HOCTDY, HIU
«HEIUCKPETHOCTh CUCTEMBI SI3bIKa» KaK MPUHIUI
opranu3anuu wHbpopmanuu B s3bike [23]. Tepmun
«1uPy3HOCTH» aCCUMHIMPOBAICS B JIMHTBHCTHKE
u3 (Hu3uKH, O3HA4Yask Pa3MBITOCTh M HE3aKOHYCH-
HOCTb. DTO COCTOSIHUE MOKHO IPUMEHUTH K SI3BIKY
B TpakToBKe (hmiocoda M. M. baxTuHa, TO €CTh K
TOJIKOBAHMIO SI3bIKA KaK UAJIOra, «OTKPBITOW» CHC-
TEMBI PEIIMK, KaK HE TOJIbKO CAMOBBIpaKCHUE, HO
Y HaJIn4ue codeceaHuKka (peasbHOro WM MHUMOTO)
[4]. Auddy3HOCTH A3bIKa MOKHO IIOHUMATh KaK BBI-
HY)KICHHOCTH Pa3MBITOCTH, YTO XapaKTEPU3yeT MpaK-
TUYECKHU J000# aUajor.

C remoii nuddy3HOCTH TECHO CBSI3aHA TeMa WH-
TCHIIHOHAITBHOCTH, WU MOJATBHOCTU: HESICHOCTH
0CO3HaBaEMOTO M BBEIPAKaeMOT'0 HAMEPCHHUSI TIPUBO-
IIAT K pa3MbITOCTH. OTCIONa CMEIICHIE MOMATbHBIX
BPEMCHHBIX TUIAHOB BBHIPAKEHUS — TO JIU JEHCTBHE
MPOUCXOIUT B HACTOSIIEM, IIPOIIESAIIEM WU OyIy-
meM, TO JTU OHO BOOOIIEe HepealbHO MIIH Tpobiie-
MaTH4HO. {7 BRIpaKeHUST Pa3MBITOCTA WHTCHIIH-
OHATHHOCTH KaK HETOUHON OCMBICICHHOCTH BBEJICH
B JUHTBUCTUKE TEPMUH «MUpP AUCKYypCay», OTpaxka-
IOIUH TI00YI0 MOJATBHOCTB.

«Mup guckypca» Kak MHp quanora, o6o3Hada-
FOIIUH TI00YI0 MOATFHOCTD PEYN — IEUCTBHE MPO-
HCXOAWUT WU HE MPOUCXOIUT B ACHCTBUTEIBHOCTH,
BO3MOKHO FJIM HEBO3MOXHO, IIOTOMY YTO 3TO HE
pElIeBaHTHO B OTHOIICHHUHU HUCIBITHIBAEMBIX CYObh-
€KTOM DMOLIMHA K HAIIMYUIO 00bEKTA DMOINH «3IECh
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U ceifuacy Wiy BOOOIIe, MPUBOANUT HAC K IPHHIIUITY
m3oyakunonanusMa cucteM A. Teropunra. Kak ot1-
MeuaeT A. M. OnuBa, «CyIIecTBOBAaHUE U HECYIIIEe-
CTBOBaHHE 00bEKTa OE3Pa3INIHO AJISI AKTa CO3HAHUS:
BCE, YTO HY)KHO ()EHOMEHOJIOTHH, 3TO CYyIECTBOBA-
HUE MHTCHIIMOHAIBHOIO, a HE PeaJbHOro 00bhEKTa
[17. C. 150—151].

[puanun n3opyHKINOHANIN3MA KaK TPOIOIKCHHE
MHTCHIIMOHAJIBHOCTU CUCTEM SIBIISICTCS TEOPETHYEC-
KO OCHOBOI HEAUCKPETHOCTU CUCTEM, CHHOHUMOM
K CJIOBaM «JIHAJIOr», «OECKOHEYHOCTh)», KKOHTH-
HYaJIBHOCTBY». «3amyckamtias» (QyHKIHUs A3bIKa
Kak auanora, no M. M. baxTuny, sBisieTcst oniHOU
13 OCHOBHBIX ero (pyHKIUMH [4], MTOTOMY 31eCh HE
000WTH CTOPOHOW MOHITUU UHMEHYUOHATLHOCU,
cyovexmueHocmu, OUHAMUIMA, AMOMAPHOCIU KaK
CO3HaHMS yepe3 MpusMy sMouuil. Mup B cBeTe HH-
TCHIIMHM CTAHOBHUTCS OCMBICJICHHBIM H MPEATIOIaraet
nuanor. [Ipencrasisas MUP B €IUHCTBE IPOTHBOIIO-
JIOXKHOCTEH, B MOATBEPKICHUE TCOPUH UCTUHHO-
cth, paspabareiBacmoit P. U. I[TaBunénucom [18],
H. . ApytioHoBo# [2] u zip., pacCMOTPUM CEMaH-
THYECKYIO IEMOYKY «(PpaKTaIbHOCTh CO3ZHAHUS —
nudPy3HOCTH», HAYAB C OMpPENCICHUS MOHITHUS
(dpakrana. ACCHMIIHPOBABIINCH B TUHTBUCTUKE U3
MaTeMaTUKH, TEPMUH «(ppakTan 03HauYaeT «CHIHHO
M3pe3aHHBII TEOMETPUUIECKII OOBEKT, 3aHIMAIOIITHH
MIPOMEKYTOUYHOE TIOJIOKECHIEC MEKy TOUKOU U JTHMHH-
e, MeXJly JUHUEH U IIOCKOCThIO, MIOCKOCThIO U
TEOMETPUICCKUM TEIIOM. DTO HEUTO CPEIHEE MEKIY
00BEKTOM C HYJIEBOH pa3MEPHOCTHIO U OTHOMEPHEBIM
00BEKTOM, OTHOMEPHBIM U JABYMEPHBIM 00BEKTOM
I 00BbEKTOM IBYyMEPHBIM U TpeXMepHBIM. DpakTan
o0J1afjaeT CBOMCTBOM CaMONOm00MS, TO €CTh 000
MeJKui (parMeHT, N3BJIEUYEHHbIN U3 QpakTana, 1mo-
nobeH BceMy (pakTairy u 00JaJacT TEMH e CBOM-
ctBamm» [11. C. 94].

4. W. CBupckuii BBOAUT MOHATHE «(PPaKTAIBHBINA
poct», oTMedast cTpeMieHne (ppakraia K HezaBep-
meHHocTH u O6eckoneynoctu [22. C. 99]. Opakran
MMEeT MEeXXAUCIUIUIMHAPHBINA XapakTep. DTO OTBe-
yaeT PyHKIMHU si3bIKa Kak auanora, mo M. M. bax-
TrHY. OOpaTUMCs K TPAKTOBKE HHTECHIIMOHATBHOCTH
KaK TuHaAMU3Ma, 0e3 KOTOPOTO HEBO3MOXKHO JH000e
obenne. [ToHMMasi HFHTEHIIMOHAILHOCTD KaK JIBUKE-
HHE MBICJIM U YyBCTBa, HAMEPEHHUsI, TO €CTh UHTCH-
LMW, OTMETUM OCOOYIO0 IPHPONY JBHIKEHUS B PSILY
¢unocodekux noustuil. Ene Apucrtorens cuuran,
YTO BHKEHHE — 3TO 0c000e ObITHE, KOTOpOe HHU C
YeM HEJb3sl CPaBHUTh: «/|BUKEHUE HENIb3s OTHECTH
HU K BOBMOXKHOCTH CYIIET0, HU K IEHCTBUTEIBHOCTU
CYUIETO, TaK YTO €My TOJIbKO U OCTAaeTCs OBITh OCY-
mectBieHuem» [1. C. 26—27].

NHTEeHITMOHATBHOCTh MOXKHO TMPEACTAaBUTh KaK
aTOMapHOCTh HAMEPEHHS, €ro JUCKPETHOCTh KakK

OTIIETBHOCTH, CTPEMSAIIYIOCS K OeckoHeuHocTu. Ha-
U0 GpakTaIbHBIA XapaKkTep HHTCHIIMOHAIBHOCTH:
Oynyuu moxox Ha JIHK, xorma B omHO# KIIETKE €CTh
nHpopMarus 000 BceM opranusme, Gppakrai — oc-
HOoBa MHTeHIMH. [lepexonst oT ogHOMEpPHOTO 00b-
€KTa K JByMEpPHOMY, IO 00pa3HOMY OIpEeaeICHUIO
BBIIIE, MBI HHTEHCU(PULIHPYEM HaMepeHUe, yaemss
eMy OoJblIe BPEMEHH — MBICTH, SMOLUHU. MHTEH-
LU pa3pacTaercs, Kak JepeBo, B 00BEKT C OOIbIIEeH
MepHOCTHIO. U 371ech BaxkHa 11€T0CTHOCTh HHTCHIIUU
Kak cTpemieHnue K bory.

[ToHnMmas 1eNO0CTHOCTh HHTEHIUU KaK OCMBICIICH-
HOCTb M NMPOAYMAHHOCTb, OT U3PE3aHHOTO (ppakTaia
MPUXOJUM K OOJbIIEH pazMEepeHHOCTH U pe3ylibTa-
TUBHOCTH, TO €CTh K BBIXOJy CEMaHTHKHU B Iparma-
THKY SI3bIKA.

@®pakTalbHOE CO3HAHUE MPEANOJIATaeT Onocpe-
JIOBAaHHOCTH YePe3 MEHTAJIBHBIA WIH (PU3HICCKUN
ypoBeHb. Erie 6ombIrasi MepHOCTH TOH JK€ WHTCHITHH
TpebyeT OoJiee CHIBHOW MOTHBAIIMK, 00YCIOBIICH-
HOU CcyOBeKTHBHBIME (pakTopamu. C TOYKHU 3pEHUS
(dbaTuky, BOCHPUHUMACTCS TOJBKO dMOIMOHAITHLHO
OKpaIleHHas ¥ 0CO3HaHHas WHGOPMAIIHS, HeCyas
JUYHOE OTHONICHUE. «B sS3bIKEe BBIACIAIOT TOJIHKO
T€ MPU3HAKU, KOTOPBIC HAJIETICHBI CMBICIIO-PA3INIH-
TEeNbHOU (YHKIIHEH, OMyCKasl, TIOCJIEe TOTO, KaK OHH
OTIPEICIICHBI, T SBICHUS, KOTOPHIC MPEICTABISIIOT
c000i#1 U1 BapuaHTHL. biaromgapst 3ToMy TOCTHTAET-
cs1 OOJBIIIOE YIPOIICHUE U CTAHOBUTCS BO3MOXKHBIM
00HAPYKUTH BHYTPECHHIOIO OPTAHU3AIUIO0 U 3aKOHBI
B3aUMOJCHCTBUS ATUX (HOPMATBHBIX DIIEMECHTOBY
[5. C. 36].

Brinenenue cMbICIO-pa3TUINTENbHON QyHKITNT
SI3BIKA, 3aKPEIICHUE U COXPAaHCHHE OTIUYHiIl B 3HA-
YEHUSX MEepPeceKaeTcsl C TeOpruel HCTUHHOCTH 3Ha-
yeHull, pazsuBaemoil H. JI. ApyTIOHOBOH, cornacHo
KOTOPOH UMEHHO Pa3iIuyuMsl B 3HAUCHUAX U MOAXOJaX
K TPAKTOBKE COCTABIIIOT SAPO KOHIIETITA U TEOPHUIO
HMCTUHHOCTH [2], TeM HE MEHee hcroBeayromneii bora
KaK LEeJTOCTHOCTb.

dunocod K. Sdcmepc numer 06 «0ceBOM Bpe-
MEHH» — MOHATHH, MEPEKIUKAIOMIEMCS C YHUBEP-
canueilt nupGHy3HOCTH, UIH KOHTHHYaIbHOCTH, a B
IIUPOKOM CMBICIIE — MAaHKOMMYHHKALUH, KOTOPOE
MOXKHO IPUJIOKUTDH K JTIOOOMY SIBJICHHIO, IIOCTaBUB,
no JIx. Cnencepy-bpayny, 3Hak pasznuuenus (mark
of distinction) Ha HaEIX KOMMYHUKAaHTOB. AKIICHT
Ha 3HaKe Pa3IMYeHHs KakK Crioco0e CBS3BIBAHUS, a
He pa300IIeHNs KOMMYHHKAHTOB SBJISETCS TNIABHBIM
ycioBueM noHuManus. W 3aeck Heslb3si 000WTH CTO-
poHOH mpobnemy uHTEpHperanuu. MHTEprpeTanus
3HaKa WU TeKcTa Kak nuddy3HocTh, ppakraabHOCTh
Y TIOTCHIIMAIBHOCTE ONPEACIISICTCS B CBOSH MHOTO-
IJIAHOBOCTHU aKTyaJTbHOCTHIO U TNTYOMHOM TEKCTa-
WCTOYHHKA. MHTepnpeTanus TEKCTa Kak pa3rajaka
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3aMBbICiIa aBTOpa B UACAIbHOM U OoJiee TIIyOOKOM
acleKkTe TeOPUH UCTUHHOCTH BBI3BIBACT, IOMHMO
3TOr0, COOCTBEHHYIO HHTEPIPETAIINIO TPOOIEMBI pe-
LUMHACHTOM. B KOHEYHOM UTOTE B 3TOM IIEJIb KOMMY-
HUKalMOHHOH MHpopmanuu. CTUMYIT COOCTBEHHOTO
TBOPYECTBA, YIIIYOJEHHOCTh B MPOOIEeMy U3HYTPH,
Yyepe3 CBOM acCOIMAIINY, UJIEU U OIIYIICHHS C BUIC-
HUEM PELUIIHUEHTA MOTEHIIMAILHO U OpUCHTAINCH Ha
COOCTBEHHBIE CY)KJICHUSI — IMyTh HAYYHOTO TIO3HAHUS
1 YCJIOBUE 3aMHTEPECOBAaHHOCTH COOECeTHNKA. SI3bIK
CYILECTBYET U pa3BUBAETCs Onarofaps BHYTPECHHEMY
OanaHcy, CKJIaAbIBAIOIIEMYCS U3 PA3HBIX KOHIEMIUN
sI3pIKa M TEHJEHIUI ero pa3sutus. Ham mpencrapis-
eTCsI, 4TO OaJlaHC S3BIKOBOM CHCTEMBI MOJIIEPIKIBACT-
csl IMEHHO B cuity ee Au(dy3HOCTH KaK pa3MBITOCTH
3HaYeHHUU, KOTOPYIO MOKHO CPaBHUTH C 00JIAKOM ar-
Moc(hepbl, OKYTHIBAIOIIUM 3€MIIIO, HIIU C OaMIIepoM,
HEHTPaTU3YIOINM yIapbl, B aBTOMOOHIIE.

Urto kacaercs nuddy3HOCTH KaK YHHBEPCAIUH,
«TeTeph yKe He MOJIAI0TCA TaK JIETKO, KaK Mpexe,
co0a3Hy BO3BECTH 0COOCHHOCTH KaKOTO-THOO S3bIKa
WJIM TUTIA S3BIKOB B YHHBEpPCAIBHBIE CBOMCTBA SA3bI-
Ka BOOOIIEe. DTO OOBSICHSACTCS TEM, UTO TOPU3OHTHI
JIMHTBUCTUKU pazaBunyinucey [5. C. 36].

Juddysnocts Kak HeopopMIeHHAS HHTEHIIHO-
HaJbHOCTHh TECHO CBSI3aHA C NMOHATHEM IpaliMUHTA.
[IpatiMuHT (OT aHTI. fo prime — TPEIIICCTBOBATD,
YIPaBIATh) B TICHXOJIOTHH, TICHXOJIMHTBHCTHKE U KOT-
HUTHUBHOHN JIMHTBUCTHUKE TIOHUMAETCS KaK MPOIIecc,
B pe3yibTare KOTOPOTO HEJaBHUMN OIBIT yCHIJINBACT
JIOCTYTIHOCTH T€X WJIM MHBIX BOCTIOMUHAHUH U MTOBBI-
I1aeT BEPOATHOCTh aKTyaJU3aI[lH OTpe/IeIEHHBIX Ka-
gecTB TUYHOCTH. «lIpaiimunr, ¢puxkcuposanue ycra-
HOBKHU (3¢ (eKT mpeamecTBOBaHNA) — 3TO SBICHHE
MMIUTHIIUTHON MaMsITH, TIPH KOTOPOM 00paboTKa BO3-
JeHCTBUS 3aJaHHOTO CTHMYJIa OIpeesseTcs mpe-
HIECTBYIOIINM JIeHCTBHEM TOTO K€ CaMOro MJIH I0-
no6Horo ctuMyaay [27]. Takum o6pazom, mpaiMuHT
MIPEIIICCTBYIONICH HHTEHIIUU ONPEACISICT «MUP TUC-
Kypca» U JalbHEHIIee sI3bIKOBOE TIOBEICHNE CYObeK-
Ta, «IEePEIIaBILICHY) yepe3 00paboTKy CO3HAHUEM B
MIparMaTuKy.

Ha «ocu Bpemenu» K. fcnepca B enuHoi Moaaib-
HOCTH MHTEHLIUOHAJIBHOCTh MOXKHO MPEACTAaBUTh KaK
HampaBlICHHOCTh BIEpel, a MpallMUHT — Kak Ha-
MIPaBJIECHHOCTh Ha3aa. AHAJIU3 MOHATUHN C YUETOM yXKe
BBEJICHHBIX B Hay4HBIH OOMXOJ peajuil MO3BOJISIET
MOJIHEE UX PACKPBITh U 0CO3HATh. ENMHCTBO MOHSI-
THUI Ha «OCH BPEMEHM» MOKa3bIBACT UX MPEEMCTBEH-
HOCTh W HENPEPBIBHOCTH. [l06aBuM ele, 4yTo J1r000i
OTIBIT HAa «OCU BPEMEHM» MOXKHO aKTyaJlU3UPOBaTh
BOCIIOMHUHAHUEM HJIM JielicTBUeM. Takum oOpazom,
MpaiMHUHT CTAaHOBHUTCSA MOIU(DUIIMPYEMBIM U yIIpaB-
JIIeMBIM TIOHATHEM, CBOETO poja, mpueMom. Mox-
HO pa3BHBATh CBOIO JINYHOCTH C ONPEJEICHHON HH-

TEHIIMOHAIBHOCTHIO IMyTeM MpaiMUHTa, 33JaBIINChH
HeKoW 1enbto. IIpaliMUHT Kak akTyajau3alus OIbITa
CPOJIHU KOHTEKCTYyaJIbHOMY MPOSCHCHUIO 3HAUCHUM.
[IpaliMUHT JaXe MOKHO Ha3BaTbh Y3KMM KOHTEKCTOM,
TECHO CBSI3aHHBIM C AHTPOIOLIEHTPUYHOCTHIO, U BbI-
JETSIONINM OIpEeeJICHHbBIC YePThl TUYHOCTH — TO
€CTb OINPEACIAIONINM SI3BIKOBOE MOBEACHHIE YEIOBE-
Ka. AKIICHT Ha BBIBEICHUU OTHOIICHUS MEXKIY KOH-
TEeKCTYaJbHBIM 3HAYCHHEM yNOTPeOIsIeMOTO ClloBa
U HEIaBHHUM OIBITOM YEJIOBEKa CTAaBUTCS Ha BCeE
JIMYHOCTH YeJIOBEeKa KaK sI3IKOBOTO cyObekTa. CBsi3b
SI3BIKOBOTO TMOBEJCHUS C XapaKTEpOM YesIoOBeKa 3a/a-
€T W ONpe/eNsieT KOHTEKCT YIOTPeOIeHHS JIEKCEMBbI
U SI3BIKOBYIO CUTyallMio. MoienupoBaHue BHEIIHEH
CUTyalluH OOIIEHUs, ee 3aJaHHOCTh IPUHIIUIIOM aH-
TPOMOIEHTPUYHOCTH, XapaKTEpOM U MOBEACHUEM
CaMoro sI3bIKOBOTO CyObhEeKTa — ellle OJIUH paKypc
HCCICNOBAHUN pa3BUTHUS 3HAUCHUs JekceM. [lpu
(daTnueckoM OOIICHUH KOHHOTATUBHBIHN IUIAH KOM-
MYHHKATHBHO-CTHJINCTHIECCKOTO XapaKTepa CIoco-
OCH BBICTYNHTH KaK a0COITIOTHAS IIEHHOCTh. Pa3zopoc
KOMMYHHUKaTHBHBIX poJieii mpruodpeTaeT ocodoe Biu-
STHHC B TIPOSICHEHUH CMBICIIA BBICKA3bIBAaHUS, COTTIAC-
Ho mHeHuto H. JI. ApyTioHoBoii [2].

Pa3mpITOCTh M TP PY3HOCTH CMBICTIA CIIOBA U BBI-
CKa3bIBaHUS KaK MOIIHBIN HCTOUHUK MOJICITUPOBAHHUS
3HAUCHMUS MPOSBIIIOTCS B HEOKOHUCHHOM Ha3Haue-
HUU WHOOPMATUBHOTO PEUEBOTO JNCHCTBUS, UMeE-
OIIETO CITy’KeOHOE 3HAUCHUE U CII0COOHOTO OBITH 3a-
MEHEHHBIM HEPEUCBBIM JCHCTBHEM. BBITh TIPpaBUIEHO
MOHATHIM M YCIBIIIAHHBIM — BOT 3a7ada (aTudec-
Koro obOmeHus. PaTuveckas pedb, KaKk HACHIIIICHHAS
SMONMOHATBHBIM MOCEIIOM, Pa3MbITa IO TIPUPOJIE
cBO€ii, Kak Bce uyBcTBa M amonuu. Eme P. SIkoOcon
MHCall O TOM, YTO «BBICKA3BIBAHUE HE MOKET BBIMOJ-
HATBH KaKylo-1100 ofHy (yHKIHIO» [26].

Brigensist noHATHE WHTEHIMOHANBHOCTH, (PHUITIOCO-
(I TOBOPAT TakKe B 00 YKCTCHCHOHAIBHOCTH, pac-
CMaTpuBasi UX B CEMaHTUYECKOW 11ienouke. Eie ogHon
TPAaKTOBKOW MHTCHIIMOHAIHHOCTU B JAHHOM CITydae
OyZeT HampaBICHHOCTh HAMEPEHUS Ha CBOI BHYTPEH-
HUN MUpP, CBOCTO pOAa UHTPABEPTUPOBAHHOCTH CO-
3HaHUS — BUJICHUE MUpPA CKBO3b CBOE «BHYTPECHHEE
3peHHe», «BHYTPEHHEE SI» MM «CaMOCThy», KaK MH-
mIyT ncuxojoru, Hanpumep A. Hekpacos [16]. D10
MHUP «C MEPCHEKTUBBI MEPBOTO JULA» — MHUP «OT
cels» u «ust ceds». DKCTEHCUOHAIBHOCTh CO3HA-
HUSI — HTO HALEICHHOCTh CO3HAHMUS HA BHEIIHUU
MHUp, 9T0 «S rmazamu “Jlpyroro”», MUp «C MepcreK-
THUBBI TPETHETO JHUIa». [ apMOHUYHBIN HaIor 00enx
MEPCIEKTUB CIIOCOOCTBYET TUHAMUYHOMY U 3/10PO-
BOMY Pa3BUTHIO JIMYHOCTH. KpallHOCTH BIaieHHsI B
OJIHY U3 MEPCIEKTHB, a KMEHHO B DKCTCHCHOHAJb-
HOCTb, OITUCaHa COBPEMEHHBIM YUEHBIM, (HhHI0CcOhoM
N. ®. MuxaitiioBsIM 3a KpyIIIBIM CTOJIOM (HII0CO(hOB
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Tak: «Eciu Mbl TOBOPUM, YTO Sl HE CYIIECTBYET, YTO
€CThb TOJIBKO COITUANBHEIC OTHOIICHHS, KOTOPBIE MEHS
(hOpPMHPYIOT U B KOTOPBIX MBI PACTBOPSIEMCSI, TO MBI
TepsieM He ToJIbKO cebs, Ho u pyroro» [24. C. 19].

Mpb1 skuBeM BO (ppakTajibHOU AECHCTBHUTEIBHO-
CTH — Ha TPAHUIE MEKAY HMOPAIKOM H Xa0COM,
co3ujas MopsgoK B cebe U BOKpPYr cels CBOMMHU
MBICIISIMHU | AeHcTBUAMU. TakuM 00pa3oM, Gppakraib-
HOI MOKHO Ha3BaTh caMy JIMYHOCTh Ye€JOBeKa, Impe-
00pa3yIomiero CBOMM MBIIIIJIEHUEM Xa0C B KOCMOC,
HCXOZs, KaK U3 aKCHOMBI, U3 CTPEMIICHHUS pa3syMa K
nopszky, k bory. Ho ecnu counym npeacrasiser co-
00l COOOIIECTBO pa3yMHBIX JUYHOCTEH ((hpakraib-
HBIX JJUYHOCTEH), OTKy/Ja ke Toraa OepeTcs xaoc?
MHOXeCTBO pa3syMHBIX (paKTalbHBIX JIMYHOCTEH,
YUMTBIBAsE UX BOJIIOIUIO UM IPOCTO paccMaTpuBast
WX TUAXPOHUYECKH B UCTOPUH, NaBHO OBl JOJKHBI
ObUTH TIpe0Opa30BaTh B MOPAIOK OKpYKaloIIee Ipo-
CTpPaHCTBO, HE OCTaBUB HaM KaK MOTOMKaM M TTOJIS
UL NeSITEILHOCTU?

Hawm mpezncrasmisieTcs, 4To He Bce TaK IPOCTO BO
(paxTaIbHOM CO3HAHWHU KaK OT/EIHHOTO YeJIOBeKa,
TaK W conuyma Jrofei. He roBops yxe o counyme
JIO/Iel, MMEIOINX pa3Hoe MPEICTABICHUE O TIOPSIIKE
B CBOEM (paKkTaJIbHOM CO3HAHHH, JaXe OTAEIbHO-
My 4YeJIOBEKY CBOMCTBEHHO JBOIOIMOHUPOBATH CO
BpEMEHEM M MPUHUMATh 32 Xa0C TO, YTO OH KOTja-
TO CUMTAT KOCMOCOM. Takum 00pa3oM, YeIOBEeK Kak
OT/eNbHas EeJOCTHAS CYyOBEKTUBHOCTH Y)K€ caM IO
cebe caMo10CTaTOueH C TOUKH 3peHHS (PPAKTAIHLHOTO
CO3HaHMS, OyIyuH TIOMEINEH B OKPY’KAIOIIYIO Cpeny,
Oyab TO IPUPOIHAS WM COIMAIIbHAS.

[IpoBoas mapaniens ¢ MPeapIIyIIUMH PACCykKIe-
HUSMH 1 TEPMHUHOJIOTHEN (pritocodoB, ICUXOTIOTOB U
JUHTBUCTOB, OOPATUMCS K TIOHITHIO «3HAK pazinude-
Hus» (mark of distinction), ynnoMruHaBIIeMycs BbIIIIE.
@DpaKkTaabHOCTh MPEACTABIISETCS HAM IIOCTPOCHHOM
Ha MOMCKE 3HAKOB PA3IMUCHHUSI, KOTOPHIC SBISIOTCS
B TO K€ BpeMs U 3HAKaMHU CBS3bIBaHUS (KaK oOIas
CTOpOHA, pedpo 00BEMHOM (PUTYPHI B IPOCTPAHCTBE).
[TepexoaHOCTH, OOLUIHOCTD, MPUHAIICKHOCTH ABYM
Mupam U 1udPy3HbIi XapakTep 3HAKOB pa3IHyeHuUs/
CBSI3bIBAHUSI KaK MpHUHIUIA (PAKTAIHLHOCTH — BOT
TBOpYECKasi OCHOBA JIJIs TPEOOPaKeHUsI XAOTUYHOCTH
OKPY’>KEHHSI B KOCMOC U MOPSAIOK, B OOTOMCKATEIb-
ctBO. [loTeHnManbHbIA XapakTep QppakTaibHOCTH
OCMBICIIUBAETCSl KAK TBOPYECKAasi OCHOBA JESTEIb-
HOCTH TOJIBKO NPH CyObEKTUBHOM pe]IeKTHPOBaHUH
o mpo0ieme, ee SMOIMOHAIBHOW PaCcI[BEYCHHOCTH,
aKTyaJIbHOH JJIsl uccaenoBarels. AcCOIMaTUBHbIN
TepanepTuueckuit Mmeton o Burane [8], 3akito-
YalolUKiCcs B IBM)KCHUH, PELICHUU U MPEOAOJIECHUN
HETaTHBHBIX JIMYHBIX accollManuii B cebe caMuMm
WHIIUBUIOM, aCCOI[MALlNH, BOZHUKAIOIIUX B OTBET
Ha BHEIIHUE Pa3JIpa’kKuTeNd U IPoOIeMBbI, ITpeICTaB-

JeTCSl HAM UCTUHHBIM B CBOCH aBTOHOMHOCTH. 3a-
TEHCTBYS «APYTOTO», KIIEPCIEKTUBY TPETHETO JTUIIA
UG KaK ()OH, OTIOCPEAOBAHHO, UHTEHCHOHAIBHBIN
CyOBEKT ABUTACTCS, pa3pemiasi B yMe 3aTPYAHCHUS
accouuaruit. [IpuHnun uHcaiTa, ONUPAIOITUNCS CKO-
pee Ha BHYTpPEHHEE OILIYIICHHE OT MPOUCXOISIIETO,
YeM Ha BHEITHUH, YKCTEHCHOHAJIBHBIN (OH, YCIOBHUS
U OKpYXEHHe, oTBeuaeT 0osee MPOTYKTUBHON CyOb-
CKTUBHOU MOJENH CO3HAHUS, O KOTOPON MBI MHCAIN
Boie [Tam xe].

CouunanbHyI0 Cpeay MOXHO pacCMaTpHUBaTh Kak
HAJICTPOIKY, YCIOKHEHNE, MHOTOMEPHOCTh CyOheK-
TUBHOCTHU, HO B CHUJIy IPUPOJHON OTPAaHUUYEHHOCTH
Pa30BOT0O OXBaTa peajJbHOCTH YMOM M UyBCTBOM,
Kak ¥ oxBaTa mpoOjieM MHIAMBUAYAIBHOTO CO3Ha-
HUsI, 9Ta MHOTOKPaTHO (B 3aBUCHMOCTH OT YHCIIa
YYaCTBYIOIIUX MBICISLIUX JIOJEH) yCUINBAIOLIAsACA
CIIO)KHOCTH (ppaxTalia HUKaK He MOXKET MOBIHUATH
Ha MHANBUIyaJIbHOE CO3HAHHE W 3aTOPMO3UTH €T0
¢yskmonuposanue. [lpuHINT MocnenoBareabHOC-
TH BOCIPUATHUSA CIIOKHOHW peaJbHOCTH OTBEYAET
paboTe ¢ppakTabHOTO CO3HAHUS WHAUBHAA. [lapa-
JIOKCOM (ppaKkTaIbHOTO CO3HAHUS B JAHHOM CITydae
OyaeT oJHOBpeMEeHHAast KOCMHYHOCTh W XaOTHYHOCTD
MBIIUICHHS KaK WHIWBHIA, TaK U, TeM OoJjee, COIu-
yMma. Kaxablil 4esoBek UMEEeT CBOE MPEICTABICHHE
0 mopszuke, kocMoce. M To, 4TO OJHOMY KaxkeTcs
KOCMOCOM KakK ITOPSJIKOM, JPyTOMY TIPEJCTaBISIeTCS
xaocoM. OTcIo1a H3BEYHOCTH NMPOoOIeMBI (hpakTana.
Ho 3naunT 511 370, 4TO MBI HaBceTAa OOpEUYECHBI HA
Xa0C B COIIMyME KaK Ha HETIOHUMAaHHUE NIPYT npyra?
KoneuHo, ecTh TOUYKH COMPUKOCHOBEHUS UHINBUIY-
aJBHOTO CO3HAHUS B COIIMYME, HO U 37IeCh MapaJioK-
coM (ppakTaIbHOCTH OymaeT HEOOXOAMMOCTh TpyAa
WHIUBUIYAJIbHOTO CO3HAHUS NI CTAaHOBICHUS Ha
TOUYKY 3pEHUS JPYroro M MOUCK OOIMX MOMEHTOB,
IUISI COBMECTHOTO MpeoOpaXeHUs pealbHOCTH B
MOPSAIOK, KOCMOC. ATOMUCTUYHOCTD, TIOHUMAaeMast
KaK JUCKPETHOCTh M HHANBUAYATIbHOCTD, «3aUTPACT
KpackaMu» B OTHOLICHUSX, JaBasi IPOCTOP UHTEP-
MpETALNH.

B 3akmroueHne MOXKHO CAENaTh BBIBOA O TOM, YTO
aKIICHT Ha (paTHYEeCKOM KakK Ha 3MOI[MOHAJIHHOM Iie-
PEKXUBaHUH, HHTEPIIPETALNH, B HOBOM CBETE Mpe-
CTaBIsIeT IpoOieMy BOCHPUITHS co3HaHUs. VHTEH-
LHOHAJIBHOCTh, TOHUMAaeMas KaK JBUKEHUE MBICIIU
U 3MOLMH, Kak auanor ¢ «Jpyrum», cocraBiser
0c000€ COCTOSIHHE YEIOBEKa, O KOTOPOM YIOMHHAI
ApHUCTOTENb, U CIYKUT OCHOBOM KOMMYHMKAIIUU.
[Touck OanmaHca MeXJy BHYTPEHHUMHU dMOIUSAMU H
WHTEHUUSIMU U BHEIIHEW COIIMAJIbHOW CPEIoN 3a7aeT
JIBIKCHHE (PaKTabHOTO WHJIMBUIYaJIbHOTO CO3HA-
HUSL.

OO0wunne cBA3aHHBIX ¢ MPOOIEMOI TEPMUHOB CBU-
JIETEeIILCTBYET O pa3paboTaHHOCTH, aKTYaJbHOCTH
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" NEPCHEKTUBHOCTU, HO HEC MMOJTHOU HU3Y4YCHHOCTHU BCCO6H.[HOCTL " aKTYyaJbHOCTb UACHU OIPECACIIACTCA
HpO6HCMBI (l)paKTa.HLHOI‘O CO3HaHHUA U €TI0 MHTCHIIU- CTCIICHBIO €€ MPOYYBCTBOBAHHOCTH U AKTYaJIbHOCTHU
OHaJILHON OCHOBHI. B YCI0BUAX MAaHKOMMYHUKAIIUN JUIA OTHCHBHOﬁ JIMYHOCTH.
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FRACTAL INTENTIONALITY OF CONSCIOUSNESS
AS THE BASIS FOR COMMUNICATION

L.O. Timoshenko
Bashkir State University, Ufa, Russia. timoshenkolo@mail.ru

In the presented article the author divulges the fractal nature of human consciousness as the basis of
intersubjectivity, analyzes the relations of key notions of the article mutually and in the framework of the general
trend of the paper. The interchangeable semantic transitions of notions are investigated in different contexts and
synonymic relations. The author of the article turns not only to linguistic, but also to philosophical and psychological
methodological body of terms. The mathematical notion of fractal is in the line of philosophical- linguistic studies
in diffusion and non-discretion of sense. The purport of communication is explored within the framework of the
verity theory. The psychological notion of priming entered linguistics, and the author of the article projects it on
“the time axis”, placing on it vectors of intentionality, fractality, priming and other key notions of semantics.

Keywords: fractal, intentionality, communication, consciousness, priming, “axis time”.
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O CHEIIU®UKE CEMAHTHUYECKOM U JEKCUYECKOU JEPUBAIIUA
B COBPEMEHHOM PYCCKOM A3BIKE
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Cratbs IMMOCBANICHA BOIIpoCaM CEMaHTHYSCKOU M JICKCHYECKOM ACpUuBanuu, TO €CTh B IIMPOKOM CMBICJIC —
nponeccy O6paSOBaHI/IH HOBBIX CJIOB. OCYH.ICCTBJ'IH}OTCﬂ JaHHBIC IIPOLECChI MO CTPOTrUM ITpaBUJIaM C IOMOIIbIO
HUMCIOIIUXCS B A3BIKC (bOPMaJ'IBHBIX CpCACTB, TaK Ha3bIBACMBIX (bOpMaHTOB. HpI/IHLII/Il'I JACPpHUBAllVU B AA3BIKC HC SABJISA-
€TCA CaMOCTOATCIIbHBIM, U TUAJICKTHYCCKH €TI0 CICAYCT COMOCTABJIATL C MIPUHIIUIIOM aKTyaJIM3allhuUu YK€ TOTOBBIX

A3BIKOBBIX €IWHMII.

KunaroueBble cioBa: texcuueckas depu@auuﬂ, cemanmudecKkas 08])“6‘(11{1/[}1, CJ1060, KOHmMamuHayus, uHmpanKL;M}Z,
HOMUHAYUA, czz06006pa306a1-me, Komnpeccus, mpancno3uyus, qbopjwaHm.

Jepusayus (apdukcaipHOE CI0BOOOpPa30BaHNUE)
(anrm. derivation) — o0pa3oBaHHE HOBBIX CIIOB MPHU
oMot aphuKcoB (MM MmocpeacTBom ae3aduk-
CaIiH) COTJIACHO CJI0BOOOPA30BaTEIbHBIM MOJIEIISIM,
CBOWCTBEHHBIM JaHHOMY $3bIKy [2. C. 130].

JlepuBanusa — KaTeropus OHTOJOTUYECKasi U THO-
ceosioruyeckas ogJHoBpeMeHHo. O AepUBaLlMOHHON
CYLIHOCTH 5I3bIKa YIIOMMHAJIOCH €II[€ B IPaMMaTHUKaxX
[Tanunu u [Top-Posiiiss. DTOT akT MO3BOISET HAM TO-
BOPHUTH O TOM, YTO MHTEPEC K U3MEHEHUIO 3HAUEHUS
TOTO WJIM UHOTO CJIOBA UCCIIE0BATENIN MPOSIBISLIN 3a-
JIOJITO JTO TIOSIBJICHUSI CAMOTO TEPMHUHA «IEPUBAIHS.
B coBpemMeHHON NTUHTBUCTUKE MOJ ACPUBAIIUEN TTO-
HHUMAaeTCs Mmporecc o0pa3oBaHUs CIOB, HX HOBBIX
3HAYCHUH, TPEITOKCHUH, TpaMMaTHIECKUX (Gopm
CJIOBA, TO €CTh BCEX BO3MOXHBIX CIUHUII, HAUMHAs
¢ (hoHEMBI U 3aKaHYMBAsT TEKCTOM.

Bce aT0 maeT HamM ocHOBaHHME TOBOPUTH 00 YHU-
BEpCATBHOCTH MPUHITUIIA JCPUBAIINH, OXBATHIBAIO-
IIEr0 Pa3HbIe IIACTHI JTUHTBUCTUYIECKOTO OOBEKTA,
9TO, B CBOIO OUEPEIb, MOBBIMIACT O0BSICHUTEIIHHBIN
MTOTCHITNA TIPUHIIAIIA ICPUBAIINH, KaK THOCEOIOTH-
YECKOW KaTeropuu M MO3BOJISIET CYUTATh €ro OCHO-
BOM /7151 OOIIIEH JepUBaTOIOTHH HITU ISPUBAITOHHOMN
rpammaruku [10. C. 41].

[Ipob6nemMsl nepuBanuu OCTAIOTCS B IEHTPE BHHU-
MaHHS COBPEMEHHBIX JIMHTBUCTUYECKUX HCCIIE0BA-
Huil. UTO KacaeTcss CEeMaHTUYECKUX JAePUBALMOHHBIX
MIPOLIECCOB, TO IO CYTH OHH SIBIIIOTCS IOCTCEMAHTH-
YECKUMU IpolieccaMu, HHaue roBOPs MPeoOpa3oBbI-
BaIOT YK€ UMeEIoLIeecs J€HOTaTUBHOE COJIep:KaHue
nekcuueckux enuHui. IIpeobdpazoBanue 3akiarova-
eTCs B CEMaHTUUECKON MHTEpIpEeTAluy IeHOTaTa,
B 0COOOM CITOCO0E €ro sI3BIKOBOTIO MPEACTaBICHUS
B MOBEPXHOCTHOU CTPYKTYpE MPEIIOKEHHS, I1Ie OH
MoJy4aeT BTOpUYHOE BbIpakeHue. Korma mbl, BUs

nepes co00il BOpOHY, Ha3bIBaEM €€ MITUIICH, UITH JIeT-
YHKa — COKOJIOM, MBI TOJIb3yEeMCsI BTOPUYHBIMU BbI-
PaKEHUSMU. DTH BBIPAKCHUS SIBIISIOTCS PE3YJILTATOM
CEeMaHTUUYECKOH JepuBaluu. B oTau4me ot cooTBeT-
CTBYIOLIUX MEPBUYHBIX BTOPUYHBIC BHIPAKCHUS HE-
CYT HEKOTOPBIN JONOJHUTEIbHBINA CMBICI, CBS3aHHBIH
He C CHMBOJHU3aIeil 0003HaqaeMoro o0beKTa, a C
OTHOILLIEHUEM K HEMY T'OBOPSIIETO, C TOM WiIu MHOU
ero orieHKoi. MlHaue roBopsi, pe3yabTaToOM CEMaHTHU-
YEeCKOU JIEpUBAIINY SIBJIIETCS HE TOJBKO Mpeodpaso-
BaHHE (DOPMBI S3BIKOBOTO BBIPAXKCHHUS, HO I CEMaH-
TUYECKOE MpHUpAlleHHe MParMaTUYecKoro xapakrepa.

MpI BbIZICIISIEM TPU OCHOBHBIX THIIA CEMaHTHUYEC-
KO JIepuBaIuu: CMEIICHUE, METOHUMUIO B MeTado-
puszanuio. Kaxaplii U3 HUX UMEET aHaJIOT B THUIaX
CEeMaHTHUYECKOM JAepUBallUH.

CwmelleHe MOXKHO Ha3BaTh CEMAHTUUYECKOW KOH-
Bepcueil. [1omoOHO KOHBEpCHH OHO CBOJMTCS K CHH-
TaKCHIECKOMY MepeoPOPMIICHUIO CEMaHTUUCCKIX
KOMITOHEHTOB IpeiioxkeHust. OHaKo eciv KOHBepCHs
MMEET CBOMM OIEpaTopoM (DOpPMaTLHBIN ITOKA3aTEINb,
BBIPAKEHHBIN B NIPEAUKATE WIH ONIO3ULIMEN TpearKa-
TOB, TO CMEUIEHUE — YUCTO CEMaHTUYECKHUI omnepa-
TOp — MPOTUBOpEUNE MEXIY GOPMOH U COACpKaAHU-
€M CEMaHTUYECKOro KOMIIOHEeHTa. Tak, B MyIIKMHCKON
ctpoke «Cynpye mebe npocmep mopicecneentyo
pyky» (A. C. Ilymkun) onpeneneHue JAb mo popme
SIBIIAETCS ONPEIECIIEHUEM, a 110 COAEPKAHUIO OTHOCHUT-
s K IJIaroiTy, TO €CTh CIIY>KUT 00CTOATEIbCTBOM. Cp.:
Cynpye mopoicecmgenno npocmep pyKy.

MeToHMMH3a1Us €CTh NPOLECC, aHAJTOTUYHBII
KOMIIpeccuu. B pesynbprare KOMIpeccuu ycTpaHs-
IOTCSI KOMIIOHEHTBI, CEMAHTHKa KOTOPBIX SIBISCTCS
YUCTO TPAMMATUYECKONW MJIU IEIHKOM BBIPaKaeTCs
JIpyruM npejioxkenuemM tekcra. Hanpumep: V neeo
ovL10 08a cvina. Ooun paboman unsxicenepom. Ho
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YCTPAHITHCS MOTYT U KOMIIOHCHTBI, HE BBIPA)KCHHBIC
B IPYTOM MECTE TEKCTa H BMECTE C TeM 00JIagaromne
HE YHUCTO rpaMMaTU4YecKoil ceMaHTukoi. Torna mel
Y TOBOPUM O MEeTOHUMUH. Tak, B pe3yjbrare MeTo-
HUMH3AIUU npeioxeruss Cocmosnocs 3acedanue
kagedpwr nonyunm Cocmosinacey kageopa, TAe KOH-
KpPETHOE CYIIECTBUTEIBHOE Kageopa BOUpaeT B celds
CMBICH JACHCTBHUS 3dcedanue U, HE TiepecTaBas ObITh
KOHKPETHBIM, CTAHOBHUTCS a0cTpakTHRIM. Takoe mpo-
THBOpEYHE U CIYKHUT CBOCOOPa3HBIM IOKa3aTeaeM
METOHHUMHUH, €€ OIEePATOPOM.

MetoHuMu3anus TeCHeWIMM 00pa3oM CBsi3aHa Cco
cMmeleHueM. [Ipu MeToHMMH3aIK yCTpaHsIeTcs He-
3aBUCHMBIH KOMITOHEHT, YTO BJIe4eT 3a cO00H cooT-
BETCTBYIONIYIO TIEPECTPOIKY mpeniaoxeHus. YToObl
MpeIIOKeHNEe 0CTaBajJ0Ch MPAaBHILHBIM, COXPaHUB-
IIMICS 3aBUCHMBIH KOMIIOHEHT «IIEpPEMEIIaeTCs» B
MTO3UIINI0 KOMITPECCHPOBAHHOIO |, CIIEIOBATENBHO,
«TIepeoIeBaeTCI» B €0 IPAMMAaTHUECKYIO OJIEXKTY.

B ocHoBe MeTadhopsl JISKUT KOHTAMHHAIIUS JTBYX
npeiokeHni. Oco0eHHOCTh MeTa(opH3aly oTpe-
JIeJISIeTCST TUTIOM OTIepaTopa: WCITONb3yeTcs orepa-
TOp CpaBHEHHS, MOTYyJAIONIUN B PE3YIBTHPYIOMEM
MpeTOKCHUN CEMaHTUYeCKoe BRIpakeHue. Pac-
CMOTpPHUM KOHTaMHUHAIIUIO TIpemIoxkeHuit: Oonaxa
nepeogueaiomcsi no neby. Jloou consromes opye 3a
opyeom. VIX KOHTaMUHAIUS ¢ TIOMOIIBIO COI03a KaK
OyATO maeT CIOXHOMOAYMHEHHOE IPeIOKEHHE:!
Obnaxa nepedgueaiomces no neby, kaxk 6yomo noou
eonsiiomcesl opye 3a opyeom. llpeoOpa3zoBaHue TakoTo
MIPEITIOKEHUS B MMPOCTOE €CTh MEXaHU3M 00pa3o-
BaHus Metadopsl. OH npeanonaraeT: 1) coBmenie-
HHE CHHTAKCUYECKH TOXKICCTBEHHBIX KOMIIOHCHTOB:
(obmaka — mrOaH, MEPEABUTAIOTCS — TOHSIOTCS);
2) ycTpaHEHUE JINIITHAX KOMIIOHECHTOB: U3 JBYX Ipe-
JIUKATOB OCTACTCS TOT, KOTOPHIH CeMaHTHUYECKH 00-
raue. [OHs0mcs 3aHUMAET MECTO nepeosuaromes,
MMOCKOJIbKY 2OHAIOMCs BKIIFOUAET CeMY IepeIBHKe-
Hus. Berbop cyObeKTa AUKTYETCS CBSI3HBIM TEKCTOM:
TaK Kak peub uAeT 00 obJakax, yCTpaHsIeTCs 1i00u.
Omneparop Takxe KOMIEHCUpyeTcs. B pesynbrare Mbl
umeeM: Obnaxa eoHAOMC Opye 3a OpyeoM no Heoy.

Meradopa npenukaruBHa 1o npupose. [Tortomy B
LEHTPE €€ HaXOAUTCS IJaroj. DToMy, Ka3aiaoch Obl,
MPOTHUBOpEYaT HEeKOTOphie (hakThl. Tak, HOCUTEIEM
MeTadopbl MOXKET OBITH OIpe/elieHHe, HAPUMeED BbI-
JISJICHHOE TIpUJIaraTelibHOe B TPEUIOKEHUU: B yeny
cmosno nysamoe opexogoe oopo. OaHaKo onpese-
JICHUE €CTh HE YTO MHOE, KaK BTOPUYHBIN MPEIHUKAT.
Metadopa MOKET 3aHUMaTh Jjake IMO3UIINIO TIOIe-
JKaIIero, HO U B TAKOM Cllydae OHa JepPUBAIMOHHO
BOCXOAMT K npeaukary. Hampumep, npemsioxxenue:
Omom medsedv onsmv omoasun mue noey! Ecnu
Medgedb 31ech MeTadopa, TO B TAMITH YYaCTHUKOB
KOMMYHHKAITAN JODKSH COXPAHUTHCS JACPUBAIHOH-

HBIN aKT MPUIUCHIBAHUS Ka9ECTB MENBEISI HOCHUTE-
110 JaHHoro aekictBus. ClieqoBaTelIbHO, B OCHOBE
MPUBEACHHOTO MPEIOKCHUS JCKUT YTBEPKIACHUE
TUNA «DmMom 4enoeexk Kak meoeedby, a ero mojje-
JKalllee — BTOPUYHBIN npeaukar. [I[pennkatuBHOCTD
MeTadopsl, BHE 3aBUCHMOCTH OT €€ CHHTAKCUYECKOM
¢dbopMbl, 00bIYHO OOHapy)kuBaeTcs B Tekcre. Cp.:
Topvl naasuviMu BOIHAMU YXOOUNU K F020-3ANA0Y.
Bonnvl, chavana memuo-3enenvle, 80a1u OKYmMuled-
JUCH curnesoll. Boanwil, cnauana memno-3enenvie, 60a-
U OKYMbIBANU CUHEBOU.

MeTtadopu3zanusi — CI0KHEHIINH KOTHATHBHBIH
npoiiecc. Onupasich Ha KOHTAMUHAIIMIO, OH BKJTFOYAET
B cc0s HE TOJIBKO KOMIIPECCHUIO, HO M KOHBEPCHIO.
Hamnpumep, metadopuaHOCTh TIpeiioxkeHust On my-
YuICa 8 NiaMeHU COMHeHUs CBsi3aHa ¢ KOHBepCcHen
KOHCTpYKIMHU. ComHenus kax (IIOX0XKHU HA, HATIOMHU-
HAIOT) naamst, OTKyIa HIaMs. COMHEHULL.

KoMImakTHOCTE ¥ HEOOBIYHOCTH 0003HAYEHUST 00b-
€KTa W BBIPAKCHHS MBICIH — BOT HapaJaurMaThye-
CKHE 0COOCHHOCTH BO3JICHCTBHS HA JCKOIUPYIOMIETO,
KOTOPBIX JTOOWBAETCSI KOMUPYIOMIUI IMyTEeM UCIOJb-
30BaHMsI CEMAaHTUYECKON JepHUBaITIH.

He octatorcst 6e3 BHUMaHHS U BOTIPOCHI, CBSI3aH-
HbIE C JIEKCUYECKOU JepuBalueil, KOTOpoi moasep-
’)KCHa OCHOBHAS ¢IHHHIIA s3bIKa — cJ0BO. CII0BO
CYIIECTBEHHO OTJIIMYAETCS OT MPEIJIOKEHUS B CUCTe-
Me SI3BIKOBBIX MEXaHH3MOB. Eciy mpemioxenue mo
MPEUMYIIECTBY MIPOU3BOAUTCS, TO €CTh KaXKIBINA pa3
co3maeTcst 3aHOBO (M K 3TOMY CBOJIMTCS €TO JKH3Hb
B S3BIKE), TO CJIOBO B OCHOBHOM BOCIIPOU3BOJUTCS
B pEUEBOM JEATEIIbHOCTH, XOTs KaXKAbIM pa3 cBoe-
00pa3Ho, HETIOBTOPUMO, TO €CTh HCIOIb3YeTCs KaK
roTOBas CAMHUIIA, XpaHsmascs B nmamsaTu. OTciona,
Ka3aJO0Ch OBI, CIIETYET BBIBOM, YTO MPEIIOKCHIE —
CAMHUIIA THHAMUYECKas (peueBasi), a CI0BO — €U~
HHIIA CTaTHYecKas (S3bIKOBas).

B nelicTBUTENBHOCTH K€ CJIOBO TaK)XE JUHAMH-
YecKas €IUHUIA, CYIIHOCTh KOTOPOil COCTOUT B €€
HENpPEePbIBHOM (DYHKIIMOHUPOBAHHH, IIOCTOSIHHOM BH-
JIOM3MeHeHUH, 00HOBIeHHH. OIHAKO CIIOBO (DYHKIIHU-
OHUPYET HE TaK, Kak mpejioxenue. [Ipeanoxkenne —
KOMIIOHEHT TeKcTa. bojee Toro, kak B Kalljie BOJBI
3aKJIF0OYEHBI CBOMCTBA BOJ/IBI BOOOIIIE (KA — Ta e
BOJIa), TaK U B TIPEIJIOKESHUN — BCE CBOMCTBA TEKCTA.
[Ipenyioxxenne ecth TOT ke TekcT. IHOe neno — cio-
B0. OHO HE UMEET CBOMCTB TEKCTAa, XOTS B KOHCYHOM
CUeTEe TEKCT «COCTaBISICTCSI» M3 CIOB. B 3TOM OT-
HOILLIEHUH CJIOBA MOJAOOHBI XMMHUYECKUM dJIEMEHTAM
BEILIECTBA: BOJIOPO U KUCIOPOJI «COCTABIISIOTY» BOIY,
HO He 00J1aJar0T ee CBOMCTBAMMU.

UeM jxe xapakTepusyeTcsi CJIOBO Kak JIMHAMUYec-
kas equHUNa? OHO poTuBopednBo. C OHON CTOPO-
HBI, CJIOBO — HEOThEMJIEMAs YacTh TEKCTA, TaK KakK
TEKCT «CTPOUTCS» U3 CJIOB, KaK 3/laHUE U3 KUPIUYEH.
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C npyroiif CTOPOHEI, CJIOBO HE MPUHAJICKHUT TEKCTY,
ITOCKOJIBKY OHO CBSI3aHO Ceidac M MOXKET OBITh CBsI-
3aHO B OyIyIIEeM C ONpeneICHHBIM MHOXECTBOM TEK-
ctoB. Takum 006pazom, CI0BO MPUHAMICKUT JAHHOMY
TEKCTY U BMECTE C TeM HE MPUHAIJICKUT eMy. DTUM
MPOTUBOPEUYUEM U OOBSCHSIIOTCS MHOTHE TMHAMHU-
YyeCKHe CBOMCTBa ciioBa. J[eHCTBUTEIBHO, CIOBO U
KOHKPETHO, U a0CTPAaKTHO B OJHO U TO K€ BpeMs.
Kak snmemMeHT TekcTa, 3TO MpeAebHO KOHKPETHO
(B TOM cTemeHU, B KOTOPOM KOHKPETEH AaHHBIN
TEKCT), CBA3aHO CO BCEMU APYTHMMH CJIOBaMU TEKCTA,
KOTOpbIE TaK WM MHAYE YTOUHSIOT, OTPAHUYUBAIOT
€ro 3HaueHue, JEJAI0T €ro METOM TaHHOTO JIEHOTATA.
Ho mockonbKy CII0BO ynoTpedisiiock B IPyTrUx TeK-
CTax, TI€ OHO BBHITIONHSIIO (PYHKIIUIO METHI, OHO CBsI-
3BIBACT JAHHBII TEKCT C APYTUMHU TEKCTaMH, TO €CTh
BBIpaXkaeT To olIee, YTo 00bEAMHSACT 3TH TEKCTHI, H
MOTOMY IO HEOOXOIMMOCTH abCTPaKTHO.

C11oBO BbIpa)kaeT JaHHYIO MBICIb, «Pa3IUTYIO» B
JAHHOM TEKCTE, H BMECTE C TeM, OyIydH CBI3aHHBIM
C OTPOMHBIM YHCIIOM JIPYTUX MBICIIEH, «Pa3IUTHIX» B
TEX TEKCTaX, B KOTOPBIX OHO YIOTPEOIISIIOCH, OHO HE
BBIpaXaeT JaHHOUW MBICIIM, a TUIIbL HAMEKAET Ha Hee.
C11oBO — MpeACcTaBUTENb TEKCTA B LIEJIOM, U TIO3TOMY
B HEM CKOHIEHTPUPOBAHO BCE COAEPKAHUE TEKCTA.
Ho TekcT He cBOAUTCS K CIIOBY, OHO 3aHUMAET B HEM
OTPaHUYEHHOE MECTO W SIBJIIETCS MPEACTABUTEIEM
TOJBKO MPEJJIOKEHUS WM JJaXkKe CIIOBOCOUYETAHUS, a
3HAYUT, COJEPIKAHUE CIIOBA OTPAHUUEHO COAEpHKa-
HHUEM MPEJIOKEHUS WU cloBocoyeTaHusi. MoxHO
OBLTIO OBI OTMETHUTD U APYTUE MPOTUBOPECUUBHIC CBOM-
CTBa CJI0OBA, HO BCE OHU TAK WJIM MHAYE €CTh OTPaKe-
HHUE OCHOBHOI'O IPOTUBOPEUHS MEXK]Y €r0 TEKCTOBOM
1 BHETEKCTOBOU MPUPOIIOH.

CBolicTBa cj10Ba BOOOIIIE, TO €CTh JI000T0 M Kax-
JIOT0 CJIOBa, MO-pPa3HOMY MPOSBIISIOTCS B T€X WIH
Ipyrux Kjaaccax ciaoB. OueBHIHO MPOTUBOMOCTABIIEC-
HUE TI0 ONPEAeICHHBIM CBOWCTBAM 3HAMEHATEIbHBIX
U CIIYKEOHBIX CJIOB, y3yalbHBIX U OKKA3HMOHAIBHBIX
CJIOB, JIGKCHUECKUX U CHHTAKCHUYECKUX JICPUBATOB.

Bce ckazanHoe moMoraet HaMm pa3o0paThCs B CyII-
HOCTH CJIOHEMWIIIEro MexaHu3Ma JIEKCUUeCKoH Je-
pUBaLIUU.

TepMuH «iekcu4deckasi JepUBaIUsI» MOXKET UC-
MI0JIH30BATHCS B IIUPOKOM M Y3KOM cMbIcie. B mu-
POKOM CMBICIIE JIEKCHUYEecKas AepuBalus 0003HaYaeT
oOpa3oBaHHe JI0OOr0 CllI0Ba BHE 3aBUCHUMOCTH OT
TOTO, B Kakoil (opme mporekaer 3TOT npoiecc. Ho
00pa30BBIBATHCS CIOBO MOMKET C ITOMOIIBIO CaMbIX
pPa3HBIX MEXaHU3MOB. BO3MOXKHBI aHAJIOTUs — KaJlb-
KUpOBaHUWE C MHOCTPAHHOTO 0o0pa3ma (Hampumep,
Ha+peuy+ue kak adverbum), mepeocMbICIeHUE CIIOBA
myTeM MeTapOopHU3aIH WM METOHUMHU3AIUH (CeMaH-
THYECKAas IePUBAITUs), CITUSIHUE CAMOCTOSITEIbHBIX
CJIOB B OJHO (TaK Ha3bIBaEMbI MOP(OIOTO-CHHTAK-

cuueckuii cmocod cimoBooOpazoBanus [1. C. 27],
KOoMIIpeccHs (CToJIoBas KOMHaTa — CTOJIOBas), 00-
pa3oBaHKe CIIOBA C MOMOIIBIO CIEIHAIBLHBIX OTepa-
TOpOB — (hOPMAHTOB.

B y3KoM cMbiciie eKcudeckasl JepuBaius — 3TO
omnpeeICHHbI MeXxaHu3M oOpa3oBaHus cioBa. OHa
OCYIIECTBIISICTCS [0 CTPOTUM IPABUIIAM C IIOMOIIIBEO
MMEIONINXCS B SI3bIKE (POPMaIbHBIX CPEJICTB, TAK Ha-
3bIBaeMbIX (hopMaHTOB. COOCTBEHHO ClI0BOOOpa3o-
BaHHE, KaK OOBIYHO YMOTPEOISAETCSA 3TOT TEPMUH B
PYCCKHX rpaMMaTHKaX, ¥ €CTh JISKCHUECKasl JiepruBa-
Usl B Y3KOM CMbIciIe cioBa. [Ipogykrom ee sBisercs
(hopMabHO IPOU3BOJIHOE CIIOBO.

MexaHu3M 00pa3oBaHHS MPOHM3BOJHOTO CIIOBA
MOJXKET OBITh Tepean oomieit GopmMyon aepuBaim-
onnoro mrara: A + B = C(AB), rne A u B — cosa,
C — ¢dopmaHT, BEIIOJIHABUIMKA POJIb OmepaTopa Jie-
puBanuu. Hanpumep, nems + Hue = nenue, depego +
SAHH = 0epesAHHbLIL, NPOU3BOOCHBO + eHHbI = Npo-
uzeoocmeennwlii U T. . C10BOOOpa3oBaHUE OOBIU-
HO CBOJST K OTHOIICHHSM MEXIY MPOU3BOIHBIM H
MTPOM3BOIAIIINM CIIOBOM. B Takom ciydae permarorcs
JIBE OCHOBHBIC MTPOOIEMBI: TIpobiemMa cIoBooOpas3o-
BaTeJIbHOTO THIIA, ITOJ{ KOTOPHIM TOHUMAIOTCS OTHO-
MICHUS MKy TIPOU3BOIHBIM U TIPOU3BOISIINM CIIO-
BaMH, 1 mpoOieMa cioBooOpa3oBaTeI-HOTO THE3/IA,
IOJT KOTOPBIM MTOHUMAIOTCSI OTHOIICHUS MEXKIY TI0-
CJIEZIOBATEIbHOCTHIO JEPUBAMOHHBIX IIaroB. B cym-
HOCTH, pedb WAET JIN0O0 O MapagurMaTHKe CI0OBOOOpa-
30BaTENBHBIX OTHOMICHHUH (CIIOBOOOPAa30BaTEIbHBIN
THIT), THOO O CHHTarMaTuke (CII0BOOOPa3oBaTeIHLHOE
rae3no). OnHako B 000MX cIydasx UCCIIeAyeTcs CTa-
THKA SI3BIKA, XOTS MCCIENYEeMbIil MaTepual o Mmpu-
poze cBoeil AMHAMHUYEH.

JuHaMu4YeCcKUi MOAXO0M K CIOBOOOPa30BAHUIO
TpeOyeT M3yueHHs He NMPOCTO TEKCTa, a TEKCTa B
mporecce ero oopasoBaHus. ITO 3HAYUT, YTO CIOBO-
o0pa3oBaHUE HY)KHO pacCMarpuBaTh B KOMMYHHUKa-
TUBHOM acIlEeKTe, KaK HEKOTOPbI MOMEHT S3bIKOBOM
KOMMyHUKauu. Heo0xoqumMo omnpenenuTs MecTo
JICKCHYECKON JIepuBaIliu B 00IIeH THHAMUYECKOM
CUCTEME sI3bIKa, B YACTHOCTH, B CHCTEME JIepUBalli-
OHHBIX MeXxaHu3MOB. C 3TOI TOYKH 3pEHHS JICKCHYe-
CKasl IepuBaIus, Kak 3TO HU MapagoKCajbHO, €CTh
CHHTAKCUYECKHI TPOIECC, TO €CTh IPOIEece, Helo-
CPEJICTBEHHO CBsI3aHHBIN C 00pa3oBaHUEM IMPEJIO-
KECHHS B TEKCTE.

KoHeuyHo, HEJb3sl MOTHOCTHIO HCKIIOYUTH BO3-
MOXKHOCTh 00pa30BaHus ClIoBa OT cioBa. Hampumep,
YYEHBIH, penIamuil 3aady, Kak Ha3BaTh OTKPHITOE
UM SIBIIGHHE, MOXKET CO3HATEJIbHO ITOCTABUTH TIepe]
co00ii 11esTb 00pazoBaTh HOBOE CIOBO IO 00pas3Ily U3-
BECTHBIX €My cJIOB. TakoBO KaJbKHPOBAaHHE B YHCTOM
BHJIEe B 00J1aCTH HAy4YHOH W TEXHUYECKOH TEPMHHO-
sorun. OHAaKO B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB FOBOPSIIIE
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00pa3yroT clioBa OTHIOAb HE C LETBI0 HA3BaTh KaKoe-
TO HOBOE siBNieHHe. JIekcuueckasi qepuBalus, KaK u
m0001 Apyroi TUM JEpPUBAINHU, B KOHCUHOM CUETE
YIOBJIETBOPSIET NOTPEOHOCTH B MOCTPOCHUHU TEK-
cta. TeKcT, Kak U3BECTHO, TOJKEH OBITH CBSI3aHHBIM
U BMecTe ¢ TeM KoMnakTHbIM. Cl0BO, oOpazyemoe
MpU CO3JAaHUM TEKCTA, BHIMIOJIHACT OJHOBPEMEHHO
00e QyHKIIMH — 0OeCIeYrBaCT CBA3AHHOCTh U KOM-
MaKTHOCTH TekcTa. Kak aTo mpoucxonut?

O4eBUIHO, CIOBO CITY)KUT HOMHUHaIMeH, 0003Ha-
YEHUEM HEKOTOPOTO JICHOTAaTa WU MOHATHS. Mexay
TEM HOMHUHAIUs Ha MOBEPXHOCTHOM YPOBHE TEKCTa
OTHIO/Ib HE CBOJIUTCS K clIoBY. OHa MOXET OBITh BbI-
pa’keHa B CaMbIX Pa3JUYHBIX €IMHUIAX, HAUMHAS C
Mop(deMbI WK CITy)keOHOTO CIIOBa W KOHYAs IIeJIbIM
TEKCTOM.

PaccmarpuBas cioBo B TUHAMUYECKOM aCIIEKTE,
TO €CTh B IPOIIECCE €ro 00pa30BaHUs, MBI JOJKHBI
MTOYCPKHYTh, YTO OHO SIBJISIETCS BTOPHYHON HOMH-
Hanuei. MlHage roBopsi, IpOU3BOIHOMY CIIOBY JOJIK-
Ha TIPEIIICCTBOBATh HEKOTOPAs Ipyras HOMUHAIIHS.
NmenHO IpeoOpa3oBanue MOCICIHEH MOPOXKIACT
MIPOU3BOIHOE CI0BO. UTO mpencTanisier coboit mpe-
MIECTBYIONAs HOMHHAIMS U KaK OHA OTOOpa)kaeTcs
B Mpou3BoaHOM cioBe? K pernieHuro 3Toro Bomnpoca
CBOJIUTCSI CYTh MPOOIEMBI JICKCHIECKOU IEPUBAIUH.

[IpenmecTBytomas HOMUHAINS — pa3BepHyTas
HOMUHAIMS, U e¢ TpeoOpa3oBaHUe B CIOBO, TO €CTh
KOMITAKTHYI0 HOMHHAITIIO, MOYKHO PacIICHUBATh KaK
MpoIiecc KOMIIPECCHUU. A KOMIIPECCHH MOBEPTaeTCs
TeMaTHIeCKast YaCTh MPEAJIOKCHHS, TO €CTh Ta, KOTO-
past COOTBETCTBYET HHTPOAYKTUBHOMY TIPEITIOKECHUIO
B TepMHHAX KOHTaMHUHAIIH. VIcX0s 13 0COOEHHOCTEH
COOCTBEHHO CHHTAKCHYECKOU ACPUBAIIH, MOXKHO 0O-
JIee COIEPIKATEIBHO 0XapaKTePU30BaTh JICKCUIECKYIO
JEpUBAIINIO, KaK (hOpMAIBLHOE CIOBOOOpAa30BaHUE.

[IpenmecTByromas HOMUHAIHS, KAK COBEPIICHHO
OYEBHIHO, OPraHW30BaHA CTPYKTYPHO, TO €CTh OHA
YJICHUMA, IPUYEM €€ YaCTU HaXOHISITCs B OmMpele-
JIGHHOM OTHOILIECHHH NPYT K Apyry. Ilockonbky sTa
HOMHHAIUS — 10 (opMe MpeIoKEHUE, B HEll BbI-
JOEeNSII0TCA TeMaTU4deckas U peMaTudyeckasi 4YacTu.
C TOYKM 3peHHUs TEOPUH HOMUHAIIUK 00€ YacTH MO-
I'YyT COOTBETCTBEHHO KBaJIH(DUIIUPOBATHCS KaK OOBEKT
(TeMa) W ero mpeauKar (pemMa) WiIHM Kjiacc 00ObEKTOB
U €ro Mpu3HaK.

B cTpykType nmpou3BOJHOTO CIOBa MOXHO OOHA-
PYKUTbh aHAJIOTHYHbIC KOMIOHEHTH. B camoM nere,
CIIOBO CESATENb UMEET JIBE YaCTH: -Mmelb — OTOXKAECT-
BIISIOIIUN KOMIIOHEHT, KOMIIOHEHT KJlacca JesiTenei,
U ces — nuhepeHInPYIOINH KOMIIOHEHT, A0
BO3MO)KHOCTB BBIJISITUTH U3 Ki1acca JiesiTelieid Booo1e
MMEHHO T€X, KTO CECT, a He TeX, YTO YUTACT, BO3pa-

JKaeT U T. 1. B OONMbIIMHCTBE MPOU3BOIHBIX CIIOB MBI
Ha0I10/1aeM UMEHHO TaKO€ COOTBETCTBHE.

Paccmorpum teker: Ow denan kykivl. Kykonvhuka
arodunu demu. Bropoe mpenjgoxkeHne — pe3yabTar
KOHTaMuHAIUHU. Ero TeMy cocTaBisieT mpou3BOIHOEC
CJIOBO «KYKOJIbHUK», KOTOPOE pacuJICHsIeTCs Ha KYKOL
u Huk. [lepBoe ke npeyioKeHne — HHTPOILYKTUBHOE
[0 OTHOILIEHUIO KO BTOPOMY — COJICPIKHT CEMaHTH-
YEeCKH WACHTHYHBIE KOMIIOHEHTHI. OH denan + KyKibl.
C 0oJbIION BEPOSITHOCTBIO MOKHO MPEAINOJararh,
YTO TOBOPSIIIHIA, 00pa3ys CJIOBO KYKOIbHUK, IPOJIENIAI
cJeayrolre onepanuu: 1) moctaBui TemMy Ipeiiie-
CTBYIOLIETO MpeuiokeHust OH dendan B COOTBETCTBHE
cypdukcy -Huk, peMy KyKibl — B COOTBETCTBHH OC-
HOBE KyKo7; 2) 00pa3oBasl HOBOE €IUHCTBO Ha Jpy-
TOM, JIEKCHYECKOM yYpOBHE, B YEM-TO aHAJIOTHYHOM
TEMO-PEMaTHYECKOMY €TUHCTBY Ha CHHTaKCHYECKOM
ypoBHe. K 3TUM ByM orepanusM U CBOANUTCS B JIaH-
HOM clTydae JIeKCH4YecKas IepHBaIlns.

Pasymeercs, mpornecc cioBooOpa3oBaHHs BbIpa-
KaeTcs Ha TOBEPXHOCTHOM YPOBHE TE€KCTa OTHIOAb
HEe BCeT/a NMpsMO U HemocpeacTBeHHO. Ho BaxkHO,
YTO KOTJIa IIPOU3BOAHOE CIOBO JEHCTBUTEIHBHO 00-
pa3yeTcs B peueBOii AeITEIHHOCTH TOBOPSIIIETO, a HEe
WCIIOTB3yeTCs KaK TOTOBasl, M3BJICUCHHAS U3 aMITH
€IMHUIA, TO B TPE/IIECTBYIONIEH YacTH TEKCTa MBI
0OBIYHO HaXOIMM KOMITOHEHTHI, COOTBETCTBYIOIIHE
KOMIIOHEHTaM 00pa3yeMoro ClioBa.

[lonaraTs, 94T0 CTOBOOOpa30BaHUE B IIETIOM MOXKET
OBITH CBEIICHO K KOMIIpeccHu, Hemb3sl. CyIiecTByeT
ele ojiHa MPUYMHA JIEKCHYECKOH epuBalyi, He CBs-
3aHHAs C MOTPEOHOCTHIO KOMIIPECCHPOBAHHS TEKCTA.
OTO IpUYHMHA YUCTO POpMaIbHAs, YUCTO JIUHTBUCTH-
geckas. Mbl Ha3pIBaeM €€ JaBJICHHEeM CHHTAaKCHYeC-
KO cucTeMsl s3bIKa. [Ipoananusupyem npumep: On
senuxonento nei. E2o eenuxonentoe nenue nompscio
nyonuxy. ®akt 06pa3oBaHUs CIIOBa 37iech Hanuio. Ho
KOMIIpeccHsl sBHO oTcyTcTByeT. [IpenimecTBytoriee
npeanoxenue OH genukonento nen TpanchopMupy-
€TCsl B CJIOBOCOUYETAHUE €0 6eIUKOIENHOe NeHue,
B CBSI3M C YeM IPOUCXOJHUT CIIOBOOOpa30BaTEIIbHAS
nepecTpoiika naHHOTO npeuioxkenus. O4eBUIHO,
CJI0BOOOpa30BaHKE B JIAHHOM Cllydae CIIy)KHT MOp-
(hOJIOTO-CHHTAKCUYECKUM IICIISIM.

Takum oOpa3om, JeKcHYeCcKas JepuBalusi —
CIIOXHBIN Tiporiecc. OH BKIIFOYAET, C OJTHOW CTOPOHBI,
KOMITPECCHIO, C IPYTOH — MPOCTYIO TPAHCIIO3HUIIUIO
OJTHUX YacTel peuH B npyrue. Jlekcuueckas nepuBa-
1usl 00CITy’)KMBaeT MPOIECChl 00pa30BaHUs TPEIIO-
keHu# (koHTamMuHanuo). OHa MmpeacTaBIseT coOoi
croco0 mpeoOpa3oBaHUs OJJHOTO U3 UCXOMHBIX CIIOB
JUTSE KOHTAMUHAIIMK B CTPYKTYpPE MpeIIoxKeHUs (MH-
TPOIYKITHS).
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ABOUT THE SPECIFICITY OF LEXICAL DERIVATION
IN CONTEMPORARY RUSSIAN LANGUAGE

E.R. Khasanov
Jizzakh State Pedagogical Institute named after A. Kadir, Jizzakh, Uzbekistan. k_studentu@mail.ru

The article is devoted to the problems of lexical derivation, i.e. in the broad sense — the process of the forma-
tion of new words. This process is carried out under strict rules with the help of the formal means available in
the language, the so-called formants. In general, lexical derivation on one hand is compression, on the other — a
simple transposition of some parts of speech into others. Lexical derivation serves the processes of proposal for-
mation (contamination). It is a way of transforming one of the original words for contamination in the structure
of a sentence (introductions).

Keywords: lexical derivation, semantic derivation, word, contamination, introduction, nomination, word forma-
tion, compression, transposition, formant.
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PEJAKTOPCKAS CTPATEI'USA H. A. HEKPACOBA KOHIIA 1840-x rr.
(ITPUHOUIIBI PABOTBI C ITPOBJIEMHBIMU TEKCTAMMN)

E. U. Yymauenko
Mocrosckuii cocyoapcmaennsiii yuugepcumem umenu M. B. Jlomonocosa, Mockea, Poccus

PaccmoTrpeHbl TpeboBaHUS, KOTOPBIC MPEABSBIIA pegakuus KypHana «CoBpeMeHHHK» KoHMa 1840-x TT.
K Tekctam Juis xKypHaia. Ha npumepe tekctos C. 1. ActpakoBa, H. A. Mensrynosa u H. I. ®ponosa npoananu-
3UpPOBAHO, KaK peqakTopbl « COBpeMEHHHUKAY pabdOTa Il ¢ HETOAXOMSIINMH, TT0 KX MHEHUIO, TEKCTaMU. BBISIBIICHBI
MPUYHHBI, TI0O KOTOPBHIM TaKHe MaTepHaIbl TOSBISIIUCH B KypHAJe.

Karouessble ciioBa: « CospemeHnuKy, pedakyus HcypHaid, pedaKkmopckas cmpameus, cmamos, peyeH3us,
¢envemon, H. A. Hexpacos, B. I benuncxuil, T. H. I panosckuii, C. H. Acmpaxos, H. A. Meaveynos, H. I @ponos.

B 1847 r. noBas penakius xxypHana «CoBpeMeH-
HUK» BO TaBe ¢ H. A. HekpacoBbIM CTONKHYJIACh
C pAIOM TPYAHOCTEH, B TOM 4HCIE C IPpOoOIeMOoii
3aMOJTHUTH KYpPHAJ: 9acTh TEKCTOB HEBO3MOXKHO
OBLTO MyOJIMKOBATh M3-3a IIEH3YPHBIX H3BATUU H
3alpeToB; KpOMe TOTO, HaKJIaJbIBalla OTIEYaTOK
crenuduka paboTH B )KypHaJie MOCKOBCKHX aB-
TOPOB, Ha HCKIIOYUTEIHHOE COTPYAHUUYECTBO KO-
TOPBIX MOHAYaIy PAaCCUYUTHIBAIH PEIAKTOPHI (CM.,
Hamp.: [2. C. 418—419]). [loxyunnocs, 9T0 «MOCK-
BUYM» JlaBajin TeKCTH U B « COBPEMEHHHUK», U B
«OTeuecTBEHHBIE 3AIIMCKU», — TaKasg CUTyalusd
Oblna omacHa MoJAepKKOH KoHKypeHTa A. A. Kpa-
€BCKOT'0 ¥ OJHOBPEMEHHO YMEHbINasla 00bEM TeK-
CTOB, KOTOpbIEe MOT ObI moay4dars «COBPEMEHHHK
[4. C. 93—110]. Bce 310 cka3bpIBajoCh Ha 3amoJ-
HEHUHU XypHaja, HHOTAA MPUBOAMIO K HEXBATKe
Marepuanos. I HekpacoBy npuxoaunocs rneyararb
TEKCTBI JINTEPATOPOB, YaCTh U3 KOTOPBIX HE MOHU-
Majla 0COOeHHOCTeHN KypHanbHOTrO (hopmaTa. MeI
MpOaHATNU3UPYEM PEIECH3UHN U CTAThbU TPEX TAKUX
aBTopoB (C. U. ActpakoBa, H. A. MensryHona u
H. . ®ponosa), ube coTpyauudectBo B «CoBpe-
MEHHHUKE» paHee HE CTAHOBHUJIOCH MPEAMETOM
CIIEIMaJILHOTO HccienoBanus. Ha npumepe B3au-
MOACHCTBUS PEOAaKIUU C ’TUMH aBTOpaMu ya0OHO
paccMoTpeTh MpUHIHUIBI paboThl penakuuu «Co-
BPEMEHHHKa» C MPOOJIEMHBIMU TEKCTaAMU.

OO6cyxaaemMble HAMU TEKCThI MOSBIISIIUCH B OTAE-
nax «Hayxu n xymoxectBa», «Kputrka n oudnuorpa-
¢us» 1 «Cmecwy. [Ipobiemy cocTaBa 3TUX OT/IETIOB
U 3MM30[ ¢ noMeuieHueM crareit dponosa u nocre-
MIEHHBIM [IPEKPAILEHUEM COTPYIHUYECTBA B KypHaie
MensrynoBa oocyxaan B. E. EBrenreB-MakcuMoB
[4], omHAKO OH paccMaTpuBaj B OCHOBHOM TEMAaTHUKY
OT/IETIOB, HE y/EJsUI BHUMAHUS TPeOOBaHHAM, TIPEThb-
SBIIIEMBIM pefakiyeil « COBpeMeHHHKa» K TeKCTaM.

MBI pacCMOTPHM acmeKT, He TIPUBJIEKaBIINA BHUMA-
HUE HCCIIeloBaTeNIel: Kakue TpeOOBaHMs MPeIbIBIIS-
Jla pellaKkus K TeKCTaM M KaK PeIaKTOpHI JKypHala
(B ocnoBHOM Hexpacos u B. I. benunckuit) crpas-
JISUTACH C BO3HMKABIIMMHU TPYIHOCTAMHU (HEOOX0IH-
MOCTBIO ITyOJMKOBATh HEYIauHbIE, 10 UX MHEHHIO,
MaTepHabl).

ITepBblii cayuaii KacaeTcss HE3HAYUTEIBHOTO TIpe-
BBIIIIEHUS (hopmara peneH3nid, HallnCaHHBIX MaTe-
MaTHKOM ACTpPaKOBBIM M OITyOJMKOBAHHBIX B OTJE-
ne «Kputuka n 6mubnnorpadus». AcTpakos, Ipyr
A. W. I'epuena n H. I1. Orapesa, ObuT IpuBI€YEH K
pabote B « COBpeMEHHHKE» YIEHUKOM KIIOYEBOTO
corpynnuka xypHana T. H. I'panosckoro U. K. ba6-
CTOM'.

Penensun camoro babcra Ha KHUTH HCTOPUYECKOI
TEMaTUKH U y4eOHbIe TOCOOHS M0 Pa3HBIM SI3bIKaM
HexpacoB He KpUTHKOBAJ: OHU OBIIU JIAKOHUYHBI,
WHTEPECHO HalNCaHBbl, aBTOP MPUCHITIAI UX BOBPEMSI.
[Tomyuas texcTol AcTpakoBa, HekpacoB cTankuBa-
€TCsl ¢ TEM, YTO HOBBIH aBTOP HE COBCEM MOHHMAET
dbopmMar cTareil «HeIUTepaTypHO» TEMaTUKH: Mpe-
BBIIIIACT HYXKHBIH 00beM. O0 3ToM Hekpacor numier
Bab6cty 6 anpens 1848 r.: «CtaThu €ro XopoIu, HO
Ha Oyayliee BpeMs NOTPYAUTECH TOHKO 3aMETUTh
€My, 4TO CTaThbU O CIIELMAJBHBIX KHUTaX HE BCerna
MOTYT OBITh TaK AJTUHHBI (IJI JTUTEPATYPHOTO Kyp-
Hasa), KaK ero crtarby o knuMare Mockssl u o Ilepe-
BOIIIMKOBE, UEMY JOKa3aTEIbCTBOM MOTYT CIIYKHUTb
<...> JpyTHe CTaTbU MO CIENHAIBHBIM IIPEeIMETaM,
MHUCaHHbIC Y HAaC Apyrumu aBropamu. Ho 310 B ck00-
kax» [9. C. 108].

' B nuceme ot 9 mapra 1848 r. Hekpacor Guaromapui
Bbabcra «3a TpymomoOue B IPOIUIOM MECSIE B 32 CTaThIo
I. ActpakoBa» [9. C. 106], a B ampeiie 3TOro *e roja Ona-
TOIIApHII «3a MPUOX0oYeHNEe AcTpakoBa Kk pabdore» [Tam xe.
C. 108].
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Ynomunaembsle HekpacoBbIM TEKCThI ACTpakoBa
3aHuMaror 11—12 xypHanbHbIX cTpanun’. CpaBHH-
Basi 00beM perieH3uil AcTpakoBa ¢ TEKCTaMU APYTUX
peuen3eHToB B « COBPEMEHHUKE)» Ha KHUTH «HECIIe-
HHUATbHOW» TEMAaTUKU, MBI BUJIUM, YTO B OCHOBHOM
TaKOro poja TEKCThl 3aHUMAT 1—2—>5 cTpanun
«CoBpeMeHHHKa» (Il CpaBHEHHUS CKaXeM, 4TO B
«OTeuecTBEHHBIX 3anucKax» U «bubnuoreke st
YTEHHS» 3a STHBaph — anpenb 1848 T. pereH3uu Ha
«HeCcHeUaIbHBIe)» TEMBbl 3aHUMAIOT B CPEHEM I10
1—2 ctpanunpl), HO 32 1847—1848 rr. B «CoBpe-
MEHHHKE» BCTPEYAIOTCS U «JUIMHHBICY» PELEH3UU
(6ombire 10 cTpaHUIl KypHAa).

K eme ogHoil penensun ActpakoBa, 3aHMMAaBIICH
3 KypHajibHble cTpaHuLbl, HekpacoB He nmpuaupa-
eTCs?, U3 Yero Mbl MOKEM CJeJaTh BBIBOJ, YTO B
OCTaJIbHOM MaTepuajbl, IpUChlIaeMble ACTPAKOBbIM,
PEAaKTOpPOB B LEIIOM yCTPaWBaJld, HECMOTPS Ha TO
YTO OBUTM OPHEHTHPOBAHBI CKOpEee Ha Y3KYIO ay/u-
TOPHIO CIIEIIUAIMCTOB, YeM Ha MacCOBOTO YHTATEIIs.
B penieH3uu Ha KHHUTY y4€HOTO U TIOIYJIIpU3aTOpa
Hayku M. @. Cnacckoro, 1o KOTOpO# MOCIeIHUM
3aIUTHII JOKTOPCKYIO AMCCEPTAIHiO B MOCKOBCKOM
yauBepcurere («O xnuMare MOCKBEHI. ..»), ACTPaKoB
opoOHO U OOCTOATENBEHO (JaXKe CIIUIIKOM) pa3ou-
paet Temy 1 ipeaMeT paboTel CriaccKoro, OMMCHIBAET
CIIOPBI BOKPYT 3arjaBus 3TOTO TPyAa U €ro COOTHO-
IICHNS C COJepKaHNEeM, OTOBApHUBAET CTPYKTYpY pa-
601h1. Peniensust Ha kaury «lIpeaBapuTenbHbIi Kype
aCTPOHOMHW» TIOMYJIIpU3aTopa HayKH, IPeroaaBaTe-
151 MockoBckoro ynusepcutera . M. IlepeBomuko-
Ba 3HAKOMHT YHTATENs C IEIAMHU aCTPOHOMUYECKUX
HaONIONEHUH, cTI0co0aMu ONPEACIICHUS TOIOKEHUS
HeOECHBIX TeJ U T. 1I.; ACTpakoB MOAPOOHO paccmar-
puBaeT kHHUTY (KpuTHKyeT llepeBomunkoBa 3a HelO-
CTaTOYHO MOJPOOHOE OMUCAHUE ACTPOHOMHUUYECKOTO
000pyI0BaHUs, OTCYTCTBHE CCBHIJIOK Ha HEKOTOPHIE
HCCIICAOBAHUS U 32 HEYTOOHOE M3II0KECHHE MaTEPH-
aja, CpaBHUBACT C MPEABLAYIINM U3IaHUEM ITOTO K
Tpyaa).

PaccmarpuBas cutyamuio ¢ TeKCTaMH, KOTOPHIE
npuchlIal ACTPAakoB, MBI MOKEM BBISIBUTH OCHOB-
HOE TpeOoBaHUE, KOTOPOE PEAAKTOPHI MPEAbIBIISIIH
K TOMEIIIaEMbIM B JKypHaJie pEeLEH3UIM Ha KHUTH He-

' [Actpakor C. U.] [IpenBapuTenbHbIi KypC acTPOHO-
muu JI. IMepeBommkoBa. U3n. Bropoe, ucnp. M., 1847 //
Cospemennuk. 1848. Ne 3. Otx. III. C. 91—104; [Actpa-
kxoB C. 1.] O xnmmare MockBbl. Kputnueckoe uccieno-
Baune M. Cmacckoro. M., 1847 // CoBpemennuk. 1848.
Ne 4. Otn. III. C. 134—145. [Cm.: 9. C. 290].

2 [Acrpaxos C. 1.] Teopus paBHOBECHSI TE€J, IOTPYKCH-
HBIX B )KHJIKOCTb. Paccyxk/eHue, HalmMCaHHOE IS TOIy-
yeHus creneHu maructpa A. JlaBunossim. M., 1848 //
Cospemennuk. 1848. Ne 4. Ota. III. C. 145—147. [Cwm.:
9. C. 290].

OeNIeTPUCTHIECKOTO XapaKkTepa: HeOONbIIoH 00b-
em. Jlo6aBuM, 4TO elle OJHIM BECbMa JKeIaTeIbHbIM
CBOWCTBOM TaKHX PELEH3UH ObUIO yBIIEKaTeIbHOE U3-
JOKeHUE MaTepuana. PacCMOTpEeHHbIE HAMH TEKCTHI
AcTpakoBa HE BBI3BIBAIU MPOOIEM y PEAAKTOPOB.
Crenyromue 1Ba ciaydas, O KOTOPBIX MONAET peyb,
OBLIH, C TOYKHU 3PEHUS PEeIaKIuU, HEYIaYHbIMU U TI0-
TpeboBany NPUHIUIHAIBHBIX PEIICHUMN.

TexcThl MenbryHoBa, KOTOpble XBaiauia lepiieH,
yuTaomui 3a rpanuneii « CoBpeMeHHHUK», BBI3Ba-
JI1 HEYJOBOJILCTBUE U 3aTPYAHEHUS Yy PEIaKTOPOB.
I'epuien nucan 10—12 urons (29—31 mas) 1847 r.:
«C 0cOOEHHBIM yJOBOJILCTBHEM MBI 37I6Ch YHUTAEM B
“CoBpem[eHHUKe]” cTaTh MenbryHOBa — HUX OYEHBb
YKUBOU MpEAMET U CTpEeMJICHUE MIEPEHECTH B IeYaTh
TBOpsIIIeeCs 0KOJIO oueHb xoporio» [3. C. 28—29].
OnHako B3IVIAJ CHAPYKU HE COBIAAas CO B3IVISIOM
penaktopoB. B muceme B. 1. borknny bennncknit
00cyXJlaeT «KMOCKOBCKHH (ebeToH» MenbryHoBa.
Ecau penensuu AcTpakoBa HEMHOTO NPEBBIIIAIOT
00BeM, TO cTaThsi MenbryHoBa (0T KOTOPOTO OXKH/Ia-
71 enbeToH) ObLTa yKe Topaszio 0oibIe 1 Harnca-
Ha B JIyXe JMCCepTaIiH, Ha 9TO CeTyeT benmHcKwmii:
«Jleno uner o... Menbsrynose. bor nocnan Ham B HeM
COTPYZIHHUKA. .. YepPeCcUyp AEATEIHHOTO U TIOOBUTO-
ro. 9TO ¢ OJIHON CTOPOHBI XOPOILO, a C IPYTOil BOBCE
He Xopouio. ...Bot npumep: BbI3Bajics M[enbryHoB]
MUcaTh HaM MOCKOBCKUi (enbeToH. [lomydaem: cBs-
tuTenau! 9To 310! TsoKeno, ckyuHo! Ho ma 6esmro-
nbe n Doma gBOpSHUH, HA 0e3pBIOhE U paK phIda...
...Ho BoT Oena: denmpeToH CHAOXKEH BBEACHUEM, KO-
TOpOE BJIBOE JUTMHHEE €T0 U MaXHEeT ANCCEePTAINEIOo»
[2. C. 353—354].

HeiicTBUTENbHO, B TeKCTE MeJbryHOBa LIUTATHI
MOXXHO OBIJIO COKPATHTh M 3aMEHHUTH IEPECKA30M,
BHUJHO, 4TO MeIbIyHOB HE CIPABISAETCS ¢ 00BEMOM
JKaHpa (enbeToHa M ¢ ero crpykrypoil. Hampu-
Mep, nuuet npo ooéwmieinsii 1847 r., (700-netue
MoOCKBBI), HO TIPU TOM HAYMHAET OUCHb M3MaJICKa:
OTHCBIBACT «YUCHBIH CIIOP» 0 BOBHUKHOBEHHUH TOPO-
Jla ¥ B €T0 paMKaX CIOp, CBSI3aHHBIN € JIETCHAAMH O
BO3HUKHOBEHUH MOCKBBI. DakTHuecku MelbryHOB
Jenaet 0030p JUTEpaTyphl H UCTOPUU BOIIPOCA, U
3TOT (PparMeHT TeKCTa JIEHCTBUTEIBHO HATIOMUHACT
BBeJIcHHE B AuccepTanuio. Camo mpa3IHOBaHUE, OIH-
CaHHMe KOTOPOro ObLIO Hanbojiee MHTEPECHO YHTa-
Teno, MeabryHOB JaeT OYeHb KPATKO (MepedyucsieT
WJUTIOMUHUPOBAHHBIC 3/1aHUSI, OAHO U3 KOTOPBIX —
MockoBckuit yausepcuter). [locne atoro Menbry-
HOB Cpazy NepexoquT K caMoMy MOCKOBCKOMY yHHU-
BEPCUTETY, MUUIET O COCIIOBHOM COCTaBE CTYACHTOB,
MyOIMYHBIX Kypcax YHHBEPCHTETCKUX PO(ECCOPOB.
Taxoit BEIOOp MaTepuaia MOT YBOAHTD OT 3aJ[a4H yB-
JIeYb W pa3Biedb yuTareis (Kak Mbl IOMHUM, TIpe/I-
M0JIarajoch, 4To MesbryHOB HamumieT (pesbeToH).
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MenbryHoB nogpoOHO MHIIET 0 peaausax MoCKOBCKO-
ro YHHBEPCUTETA, B TOM YHCIIE O HEMHTEPECHOM, Ha
B3MJIA]] caMoro MesbryHoBa, Kypce JIeKIuid mpodgec-
copa . . 3auenuHa (oroBapuBaeTcs MpH 3TOM, 4TO
HE 3HAET, YTO CKa3aTh «O MOJIb3E» CaMUX JICKLIUH),
yaensis MajJo BHUMAaHUs APYTHM TeMaM, KOTOpBIE
MOTJIH OBITh OOJIee MHTEPECHBI YuTarelsiM. B cie-
IyIoIeM 3mu301e MenbryHoB AaeT OOIbIINE ITUTATHI
u3 pazoupaemoro kypca aexuuii C. I1. [lleBsipeBa (13
18 skypHaIbHBIX CTpaHMIl (heabeToHa 9 3aHATO pas-
6opom nekuuii llleBpipeBa), KPUTUKYET CTPATETHIO
€ro JNEeKIHI U B3TISAIbI .

Pemenne npoGiiembl onrcaHo B TOM ke nrckme be-
nmuHckoro: «Hekp[a]c[o]B mpuberaer ko MHE B OTYasi-
HUM: TaK-7Ie U TaK; IOMECTUTh BMECTe C PeITLETOHOM
HeJb3sl HUKaK, a He IOMECTUTh — 3HAYUT OCKOPOUTH
YyeJloBeKa, KOTOPBIN TaK YCEepACTBYET HaIlIEMy >KypHa-
ny. Uro nenare? [lomymas, s OCOBETOBA OTJAECINTH
BBEJICHHE M HalleuaTarh e€ro B Haykax. Jlymaro: Haso
YKYpHAITy IT0 BO3SMOXKHOCTH J[aBaTh XapakTep jKypHaja
PYCCKOTO, a B CTaThe TPAKTYETCS O BOTIpOCE, IS HaC,
PYCCKHUX, OJM3KOM M HHTEPECHOM; CTaThIO HEJIh3s Ha-
3BaTh MOJOXKUTEILHO AypHOIO» [2. C. 354].

Mpbl BUAUM, 4TO TEKCT MenbryHoBa OTJIMYaeTCs
OT APYTUX «OONBIINX» TEKCTOB W3 0TAenoB «Kpu-
THKa U Oubnuorpapus» n «Cmecr» (Hampumep,
B. A. Mumoruna, I'. I1. HeGonbcuHa), a Takxke U3-
HayvaJbHO MpeAHa3HAYaBIINXCS I HAyYHOTO OT/ie-
na texctoB (Hampumep, H. I. dponosa, M. C. Xo-
THHCKOTO). V3HagansHO OT MENbryHOBa OXKHUIANIH
(enpeToH, KOTOPBIM Mpesnonraraid MOMECTHTh B
ornen «Cmecw». B pesynpraTe maTepuan ObuT Ha-
MevyaTaH B BUAE JBYX TEKCTOB: «HecKoJIbKO CIOB 0
Mockse u IlerepOypre» (B otnene «Hayku n xymo-
xKecTBay») [5] u B mepBoM paszaeine « COBpEeMEHHBIX
3ameTok» (B otmene «Cmechy) [7]%. TlosBienue va-

! Bo3moskHO, BHIMaHHKE K [1IeBBIpeBy OBIIIO 00YCIIOBIEHO
JUYHBIMA B3aUMOOTHOIICHUIMH MenbryHoBa ¢ llleBsipe-
BbIM U HaTypoi MenbryHoBa. bennHckuii o 3ToMy 1oBo-
ny nucai: «H[ukonait] AnekcaHJpOBUY YEIOBEK YMHBIN
1 00pa30BaHHBEIA, C KPOTIOTJINBEIM yCEpAUEM OH CICIUT
3a BCEM HOBBIM, M HET HHYErO HOBOTO, Yero OBl HE MpPHU-
HsUT OH K cBeneHuto. Ho, mo cBoeit HaType, OH HE B CO-
CTOSIHUW YCBOWTH ce0e HMKAKOTO PE3KO ONPEAETICHHOTO,
XapaKTepUCTUIECKOro 00pasza Meiciiel. OH MIPUMHPHUTEID;
MOCKOBCKHH OnoeBckuii. OH 4yTh He IUTAYET, KOT/Aa y HaC
npu HeM llleBbIpeBa Ha3BIBAIOT MOJICIIOM (ST caM OBIIT
CBHJIETENIEM PTOMY), U 5 YBEPEH, YTO OH TOXKE UyTh HE
nnauet, korna [e]s[s1]p[e]B mpu HEM YECTHT MEHS TO-
cBoeMy. EMy xoTenoch Obl BCEX HAC CBECTU U TOMHUPHUTHY
[2. C. 353—354].

2 MenbryHOBY NMPHHAJUICKHUT IIEPBBIH pa3iesl 3aMeToK
(I), B mon3aronoBke 3Ha4uTCsA: «700-1eTre MOCKBBL. —
3naueHue MockoBckoro yHusepcurera. — [lyOauansie
Kypchl MOCKOBCKUX IpocdeccopoB. — IleTepOyprekue u
MOCKOBCKHUE CIIaBTHO(DUIBIY.

CTH MaTepuajia B Hay4yHOM OTAesie ObIII0 00yCIoB-
JeHo (pOopMaToOM TEKCTa, HETOAHBIM sl (penpeToHa
«CMmecu». Penaxius Halia BBIXOJ U3 MOJIOKEHHUS,
IIOMECTHUB B OIHOM KHUXKKE J1Ba TeKcTa MesbIryHoBa,
OJIHAKO JalbHEHIIee MTOCTOSIHHOE COTPYAHUUIECTBO
MenbryHoBa MOIJIO CTaTh MPOOIEMON U C TOYKH
3peHus HEYTOOHBIX MO (opMaTy TEKCTOB, U B (H-
HaHCOBOM OTHOUIEHUHU. BENMHCKUI NULIET, YTO MJIa-
TUTb aBTOPY 3@ TEKCTHI TAKOTO KaueCTBA HEBBITOAHO:
«B OoTHOIIEHUH K TaKUM CTaThsIM JACHbI'U — BEIllb
Ba)KHAsl U COPUTH UX TiIymno. Takue cTaTbu IS Kyp-
Halla — He JUIIHee Aen0 (€ClM OHU HE IJIHHHBI U
HE YacTo MeyaTaroTcs), KOTJa 3a HUX IiaTa — He
JIEHbIY, @ YECTh HaleyaTaHUs B XOPOIIEM KypHaJe.
... Tpl BUAMIIB, YTO CTAThsl MOMELICHA U3 JEIUKAaT-
HocTH. [ToxBas MBI 32 Hee HE CIBIXaJH, a OpaHb yxKe
cablmany. Y niatuTe AEHbIU U3 JEIUKaTHOCTU! DTO
MMEHHO OJIHA U3 TEX CTaTei, KOTOpbIE TaK U CMO-
TPAT JApPOBBIMH M KOTOPBIE KYPHAIHUCT OepekeT Ha
YepHBIH JIeHb, YTOOBI 3aTKHYTh HEJIOCTATOK XOPOIIeH
crarbu» [Tam xe].

ITomumo Bcero mpodero, MeabryHOB HE TTOHH-
MaJl, 9YTO ero TeKCTHl He COOTBETCTBYIOT opMary
¢enverona, xamoBajcs BceM Ha Hekpacosa u [la-
HaeBa, YTO «HECHPABEMINBO C HUM IOCTYIIHIN
[9. C. 72], pa3znpobus ero « COBpEeMEHHBIE 3aMETKI
[Tam xe. C. 73, 270]. O6 stom coobmraer Hekpacos
B nuceMe benunckomy, U. C. Typrenesy u I1. B. An-
HEHKOBY, OTTMCHIBAs, YTO MOCKBHYHM C FOMOPOM OTHEC-
JUCh K xanobam Menbrynosa. OgHako MeasryHOB
paccuMTHIBA COTPYIHUYATH C KypHAJIOM H Jajbllle.
Penaxmus jxe HaxoAMiIa TaKOe COTPYJHUYECTBO 00-
PEeMEHUTENbHBIM, HO KOH(INKTOBATh C aBTOPOM He
XOTesna: BO-TIEPBEIX, MeIbIyHOB JOCTaTOYHO TECHO
ObI cBsi3aH ¢ OKpykeHHeM «COBpEMEHHHKA»; BO-
BTOPBIX, ’KYpHAJ HE MOT PUCKOBAaTh U COBCEM pas-
PBIBaTh OTHOILEHUS C COTPYAHUKOM, KOTOPBIH TOTOB
MOCTAaBIATH TEKCTH. M M3marenu peurnin MEHbIIe
1aTuTh MenbryHoBy: «BciencTBue BCero 3Toro Ml
PEIIMINCh HECKOIBKO PacXononuTh ycepaue Hukomas
AnekcanapoBuya K HameMmy xypuHaiy» [2. C. 357].
Kaxk u paccunTeIiBanu perakTopbl, COTPYIHUYECTBO
Menbrynosa ¢ « COBpeMEHHUKOM)» TIOCTETICHHO Ipe-
kpartusioch [4. C. 129—164].

[Ipobnema xaHpa 1 Gopmara KypHaIBHOTO TEKCTa
BCTaJa Mepe] pefakuueil He onuH pas. Eciu B ciydae
¢ peuensueit ActpakoBa HekpacoB TonbKo HaMeKaeT
Ha TO, YTO HaJI0 ObI IOKOpOUE, a CTaThi0 MeNbryHo-
Ba COKpAIIAIOT, pa30MBAIOT W TOMENIAIOT B Pa3HBIX
oTnenax ypHana, To ¢ Tekcramu ®posnosa (6nu3-
KOT0 4yeJoBeKa [ paHOBCKOMY) €0 CKJIaJbIBACTCs
ropasfo Xye: ero cTaTbs HE IOMEILAETCS JaKe B
nBa Homepa. ITo atomy noBony benunckuit 4—8 Ho-
s0pst 1847 r. u3 [lerepOypra numer borkuny: «Bot
crareu . OporoBa, ocobenHo o ['ymbonsare, — apy-
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roe geno. Penakuus “CoBpeMeHHUKA COMPOTHYIACH
9TO# CcTaThH, a HameyaTajia €€ IOTOMY TOJIBKO, YTO
r. ®poJIoB SABUIICS B PEeAAKLUIO C ToJKaMu o I'pa-
HOBCKOM, OJTHOM U3 HCKJIIOUUTEIbHBIX COTPYIHHKOB
“CoBpeMeHHHKA”, Kak 0 cBoeM apyre. @ponos Oec-
CIIOPHO YEJIOBEK XOPOIIHM, HO JTUTEpPaTOp OH ILIO-
xoi. OH X0I0AeH, CyX, MUIIET COHHO, HECKIAIHO U
BapBapCKUM SI3BIKOM. Bynb ero craThs Il OJHOTO
No — eme Kyaa HU IJI0; @ TO BeAb, Kaxercs, NeNe
Ha JeCSATh NOWIET MyraTh YuTaTeNei U MOAMMCYUKOB
“CoBpemenHuka”. Yxxac! Jla emie Hagenan mymy u3
TOTO, YTO CTAThIO €r0 HameyaTanau CXaTo, U HACUIY
yOenuim ero B HE0OX0IMMOCTH TIONPABJISITH CIIOT €ro
craredl. A nanu emy no 150 ¢ Hamero JucTa, To €CTh
moutu mo 200 ¢ nmucrta “OTeuecTBEHHBIX 3alIHCOK”,
TOTJIa KaK, TIOBTOPSII0, OBIJIO OBl BO BCEX OTHOIICHU-
SIX BBITOJIHEE HUYEro HE J1aTh, TO €CTh BOBCE HE Ie-
yararh ctatbu» [2. C. 420]. Ha HegocTaTku cTums
®pomosa B muchbMe oT 7 HOs0ps 1847 T. yka3piBan
Y TIOKPOBUTEILCTBYIOMUN emy ['panoBckmii: « TBos
CTaThsl OYCHBb XOPOIIA, TOJIBKO TeOe HYXKHO OyIeT...
OJIOJIETH SI3BIK, KOTOPKIH TeOEe HE BCETIa MOKOPEH»
[10. C. 424].

HecMorps Ha To uto BenmHckuil BocnpuHuMan
cutyarnuio ¢ @postoBEIM Kak karacTpody, Hekpacos,
Bompeku Bosie benmmHckoro, mewaran crateil @pososa
Y HE KPUTUKOBAII €0, TIOTOMY YTO HE XOTET MOPTHUTH
otHoueHus ¢ ['panoBckum [2. C. 435] u, BO3MOXKHO,
U ¢ IpyruMU wieHaMu Kpyra « COBpeMEHHUKay, 1aB-
HO 3HaBImmMH Oponosa (Dponos, HalpuMep, paHee
Bxoami B kpykok H. B. Crankesuua [6. C. 169]).
®posnoB nucan I'panosckomy 10 centsops 1847 1.
«U ITan[aeB] u Hekp[acoB] mr06e3HbI co MHOI» [Tam
xe. C. 193], I'panoBcknit — Ppornosy: «M3narenu
“CoBpeMEHHHNKA” MCIIONHEHBI TPU3HATEIBHOCTH 32
TBOE cojeiicTBue B ux xxypHaiue» [10. C. 423].

Cratpu Menbrynosa u @posioBa He TOIBKO MTOPO-
Junu cropsl Mexay HekpacoBbiM u benmmHckuM 110
MIOBOJly KaueCTBa IIeYaTaeMoro MaTepuaa B KypHa-
Jie, a TaK)Ke ObUIM HEBBITO/IHBI B (QMHAHCOBOM IUIaHE,
HO ¥ HaHECIIH PEMyTallMOHHBIN yiiep0: 3acTaBuIn
penakuuio « COBpeMEHHHKay OIMPAaB/bIBATHCS U 00b-
SICHSITBCSI 110 TIOBOJLY CTPATETUU BEACHHUS KypHAIa.
B 1850 r. penakuusa «CoBpeMEeHHUKa» MyOJIUIHO
pPa3BEpHYTO OTBEUACT HA OOBHHUTEIHHBIC BHIIAbI
«OTeueCcTBEHHBIX 3aMMHCOK»:

Bmopoe obsunenue « OmeuecmeeHubiX 3anUCOK»
saxmouaemcs 6 mom, umo « CogpemenHuxy 00on2o ms-
Hem HeKomopbie CIambvl, He OKAHYUBAS UX 8 OOHOM
200y, 3MO 0enaemcs, N0 MHeHU Cmameuku, ¢ mem,
umoodsL yoepicams NOONUCHUKO8 HA Ce0YIOUULL 200
(?)... Bom cnosa «Omeuecmeennvix 3anucoxy: « Co-
B8PEMEHHUKY» NONANAch Npekpachas eews. «llucvma
00 Ucnanuuy e. Bomxuna, u on msmyi smy cmamausio
mpu eoda <...>. Ymo u coéopums, nucoma 2. bom-

KUHA — NPeKpachas 8euyb, HO UX MOJICHO Obl nome-
cmumbs 6 08yx Hymepax 1847 eooa, u nomomy maxoe
npomsdicenue ux 60 epemenl 00Ka3vliéaem HeygepeH-
HOCMb JHCYPHATUCIA UMEMb MAKoe Jice COYUHeHUe...
<...>. Bozvmume ewe npumep u3z moeo sice « Cogpe-
MeHnukay»: cmamos «lymoonvom u eco “Kocmoc”»
H. I’ ®ponosa, noopazdenennas Ha nams yacmell (8
1847 2.— 0ge cmamou, ¢ 1848 2. — 0se cmamou, 6
1849 2. — o0na cmamwbs), neuamanacoy mpu 2004,
mo20a Kak OHA MO2la O4eHb YOOOHO YMeCmumscs 8
08yx kHudckax 1847 cooa [8. C. 14—15].

Hekpacos ormeraetr o6BuHeHus («Crarpu <...>
r. ®posioBa, nevatanuch B “CoBpeMeHHUKE ... 110
Mepe nosiyueHus ux ot» aBropa [8. C. 15]) u yka-
3BIBAET HA TO, YTO HEBO3MOXHO OBLIO MOMECTHUTH
o0cykJaeMble CTaTbd B TO KOJUYECTBO HOMEPOB, O
KOTOPOM TOBOPAT «OTeueCcTBEHHbIE 3aIUCKUY, YTO
B «OTeueCTBEHHBIX 3aIIMCKAX» MOSABIISIIOTCS CTAaThU
elle MeHbIIe 10 00beMy, 4eM B «COBpEMEHHUKEY.

MBI BUIUM, YTO pEIaKIUs KypHalia MbITallach
COXpaHUTh XOPOIIYI0O MUHY IPHU TUIOXOH UTpe: Myo-
nuyHo ctatbu ®posnosa u benunckuii, 1 Hexkpacos
XBaJIAT; Hanpumep, benuHckuii B ctathe «B3rsn Ha
pycckyto nureparypy 1847 1.» Ha3bIBaeT B MepeyuHe
«3aMeYaTeNbHbIX YUEHBIX CTaTei» NBe cTaThil Opo-
nosa npo «Kocmocy [1. C. 354]. B nepenucke xe
BBISICHACTCSI, 9TO beauHcKkuil OBIT B yKace OT ero
TekcToB, a HekpacoB neuaraetr @ponosa u Menbry-
HOBA, TaK KaK X0UET COXPAHUTH XOPOIIHE OTHOIIIE-
HUA ¢ OKpyxkeHneM «COBpeMEHHUKa» U 0COOCHHO C
I'panoBCKUM.

Wrax, Ob1710 HECKOIBKO TPUYHH, IO KOTOPHIM Ha
crpanunax «CoBpeMEHHUKA) MEPUOAUIECKHU TI0-
SIBJISLIACH, C TOYKHU 3PEHUS PEeIaKINU, HEyJauHbIe,
(hMHAHCOBO U PEIMYTANMOHHO HEBBITOIHEIC )KypPHATY
TeKCThl. OTMETHM, YTO MHTYHIINS MOIJIa MOJBOIUTH
HekpacoBa (Tak ObUIO 1MO3%Ke B clydyae ¢ TEKCTaMH
Uepnsimesckoro) u benunckoro (trexctsr Oponosa
B pe3yibTare He OB MPOUTPHIIIHBIMU B Tla3ax
guTaTenei, Hanpumep A. A. @eT MUIIET, YTO yBIIe-
yeHHo yuTal «“Kocmoc” 'ymGonpaTa B mepeBoe
Oponosay [11. C. 431]). OgHako uuTarenbckas pe-
LEMUUI — MPEAMET JJISl OTAEIBHOIO UCCISI0BAHNUSA,
B Hacrosel pabote Mbl ee He Kacaemcsa. Ctpemiie-
HUE TeYaTaTh B )KypHaJe YBIEKATEeIbHO U SIPKO Ha-
MHUCAaHHBIE TEKCTHI PACIIPOCTPAHSIOCH HA BCE OTACIBI
1 OBLIO BakKHOW uepToll HOBOro « COBPEMEHHHKAY.
OpHaKo 3TO cTpeMyIeHHe ObLIO TPYAHO Peain30BaTh
B MOJIHOW Mepe: pelaKius BhIHYXKJeHa Oblia y4u-
THIBaTh JIMUHBIE CBSA3U U B3aUMOOTHOILICHUS COTPY/I-
HUKOB. Kpome Toro, cTpax ocrarbcs 0e3 HyKHOTO
YHUCla MOCTOSIHHBIX aBTOPOB 3aCTaBJIsI PEJAKTOPOB
IIPUHUMATh MaTepHaibl, KOTOPbIE UX HE yCTpauBa-
nu (OBIBAJIM TIEPUOBI, KOTJIa B PACIIOPSIKCHUHU pPe-
AKX OBLIO Majio TEKCTOB B MIPHUHITUIIC, M B OTOM



208 E. U. Yymauenxo

cllydae KypHaJ criacaiy Jaxke HeyladHble MaTepyansl).  BIOCIEICTBUU MpHU UepHBIIIIEBCKOM, OTHOBPEMEHHO
B Taxoii cuTyanuu pasHOPOAHBII COCTaB PeJaKlMK, M JOCTaBIsI OOJbIINE HEY100CTBa, U BCe-TaKU MHO-
MOJKET OBITh, HE CTOJIb €AMHON M CIIJIOUYEHHOM, KaK  IJla Cracall CUTYalHIo.
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THE ISSUE OF NIKOLAY NEKRASOV’S EDITORIAL STRATEGY
IN THE SECOND HALF OF THE 1840s
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The article explores the “Sovremennik” editors’ requirements to the magazine’s materials (reviews and articles)
of the late 1840s. The goal of the article is to analyse the editors’ strategy for correction of unsuitable (from the
editors’ point of view) materials and for interaction with the authors and to find out why these texts were neverthe-
less published in the “Sovremennik”. In accordance with the goal of the work, the following tasks were identified:
to analyse texts written by S.I. Astrakov, N.A. Melgunov and N.G. Frolov, to demonstrate how the editors worked
on these texts. The style and the format of texts were important for Nekrasov and Belinsky, but working in the situ-
ation when censorship was more important, they had to compromise. The paper reveals why the materials, which
were unsuitable according to the editors, appeared in the “Sovremennik”. The magazine needed a certain quantity
of constant authors; editors were afraid to conflict with the valuable Sovremennik figures who were connected with
the authors. The paper demonstrates that the heterogeneous composition of the “Sovremennik” (in contrast with
Chernyshevsky’s “Sovremennik” circle) brought difficulties to the editors but saved the magazine at the same time.

Keywords: “Sovremennik”, editorial board, editorial strategy, article, review, feuilleton, N.A. Nekrasov,
V.G. Belinsky, T.N. Granovsky, S.1. Astrakov, N.A. Melgunov, N.G. Frolov.
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CIIEU®UKA
BHEIIHEHN ®YHKIIUOHAJIBHO-TPAMMATUYECKONU OMOHUMUHA
MNPEJJIOTIOB B PYCCKOM OBHIEA3BIKOBOM JUCKYPCE!

A. A. Hlupwiukoea
Ypanvckuii pedepanvusiii ynugepcumem um. nepgozo Ilpesudoenma Poccuu b. H. Envyuna,
Examepunbype, Poccus

Cratbs IMOCBAIIEHA HCCIICJOBAaHAIO BHEIIHEH (DYHKIIMOHAIBHO-TPAMMATHYECKOH OMOHIMHH MTPEIIOTOB B PYCCKOM
001Ies3pIK0BOM HcKypce. [IprBoasaTCst HeKOTOphIe (DaKTHI, OCBEMIAIONINE JUCKYCCHOHHOCTD M MaJylO CTEIICHb H3-
YYEHHOCTH MPOOJIEeMBI OMOHHMHUH B COBPEMEHHOM S3BIKO3HAHWHU. BEIENAIOTCS MOHATHS BHEIIHEH U BHYTpEHHEH
OMOHHMHHU. AHATTM3UPYETCS «OKUBOW» MaTepHal 1o BHENTHEH (DyHKIMOHAIHHO-TPAMMAaTHIECKOH OMOHUMHUH TIPO-
M3BOAHBIX M MEPBOOOPA3HBIX MPEIOTOB, H3BJICUCHHBIH N3 HannoHambHOTO KOpIIyca pycCcKOTO S3bIKa, 9YTO JaeT
BO3MOXHOCTH BBIIBUTH CHENM()HKY OMOHUMHH TIPEITIOTOB B PYCCKOM OOIIES3BIKOBOM AUCKYpCE.

KuroueBble c10Ba: snamenamensvHvle U CayiceOHble yacmu peuu, npednoz, nepeoodpasHvle u npou3sooHbvle
npeonocu, BHewHAA U GHYMPEHHASL OMOHUMUSL, NPEOSOHCHO-NAOHCHAS KOHCMPYKYUS, KOPNYCHAS TUH2BUCTNUKA.

Hayka o s13pIke cymiecTByeT 6osee Tpex Thicsde-
JIETUH ¥ C CaMOTO MOMEHTa BO3HMKHOBEHHUS HaXo-
JUTCSA B MTOCTOSTHHOM U JA0CTaTOYHO MHTEHCHUBHOM
pasButuu. C 0HON CTOPOHBHI, CIEAYET OTMETHUTD,
YTO MHOTHE KJIIOUEBBIE SI3BIKOBBIE MPOOIEMBI, Ha
MPOTSKEHUN JJIUTEIBHOTO BPEMEHHU 3aHUMAaBINNE
YMBI YUEHBIX, K HACTOSAILIEMY MOMEHTY MOTYT CUH-
TaTbCsl PEUICHHBIMU (MU NMPAKTHYECKU PEIIEeHHbI-
MHu). C Ipyroi CTOPOHBI, HEJIb3sl OCTABUTH O3 BHHU-
MaHUs TOT (PaKT, YTO B COBPEMEHHOH JMHTBUCTHUKE
MO-TIPEKHEMY CYILIECTBYET HEMAJIO BasKHEHIINX, OC-
HOBOIIOJIAraoIUX BOIPOCOB, 10 CUX MO HE MOIy-
YUBUINX PELIEHUS M MPEACTABIAIOIINX HENPOCTYIO
3arajky s ydeHslX. [lo HameMy MHEHHIO, OJTHOM
13 Haubollee TUCKYCCHOHHBIX IIPOOJIEM COBPEMEH-
HOTO SI3BIKO3HAHHUS SIBIISCTCS MPOoOIeMa OMOHUMHUH,
KOTOpast, o MeTkoMy BelpaxkeHuto A. WM. T'onoBHy,
«cTtapa kak nuHrsuctukay [8. C. 3].

Ienp HacTOsAIIEH CTAaTBU 3aKIIIOYAETCS B PaCCMOT-
peHUH BHEIIHEH (pyHKIMOHAIBHO-TPAaMMaTHIECKOH
OMOHHMWUH TIPEJJIOTOB, @ KMEHHO TOT0, YTO Mpea-
cTaBisieT co0oil JaHHOE SBJICHHE M KaKMM 00pa3oM
HaXOJUT BBIpa)KEHUE Y TIPOU3BOAHBIX M HEITPOU3BOI-
HBIX MIPEJIOTOB B PYCCKOM OOIIES3bIKOBOM JIHCKYpCE.

AHanu3 Hay4yHOH JIMTEpaTypsl, MOCBSIICHHON
OMOHHMMWH W CBS3aHHBIM C HEH BOIpoOcaM, CBHJIE-
TEIBCTBYET O TOM, YTO, HECMOTPS Ha JITUTEIHHYIO
WCTOPHIO M3YUEeHHs, IpodIeMa OMOHUMHH B COBpe-
MEHHOH JINHIBUCTHUKE SIBISIETCA KpaliHE HEMPOCTOH,

! PaboTa BBIMOJIHEHA B paMKaxX O(QHUIIMATBHO MPU3HAH-
HO# Hay4YHOU MIKOJBI « THIBI 3HAHUH U UX BepOamu3alus
B si3bIKax. TepMHUHOIOTHSA U TepMUHOTpadus» (IIPOTOKOI
IIpesuguyma PAEH Ne 408 ot 27.05.2013).

MHOT'OI'PaHHOM, BBI3bIBAET 3HAUUTEIbHOE KOJIMYECTBO
MIPOTUBOPEUYUIl B HAYUHBIX KPyraxX U MO-TIPEKHEMY HE
HaXOJUT OAHO3HAYHOTO PELIEHUS B TPyAaX OTE€YECT-
BEHHBIX U 3apyOCKHBIX SI3bIKOBEIIOB.

HHTepec K pacCMOTPEHUIO OMOHHMUU B Pa3HBIC
MIEPUOIBI PA3BUTHS JTUHTBUCTUYCCKON HAYKU TO OC-
nmabeBay, TO pa3ropalicsi ¢ HOBOW cuiioil. SIBneHue
OMOHUMHUU OTMEYEHO B HCCIETOBAHUSIX MHOTHX
BUJHBIX CIICHHAINCTOB B OOJACTH SI3BIKA, B TOM
gucie B padborax A. X. Bocrokosa, JI. B. llepOsr,
H. A. boaysna ne Kyprens, A. A. lllaxmaToBa, a
TaK)Xe MHOTHX JIPYTHX S3BIKOBE/IOB, B 3apYyOCKHOM
JUHTBHCTUKE — B Tpyaax B. ¢on ['ymGonbara,
@. ne Coccropa, lI. bannu u psiga Apyrux y4eHbIX.

BaxHyto poap B U3yYeHUH OMOHHUMOB U 0CO3-
HaHUU 0CO0OW 3HAYMMOCTH SIBJICHHS OMOHHUMHUH
ChITpaJio A3bIKO3HaHUE XX CTOJETHUs, KOTraa mpo-
n3onuia npoodieMaTu3anus OMOHUMHHM B HCClIe-
noBanusax O. C. Axmanosoli, B. B. Bunorpano-
Ba, A. . Cmupnunxoro, JI. B. ManaxoBckoro,
O. M. Kum, M. B. ®ununeHko u Ipyrux JUHIBUCTOB,
B 3apyOekHOU Hayke — B pabotax JI. brymdunna,
Jxk. Jlakionsa, XK. XKunsepona, K. bpayna u np.

B aT10i1 ¢BsI3M HEOOXOMMMO MOAYEPKHYTH, UTO
MOJABIIAIONIEe OOJIBITMHCTBO HCCICAOBAHUI B 00-
JJACTH OMOHUMHUHU B OTE€YECTBEHHOHN M 3apyOekHOM
JUHTBUCTHUKE OBUIO HAIPABIICHO HA N3YUCHHE JICKCH-
9eCKUX OMOHUMOB. Tak, Hampumep, 0COOBIA BKIIAT
B U3yu€HHE OMOHHUMHUHU BHecHa B cepeauHe XX B.
0. C. AxMaHOBa, KOTOpast MPOBEJIa CUCTEMATHUYECKOE
o0cienoBanme JTEKCUKOHA PYyCCKOTO SI3bIKa UMEHHO
Ha npeamer Jiekcuuecko omonumuu [1]. Moxkno
cKa3aTh, YTO UCCIIEJIOBAaHUE JIEKCUUYE€CKO OMOHUMHUHU
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JIOCTAaTOYHO CEPhE3HO MPOABUHYJIOCH B COBPEMEHHOM
HayKe B CPABHEHUU C OMOHMMHMEN TPaMMaTH4YECKOM.

Hcropust n3ydeHust rpaMMaTHYE€CKOM OMOHUMHUHU
Bocxoaut K Tpyaam JI. A. BynaxoBckoro, KOTOpblii
CTaJ OTHUM M3 IIEPBHIX UCCIEI0BATENCH, 0003HAUNB-
IIUX BOIMPOC O TaK HA3BIBAEMBIX epAMMAMUYECKUX,
WU mopghonocuyeckux omonumax. Tak, JI. A. Byma-
xoBCkui B 1928 r. mybnukyeT ctathio «M3 Ku3HH
OMOHHMOBY, TIOCBSIICHHYIO MOP(]oJIOrn4eckoit oMo-
HuUMUH [2].

HccnenoBanne rpaMMaTH4eCcKOW OMOHUMUHU OBLIIO
MpoAoJKeHo akagemMukom B. B. BunorpanossiM, Ko-
TOPBIHA MyOJIUKYeT IUKI padoT 00 OMOHHUMAaX, B TOM
yrcie cratbt «O0 OMOHHMHUM U CMEXKHBIX SBJICHHUSIX)
[4], «O rpaMMaTH4eCKO OMOHUMHUU B COBPEMEHHOM
pycckoM si3bike» [3] 1 «O0 OMOHHMHUHU B PYCCKOM
nexcukorpaduyeckor Tpaguuu» [S]. B gaHHBIX
pabotax B. B. BunorpagoB roBopuT 00 OCHOBHBIX
npoOieMax OMOHHMHUHU, Pa3rPAHHIUBACT MOHSITHUS
JIEKCHYECKOH M TPaMMAaTHYECKOH OMOHHMUH, a TaK-
)K€ BBIIEISCT NECSTh THIIOB IPAMMATHIECKOW OMO-
HUMUU U YCTAHABINBACT KPUTCPHUH €€ OTPEICIICHUS,
HO JIeJIaeT 3TO MPUMEHUTEIbHO K 3HAMEHATEIbHBIM
JaCcTsIM PEUH.

Uto kacaeTcss rpaMMaTU4€CKOd OMOHUMUHU CIIY-
xKeOHBIX yacTeill peun, B. B. Bunorpanos 3arpymnus-
€TCs C OTNpeIelIEeHUEeM KpUTEPUEB, OTMEUasi IIPU ITOM,
YTO «OHO W TO K€ CJIOBO MHOTJA BHICTYIIACT B Ta-
KX TPAMMAaTHIECKIX (PYHKIUIX, KOTOPBIC HACTOIBKO
JAJIeKU, 9TO AODKHBI OBITH MPU3HAHEI 110 CYIIECTBY
cBoeMy oMoHUMHUYHBIMUY [3. C. 32]. Haue roBops,
OHU SIBIISTIOTCSA «Pa3HBIMH CIIOBAMH, a HE Pa3HBIMHU
(¢opMaMyu 1 3HAYSHUSAMHU OTHOTO cioBa» [Tam xe].
B kauecTBe mpumepa rpaMMaTH4eCKOH OMOHUMHUHU
B. B. BuHorpaioB NpuBOJUT CIOBO NPAMO, KOTOPOE
MOJKET SABJIATHCS HapeuueM (uomu, examv npsamo) u
YCUJIUTENIBHON acTuLel (npamo 6eda, npamo neeos-
MOJICHO).

Takum o6pa3zom, HCOOXOAUMO MOMYEPKHYTD, UTO
€CIIu TpaMMaTHYeCKasi OMOHUMHUS 3HAMEHATEIbHBIX
YyacTel peyu Ha CErOJHSLIHUN J1€Hb TEMOHCTPUPYET
HEKOTOPYIO CTENEHb N3yUYEHHOCTH (XOTS JaHHYIO IPO-
OseMy MO-TPEKHEMY HUKAaK HeJb3sl Ha3BaTh IOJHO-
CTBIO PEIICHHOM), TO BOIPOC O TPAMMAaTHYECKON OMO-
HUMHU CITy’KEOHBIX YacTel pedr B [EJIOM U MPeJiora
B YaCTHOCTU Ha COBPEMEHHOM 3Tale Pa3BUTHSI JIUHT-
BHUCTHUKU €I11e ToJbKo cTaBuTcs. Tak, A. M. Yenacosa
OTMEYAET, YTO U3 BCEX TUTOB CEMAaHTUYECKUX OTHOLIIE-
HU MIPEAJIOTOB «CAMBIMU HEU3YUCHHBIMU. . . SIBJISIFOTCS
OMOHUMHYECKUE. B ominune oT OMOHMMOB CYIIIECTBH-
TEJbHBIX, NPUJIAraTeNbHBIX, I1arojl0B, OMOHUMAMHU
MPeJIOroB IpaMMaTUKK He 3aHuManuchy [26. C. 8].

Hacrosimast ctaTes MoOCBSIICHA H3YYCHUIO (YHK-
YUOHANLHO-2PAMMAMUYECKOt OMOHUMUY TIPEJTIOTOB,
Ipu 3TOM T10A pyrryueti Been 3a 10, A. JleBuikum,

3. 1. Komaposoii, C. B. KpaeBsIM MbI TOHUMaeM He
CHHTAaKCHYECKYIO POJIb CJIOBA KaK WICHA MpPeIoxKe-
HUS, & €r0 POJIb B PEYH, B MPOIECCE KOMMYHUKAIIHNH,
TO ecThb B duckypce [18. C. 16; 13. C. 39].

OCHOBHBIE N0A0NHCEHUS MEMOOONO2UU U MEMOOU-
KU HAIIETO UCCIENOBAHUS MPEICTABICHBI B CTAaThe
«TeopeTnko-MeTon0I0TUYECKUE OCHOBBI U3yUCHUS
(YHKIIMOHAIILHO-TPAMMATHYECKOH OMOHUMHUH TEp-
BOOOpa3HBIX MPEUIOrOB B PYCCKOM OOIIESI3bIKOBOM
nuckypee» [15].

O0603HauUM meopemuueckyr 6a3y HAIIETO UC-
clIeIOBaHUsI, KOTOpas CIOXKHUJIACh MOJ BIHUSHUEM
OTEYECTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX JIMHTBUCTOB B Clie-
JYIOUIMX OCHOBOITOJIATAIOLUX HANPABICHUSX:

1. Teopus yacTeil peun ¥ 3HAMEHATEIbHOCTH-CITY-
XKeOHOCTH TTO3BOJISIET MPU3HATH NPEIJIOT C1080M, TO
€CTh JIEKCUKO-TPAaMMAaTUUECKOM eIMHUILIEH SI3bIKA U
siIepHOH (TI0 IPUHITHITY TPagyaTbHOCTH) CITYKeOHOM
yacThio peuu [13].

2. B Teopuu ¢popMaIbHOT0, KOMMYHHUKATHBHOTO
U CEMaHTHYECKOTO CHHTAKCUCA MBI PUICPKUBACM-
cs 86epOOYeHMPUYECKOL KOHYenyuu npeonoxcenus/
8bICKA3bIBAHUA, & HAN0O0JIee BECOMBIM MPU3HAKOM
MpeIoTa CUUTAEM €T0 CeMAHMUKO-QYHKYUOHAIb-
Hblll TPU3HAK.

3. Yuenue o majexe, CJIOBOU3MEHEHHH, CKJIIO-
HeHuH, popMooOpa3zoBaHUH, (PIESKCUAX U CIOBOCO-
geranusx (A. A. lllaxmaros, B. B. Bunorpanos,
E. Kypunosuu, A. A. 3anususk, T. B. bynsiruna,
C. . Kaunenscon, H. FO. Ieenosa, C. A. Kpbuios,
E. B. Knno6ykos, P. O. SIxo6con, U. ®unamop u 1p.)
MO3BOJISICT BBISIBUTH, BO-TIEPBEIX, TO, YTO MPEIIOT
(YHKIIMOHHUPYET B YCIOBUAX ABYCTOPOHHHUX CHHTAK-
CHYECKHX CBSI3€H: CBA3b clpaBa — UMs B M1aJI€KHON
¢dopme, cBsI3b cieBa — raroJ (B J060# Gopme)
WU UMs (HallpUMED, GbIUMU U3 HOMEU eHUST;, CEeM 8
OKHe); BO-BTOPBIX, IIPEAJIOT KaK HeJIb3sl 00jIee TeCHO
CBsI3aH C KaTeTOpHUel majexa, a Takke ¢ QIeKcus-
MH, 3HAUCHHUSI KOTOPBIX OH IOMOJHSIET U YTOUHSET.
B couerannu ¢ magexoM MUMEH CYLIECTBUTEIBHBIX
Ipeior o0pa3yeT eINHYI0 MPEII0KHO-TATEKHYIO
KOHCTPYKIIHIO.

4. IMagexxHast, WIK «poJeBas» IPaMMaTHKa, a TaK-
ke Teopust BaieHTHOCTeH (H. @usmop, V. JI. Yeiid,
E. Kypunosuu, [I. Xensbepr, P. O. fIxobcoH,
E. C. KyOpsikoBa, 1O. I'. [Tankpai, B. 3. JleMbsHKOB,
I'. A. 3onotona, C. JI. Kannenscon, M. JI. Crenano-
Ba M Jp.) MO3BOJISAIOT CO3AaTh METOJUKY BBISBICHUS
akmarnmos u cupkoucmarnmos (tTepmunbl JI. TeHb-
epa) N1 YTOYHEHHs] CEMaHTHKO-(YHKIIHOHAIBHBIX
CBOICTB TIepBOOOPA3HBIX TPEJIOTOB.

5. Teopus mpeanora, MOIMCEMaHTUYHOCTh U CHH-
kpeTusMm npemiora (A. M. babkun, P. A. bynaros,
M. B. BceBononosa, M. B. JIsnion, C. E. Hukutuna,
I. I. ITouenmos, H. 1O. IlIsenosa, E. 1. lllennensc,
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A. A. upwukosa

I'. A. Tep-ABaxsn, E. A. Peitman, O. benBeHucr,
A. Bex6uika, Y. ®unnmop u z1p.), 4TO paccMaTpu-
BACTCS B pAMKaX UHMeEpnpemayloHHol CeManmury
[17. C. 106].

6. Bce 0603HaueHHBIC TCOPUH U YUCHHSI MTO3BOJIS-
10T CUUTATh, UTO JIEKCUKO-epaMMamuieckoe 3Hadenue
npednoza MpeCcTaBIsieT coO0W CIMKHYIO HepapXudec-
KYIO CUCTEMY KOMIIOHEHTOB Pa3HOTO paHra:

— KaTeropuajibHOE 3HAYCHUE PEIATUBHOCTU —
omuouleHue nooyUHe s, KaTeropuanbHas cema
SIBJISIETCSI CaMOM OOIIeH, KOTOPOH MOAYMHECHBI
Ipyrue ceMbl. BHEITHUM BBIpa)keHHEM Kate-
ropuaJbHONU CEMBbl IPEAJIOrOB SIBISIETCS CO-
YETaeMOCTh MPEAJIOrOB C IPYTUMHU CIOBAMHU:
B OTVIMYME OT MOJHO3HAUHBIX CJIOB MPEIJIOTH
(YHKIIMOHUPYIOT B paMKax JIByCTOPOHHHUX CHH-
TaKCUYECKUX CBSI3EH MEXKIy 3aBUCUMBIM KOM-
MTOHEHTOM H YIIPABJISIONIAM CIIOBOM;

— cyOKaTeropHallbHBIC 3HAUCHHS CIYXKAT s
YTOYHEHHS KaTErOpUAIIbHOTO 3HAYCHUS U TIe-
penarmT obvekmHuvle, 06CMOoAMenbCMEeHHbIE U
onpedenumenvuvie oTHomeHus (M. B. bunb-
koBckasi, B. C. bounapenko, M. B. Bce-
Bononosa, B. H. EpxoB, A. A. 3aruurtko,
E. B. l'anbuenxo, 3. U. Komapoga, C. B. Kpaes,
JI. Y. Ymaxosa u ap.);

— TPYIIOBBIC U MOATPYIIIOBHIC 3HAYCHUSI SBIIS-
IOTCS ellle MeHee OOIMIMMH U CITy)KaT JJIsl yTod-
HEHUS, KOHKpeTH3anuu U AuddepeHnnannm
cybokareropuansubix 3uadennit (T. E. Uepka-
coBa, M. B. BceBononosa, M. B. bunbkoBckas
¥ Ip.);

— MWHH-3Ha4eHHA U quddepeHnrnaibHble 3Hade-
uus (T. A. Ilanteneesa).

7. Teopusi rpaMMaTHY€CKOl OMOHMMUH 3HAMEHa-
TEJBHBIX U CITY>KEOHBIX CIIOB, B TOM YHUCIIE TIPEATIOTOB
(JI. B. bynaxosckuii, B. B. Bunorpamgos, O. M. Kum,
3. 1. Komaposa, C. B. Kpaes, B. B. MopkoBkuH,
T. A. ITanteneena, JI. A. MunoBanosa, A. . Asau-
Ha ¥ Jp.), O3BOJIIIA BBISIBUTH MPOOIEeMy BHEIIHEH
Y BHYTPEHHEUW OMOHUMUU MPEATIOTOB.

[Mousartus eunewneil U eHympenHeti OMOHUMUH
ObLTH BrepBbie mpeacTaBieHbl 3. M. KomapoBoii B
XOJI¢ aHaJIN3a TEPMUHOB-OMOHHUMOB BHYTPH OJHOM
TEPMUHOCHUCTEMBI, C OJHOW CTOPOHBI, 1 TEPMUHOB U
OMOCTPYKTYPHBIX OOIIIEHAPOIHBIX CJIIOB — C JIPYTOi
[11. C. 103—104]. B nanpHeieM 3TH MOHATHS UC-
nonb3oBaiuck 3. . Komaposoii u C. B. KpaeBbim
JUJIs. UCCIEIOBAHUSA MOJISI IPEIOTOB B MOABA3BIKE
nadopmaruku [12. C. 75—87].

Buympennsas oMOHUMUS IPEAJIOTOB CYLIECTBYET
B paMKax (YHKIHOHAJIbHO-CEMaHTHYECKOTO MOJIS
npeniaoros. Tak, sBIcHUE BHYTPEHHEH OMOHUMUH
MBI HaOJIIOaeM y TPEIOrOB, CIOCOOHBIX yIOTPeO-
JIAThCS 0oJiee YeM ¢ OJHUM TaJe’)KOM MMeHHU (Ha-

npumep, npeanor C’, ynoTpeOnsomuiics ¢ uMeHeM
CYIIECTBUTEIBHBIM B POJUTEIBHOM Majexke, Ipe/-
qor C°, ymoTpeOIsSIONuiicss ¢ MMEHEM CYIIECTBH-
TENBHBIM B BUHUTEILHOM Majexe, U mpemior C3,
YIOTPEOISIOUIUICS C UMEHEM CYIIECTBUTEIBHBIM B
TBOPUTEIHHOM MaJIeKe, SBISIOTCS OMOHUMHUYHBIMH,
TaK KaK KaXJbIi M3 3TUX MPEJIOTOB 00Ja1aeT coo-
CTBEHHBIM, HETIEPECEKAIOIUMCS KPyrOM 3HaUeHUI Ha
TPYIIIIOBOM U MOATPYNIIOBOM YpoBHE). B HacTosmei
CTaThe MBI HE paccMaTpuUBaeM JAHHBIH BUJ OMOHH-
MUU MPEJIOTOB.

[Ton 6HewHeli OMOHUMUEH TIPEATOTOB MBI TIOJ-
pazymMeBaeM OMOHUMUYHBIC COUETAHUS IPEIIOTOB U
npyrux yacteit peun [13. C. 150].

HacTosimas crates mocBsieHa BHeNIHeH (QyHKIIU-
OHAJbHO-TPAMMATUYECKON OMOHUMHUHM MPEAJIOrOB B
PYCCKOM OO0IIEsA3BIKOBOM JHCKYpCE.

OTMeTHM, YTO MPEAJIOTH 110 CBOEMY COCTaBY SIB-
JITFOTCS MHOTOYUCIICHHBIM, @ TaK)Ke OYeHb HEOIHO-
POIHBIM KJIacCOM CJIOB. B HaywyHOW M y4eOHOI nu-
Teparype NpeCTaBICHbI Pa3IMYHbIC KIIACCHPUKAITHH
MIPEIJIOTOB, BBIACIISIEMBIC B 3aBUCIMOCTH OT HCIIOJNb-
30BaHMs TEX WJIM HHBIX KpUTEepHEB. B paMkax Hare-
T'O UCCJIEIOBAHUS MBI OIMUPAEMCS Ha TPAAUIIHOHHYIO
KJIacCH(PUKAINIO TPEIIOTOB COTIACHO KPUTEPHUIO
npoucxoxcoenus M TopaszesseM Bce MPeaIoTH Ha
nepeoobpasnvie (nepsuunvie) U HenepsoodOpasHbvle
(npousgoonvie).

Ilepsoobpasubie IPEIIOTH MOKHO 0XapaKTEpU30-
BaTh KaK «HMCKOHHEIE C TEHETUYECKON TOUKH 3pEHUS
st manaoro sizeikay [19. C. 394]; onu He nmeroT
CII0BOOOPA30BATEIBHBIX CBSA3CH CO 3HAMEHATEIb-
HBEIMH CIIOBaMU (MHA4Ye TOBOPS, HE MPOUCXOMIST OT
3HAMEHATEIHHBIX CIIOB U HE MIPUHUMAIOT yUacTHS B
(opMHpoBaHNH 3HAMEHATENbHbIX CJIOB). IlepB0006-
pa3HbIe MPEATIOTH MPEACTABISIIOT COO0H «3aKPHITYIO
IPyIIly NPOCTEUINUX CIOB 3JIEMEHTAPHON CTPYKTY-
pe» [16. C. 369; 24. C. 369—370].

CHuCOYHBIN COCTaB MEPBOOOPA3HBIX MPEIIIO-
TOB MOXXHO 0003HAYHUTHh CICAYIOMHUM 00pa3zom:
0e3 (be30) — ¢ poj. 1.; 8 (60) — C BHH. U TIPS,
M.; 011 — € POA. M.; 00 — C POJI. II.; 3¢ — C BHUH.
M TB. I.; U3 (u30) — ¢ poj. 1.; K (Ko) — C Jart.
M.; KpoMe — C POJI. I.; Medic, Medxucoy — C POI.
Y TB. I1.; KA — C BUH. U MPEJL. I1.; Ha0 (Hado) — C TB. IL.;
0 (06, 060) — ¢ BUH. U Tpe. 1.; om (0mo) —
C PO I1.; nepeo (nepedo), BLICOK. U yCTap. npeo (npedo) —
C TB. I.; HO — C JIaT., BUH. M TIPEIIL. 11.; 100 (n000) —
C BUH. U TB. II., Ipy — C NPEAJL. II.; Hpo — C BUH. II.,
¢ (co) — ¢ poll., BUH. U TB. 1I.; CK803b — C BHUH. II.;
y — € poj. 1., uepes (uepe3o0) — C BUH. TI.

K npouzeoonvim (MONHBINA CIIUCOK KOTOPHIX B CO-
BPEMEHHOI Hay4HOH JINTEpaType «I10Ka HE MPEICTAB-
nen» [7. C. 18]) oTHOCSTCS IPEAJIOTH, TEHETUYECKU
CBSI3aHHBIC C MMPOU3BOISIIMMU CIIOBaMHU (3HaAMEHa-
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TEJIbHBIMM YacTsIMU peur). [louTn Bce mpou3BOI-
HBIC MIPEJIOTH XapaKTePU3YIOTCS TeM, YTO «HUMEIOT
MOTHUBALMOHHBIC OTHOIICHHS C HAPEUYHSIMHU, CyIIe-
CTBUTENbHBIMU U neenpuyactuamm» [23. C. 705] u
COTIIACHO JIAHHOMY KPUTEPUIO TMOAPA3ICIIIOTCS Ha
TPU OCHOBHBIC T'PYIIIbI: OMbIMEHHbLE, HAPEYHbIE U
omenazonbHvle MPEIJIOTH.

Uto KacaeTcst ombiMeHHbIX TIPEJIOTOB, UX MPOHC-
XOXKJeHHe 1 00pa30BaHHE OTMEUYECHO TeM, YTO KUMe-
Ha CYIIECTBUTEIbHBIC EPEXOIAT B MPEJIOTH WIIH
4yepe3 MOCPEICTBO HApEeUnid, WIIM MUHYS Hapedus
[6. C. 558]. IlouTn BCe OTBIMEHHBIC MPEIJIOTH CO-
YeTarTCs C POIUTENBHBIM Mae:KoM UMeHH. [Ipume-
pamMu OTBIMEHHBIX ITPEJJIOTOB SIBIISIFOTCS 8Ciedcmaue,
Hanodobue, mecmo u Ip.

Hapeunvle ipeasior MOTyT OBITh JIByX THUIIOB B 3a-
BHCHUMOCTH OT KJIACCa HAPEUUH, OT KOTOPBIX JaHHbIE
peIoTH 0EepyT CBOE MPOUCXOKICHUE.

Tak, K IEPBOMY THITy MOKHO OTHECTH MPEIJIOTH,
CBsI3aHHBIC IO TIPOUCXOKICHHUIO C 00CTOSTEITHCTBEH-
HBIMU HapedusiMu. [IpuMepamMu TaKuxX MPEIJIOroB
SBIISIIOTCS O1U3, 800J1b, 8HE, BHYMPU, BHYINPb, BO3IE,
B0KpY2, 8nepeoll, Kpy2oM, MUMO, HANPOMuU8, HACYnpo-
mue, 0Ko10, OKpecm, nosepx, no3aou, nooie, enepe-
ou, nocie, nocpeou, npexcoe, Npomue, NONepex, C3d-
ou, ck6osb, cpedu. O. M. Kum oTMedaert, 94To «I1ouTu
90 % oTHapeyYHBIX MPEJIOroB — 3TO MPEAJIOTH IPO-
cTpancTBeHHOro 3HadeHus» [10. C. 60].

Ko BTOpOMY THITYy HAPEUHBIX MPEIIOTOB OTHOCSTCS
MIPEIIIOTH, KOTOPBIE CBS3aHBI TI0 TTPOUCXOKICHHIO C
KaueCTBEHHBIMU HapeursiMu. Takue npesiord MOTyT
COYETATHCS C POAUTENBHBIM (HATIP., OMHOCUMENbHO,
KacamenbHo) U JATEIBHBIM TaJAeKOM (HAIIp., 10000-
HO, cO0OPA3HO0, COPASMEPHO, CO2NACHO, COOMBEN -
CMBEeHHO).

ToBopst 00 omenazonbHbIX TIPEIIOrax, MOKHO OT-
METUTb, YTO JaHHAS KATErOpUs OTHOCHTEIIBHO He-
MHOTOYHKCIICHHA. B cOCTaB OTIIAroabHbBIX MPEIOTOB
PYCCKOTO sI3bIKa MEePeXosT (GOpPMbI ACCPUIACTHH,
COXpaHsis PU ATOM CUCTEMY IJ1arojbHOr0 yIpaBie-
Hus. [IpuMepamul OTIIIATOIBHBIX MIPE/JIOTOB SIBIISIOT-
csl O1a200aps, UCKIIOUAs, 6KAIOYAS, GLIKIIOYAS, He
cuumas (C poAa. 1.), cnycms, Havuras (kem — yem
UIU ¢ Ye2o, ¢ K020), Konuas (uem).

[IpousBoaHbIE TPEATIOTH MBI JONIOTHUTEIBHO ITOJI-
paszensieM 1o GopMaIbHOMY MPU3HAKY Ha 0OHOCL06-
Hble U HeOOHOCI06Hble (TAKKE Ha3bIBACMBIC UOUOMA-
MU3UPOBAHHBIMY TIPEIIIOTAMU, WIIN IKEUBALEHIMAMU
npeanioros) [7. C. 29]. IlpumepamMu TakuxX MpeiIOroB
SIBIISIIOTCSL 8 pAMKAX, 8 ude, 8 Kauecmese, 8 npoyecce,
npu NOMOWU, ¢ HOMOWBIO, NO OMHOULEHUTO K.

TakoBa 001mast KIaccupuUKaIUs MPeIIOroB, KO-
TOPOH MBI IPHICPKUBACMCS B paMKax HaIllero Mc-
cienoBanus. Jlanee mepeieM HEMOCPEICTBEHHO K
PACCMOTPEHHUIO SIBJICHUS BHEITHEH (DYHKITMOHAIBHO-

rpaMMaTHYECKON OMOHUMUU PA3JIMYHBIX KATETOPHUM
MIPEATIOTOB.

B kadecTBe sMmupuyueckoit 6a3pl UCCIen0BaHUS
MbI HcTONb3yeM HallmoHanbHBIA KOPIYC PyCCKOTO
si3pika [21].

Jns Hayama paccMOTpPUM MPHUMEPHI BHEIIHEH
(YHKIIMOHAILHO-TPAMMATUYECKOW OMOHUMUH TPO-
M3BOJHBIX OHOCIIOBHBIX IPEIJIOTOB Kak Hanboee
MHOTOYHCIIEHHOW KaTerOpHH IMPEJJIOroB.

[Ipumep 1. ¥ meneps youce dsa niaua, nepenie-
Maschb, NPOHUZLIGAIU MAUSY — HE YCAbIUAMb UX
30echb, 80IU3U CMOUOUMLA, OCMABIEHHO20 TII00bMU
U AHCUBOMHBIMU, ObLLO Heso3MovicHo [ Anekcanap ['pu-
roperko. «Mnbret. Tpu uMeHH Cyas0b» («Ypan,
2013)].

[Ipumep 2. Boauszu oxaszvieaemcs, ymo yauywvl 6ce
JHce ecmyv, HO 8bIOMCA-3ABUBAIOMCA O 20PAM, KAK
3AMUBUCTIBIE MELOOUU MECHIHbIX NeCeH, KAK MmecHoe
HebO medcoy 8eputui, KAk OIUHHbIE TUCHU XBOCHLb
6 epeueckux umenax u Hazeaunusax [[lnna PyOwuna.
«Memnas mkaryika» (coopuuk, 2015)].

B mpumepe 1 npeacrasneHa npenioKHO-MaAeKHas
KOHCTPYKITUS «80/1U3U + UMsI B POIUTEIHHOM ITajie-
Ke», TJIe pealn3yeTcs KaTeropHalbHOe 3HAYeHNE OT-
HOIIIEHUS, CyOKaTeropraibHOe 3HaYeHNE «YKa3aHHSI
Ha 00CTOSITEIILCTBEHHBIC OTHOIICHUS» U TPYIIIOBOC
3HAYCHNE «VKA3AHUS HA 4elo8eKd, npeomem, Mecmo
U M. N., HA OIUZKOM PACCMOAHUU O KOMOPO20 YMO-
aub0o cosepulaemcs, Kmo- unu 4mo-iubo Haxooumcs»
(;toxatuB). B mpumepe 2 UCIonb30BaHO 00CTOSITENb-
CTBEHHOE Hapedne MecTa 60au3u. Takum obpazom, B
BBIIIICYKA3aHHBIX TPUMEpax Mbl HAOIIOqaeM BHEIII-
HIOIO (PYHKIIHOHATHHO-TPAMMATHIECKYI0O OMOHUMUIO
MIPOM3BOAHOTO HAPEYHOTO IpeIora 60au3u U Hape-
9Us MeCTa @0/u3U, KOTOPOE BBICTYMACT B KAU€CTBE
MPOU3BOAIIETO 3HAMEHATEIFHOTO CJIOBA IO OTHO-
[ICHUIO K JAHHOMY MPEAJIOTY.

Ilpumep 3. Cesepuasa ezo epanuya npoxoouna
60016 6e3vivannoll pexu [Cepreii JloBnaros. «Bu-
Horpaa» (1990)].

[Tpumep 4. Becw paiion 6vin yoce npoiecan yueHl-
Mu 8001b u nonepex [Anexcanap lomstHauH. «OX0T-
HUKH 32 MeTeopuTtamm» («3HaHue — cumnay, 2003)].

B mpumepe 3 MBI ©MeeM JIeN0 C MpeaIoKHO-TIa-
JISKHOU KOHCTPYKITUEH «800/1b + UMSI B POAUTEIILHOM
najiexey, rie peain3yeTcsl KaTeropuajbHOe 3Have-
HUE OTHOIICHUS, CyOKaTeropuaibHOE 3HAYCHUE «yKa-
3aHUS Ha 00CTOSATEIbCTBEHHBIE OTHOIICHUS» U TPYII-
MOBOE 3HAYCHUE «YKA3AHUSA HA npeoment, no OJuHe
KOMOPO20 HANPABAEHO UNU PA3MEUJeHO YMO-TUubod
(;moxartuB + qupexTHB). B mpuMepe 4 Mbl nmeeM aeio
¢ 00CTOATEIHLCTBEHHBIM HapeYneM MecTa 600b. Ta-
KHM 00pa3oM, B BBIIMICTIPUBEIACHHBIX TPUMEpax Mpe/-
CTaBJICHA BHENIHSSA (QyHKIIMOHAIBHO-TpaMMaTHYe-
CKasi OMOHMMHUS ITPOU3BOTHOTO HAPEYHOTO IPEJIora
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600/1b 1 HAPEUHsI 60016, BHICTYIAIOIIETO B KAYECTBE
MIPOU3BOMASIIETO 3HAMEHATEIBFHOTO CIOBA IO OTHO-
HICHUIO K JAHHOMY MPEIJIOTY.

IIpumep 5. B gaweti cmpane éaazooapa sauieu
MYOpocHmu U 8eAUKOOYULUIO 8CIO0Y POCKOULL, 00-
gonbcmeo u paoocms! [JI. A. Yapckas. «Kopons ¢
packpamieHHOH KapTuHKH» (1912)].

[Ipumep 6. A xusaro, onazooaps 3a uzeecmue. Ilo-
ABUBUAACA 80ANU (hapa napogoza pacmem, epo3si 0c-
aenumo mensn [Cepreit SctpeboB. «JIlyHHas coHara»
(2007)].

B npumepe 5 npencrapieHa npeiiokHO-TaIeKHAS
KOHCTPYKIMSL «O1a200aps + UMs B 1aTeIbHOM Iajie-
Kew, TJle pean3yeTcs KaTeropuaibHOe 3HaYeHHe OT-
HOIIIEHUS], CyOKaTeroprallbHOe 3HaYeHUE «YKa3aHHs
Ha 00CTOSITENbCTBEHHBIC OTHOLIEHHS» M TPYIIIOBOE
3HAYCHHE (VKA3AHUS HA YelogeKd, npeomem, codbl-
mue u m. n., KOMmopule 8bICIYNAOM 8 Kauecmee no-
JLOANCUMENbHOU NPULUHBL OCUCBUSL, COCMOAHUSA, MO
ecmb NPUYUHbL, CROCODCMEYIOWell OCYWeCMBLEHUIO
mo2o, Ymo 0000psemcs 2080PAWUM, OYEHUBAECTICSL
UM KAK HEYmMo NOJIONCUMENLHOE, HYHCHOE, OOIHCHOEN
(xay3aTtuB). B mpumMepe 6 ucmonp30BaHO eenpuyac-
THE HECOBEPIIICHHOTO BUA Oi1d200apsi, KOTOpoe 000-
3HAYACT JOMOJHUTEIHHBINA MPEIUKATUBHBIN IPU3HAK
1 yHnoTpeOsseTcsa ¢ MPeajoToM 3d B COYETAHHUH C
BHHHUTEIIBHBIM IaJIEKOM CYIIECTBUTEIHHOTO. TakuM
00pa3oM, B BBIIICTIPUBEICHHBIX IIPUMEPAX MBI IMEEM
JIEJI0 C BHENIHEHW (hyHKIMOHATHHO-TPAaMMAaTHIECKOM
OMOHHMMHUEH MMPON3BOJHOTO OTITIATOIBHOTO MPEJIoTa
U TeeTIpUIaCTHS.

Jlamee paccMOTpHUM BHEITHIOK (PYHKIIMOHATHHO-
rpaMMaTHYECKYI0 OMOHUMUIO UIMOMATU3HPOBAHHBIX
MPEIOTOB, WU YKBUBAICHTOB PEIOTOB.

Ipumep 7. Te, komy nonosiceno b6vL10 €20 npuHu-
mamb — eenuxull kHs3e Huxonav Hukonaesuuy, ceuma
u eenepanumem, — camu 80 21age RApaoHo20 CMpPoa
omoanu wecms naswum [['enuit 3emioB. «HacoBHU B
namsTh o reposax Pyccko-Typeuxoii Boinb («Hayka
U Xu3HbY, 2009)].

[Tpumep 8. Bo 2nage wen HauarbHUK 21A8HOU
SUMHACMUYECKO-(PeXmOo8aAIbHOU WKOLbI NOTKOGHUK
Mopoosunos, 3amem OIUMRUUCKUL KoMUmem, odiee
CMPOUHLIMU KOTOHHAMU YYACMHUKY 68 PA3HO0OpA3-
Hbix kocmiomax [«Btopasi Poccuiickas Onumnuana
(1914.07.20)». («IleTepOyprckuii tucTok», 1914)].

B npumepe 7 npencrapieHa npeioKHO-TaIeKHAS
KOHCTPYKIIHSI «80 21aée + UMs B POIUTEILHOM I1a-
NeKe», TIe peann3yeTcsl KaTeroprualibHOe 3HaYeHHEe
OTHOIIICHHUS, CyOKaTeropuajibHOE 3HAYCHHE «yKa3a-
HUS Ha 00CTOSITEILCTBEHHBIE OTHOIICHHS» U I'PYI-
MOBOE 3HAYCHUE «VKA3AHUS HA COBOKYNHOCMb NH00el],
enepeou Ul 8 nepeulx psioax KOMopblx HAX0OUMCs,
osudicemcest kmo- uau ymo-iubo» (i1oxkarus). B npu-
Mepe 8 MCIOIB30BaHO Hapeuue MecTa 6o 2rage. Ta-

KuM 00pa3oM, B TaHHBIX IPUMEPAX MBI UMEEM JIETI0
¢ BHEIIHEeH (PyHKIIMOHAIBbHO-IPaMMaTHUECKOl OMO-
HUMHUEH UAMOMATU3UPOBAHHOTO TPEIIOTa M HAPEUHSL.

Amnanu3 BHemHeH (HyHKIIMOHAJIBHO-TpaMMaTHIe-
CKOM OMOHUMHH TIPOU3BOAHBIX TPEATIOrOB CBUICTEb-
CTBYET O TOM, YTO OMOHHMUSI TIPHCYIIIA OOJIBILICH YacTH
MIPOU3BOIHBIX OHOCIOBHBIX MPEIJIOTOB (32 CpaBHHU-
TEJIbHO HEOOJBIIINM HCKII0UeHHEM). Takum o0pa3om,
MBI MOKEM CJIeJIaTh BBIBOJ O TOM, YTO JAHHBII BUA
OMOHHMUH HOCHUT OOJIHMTaTOPHBIA XapakTep s OISt
MIPOM3BOAHBIX OTHOCIOBHBIX MPEATIOroB. YTo KacaeTcs
MIPOU3BOIHBIX UIMOMATU3UPOBAHHBIX MPEIJIOTOB, UC-
CJIe/IOBaHKE TIOKa3bIBACT, YTO BHEIIHSIA (DYHKIIMOHAb-
HO-TpaMMaTHyYeCcKasi OMOHUMMS TPOSIBIIICTCS Y TaHHOM
KaTeroOpuu MpeJIoroB J0CTAaTOYHO PEIKO U HOCUT CKO-
pee TOueUHbIH, EIMHUYHBIN XapakTep.

Janee mepeiiieM K paCCMOTPEHHUIO BHEIIHEH
(YHKIIMOHATEHO-TPaMMATHICCKOH OMOHUMUU TIEPBO-
00pa3HbIX MPEIIOTOB.

[Mpumep 9. Kmo u3 nac 6 demcmee He mMeumal
cmams OMBANCHBIM KOCMUHECKUM OeCaHMHUKOM,
CNOMSL 201108) HBIPAIOWUM HA KPOUWEUHOM Kamepe 8
mpaunyio ammocgepy neuzseoannou nianemst? [Ila-
Benl MuxueHko. «Mycopmuk» («Hayka u )Knu3HbY,
2009)].

IIpumep 10. — Ha, nocmompu, — cxazan Poman,
npomsaeueas HaKoHey KHUNXCKY Bacvke, koeda ece
pebsima yoce npocmompenu ee [I. I. Bensix. «/lom
BecenbiXx HUImx» (1930)].

B npumepe 9 ucnonb3zoBaHa npeaioKHO-MagexkK-
Hast KOHCTPYKIHS «H@ + UMsI B TIPEJIOKHOM TIajie-
JKE» ¢ CHHKPETHIHBIM 00BEKTHO-TIPOCTPAHCTBEHHBIM
3HAUCHUEM «Cpedcmed, cnocoba nepeosuicenissy B
COUCTAHHH C TJIATOJIOM MEPEABIKCHUSI HbIpmb (Me-
IIUATHB C JIOKATUBHBIM OTTEHKOM). B mpumepe 10 uc-
MOJIb30BAHO PA3rOBOPHOE MEKIOMETHUE Hd, KOTOPOE
yHnoTpeonsercsa «npu obpaujenuu Kk 00HOMY JUYy, ¢
KOMOpbIM 2080pAwull Ha mel, U 0003HAYAem npu-
3b18 K CODECeOHUKY 835Mb, NPUHAMb 8 PYKU MO, YMO
daem, npomsazusaem 2080pawuil (cConpogoicoaem
Jicecm nepedauu, epyuenus)». Takum oO6pa3om, B
JIAHHBIX IPUMEPaxX Mbl HIMEEM JIeJIO C BHEIHEH (yHK-
IUOHAJIBHO-TPAMMATHYECKON OMOHUMHEN TIEPBOOO-
Pa3HOrO MpeIora U MEKIOMETHUS.

[Tpumep 11. Kocoa y Illeunwvix uiuy @puecce co-
bupanuce oruzKue 3HaKomvie, mo nocie 06edda 0ObiK-
HOBEHHO Uepaiu 8 noKep, maxk Kaxk obe cecmpul 00
cmeuno2o oounu azapmusie uepul [A. U. KynpuH.
«I'panaroBsiii Opacier» (1911)].

[Ipumep 12. C enasamu, Harumoimu kposvio, Hu-
Kanop Meanosuy 3anec Kynaku HAO 201080U HCEHb,
xpuna: — Y, oypa npoknamasa! [M. A. byarakos.
«Mactep u Maprapuray, gacts 1 (1929—1940)].

B npumepe 11 ucnonb3zoBana mpeajioxKHO-TagexK-
Hasl KOHCTPYKIIUS «) + UMS B POIUTECIIEHOM MAICKE,
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TJIe peain3yercsi KaTeropuanabHOe 3HaYeHHe OTHOIIIe-
HUS, CyOKaTeropraibHOE 3HaYeHNE «yKa3aHHs Ha 00-
CTOATEIbCTBEHHBIC OTHOLICHUS U MPOCTPAHCTBCH-
HOE MOATPYIIIOBOE 3HAUYCHUE K0OO3HAUeHUsT Mecmd
no uMenu 1uYa — X03aUHda, 61adervyad (8 e2o cemve,
dome, 80 81adeHusx)» (JIOKATUB MOCECCUBHBIN).
B nmpumepe 12 ucnonb30BaHO MEXJIOMETHE Y, 00-
JaJaIonIee pasrOBOPHBIM 3HAYCHUEM «8OCKAUYAHUSL,
Komopoe 8vipasicaem YKOpU3Hy, y2po3y, He20008d-
Hue». B TaHHBIX TpUMepax Mbl UMEEM JIEJI0 C BHEUI-
Hel (QYyHKIHMOHAIbHO-TPAMMATHYECKOH OMOHUMHUCH
IepBOOOPA3HOT0 MPEAJIOra U MEXKAOMETHUS.
HccnenoBanne OMOHUMUY MEPBOOOPA3HBIX MPEI-
JIOTOB CBUETEIBCTBYET O TOM, YTO BHEHIHSS (PyHK-
LHOHAJIBHO-TpaMMaTHYECKasi OMOHUMUS HE SBIISICT-
sl OONIUTaTOPHOM ISl JAHHOH KaTeropuu MpeasioroB
(TONIBKO HEKOTOPBIE TIEPBOOOPA3HBIE MTPEIOTH SBIISI-
FOTCSI OMOHUMUYHBIME JAPYTUM YaCTSIM PEUH ).
Hcxons U3 pacCMOTpPEHHBIX BBIIIE MPUMEPOB,
MOJKHO CJIeJIaTh Ba)KHBIM BBIBOJ O TOM, YTO OMOHH-
MUl IPEIJIOTOB MPOSBISCTCS JIMIIh HA TTYOUHHBIX
YPOBHSIX CEMAaHTHKU (HAYMHAS C TPYMIIIOBBIX U IO~

TPYIINOBBIX 3HaUEHHIT). DTO 00BSACHIET TOT (akKT,
MoYeMy OMOHHUMHUS MPEIOrOB A0 CUX MOp He Oblia
3aMeueHa MHOTHMHU YYCHBIMHU, HECMOTPS Ha IJIH-
TEIbHBIC U JOCTATOYHO NHTCHCUBHBIC UCCIICIOBAHUS
OMOHHMOB.

Kpowme Toro, cienyer emie pa3 mOg4epKHYTh, YTO
pe3ynbTaThl UCCIeAOBaHMs BHEITHEH (DyHKIIMOHATIb-
HO-TPaMMaTHYECKONH OMOHMMHU MIPEIJIOTOB pasiiu-
YaIOTCA B 3aBUCHUMOCTH OT KaTETrOPHUH MPEAIOTOB.
Tak, OMOHUMHS HOCUT OONHUIAaTOPHBIN XapakTep
I OoubIieit yacTy (HO HE JIs BCEX) MPOM3BOIHBIX
MPEeNJIOroB, YTO OOBSICHAETCA UX HMCTOPHUYECKOM
CBSI3bIO C ITPOM3BOIAIIUMHE CJIOBaMU. Y IepBooOpas-
HBIX TIPEJJIOrOB BHEIIHSs (PyHKIIMOHAILHO-IPaMMa-
THYECKasi OMOHUMHUS MPOSBIISETCS €AUHUYHO, TO €CTh
HOCHUT TOYEUHBIN, «KMO3auYHBIN» XapakTep. B sToi
CBSI3U MBIl CYMTAEM BO3MOXKHBIM MOJJEPHKATH T'UIIO-
te3y 3. U. Komaposoit u C. B. KpaeBa o Tom, 4To
TOYCUHBIA XapaKTep MPOSBICHUS OMOHUMHUHU MOXKET
OBITH CBSI3aH C «3E€PHUCTOW KBAHTOBOH mepenavcit
nHOpMAaIHH A3BIKOBEIME eauHuIamMuy [22. C. 207;
13. C. 155].
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SPECIFIC CHARACTER
OF EXTERNAL FUNCTIONAL-GRAMMATICAL HOMONYMY
OF PREPOSITIONS IN RUSSIAN COMMON LANGUAGE DISCOURSE

A.A. Shirshikova
Ural Federal University named after the first President of Russia B.N. Yeltsin,
Yekaterinburg, Russia. symphonie333@yandex.ru

The article is devoted to the phenomenon of external functional-grammatical homonymy of prepositions in
Russian common language discourse. It stresses the importance of the problem of homonymy, points out the
controversial status and very low level of knowledge that contemporary linguistics has of homonyms. The article
also presents some facts from the history of research of homonyms, defines the notions of external and internal
homonymy. It gives examples of external functional-grammatical homonymy of derivative and non-derivative
prepositions taken from the Russian National Corpus, which provides an opportunity to bring to light the specific
character of prepositional homonymy in Russian common language discourse.

Keywords: notional and functional parts of speech, preposition, non-derivative and derivative prepositions,
external and internal homonymy, prepositional-case construction, corpus linguistics.
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JAEBATASA MEXKXIAYHAPOJAHAS KOHOEPEHLIUA
«CJIOBO, BBICKA3BIBAHUE, TEKCT B KOTHUTUBHOM,
MNPATMATHUYECKOM U KYJIBTYPOJOI'NYECKOM ACITEKTAX»!

E. A. IOxmuna

Yenabuuckuii eocyoapcmeennviii ynusepcumem, Yenaounck, Poccus

[TpexncraBnen paccka3 0 KOH(EPEHINH, TPOBEICHHON Ha (aKyabTeTe JIMHIBUCTHKU U HepeBoja YensiOnHckoro
rocygapcrBeHHoro ynusepcutera 18—20 ampens 2018 1. OcBemaiorcsi 0CHOBHBIE IIPOOJIEMbI U HAIIPABJICHUSI €€

pa6OTLI, IJICHapHbIC JOKJIaAbl, MAaCTCP-KIIACCHI.

KiroueBrbie cioBa: 0030p KoHpepeHyuu, TUHeBUCTNUKA, MENCKYIbIMYPHAS KOMMYHUKAYUS, KOZHUMUBHBLI, npae-

MamudecKkuil, KyIivmypoio2udeckKutl acnexkm.

Bompockr B3auMOOTHOIICHUS S3bIKA, KYIBTYPHI H
00IIIeCcTBa BCETa aKTyalbHEBI. B CBsI3M ¢ pacmpocTpa-
HEHUEM HOBEHIIUX TEXHOJIOTUH 110 BCEMY MUPY U
yCKOpeHUEeM HH(POPMAITMOHHOTO 0OMeHa MPOUCXO-
IUT TII00AIU3aIs HE TOIBKO YKOHOMHUYECKOTO, HO U
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOTO T1ana. Bocnpuumyn-
BOCTH K OOHOBJICHHOMY JUHTBOKYJIBTYPHOMY KOZY,
kak otMeuaeT A. 1. YTKuH, cmocoOCTBYET CEro-
HSIIITHSST HENPUBSA3aHHOCTD T100ATBbHONU KYJIbTYPBI
«HH K OTIPEIETICHHOMY MECTY, HU K Y€TKO OTPAHUYCH-
HOMY HCTOpHUECKOMY Teproay»’. Hayunas MOOUIb-
HOCTb, B3aMMOIIPOHUKHOBEHHE U B3aUMOOOOTallICHIE
KYJIBTYD, 9KOHOMUYECKas HHTErPalns, S3bIKOBBIC 3a-
MMCTBOBaHHS CErOAHS KaK HUKOTJIa CIIOCOOCTBYIOT
pa3BUTHIO Hay4YHOU MbIcIU. Benymnue poccuiickne u
3apy0eKHbIC yueHbIE 3aHSAThHl TOMCKOM WHHOBAI[MOH-
HBIX TIOAXOA0B B JMHTBUCTHKE, HAOIIOAAIOT 32 B3au-
MOJIEHCTBHEM KYJIbTYp, U3y4aloT IUCKYPC KaK 00b-
eKT MEXIUCUUIUIMHAPHOIO UCCIEOBaHUS, PELIAIOT
aKTyaJIbHbIE ITPOOJIEMBI TIEPEBO/IA, IEPEBOIOBEICHHS
Y METOJIHMKH TpernojaBaHus mepeBojia, 3aHUMaroT-
CsI TEOpHUEH W MPAKTHKOW OOYYEHHS] HHOCTPAHHBIM
s3bkaM. VIMeHHO 3TH, Hanboliee NHTEPEeCHBIE IS
uccienoBareseil BOMpoCkl akTHBHO 00CYXIIUCh B
pamkax [X MexayHapoaHoli HayqHOH KOH(pEepeHIIHH,

! Koudepenuus npoBoguiack npu GUHAHCOBOW TOJ-
nepxke Poccuiickoro onma GpyHIaMeHTaIBHBIX HCCIIEI0-
BaHuit (moroBop Ne 18-012-20010/18), ¢poHna mepcreKTHB-
HbIX Hay4HbIX uccienoBannit ®I'bOY BO «YUenl V», 2018.

2 Vrrun, A. . Hossrit MupoBoii opsinok (http://e-libra.
su/read/353109-novij-mirovoj-poryadok.html; nata o6pa-
menus 23.04.2018).

}ZSblK — JHCUBAA ()uH(lMZ/l‘ieCKaﬂ cucmema, paseuearouyasics
U HenpepvleHAs 60 6peMEHU U npocmpancmee.
V1. Baxek (1948)

npomenmeit 18—20 anpensa 2018 r. Ha daxynbTeTe
JUHTBUCTUKHU U mepeBoaa YemnssOnHckoro rocymap-
CTBEHHOTO YHHUBEPCHUTETA.

Kondepenuus «CrnoBo, BRICKa3bIBaHNE, TEKCT B
KOTHUTHBHOM, MPAarMaTUYeCKOM U KyJIbTYyPOJIOTHYIEC-
CKOM aCIIeKTax» Ha MPOTSHKCHUH MHOTHUX JICT SIBIIS-
eTcs TiarhopMoin At 00CyKISHUS CaMbIX Pa3HOO-
OpasHbIX HAPaBJICHUI UCCIICJIOBAHUH B IMHTBUCTHKE,
MEPEBOJIOBE/ICHUM U 00JIACTH BBICIIEr0 0Opa30BaHUsL.
KondepeHnnus npoBoauTcs Kaxble ABa roja Ha 6ase
(dakyapTeTa JMHIBUCTUKU U TiepeBoa YemstOnHCKoro
rOCyIapCTBEHHOT0 yHUBepcuTeTa. KonnyecTBo sxena-
IOIIMX MPUHSTH y4acTue B KOH(DEPEHIINU yBEINYHBa-
eTcs ¢ KaxIbIM rogoM. B 2018 r. 3asBkM Ha yuacTue
npuciany 347 yueHbIX, IpenofaBareieii, aCnupaHToB,
MarucTpaHTOB U3 BeIyIIUX By30B Poccuu, GnuxkHero
(Kazaxcran) u nansnero (ITonpma, CIIIA, I'epmanus,
Bpasunus, Kutait) 3apy0exns, 244 13 KOTOPBIX TIPEI0-
CTaBHWJIM CBOM CTAThH K MyOJIHKAIINH.

B xo/e KOH(pepeHIInH COCTOSAIOCh TPHU IJIEHAP-
HBIX 3acelaHus, paboTa I ISITh CEKIUH, TUCKYCCH-
OHHBIC IUIONIAIKH, MAaCTEP-KJIACCHI, KPYTIIBIE CTOJIBI,
My OJIMIHBIE JIEKIIUHU, OBLTH MPEICTABICHBI CTCHIOBBIC
nmokiaabl. [l JKenmaonux B paMKax KOH(epeHIUN
MPOBENICHBI KYPCHI MOBBIICHUS KBATU(OUKAIINH 110
HanpasieHuo: «[Icuxomoro-negarornaeckas moi-
TOTOBKA IPEIOIaBaTENsI By3ay.

TopskeCTBEHHOE OTKPHITHE KOH(PEPSHIINN HAYAIOCh
C TIPUBETCTBEHHOTO CJI0BA pekTopa YeIssOMHCKOTO TO-
CYIApCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA, IOKTOPA TICUXOIOTHYE-
CKHX Hayk, npodeccopa Jnansl AnexcanapoBHbl [u-
pUHT 1 ekaHa (aKyIbTeTa JIMHTBUCTUKY U TIEPEBOIA
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YenlV nokropa ¢uiionornyeckux Hayk, mpodeccopa
JIlnnmuu AmupsiHoBHBI Hedenosoii (puc. 1).

[TepBoe miaeHapHOe 3aceaHue OBUIO MOCBSIICHO
npobiieMaM >PpPEKTUBHON KOMMYHUKALHH B MEX-

KyJbTYPHOM acIleKTe, a Takyke BOIPOcaM HM3y4EeHHS
nuckypcea. Jlokrop ¢uimosoruueckux Hayk, mpodec-
cop Poccuiickoro yHuBepcurera Ipyx’0bl HApOAOB
(Mocksa) Tareana BukroposHna Jlapuna (puc. 2)

Puc. 1. ]]. A. Hupune (cnpasa) u JI. A. Hegpeoosa. [Ipusemcmeentoe ciogo

Puc. 2. Boicmynnenue T. B. Jlapunotu

OTMETHUIA, 9TO I 3 (HEKTUBHOTO MEKKYIBTYPHO-
r0 B3aUMOJEHCTBUS BaXKHO 3HATh HE TOIBHKO, KAKOE

MOBEJICHUE SIBIISIETCSI BEXKJIUBBIM B TOW MJIUM MHOU
KyJIbTyp€, HO U UMETh MpPEICTaBICHUE O TOM, UTO
cuuTaeTCs HeBEXIUBBIM. B cBoeMm nmokxmnane Tarws-
Ha BukTOpOoBHa paccMoTpella HEKOTOPbIE TEOPETH-
YeCKHE BOIPOCHI, KACAIOIUECS B3aUMOOTHOIIEHUM
BEKJIMBOCTH, HEBEXKJINBOCTH M I'PyOOCTH, OXapak-
TepU30Bajia TUIIBl HEBEKJIHUBOCTH HA MPUMEpPE aH-
MINKACKON M PYCCKOM KOMMYHUKATHBHBIX KYJIbTYp H
MoKa3ana poiib KOHTEKCTa B OIPENEICHUN (HE)BEXK-
JINBOCTH.

Joktop ¢dunonoruyeckux Hayk, npodec-
cop OMCKOro rocyaapcTBEHHOTO YHHBEPCUTETA
um. ®. M. JloctoeBckoro Oxcana Cepreesna Hc-
cepc paccMoTpesa JUCKYPCUBHBIC IPAKTUKH B cepe
FOCTHHUYHOIO Ou3Heca. JIoKTop (UIOIOTHUECKUX
HayK, JOLEHT Poccuiickoro rocy1apcTBEHHOIO I'y-
MaHuTapHOro ynusepcutera (Mocksa) Esrenus Ha-
yMmoBHa bacoBckas ocBermiia Temy «Pannoguckypc
XXI Beka: yTpara cTUIEBOM UJICHTUYHOCTU?». EB-
renuss HaymMoBHa oTMeTuia, 4TO SI3BIK paguo OCTa-
eTCsl HapsAay C S3bIKOM JAPYTUX CPEACTB MacCOBOM
nHoOpMaIK BayKHEHIIICH TBOpUYECKO# j1abopaTropu-
eH, B KOTOPOH CO3JIAI0TCS M OTPa0aThIBAIOTCS HOBBIC
SKCIIPECCUBHBIE BO3MOKHOCTHU U MOCTOSIHHO CTUMY-
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JIUpyeTCs pa3BUTHE PYCCKOTO SA3bIKa. 3aBepliaia mnep-
BOE€ TNIEHAPHOE 3acelaHne JOKTOp (GHIIOIOTHYECKUX
HayK, npogeccop ANTailcKOro rocyaapcTBEHHOTO
MeJaroruueckoro ynusepcurera JIroboss Anekcan-
nposHa Kosnosa ¢ noknanom «MojalbHOCTh peue-
BOTO aKTa KaK MaHu(ecTays Crequ(uKN STHOCTUIIS
KoMMYyHHUKaIuu» (puc. 3). JIro00Bb AJleKCaHIPOBHA
MPUIUIA K BBIBOLY, YTO 3HAYMTENbHAS POJib B (op-
MHUPOBaHHH HAallMOHAIBHOTO CTHUJISI KOMMYHHUKAIUH
MIPUHAAJIEKUT KaTETOPUU MOJAJILHOCTH KaK OTHOM U3
Hauboee aHTPOIOIEHTPUUECKUX KaTerOpHH.

. An instrument
ominids to safe

v
1eed for meanse,

Puc. 3. JI. A. Koznosa npedcmagnsem 00kiao
«Mooanvrocms peuesoeo akma Kak mMmanugecmayus
cneyupuKy SMHOCIMUIL KOMMYHUKAYUUY

B nepBblii eHb pa0OTHl KOHPEPEHIIUN MPOIILIN
3acefaHusl CIeAYIOIUX ceKuuil: « THHOBaIMOHHBIE
nonxoxs! B IMHrBucTUKe XXI Bekay, «SI3bIkoBast Kap-
THHA MUpa U B3aUMOACHCTBUE KYIbTYyp», «uckypc
KaK 00BEKT MEXIUCIUIUIMHAPHOTO HCCIIEIOBAHUSY,
«AKTyaJbHbIE TTPOOJIEMBI TIEpeBOJIa, TEPEBOAOBEIE-
HUSI U1 METOJUKH IpenoiaBaHus nepesoaa», «Teo-
pUS ¥ TIPaKTHKAa OOYUCHUS UHOCTPAHHOMY SI3BIKY,
Ha KOTOPBIX OBUI MPEJCTABICH IMIMPOKUN CIIEKTP J0-
KJIaJIOB TI0 pa3iuvyHbBIM IpobiiemaM. Bee cexnnon-
HbIE 3ace/laHus MPOIILIN TUI0A0TBOPHO, B TBOPUECKON
Ipykeckoir atmochepe. MoaepaTopsl CEKITUI CTUMY-
JUPOBAIH aKTUBHOE 00CYKJEHHE KaXKI0TO JTOKIaa,
BCE€ YYACTHHUKHM C YJIOBOJbCTBUEM MOJAKIIOYAINUCH K
JIMCKYCCHUM, BBICTYINAJIN CO CBOUMH HAesiMHu. Moro-
Jible y4YeHbIe, aCIMPAHThI, MATUCTPAHTHI U CTYAECHTHI
MOJIYYMJIM MOILHBIA CTUMYJ JUIsl pa3BUTHSI CBOMX HC-
CJIEJIOBATENBCKUX PaboT B JabHEHIIIEM.

[Tocxe 3aBepmieHuss pabOTHI CEKIUIT MMOCIET0BaT
Mactep-kinacc Tarbsabl Bukroposus! Jlapunoit «11y0-

JUKaLnH, nHAEKcHupyemble WoS 1 Scopus: BBI30B IS
POCCHIMCKHX yUEHBIX ?», KOTOPBIHA MPUBIEK 0OIbIIOE
KOJIMYECTBO chyliaresieil. Beap kaxablid uccienopa-
TEJIb JKEJAeT MOACIUTHCS pe3yabTaTaMu CBOCH pa-
00TBI ¢ MEPOBBIM COOOIIIECTBOM, OIYOJIMKOBAB HX B
6a3ze Web of Science / Scopus. Ha mactep-knacce
pedb 1UIa O TOM, KaK MPaBHIbHO O(DOPMHTH ITyOIHKa-
[IUI0, KaK €€ CTPYKTypUpPOBaTh, KaK M0100paTh Ha3Ba-
Hue U T. A. TatesiHa BUKTOpOBHA qana MHOTO IICHHBIX
COBETOB HAUMHAIOIIUM HCCIIEIOBATCIISAM.

BTopoe mienapHoe 3acenaHue OTKpbLIa Mperno-
naBaTenpb [lepMcKoro HalMOHAIBHOTO HCCIIEI0BA-
TEJIBCKOTO MOJUTEXHUYECKOTO YHUBEPCUTETA JJOKTOP
¢unonornyeckux Hayk Jlrommuna BennamuHoBHa
Kyurauna c BeicTymenneM «CoBpeMeHHast SnucTeMa
nepeBoaa». Jlronmuiaa BeHnaMuHOBHA MpeasIoxKUIIa
HOBBIHM MOAXOJ K aHaM3y Ipolecca NepeBoaa, B 0C-
HOBY KOTOPOTO ITOJIOXKEHA UJIes SITMCTEMHUIECKOH CH-
Tyanuu, pa3padarsiBaemast [lepMckoii Kool GyHK-
nuoHaibHOU ctuinucTukd. Kak ormeruina JlrogMmuia
BennamMuHOBHA, STTUCTEMOJIOTHYECKOE OCBEICHHE
MepeBojia O3BOJIUT MPEACTABUTH €r0 CHCTEMHBIH
XapakTep, YTO MPUBEJET K BBISBICHHUIO 3aKOHOMEp-
HOCTEeH, 00yCIIOBIMBAIOIINX YCIEIIHOE IPOTeKaHHe
JTAHHOTO TIpOoIlecca, ¥ YTO HAIVISAHO MPOMIUTIOCTPH-
POBaHO Ha IPUMepe CHHEPTeTHYECKOH MOJIENH Tiepe-
BOJA.

JloxTop ¢monorndeckux Hayk, mpogpeccop Yens-
OMHCKOTO TOCY/IapCTBEHHOTO YHHUBEpcHuTeTa TaTbsHa
AunexcanpoBHa BoponioBa B cBoem nokiiaze «Ksa-
3Marpeccus B MEXJINIYHOCTHOM OOIIEHUN» PacCMOT-
peJia pedeBble CUTyaluH, IPH KOTOPBIX arpecCHBHOE
10 TICUXOJIOTHYECKUM U SI3EIKOBBIM ITapaMeTpaM BBI-
CKa3bIBaHME HE COJEPKHUT JECTPYKTUBHBIX HaMe-
PEHHI IO OTHOLIEHUIO K anpecary. Takue pedeBsle
aKThl OHAa pacCMaTPHUBAET HE KaK pa3HOBUIHOCTH pe-
YEeBOM arpeccuu, a Kak KBasuarpeccuro. Ciaemyronmii
noknanguk, Pagasns Toppec ['omec Moppeiipo (Can-
[Tayny, bpasunus), mogeauiIcs CBOUM OIBITOM 00-
Y4YeHUs] THOCTPAHHBIM SI3bIKaM B Pa3HbIX CTpaHax.
W 3aBepmian mieHapHOE 3aceJaHue MPEeno1aBaTelib
Cubupckoro deaepanpaoro yausepcurera (Kpac-
HOSAPCK) KaHAUAAT PUIOTOTHYECKUX HAyK AHIpen
AnexcannpoBuy SIKoBieB ¢ BhICTyIIeHHEM «UTO
HYKHO JUIst OOl TEeOpUH SI3BIKOBOTO CO3ZHAHUS .
AHapeil AJeKcaHIpOBHY PACCMOTPEN TEOPETUKO-Me-
TOJIOJIOTUYECKHE TPEANOCHUIKH ISl CO3aHuUs O0IIei
TEOPHUH S3BIKOBOTO CO3HAHUS.

Bo BTOpoO#i neHb KOH(MEpEHIUH MPOIOJIKHUIACH
paboTa mATH CeKIHi, a TaKke ObLI MpOBEAeH Kpy-
bl cton «TeHneHuu U3MEHEHUS SI3BIKOBOTO CO-
3HaHHA», MacTep-kiacc «HeBepOanpHbI KOMIIO-
HEHT OOIIEHHSI B YCTHOM ITEPEBOAYECKOM JIUCKYPCEe»
(Enena IOpreBHa MomaHckasi, KaHAUAAT UITOIO-
THYECKHX HayK, JOIEeHT [lepMCcKoTro HaMOHAIEHOTO
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HCCIIEA0BATENBCKOTO MOJIUTEXHUYECKOTO YHUBEPCH-
TeTa) U COCTOSANUCH MyOnnuHble neknun «Comuo-
KYJIBTypHBIE (DAKTOPBI JOCTIKEHNUS KOMMYHUKATHB-
HOTO COTJIaCUs B PEUYEBOM >KaHPE YTOBAPHUBAHUI»
(Enena HukonaeBHa A3HadeeBa, JOKTOP (HUIOIOTH-
YeCKUX Hayk, npodeccop; HOnus Baxranrosna Ma-
MOHOBA, KaHAUAAT (HUIOIOTUYECKUX HAYK, TOLEHT
YenstOMHCKOTO roCyIapCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA),
«PenpesenTanus peHOMeHa MUTpanuu B bpuranckom
HanuoHalbHOM Kopmyce» (Hatanbs HuxonaeHa
KamkapoBa, TOKTOp QHIOIOTHYECKUX HAYK, AOLEHT
FOxHO-YpasibcKoro rocyaapCTBEHHOIO YHUBEPCHUTE-
Ta), MPEACTAaBICHBI CTEHIOBBIC JIOKIIAbl, padoTana
JUCKYCCHOHHAs IJIOMIAKA.

TpeTbe mieHapHOE 3aCeAaHUE HAYalI0Ch C BBICTYII-
JICHUS TOKTOpa (pHUII0JIOTrHYecKrX HayK, podeccopa
UYenstOMHCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO yHUBEpcuTeTa Ma-
puHbl BuktopoBHBI 3aruaymumHoi Ha Temy «Cynp0a
sI3bIKa Kak 0a30BOT0 MeINyMa B CBETE MCTOPHUU KOM-
MYHHKaIIMOHHBIX TeXHOJIIOTHI». MapuHa Bukropos-
Ha BBIJIBUTAeT KOHLECIIUIO «yCTAJIOCTH OT A3bIKa» U
«YCTaJIOCTH SI3BIKA», & TAKXKE — B CBETE HEM30EKHOI
CMEHBI 0a30BOTO MeIMyMa — IpeJIaraeT CBOe BH/Ie-
HUE MEePCIeKTHB JINHIBUCTUKHU KaK HayYHOH JHMCIHU-
irHBL. Cleayromuil BEICTy a0l — JOKTOp (u-
JIOIOTUYECKUX HayK, mpodeccop FOxHO-Yparbckoro
rOCYAapCTBEHHOIO0 I'YMaHUTAPHO-IIE€AAaroru4ecKoro
yHuBepcurera Anekcanapa AHaroaseBHa MUpoHOBa
B CBOEM JIOKJIAJI€ OTMETHIIA, YTO B CBSI3HU C PA3BUTHEM
MaccoBOI0 Typu3Ma B coBpemMeHHOoU Poccuu, uzme-
HEHHEM TYPHCTHYECKHX HalpaBICHNH, MOABICHUEM
HOBBIX SIBIIEHUI 1 OHATHH (TTaKeT, yapTep, Typ, «Bce
BKJIIOUCHOY, «IIBEACKUN CTOI», IKHUI-cadapr) BOC-
TpeOOBaHHOI OKa3bIBaeTCA TypUCTUYECKas peKiIaMa.
AnekcaHpa AHATONBEBHA PACCMOTpENA SA3bIKOBBIE
0COOEHHOCTH TYPHUCTHUYECKOW PEKIaMBbl C TOUKH
3peHusl JUaxpoOHUYecKoil cTunuctuku. Kannuaar
¢unmonornueckux Hayk, JoueHT [lepMckoro Hammo-
HaJIBHOTO HCCJIEI0BATEIBCKOTO MOTUTEXHUYIECKOTO
yHuBepcuteta Enena FOpreBHa Momanckas npea-
CTaBUJIa JOKJIAA Ha TeMy «JUCKypC MEeIULIUHBI

KaTacTpod B MEXKKYIbTYPHOM H MEpPEeBOAUECKOM
acriekte». [IpenonaBatens YenssOuHCcKoro rocynap-
CTBEHHOTO YHHUBEpPCHUTETa AOKTOp (hriiojoruyec-
kux Hayk Haranps CepreeBna Onu3bpKO 3aBepimaia
TpeThe IIeHapHoe 3acenanue. OHa O0CTaHOBUIIACH
Ha npobiieMe CEMHOTHKO-KOTHUTUBHON TPaKTOBKH
MMOCTMOIEPHUCTCKOTO MuUda.

B nmocnenuuit nenb paboThl KOHPEPEHIIUH ObLIH
noaseneHbl uToru. [ X MexayHapoaHasi HaydHas
KOH(EpeHIUs cTajla HACcTOsIIEeH MHHOBAIIMOHHON
IUIOIIAIKOH 0OOMEHa OIBITOM, MOMCKA HECTaHAAPT-
HBIX UJIed U TIOJIXO0B K PELICHUI0 IMHIBUCTHUECKHX,
MEPEeBOTUECKUX U METOJ0IOTHYeCKUX mpobiaem. OHa
CIocoOCTBOBAJIA YCTAHOBJICHUIO HOBBIX CBSI3€H B Ha-
YYHOM MHpE U, YTO Ba)KHO, IPHUBJIEKIAa BHUMAaHHE
MOJIOJIBIX YUEHBIX, MAarUCTPAHTOB, CTYJE€HTOB K Ha-
Y4HO-HCCclenoBaTesbekoil padote. [IpencraBurenu
pa3IMYHBIX HAYYHBIX ITKOJ M HAIIPaBIEHUH aKTHBHO
00OMEHHMBAJIMCh CBONMHU KOHTAKTHBIMU JaHHBIMH IS
HaJajla COBMECTHOW pabOThI Ha/l HOBBIMH ITPOEKTAMH.

ITo pesynapTaTtam pabOTHl KOHPEPEHIIMH U3IaHBI
nBa cOopHHKa MaTepuaioB. [lepBerii cOOpHUK B IBYX
Tomax' omyONMKOBaH B U3/1aTeIbcTBE UessOMHCKOTO
rOCy/IapCTBEHHOTO YHHUBEPCUTETA, MPOUHIEKCHPO-
BaHHOM B 0a3e HayuHoro nutuposanus PMHII. Bto-
poii cOOpHUK BBINIEN B cepuitHOM u3maHuu European
Proceedings of Social and Behavioural Sciences
(EpSBS; EBponetickue Tpyibl CONMAIBHBIX 1 IOBECH-
YeCKUX HayK), TPOMHAEKCHpOBaHHOM B 0aze Web of
Science. B cOopHuKax ocBemaoTcs o0ImeTeopeTnde-
CKHe BOTIPOCH! (PYHKIIMOHAIBHBIX U MTPHUKIIAJHBIX ITPO-
071eM S3BIKO3HAHMS, NIEPEBOJa M METOANKH O0yUCHHS
WHOCTPAHHBIM S3bIKaM, PACCMATPUBAIOTCS CIIOCOOBI
OTPaKEHUS SI3BIKOBON KapTHHBI MUpa B KOTHUTHBHOM,
MparMaTH4eckoM M KyJIbTypOJOTHYECKOM aCIEeKTax.

! C110BO, BBICKA3bIBAaHUE, TEKCT B KOTHUTHBHOM, IIparMa-
THYECKOM M KyJIBTYyPOJIOTHYECKOM ACIEKTaxX : MaTepPHaJIbI
IX Mexnynapon. Hayd. koH(., Yensbunck, 18—20 amp.
2018 1. : B 2 7./ oTB. pen. JI. A. Hedpenora. — YensiOnHCK :
N3n-Bo Yensnb. roc. yu-ta, 2018. — T. 1. — 247 c.;
T.2. —220c.
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The present review covers the 9" International Conference on Linguistics, a gathering that is held biannually in
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